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Po dziesigcioleciach wytrwatej niegospodarnosci, ztego zarzadzania 1 troskliwego zaniedbywania, w
roku 1970 ,,Ford County Times” wreszcie zbankrutowat. Jego wtascicielka i wydawca Emma Caudle
miata dziewiecdziesiat trzy lata 1 byla przykuta do 16Zzka w domu pogodne;j starosci w Tupelo.
Redaktor naczelny, jej syn Wilson Caudle, mial lat siedemdziesiat kilka i metalowg ptytke, ktora
nosit w glowie od I wojny $§wiatowej. Pokrywat

ja idealnie okragly kawatek ciemnej skory, ktorg przeszczepiono mu na szczyt wysokiego, stromego
czola, dlatego przez cate doroste zycie musiat znosi¢ przydomek Plama. Plama zrobit to. Plama
zrobit tamto. Plama tu. Plama tam.

Za mtodu pisywal reportaze z zebran rady miejskiej, z meczow futbolowych, wyborow, rozpraw
sadowych, spotkan koscielnych, ze wszystkiego, co dziato si¢ w hrabstwie Ford. Byt dobrym
reporterem, doktadnym 1 z intuicjg. Rana glowy najwyrazniej nie przeszkadzata mu w pisaniu. Ale
jaki$ czas po Il wojnie §wiatowej plytka musiata si¢ przesung¢ i Caudle przestat pisa¢ cokolwiek z
wyjatkiem nekrologow. Uwielbiat nekrologi.

Spedzatl nad nimi wiele godzin. Akapit po akapicie, elokwentng prozg opisywal szczegoty zycia
nawet najskromniejszych obywateli hrabstwa Ford. A gdy umierat obywatel wybitny, Caudle
skwapliwie wykorzystywal okazje 1 zamieszczat t¢ wiadomos$¢ na pierwszej stronie.

Nigdy nie opuscil ani jednego czuwania przy zwlokach, ani jednego pogrzebu, nigdy nie napisat o
nikim zle. Wszyscy odchodzili w chwale. Cudownie byto tam umiera¢. A Plama byt

bardzo popularny, chociaz stukniety.

Do jedynego powaznego kryzysu w jego dziennikarskiej karierze doszto w roku 1967, mniej wigcej
wtedy, gdy do hrabstwa Ford dotarl wreszcie ruch na rzecz przestrzegania praw obywatelskich.
Przedtem gazeta nie wykazywala ani cienia tolerancji rasowej. Ani jedna czarna twarz nie ukazata
si¢ na jej stronach, z wyjatkiem twarzy kryminalistow - znanych lub podejrzanych o przestepstwo.
Nie ukazalo si¢ ani jedno zawiadomienie o §lubie czarnej pary.

Ani jedna wzmianka o czarnych zawodnikach tej czy innej druzyny baseballowej, czy o czarnych
studentach, ktorzy ukonczyli uniwersytet z wyroznieniem. Ale w roku 1967 Caudle dokonat
zdumiewajgcego odkrycia. Otdz obudzit si¢ pewnego ranka ze Swiadomoscia, ze w hrabstwie Ford
umierajg takze Murzyni 1 ze nikt o tym nie pisze. Czekal na niego nowy, wielki, jakze bogaty Swiat
nekrologow, wiec postawit zagle 1 odwaznie wyplynal na niebezpieczne 1 nieznane wody. W srodg,



6smego marca 1967 roku ,, Times” zostat

pierwszym stanowigcym wtasnos¢ biatego tygodnikiem w Missisipi, ktory zamiescit nekrolog
Murzyna. Prawie tego nie zauwazono.

Ale juz tydzien pozniej Caudle opublikowat az trzy nekrologi Murzynéw 1 ludzie zaczeli gadac.
Miesigc pdzniej zaczat si¢ regularny bojkot, bo coraz wigcej subskrybentow odwotywato
prenumerate 1 coraz wigcej ogtoszeniodawcoOw wstrzymywato si¢ z zamieszczaniem ogloszen.
Caudle wiedzial, co si¢ dzieje, ale zbyt zaaferowany swoim nowym statusem integracjonisty, przestat
zwazac na tak trywialne sprawy, jak sprzedaz i zysk. Poltora miesigca po zamieszczeniu
historycznego nekrologu, ttustym drukiem na pierwszej stronie gazety wytozyt zasady swojej nowe;j
polityki. Oznajmit czytelnikom, ze bedzie publikowat to, co, cholera, zechce 1 jesli biatym si¢ to nie
podoba, po prostu przestanie zamieszcza¢ ich nekrologi.

Godziwa $mier¢€ jest w Missisipt wazng czgscig zycia zarowno dla biatych, jak i dla czarnych,
dlatego wiekszos$¢ biatych nie mogta znie§¢ mysli, ze mogliby odej$¢ na wieczny odpoczynek bez
chwalebnego nekrologu autorstwa Plamy. A dobrze wiedzieli, ze jest stukniety na tyle, zeby speini¢
SWo0ja grozbe.

W kolejnym wydaniu roito si¢ od nekrologow Murzynow i biatych, utozonych w kolejnosci
alfabetycznej 1 starannie ze sobg przemieszanych. Sprzedat si¢ caly naktad 1 nastat

krotki okres prosperity.

Bankructwo nazwano nieumyslnym, jakby inni bankrutowali umyslnie. Watasze wierzycieli
przewodzit wtasciciel hurtowni papieru z Memphis, ktéremu ,, Times” byt winny sze§¢dziesiat
tysiecy dolaréw. Kilku innych nie dostawato pieniedzy od pot roku. Zwrotu dtugu zazadat nawet
poczciwy bank gwarancyjny.

Bytem tam nowy, ale styszalem plotki. Siedziatlem na biurku w pokoju od ulicy, czytajac jakie$
czasopismo, gdy do redakcji wkroczyt karzetek w szpiczastych butach i spytat

o Wilsona Caudle'a.

- Jest w domu pogrzebowym - powiedziatem.

Karzetek byt z tych zadziornych. Zauwazylem, Zze na biodrze, pod wymietg granatowa marynarka, ma
spluwe, ktorg ukrywa tak, zeby wszyscy ja widzieli. Pewnie miat tez pozwolenie na bron, ale w
hrabstwie Ford pozwolenia nie wymagano, przynajmniej w latach siedemdziesiatych. Co wiecej,
patrzono na nie krzywym okiem.

- Muszeg to dorgczy¢ - odpart, machajac koperta.

nie zamierzatem mu pomagac, ale trudno by¢ niegrzecznym dla karzetka. Nawet takiego ze spluwa.

- Jest w domu pogrzebowym - powtorzytem.



- To zostawi¢ to panu - oznajmit.

Chociaz mieszkatem tam od niecatych dwoch miesiecy i1 chociaz studiowatem w college'u na
Potnocy, tego 1 owego zdazytem si¢ nauczy¢. Wiedziatem, ze dobrych wiadomosci nie dorgcza si¢
urzedowo. Wysyla si¢ je poczta, jakim$ srodkiem transportu czy przynosi si¢ je osobiscie, ale nigdy
nie dorecza ich urzedowy postaniec. Dokumenty w kopercie byty zwiastunem klopotow 1 nie
chciatem mie¢ z nimi nic wspdlnego.

- nie - odpartem, spogladajac na niego z gory.
Prawa natury wymagaja, zeby karty byly potulne 1 ptochliwe, 1 ten malec nie nalezat

do wyjatkoéw. Spluwe nosit tylko dla zmytki. Rozejrzat si¢ wokoto z pogardliwym usmieszkiem, ale
wiedzial, Ze sytuacja jest beznadziejna. Teatralnym gestem wepchnat

koperte do kieszeni 1 spytat:

- Gdzie jest ten dom?

Pokazatem w lewo, w prawo, 1 wyszedt. Godzing pézniej w drzwiach redakcji stanat
chwiejnie Plama, wymachujac jakimis dokumentami 1 krzyczac histerycznie.

- To juz koniec! To koniec! - zawodzit, podczas gdy ja trzymatem juz w reku zawiadomienie o
otwarciu postepowania upadio§ciowego. Z pomieszczen na zapleczu wyszta Margaret Wright,
sekretarka, 1 Hardy, drukarz. Prébowali go uspokoi¢, ale Plama usiadt w fotelu, podpart gtowe
rekami, ukryt twarz w dtoniach 1 boles$nie si¢ rozszlochat. Przeczytatem zawiadomienie na glos, zeby
wszyscy wiedzieli, o co chodzi.

Byto w nim napisane, ze Wilson Caudle ma stawic¢ si¢ za tydzien w Oksfordzie na spotkaniu z
wierzycielami 1 sedzig, 1 Ze na spotkaniu tym zostanie podjeta decyzja, czy tygodnik bedzie ukazywat
si¢ nadal do czasu, az syndyk zrobi swoje. Wyczutem, ze Margaret 1 Hardy bardziej martwig si¢ o
swo0ja prace niz o rozszlochanego 1 zatamanego Caudle'a, mimo to stali tam 1 dzielnie poklepywali go
po ramieniu.

Caudle nagle wstal, zagryzt warge 1 oznajmit:

- Musze powiedzie¢ mamie.

Wszyscy troje wymieniliSmy spojrzenia. Emma Caudle odeszta z tego Swiata juz przed laty, cho¢ jej
stabe serce wcigz bito, a raczej pikato, skutecznie opdzniajgc pogrzeb. Ani wiedziala, ani ja
obchodzito, jakiego koloru galaretk jg karmig, a juz na pewno miata gdzie$ hrabstwo Ford 1 jego

gazete. Glucha 1 §lepa, wazyta niecate trzydziesci szes¢ kilo, a Plama chciat rozmawia¢ z nig o
nieumyslnym bankructwie. W tym momencie zdatem sobie sprawe, ze on tez juz od nas odszedt.

Plama znow si¢ rozptakat 1 ruszyt do drzwi. P6t roku pozniej miatem napisac jego nekrolog.



Poniewaz studiowalem 1 poniewaz wcigz trzymatem w reku wezwanie do sadu, Hardy 1 Margaret
popatrzyli na mnie z nadziejg, ze co$ doradzg. Chociaz nie bylem prawnikiem, tylko dziennikarzem,
powiedziatem, ze zanios¢ dokumenty do adwokata Caudle'ow. I ze zrobimy to, co nam powie.
Usmiechneli si¢ stabo 1 wrdécili do pracy.

W potudnie wpadiem do Lowtown, czarnej dzielnicy Clanton, w Quincy's One Stop kupitem sze$¢
piw 1 pojechatem na dtugg przejazdzke moim spitfire'em. Jak na koniec lutego bylo wyjatkowo
ciepto, wigc opuscitem dach 1 poprutem nad jezioro, nie po raz pierwszy zastanawiajac sie, co ja tu
wtasciwie robig.

Dorastatem w Memphis 1 przez pie¢ lat studiowatem w Syracuse, zanim babke zmeczyto ptacenie za
moja przedtuzajacg si¢ edukacje. Stopnie miatem mierne 1 brakowato mi roku do zrobienia dyplomu.
No, moze roku i pot. Babka, BeeBee, pieniedzy miata w brod, ale nie znosita ich wydawac, wigc po
pieciu latach doszta do wniosku, ze wystarczajagco mnie dofinansowata. Gdy zakrecita kurek, bytem

bardzo rozczarowany, ale si¢ nie skarzytem, przynajmniej nie jej. Miata tylko jednego wnuka 1 duzy

majatek. Czysta rozkosz.

Studiowatem na kacu. Na pierwszym roku mialem ambicj¢ zosta¢ wscibskim reporterem w ,,New
York Timesie” albo w ,,Washington Post”. Chcialem zbawi¢ swiat, uyjawniajac korupcje, zagrozenia
ekologiczne, rozrzutnos¢ rzadu 1 niesprawiedliwosc¢, ktorg cierpig stabi i1 ciemigzeni. Czekaty na
mnie nagrody Pulitzera. Po mniej wigcej roku tych wzniostych marzen obejrzatem film o
korespondencie, ktdry ganiatl po catym §wiecie, wypatrujagc wojen, uwodzac pigkne kobiety 1 jakims
cudem znajdujac czas na pisanie reportazy, za ktore zgarniat nagrode po nagrodzie. Znat osiem
jezykow, nosit brode, wojskowe buty 1 wykrochmalone spodnie khaki, ktoére nigdy si¢ nie zagniataty.
Zapuscitem brode, kupitem sobie wojskowe buty i spodnie, probowaltem nauczy¢ si¢ niemieckiego 1
podrywac co tadniejsze dziewczyny. Na trzecim roku, gdy srednia moich stopni zaczeta wykazywac
stalg tendencje¢ spadkowa, porwata mnie mysl o pracy w matomiasteczkowej gazecie. Nie umiem
wyjasni¢ dlaczego, wiem tylko, ze byto to mniej wigcej wtedy, gdy poznatem i zaprzyjaznitem si¢ z
Nickiem Dienerem. Pochodzit z rolniczej czgsci stanu Indiana i jego rodzina od dziesigcioleci
prowadzita dobrze prosperujaca gazete. Jezdzit

malym, luksusowym alfa romeo 1 zawsze mial petno kasy. ZostaliSmy dobrymi kumplami.

Nick byt bystry i1 rozgarnigty, mégt studiowa¢ medycyne, prawo czy inzynieri¢. Ale on chciat tylko
wroci¢ do Indiany 1 przeja¢ rodzinny interes. Bardzo mnie to dziwito, ale pewnego wieczoru zdradzit
mi po pijaku, ile jego stary wycigga z matego tygodnika o naktadzie szesciu tysigcy egzemplarzy. ,,To
zyta ztota” - mowit. Tylko lokalne wiadomosci, sluby, imprezy koscielne, listy najlepszych uczniow 1
absolwentdw, reportaze sportowe, zdjecia druzyn baseballowych, kilka przepiséw kulinarnych, kilka
nekrologow, poza tym same ogloszenia. Moze troche polityki, ale tak, zeby nie wzbudzac
kontrowersji. A potem wystarczy tylko przeliczy¢ kase. Jego ojciec byt milionerem. To
dziennikarstwo bezstresowe 1 na luzie, szmalowne, bo forsa rosnie ci na drzewach, tak przynajmnie;j
twierdzit.

Spodobato mi si¢ to. Po czwartym roku, ktéry powinien by¢ moim ostatnim, lecz nie byl, spedzitem
lato na praktyce w redakcji matego tygodnika w gorach Ozark w Arkansas.



Zarabiatem tyle co nic, ale BeeBee byta pod wrazeniem, bo mnie zatrudnili. Co tydzien wysytalem
jej gazete, ktorg co najmniej w potowie napisatem sam. Jej wtasciciel, redaktor 1 wydawca w jedne;j
osobie, pewien cudowny staruszek, byl zachwycony, ze ma reportera, ktoéry chce pisac. Byt tez dos¢
zamozny.

Po pieciu latach studiow w Syracuse moje stopnie okazaty si¢ nie do poprawienia 1 zrodetko
wyschto. Wrécitem do Memphis, odwiedzitem BeeBee, podzigkowatem jej za trud, powiedziatem,
ze j3 kocham. Ona na to, zebym znalazt sobie prace.

Siostra Wilsona Caudle'a mieszkata wtedy w Memphis 1 jaki$ czas pdzniej obie panie spotkatly sig¢
przypadkiem na jednej z tych imprez dla mitosnikéw goracej herbaty.

Wystarczyto kilka telefonow 1 spakowany, bytem juz w drodze do Clanton w Missisipi, gdzie
niecierpliwie czekal na mnie Plama. Po godzinnym spotkaniu informacyjno - instruktazowym spuscit
mnie ze smyczy 1 mogtem grasowac po catym hrabstwie.

W nastepnym wydaniu zamiescit krotki, stodki artykulik, a raczej komunikat z moim zdjeciem, piszac,
ze odbywam w ,, Timesie” staz. Komunikat trafit na pierwszg strong. W

tamtych czasach trudno byto o dobry news.

Komunikat zawieratl dwa horrendalne btedy, ktore miaty mnie przesladowac przez wiele lat.
Pierwszym i mniej powaznym byl fakt, ze Syracuse dotaczyto do grona najbardziej elitarnych
uniwersytetow w potnocno - wschodnich stanach, przynajmniej wedlug Plamy, ktory poinformowat
swoich coraz mniej licznych czytelnikdw, Zze otrzymatem wyksztatcenie w Ivy League. Uplynat
miesigc, zanim kto§ mi o tym wspomniat. Zaczynatem nabiera¢ przekonania, ze nikt tej gazety nie
czyta albo - co gorsza - Ze ci, ktorzy ja czytaja, sg kompletnymi idiotami.

Drugi btad odmienit moje zycie. Urodzitem si¢ jako Joyner William Traynor. Do dwunastego roku
zycia zadreczalem rodzicoOw pytaniem, dlaczego dwoje inteligentnych jakoby ludzi nadato
niemowlakowi imi¢ Joyner. Chociaz oboje temu zaprzeczali, w koncu wyszto na jaw, ze byta to
galgzka oliwna ofiarowana przez jednego z nich krewnemu, z ktorym sie¢ kiedys poktocili, a ktory
miat pono¢ pienigdze. Imiennik, nie imiennik, nigdy faceta nie spotkatem. Dla mnie umart sptukany, a
ja juz do konca zycia miatem by¢ Joynerem. Zapisatem si¢ do Syracuse jako J. William - dos¢
imponujgce imi¢ jak na osiemnastolatka. Ale Wietnam, zamieszki, caty ten bunt i niepokoje spoteczne
przekonaly mnie, ze J. William brzmi za bardzo instytucjonalnie, zbyt prawomyslnie. I tak zostatem
Willem.

Plama nazywat mnie Willem, Williamem, Billem, czasem nawet Billym, a poniewaz zawsze na te
imiona reagowatem, nigdy nie wiedzialem, co wymysli nastgpnym razem. W

komunikacie pod zdjeciem mojej uSmiechnietej twarzy pojawito si¢ kolejne imi¢. Willie Traynor.
Bylem przerazony. Nigdy w zyciu nie pomyslatem, ze kto§ moze nazwa¢ mnie Williem. Chodzitem do
prywatne] szkoty sredniej w Memphis, potem do college'u w Nowym Jorku 1 ani razu nie spotkatlem
tam nikogo o tym imieniu. Nie bytlem prostakiem, swojakiem i rowniachg. Jezdzitem triumphem
spitfire'em 1 nositem dtugie wtosy.



Chryste, 1 co miatem powiedzie¢ teraz kumplom z bractwa studenckiego w Syracuse?
Co miatem powiedzie¢ BeeBee?

Ukrywalem si¢ w mieszkaniu przez dwa dni, wreszcie zebralem si¢ na odwagg, zeby stawi¢ czoto
Plamie i1 zazada¢, zeby co$ z tym zrobit. Nie bardzo wiedziatem co, ale skoro popetnit btad, niech go,
do cholery, naprawi. Wmaszerowatem do redakcji 1 wpadtem na Daveya ,,Gadute” Bassa, redaktora
sportowego.

- Hej, spoko masz imi¢ - powiedziat. Wszedtem do jego gabinetu, Zeby poprosi¢ o radg.
- Ale ja nie mam na imi¢ Willie - zaczalem.

- Teraz juz masz.

- Mam na imi¢ Will.

- Beda ci¢ tu uwielbiac¢. Przemadrzaly dupek z Poinocy, ktory nosi dtugie wtosy 1 rozbija sie
zagranicznym samochodzikiem sportowym. Kurczeg! Pomysla, ze to superimi¢, w sam raz dla ciebie.
Bedziesz jak Joe Willie.

- Jak kto?
- Joe Willie Namath.
- Ach, ten...

- Tak, jankes jak ty, z Pensylwanii czy skads tam, ale kiedy przyjechat do Alabamy, z Josepha
Williama przeszedt na Joego Willie. Nie mogt si¢ opedzi¢ od dziewczyn.

Poczutem si¢ lepiej. W 1970 roku Joe Namath byt prawdopodobnie najstynniejszym sportowcem w
kraju. Pojechatem si¢ przejechac i jadac, powtarzalem na glos: ,,Willie”. Willie przylgnal do mnie w
ciggu dwoch tygodni. Nazywali mnie tak wszyscy 1 chyba im pasowato, ze mam takie przyziemne
imie.

BeeBee powiedzialem, Ze to tymczasowy pseudonim.

,» L1mes” byl bardzo cienki 1 od razu wiedzialem, ze ma ktopoty. Petno nekrologow, mato
wiadomosci 1 ogltoszen, a wigc klopoty. Pracownicy byli niezadowoleni, lecz cisi 1 lojalni. W 1970
roku trudno tam byto o prace. Po tygodniu nawet dla nowicjusza takiego jak ja stato si¢ jasne, ze
gazeta przynosi straty. Nekrologi sag darmowe, ogloszenia nie. Plama spedzat wiekszo$¢ czasu w
swoim zagraconym gabinecie, drzemigc 1 wydzwaniajac do domu pogrzebowego. Czasami oni
dzwonili do niego. Bywato i tak, ze ledwie kilka godzin po tym, jak wuj Wilber wydat ostatnie
tchnienie, jego rodzina przyjezdzata do redakcji z dtugim, kwiecistym zyciorysem nieboszczyka, ktory
Plama chciwie chwytat 1 delikatnie ktadt na biurku. Potem zamykatl drzwi 1 pisat, redagowat, zbieral
dodatkowe materiaty i przepisywat



tekst, dopoki nie uznat, Ze jest doskonaty.

Powiedzial, ze moge jezdzi€ i pisa¢ o calym hrabstwie. Gazeta zatrudniata jeszcze jednego reportera
bez konkretnej specjalizacji, niejakiego Baggy'ego Suggsa, wiecznie zawianego starego capa, ktory
przesiadywat godzinami w sadzie po drugiej stronie ulicy, weszac w poszukiwaniu plotek 1 chlejac
bourbona z grupka przegranych, do cna wypalonych adwokatow, zbyt starych i1 zbyt zalanych, zeby
jeszcze praktykowac. Jak mialem si¢ wkrotce przekonaé, Baggy byl za leniwy, Zeby troche pojezdzi¢,
pogadac¢ z ludzmi 1 wyszpera¢ cos ciekawego, dlatego jego nudne, chociaz zamieszczane na
pierwszej stronie reportaze czesto opisywaly spory o miedzg czy matzenskie awantury.

Redakcja kierowata tak naprawde Margaret, sekretarka 1 dobra chrzes$cijanka, ale robita to bardzo
sprytnie, by Plama nie pomyslal, ze przestat by¢ szefem. Miata piec¢dziesiat kilka lat i pracowata w

, T1mesie” od lat dwudziestu. Byla jego opoka 1 kotwica, wszystko obracato si¢ wokot niej. Lagodna,
nieSmiata, od pierwszego dnia odczuwata przede mng lek, bo bytem z Memphis 1 przez pi¢c lat
studiowatem na P6inocy. Nie obnositem si¢ z moim

,.ekskluzywnym” wyksztalceniem na uniwersytecie Ivy League, ale chcialem, Zzeby ci wiesniacy z
Missisipi wiedzieli, ze wyksztatcono mnie znakomicie.

ZaprzyjazniliSmy si¢, wymienialiSmy najsSwiezsze plotki. Juz po tygodniu Margaret potwierdzita moje
podejrzenia, ze Caudle jest zdrowo stukniety 1 ze gazeta jest w tarapatach finansowych. Ale, dodata
czym predzej, Caudle'owie to spadkobiercy rodzinnej fortuny!

Mingty lata, zanim rozgryztem t¢ tajemnicg.

Rodzinna fortuna nie miata w Missisipi nic wspdlnego z bogactwem. Nic wspodlnego z pienigdzmi
czy majatkiem. Rodzinna fortuna byla statusem cztowieka rasy biatej, ktory ma wyksztatcenie cho¢
troche wyzsze od $redniego, ktory urodzit si¢ w wielkim domu z tarasem

- najlepiej takim stojacym wsrod bawetnianych czy sojowych pol, chociaz nie byto to absolutnie
niezbedne - ktdérego wychowata ukochana czarna niania imieniem Bessie czy Pearl oraz kochajacy
dziadkowie, niegdys$ wtasciciele przodkow tejze niani, ktorzy uczyli go od urodzenia dobrych manier
1 surowych zasad, jakie obowigzywaty ludzi uprzywilejowanych.

Pomagata w tym troche ziemia 1 fundusze powiernicze, ale w Missisipi mieszkato petno
niewyptacalnych ,,arystokratow”, ktorzy odziedziczyli ten status. Nie mozna byto go zdoby¢.

Otrzymywato si¢ go w chwili narodzin.

Poszedtem pogada¢ z prawnikiem Caudle'6w, a on zwiezle 1 krotko oszacowat

prawdziwa wartos$¢ ich fortuny.

- S biedni jak mysz koscielna - powiedziat. Siedziatem w glgbokim, skorzanym, troche wytartym juz
fotelu 1 patrzytem na niego zza starego, szerokiego, mahoniowego biurka. Nazywat si¢ Walter

Sullivan 1 byt wspotwiascicielem prestizowej kancelarii adwokackiej Sullivan 1 O'Hara; prestizowe;j
jak na hrabstwo Ford, bo zatrudniata tylko siedmiu prawnikéw. Uwaznie przeczytal zawiadomienie o



otwarciu postepowania upadtosciowego, po czym rozgadat si¢ o Caudle'ach, o pienigdzach, jakie
kiedys$ mieli, o tym, jakimi byli durniami, jak doprowadzili do ruiny t¢ dochodowa niegdy$ gazete.
Reprezentowat

ich od trzydziestu lat 1 za czasow Emmy ,, Times” miat piec tysigcy subskrybentow, a na jego stronach
roito si¢ od ogloszen. W banku gwarancyjnym Emma ztozyta wtedy pot miliona dolarow, tak na
wszelki wypadek, na czarng godzing.

Potem owdowiata i ponownie wyszta za maz za miejscowego alkoholika, faceta dwadziescia lat
mtodszego. Byt potanalfabeta, ktory uwazal si¢ za udreczonego poete 1 eseiste. Emma bardzo go
kochata 1 obsadzita na stanowisku wspotredaktora, a on zaczat

wykorzystywac to do pisania sgznistych wstepniakow, w ktorych zajadle krytykowat

wszystko, co si¢ tylko w hrabstwie ruszato. To byt poczatek konca. Plama nienawidzit

ojczyma, ojczym nienawidzil jego, a punktem kulminacyjnym tej wzajemnej nienawisci byta jedna z
najbardziej spektakularnych bojek w historii Clanton. Doszto do niej na chodniku przed redakcja
,,Timesa”, na rynku w centrum miasta, na oczach wielkiego, oszotomionego thumu. Miejscowi
uwazali, ze tego dnia juz 1 tak nadwergzony mozg Plamy doznat kolejnego uszczerbku, bo wkroétce

potem redaktor naczelny ,,Timesa” przestat pisa¢ cokolwiek z wyjatkiem tych przekletych
nekrologow.

Ojczym uciekl ze wszystkimi pieniedzmi, a zrozpaczona Emma stata si¢ odludkiem.
- Kiedys to byta dobra gazeta - mowit Sullivan. - Ale niech pan spojrzy na nig teraz.
Mocno zadtuzona, ledwie tysigc dwustu subskrybentow. To bankrut.

- Co zrobi sad? - spytatem.

- Sprobuje znalez¢ kupca.

- Kupca?

- Tak, ktos ja kupi. Hrabstwo musi mie¢ gazetg.

Natychmiast pomyslatem o dwojgu ludziach: o Nicku Dienerze 1 o Bee - Bee. Rodzina Nicka zbita
fortune na swoim tygodniku. BeeBee pienigdze juz miata, miata tez ukochanego wnuka. Wyczutem
okazje 1 serce zaczeto wali¢ mi jak mtotem.

Mecenas Sullivan przyjrzal mi si¢ uwaznie 1 byto jasne, ze czyta w moich myslach jak w otwarte;j
ksiedze.

- Poszlaby za grosze - dodat.

- Za 1le? - spytatem z pewnos$cig siebie nieopierzonego dwudziestotrzyletniego reportera, wnuka



nieztomnej, zaciektej 1 zracej jak tugowe mydto babki.

- Gdzies za pigcdziesiat tysigcy. Dwadziescia pigé za gazete, dwadziescia pigé na jej prowadzenie.
Wigkszo$¢ dtugdw da si¢ umorzyc, a reszt¢ mozna renegocjowac z wierzycielami, bez ktoérych ani
rusz. - Sullivan za milkl, pochylit si¢ do przodu z tokciami na biurku 1 jego siwawe krzaczaste brwi
zaczely szybko drgaé, jakby od myslenia przegrzat mu si¢ mozg. - To moze by¢ prawdziwa zyta ztota.

BeeBee nigdy dotad nie zainwestowata w kopalni¢ zlota, ale po trzech dniach wmawiania 1
namawiania wyjechatem z Memphis z czekiem na piecdziesiat tysiecy dolarow.

Datem go mecenasowi Sullivanowi, on za$ przelat pienigdze na fundusz powierniczy 1 ztozyt

do sagdu wniosek o sprzedaz gazety. Sedzia, antyk, ktory powinien leze¢ w 16zku obok Emmy Caudle,
dobrotliwie skingt gtowa 1 naskrobat swoje nazwisko pod nakazem. I tak zostatem nowym
wtascicielem ,,Ford County Timesa”.

Mieszkancy hrabstwa Ford akceptujg nowego dopiero w czwartym pokoleniu. Bez wzgledu na
pieniadze, wychowanie czy edukacje nie mozna si¢ tam po prostu przeprowadzi¢ z nadzieja, ze od
razu mu zaufajg Nad kazdym nowo przybytym wisi czarna chmura podejrzliwosci, a ja nie nalezatem
do wyjatkow. Ludzie sg tam bardzo ciepli, uprzejmi, grzeczni 1 tak przyjazni, ze niemal wscibscy.
Pozdrawiaja, zagaduja do kazdego na ulicy.

Pytaja o zdrowie, o pogode, zapraszajg do koSciota. Spieszg z pomocg nieznajomym.
Ale nie zaufajg im, chyba ze ufali ich dziadkowi.

Kiedy rozeszta si¢ wies¢, ze ja, obcy z Memphis, cztowiek mtody 1 nie - opierzony, kupitem

,, Timesa” za pigcdziesiat, za sto, a moze nawet za dwiescie tysiecy dolarow, catg spoltecznos¢ zalata

potezna fala plotek. Margaret informowata mnie na biezaco. Poniewaz nie miatlem Zony, istniato duze
prawdopodobienstwo, ze jestem homoseksualista. Poniewaz studiowatem w Syracuse czy gdzie$ tam,
to bylem pewnie komunistg albo, co gorsza, liberatem. Poniewaz pochodzitem z Memphis, na pewno

chciatem podstepnie wystawi¢ ich na posmiewisko.

Jednoczes$nie zgadzali si¢ po cichu, Ze teraz to ja trzymam tape na wszystkich nekrologach! Bytem
kims!

Nowy ,, Times” zadebiutowat osiemnastego marca 1970 roku, ledwie trzy tygodnie po tym, gdy do
redakcji przyszedt karzetek z kopertg. Gazeta miata prawie dwa 1 pot centymetra grubosci 1
zawierala wigcej zdjec, niz kiedykolwiek opublikowat lokalny tygodnik. Zuchy, harcerze, koszykarze
z ogblniaka, kluby ogrodkowe, kluby mitosnikow ksigzek, kluby herbaciane, biblisci, druzyny
softbollowe seniorow, kluby obywatelskie - dziesiatki zdje¢. Nie chcialem opusci¢ zywego ducha. A
zmartych wychwalalem pod niebiosa. Nekrologi byty zenujaco dtugie. Jestem pewien, ze Plama
pckat z dumy, ale si¢ do mnie nie odezwat.

Wiadomosci byly lekkie i rzeskie. Bez zadnych tam wstepniakéw. Ludzie uwielbiajg czyta¢ o
przestepstwach, dlatego w lewym dolnym rogu pierwszej strony otworzytem nowy dziat Notatki



kryminalne. Dzi¢ki Bogu, tydzien wczes$niej skradziono dwa pikapy, wiec opisatem to z takg werwa,
jakby obrabowano Fort Knox.

Posrodku pierwszej strony datem duze grupowe zdjecie cztonkoOw naszej nowej redakcji, to znaczy
Margaret, Hardy'ego, Baggy'ego Suggsa, moje, naszego fotografa Wileya Meeka, Daveya ,,Gaduty”
Bassa 1 Melanie Dogan, uczennicy z ogolniaka, ktdra pracowata u nas na pot etatu. Bytem dumny z
mojego zespohu. Przez dziesie¢ dni harowaliSmy po dwadzie$cia cztery godziny na dobg 1 nasz
pierwszy numer odniost wielki sukces.

Wydrukowali$my piec¢ tysiecy egzemplarzy - sprzedalismy wszystkie. Pudto gazet wystatem babce 1
bardzo jej zaimponowatem.

Przez caty nastepny miesigc zmagatem si¢ ze sobg, probujac ustali¢, jaki to ma by¢ tygodnik, 1

,, L1mes” powoli nabierat ksztattu. W rolniczej cze¢sci Missisipi kazda zmiana jest bolesna, dlatego
postanowilem wprowadzac je stopniowo. Stara gazeta zbankrutowata, lecz w ciggu pot wieku
istnienia zmienita si¢ niewiele. Pisatem wigcej wiadomosci, publikowatem wiecej ogloszen,
zamieszczatem coraz wigcej 1 wiecej przerdznych zdjec. I usilnie pracowatem nad nekrologami.

Wielogodzinna harowka nigdy mnie nie pociggata, ale poniewaz zostalem wtascicielem gazety,
zapomniatem o zegarze. Bytlem zbyt mtody 1 zbyt zajety, zeby si¢ czegos ba¢. Miatem dwadziescia
trzy lata i dzieki lutowi szcze$cia, wyczuciu oraz bogatej babce wszedlem w posiadanie tygodnika.
Gdybym si¢ zawahat, gdybym zaczat to wszystko analizowac 1 poprosit o rade bankiera 1
ksiegowego, jestem przekonany, ze jeden czy drugi wy bitby mi to z gtowy. Ale kto ma dwadziescia
trzy lata, jest nieustraszonym. Nie ma nic, wi¢c nie ma nic do stracenia.

Wyliczytem, ze wyjde na swoje dopiero za rok. Sprzedaz co prawda wzrastata, ale bardzo powoli. A
potem zamordowano Rhod¢ Kassellaw. W tej branzy jest chyba tak, Zze po brutalnej zbrodni
czytelnicy chcg pozna¢ jak najwigce] szczegotow 1 naktad rosnie. Tydzien przed Smiercig Rhody
sprzedalismy dwa tysigce czterysta egzemplarzy, a tydzien po prawie cztery tysigce.

nie byto to zwykte morderstwo.

Hrabstwo Ford byto spokojnym miejscem, gdzie mieszkali sami chrze$cijanie albo tacy, ktorzy si¢ za
chrzescijan podawali. Do bijatyk dochodzito czesto, lecz wywotywali je zwykle ci z nizszych klas,
ktorzy przesiadywali w piwiarniach, knajpach i barach. Raz na miesigc jakis burak sthukt sgsiada
albo swoja zong, a w kazdy weekend mieliSmy co najmniej jedng bojke z uzyciem noza w jakiej$
spelunie. Rzadko kiedy kto$ potem umierat.

Bytem wtascicielem ,, Timesa™ przez dziesig¢ lat, od 1970 do 1980 roku, 1 niewiele opisalismy
morderstw. Zadne nie byto tak okrutne, jak morderstwo Rhody Kassellaw; zadnego nie popeiniono z
taka premedytacjg. Od tamtej chwili uptyneto trzydziesci lat, mimo to codziennie o nim mysle.

ROZDZIAL 2

Rhoda Kassellaw mieszkata w Beech Hill, dziewigtnascie kilometréw na pdinoc od Clanton, w
skromnym domu z szarej cegly przy waskiej, brukowanej drodze. Na codziennie dogladanych



klombach przed domem nie rést ani jeden chwast, a rozciggajacy si¢ miedzy domem 1 droga dtugi
trawnik byt gesty 1 starannie przystrzyzony. Podjazd wysypano biatym szutrem. Po jego obu stronach
walaty sie skuterki, pitki 1 rowerki. Jej dzieci byly zawsze na dworze, gdzie bawity si¢ do upadtego,
przestajac tylko po to, zeby popatrze¢ na przejezdzajacy samochod.

Byl to mity wiejski domek, ledwie o rzut kamieniem od domu sgsiadow, panstwa Deece. Mtody
cztowiek, ktory go kupit, zgingt w wypadku samochodowym gdzies w Teksasie 1 w wieku
dwudziestu osmiu lat Rhoda zostala wdowa. Pieniedzy z ubezpieczenia wystarczyto na sptate domu i
samochodu. Reszte zainwestowata, zeby zapewni¢ sobie skromny dochod na utrzymanie domu i
rozpieszczanie ukochanych dzieci. Godzinami przebywata na dworze, pielegnujac ogrodek
warzywny, sadzac kwiaty, pielac 1 wysypujac torfem kwietniki przed domem.

Stronita od ludzi. Staruszki z Beech Hill uwazaty ja za wzorowa wdowe, bo siedziata w domu, byta
smutna 1 od czasu do czasu pokazywata si¢ w kosSciele. Poszeptywaty, ze do kosciota powinna
chodzi¢ czesciej.

Zaraz po Smierci m¢za Rhoda zamierzata wroci¢ do Missouri. Nie pochodzita z hrabstwa Ford, jej
maz tez nie. Przyjechali tu za pracg. Ale dom juz sptacita, dzieciaki byty szczgsliwe, sasiedzi mili, a
jej rodzing za bardzo ciekawito, ile dostata z ubezpieczenia.

Dlatego zostata 1 chociaz ciggle myslata o wyjezdzie, nigdy nie wyjechata.

Kiedy chciata, a chciala nieczgsto, byta bardzo pigkng kobiets. Jej szczupte, ksztattne ciato zwykle
okrywata luzna bawetniana sukienka, taka niewymagajaca prasowania, albo obszerna koszula
robocza, ktorg wktadata do pracy w ogrodku. Prawie si¢ nie malowata, a wtosy Sciggata do tytu i
upinata na czubku glowy. Wiekszos$¢ z tego, co jadta, pochodzito z ogrodka, dlatego miata zdrowa,
rumiang cerg. Taka mtoda, pigkna wdowa bytaby kuszaca zdobycza, ale ona unikata ludzi.

Jednakze trzy lata po $mierci meza zaczgto jg nosi€. Nie mtodniata, a czas uciekat.

Byta za mtoda 1 za pickna, zeby w kazdg sobote siedzie¢ w domu i czyta¢ dzieciom bajki na
dobranoc. Gdzie§ tam musiato dzia¢ si¢ cos$ ciekawego - gdzie§ tam, bo na pewno nie w Beech Hill.

Wynajawszy mtodg Murzynke do pilnowania dzieci, pojechata na pétnoc, do oddalonej o godzing
drogi granicy z Tennessee; tam, jak styszata, byto kilka przyzwoitych barow i klubow tanecznych.
Moze nikt jej nie rozpozna. Lubita tanczy¢ 1 flirtowac, ale nigdy nie pita alkoholu 1 zawsze wracata
wczesnie do domu. Wpadta w rutyng 1 robita to dwa, trzy razy w miesigcu.

Ale po jakim$ czasie dzinsy staly si¢ bardziej obciste, taniec szybszy, wyprawy coraz dtuzsze.
Zaczgto ja zauwazac¢, méwiono o niej w barach 1 klubach na granicy.

Przed zabgjstwem dwa razy pojechat za nig ukradkiem do domu. Byt marzec 1 ciepty front
atmosferyczny przyniost ztudng nadziej¢ na wezesng wiosng. Noc byta ciemna, bezksiezycowa. Gdy
zakradl si¢ na podworze 1 stangl za drzewem, zweszyt go Misiek, domowy kundel. Zanim umilkt na
zawsze, wytrwale warczat 1 szczekat.



Syn Rhody, Michael, mial pig¢ lat, a jej corka, Teresa, trzy. W starannie wyprasowanych,
ozdobionych rysunkami Disneya pizamkach, z szeroko otwartymi oczami stuchali bajki o Jonaszu i
wielorybie. Gdy Rhoda otulata ich, catowata na dobranoc 1 gasita §wiatto, on byt juz w domu.
Godzing pdzniej wytaczyla telewizor 1 przed zamknigciem drzwi zaczekata chwile na Miska, ktory
jednak nie wrdcit. Nie zdziwita si¢, bo czgsto ganiat po lesie za zajacami czy wiewidrkami 1 wracat

dopiero w nocy. Wiedziata, ze przespi si¢ na ganku i o $wicie obudzi jg szczekaniem. Poszta do
sypialni, zdjeta bawelniang sukienke 1 otworzyta drzwi do garderoby.

On juz tam na nig czekat. W srodku, w ciemnosci.

Chwycit jg od tytlu, gruba, spocong reka zatkat jej usta 1 powiedziat:

- Mam kose. Potne ciebie i1 dzieciaki. - Machnat btyszczacym nozem. - Rozumiesz? -
syknat jej prosto do ucha.

Rhoda zadrzata 1 zdotata kiwna¢ gtowa. Nie widziata go, nie wiedziata, jak wyglada.

Rzucil jg na podtoge zagraconej garderoby 1 wykrecit jej rece. Wzigt brazowy wetniany szalik, ktory
dostata od starej ciotki, 1 brutalnie przewiazat jej oczy.

- Cicho - warczal. - Bo pochlastam szczeniaki. - Skonczywszy, chwycit jg za wlosy, szarpnat do
gory, a gdy wstata, zawlokl ja do t6zka. Przytknat jej do gardia czubek noza 1 powiedziat: - nie
opieraj si¢. Mam tu noz. - Rozciat jej majtki 1 zaczat jg gwalcic.

Chcial widziec te oczy, te pickne oczy, ktore widywat w klubach. I te dtugie wtosy.

Stawiat jej drinki, tanczyt z nig, a kiedy w koncu sprébowat co$ zdziata¢, odepchneta go.

,, Leraz mi nie odmowisz, ztotko” - wymamrotal, tak zeby go ustyszata.

Whisky dodawata mu odwagi od trzech godzin 1 wreszcie go otumanita. Poruszat si¢ wolno,
niespiesznie, rozkoszujac si¢ kazda sekundg. Wydawat peine zadowolenia pomruki jak prawdziwy
mezczyzna, ktory bierze 1 dostaje to, czego chce.

Mdlito jg od smrodu whisky 1 potu, ale byta zbyt przerazona, zeby zwymiotowac.

Moglto go to rozztosci¢ 1 dzgnatby ja nozem. Godzac si¢ powoli z potworno$cig chwili, zaczeta
mysle¢. Musiata by¢ cicho. Nie mogta obudzi¢ dzieci. I co on zrobi z tym nozem, gdy wreszcie
skonczy?

Poruszat si¢ coraz szybciej, coraz glosniej mamrotat.

- Cicho, ztotko - syczat. - Bo cie pochlastam. - Zelazne to7ko skrzypiato; pewnie malo uzywane,
myslal. Skrzypiato za gltosno, ale miat to gdzies.



Hatas obudzit Michaela, ktory z kolei obudzit Terese. Wyslizgneli si¢ z pokoju na ciemny korytarz,
zeby sprawdzi¢, co si¢ dzieje. Michael otworzyt drzwi do sypialni mamy, zobaczyt na niej obcego
mezczyzng 1 krzyknat:

- Mamusiu!
Megzczyzna na sekund¢ znieruchomial 1 gwattownie odwrocit gtowe w strong dzieci.

Gtos synka przerazil Rhode, ktora poderwala si¢ 1 z furig zaatakowata napastnika obiema rekami,
chwytajgc nimi, co tylko mogta. Matg piescig trafita go w lewe oko tak mocno, ze go oszotomito.
Kopigc 1 wierzgajac, zerwala z gtowy szalik. Wtedy dat jej w twarz 1 sprobowat przygnies¢ ja do
toZka.

- Danny Padgitt! - wrzasneta, drapigc go paznokciami. Uderzyl ja w twarz po raz drugi.

- Mamusiu! - krzyknat Michael.

- Uciekajcie! - Rhoda tez cheiata krzykna¢, ale tylko jekneta, bo gwatciciel zadawat jej teraz cios za
ciosem.

- Zamknij morde! - ryknat.
- Uciekajcie!

Dzieci wycofaly si¢; ciemnym korytarzem pobiegly do kuchni, z kuchni wypadty na dwor. Tam byly
bezpieczne.

Utamek sekundy po tym, jak wykrzyczata jego nazwisko, Padgitt zdal sobie spraweg, ze nie ma
wyboru 1 musi jg uciszy¢. Wzigl n6z, dzgnat dwa razy, szybko zszedt z t6zka 1 chwycit swoje ubranie.

Panstwo Deece ogladali nocny program telewizyjny z Memphis, gdy ustyszeli wotanie Michaela. Pan
Deece otworzyl frontowe drzwi. Chiopiec byt w pizamce przesigknietej potem i1 rosg. Szczekat
zebami tak mocno, ze ledwo mogt mowic.

- On zrobit krzywde mamusi! - powtarzatl. - On zrobit krzywd¢ mamusi!

W zalegajacej migdzy domami ciemnos$ci pan Deece zobaczyt biegnacg za bratem Terese. Bieglta
prawie w miejscu, jakby chciata dotrze¢ do nich, nie ruszajac si¢ sprzed ganku.

Gdy pan Deece wreszcie do niej dobiegt, ssata kciuk 1 nie mogta mowic.
Pan Deece wpadt do garazu i chwycit dwie strzelby, jedng dla siebie, drugg dla zony.
Dzieci byty w kuchni. Szok niemal je sparalizowat.

- On zrobit krzywde mamusi - powtarzat Michael.



Pani Deece przytulita dzieci 1 powiedziata, ze wszystko bedzie dobrze. Potem popatrzyta na strzelbg,
ktorg maz potozyt na stole.

- Zostan tu - rzucit pan Deece 1 wybiegl na dwor.

Daleko nie zabiegt. Rhoda zdotata dojs¢ prawie do ich domu i tu upadta na mokrg trawe. Byta
zupetnie naga 1 zakrwawiona od szyi w dot. Pan Deece podnidst jg, zanidst na ganek, po czym
krzyknat do zony, zeby wyprowadzita dzieci z kuchni 1 zamkneta je w sypialni. Nie mogt pozwoli¢,
zeby widziaty matke w ostatnich chwilach jej zycia.

Gdy utozyt j3 na hustanej tawce, Rhoda wyszeptata:

- Danny Padgitt. To byt Danny Padgitt.

Pan Deece okryl ja kapa 1 zadzwonit po karetke.

Danny Padgitt jechat §rodkiem drogi z predkoscig ponad stu czterdziestu kilometréw na godzing. Byt
na wpot pijany 1 przerazony jak wszyscy diabli, chociaz nie chciat si¢ do tego przyzna¢. Za dziesigé
minut mial by¢ w domu, bezpieczny w swoim rodzinnym krolestwie, ktore zwano tu Wyspa
Padgittow.

Te przeklete bachory wszystko zepsuty. Jutro bedzie musiat o tym pomyslec.

Pociagnat dtugi tyk jacka danielsa 1 poczut si¢ lepie;.

To byt chyba zajac, maty pies albo jaki$ gryzon 1 gdy wyskoczyt na droge, Padgitt dostrzegt go katem
oka. Zareagowal fatalnie. Odruchowo wcisngl hamulec, ale tylko na utamek sekundy, bo miat gdzies,

co przejechal, 1 bardzo lubit polowa¢ wozem na zwierzaki, sek w tym, ze wcisngt pedat za mocno.
Tylne opony stracity przyczepnos¢ 1 samochod wpadt

w poslizg. Zanim Danny zdat sobie z tego sprawe, znalazt si¢ w powaznym niebezpieczenstwie.
Szarpnat kierownicg w lewo, potem w prawo 1 pikap wpadt na wyzwirowane pobocze, gdzie zaczat
wirowac jak wyscigowy samochdd na tylnej proste;.

Potem zsunat si¢ do rowu, dwa razy przekoziotkowal, wreszcie grzmotnat w rzad sosen.

Gdyby Padgitt byt trzezwy, zgingtby na miejscu, ale pijani wychodzg z takich wypadkéw cato.
Wypelznat przez roztrzaskane okno 1 opartszy si¢ o wrak, dtugo stat, liczac skaleczenia 1 zadrapania,
analizujgc sytuacje. Miat sztywna noge 1 gdy wy kustykal z rowu na pobocze, stwierdzil, ze nie moze

chodzi¢. Ale nie musial.

Zanmm si¢ spostrzegt, zalato go niebieskawe §wiatlo. Funkcjonariusz z biura szeryfa wysiadt z
radiowozu i dtuga, czarng latarkg oswietlit miejsce wypadku. W oddali zamigotat

kogut drugiego radiowozu.



Funkcjonariusz zobaczyt krew, poczut zapach whisky 1 siggnat po kajdanki.
ROZDZIAL 3

Rzeka Big Brown wplywa do Missisipi z potudnia, ze stanu Tennessee. Jej koryto opada
nonszalancko w doét 1, proste niczym recznie wykopany kanal dlugosci czterdziestu osmiu kilometrow,
przecina hrabstwo Tyler. Trzy kilometry przed granicg hrabstwa Ford zaczyna wic si¢ 1 zapetlac, a na
same] granicy wyglada juz jak wystraszony waz, ktory rozpaczliwie zwija si¢ w miejscu, donikad nie
petznac. Jej wody sa geste 1 cigzkie, muliste 1 powolne, niemal wszegdzie ptytkie. Nie stynie z piekna.
Brzegi jej niezliczonych zakoli 1 zakrgtow wyscietajg tachy piasku, mutu 1 zwiru. Setki matych strug i
strumieni zasilajg jg niewyczerpanym zapasem leniwie ptyngcej wody.

Jej podrdz przez hrabstwo Ford jest krotka. W pdinocno - wschodnim narozniku hrabstwa koryto
ponownie opada 1 zatoczywszy szeroki krag, obejmujacy dwa tysigce akrow ziemi, rzeka ptynie z
powrotem do Tennessee. Krag jest niemal idealny 1 wyglada to tak, jakby posrodku powstata wyspa,
lecz w ostatniej chwili rzeka odwraca si¢ od samej siebie, pozostawiajac waski pas ziemi migdzy
brzegami.

Ow krag nazywaja tu Wyspa Padgittow. Porastaja ja sosny, eukaliptusy, wiazy i deby, gesty las peten
trzgsawisk, bagnisk 1 grzaskich rzeczutek, z ktorych kilka si¢ ze sobg taczy; pozostate ptyng osobno.
Ziemia wcigz jest tam zyzna, bo na wyspie niczego nie uprawiano procz kukurydzy na nielegalng
whisky. Zbierano jej mnostwo, Scinano tez mnostwo drzew.

No 1 hodowano marihuang, ale poznie;.

Waskim cyplem migdzy brzegami rzeki biegta brukowana droga. Wpadata na cypel z jedne;j strony,
przecinata go 1 uciekata z drugiej, zawsze pod czyim$ czujnym okiem. Dawno temu zbudowato ja
hrabstwo, lecz niewielu podatnikow $miato z niej korzystac.

Wyspa nalezata do rodziny Padgittow od czaséw Rekonstrukeji, kiedy to Rudolph Padgitt przybyt tu z
Potnocy po wojnie domowej tylko po to, by stwierdzi¢, ze troche si¢ spoznit 1 Ze najlepsza ziemia
jest juz zajeta. Szukat na prézno, nie znalazt niczego ciekawego, az natknat si¢ przypadkiem na te
rojacag si¢ od wezy wyspe. Na mapie wygladata obiecujgco.

Skrzyknat grupe dopiero co wyzwolonych niewolnikow 1 przebit si¢ na nig z rewolwerem 1 maczeta
w reku. Nikt inny jej nie chcial. Ozenil si¢ z miejscowg dziwka 1 zaczal trzebi¢ las.

Poniewaz po wojnie istniato wielkie zapotrzebowanie na drewno, powodzito mu si¢ znakomicie.
Dziwka byta bardzo ptodna i wkrétce na wyspie hasato stadko matych Padgittoéw. Jeden z bytych
niewolnikéw posiadt sztuke pedzenia whisky. Rudolph zaczat

uprawia¢ kukurydze, lecz zamiast jg jes¢ czy sprzedawac, wytwarzal z niej cos, co wkrotce miato
zyska¢ stawg jednej z najprzedniejszych whisky na glgbokim Potudniu.

Pedzil bimber przez trzydziesci lat, do 1902 roku, kiedy zmart na marsko$¢ watroby.



Gdy umierat, na wyspie mieszkal juz caly klan Padgittow, ktorzy §wietnie sobie radzili z tarciem
drewna 1 pedzeniem bimbru: mieli sze$¢ gorzelni rozrzuconych po calej wyspie, dobrze strzezonych 1
ukrytych, wyposazonych w najnowocze$niejsza aparaturg.

Padgittowie styneli z whisky, chociaz nie szukali stawy. Byli skryci, zamknigci w sobie, zawsze
trzymali si¢ razem 1 zaciekle bronili swej prywatnos$ci, umierajac ze strachu, ze kto§ mogtby
przenikng¢ do ich matego krolestwa i zepsu¢ dochodowy interes. Rozpowiadali, Ze sg drwalami, i
byto powszechnie wiadomo, ze nimi sg, Zze czerpig z drewna duze dochody.

Padgitt Lumber Company, ich tartak, byl dobrze widoczny z przecinajacej wyspe drogi.

Twierdzili, Ze nie robig niczego nielegalnego, uczciwie ptacg podatki, ich dzieci chodza do szkoty 1
tak dalej.

W latach dwudziestych 1 trzydziestych, gdy alkohol byt nielegalny, a naroéd spragniony, nie mogli
nadazy¢ z pedzeniem whisky. Przewozono ja w dgbowych beczkach przez rzeke 1 wieziono
cigzarOwkami na potnoc, az do Chicago. Patriarchg rodu, prezesem spotki, dyrektorem produke;ji 1
marketingu w jednej osobie byl zaprawiony w bojach sknerus imieniem Clovis, najstarszy syn
Rudolpha 1 dziwki. Juz w mtodosci nauczono go, ze najlepszy zysk to taki, od ktorego nie trzeba
ptaci¢ podatku. To byta lekcja numer jeden. Na lekcji numer dwa wpojono mu zasade, ze towar
sprzedaje si¢ tylko za gotowke. Byt

wyrachowanym, trzezwo mys$lacym zwolennikiem unikania podatkow, dlatego krazyty plotki, ze
Padgittowie majg wiecej pieniedzy, niz jest ich w stanowym skarbcu.

W 1938 roku trzech agentow policji skarbowej przeptyneto ukradkiem rzeke wynajeta todzig w
poszukiwaniu zrodet sukcesu starego Padgitta. Ich potajemna wyprawa miata wiele niedociagniec, a
najwiekszym z nich byto to, ze w ogole wpadli na ten pomyst. Ale wpadli 1 z jakiego$ powodu
postanowili przeprawic si¢ przez rzeke o potnocy. Ich ciata rozcztonkowano 1 pogrzebano w
gtebokim grobie.

W 1943 roku w hrabstwie Ford miato miejsce dziwne wydarzenie: na szeryfa wybrano uczciwego
cztowieka. Na szeryfa, a wlasciwie na wysokiego szeryfa, bo taki wowczas nosit

tytut. Nazywat si¢ Koonce Lantrip 1 nie byl wcale az tak uczciwy, ale dobrze gadat na wiecu
wyborczym. Obiecal skonczy¢ z korupcja, oczysci¢ rade okregowa 1 wysiudac z interesu wszystkich
przemytnikow 1 bimbrownikéw, nawet Padgittoéw. Wygtlosit tadne przeméwienie 1 wygrat oSmioma
glosami.

Jego zwolennicy czekali 1 czekali, 1 wreszcie, pot roku po objeciu urzedu, Lantrip zebral swoich
funkcjonariuszy 1 przeszedt z nimi na drugg strone starenkiego drewnianego mostu, ktory hrabstwo
Zzbudowato w 1915 roku w odpowiedzi na zagdania Clovisa.

Padgittowie uzywali go czasem wiosna, gdy rzeka przybierata. Nikt inny nie miat prawa nim
przechodzi¢.



Dwoch ludzi szeryfa oberwato kule w teb, a ciata Lantripa nigdy nie odnaleziono.

Trzech Murzynéw Padgitta starannie ztozyto je do grobu na skraju trzgsawiska. Pochowek
nadzorowat Buford, najstarszy syn Clovisa.

Wies¢ o masakrze rozniosta si¢ po catym stanie. Przez tydzien nie moéwiono o niczym innym 1
gubernator zagrozit, ze przysle do hrabstwa Gwardi¢ Narodowa. Ale szalata juz Il wojna Swiatowa 1
wkrotce uwage catego kraju przykut D - Day. Zreszta z Gwardii Narodowej prawie nic nie zostato, a
tych zdolnych do walki nie interesowat szturm na Wyspe¢ Padgittow.

Znacznie bardziej kusity ich plaze Normandii.

Majac za sobg szlachetny eksperyment z uczciwym szeryfem, dobrzy ludzie z hrabstwa Ford wybrali
szeryfa ze starej szkoly. Nazywat si¢ Mackey Don Coley 1 jego ojciec byt szeryfem w latach
dwudziestych, gdy na Wyspie Padgittow rzadzit Clovis. Clovis 1 Coley senior byli kiedy$ kumplami 1
wszyscy wiedzieli, ze szeryf jest bogaty, bo pozwalat staremu Padgittowi swobodnie przekraczac
granice¢ hrabstwa. Kiedy Mackey Don zglosit swoja kandydature, Buford przystal mu piec¢dziesiat
tysiecy dolarow w gotdwce. Mackey Don wygrat w cuglach. Jego przeciwnik twierdzil, ze jest
UCZCiwy.

W Missisipi utrzymywato si¢ dos¢ powszechne, cho¢ skryte przekonanie, ze aby skutecznie pilnowac
prawa 1 porzadku, dobry szeryf musi by¢ troche nieuczciwy. Hazard, prostytucja 1 nielegalne
gorzelnie byty po prostu smutng rzeczywistoscig, dlatego bez znajomosci tego rodzaju spraw dobry
szeryf nie moglby nad tym wszystkim zapanowac 1 ochroni¢ porzadnych chrzescijan. Wystepku nie da
si¢ catkowicie wypleni¢, dlatego szeryf musiat koordynowac, synchronizowac 1 porzadkowac
naptyw grzechu. Za wysitki na tym polu dostawcy niegodziwej rozpusty musieli mu ptacic.
Oczekiwat tego szeryf. Oczekiwata tego wiekszo$é wyborcow. Zaden uczciwy cztowiek nie wyzytby
z tak skromnej pensji.

Zaden uczciwy cztowiek nie wkroczytby po cichu w mrok potéwiatka.

Szeryfowie hrabstwa Ford siedzieli Padgittom w kieszeni przez prawie sto lat. Od kofica wojny
domowej wtasciciele wyspy kupowali ich otwarcie za worki pienigdzy. Mackey Don Coley
dostawat sto tysiecy dolarow rocznie (takie krazyty plotki), a w roku wyborczym tyle, ile
potrzebowat. Padgittowie byli hojni 1 dla innych politykow. Po cichu kupowali 1 podtrzymywali
wplywy. Zadali niewiele; chcieli tylko, zeby ludzie dali im spokdj.

Po Il wojnie §wiatowej zapotrzebowanie na bimber zaczeto powoli spadac. Poniewaz cate pokolenia
Padgittow przyuczono do dziatania poza prawem, Buford i jego rodzina poszerzyli zakres
nielegalnego handlu. Sprzedaz samego drewna byla nudna i uzalezniona od zbyt wielu czynnikow
rynkowych, a co najwazniejsze, nie przynosita stosow pieniedzy, jakich oczekiwata rodzina.
Sprzedawali wigc bron, kradli samochody, fatszowali dokumenty, kupowali 1 palili domy, Zzeby
dosta¢ odszkodowanie. Przez dwadziescia lat prowadzili bardzo dochodowy burdel na granicy
hrabstwa, dopdki nie sptonat w tajemniczych okolicznosciach w 1966 roku.

Byli ludzmi twérczymi 1 energicznymi, zawsze co$ knuli 1 szukali okazji, zeby kogo$ obrobi¢. Krazyty



pogtoski, czasami bardzo znamienne, ze nalezeli do mafii Dixie, gangu wiejskich ztodziei, ktérzy w
latach sze$¢dziesiagtych grasowali po catym glgbokim Potudniu.

Pogloski te nigdy si¢ nie potwierdzity, a wielu podchodzito do nich sceptycznie cho¢by dlatego, ze
Padgittowie byli zbyt skryci, zeby wchodzi¢ w jakiekolwiek uktady. Mimo to krazyty przez wiele lat,

a cata rodzina byla zrodtem nieustannych plotek, ktore przekazywano sobie w bistrach i kawiarniach
na rynku w Clanton. Nigdy nie uwazano ich za bohaterow, cho¢ z pewnos$cig przeszli do legendy.

W 1967 roku jeden z mtodych Padgittéw uciekt do Kanady, zeby unikng¢ poboru.

Zawedrowat do Kalifornii, gdzie sprobowal marihuany i stwierdzil, ze trawka bardzo mu pasuje. Po
kilku miesigcach dziatalnosci pacyfistycznej zatesknit za domem 1 wrocit

ukradkiem na wyspe. Przywi6zt ze sobg dwa kilogramy marihuany, ktora rozdzielit miedzy kuzynéw,
a ci rozsmakowali si¢ w niej tak samo jak on. Powiedziat im, Ze caty kra;j -

zwlaszcza Kalifornia - ¢pa jak szalony. Missisipi jak zwykle nie nadazata za nowymi trendami i byta
co najmniej pigc lat spdzniona.

Trawke mozna bylo tanio hodowac, a potem rozwozi¢ do miast. Ojciec przedsigbiorczego
mtodzienca, Gili Padgitt, wnuk Clovisa, dostrzegt okazje 1 wkrotce wigkszos¢ starych pol
kukurydzianych obsiano marihuang. Na oczyszczonym pasie ziemi o dlugosci szesciuset metrow
urzadzono lagdowisko 1 Padgittowie kupili sobie samolot. Juz rok pdzniej samolot odbywat codzienne
loty na przedmie$cia Memphis 1 Atlanty, gdzie zalozyli sie¢ dystrybucyjng Ku ich uciesze 1 dzigki ich
osobistemu zaangazowaniu, marihuana stata si¢ w koncu popularna 1 na glgbokim Potudniu.

Whisky pedzono coraz mniej. Burdel sptonat. Padgittowie mieli kontakty w Miami 1 w Meksyku.
Pienigdze ptyngty jak w mennicy. Przez wiele lat nikt z hrabstwa Ford nie miat

pojecia, ze handlujg narkotykami. Nigdy ich nie przytapano. Ani jeden Padgitt nie zostat
oskarzony o przestepstwo majace zwigzek z prochami czy trawka.

Mato tego, ani jeden Padgitt nie zostat nigdy aresztowany. Sto lat pedzenia bimbru, kradziezy,
sutenerstwa,

nielegalnego

handlu

bronig,

falszowania

dokumentow,



przekupywania, a nawet zabijania, wreszcie wytwarzania 1 rozprowadzania narkotykow - 1 ani
jednego aresztowania. Byli przebiegli, ostrozni, rozwazni i cierpliwi w swoich knowaniach.

I nagle aresztowano Danny'ego Padgitta, najmtodszego syna Gilla, za gwatt 1 morderstwo.
ROZDZIAL. 4

Pan Deece powiedzial mi nazajutrz, ze upewniwszy sie, iz Rhoda nie zyje, zostawil j3 na hustanej
tawce. Poszedt do tazienki, rozebrat si¢, wszedt pod prysznic i1 zobaczyt, jak do otworu $cickowego
sptywa jej krew. Przebrat si¢ w robocze ubranie 1 wyszedt na ganek, zeby zaczekac na policje 1
karetke. Z nabitg strzelbg w reku obserwowat jej dom, gotow rozwali¢ wszystko, co si¢ poruszy. Ale
nie dostrzegt tam Zadnego ruchu, nie ustyszat zadnego odgtosu.

W oddali wyty juz syreny.
Jego zona zamkneta dzieci w sypialni. Potozyla je do 16Zka, okryta kocem1 przytulita.

Michael ciagle pytal o mame i kim byl ten pan. Teresa przezyta za duzy wstrzas, zeby cokolwiek
mowic. Cichutko pojekiwata, ssata palce 1 drzata, jakby byto jej zimno.

Wkrétce na Benning Road zaroito si¢ od czerwono - niebieskich §wiatet. Ciato Rhody zostato
doktadnie obfotografowane, nastepnie zabrane. Jej dom otoczyli kordonem funkcjonariusze z biura
szeryfa pod dowodztwem samego Coleya. Pan Deece, wciaz ze strzelbg w raku, ztozyt zeznania
Sledczemu, a potem szeryfowi.

Kilka minut po drugiej nad ranem jeden z funkcjonariuszy przyjechat z wiadomoscia ze lekarz,
ktorego powiadomiono o tragedii, zasugerowal, by dzieci przywiez¢ do szpitala na badania.
Pojechali radiowozem, Michael kurczowo $ciskajac reke pana Deece'a, Teresa na kolanach jego
zony. W szpitalu obojgu podano tagodny srodek uspokajajacy. W separatce pielegniarka czgstowata
je ciasteczkami 1 poita mlekiem, dopoki w koncu nie usnetly. Jeszcze tego samego dnia przyjechata
ciotka 1 zabrata je do Missouri.

Telefon zadzwonit kilka sekund przed potnocg. Wiley Meek, fotograf, dowiedziat si¢ wszystkiego z
policyjnego skanera 1 czyhat juz przed aresztem, gdzie zastawit putapke na podejrzanego. ,,Wszedzie
sg gliny - méwil, z trudem panujgc nad podnieceniem. - Szybko -

ponaglal - przyjezdzaj. To moze by¢ bomba”.

Wynajmowatem wtedy mieszkanie nad starym garazem przy rozpadajacym si¢, cho¢ wcigz
wspanialym wiktorianskim domu, znanym tu jako dom Hocuttow. Hocuttow mieszkato w nim duzo,
trzy siostry 1 brat, a wszyscy byli moimi gospodarzami, tak na zmiang. Ich dwuhektarowa posiadtos¢
miescita si¢ kilka ulic od rynku, a sam dom zbudowano w minionym wieku za pienigdze z rodzinnej
fortuny. Posesje porastaty drzewa, przeros$niete kwiaty na starych klombach 1 geste kepy dojrzatych
chwastow. Bylo tam réwniez tyle zwierzat, ze mozna by nimi zasili¢ spory teren fowiecki. Kroliki,
wiewi16rki, skunksy, oposy, szopy pracze, miliony ptakéw, przerazajaca kolekcja zielonych 1 czarnych
WwezZy - zapewniano mnie, ze niejadowitych - oraz dziesigtki kotow. Lecz ani jednego psa. Hocuttowie



nie znosili pséw. Kazdy kot miat imi¢, a jednym z najwazniejszych punktow ustnej umowy wynajmu
byto to, ze musze je traktowac z nalezytym szacunkiem.

No to traktowatem. Czteropokojowe mieszkanie, przestronne i czyste, kosztowato mnie piecdziesigt
dolarow - czysty absurd. Szacunek dla kotow za te¢ ceng? Prosze bardzo.

Ojciec Hocuttow, Miles, przez wiele lat byt ekscentrycznym lekarzem. Matka zmarta podczas porodu
1 wedtug miejscowej legendy po jej Smierci doktor Hocutt stat si¢ bardzo zaborczy wobec dzieci.
Zeby ochronié je przed §wiatem, spreparowal jedno z najwiekszych klamstw, jakie kiedykolwiek
styszano w hrabstwie Ford. Otoz wmowit dzieciom, ze ich rodzina jest obcigzona dziedzicznym
obtedem, dlatego nie powinny si¢ zeni¢ 1 wychodzi¢ za maz, bo przyczynig si¢ do powstania
odrazajacego szczepu skretyniatych potomkéw. Dzieci go kochaty 1 uwierzyty, zreszta byty juz
pewnie troche niezréwnowazone. Zadne nigdy nikogo nie po$lubito. Gdy wynajmowali mi
mieszkanie, Max Hocutt miat osiemdziesiat jeden lat, siostry blizniaczki, Wilma 1 Gilma,
siedemdziesigt siedem, a najmtodsza z nich wszystkich Melberta siedemdziesiat trzy i byla
kompletnie rabnigta.

To chyba Gilma przygladata mi si¢ ukradkiem z kuchennego okna, gdy o p6tnocy schodzitem na dot.
Na ostatnim stopniu drewnianych schodéw, a wiec doktadnie na mojej drodze, spat kot, ale z
szacunkiem nad nim przestgpitem, cho¢ miatem ochote wykopac go na ulicg.

W garazu staly dwa samochody: moj spitfire z podniesionym dachem, zeby nie wlazty do niego koty,
1 dtugi, 1$nigcy czarny mercedes z czerwono - biatymi nozami rzeznickimi na drzwiczkach. Pod
nozami widniat numer telefonu namalowany zielong farba. Kto§ powiedziat

kiedys Maksowi, ze jesli bedzie wykorzystywat samochod do celéw stuzbowych 1 namaluje na nim
znak firmowy, bedzie moégt odpisa¢ od podatku jego cene, ceng absolutnie kazdego, dowolnego
samochodu. Hocutt kupit mercedesa 1 zostat szlifierzem, takim od ostrzenia nozy.

Mowit, ze narzedzia wozi w bagazniku.

Mercedes miat dziesi¢¢ lat 1 niecale trzynascie tysiecy kilometrow przebiegu.

Poniewaz ojciec wygltaszatl im rOwniez kazania na temat grzechu, jakim jest kobieta za kierownica,
szoferem byl Max.

Wyprowadzitem spitfire'a na wyzwirowany podjazd 1 pomachatem zerkajacej zza firanki Gilmie.
Szybko cofngta glowe 1 znikneta. Areszt byl tylko szes$¢ ulic dalej. Spatem ledwie p6t godziny.

Gdy przyjechatem na miejsce, Danny'emu Padgittow1 zdejmowano odciski palcow.
Biuro szeryfa miescito si¢ we frontowej czegsci aresztu 1 tloczyli si¢ tam zastepcey, rezerwisci,
strazacy z ochotniczej strazy pozarnej oraz wszyscy ci, ktorzy mieli jaki§ mundur czy dostep do

policyjnego skanera. Na chodniku czekal na mnie Wiley Meek.

- To Danny Padgitt! - rzucil, bardzo podekscytowany.



Przystangtem i sprobowatem zebra¢ mysli.
- Kto?
- Danny Padgitt, ten z wyspy.

Mieszkatem w hrabstwie Ford od trzech miesigcy, ale nie widziatem jeszcze ani jednego Padgitta.
Unikali ludzi jak zawsze. Styszalem za to fragmenty roznych opowiesci 1 miatem ustysze¢ ich jeszcze
wiecej. Opowiadanie legend o Padgittach byto tu ulubiong rozrywka.

- Jak wyciagali go z radiowozu, pstryknatem kilka Swietnych zdje¢! - mowit z przejeciem Wiley. -
Byl caty zakrwawiony. Ekstrafotki! Dziewczyna nie zyje!

- Jaka dziewczyna?
- Ta, ktorg zabil. Zgwaltcil j g 1 zabit, tak mowia.

- Danny Padgitt - wymamrotatem 1 powoli zaczeto do mnie dociera¢, ze mamy sensacyjny news. W
wyobrazni juz widziatlem naglowek, bez watpienia najwiekszy nagtowek w historii ,,Timesa”. Biedny
stary Plama stronit od opisywania wstrzasajacych wydarzen. I biedny stary Plama zbankrutowat. Ja
mialem inne plany.

Przepchnelismy si¢ do srodka i rozejrzatem si¢ w poszukiwaniu szeryfa Coleya. Przez te trzy
miesigce rozmawiatem z nim tylko dwa razy, ale jego grzecznos¢ 1 serdecznos¢ zrobily na mnie
wrazenie. MOwit mi per pan, do kobiet zwracat si¢ zawsze per pani, zawsze z cieptym uSmiechem na
twarzy. Byl szeryfem od masakry w 1943 roku, wiec dobijat

siedemdziesigtki. Wysoki 1 chudy, mial obowigzkowo wielki brzuch, ktoérego wymagano od szeryfow
na Potludniu. Na pierwszy rzut oka wygladat na dzentelmena 1 kiedy z nim rozmawiatem,
zastanawialem sie, jak to mozliwe, zeby taki mity cztowiek byt tak skorumpowany. Wyszedt z
zaplecza z funkcjonariuszem ze swojego biura, wiec ¢wiczgc asertywnos¢, wybiegtem mu na
spotkanie.

- Panie szeryfie, tylko parg pytan - zaczagtem surowo. Innych reporterow tam nie byto.

Jego ludzie - prawdziwi funkcjonariusze, funkcjonariusze na pot etatu, ci, ktorzy chcieli zosta¢
funkcjonariuszami 1 funkcjonariusze amatorzy - umilkli 1 spojrzeli na mnie z szyderczym usmieszkiem.
Wciagz bytem tu nowym, obcesowym, bogatym mtokosem, ktory jakims cudem przejat ich gazete.
Obcym, ktory nie miat prawa wpadac tu w takiej chwili 1 zadawac pytania.

Szeryf usmiechnat si¢, jakby tego rodzaju nocne spotkania zdarzaly si¢ w Clanton codziennie.

- Stucham, panie redaktorze. - Przeciggat samogtoski, mocno 1 soczyscie, co brzmiato bardzo kojaco.
Taki cztowiek nie mogt przeciez ktamaé, prawda?

- Co moze powiedzie¢ pan o tym morderstwie?



Szeryf zaplott rece na piersi 1 policyjnym zargonem przedstawit kilka podstawowych faktow.
- W domu przy Benning Road napadnigto biatg kobiete w wieku trzydziestu jeden lat.

Zostata zgwalcona, dZzgni¢ta nozem, zamordowana. Jej nazwisko bede mogt poda¢ dopiero po
rozmowie z krewnymi.

- Aresztowatl pan sprawce?

- Tak, ale wiecej nic nie powiem. Prosz¢ da¢ nam par¢ godzin. Prowadzimy §ledztwo.
To wszystko, panie Traynor.

- Kraza plotki, ze to Danny Padgitt.

- nie zajmuj¢ si¢ plotkami. Nie na tym polega moja praca. Pana tez nie.

Pojechalismy z Wileyem do szpitala, powegszyliSmy tam przez godzing, nie dowiedzielisSmy si¢
niczego, co mozna by da¢ do druku, 1 popruli§my na Benning Road.

Policja ogrodzita dom z6ttg tasma, a tuz za nig, przy skrzynce na listy, stata cicho grupka sgsiadow.
Podeszlismy do nich, wytezylismy stuch, ale niczego nie ustyszeliSmy. Byli chyba zbyt wstrzas$nieci,
zeby mowic. Pogapilismy si¢ kilka minut na dom i ukradkiem odeszlismy.

Wiley miat siostrzenca, ktory robit na pot etatu jako funkcjonariusz z biura szeryfa.

Pilnowat domu Deece'ow, poniewaz policja wcigz badata slady na ganku 1 na hustanej tawce, gdzie
Rhoda wydata ostatnie tchnienie. Odciggnelismy go na bok, za rzad barwinkdéw Deece'a, 1 wszystko
nam powiedzial. Oczywiscie nieoficjalnie, jakby krwawe szczegoty tak ohydnej zbrodni dato si¢ tu
utrzymac¢ w tajemnicy.

Na rynku byty trzy mate restauracyjki, dwie dla biatych, jedna dla czarnych. Wiley zaproponowat,
zeby p0j$¢ tam na wezesne $niadanie 1 po prostu postuchac.

nie jadam $niadan 1 kiedy inni je jedza, zwykle jeszcze $pie. Moge pracowac do pdznej nocy, czemu
nie, ale wole spac, dopdki stonce nie zawisnie mi nad glowa w catej okazatosci.

Szybko zrozumiatem, ze jedng z zalet bycia wlascicielem matego tygodnika jest to, ze moge
pracowac do p6zna, a potem do p6zna spac. Artykuty mozna pisa¢ kiedykolwiek, aby tylko dotrzymac
terminu. Plama byt znany z tego, ze przychodzit do redakeji tuz przedpotudniem, odwiedziwszy
przedtem - jakzeby inaczej - dom pogrzebowy. Jego godziny pracy bardzo mi odpowiadaty.

O wpot do dziesiatej rano mojego drugiego dnia w mieszkaniu nad garazem Hocuttow do drzwi
zatomotata Gilma. L.omotata i tomotata. W koncu wstatem, staniajgc si¢ na nogach, wszedtem do
kuchni 1 zobaczytem, ze gapi si¢ na mnie przez szpary w zaluzjach.

Powiedziala, ze juz miata dzwoni¢ na policj¢. Pozostali Hocuttowie byli na dole. Krecili si¢ wokot



garazu 1 niespokojnie zerkali na moj samochod, pewni, ze popetniono tu jakas$ zbrodnie.

Spytata, co robi¢. Powiedzialem, Ze $pi¢, to znaczy, spatem, dopoki nie obudzito mnie walenie do
tych cholernych drzwi. Wtedy spytata, dlaczego $pi¢ o wpot do dziesiatej rano w srodg. Przetartem
oczy 1 sprobowatem wymysli¢ cos logicznego. Nagle uSwiadomitem sobie, ze jestem prawie nagi, w
samych szortach stoje przed siedemdziesigciosiedmioletnig dziewica. Gapita si¢ na moje uda.
Powiedziala, Ze oni wstali juz o piatej. Ze nikt w Clanton nie sypia do wpdt do dziesiatej. Bylem
pijany? Bali si¢ o mnie, to wszystko. Zamykajac drzwi, odrzektem, ze jestem trzezwy, ze wcigz chce
mi si¢ spac, ze dziekuje za troske, ale czesto bede sypiat do dziesiate;.

W Tea Shoppe bylem dwa razy, raz na p6znym $niadaniu, raz na lunchu. Jako wiasciciel gazety
uznatem, ze ludzie powinni mnie widywac, o rozsadnej godzinie, rzecz jasna. W petni zdawatem
sobie sprawe, ze przez wiele lat bede o nich pisat, o nich, o ich miescie 1 o tym, co si¢ w nim dzieje.

Wiley powiedzial, ze od wczesnego ranka w restauracjach 1 barach bedzie ttok.

- Po meczu albo po wypadku samochodowym zawsze tam petno.

- A po morderstwie? - spytatem.

- Dawno tu zadnego nie byto - odpart.

Mial racje, bo gdy weszlismy tam kilka minut po szostej, nie byto juz wolnych miejsc.
Wiley paru pozdrowil, paru innym uscisnat reke, wymienit kilka zartobliwych obelg. On byt

stad 1 wszystkich znal. Natomiast ja szedtem za nim z grzecznym u$miechem i1 kiwatem gtowa na
lewo 1 prawo. Ten 1 6w obrzucit mnie dziwnym spojrzeniem. Tak, musiaty uptyna¢ lata. Byli
przyjazni, ale ostrozni.

ZnalezliSmy dwa miejsca przy ladzie 1 zaméwitem kawe,. Nic wiecej. Kelnerka wyraznie tego nie
pochwalata. Za to szybko przekonata si¢ do Wileya, ktory zmienit zdanie 1 zamoéwil jajecznice,

wiejska szynke, buteczki, mamatyge oraz smazone ziemniaki w plasterkach; taka ilo$¢ cholesterolu
zadtawilaby muta.

Rozmawiano o morderstwie i tylko o morderstwie. Jesli do ktotni moze doprowadzi¢ wymiana uwag
0 pogodzie, wyobrazcie sobie, co si¢ tam dziato po tak ohydnej zbrodni.

Padgittowie trzesli hrabstwem przez sto lat; pora wsadzi¢ ich wszystkich do wi¢zienia. W

razie koniecznos$ci otoczy¢ wyspe zolnierzami Gwardii Narodowej. Mackey Don musi odejs¢, za
dtugo siedzi im w kieszeni. Pozwoli¢ im robi¢, co chcg, 1 pomysla, Ze stojg ponad prawem.

A teraz znowu to.

O Rhodzie mowiono niewiele, bo niewielu jg znato. Ktos wiedzial, ze bywata w knajpach na granicy



stanu. Kto$ inny, ze sypiata z miejscowym adwokatem. Nie znat jego nazwiska. To tylko plotka.

W Tea Shoppe od plotek az huczato. Wsrod wiernych kibicow krolowali na zmiang dwaj krzykacze 1
zdumiato mnie, jak lekkomyslne wyglaszali opinie. Szkoda, Ze nie mogtem ich wydrukowac. Ich i
tych wszystkich cudownych plotek.
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nie wydrukowali$my duzo. Nagtowek glosit, ze Rhoda Kassellaw zostata zgwatcona 1 zamordowana,
1 ze aresztowano podejrzanego, Danny'ego Padgitta. Litery mozna bylo przeczyta¢ z dwudziestu
metréw, z kazdego chodnika przy rynku.

Pod naglowkiem zamiesciliSmy dwa zdjecia: Rhody w ostatniej klasie ogdlniaka 1 Padgitta, gdy
prowadzono go do aresztu w kajdankach. Fakt, Wiley dobrze si¢ zasadzit.

Padgitt usmiechajacy si¢ szyderczo do aparatu - doskonate ujecie. Na czole miat krwawa rang z
wypadku, na koszuli krew zamordowanej. Wygladat paskudnie, jak zuchwaty, pijany, winny zbrodni
bandzior, 1 wiedzialem, ze zdjecie wywota sensacje. Wiley uwazal, ze lepiej tego unikac, ale miatem
dwadzies$cia trzy lata 1 bylem za mtody, zeby co$ mogto mnie powstrzymac. Chciatem, by czytelnicy
poznali odrazajacg prawde. Chciatem sprzeda¢ naktad.

Zdjecie Rhody dostatem od jej siostry z Missouri. Podczas pierwszej rozmowy telefonicznej nie
miata prawie nic do powiedzenia i1 szybko odtozyta stuchawke. Za drugim razem byta troche milsza -
powiedziata, ze dzieci sa pod opieka lekarza, ze pogrzeb odbedzie si¢ we wtorek po potudniu w
miasteczku koto Springfield 1 Ze jak dla jej rodziny, caly stan Missisipi moze zgorze¢ w piekle.

Odrzektem, ze doskonale j3 rozumiem, ze pochodze¢ z Syracuse, ze mam dobre serce 1 jestem po jej
stronie. W koncu zgodzita si¢ przysta¢ mi zdjecie.

Dzigki calemu zastepowi anonimowych informatoréw szczegotowo opisatem to, co wydarzyto sie
sobotniej nocy przy Benning Road. Gdy bytem czegos$ pewien, dobitnie to podkreslatem. Gdy miatlem
watpliwosci, krazylem optotkami, dajac czytelnikom do zrozumienia, ze moim zdaniem byto tak i tak.
Baggy Suggs wytrzezwial na tyle wezesnie, ze zdgzyl przeczytac 1 zredagowac artykut.
Prawdopodobnie dzi¢ki temu nikt nas nie pozwat ani nie zastrzelit.

Na drugiej stronie zamiescilem szkic sytuacyjny miejsca zbrodni oraz zdjgcie domu Rhody, zrobione
rano w dniu morderstwa, na ktérym widac¢ byto radiowozy, z0itg tasme, a takze rowerki 1 zabawki
Michaela 1 Teresy rozrzucone na podworzu. Na swj sposob zdjecie to byto bardziej ztowieszcze 1
dramatyczne niz zdj¢cie ofiary, ktore bezskutecznie probowatem zdoby¢. Wyraznie stwierdzato, ze
mieszkaty tam dzieci, ze dzieci te s3.

zamieszane w niewyobrazalnie brutalng zbrodnie.
Co widziaty? Oto najbardziej palace pytanie.

nie odpowiedziatem na nie w artykule, ale probowatem. Opisalem dom 1 jego rozktad.



Powolujac si¢ na anonimowe zrodta, obliczytem, ze t6zeczka dzieci staly mniej wiecej dziewiec
metrow od t6zka matki. Dzieci uciekly z domu, dotarty do sgsiadéw w szoku, zbadat

je lekarz z Clanton, a obecnie przechodzity terapie w Missouri. Widzialy bardzo duzo.

Czy beda zeznawaty w sadzie? Baggy twierdzil, ze to wykluczone; byly po prostu za mate. Wzigtem
to pytanie z powietrza 1 zadalem je mimo to, zeby czytelnicy mieli si¢ o co ktoci¢ 1 czym si¢ gryzC.
Przeanalizowawszy mozliwos¢, ze powotane na swiadkow, zostang wprowadzone do sali rozpraw,
skonkludowatem, ze wedlug ,,ekspertow” taki scenariusz jest bardzo mato prawdopodobny.
Baggy'emu spodobat si¢ tytul eksperta.

Nekrolog Rhody maksymalnie wydtuzytem, co - zwazywszy na obowigzujaca w
,, L1mesie” tradycje - nie bylo niczym nadzwyczajnym.

Maszyna poszta w ruch o dziesigtej wieczorem we wtorek 1 juz o siodmej rano w srod¢ gazeta

znalazta si¢ we wszystkich stojakach przy rynku. W chwili bankructwa jej naktad spadt do niecatych
tysigca dwustu egzemplarzy, tymczasem po miesigcu mojego nieustraszonego przywodztwa mielismy
prawie dwa tysigce pigciuset subskrybentow - piec tysigcy byto celem jak najbardziej realistycznym.

Po morderstwie Rhody wydrukowali§my osiem tysiecy egzemplarzy 1 rozniesliSmy je dostownie
wszedzie: trafity pod drzwi baréw 1 kawiarni przy rynku, do sadu, na biurka wszystkich urzednikow
naszej administracji i do bankowych foyer. Trzy tysigce egzemplarzy rozestalismy potencjalnym
subskrybentom w ramach nagtej, jednorazowej oferty promocyjne;.

Wedlug Wileya byto to pierwsze morderstwo od osmiu lat. A mordercg byt Padgitt!

Trafita nam si¢ cudowna gratka i dostrzegtem w niej szanse. Tak, oczywiscie, poszediem na szok, na
sensacje, na krwawe szczegdly. Nie ulegato watpliwosci, ze byto to brukowe dziennikarstwo, ale co
mnie to obchodzito?

nie miatem pojecia, ze odpowiedz bedzie tak szybka 1 niemita.

W czwartek o dziewiatej rano gtdwna sala rozpraw na pierwszym pietrze sadu hrabstwa Ford byta
juz pelna. Niepodzielng wtadze sprawowal w niej Reed Loopus, stary s¢dzia objazdowy z hrabstwa
Tyler, ktory przyjezdzat do Clanton osiem razy w roku, zeby wymierza¢ sprawiedliwos¢. Ten
legendarny wojownik rzadzit zelazng r¢ka. Wedtug Baggy'ego - ktory prawie cate zycie przesiedziat
w sadzie, zbierajac plotki lub je rozpuszczajac - byt do cna uczciwy 1 jakim$ cudem zdotat unikng¢
lepkich macek Padgittow.

Moze dlatego, ze pochodzit z innego hrabstwa, w kazdym razie uwazal, ze przestgpcy powinni
odsiadywac dlugie wyroki, najlepiej w obozach cigzkiej pracy przymusowej, chociaz nie mogt juz
ich tam wysytac.

W poniedziatek zbiegli si¢ zewszad prawnicy Padgittéw, zeby wydosta¢ Danny'ego z aresztu. Sedzia
Loopus prowadzit proces w innym hrabstwie - w obwodzie miat ich sze$¢ - 1 gdy poprosili go o
wyznaczenie szybkiego terminu przestuchania w celu ustanowienia kaucji, kategorycznie odmowit.



Oznajmit, ze rozprawa odbedzie si¢ dopiero w czwartek o dziewiate;j.
Tym samym dat miastu kilka dni na rozmyslania 1 spekulacje.

Poniewaz bylem dziennikarzem, w dodatku wtascicielem miejscowego tygodnika, uznatem, ze moim
obowiazkiem jest przyj$S¢ wczesniej 1 zaja¢ dobre miejsce. Owszem, troche zadzieralem nosa. Inni
przyszli tu z ciekawosci, natomiast ja mialem do wykonania wazne zadanie. Gdy zaczgli si¢ schodzi¢,
siedzialem juz z Baggym w drugim rzedzie.

Glownym adwokatem Danny'ego Padgitta byt Lucien Wilbanks, cztowiek, ktérego szybko
znienawidzitem. Tylko on ostat si¢ z prominentnego niegdys klanu prawnikdéw, bankierow 1 im
podobnych. Rodzina Wilbank - sow pracowata diugo 1 w pocie czota, zeby zbudowac to miasto, ale
potem przyszedl Lucien i zniszczyt im reputacj¢. Uwazat si¢ za radykata, co w 1970 roku bylo w tej
czesci Swiata dos¢ rzadkie. Nosit brode, klat jak szewc, duzo pit 1 lubit reprezentowac gwalcicieli,
mordercow 1 pedofilow. Jako jedyny w hrabstwie nalezal do NAACP, organizacji walczacej o

ochrong praw 1 popieranie interesow gospodarczych ludnosci kolorowej, 1 juz samo to wystarczato,
zeby ktos$ go zastrzelil. Ale on miat to gdzies.

Irytujacy, nieustraszony i otwarcie ztosliwy, odczekat, az wszyscy usiada, 1 tuz przed wejsciem
sedziego Loopusa powoli podszedt do mnie. Trzymajac w rgku najswiezszego

,Timesa”, zaczal nim wymachiwac 1 kla¢.

- Ty nedzny skurwysynu! - powiedzial gtosno 1 w sali zapadta martwa cisza. - Za kogo ty sie, do
diabta, uwazasz?

Bytem zbyt upokorzony, zeby odpowiedzie¢. Poczutem, ze Baggy lekko si¢ ode mnie odsuwa. Gapili
si¢ na mnie dostownie wszyscy 1 wiedzialem, ze muszg cos odpowiedziec.

- Napisatem samg prawdg¢ - wykrztusitem z calym przekonaniem, na ja kie byto mnie stac.
- To brukowe dziennikarstwo! - ryknat Wilbanks. - Same §miecie i tania sensacja! -
Gazeta byta ledwie kilka centymetrow od mojego nosa.

- Dzigkuje - odpartem jak pyszatek 1 madrala. W sali byto co najmniej pigciu funkcjonariuszy z biura
szeryfa, ale zaden nie kwapit si¢, zeby zainterweniowac.

- Jutro wniesiemy pozew! - grzmial Wilbanks, btyskajac oczami. - Zazgdamy miliona dolarow
odszkodowania!

- Mam adwokatow - odrzektem przerazony, ze zaraz zbankrutuj¢ jak Caudle’owie.

Lucien rzucit mi gazete na kolana 1 wrocit do stotu. Nareszcie moglem wypusci¢ powietrze; serce
walito mi jak mtotem. Czutem, Ze policzki palg mnie ze wstydu i strachu.

Mimo to uSmiechnglem si¢ glupio 1 jakim$ cudem zdotatem tak wytrwa¢. Nie mogtem pokaza¢



miejscowym, ze ja, redaktor i wydawca ich gazety, czego$ si¢ boje. Ale zeby az milion dolaréw
odszkodowania? Natychmiast pomyslatem o babce. Czekataby mnie trudna rozmowa.

Za stotem sedziowskim wybuchto mate poruszenie 1 wozny otworzyt drzwi.
- Prosze wstac! - zawolat.

Sedzia Loopus wslizgnat si¢ do $rodka 1 wlokac za soba poty czarnej, wyptowiatej juz togi,
pocztapal do fotela. Usiadl, powiddt wzrokiem po nabitej sali i powiedziat:

- Dzien dobry. Spory thum jak na zwykla kaucje. - Na rozprawy takie jak ta nie przychodzit nikt z
wyjatkiem oskarzonego, jego adwokata 1 ewentualnie matki. Tymczasem na t¢ przyszto trzystu ludzi.

Bo nie byto to zwykte przestuchanie w sprawie wyznaczenia kaucji. To byl poczatek procesu o
morderstwo 1 niewielu mieszkancow Clanton chciato przepusci¢ taka gratke.

Doskonale wiedziatem, Ze wickszo$¢ z nich nie bedzie mogta tu przychodzi¢. Ze zdadza sie na moja
gazete, dlatego chcialem przedstawi¢ im jak najwiecej szczegdtow.

Ilekro¢ spojrzatem na Wilbanksa, my$latlem o tym nieszczgsnym odszkodowaniu.

Milion dolarow. Chyba nie zamierzal pozywac gazety? Bo niby za co? Nikogo nie zniestawilem, nie
dopuscitem si¢ oszczerstwa ani nic.

Sedzia dat znak drugiemu woznemu 1 otworzyty si¢ boczne drzwi. Wprowadzono Danny'ego Padgitta
z rekami przykutymi do pasa. Starannie ogolony, bez widocznych ran na twarzy, byt w nienagannie
wyprasowanej biatej koszuli, brazowych spodniach i mokasynach.

Ledwie rok starszy ode mnie, miat dwadziescia cztery lata, ale wygladal duzo mtodzie;.

Patrzac na niego, pomyslatem, ze taki przystojniacha, chtopak o tak mitej powierzchownosci
powinien by¢ teraz w jakims college'u, a nie tutaj. Szedt niespiesznie, a gdy wozny zdjat mu kajdanki,
usmiechnat si¢ szyderczo. Wszem wobec demonstrowat pewnos¢ siebie cztowieka, ktoérego rodzina
ma kupe pieniedzy 1 dzieki nim szybko wyciagnie go z tych matych, przejsciowych ktopotow.

Tuz za nim, lecz za barierka przed pierwszym rzgdem krzeset, siedzieli jego rodzice oraz Padgittowie
wszelkiej masci 1 pokrewienstwa. Jego ojciec Gili, wnuk okrytego ztg stawg Clovisa, skonczyt
college 1 powiadano, ze wlasnie on odpowiada za pranie brudnych pieniedzy w klanie. Matka byta

dobrze ubrana i na swdj sposob tadna - uznatem, ze to niezwykte jak na kogo$ gtupiego na tyle, zeby
wzeni¢ si¢ w rodzing Padgittoéw 1 spedzi€ reszte zycia na odludnej wyspie.

- Nigdy jej nie widziatem - szepnat Baggy.
- A Gilla? - spytatem.

- Moze dwa razy w ciaggu ostatnich dwudziestu lat.



Stan reprezentowat prokurator okr¢gowy Rocky Childers.

- Panie prokuratorze - zaczal sedzia - rozumiem, Ze stan jest przeciwny zwolnieniu oskarzonego za
kaucja.

Childers wstat.
- Tak, Wysoki Sadzie.
- Na jakiej podstawie?

- Na podstawie potwornos$ci zarzucanej mu zbrodni, Wysoki Sadzie. Brutalny gwatt na ofierze na
oczach jej matych dzieci. Morderstwo dokonane co najmniej dwoma ciosami noza.

Proba ucieczki z miejsca przestepstwa. - Gtos Childersa ciat jak sztylet. W sali panowata glucha
cisza. - Istnieje duze prawdopodobienstwo, ze jesli pan Padgitt wyjdzie z aresztu, juz nigdy go tu nie
zobaczymy.

Lucien Wilbanks oczywiscie nie wytrzymatl. Natychmiast wstat 1 zaprotestowat.

- Zgtaszamy sprzeciw, Wysoki Sadzie. M9j klient nigdy nie byt karany 1 nigdy dotad go nie
aresztowano.

Sedzia spojrzal na niego znad okularé6w 1 spokojnie odpart:

- Panie mecenasie, mam glgbokg nadziej¢, ze przeszkadza pan w rozprawie pierwszy 1 ostatni raz.
Proponuje, zeby pan usiadl. Kiedy sad zechce pana wystucha¢, na pewno si¢ pan o tym dowie. -
Lodowate stowa, stowa niemal zjadliwe: zastanawialem sig, ile razy tych dwoch si¢ ze sobg starto.

Ale Wilbanksa nic nie ruszato; skor¢ miat grubg jak nosorozec.

Potem Childers dat nam lekcje historii. Otoz przed jedenastoma laty Geralda Padgitta oskarzono o
kradziez samochodow w Tupelo. Minglt rok, zanim znaleziono dwoch funkcjonariuszy z biura szeryfa,
ktorzy zechcieli wej$¢ na wyspe z nakazem aresztowania, 1 chociaz przezyli, misja spalita na
panewce. Gerald albo uciekt z kraju, albo ukryt si¢ gdzie§ na wyspie.

- Gdziekolwiek ten cztowiek jest - mowit Childers - nikt go jak dotad nie aresztowat

ani nawet nie odnalazt.

- Styszates co$ o tym Geraldzie? - spytatem Baggy'ego.

- nie.

- Wysoki Sadzie, jesli oskarzony zostanie zwolniony za kaucja, nigdy go tu nie zobaczymy. To proste.
- Childers usiadt.



- Proszg, panie mecenasie - powiedziat Loopus.
Wilbanks powoli wstal i machnat rekg w strong Childersa.

- Pan prokurator jak zwykle wszystko pomylit - zaczal przyjaznie. - To nie Geraldowi Padgittow1
postawiono te wszystkie zarzuty. To nie jego reprezentuj¢ i nic mnie nie obchodzi, co si¢ z nim teraz
dzieje. Mam to gdzies.

- Prosz¢ uwaza¢ na jezyk, panie mecenasie - ostrzegt go Loopus.

- To nie jego mamy osadzi¢. Sad ma osgdzi¢ Danny'ego Padgitta, mtodego cztowieka bez zadne]
przesztosci kryminalne;j.

- Czy panski klient posiada jakies nieruchomosci w tym hrabstwie? - spytat Loopus.

- nie, Wysoki Sadzie. Ma dopiero dwadzie$cia cztery lata.

- W takim razie przejdzmy do sedna, panie mecenasie. Wiem, ze jego rodzina ma duzo ziemi. Kaucje
wyznaczg tylko pod warunkiem, ze cala ta ziemia postuzy jako gwarancja jego stawiennictwa w
sadzie.

- To oburzajace! - warkngt Wilbanks.

- Tak samo jak zbrodnia, o jaka jest oskarzony.

Wilbanks rzucit notatnik na stot.

- Poprosz¢ o pie¢ minut. Musze naradzi¢ si¢ z rodzing klienta.

Miedzy Padgittami wybuchto poruszenie. Skupili si¢ przy stole obrony i od samego poczatku byto
wida¢, ze dzieli ich zasadnicza r6znica zdan. Niemal z rozbawieniem patrzylisSmy, jak ci bogaci
kanciarze 1 oszusci krecg gtowa 1 wsciekajg si¢ na siebie. Rodzinne ktotnie sg szybkie 1 zajadte,
zwlaszcza kiedy chodzi o pieniadze, 1 wygladato na to, ze kazdy z obecnych w sali Padgittow ma inny
poglad na te sprawe. Latwo mozna bylo sobie wyobrazié, co si¢ dziato, kiedy dzielili tupy.

Lucien wyczul, ze zawarcie jakiegokolwiek porozumienia jest mato prawdopodobne 1 zeby unikng¢
wstydu, zwrdcit sie do sadu z os§wiadczeniem.

- To niemozliwe, Wysoki Sadzie. Ziemia panstwa Padgittow nalezy co najmniej do czterdziestu osob,
z ktérych wigkszo$ci tu nie ma. Zadanie Wysokiego Sadu jest arbitralne 1 bardzo ucigzliwe.

- Dam panstwu kilka dni na dojscie do porozumienia - odpart Loopus, wyraznie delektujac si¢ ich
niezr¢czng sytuacja.

- nie, Wysoki Sadzie, to niesprawiedliwe. M¢j klient ma prawo do rozsadnej kaucji, tak samo jak
wszyscy oskarzeni.



- W takim razie oddalam wniosek do rozprawy wstepnej.

- Rezygnujemy z rozprawy wstepnej.

- Jak pan sobie zyczy - odrzekl Loopus, zapisujac co$ w notatniku.

- Poza tym zagdamy, zeby sprawa zostala jak najszybciej przedstawiona wielkiej tawie przysiegtych.
- Na pewno zostanie, w swoim czasie, jak wszystkie inne sprawy.

- Wspominam o tym, poniewaz zamierzamy ztozy¢ wniosek o zmiang wtasciwosci terytorialnej sadu,
1 to jak najszybciej. - Lucien powiedziat to bardzo odwaznie, jakby uznat, Ze nie ma to jak
poruszajgce oswiadczenie.

- Troche na to za wczesnie, nie uwaza pan? - spytatl Loopus.

- W tym okregu md;j klient nie moze liczy¢ na sprawiedliwy proces. - Wilbanks potoczyt wzrokiem
po sali, niemal ignorujac sedziego, chociaz ten wykazal chwilowe zainteresowanie jego stowami. -
Probuyje si¢ tu oskarzy¢, osadzi€ 1 skaza¢ mojego klienta, zanim begdzie mial szanse si¢ obronic,
dlatego uwazam, ze Wysoki Sad powinien natychmiast zainterweniowac 1 wyda¢ zakaz dyskutowania
o sprawie w prasie. A niektérych tu obecnych przydatoby si¢ zakneblowac!

Jedynym, ktorego warto by zakneblowac, byt w tej sali on sam.

- Do czego pan zmierza, panie mecenasie? - spytat Loopus.

- Czy Wysoki Sad czytat tutejsza gazete?

- Ostatnio nie.

Wszyscy zebrani spojrzeli na mnie 1 serce znowu przestatlo mi bi¢. Wilbanks typnat

spode 1ba.

- Artykuly na pierwszej stronie, krwawe zdjecia, anonimowe Zzrodta, pot prawdy i aluzje. Jest tego
tyle, ze wystarczytoby do skazania kazdego niewinnego cztowieka!

Baggy odsunat si¢ ode mnie jeszcze dalej 1 zostalem zupetnie sam. Wilbanks przemaszerowat przez
sale 1 rzucit gazete na stot sedziego.

- Prosz¢ na to spojrze¢ - warknat.
Loopus poprawit okulary, podniost wyzej gazete 1 zapadt si¢ w skorzany fotel. Zaczat
czyta¢ 1 najwyrazniej mu si¢ nie spieszylo.

Czytat powoli, czytal 1 czytat. Po jakims czasie moje serce ponownie ruszyto 1 zaczeto bi€ z furig



mtota pneumatycznego. Kark 1 kotnierzyk miatem mokre od potu. Loopus skonczyt

czyta¢ pierwsza strong 1 powoli przewrocit kartke. W sali panowata martwa cisza. Kaze mnie
zamkng¢? Tak od razu? Da znak woznemu, zeby zakut mnie w kajdanki 1 zawlokt do celi? nie bylem
prawnikiem. Cztowiek, ktory bez watpienia ztozyt setki pozwow, zagrozit mi przed chwilg pozwem
o odszkodowanie w wysokosci miliona dolaréw, sedzia wiasnie czytalt mo;j drastyczny artykut, a cate
miasto czekato na jego wyrok.

Poniewaz przeszywato mnie wzrokiem tylu ludzi, doszedtem do wniosku, Ze tatwiej to zniose, piszac
cos w notatniku, wiec pisatem, chociaz za nic nie moglem tego rozczytac. Ze wszystkich sit
probowalem zachowac twarz. Tak naprawde miatem ochote uciec stamtagd na ztamanie karku 1
popedzi¢ z powrotem do Missouri.

ZaszelesScit papier 1 Wysoki Sad wreszcie skonczyl. Nachylit sie lekko do mikrofonu i to, co
powiedziat, momentalnie wyniosto mnie na piedestat.

- Bardzo dobrze napisane. Wciggajace, moze troche makabryczne, ale nie ma tu niczego niezgodnego
Z prawem.

Weigz skrobalem w notatniku, jakbym tego nie ustyszal. W tej naglej, zupelnie nieprzewidzianej 1
dos$¢ przerazajacej utarczce zwycigzytem 1 Padgittow, 1 Luciena Wilbanksa.

- Moje gratulacje - szepnat Baggy.

Loopus ztozyt gazete 1 pozwolil Wilbanksowi na kilkuminutowg tyrade na temat przeciekoéw z policji,
przeciekoOw z prokuratury, grozby przeciekoOw z sali narad tawy przysiggtych, stowem - dziatan
koordynowanych w jaki$§ sposob przez nieznanych spiskowcow, ktorzy postawili sobie za cel
zniszczenie jego klienta. Tymczasem tak naprawde¢ Wilbanks gral pod Padgittéw. Nie udato mu si¢
wywalczy¢ kaucji, wigc musial im zaimponowac gorliwoscia.

Jak mielismy si¢ niecbawem przekonac, jego wystapienie byto jedynie zastong dymng.
Wilbanks nie mial najmniejszego zamiaru wystepowac o zmiang wlasciwosci terytorialnej sadu.
ROZDZIAL. 6

Wraz z ,, Timesem” kupitem zabytkowy budynek redakcji. Stat na potudniowej stronie rynku, $ciana w
Sciang z trzema innymi zbudowanymi w pospiechu domami. Dhugi 1 waski, miat dwa pigtra 1 piwnicg,
ktorej bali si¢ 1 od ktorej stronili wszyscy pracownicy. Od frontu byto kilka pomieszczen biurowych.
We wszystkich lezata poplamiona 1 przetarta wyktadzina, we wszystkich farba obtazita ze scian, we
wszystkich cuchneto dymem fajkowym z minionego stulecia, ktéry swego czasu musiat bucha¢ tu az
pod sufit.

Na zapleczu, najdalej, jak si¢ dato, byta drukarnia. Co wtorek nasz drukarz Hardy przychodzit tu,
jakims cudem przywracat starg pras¢ do zycia 1 zmuszal j3 do wydrukowania kolejnego naktadu.
Zawsze zalatywato tam ostrym zapachem farby drukarskie;.



Stojac przed oknem od frontu i patrzac przez brudne szyby, na ktérych przed laty wymalowano napis
TIMES, mozna byto zobaczy¢ gmach sadu okregowego 1 strzegacy go brazowy posag
konfederackiego wartownika. Na tablicy u jego stop wyryto liste nazwisk miejscowych chtopcow,
ktorzy polegli w wojnie secesyjnej, w wiekszosci w bitwie pod Shiloh.

Wartownika wida¢ bylo rowniez z mojego gabinetu na pigtrze. Tu tez pod $cianami staty potki
zapchane prywatnymi ksigzkami Plamy, jego eklektycznym ksiegozbiorem, rownie zaniedbanym, jak
ten na dole. Miaty uptyna¢ lata, zanim je stamtagd wyniostem.

Gabinet byl przestronny, zagracony, peten niepotrzebnych rzeczy, bezwartosciowych akt i
podrobionych portretéw konfederackich generatow. Uwielbiatem go. Odchodzac, Plama nie zabrat
stamtagd dostownie niczego - mingto kilka miesigcy 1 wciaz nikt si¢ po nic nie zgtaszat. Dlatego
wszystko lezato jak niegdys, zaniedbane, zapomniane 1 nietknigte, powoli przechodzac na moja
wtasnos¢. Jego rzeczy osobiste - listy, wyciggi bankowe, notatki, pocztowki - zapakowatem do
kartondéw, a kartony zaniostem do jednego z wielu nieuzywanych pomieszczen w korytarzu, gdzie
staly, zbierajac kurz.

W gabinecie byto dwoje oszklonych drzwi. Wychodzity na maty balkon z balustradg z kutego zelaza,
gdzie miejsca wystarczylo tylko dla czterech osob, ktore siedzac w wiklinowych fotelach, mogly
pogapic¢ si¢ na rynek. Nie byto tamna co patrzec¢, ale to mity sposob na zabicie czasu, zwlaszcza ze
szklaneczka czego$ mocniejszego w reku.

Baggy nigdy kielicha nie odmawiat. Po kolacji kupit butelke bourbona 1 zajelismy pozycje w
fotelach. Miasto wcigz plotkowato o rozprawie. Jeszcze przed kilkoma godzinami powszechnie
zaktadano, ze Danny Padgitt wyjdzie z aresztu, gdy tylko Wilbanks 1 Coley zatatwia, co trzeba.
Obiecaja cos$ komus, dadzg komus w tape albo szeryf osobiscie zagwarantuje, ze Padgitt stawi si¢ na
rozprawie. Ale sedzia Loopus miat inne plany.

Zona Baggy'ego byta pielegniarka. Pracowata na nocna zmiane na oddziale urazowym miejscowego
szpitala. On pracowal w dzien, jesli tylko jego leniwg obserwacje miasta mozna byto nazwac praca.
Rzadko kiedy si¢ widywali, co wychodzito im na dobre, bo nieustannie si¢ ktocili. Ich doroste dzieci
uciekly z Clanton, nie chcgc bra¢ udziatu w malej wojnie rodzicow. Po paru szklaneczkach Baggy
zawsze zaczynal od cigtych uwag na temat zony.

Mial piecdziesiat dwa lata, wygladat co najmniej na siedemdziesiat 1 podejrzewatem, ze alkohol byt
gtdwng przyczyng tego, ze tak szybko si¢ starzat 1 wszczynat domowe awantury.

- Skopali$my im tytek - powiedzial z dumg. - Nigdy dotad nie oczyszczono nikogo zarzutow tak
jednoznacznie. I to w sadzie, podczas jawnej rozprawy.

- Zakaz publikacji? - spytatem. - Sad moze go wydac¢? - Bylem tylko niedoinformowanym
z6ttodziobem 1 wszyscy o tym wiedzieli. Nie bylo sensu udawac, ze wiem cos, czego nie wiedziatem.

- Nasz nigdy nie wydal. Ale styszatem, ze moze, kiedy sedzia chce uciszy¢ adwokatow 1 strony.

- Gazet to nie dotyczy, tak?



- A w zyciu! Wilbanks si¢ popisywal. Ten facet jest cztonkiem Amerykanskiej Unii Swobod
Obywatelskich, jako jedyny w hrabstwie. Dobrze wie, co jest w Pierwszej Poprawce.

Nie ma mowy, zeby jakikolwiek sad zakazatl gazecie publikowania artykutu. Miat zty dzien.

Jego klient siedzi w pudle, wigec dal w sadzie show. Klasyczna zagrywka. Uczg ich tego na studiach.
- To znaczy, ze nas nie pozw3a?

- Za nic w §wiecie. Po pierwsze, nie majg podstaw. Nikogo nie oczernilismy, nikogo nie
zniestawiliSmy. Jasne, troche nas poniosto, ale to betka, zresztag prawdopodobnie napisalismy
prawde. Po drugie, nawet gdyby Wilbanks miat jakies podstawy, musiatby ztozy¢ pozew tutaj, w
naszym hrabstwie. Rozprawa toczytaby si¢ w tym samym sadzie, w tej samej sali, przed tym samym
sedzig. Przed Reedem Loopusem, ktory przeczytal dzisiaj nasz artykut

1 oznajmit wszem wobec, ze wszystko gra. Pozew zostal odrzucony, zanim pan mecenas zdgzyt
napisac pierwsze stowo. Genialne.

Ale ja nie czutem si¢ jak geniusz. Ciggle myslatem o tym milionie 1 zastanawiatem si¢, skad mogtbym
wytrzasngc tyle pieniedzy. Bourbon w koncu dotart, gdzie trzeba i trochge mi przeszto. Czwartkowy
wieczor - rynek opustoszat. Wszystkie sklepy 1 biura byly zamknigte na cztery spusty.

Baggy'emu przeszto juz dawno temu. Wedtug Margaret, czesto pijat bourbona na $niadanie. On 1
jednonogi adwokat Major lubili zaprawia¢ kawe whisky. Spotykali si¢ na balkonie w biurze Majora
po drugiej stronie rynku i podczas gdy gmach sagdu powoli budzit

si¢ do zycia, oni pili, gadajac o prawie 1 polityce. Major stracit noge na Guadalcanal, wedlug jego
wtasnej wersji Il wojny Swiatowej. Praktykujac prawo, wyspecjalizowat si¢ do tego stopnia, Ze nie
robit juz nic poza spisywaniem testamentOw. Spisywatl je osobiscie, nie potrzebowat sekretarki.
Pracowal réwnie ciezko, jak Baggy 1 czesto widywano ich w sali rozpraw, gdzie mocno wstawieni
sledzili proces po procesie.

- Mackey Don dat chtopakowi apartament. - Baggy zaczynal juz betkotac.

- Apartament?

- Tak. Byte§ w areszcie?

- nie.

- Psa bys tam nie wsadzil. Duchota, brak ogrzewania, kanalizacja raz dziata, raz nie.

Warunki paskudne. Ohydne zarcie. I to wszystko dla biatych. Czarni siedzg na drugim koncu, w
kiszkowatej celi. Zamiast kibla majg dziur¢ w podtodze.

- Chyba to sobie odpuszcze.



- To wstyd, ale, co smutne, w tym hrabstwie jest tak prawie wszedzie. Ale majg tam matg cele z
klimatyzacja, wyktadzing na podtodze, z czystym t6zkiem, kolorowym telewizorem i dobrym
jedzeniem. Nazywaja j3 apartamentem 1 Mackey Don przydzielaja swoim ulubiencom.

Zapisywalem to wszystko w mysli. Dla Baggy'ego bylta to normalka, ale wtasciciel gazety, ktory
chodzit do college'u i studiowat dziennikarstwo, czyli ja, uktadal juz w gtlowie plan
demaskatorskiego artykutu.

- I myslisz, ze Padgitt tam siedzi?

- Prawdopodobnie. Przyszedt do sagdu w swoich ciuchach.

- A w czym miat przyj$¢?

- W pomaranczowym kombinezonie. Wszyscy tam takie noszg. Nie widziates?

Owszem, widziatem. Bylem raz w sadzie, miesigc wczesniej, 1 nagle przypomniat mi si¢ widok
dwoch czy trzech oskarzonych, ktorzy siedzieli w sali 1 czekali na sedziego w wyplowiatych
pomaranczowych kombinezonach z napisem ARESZT HRABSTWA FORD

na piersi 1 plecach.

Baggy pociagnat tyk bourbona i wylozyt swojg teorie.

- Widzisz, bo to jest tak. Oskarzony przebywajacy w areszcie zawsze przychodzi na wstepng ubrany
jak aresztant. Dawniej Mackey Don kazal im wktada¢ te kombinezony na kazda rozprawe. Wilbanks
wywalczyl raz uchylenie wyroku, twierdzac, ze skazujac jego klienta, przysi¢gli ulegli sugestii, bo w
kombinezonie klient robit wrazenie winnego jak jasna cholera. I miat racj¢. Trudno przekona¢ kogos,
ze jestes niewinny, skoro masz na sobie wi¢zienne tachy i nosisz gumowe klapki.

I znowu zadziwilo mnie zacofanie naszego stanu. Oczami wyobrazni ujrzatem oskarzonego,
zwlaszcza Murzyna, ktory oczekujac sprawiedliwego procesu, staje przed tawa przysieglych w stroju
zaprojektowanym tak, zeby rzucatl si¢ w oczy z kilometra. ,,Wojna wciaz trwa!” - w hrabstwie Ford
styszalem to hasto wiele razy. Panowal tu frustrujgcy opor przed wszelkiego rodzaju zmianami, a juz
szczegbdlnie w wymiarze sprawiedliwosci.

Koto potudnia poszediem do aresztu, zeby poszukac szeryfa Coleya. Chciatem mu niby zada¢ kilka
pytan na temat Sledztwa, ale tak naprawde polowatem na aresztantow.

Sekretarka powiedziata mi, do$¢ niegrzecznie zreszta, ze szeryf jest na jakim$ spotkaniu, co bardzo
mi odpowiadato.

Dwaj aresztanci sprzatali biuro, to od frontu. Dwoch innych pielito klomb pod oknem.

Obszedtem budynek 1 na podworzu zobaczytem mate boisko do kosza. Pod matym, cienistym dgbem
snuto si¢ kolejnych szesciu. W oknie po lewej stronie stato trzech innych. Patrzyli na mnie zza krat.



W sumie trzynastu. Trzyna$cie pomaranczowych kombinezonow.

Pogadalem na ten temat z siostrzencem Wileya. Poczatkowo nie chcial nic powiedzie¢, ale gleboko
nienawidzit szeryfa 1 uznal, ze mozna mi zaufac. Potwierdzit

podejrzenia Baggy'ego: Danny Padgitt wiodt wygodne zycie w klimatyzowanej celi. Jadt, kiedy
chciat, ubierat sie, jak chcial, grat w warcaby z samym szeryfem i przez caty dzien telefonowat.

Kolejne wydanie ,, Timesa” utrwalilo mojg reputacj¢ ostro szarzujacego, nieustraszonego
dwudziestotrzyletniego gtupca. Na pierwszej stronie widniato olbrzymie zdjecie Danny'ego Padgitta,
ktorego wprowadzano na salg rozpraw. Byl skuty 1 miat na sobie zwykte ubranie; posytat naszemu
fotografowi jedno ze swoich ulubionych spojrzen z cyklu

,,1dZ do diabta”. Tuz nad zdjeciem datem potezny nagtowek: DANNY PADGITT NIE
WYIJDZIE ZA KAUCJA. Artykut byl dtugi 1 szczegdtowy.

Obok zamiescitem inny, rownie dtugi 1 o wiele bardziej skandalizujacy. Powotyjac si¢ na
anonimowe zrodia, opisatem warunki, w jakich przebywa aresztant Danny Padgitt.

Wymienitem wszystkie wygody, z jakich dano mu korzystac, tacznie z tym, ze szeryf Coley osobiscie
grywa z nim w warcaby. Napisatem o jedzeniu, o diecie, o kolorowym telewizorze, o
nieograniczonym dostepie do telefonu. O wszystkim, co zdotalem zweryfikowac. A potem
poréwnatem to z warunkami, w jakich zyto pozostatych dwudziestu jeden aresztantow.

Na drugiej stronie datem czarno - biate zdjecie czterech oskarzonych, ktorych wprowadzano do sadu.
Kazdy byt oczywiscie w kombinezonie. Kazdy byl w kajdankach 1 kazdy miat potargane wiosy.
Twarze zamazatem, zeby zaoszczgdzi¢ im wstydu. Ich sprawy juz dawno zamknigto.

Tuz obok zamie$citem kolejne zdjecie Danny'ego Padgitta. On tez wchodzit do sadu, z tym ze gdyby
nie kajdanki, rownie dobrze moégiby i8¢ na jakas impreze. Kontrast byt

porazajacy. Szeryf Coley wyraznie chtopaka rozpieszczal 1 jak dotad nie raczyl ze mng na ten temat
porozmawiac. Wielki btad.

W artykule doktadnie opisatem, jak to probowatem si¢ z nim skontaktowac.

Dzwonitem, a on nie oddzwanial. Dwa razy bytem w areszcie, a on nie chciat si¢ ze mng widzie€.
Zostawilem mu list¢ pytan, a on je zignorowat. Odmalowatem obraz mtodego, agresywnego
reportera, poszukiwacza prawdy, ktorego wybrany przez spoteczenstwo urzednik odpycha 1 trzyma na
dystans.

Poniewaz Lucien Wilbanks byt jednym z najmniej popularnych mieszkancow Clanton, jego tez
wtaczytem w te afere. Szybko si¢ nauczytem, ze telefon znakomicie wyrownuje szansg, wiec

zadzwonitem do niego cztery razy, zanim raczyl oddzwoni¢. Nie chcial

rozmawia¢ o swoim kliencie i cigzgcych na nim zarzutach, ale gdy nie ustgpitem i zaczatem



wypytywac go o warunki, jakie zapewniono mu w areszcie, niec wytrzymat 1 wybuchnat.

- To nie ja prowadze areszt, synu! - Niemal widziatem, jak typie na mnie spode tba swoimi
czerwonymi Slepiami. Oczywiscie zacytowalem go, a jakze.

- Czy rozmawiat pan z nim w areszcie?

- Naturalnie.

- W co byt ubrany?

- nie ma pan lepszego tematu?

- nie, panie mecenasie. W co byt ubrany?

- Nagi na pewno nie byt.

To tez byt §wietny cytat, wiec wyeksponowatem go thustym drukiem w doklejce.

Po tamtej stronie barykady stat gwalciciel 1 morderca, skorumpowany szeryf'1 §wietny adwokat, po
tej za$ statem samotnie ja, dlatego zdawatem sobie sprawe, ze mogg t¢ walke przegra¢. Odpowiedz
na artykuly byta zdumiewajaca. Baggy i Wiley doniesli mi, ze w kafejkach az huczy, ze wszyscy
podziwiaja mtodego, odwaznego redaktora, czyli mnie.

Padgittow 1 Wilbanksa nikt tu nigdy nie lubit. Teraz nadeszta pora pozbyc¢ si¢ Coleya.

Margaret powiedziala, Zze nie nadgza odbiera¢ telefonéw od czytelnikdéw rozwscieczonych tagodnym
traktowaniem Danny'ego. Siostrzeniec Wileya doniost, ze w areszcie panuje chaos 1 ze Mackey Don
prowadzi wojne ze wszystkimi ludzmi szeryfa.

Rozpieszczat morderce, a w 1971 roku miaty by¢ wybory. Ludzie wpadli w gniew 1 stréze prawa
mogli straci¢ pracg.

Te dwa tygodnie zadecydowaty o przetrwaniu ,,Timesa”. Dzigki dobremu zgraniu w czasie, glupiemu
szczesciu 1 odwadze datem czytelnikom to, czego chcieli. Gazeta nagle ozyta. Byta sitg. Ufano jej.
Ludzie zadali, zeby donosita o wszystkim bez strachu 1 w szczegotach.

Baggy 1 Margaret powiedzieli mi, ze Plama nigdy nie opublikowatby takich zdje¢ 1 nie zadartby z
szeryfem. Mimo to ciggle byli zaleknieni 1 m6j tupet chyba ich nie osmielit.

,, T1mes” byl 1 miat pozosta¢ teatrem jednego aktora z dos¢ stabg obsadg wspomagajaca.

Ale mnie mato to obchodzito. Pisalem prawde 1 miatem gdzie§ konsekwencje. Bylem miejscowym
bohaterem. Subskrypcja podskoczyta do prawie trzech tysiecy. Podwoila si¢ liczba ogloszen. Nie
tylko Swiecitem jak gwiazda na firmamencie, ale 1 thuktem szmal.

ROZDZIAL. 7



Bomba byta do$¢ prymitywnym urzadzeniem zapalajacym i gdyby wybuchta, ogien btyskawicznie
zajatby nasza drukarni¢. Tam podsycityby go rozne chemikalia oraz piecset litréw farby drukarskiej,
tak ze szybko rozprzestrzenitby si¢ na pozostate pomieszczenia. Nie mieliSmy ani zraszaczy, ani
czyjnikow dymu, wiec wystarczytoby kilka minut 1 kto wie, co ocalatoby z parteru i pigtra. Pewnie
niewiele. Gdyby bombe¢ odpalono w czwartek rano, bardzo prawdopodobne, ze ogien strawitby
wszystkie cztery domy w naszym rzedzie.

Woeigz cala 1 nienaruszona, lezata zZtowieszczo obok sterty starych gazet w drukarni, gdzie znalazl jg
miejscowy przyghup. A raczej jeden z przyglupéw. W Clanton mieszkato ich sporo.

Miat na imi¢ Ttok 1 kupitem go wraz z redakcja, starodawng prasa drukarska oraz z nietknigtymi
ksiggozbiorami na parterze 1 na pigtrze. Nie byt oficjalnie zatrudniony, mimo to przychodzit w kazdy
piatek po pieédziesiat dolaréw w gotdwce. Zadnych tam czekdéw. Za te pie¢ dych czasem zamiatat
podtoge, jeszcze rzadziej grabil ziemi¢ pod oknami od frontu, a kiedy kto$ zaczynat narzekac,
wynosit §mieci. Nie przestrzegat godzin pracy, przychodzit i wychodzil, kiedy chciat, nigdy nie pukat
do drzwi, za ktorymi odbywato si¢ spotkanie czy narada, lubit od nas dzwoni€ 1 pi¢ nasza kawe, 1
chociaz wygladat dos¢ upiornie - szeroko rozstawione oczy, grube okulary, wielka, naciggnieta na
czolo szoferska czapka, wystrzgpiona broda, szkaradne wystajace zeby - byl zupetnie niegrozny.
Swiadczyt ustugi w kilku instytucjach przy rynku i jako$ sobie radzit. Nie mieli$my pojecia, gdzie i z
kim mieszka ani co wlasciwie robi w miescie. Im mniej o nim wiedzieliSmy, tym lepie;j.

W czwartek przyszedt wczesnie - od lat miat wtasny klucz - ustyszat tykanie.

Rozejrzal si¢ uwaznie 1 zobaczyt trzy dwudziestolitrowe plastikowe kanistry potgczone przewodami
ze stojacg tuz obok drewniang skrzynkg. Tykanie dochodzito ze skrzynki. Ttok bywat w drukarni od
lat, a we wtorki wieczorem czasami pomagal Hardy'emu uktada¢ papier.

Ciekawos¢, a zaraz potem panika: tak zareagowataby wigkszos$¢ ludzi, ale w przypadku Ttoka troche
to trwato. DZzgnawszy czyms$ kanistry, zeby sprawdzi¢, czy rzeczywiscie jest w nich benzyna, 1
ustaliwszy, ze sg mocno obwigzane groznie wygladajacymi kablami, poszedt do sekretariatu 1
zadzwonit do Hardy'ego. Powiedziat, Ze toto tyka coraz gtosnie;.

Hardy zadzwonit na policje 1 koto dziewiatej obudzono mnie tg mitg wiadomoscia.

Zanmm przyjechatem na miejsce, ewakuowano juz prawie caly rynek. Ttok siedziat na masce
samochodu, wstrza$nigty - dopiero teraz - ze mato brakowato, a wyleciatby w powietrze. Zajmowali
si¢ nim jacys$ znajomi oraz kierowca karetki pogotowia 1 wyraznie si¢ z tego cieszyl.

Zanmm policja zabrata kanistry 1 ustawita je bezpiecznie w zautku za redakcja, Wiley Meek
sfotografowat bombe.

- Pot rynku wylecialoby w powietrze - zawyrokowal, jak na laika przystato 1 zaczat
nerwowo biega¢ wokoto, utrwalajgc panujgce w miescie poruszenie do przysziego wykorzystania.

Naczelnik policji wyjasnit mi, ze teren wokot czterech budynkow jest zamknigty, bo nie otwarto



jeszcze drewnianej skrzynki i to co§ wcigz tam tyka.

- Moze wybuchna¢ - dodat ponuro, jakby on pierwszy zdal sobie sprawe z niebezpieczenstwa.
Watpitem, czy zna si¢ na bombach, ale go postuchatem. Wystali juz do nas kogo$ ze stanowego
laboratorium kryminalistycznego. Postanowiono, ze dopoki eksperci nie skoncza swego, do redakcji 1
do trzech sgsiadujacych z nig domoéw nikt nie wejdzie.

Bomba w Clanton! Wiadomos¢ rozniosta si¢ tak szybko, jak rozprzestrzenitby si¢ ogien. Wszyscy
przestali pracowac. Pusto zrobito si¢ w urzedach, w bankach, w sklepach i barach, 1 juz niebawem
po drugiej stronie rynku, pod wielkimi dgbami przed sadem, a wiec w bezpiecznej odleglosci, staty
grupy gapiow. Patrzyli na nasz budyneczek, wyraznie zmartwieni 1 przerazeni, ale 1 podnieceni.
Nigdy dotad nie widzieli wybuchu bomby.

Do policjantow dotaczyli ludzie szeryfa 1 wkrotce wida¢ tam bylo mundurowych wszelkiej masci, a
wszyscy kiebili si¢ beztadnie na chodnikach, nie robigc absolutnie nic.

Szeryf Coley 1 naczelnik odbyli krétka narade, popatrzyli na ttum po drugiej stronie rynku, wydali
szczekliwie jakies rozkazy, jeden tym, drugi tamtym, ale nawet jesli kto§ tych rozkazow ustuchat, nie
byto tego wida¢. Widac¢ byto za to az za wyraznie, ze nikt w miescie ani w hrabstwie nie ¢wiczyt
nigdy probnych alarméw bombowych.

Baggy musiat si¢ napi¢. Dla mnie byto za wczesnie. Obeszlismy gmach sadu, waskimi schodami,
ktorych nigdy dotad nie widzialem, weszliSmy na gore, ciasnym korytarzem doszlismy do kolejnych
schodow 1 pokonawszy dwadziescia stopni, znalezlisSmy si¢ w matym, brudnym, niskim pokoju.

- Kiedys$ naradzali si¢ tu przysiegli - powiedzial Baggy. - Potem byta tu biblioteka prawnicza.

- A teraz? - spytalem, bojac si¢ odpowiedzi.

- Teraz jest bar. Bar. Chwytasz? Adwokaci? Wodencja?

- Chwytam. - Byl tam karciany stolik ze sktadanymi nogami; jego wyglad wskazywat

na lata intensywnego wykorzystywania. Byto tez sze$¢ krzeset, bynajmniej nie od kompletu, tylko
takich uzywanych, ktore wedrowaty pewnie z biura do biura, by wreszcie trafi¢ do tego obskurnego
pokoiku.

W kacie stata zamknieta na ktodke lodowka. Baggy miat oczywiscie klucz i1 znalazt w srodku butelke
bourbona. Wzial papierowy kubek, nalat prawie do petna i rzucit:

- Wez krzesto. - PrzystawiliSmy krzesta do okna i na dole zobaczyliSmy rynek, z ktorego przed chwilg
wyszlismy. - Niezty widok, he? - spytat z duma.

- Czgsto tu przychodzicie?

- Dwa razy w tygodniu, czasem czgsciej. W kazdy wtorek 1 czwartek w potudnie gramy tu w pokera.



- Kto jest w waszym klubie?

- To tajne stowarzyszenie. - Baggy pociagnat tyk 1 cmoknat, jakby przez miesigc siedzial na pustyni.
Z wiszacej nad oknem gestej pajeczyny schodzit pajak. Na parapecie lezata gruba warstwa kurzu. -
Chyba wychodza z wprawy - powiedziat, patrzac na podekscytowany thum.

- Kto? - Tej odpowiedzi tez si¢ batem.

- Padgittowie - odpart z niejakim samozadowoleniem, tak zeby stowo to zawisto w powietrzu i
zebym mogt je przetrawic.

- Jestes pewny, ze to oni?

Baggy uwazatl, ze wie wszystko, 1 w pieciu przypadkach na dziesi¢¢ rzeczywiscie wiedzial.
Usmiechnat si¢ pogardliwie, chrzaknat 1 pociagnat tyk bourbona.

- Podpalajg od niepami¢tnych czaséw. To jedna z ich sztuczek: oszustwo ubezpieczeniowe. Zbili na
tym fortune, cholera. - Szybki tyczek. - Ale dziwne, ze uzyli benzyny. Bardziej utalentowani
podpalacze trzymaja si¢ od niej z daleka, bo tatwo ja wykry¢, wiesz?

- nie.

- Naprawde. Strazak wyczuje ja kilka minut po ugaszeniu ognia. Benzyna znaczy podpalenie. A jak
podpalenie, to nici z odszkodowania. Logiczne, nie?

W tamtej chwili nic nie bylo dla mnie logiczne. Bylem za bardzo skotowany, zeby cokolwiek
powiedzie¢. Ale Baggy chetnie mowit za mnie.

- Jesli si¢ dobrze zastanowi¢, pewnie dlatego jej nie odpalili. Chcieli, zebys ja zobaczyt. Gdyby
wybuchta, hrabstwo stracitoby ,,Timesa™ 1 nie ktorzy mogliby si¢ wkurzy¢.

A 1nni by si¢ ucieszyli.

- Wielkie dzigki.

- Tak czy inaczej, takie wyjasnienie jest lepsze. To byta subtelna proba zastraszenia.
- Subtelna?

- Tak, w porownaniu z tym, co mogliby zrobi¢. Wierz mi, ci faceci znajg si¢ na podpalaniu. Miates
fart.

Zauwazytem, jak szybko odciat si¢ od gazety. ,,Miate$ fart” - ja, nie my. Bourbon dotart wreszcie do
mozgu 1 rozwigzat mu jezyk.

- Trzy, moze cztery lata temu w jednym z ich tartakow, tym przy szosie 401 na skraju wyspy, wybucht
pozar. Na wyspie nigdy niczego nie podpalaja, bo nie chcg, zeby weszyta tam policja. Tak czy



inaczej, poniewaz ci z ubezpieczen wyczuli pismo nosem i nie chcieli ptaci¢, Wilbanks pozwat ich
do sadu, zadajac wysokiego odszkodowania. Doszto do procesu przed Reedem Loopusem. Bytem
tam 1 styszatem kazde stowo. - Z ukontentowaniem pociggnat tyk bourbona.

- I kto wygrat?

Calkowicie mnie zignorowat, bo tto opowiesci nie byto jeszcze odpowiednio zarysowane.
- To byt wielki pozar. Nasi chtopcy pojechali tam wszystkimi wozami.

Ochotnicy z Karaway tez, kazdy chtopek, ktory miat pod r¢ka jakas syreng, popedzit

na Wyspe¢ Padgittow. Nie ma to jak dobry pozar, nic ich tak nie rusza. Pozar i bomba, ale nie
pamictam, zebysmy mieli tu kiedy$s bombe.

-No1i...?

- W poblizu wyspy szosa 401 biegnie nizing; pelno tam bagien i trzgsawisk. Nad Massey Creek jest
most 1 kiedy strazacy tam dojechali, zobaczyli, ze na moscie lezy pikap, tak na boku, jakby si¢
przewrocit. Szosa byta zablokowana; nie mogli pojecha¢ naokoto, bo wszedzie tam bagna i kanaty
irygacyjne. - Baggey cmoknat 1 dolat sobie bourbona. Nadeszta pora, ze bym cos$ powiedzial, ale
ewentualny komentarz zostatby kompletnie zignorowany.

Milczenie bylo dla niego najlepsza zacheta do mowienia.

- Czyj to byt pikap? - Ledwie to powiedzialem, a on juz pokrecit gtowa, jakby pytanie byto zupetnie
chybione.

- Pozar szalat. Wozy strazackie zawrocity, bo jakis kretyn zablokowat most przewrdéconym pikapem.
Kierowcy nigdy nie znaleziono. Wiasciciela tez nie, bo nie byto tablic rejestracyjnych. Numer silnika
1 nadwozia spitowano. Nikt si¢ po ten woz nie zglosit. A byl prawie nieuszkodzony. Wszystko to
wyszto na procesie. Ludzie wiedzieli, ze Padgittowie podtozyli ogien i zablokowali most
skradzionym wozem, ale towarzystwo ubezpieczeniowe nie moglo im tego udowodnic¢.

Szeryf Coley znalazt swoja tube. Prosit gapiow, zeby nie podchodzili do budynku redakcji. Jego
piskliwy gtos jeszcze bardziej zaognil sytuacje.

- Ale udowodnito czy nie? - spytatem, zeby juz wreszcie skonczyt.

- Niesamowity proces. Trwatl trzy dni. Wilbanks potrafi zwykle wejs¢ w uktad z dwoma, trzema
przysieglymi. Robi to od lat 1 nigdy go nie przytapano. Poza tym wszystkich tu zna. Ci od ubezpieczen
byli z Jackson 1 nie mieli poj¢cia, co jest grane. Przysiegli naradzali si¢ dwie godziny i wrocili z
werdyktem: sto tysiecy dolaréw odszkodowania, a na doktadke milion nawiazki.

- Milion dolarow? Jedynka i sze$¢ zer?

- Otoz to. Pierwszy milionowy werdykt w hrabstwie Ford. Utrzymat si¢ rok, dopdoki Sad Najwyzszy



nie obcial nawigzki.

Swiadomosé, ze Wilbanks ma az takie wptywy wéréd przysiegtych, nie byta pocieszajaca. Baggy
zapomnial na chwil¢ o bourbonie; patrzyt na cos$ za oknem.

- To zty znak, synu - powiedzial w koncu. - Bardzo zty znak.

Bylem jego szefem i nie podobato mi si¢, ze moéwi mi per synu, ale puscitem to mimo uszu. Miatem
na glowie wazniejsze sprawy.

- To zastraszenie?

- Tak. Padgittowie rzadko kiedy opuszczaja wyspe. To, ze wyruszyli z tym przedstawieniem w trase,
znaczy, ze sg gotowi do wojny. Jesli uda im si¢ zastraszy¢ gazete, sprobujg z przysi¢gtymi. Szeryfa
majg juz w kieszeni.

- Ale Wilbanks powiedzial, ze zazadaja zmiany wtasciwosci terytorialnej sadu.

Baggey prychnat 1 przypomniat sobie o bourbonie.

- nie wierz w to, synu.

- Mam na imi¢ Willie. - Dziwne, jak bardzo do tego imienia przywyktem.

- nie wierz w to, Willie. Ten chtopak jest winny 1 jego jedyna szansg jest przekupienie albo
zastraszenie przysiegltych. Stawiam dziesie¢ do jednego, ze proces odbedzie sie tutaj, w tym gmachu.

Po dwoch godzinach nadaremnego czekania na wywotany wybuchem wstrzas ziemi miasto
zgtodniato. Ludzie zaczgli si¢ rozchodzi¢, thum zrzedniat. Ekspert z laboratorium kryminalistycznego
w koncu przyjechat 1 od razu poszedt do drukarni. Mnie nie wpuscili, 1 dobrze.

Margaret, Wiley 1 ja zjedliSmy po kanapce w punkcie obserwacyjnym na trawniku przed sadem.
Jedlismy w milczeniu, potem troche pogawedzilisSmy, ani na chwile nie odrywajac oczu od budynku
redakcji. Teni 6w nas zauwazyl 1 przystanat, zeby z zakltopotaniem zamieni¢ kilka stow. Bo niby co
mowi si¢ ofiarom zamachu bombowego, kiedy bomba nie wybucha? Na szcze$cie mieszkancy
Clanton nie mieli w tym wprawy.

Odebralismy wyrazy sympatii 1 kilka ofert pomocy.

Podszedt do nas szeryf Coley i zdat nam wstepne sprawozdanie na temat naszej bomby. Zegarem byt
po prostu budzik, taki nakr¢cany, ktéry mozna dosta¢ w kazdym sklepie.

Fachman z laboratorium juz na pierwszy rzut oka stwierdzit, ze zawiodto okablowanie.
Bardzo amatorskie, jak powiedziat.

- Jak poprowadzicie §ledztwo? - spytatem ostrym tonem.



- Poszukamy odciskow palcdéw, a potem §wiadkow. Jak zwykle.

- Porozmawia pan z Padgittami? - spytalem jeszcze ostrzej. Stuchali moi pracownicy.
Chociaz bytem Smiertelnie przerazony, chcialem im zaimponowac bezgranicznym heroizmem.
- Czyzby wiedziat pan co$, czego ja nie wiem? - odparowat Coley.

- Chyba ich pan podejrzewa, prawda?

- To teraz pan tu jest szeryfem?

- Sg najbardziej doswiadczonymi podpalaczami w okolicy, od lat bezkarnie wszystko podpalajg. W
zeszkym tygodniu ich adwokat grozit mi w sadzie. Dwa razy zamiesciliSmy na pierwszej stronie
zdjecie Danny'ego Padgitta. Jesli nie oni sg podejrzanymi, to kto?

- Smiato, napisz o tym, synu, tak po nazwiskach. Wyglada na to, ze bardzo chcesz, zeby ktos cig
pozwal.

- Ja zajme si¢ gazeta, a pan niech tapie przestepcow.
Szeryf spojrzatl na Margaret, dotknagt ronda kapelusza i odszedt.

- W przysztym roku sg wybory - powiedzial Wiley, patrzac, jak Coley przystaje, zeby pogawedzi¢ z
dwiema kobietami przy poidetku. - Mam nadzieje, ze bedzie miat przeciwnika.

Proby zastraszenia nie ustawaty, kosztem Wileya. Mieszkal dwa kilometry za miastem, na
dwuhektarowej farmie, gdzie jego zona hodowata kaczki 1 arbuzy. Tego wieczoru, gdy
zaparkowawszy na podjezdzie, wysiadat z samochodu, z krzakow wyskoczyto dwoch zbirow. Ten
wiekszy powalil go na ziemi¢ 1 kopnat w twarz, podczas gdy ten drugi poszperal na tylnym siedzeniu
1 znalazl tam aparaty fotograficzne. Wiley mial piecdziesiat osiem lat, ale stuzyl kiedys w piechocie
morskiej 1 w catym tym zamieszaniu zdotat

kopniakiem przewroci¢ napastnika. Doszto do wymiany ciosow 1 gdy Wiley zaczat juz zdobywac
przewagg, drugi napastnik uderzyt go w gtowe aparatem, Wiley powiedzial potem, Ze nic wigcej nie

pamieta.

Narobili takiego hatasu, ze w koncu ustyszata ich zona Wileya. Znalazta go potprzytomnego na ziemi,
obok roztrzaskanych aparatow. W domu przytozyta mu do twarzy woreczki z lodem 1 ustalita, ze nie
ma zadnych ztaman. Byty piechociarz nie chciatl iS¢ do szpitala.

Przyjechal funkcjonariusz z biura szeryfa, zeby spisa¢ protokot. Napastnicy tylko migneli Wileyow1
przed oczami i1 byl pewien, ze nigdy dotad ich nie widziat.

- S3 juz na wyspie - powiedziat. - nie znajdziecie ich.

Zona sie uparta i godzine pdzniej zadzwonili do mnie ze szpitala. Widziatem go miedzy



przeswietleniami. Miatl pokiereszowang twarz, ale zdotal si¢ uSmiechng¢. Chwycit
mnie za reke 1 przyciagnat blizej.

- W przysztym tygodniu na pierwszej stronie - wyseplenit, prawie nieporuszajgc rozcigtymi wargami
1 spuchnigtymi szczekami.

Kilka godzin p6zniej wyszedlem ze szpitala i pojechatem na dtugg przejazdzke za miasto. Caty czas
zerkalem w lusterko, na wpot oczekujac, ze zaraz nadciggnie horda Padgittéw z plujacymi ogniem
strzelbami.

nie byto to krolestwo bezprawia, gdzie zorganizowane bandy napadajg na praworzadnych obywateli.
Wprost przeciwnie, przestepstw byto tu bardzo mato. Na korupcje patrzono niechetnym okiem. To ja
miatem racje, nie oni, wi¢c postanowitem, ze si¢ nie ugne, ze predzej piekto mnie pochionie. I ze
kupie sobie pistolet. Cholera, przeciez wszyscy mieli tu po dwa albo 1 po trzy. A jakby co, wynajme
ochroniarza. Im bliZzej procesu, tym moja gazeta bedzie odwazniejsza.

ROZDZIAL 8

,, T1mes” zbankrutowat i zanim osiggnatem tak znaczaca pozycje w hrabstwie Ford, styszatem
fascynujacg opowiesc o jednej z tutejszych rodzin. Plama si¢ nig nie zainteresowat, bo musiatby
zebrac trochg materiatow 1 pojechac za tory.

Teraz, kiedy bytem juz wtascicielem tygodnika, uznatem, ze temat jest za dobry, Zzeby z niego
zrezygnowac.

W Lowtown, dzielnicy kolorowych, mieszkata niezwykta para: Calia 1 Esau Ruffinowie. Byli
matzenstwem od ponad czterdziestu lat 1 wychowali o$mioro dzieci, z ktorych siedmioro zrobito
doktoraty 1 wyktadato w college'u. O 6smym dziecku wiadomo byto niewiele, chociaz Margaret
twierdzita, ze ma na imi¢ Sam 1 ukrywa si¢ przed wymiarem sprawiedliwosci.

Zadzwonitem. Odebrata pani Ruffin. Przedstawitem sie¢, powiedziatem, o co chodzi, i wygladato na
to, ze wszystko o mnie wie. Okazato si¢, ze czyta ,,Timesa” od pigédziesigciu lat, od deski do deski,
wszysciutko, tgcznie z nekrologami 1 ogloszeniami, 1 po chwili rozmowy pochwalita mnie, méwiac,
7e jej zdaniem gazeta jest teraz w lepszych rekach. Ze artykuty sa dhuzsze. Ze jest mniej btedow.
Wigcej wiadomosci. Mowita powoli, wyraznie 1 z pigknym akcentem, jakiego nie styszalem od
studiow.

Kiedy wreszcie dopuscita mnie do gtosu, podziekowatem jej, dodajac, ze chciatbym sie z nig spotkac
1 porozmawiac o jej wyjatkowej rodzinie. Byto jej mito 1 zaprosita mnie na lunch.

Tak oto zaczeta si¢ niezwykla przyjazn, ktora otworzyta mi oczy na wiele rzeczy, w tym - co nie jest
bynajmniej btahostka - na potudniowg kuchnie.

Moja matka zmarta, gdy miatem trzynascie lat. Byta anorektyczka, tak ze trumne niosto jedynie
czterech zalobnikéw. Wazyla niecate czterdziesci piec kilo 1 wygladata jak duch. Anoreksja byta



tylko jednym z jej problemow.

Poniewaz nie jadia, to i nie gotowata. Nie pamigtam, zeby przyrzadzita mi chociaz jeden goracy
positek. Na sniadanie zjadatem miseczke cheerioséw, na lunch kanapke, na kolacje zas jakas
rozmrozong papke, ktorg zwykle konsumowatem samotnie przed telewizorem. Nie mam rodzenstwa,
a ojca nigdy nie byto w domu; moze to 1 lepiej, bo ciggle dochodzito mi¢dzy nimi do tar¢. On chciat
jes¢, ona nie. Spierali si¢ o wszystko.

Gtodny nie chodzitem; w spizarni zawsze byto pelno masta orzechowego, ptatkow 1 roznych takich.
Czasem jadalem u kolegi 1 zdumiewato mnie, ze inne rodziny tak duzo gotujg 1 spedzajg tyle czasu
przy stole. W naszym domu jedzenie byto po prostu niewazne.

Jako nastolatek zylem na mrozonkach. W Syracuse na piwie 1 pizzy. Przez pierwsze dwadziescia trzy
lata zycia jadiem tylko wtedy, kiedy bylem glodny. Jak si¢ wkrotce miatem dowiedziec,
postepowatem Zle. Jedzenie ma na Potudniu niewiele wspolnego z gtodem.

Dom Ruffinow stat w tadniejszej czesci Lowtown, w rzedzie malowanych, tadnie utrzymanych
domoéw, w ktorych wszystkie pokoje taczyly si¢ ze sobg wzdtuz linii prostej biegnacej od frontu do
podworza. Adresy byty na skrzynkach pocztowych. Z usmiechem popatrzytem na biaty drewniany
ptotek 1 kwiaty - irysy 1 peonie - rosngce wzdtuz chodnika.

Byl poczatek kwietnia, wigc miatem opuszczony dach 1 kiedy wytaczytem silnik, doszedt

mnie pyszny zapach. Steki!

Calia Ruffin czekata na mnie za niska, wahadtowa furtka, ktérg wchodzito si¢ na nieskazitelnie
utrzymany trawnik. Korpulentna i roztozysta, uscisk reki miata silny jak me¢zczyzna. Miata tez siwe
wtosy 1 wida¢ byto po niej, ze odchowata gromade dzieci, ale gdy si¢ uSmiechata, a uSmiechata si¢
nieustannie, roz§wietlata Swiat dwoma rzedami btyszczacych, idealnych zebdéw. Nigdy w zyciu takich
nie widzialem.

- Cieszg sie, ze pan przyjechat - powiedziata w polowie ceglanej Sciezki.

Ja tez si¢ cieszytem. Dochodzito potudnie. O tej porze zwykle robitem si¢ glodny 1 od dochodzacych
z ganku zapachow zakrecito mi si¢ w glowie.

- Uroczy domek - powiedziatem, spogladajac na jego front. Byt oszalowany i skrzyt

si¢ bielg, jakby ktos regularnie chodzit wokoét niego z pedzlem 1 kubetkiem farby w reku.
Wzdtuz catego frontu ciggnat si¢ taras z pomalowanym na zielono blaszanym dachem.

- Dziekyje. Kupilismy go trzydziesci lat temu.

Wiedzialem, ze wtascicielami wiekszosci slumsow w Lowtown sg biali zza torow, ktorzy
wynajmowali je kolorowym. W 1970 roku kupno domu byto dla Murzyna niezwyklym osiggnigciem.



- Kto jest pani ogrodnikiem? - spytatem, przystajac, zeby powacha¢ zotta roze. Kwiaty rosty tam
wszedzie, wzdtuz $ciezki, wzdtuz tarasu 1 na granicach posesji.

- Ja - odrzekta ze Smiechem, btyskajac w stoncu zebami.

Trzy stopnie, taras i... wyzerka! Stolik przy balustradzie byt zastawiony na dwie osoby: bielutki
obrus, bielutkie serwetki, kwiaty w wazoniku, wielki dzban mrozonej herbaty 1 co najmniej cztery
przykryte potmiski.

- Czekamy na kogo$? - spytatem.
- nie, bedziemy tylko my. P6zniej moze wpas¢ Esau.

- Wystarczytoby tego dla catej armii. - Wciagnalem powietrze tak gteboko, ze bardziej juz nie
mogltem. Z niecierpliwego wyczekiwania zaktuto mnie w zotadku.

- Siadajmy, zanim wystygnie - powiedziata Calia.

Mialem ochote rzuci¢ si¢ do stotu jak dziki, ale pohamowatem si¢, odsunagtem dla niej krzesto 1
zaczekatem, az usiadzie. Byla zachwycona, ze taki ze mnie dzentelmen. Usiadlem naprzeciwko,
gotéw zerwac pokrywki z potmiskéw 1 gtlowa naprzod zanurkowac w to, co w nich byto, gdy nagle
wzieta mnie za rgce 1 pochylita glowe. Zaczeta sie modlic.

Modlitwa byta dtuga. Calia podzigkowata Bogu za wszystko, co dobre, tacznie ze mng, jej nowym
przyjacielem. Modlita si¢ za chorych i za tych, ktorzy mogg zachorowac.

Modlita si¢ o deszcz 1 o stonce, o zdrowie, pokore 1 cierpliwos¢, 1 chociaz zaczynatem martwic sie,
ze jedzenie wystygnie, jej glos mnie zahipnotyzowal. Mowita powoli, zwazajac na kazde stowo.
Miata doskonala dykcje, kazda spotgtoske traktowata jednakowo, honorowata kazda kropke 1
przecinek. Gdybym na nig nie zerknal, pomyslatbym pewnie, ze $ni¢. Nigdy w zyciu nie styszatem,
zeby mowita tak Murzynka z Potudnia. Ani Murzynka, ani Zaden biaty.

Zerknatem jeszcze raz. Rozmawiata z Bogiem 1 miata pogodng, zadowolong twarz. Na kilka sekund
zapomniatem nawet o jedzeniu. Sciskajac mnie za rece, przemawiata do Wszechmogacego z
elokwencja, ktora przychodzi jedynie z latami praktyki. Cytowata Bibli¢, na pewno kréla Jakuba, 1
dziwne bylo ustysze¢ stowa takie jak ,,onego”, ,,wiele¢”,

,»przyzowie” czy ,.tedy”. Ale ona dobrze wiedziata, co robi. Z rekami w rekach tej Swietej kobiety
jak nigdy dotad czutem si¢ blisko Boga.

nie potrafilem sobie wyobrazi¢ tak dlugiego nabozenstwa z o§miorgiem dzieci przy stole. Ale co§ mi
mowito, ze gdy si¢ modlita, wszyscy zastygali bez ruchu.

Wreszcie skonczyta, kwieciscie 1 z fanfarami, dtugg, ptomienng prosba o przebaczenie grzechdéw
swoich - pewnie miata ich niewiele 1 popetniata je bardzo rzadko - oraz moich, ktorych... c6z, gdyby
tylko wiedziata.



Puscita moje rece 1 zaczeta zdejmowac pokrywki. Pierwszy potmisek zawierat steki wieprzowe w
sosie, ktory, wérod wielu innych sktadnikow, zawieratl cebule 1 papryke. W

twarz uderzyta mnie para 1 miatem ochote jes¢ palcami. Z drugiego pdtmiska wyrastata gora zottej
kukurydzy posypanej zielong papryka 1 goracej, jakby przed chwilg zdjeto ja z phyty.

Byta rowniez gotowana ketmia, ktorg - jak powiedziata, biorac tyZzke - wolata od smazonej, gdyz
martwila jg zbyt duza ilos¢ thuszczu w jej diecie. Nauczono jg panierowac 1 smazy¢ niemal wszystko,
od pomidoréw po ogorki, 1 w koncu zdata sobie sprawe, ze to niezdrowo.

Byta 1 fasolka szparagowa, bez masta 1 tartej butki, gotowana z golonkg 1 bekonem. Byt

potmisek posypanych papryka matych czerwonych pomidoréw w oliwie. Kontynuujac swoja
opowies¢, Calia powiedziala, ze tylko nieliczne kucharki w miescie uzywaja oliwy.

Chtonagtem kazde jej stowo, patrzac, jak na moim wielkim talerzu ro$nie gora jedzenia.
Oliwke przystat jej z Milwaukee syn, poniewaz w Clanton rzadko kto o niej styszat.

Przeprosita mnie za pomidory - musiata kupi¢ je w sklepie, gdyz jej wiasne miaty dojrze¢ dopiero
latem. Kukurydze, ketmi¢ 1 fasolke szparagowg zebrata w sierpniu minionego roku i przechowata w
stoikach. Jedynym §wiezym warzywem na stole byly brokuty,

,wiosenna kapustka”, jak je nazywata.

Posrodku stotu ukrywata si¢ wielka brytfanna i kiedy zdj¢ta z niej serwetke, zobaczytem co najmnie;j
pottora kilograma chleba kukurydzianego. Wyjeta wielki, trojkatny kawatek, potozyta go na moim
talerzu 1 powiedziata:

- No, na poczatek wystarczy. To zaostrzy panu apetyt. - Nigdy w zyciu nikt nie poczestowat mnie taka
ilo$cig jedzenia. Zaczela si¢ uczta.

Probowatem jes¢ powoli, ale bylo to niemozliwe. Przyjechalem z pustym Zzotadkiem i gdzie§ migdzy
rywalizujgcymi ze sobg zapachami, pieknem zastawionego stotu, nuzaco dtuga modlitwa 1
szczegotowymi opisami kazdej potrawy zgtodniatem jak wilk. Dlatego po prostu zartem, a ona
zadowalata sie¢ moOwieniem.

Wiekszos$¢ produktow pochodzita z jej ogrodka. Ona 1 Esau hodowali cztery odmiany pomidorow,
fasolke szparagowa, fasole biala, dwie odmiany fasoli czarno nakrapianej, ogorki, baktazany,
kabaczki, jarmuz, gorczyce, rzepe, szalotke, cebule srebrzysta, z6ttg 1 dymke, kapuste, ziemniaki
czerwone, ziemniaki rdzawe, marchewke, buraki, kukurydze, zielong papryke, kantalupe, dwie
odmiany arbuzow oraz kilka innych warzyw, ktérych nie mogta sobie chwilowo przypomnie¢. Steki
dostata od brata, ktory wcigz mieszkal w starym domu rodzinnym na wsi. Kazdej zimy zabijat dla
nich dwa prosiaki, a oni wktadali migso do zamrazalnika. W zamian za to zaopatrywali go w Swieze

warzywa.

- nie uzywamy chemikaliow - powiedziata, patrzac, jak si¢ obzeram. - Wszystkie produkty sa



naturalne. - [ rzeczywiscie tak smakowaty. - Ale to przetwory, jeszcze z zimy. O

wiele lepiej smakujg latem, kiedy zbieramy je 1 jemy ledwie kilka godzin p6zniej. Odwiedzi nas pan
latem, panie Traynor?

Chrzaknatem, kiwnatem gtowg 1 jakim$ cudem zdotatem dac jej do zrozumienia, ze wroce, kiedy
tylko zechce.

- Chce pan zobaczy¢ ogrodek?

Ponownie kiwnagtem gtowa, bo usta miatem zapchane do granic mozliwosci.

- Swietnie. Jest za domem. Dam panu gtéwke sataty i troche jarzyn. Ladnie rosna.
- Cudownie - wymlaskatem.

- Kawalerowi trzeba jako§ pomoc.

- Skad pani wie, ze jestem kawalerem? - Wypilem tyk herbaty. Mozna by ja podawac jako deser, tyle
byto w niej cukru.

- Wie pan, ludzie gadajg. Wiadomosci si¢ rozchodza. W Clanton jest niewiele tajemnic, 1 po tej
stronie torow, 1 po tamtej.

- Co jeszcze gadajq?

- Niech sobie przypomne... Wynajmuje pan mieszkanie u Hocuttoéw. Po chodzi pan z Potnocy.

- Z Memphis.

- Az z tak daleka?

- To tylko godzina jazdy stad.

- Zartuje. Jedna z moich corek chodzita tam do college'u.

Mialem wiele pytan na temat jej dzieci, ale nie bylem jeszcze gotowy do robienia notatek. Obie rgce
miatem zajete jedzeniem. W pewnej chwili zwrdcitem si¢ do niej per panno Calio, zamiast panno
Ruffin.

- Callie - poprawita. - Wystarczy panno Callie.

Jednym z pierwszych nawykéw, jakie przyswoitem sobie w Clanton, byto to, ze do kobiet, bez
wzgledu na ich wiek, zwraca si¢ tu, dodajac ,,panno” przed nazwiskiem lub imieniem. Panno Brown,
panno Webster do tych, ktore miaty juz swoje lata. Panno Martho, panno Saro do mtodszych. Byla to
oznaka rycerskosci 1 dobrego wychowania, a poniewaz nie bytem ani rycerzem, ani nawet
dzentelmenem, musiatem podchwyci¢ tyle miejscowych zwyczajow, ile si¢ tylko dato.



- W takim razie skad wzi¢ta si¢ Calia? - spytalem.

- Z wtoskiego - odrzekta, jakby to wszystko wyjasniato. Natozyta sobie troszke fasolki szparagowe;.
Ja kroitem stek.

- Z wtoskiego?

- Tak, to byl moj pierwszy jezyk. To dluga historia, jedna z wielu. Na prawde chcieli podpali¢
redakcje?

- Tak - odpartem, zastanawiajac si¢, czy dobrze ustyszalem. Murzynka z rolniczej czgsci Missisipi,
ktorej ojczystym jezykiem byt wloski?

- I napadli pana Meeka?
- Tak.

- Ale kto?

- Jeszcze nie wiadomo. Szeryf Coley prowadzi §ledztwo. - Bardzo chciatem wiedzie¢, co o nim
sadzi. Czekajac na odpowiednig chwile, siegnatem po drugi kawatek chleba kukurydzianego. Masto
sciekalo mi po brodzie.

- Jest szeryfem od bardzo dawna, prawda? - rzucita.
Na pewno doskonale pamigtata, w ktérym roku Mackey Don Coley wprowadzit si¢ do biura.
- Co pani o nim mysli? - spytatem.

Wypita tyk mrozonej herbaty i pograzyta si¢ w zadumie. Panna Callie nie spieszyla si¢ z
odpowiedzig, zwlaszcza mowigc o innych.

- Po tej stronie torow dobrym szeryfem jest ten, kto nie dopuszcza tu hazardzistow, przemytnikow i
alfonséw. Pod tym wzgledem pan Coley dobrze wypelnia swoje obowigzki.

- Mogg o cos spytac?

- Oczywiscie. Jest pan reporterem.

- Méwi pani z niezwyklg elokwencjg 1 dykcja. Jakie ma pani wyksztalcenie? - W

spotecznosci, w ktorej przez dziesiatki lat edukacja lezata odlogiem, byto to pytanie bardzo drazliwe.
Mielismy rok 1970, a w Missisipi wcigz nie byto publicznych przedszkoli ani powszechnego
obowiazku szkolnego.

Rozesmiata si¢, ponownie demonstrujgc swoje pigkne zeby.



- Skonczytam dziewiatg klase.
- Dziewiatg?
- Tak, ale moja sytuacja byta do$¢ niezwykta. Miatlam wspaniatg nauczycielke. To kolejna historia.

Powoli zaczatem zdawac sobie sprawe, ze spisanie tych wszystkich cudownych opowiesci, ktore mi
obiecywala, zajmie wiele miesigcy, moze nawet lat. [ ze moze bede wystuchiwat ich tu, na tarasie,
podczas cotygodniowych uczt.

- Zachowajmy ja na potem - dodata. - Jak si¢ miewa pan Caudle?

- Kiepsko. Nie wychodzi z domu.

- To dobry cztowiek. Zawsze bedzie bliski sercu naszej spotecznosci.
Byt taki odwazny.

Zawsze mysSlatem, ze ,,odwaga” Plamy miata wigcej wspdlnego z poszerzeniem zakresu nekrologow
niz ze sprawiedliwym traktowaniem ludzi. Ale zdazylem si¢ juz przekonac, jak wielkg wage Murzyni
przyktadaja do $mierci: to czuwanie przy zwtokach -

czesto trwato caty tydzien - te nieprawdopodobnie dtugie nabozenstwa, ta otwarta trumna, ten lament
1 zawodzenie, te dlugie na dwa kilometry kondukty pogrzebowe, to petne emocji ostatnie pozegnanie
nad grobem. Radykalnie otwierajac stron¢ z nekrologami dla czarnych, Plama zostat ich bohaterem.

- Tak, to dobry cztowiek - powiedziatem, siggajac po trzeci stek. Zaczynat bole¢ mnie brzuch, ale na
stole zostato jeszcze tyle jedzenia!

- Na pewno jest dumny z panskich nekrologdéw - rzekta z cieptym usmiechem.
- Dzigkuje. Wciaz si¢ uczg.

- I jest pan odwazny, panie Traynor.

- Moze mi pani mowi¢ Willie? Mam dopiero dwadziescia trzy lata.

- Wolg ,,panie Traynor™. - I tak zalatwilisSmy t¢ sprawe. Wiedziatem, ze uptyng lata, zanim przetamie
si¢ 1 zacznie méwi¢ mi po imieniu. - nie boi si¢ pan Padgittow - stwierdzita.

To byto dla mnie co$ nowego.
- Takg mam prace - odrzektem.
- Mysli pan, ze dalej bedg probowali pana zastraszy¢?

- Prawdopodobnie. Przywykli, ze zawsze stawiajg na swoim. To brutalni, bezwzgledni ludzie, ale



wolna prasa musi przetrwac. - Chryste, kogo ja chciatem oszuka¢? Jeszcze jedna taka bomba czy
napad 1 przed wschodem stonca bede w Memphis.

Przestata jes¢ 1 spojrzata w dal, na ulice. Znowu pograzyta si¢ w zadumie. Oczywiscie ja wcigz
zartem. W koncu powiedziata:

- Biedne dzieci. Widzie¢ matke w takiej sytuacji.

Na ten obraz wreszcie przestatem je$¢ 1 moj widelec zawist w powietrzu. Wytartem usta, wzigtem
glteboki oddech i1 chwile odpoczatem. Kazdy wyobrazat sobie t¢ potworng zbrodni¢ inaczej 1 od
wielu dni w Clanton nie szeptano o niczym innym. Jak to zwykle bywa, w plotkach 1 pogtoskach
wszystkie wydarzenia olbrzymiaty, przybieraty r6zne wersje, byty ozdabiane zmyslonymi
szczegOtami, powtarzane 1 jeszcze bardziej wyolbrzymiane. Bytem ciekaw, co ludzie méwig tutaj, w
Lowtown.

- Powiedziata mi pani przez telefon, Ze czyta pani ,,Timesa” od piec¢dziesi¢ciu lat -

rzektem, omal nie bekngwszy.

- Tak, to prawda.

- Czy pamigta pani brutalniejsza zbrodnig?

Myslata przez chwilg, odtwarzajac w pamieci piecdziesiat lat zycia 1 powoli pokrecita glowa.

- nie, nie pami¢tam.

- Zna pani jakiego$ Padgitta?

- nie. Oni trzymajg si¢ wyspy, zawsze tak byto. Nawet ich Murzyni tam mieszkaja, pedzac whisky,
odprawiajac swoje wudu i robigc te wszystkie glupstwa.

- Wudu?

- Tak, po tej stronie toréw wszyscy o tym wiedza. Z Murzynami Padgittow nikt nie zadziera 1 nigdy
nie zadzierat.

- Czy miejscow1 wierza, ze to Danny Padgitt zgwalcit 1 zabil Rhode?
- C1, ktorzy czytajg panskg gazete, na pewno tak.
Zaktuto mnie to bardziej, niz mys$lata.

- Przedstawiamy tylko fakty - odpartem z wyzszoscig. - Danny'ego aresztowano. I postawiono mu
zarzuty. Czeka w areszcie na proces.

- Czy nie istnieje cos takiego jak domniemanie niewinno$ci? Poruszylem si¢ niespokojnie.



- Oczywiscie, ze tak.

- Uwaza pan, ze opublikowanie zdje¢cia, na ktorym jest w zakrwawionej koszuli 1 w kajdankach, byto
uczciwe?

Uderzyto mnie jej poczucie sprawiedliwosci. Co ja to obchodzito - jg 1 pozostalych Murzynéw w
hrabstwie Ford - ze Padgitta potraktowano niesprawiedliwie? Czy jakiego$ biatego obchodzito, ze
policja i prasa potraktowata nieuczciwie jakiego§ Murzyna?

- Miat zakrwawiong koszule, kiedy przywieZli go do aresztu - odpartem.

- To nie my mu jg zakrwawilisSmy. - Ta krotka wymiana zdan nie podobata si¢ ani mnie, ani jej.
Pociagnatem tyk herbaty i z trudem przetknagtem. Bytem przezarty.

Spojrzata na mnie z uSmiechem i spytata:
- Co powie pan na deser? Zrobitam pudding bananowy. - Ze tez miata odwage mi to proponowac.

nie mogltem odmowi¢. Nie moglem tez nic wigcej przetkng¢. Sprobowatlem wytargowac jakis
kompromis.

- Odczekajmy chwile, niech mi si¢ wszystko utozy.

- W takim razie prosze¢ napic si¢ jeszcze herbaty. - [ napelnita mi szklankg. Ledwo moglem oddychac,
wiec wyciagnagtem si¢ na krzesle 1 postanowitem zachowywac sig, jak na dziennikarza przystato.
Panna Callie, ktora zjadta znacznie mniej, konczyta porcje ketmui.

Wedtug Baggy'ego Sam Ruffin byt pierwszym czarnym uczniem, ktdry zapisal si¢ do biatej szkoty w
Clanton. Wydarzenie to miato miejsce w 1964 roku, gdy dwunastoletni Sam chodzit do si6dme;
klasy. Wszyscy bardzo to przezyli. A zwtaszcza on. Baggy uprzedzit

mnie, ze panna Callie moze nie zechcie¢ rozmawia¢ o swoim najmtodszym synu. Wydano na niego
nakaz aresztowania 1 musial ucieka¢ z hrabstwa Ford.

Poczatkowo mowita niechetnie. W 1963 roku sad orzekl, ze szkoty dla biatych nie majg prawa
odmawiac¢ przyjecia czarnych uczniow. Przymusowa integracja miata zosta¢ wprowadzona wiele lat
pozniej. Sam byt najmtodszym dzieckiem Ruffinéw. Zapisujac go do szkoty dla biatych, mieli
nadzieje, ze w ich slady p6jda inne murzynskie rodziny. Ale nie poszly 1 przez dwa lata chtopak byt
jedynym czarnym uczniem w miejscowym gimnazjum.

Dreczono go 1 bito, lecz szybko nauczyl si¢ postugiwac piesciami, wiec z czasem dano mu spokdj.
Btagat rodzicéw, zeby zabrali go z powrotem do szkoty dla czarnych, ale Calia 1 Esau zaparli si¢ 1
nie ustgpili nawet wtedy, gdy poszedt do liceum. Wmawiali sobie, ze juz wkrotce wszystko sie
zmieni. Na calym Potudniu szalata wojna o catkowite zniesienie segregacji rasowej 1 czarnym
nieustannie obiecywano, ze postanowienia sagdowe w sprawie Brown przeciw wydziatowi edukacji
zostang wreszcie wcielone w zycie.



- Trudno uwierzy¢, ze jest juz rok 1970, a w naszych szkotach wcigz obowigzuje segregacja -
powiedziata panna Callie. Pozwy federalne 1 apelacje skutecznie burzyly opor na catym Potudniu,
ale, co dla nas typowe, Missisipi walczyta do gorzkiego konca. Wigkszos¢ biatych, ktérych poznatem
w Clanton, byta przekonana, ze w ich szkotach czarni uczy¢ si¢ nie beda. Ja, przybysz z Memphis,
potrafitem dostrzec rzeczy oczywiste.

- Zatuje pani, ze postata Sama do szkoty dla bialych?

- [ tak, 1 nie. Kto$ z nas musiat by¢ odwazny. Bolalo mnie, Ze jest mu Zle, ale musieliSmy wytrwac.
Nie zamierzaliSmy ustepowac.

- Co uniego stychac¢?
- Sam to inna historia. Moze kiedys ja panu opowiem, zobaczymy. Pdjdziemy do ogrodu?

Zabrzmiato to bardziej jak rozkaz niz jak pytanie. Przeszlismy przez dom waskim korytarzem
obwieszonym dziesigtkami oprawionych w ramki zdje¢ dzieci 1 wnukow. W

srodku panowat taki sam pedantyczny porzadek, jak na zewnatrz. Z kuchni wychodzito si¢ na tylny
ganek, a za gankiem rozposcierat si¢ rajski ogrdd, hen, daleko, az pod sam ptot. Panna Callie nie
zmarnowata ani centymetra kwadratowego ziemi.

Wygladato to jak zdjecie na pocztdwce: pigkne kolory, rowniutkie rzgdy krzewow 1 pnaczy,
waziutkie Sciezki, zeby Callie 1 Esau mogli zebra¢ swoje widowiskowe zniwo.

- Co pani z tym wszystkim robi? - spytatem zdziwiony.
- Czg$¢ jemy, troche sprzedajemy, wiekszos¢ rozdajemy. Nikt nie chodzi tu gtodny.
Zotadek mialem rozepchany jak nigdy dotad. Ja na pewno gtodny tu nie chodzitem!

Szedlem za nig powoli, a ona wskazywata mi kepki zi6t, melony, pyszne owoce 1 warzywa, o ktore
tak czule dbali. Miata co§ do powiedzenia na temat kazdej ros§liny, nawet na temat chwastow, ktore
wyrywala z gniewem i odrzucata w zarosla. Nie potrafita przej$¢ Sciezka bez zwracania uwagi na
kazdy szczegolik. Szukata owadow, chwastow, zabita paskudnego zielonego robala na pomidorowym
krzaczku, zrobita w pamigci spis zadan dla me¢za. Leniwy spacer miat cudowny wptyw na moj uktad
trawienny.

A wigec stad bierze si¢ jedzenie, pomyslato moje niedouczone ja. Ale nic w tym dziwnego. Bylem z
miasta. Nigdy nie widziatem warzywnego ogrodu. Miatem mnostwo pytan, ale banalnych, wiec
trzymatem jezyk za zebami.

Obejrzata todyge kukurydzy i najwyrazniej nie spodobato si¢ jej to, co tam zobaczyta.

Oderwata ztamang todyzke fasoli, ztamata jg jeszcze raz, doktadnie na pol, przyjrzata sie jej jak
naukowiec 1 oglednie stwierdzita, ze fasola potrzebuje znacznie wigcej stonca. Zobaczyta kepke
chwastow 1 oznajmilta, ze gdy tylko Esau wréci do domu, natychmiast go tu przysle.



Wecale mu nie zazdroscitem.

Trzy godziny p6zniej odjechalem, pochtongwszy przedtem porcje bananowego puddingu. Wioztem
torbe ,,zieleniny”, z ktorg nie wiedzialem, co zrobi¢, 1 ledwie kilka notatek do artykutu. Dostatem tez
zaproszenie na lunch w najblizszy czwartek. Na koniec panna Callie wrgczyta mi odrecznie spisang
liste btedow, ktére znalazta w ostatnim numerze

, T1mesa”. Byty to same btedy typograficzne 1 kilka literowek, w sumie dwanascie. Za czaséw Plamy
srednia wynosita dwadziescia. Wigc teraz spadla, 1 to az o dziesie¢. Miata ten nawyk od bardzo
dawna.

- Niektorzy lubig rozwigzywac krzyzowki - powiedziata - a ja szukam biedow.
Trudno bylo to bra¢ do siebie. Na pewno nie chciata nikogo krytykowac.
Poprzysiaggtem sobie, ze od tej chwili korekte bede robil z wiekszym entuzjazmem.
Odjezdzatem tez z uczuciem, zZe jest to poczatek nowej, cennej przyjazni.
ROZDZIAL. 9

Na pierwszej stronie znowu zamiesciliSmy duze zdjecie. Byto to zdjecie bomby, ktdre zrobit Wiley,
zanim rozmontowata jg policja. Naglowek krzyczat: BOMBA W REDAKCIJI

,» TIMESA”.
Artykut zaczynat si¢ od Ttoka i jego nieprawdopodobnego znaleziska. Zawierat
wszystkie szczegoty, ktore mogtem zweryfikowac, oraz kilka, ktorych nie zweryfikowatem.

Zadnych komentarzy ze strony policji, kilka zdan nic niewnoszacej wypowiedzi szeryfa Coleya. W
koncowce strescitem wnioski, ktore wyciagnat ekspert z laboratorium kryminalistycznego, dodajac,
ze gdyby bomba wybuchta, doszloby do ogromnych zniszczen wsrdd budynkow na potudniowe;

stronie rynku.

Wiley nie pozwolit mi opublikowac zdjecia jego mocno posiniaczonej twarzy, chociaz rozpaczliwie
go prositem. Na dole pierwszej strony zamiescitem drugi nagtéwek: NAPAD

NA FOTOGRAFA ,, TTMESA”. W tym artykule tez nie szczedzitem szczegdtow, chociaz Wiley
bardzo chcial niektére pomingc.

nie silgc si¢ nawet na subtelnos¢, 1 w pierwszym, 1 w drugim artykule potagczytem ze sobg oba
przestepstwa i prawie bez ogrodek datem czytelnikom do zrozumienia, ze wiadze, a zwtaszcza szeryf
Coley, nie robig praktycznie nic, zeby zapobiec dalszym probom zastraszenia. Ani razu nie
wymienitem nazwiska Padgittoéw. Nie musiatem. Wszyscy wiedzieli, ze chodzi o mnie 1 moj3 gazete.

Plama byt za leniwy, zeby pisa¢ wstgpniaki. Kiedy u niego pracowatem, napisat tylko jeden. Pewien



kongresman z Ohio zglosit projekt idiotycznej ustawy, ktora miata wplyw na ilo$¢ pozyskiwanego
drewna sekwojowego; nie wiem, czy chodzito o to, ze jego zdaniem sekwoi Scinato si¢ za duzo czy
za malo, sprawa byta niejasna. W kazdym razie Plama si¢ zdenerwowat. Siedziat nad wstepniakiem
przez dwa tygodnie, wreszcie opublikowat

przemowe na dwa tysigce stow. Dla kazdego czytelnika ze §rednim wyksztatceniem byto oczywiste,
ze pisat to z piorem w jednym reku 1 stownikiem w drugim. Juz w pierwszym akapicie znalazto si¢
wiecej szesciosylabowych stow, niz ludzie kiedykolwiek widzieli, tak Zze calo$¢ byta kompletnie
niezrozumiata. Brak reakcji ze strony spoteczno$ci bardzo Plamg wstrzasnat. Oczekiwatl powodzi
pelnych wspotczucia listow, ale niewielu subskrybentow przezyto powodz stow 1 okreslen z
Webstera. W koncu, trzy tygodnie pozniej, pod drzwiami redakcji znalazt odrecznie napisany list.
List brzmial nastepujaco: Szanowny Panie Redaktorze,

Przykro mi, zZe przejgl sie Pan tak sekwojami, ktorych w Missisipi nie ma. Zechce Pan dac¢ nam
znac, jesli Kongres zacznie wtrgcac sie do uprawy papierowek?

Byl niepodpisany, mimo to Plama go opublikowat. Ulzylo mu, Ze kto$ jednak przeczytat jego
wstepniak. Baggy powiedziat mi potem, Ze list napisat jeden z jego kumpli od kieliszka.

Moj artykut wstepny zaczynal si¢ tak: Wolna, niczym nieskr¢powana prasa jest opoka kazdego
trwatego, demokratycznego rzadu. Bez wodolejstwa 1 bez prawienia kazan napisalem cztery akapity,
wychwalajac znaczenie energicznej 1 dociekliwej prasy nie tylko dla kraju, ale 1 dla matych
spotecznosci. Poprzysiggtem, ze ,,Timesa” nie zastrasza zadni przestepcy, czy to gwatciciele, czy
mordercy, czy skorumpowani urzednicy panstwowi.

Artykut byl odwazny, peten werwy 1 absolutnie genialny. Mieszkancy Clanton stali po mojej stronie.
Ostatecznie ,,Times” rzucil wyzwanie Padgittom i szeryfowi, a wigc oni albo my. Stawili§my czoto
zlym ludziom i chociaz ludzie ci byli niebezpieczni, nie datem si¢ zastraszy¢. Powtarzalem sobie, Ze
musze dziata¢ odwaznie, ale w sumie nie miatem innego wyjscia. Bo niby co miatem zrobi¢?
Udawac¢, ze Rhody nikt nie zamordowat? Pobtaza¢ Danny'emu Padgittow1?

Mo¢;j personel wpadt w euforie. Margaret powiedziata, Ze jest dumna, Zze pracuje w

,» Limesie”. Wiley, ktory wcigz lizat swoje rany, nosit teraz rewolwer 1 szukal okazji do walki.
- Daj im popalié, z6ttodziobie - powtarzat. Tylko Baggy byt sceptyczny.

- Zrobisz sobie kuku - mowil.

A panna Callie znowu powiedziata, ze jestem odwazny. Drugi lunch trwat tylko dwie godziny 1
zjedlismy go z Esauem. Wreszcie zaczaglem robi¢ notatki. I, co wazniejsze, w najswiezszym wydaniu
gazety panna Callie znalazta tylko trzy btedy.

W piatek wczesnym popotudniem siedziatem w redakcji sam, gdy z dotu dobiegto glosne trzasniecie
drzwi 1 chwile pozniej ktos zaczat si¢ gramoli¢ schodami na gore. Wszedt

do gabinetu i nie powiedziawszy nawet ,,dzien dobry”, wepchnat rece do kieszeni. Jakbym go znat;



spotkaliSmy si¢ pewnie na rynku.
- Masz cos takiego, chtopcze? - warknat, wyciagajac reke z kieszeni.

Zamarto mi serce, ptuca przestaly pompowac powietrze. A on potozyt na biurku btyszczacy
rewolwer 1 przesungt go w moja strong jak pek kluczy. Przez chwilg¢ rewolwer obracat si¢ dziko,
wreszcie znieruchomiat doktadnie przede mna, na szczgscie lufa w kierunku okna. Facet pochylit si¢
gwattownie 1 wyciagnagt do mnie potezng reke.

- Harry Rex Yonner, mito mi.

Bytem za bardzo wstrzasniety, zeby cokolwiek zrobi¢ czy powiedziec, ale w koncu zaszczycitem go
zenyjgco stabym usciskiem dtoni. Ciggle patrzytem na rewolwer.

- Smith and Wesson. Szesciostrzatowa trzydziestkadsemka, Swietna bron.

Ma pan bron?

Pokrecitem gtlowa. Sama nazwa spluwy przyprawita mnie o zimny dreszcz.

W lewym kaciku ust Harry Rex miat paskudne, czarne cygaro. Wida¢ byto, ze siedzi tam co najmnie;j
od rana i powoli si¢ rozpada jak mokra prymka. Dymu nie byto, bo cygaro si¢ nie palito. Wielki 1

cigzki Harry Rex opadt na skorzany fotel, jakby zamierzat tu siedzie¢ dwie godziny.

- Szalony z pana sukinsyn. Wie pan? - nie mowit, tylko warczat. I nagle przypomniatlem sobie, skad
znam jego nazwisko. Byl adwokatem, ktdérego Baggy opisat

kiedys jako najwredniejszego speca od rozwodow w hrabstwie Ford. Miat duza, nalang twarz 1
krotkie wtosy, ktore sterczaty na wszystkie strony jak rozwiana przez wiatr stoma. Byt w starym
bragzowym garniturze, wymie¢tym i poplamionym, co méwito calemu $wiatu, ze ma wszystko gdzies.

- Co mam z tym zrobic¢? - spytatem, wskazujac rewolwer.

- Najpierw nabi¢, dam panu naboje, potem schowac¢ do kieszeni, zawsze mie¢ go przy sobie 1 kiedy
zza krzakdw wyskoczy bandzior Padgittoéw, wpakowaé¢ mu kule migdzy oczy. -

Zebym lepiej to zrozumiat, wyciagnat przed siebie reke, wyprostowal palec, ktory miat
udawac kule, 1 szybkim ruchem przytknat go sobie do czota.

- Jest nabity?

- A skad. Umie si¢ pan tym postugiwac?

- Boje si¢, ze nie.

- Wali pan tak ostro, ze lepiej niech si¢ pan nauczy.



- Jest az tak zle?

- Kiedys, jakie$ dziesig¢ lat temu, rozwodzitem faceta, ktorego zona lubita wpadac¢ do burdelu, zeby
zarobi¢ pare dolcow. Gos¢ pracowat na platformie wiertniczej, wigc nigdy nie bylo go w domu i nic
o tym nie wiedzial. Wreszcie si¢ dowiedzial. Burdel nalezal do Padgittow 1 mtoda dama spodobata
si¢ jednemu z nich. - Cygaro tkwito jakim$ cudem w miejscu, podskakujac 1 opadajac, gdy mowit. -
Moj klient byt zrozpaczony i patat zadzg krwi.

Chcial krwi, to jg dostat. Napadli na niego ktorejs nocy 1 zbili do nieprzytomnosci.

- Kto?

- Na pewno Padgittowie albo ich bandziory.

- Bandziory? Ich?

- Tak, zatrudniajg wszystkich mozliwych opryszkdéw. Specdéw od tamania nodg, od podktadania bomb,
ztodziei samochodéw, ptatnych mordercow.

Po ,,ptatnych mordercach” znaczaco zawiesit glos, a ja si¢ wzdrygnatem. Robit

wrazenie takiego, co to potrafi opowiada¢ w nieskonczono$¢, nie przejmujac si¢ zbytnio
wiarygodnos$cig tego, co mowi. Usmiechnat si¢ szpetnie, btysngt oczami 1 nabralem mocnych
podejrzen, ze zaraz co$ ubarwi.

- [ oczywiscie ich nie ztapano - powiedziatem.

- Padgittowie nigdy nie wpadaja.

- A pana klient?

- Kilka miesi¢cy przelezal w szpitalu. Doznat powaznych uszkodzen mozgu. To brali go do
wariatkowa, to go wypuszczali. Smutna sprawa. Jego rodzina poszta z torbami.

Wreszcie wyjechat na wybrzeze 1 wybrali go do stanowego senatu.
Usmiechngtem si¢ 1 kiwnalem glowa z nadzieja, ze zmysla, ale tematu nie drazytem.

Poruszyt jezykiem, przechylit gtowe 1 cygaro wyladowato w prawym kaciku ust. Przesunat je bez
pomocy rak.

- Jadt pan kiedys kozZling?
- Stucham? - KoZling.

- nie. Nie wiedzialem, Ze jest jadalna.



- Dzi$ po potudniu pieczemy koze. W kazdy pierwszy piatek miesigca wydaje przyjecie w mojej
lesnej chacie. Muzyka, zimne piwo, tance 1 zabawa. Pigédziesigciu starannie wybranych gosci, sama
$mietanka. Zadnych tam tapiduchow, bankieréw czy tych dupkow golfiarzy. Ludzie z klasa. Moze pan
wpadnie? Za stawem mam strzelnice. Wezme t¢ spluwe 1 zobaczymy, jak si¢ z tego dranstwa strzela.

Mowil, Ze jedzie si¢ tam dziesie¢ minut, tymczasem ja jechatem pot godziny, 1 to tylko asfaltowka
Mingwszy ,,trzeci strumien za starg stacjg kolejowa numer 76, ta Hecka”, skrecitem w zwirowke.
Przez chwilg droga byta dobra, taka ze skrzynkami na listy na poboczu, co dawato troche nadziei, ze
sg tam jednak §lady cywilizacji, ale juz pie¢ kilometrow dalej nagle si¢ urwata 1 droga, 1 zwir. Gdy
zobaczylem ,,zardzewiaty traktor Massey Ferguson z kotami bez opon”, skrecitem w lewo, w droge
gruntowg. Wedtug prymitywnej mapki Harry'ego Reksa, miata to by¢ $ciezka wydeptana przez dziki,
ale nigdy dotad takiej nie widziatem. Gdy zaglebita si¢ w gesty las, zaczatem si¢ powaznie
zastanawiac, czy nie zawroci¢. M9j spitfire nie byt przystosowany dojazdy terenowej. Zanim
zobaczytem dach chatki, jechatem juz od czterdziestu pigciu minut.

Tak wiec zobaczytem dach, a zaraz potem ptot z drutu kolczastego z otwartg metalowg brama, 1
zatrzymatem si¢ przed nig, a wlasciwie zatrzymat mnie mtody mezczyzna ze strzelbg. Trzymat jg na
ramieniu 1 patrzyt z pogarda na moj; woz.

- Jaki to? - spytal.

- Triumph spitfire. Angielski. - Usmiechngtem sig, nie chcac go obrazi¢. Pieczenie kozy pod zbrojna
obstawg? Facet wygladal na prostaka, ktory nigdy w zyciu nie widziat

samochodu wyprodukowanego w innym kraju.

- Nazwisko?

- Willie Traynor.

Styszac ,,Willie”, musiat poczuc si¢ lepiej, bo ruchem gtowy wskazat brame.
- Ladna bryczka - rzucil, gdy go mijatem.

Pikapow bylo wiecej niz zwyktych samochodow. Parkowaty byle jak na taczce przed chata. Z dwoch
stojagcych w oknach gltosnikow zawodzit Merle Haggard. Jedna grupa gosci stata nad dymigcym
dotem, w ktoérym piekla si¢ koza. Inna rzucata podkowami do celu przy chacie. Na ganku siedziaty
trzy elegancko ubrane panie, pijac co$, co na pewno nie byto piwem. Zjawit si¢ Harry Rex i
serdecznie mnie powital.

- Ten chiopak ze strzelbg to kto? - spytatem.
- A, ten. To Duffy, siostrzeniec mojej pierwszej zony.

- Po co tamstoi? - Jesli w pieczeniu kozy byto co$ nielegalnego, wolatem, zeby mnie o tym
uprzedzit.



- Spokojnie. Duffy jest troche stukniety, a strzelba nienabita. Pilnuje niczego od lat.

Usmiechnatem sig, jakby wszystko trzymato sie¢ kupy. Zaprowadzit mnie do dotu, gdzie pierwszy raz
w zyciu zobaczylem kozg; wczesniej nie widziatem zadnej, ani zywej, ani martwej. Nie liczac tego,
ze nie miata tba 1 skory na ciele, wydawata si¢ nietknieta.

Przedstawiono mnie kucharzom. Z kazdym nazwiskiem padata nazwa wykonywanego przez nich
zawodu: prawnik, poreczyciel, sprzedawca samochodow, farmer. Patrzac na obracajacg si¢ na roznie
koze, dowiedziatem si¢ niebawem, zZe istnieje wiele rywalizujacych ze sobg teorii na temat
najlepszego sposobu pieczenia. Harry Rex dat mi piwo 1 ruszyliSmy w strong chaty, zagadujac do
wszystkich, na ktérych wpadli§my. Sekretarka, ,,posrednik handlu nieruchomos$ciami, stary oszust”,
obecna zona Harry'ego Reksa - wygladato na to, ze widok nowego wtasciciela ,, Timesa” sprawia
wszystkim przyjemnos¢.

Chata stata nad brzegiem mulistego stawu, jednego z tych, do ktorych §ciagajg wszystkie weze. W
wode wrzynal si¢ pomost. Harry Rex z wielkg przyjemno$cig przedstawiat mnie swoim znajomym.
,» Lo dobry chlopak, Zzaden tam dupek z Ivy League”, powtarzatl wielokrotnie. Wolatbym, zeby nie
nazywal mnie ,,chtopakiem”, ale zaczynatem do tego przywykac.

Dotaczytem do grupki, w ktorej staty dwie panie wygladajace tak, jakby wiele lat spedzity w
miejscowych spelunach. Mocno umalowane, w obcistych sukienkach i z tapirem na glowie,

natychmiast si¢ mng zainteresowaty. Rozmowa zaczeta si¢ oczywiscie od bomby, napadu na Wileya 1
od widma strachu przed Padgittami, jakie zawisto nad calym hrabstwem.

Zachowywalem sig tak, jakby byt to kolejny epizod w mojej dtugiej, barwnej karierze
dziennikarskiej. Zarzucili mnie pytaniami i méwitem wigcej, niz chciatem. Harry Rex podat

mi podejrzanie wygladajacy stdj z przezroczysta cieczg.

- Pij powoli - ostrzegt jak ojciec.

- Co to? - spytatlem. Pozostali uwaznie mnie obserwowali.

- Brzoskwiniowka. - W stoiku?

- Tak si¢ ja robi - odrzekt.

- To bimber - wyjasnita w koncu jedna z mocno umalowanych dam.

Gtos znawczyni.

Jako prowincjusze, nieczesto widywali ,,absolwenta uniwersytetu Ivy League”, ktory po raz pierwszy
w zyciu probuje bimbru, wiec podeszli blizej. Bylem pewien, ze w ciggu pigciu lat w Syracuse
wypitem wigcej alkoholu niz ktokolwiek z nich, dlatego pomyslatem, a co tam, do diabta z

ostrozno$cig, 1 podniostem stoj.

- Zdrowie. - Pociagnatem maty tyczek i mlasngtem jezykiem. - Niezte. - Sprébowatem si¢



usmiechna¢, jak pierwszaczek na imprezie starszakow.

Najpierw zaczety pali¢ mnie wargi, w miejscu gdzie bimber zetknal si¢ z nimi pierwszy raz, a potem
uczucie palenia rozniosto si¢ na jezyk tudziez dzigsta 1 zanim siggneto gardta, myslalem, ze zywcem
sptone. Wszyscy gapili si¢ tylko na mnie. Harry Rex pociagnat

tyk ze swojego stoja.

- Gdzie to pedzicie? - spytatem z najwigksza nonszalancjg, na jaka byto mnie sta¢, ziejac przez zgby
ogniem.

- Tu, niedaleko.

Ze spalong 1 odretwiatg jamg ustng wypitem drugi tyk, cheac, zeby tamci cho¢ na chwile przestali
zwraca¢ na mnie uwage. To dziwne, ale po trzecim tyku poczutem staby smak brzoskwini, jakby
kubki smakowe trzeba byto najpierw wprawic¢ w szok, zeby potem mogly normalnie pracowac. Gdy
stalo si¢ jasne, Ze nie zaczne ziong¢ ogniem, wymiotowac ani wrzeszczec¢, goscie na powrot zajeli sig
rozmow3d. Harry Rex, ktory najwyrazniej chcial

przyspieszy¢ mojg edukacj¢, podsungt mi talerz jakiej§ smazeniny.

- Niech pan sprobuje.

- Co to jest? - spytalem podejrzliwie.

Kapiace od makijazu panie skrzywity nos 1 odwroécity si¢, jakby miaty zaraz zwymiotowac.

- Flaczki - odrzekta jedna z nich.

- Flaczki?

Harry Rex wrzucit sobie troche tego czego$ do ust, zeby udowodni¢, Ze to nie trucizna, po czym
podsunat talerz jeszcze blize;j.

- Smiato - zachecat, zujac to jak ulubiony przysmak.

Znowu na mnie patrzyli, wiec wzigtem najmniejszy kawatek. Smazenina byta gumowata, gryzaca w
smaku 1 obrzydliwa. Zalatywata chlewem. Przezutem jg jak najdoktadniej, przetkngtem 1 zapitem
tykiem bimbru. Przez kilka sekund mys$latem, ze zemdleje.

- Wieprzowe flaczki, chtopcze - powiedziat Harry Rex, klepigc mnie w plecy. Zjadt
jeszcze jeden kawalek 1 znowu podsungt mi talerz.
- A gdzie ta koza? - wykrztusitem. Wszystko byto lepsze niz to.

Jezu, co sie stato z piwem 1 zwyklg pizzg? Dlaczego ci ludzie jedli takie obrzydlistwa?



Harry Rex odszedt, lecz ohydny zapach flaczkow ciggnal si¢ za nim jak dym.

Postawitem stdj na balustradzie z nadzieja, ze przewrdci si¢ 1 zniknie. Bimber wedrowat z rak do rak
1 jeden st6j wystarczal zwykle na catg grupe. Zarazki? Nikt si¢ nimi nie przejmowatl.

Zaden zarazek nie przezylby w promieniu metra od tej odrazajacej mikstury.
Przeprositem ich, mowiac, ze musze do toalety. W tylnych drzwiach chaty stanat

Harry Rex z dwoma pistoletami 1 pudetkiem nabojow.

- Popykajmy sobie, bo zaraz si¢ Sciemni - powiedziat. - Chodzmy.

PrzystangliSmy na chwile nad koza, gdzie dotaczyt do nas kowboj Rafe.

- Rafe jest moim naganiaczem - przedstawit go Harry Rex, gdy ruszyliSmy w stron¢ lasu.
- Naganiaczem?

- Gania za klientami.

- Za karetkami pogotowia - wyjasnit ustuznie Rafe. - Chociaz zwykle przyjezdzam na miejsce
pierwszy.

Czekato mnie duzo nauki, ale robitem juz postepy. Smazone flaki i bimber jednego dnia to nie byle
co. PrzeszliSmy mniej wigcej sto metrow starg polng drogg, potem lasem 1 w koncu wyszlismy na
polane. Migdzy dwoma okazatymi debami Harry Rex wzniost

potokragly, wysoki na sze$¢ metrow mur z bel siana. Na nim wisialo biate przescieradto, a na srodku
przescieradia naszkicowano sylwetke cztowieka. Napastnika. Wroga. Cel.

nie zdziwitem si¢, gdy Rafe tez wyciagnat rewolwer. Harry Rex trzymal w reku mo;.

- A wigc tak - powiedzial, zaczynajac lekcje. - To jest szesciostrzalowy rewolwer z mechanizmem
spustowym podwojnego dziatania. Jak si¢ tu nacisnie, z korpusu wyskakuje bebenek. - Rafe sprawnie
zatadowat sze$¢ nabojoéw; najwyrazniej robit to setki razy. - Teraz wystarczy zatrzasng¢ 1 mozna
strzelac.

StaliSmy mniej wigcej pigtnascie metrow od tarczy. Wcigz styszatem dochodzaca z chaty muzyke 1
ciekawito mnie, co pomyslg goscie, styszac wystrzaty. Pewnie nic. Styszeli je tu caty czas.

Rafe stangl twarzg do przescieradta.

- Najpierw trzeba rozstawi¢ nogi na szeroko$¢ ramion, lekko ugia¢ je w kolanach, chwyci¢ rewolwer
obiema rekami, o tak, 1 palcem wskazujagcym prawej reki nacisng¢ spust. -

Mowigc, demonstrowat kazdy ruch 1 oczywiscie wszystko wygladato bardzo prosto. Gdy rewolwer



wypalit, statem pottora metra od niego i omal nie podskoczytem. Dlaczego to musiato by¢ takie
glo$ne?

Nigdy dotad nie styszalem wystrzatu na zywo.

Drugi pocisk trafit w sam §rodek piersi faceta na przescieradle, kolejne cztery przeszyly mu brzuch.
Rafe otworzyt bebenek, wyrzucit tuski 1 powiedziat:

- Teraz pan.

Gdy bratem rewolwer, trzesty mi si¢ rece. Byl cieply, a wokol nas wisiat zapach prochu. Udato mi
si¢ wepchna¢ szes¢ nabojow do bebenka 1 zatrzasna¢ go, nie robigc nikomu krzywdy. Stangtem
twarza do tarczy, podniostem rewolwer obiema rekami, jak gangster z kiepskiego filmu, zamkngtem
oczy 1 nacisngtem spust. Wrazenie byto takie, jakby tuz pod moim nosem wybuchta bomba.

- nie zamykaj pan oczu, do cholery! - warkngt Harry Rex.

- W co trafitem?

- We wzgobrze za dgbami.

- Niech pan sprobuje jeszcze raz - powiedziat Rafe.

Sprobowatem. Popatrzylem na muszke, ale tak si¢ trzesta, Zze nie przydata si¢ na nic.

Wreszcie pociggnatem za spust, tym razem z otwartymi oczami, ciekaw, gdzie uderzy kula.

Ale w poblizu celu nie zauwazylem zadnej dziury.

- nie trafit w przescieradto - wymamrotat z tylu Rafe.

- Jeszcze raz - rzucil Harry Rex.

No wigc wypalitem, ale 1 tym razem nie zobaczylem zadnej przestrzeliny. Rafe wziat

mnie delikatnie za lewg reke 1 podprowadzit trzy metry blizej tarczy.

- Swietnie panu idzie - powiedziat. - Mamy duzo amunicji. Za czwartym strzatem nie trafitem nawet
W siano.

- Padgittowie moga czu¢ si¢ bezpiecznie - mrukngt Harry Rex.
- To przez ten bimber - odpartem.
- Wystarczy troche praktyki, 1 juz. - Rafe podprowadzit mnie jeszcze blizej tarczy.

Spotniaty mi dtonie, serce galopowato, dzwonito mi w uszach.



Za pigtym strzatem trafitem w przescieradto, co prawda tylko w prawy gorny rog, prawie dwa metry
od sylwetki wroga. Za szostym znowu nie trafitlem w nic, to znaczy, trafitem, bo ustyszatem, jak kula
uderza z trzaskiem w gataz jednego z debow.

- Ladny strzat - powiedzial Harry Rex. - Omal nie upolowat pan wiewiorki.

- Spokojnie - moéwit Rafe. - Niech si¢ pan odprezy. - Pomogt mi zatadowac rewolwer 1 zacisngt mi
palce na rekojesci. - Prosze wzig¢ gleboki oddech - rzucit zza mego ramienia. - I zanim naci$nie pan
spust, niech pan powoli wypusci powietrze. - On przytrzymat rewolwer, ja spojrzalem na muszke 1
tym razem wrog oberwal w krocze.

- No to wiemy juz, o co biega - pochwalil mnie Harry Rex.

Rafe cofngt rece 1 jak rewolwerowiec w samo potudnie, wypalitem piec razy.

Wszystkie kule trafity w przescieradto, a jedna oberwata napastnikowi ucho. Rafe z aprobatg kiwnat
glowa 1 ponownie zatadowalisSmy.

Harry Rex miat na pewno duza kolekcje broni, ale na strzelnice zabrat

automatycznego glocka kaliber 9 milimetréw, wiec staliSmy tam 1 walili$my na zmiang w
promieniach powoli zachodzagcego stonca. Harry Rex byl dobry, bo z odlegtosci pietnastu metréw
bez zadnego trudu wpakowat dziesie¢ kul prosto w piers ptdéciennego bandziora. Po czterech rundach

troche si¢ odprezytem, zaczeto mi si¢ to nawet podobaé. Rafe byt §wietnym nauczycielem i1 w miare
moich postgpow udzielat mi cennych wskazowek.

- Wystarczy odrobina wprawy - powtarzat.

- Ten rewolwer to prezent - oznajmit Harry Rex, gdy skonczylismy. - Moze pan tu strzelac¢, kiedy pan
tylko chce.

- Dzigki - odrzektem 1 jak ostatni prostak, wepchnglem rewolwer do kieszeni.

Cieszytem sie, ze rytuat dobiegl konca 1 Zze osiggnatem cos, co kazdy megzczyzna w hrabstwie Ford
osigga w wieku dwunastu lat. Nie czutem si¢ ani troche bezpieczniej. Kazdy Padgitt, ktory wypadiby
zza krzaka, miatby nade mng przewagg zaskoczenia 1 wielu lat treningu na strzelnicy. Niemal
widzialem, jak mocuje si¢ po ciemku z rewolwerem, zeby w koncu wystrzeli¢ kule, ktora zamiast
jego, najpewniej trafitaby mnie.

- Ta tleniona blondyna - powiedziat Harry Rex, gdy wracaliSmy przez las. - Ta Carleen.
- Tak? - rzucitem nerwowo.
- Spodobat si¢ pan jej.

Carleen przezyta co najmniej czterdziesci cigzkich lat. Nie wiedzialem, co powiedzie¢, nic nie
przychodzito mi do gtowy.



- Jest dobra w tozku.

nie watpitem, ze zaliczyta wszystkie t6zka w hrabstwie.

- nie, dzieki - odpartem. - Mam w Memphis dziewczyne.

- No to co?

- Celny strzal - mruknat pod nosem Rafe.

- Dziewczyna tu, dziewczyna tam. Co to za r6znica?

- Mam dla pana propozycj¢, Harry Rex - powiedziatem. - Jesli bede potrzebowat
pomocy przy wyborze dziewczyny, dam panu znac.

- Przeciez to tylko jeden szybki numerek - wymamrotat.

nie miatem w Memphis dziewczyny, ale kilka znatem. Wolatem juz si¢ przejechac, niz znizy¢ si¢ do
takich jak Carleen.

Koza miata specyficzny smak; niedobry, ale po smazonych flaczkach nie tak zty, jak si¢ obawiatem.
Migso byto twarde i podlane lepkim sosem, ktorego, jak podejrzewatem, nie szczedzono, zeby zabié
smak samego mi¢sa. Natozytem sobie plasterek, poskubatem go troche i1 zapitem piwem. Znowu
staliSmy na pomoscie; w tle Spiewata Loretta Lynn. I znowu krazyt st6j z bimbrem 1 niektorzy zaczeli
tanczy¢ nad stawem. Carleen znikneta z kim§ wczesniej, wiec czulem si¢ bezpiecznie. Harry Rex
siedzial obok mnie 1 opowiadat

wszystkim, jakie to mam oko do wiewiorek 1 krolikow. Jako gawedziarz mial niezwykty talent.

Bylem dziwolagiem, ale on i jego goscie zrobili wszystko, zebym poczut si¢ tam jak wsrod swoich.
Wracajac ciemnymi drogami do domu, jak co dzien zadawatem sobie pytanie: co ja tu wlasciwie
robig?

ROZDZIAL. 10

Rewolwer byt za duzy 1 ledwo miescit si¢ w kieszeni. Chodzitem z nim przez kilka godzin, ale potem
przestraszytem si¢, ze nagle wypali prosto w moje genitalia. Dlatego przetozytem go do skorzane;j
teczki, ktorg dostatem od ojca. Nie rozstawatem si¢ z nig przez trzy dni, zabieratem ja nawet na
lunch, wreszcie mnie to znuzyto. Po tygodniu zostawiatem rewolwer pod fotelem w samochodzie, a
po trzech prawie o nim zapomniatem. Nie pojechatem do chaty Harry'ego Reksa na kolejne
strzelanie, chociaz bytem tam na kilku kozich imprezach, podczas ktorych unikatem flaczkéw, bimbru
1 coraz bardziej nachalnej Carleen.

W hrabstwie Ford panowat spokdj, cisza przed burza, czyli przed procesem. W

,, Timesie” nie pisaliSmy o nim nic, bo nic si¢ nie dzialo. Padgittowie nie chcieli zastawi¢ ziemi w



ramach kaucji, dlatego Danny wciaz siedzial w specjalnej celi szeryfa Coleya, ogladajac telewizje,
grajgc w karty lub warcaby, wypoczywajac, ile dusza zapragnie, i1 jedzac lepiej niz zwykly aresztant.

W pierwszym tygodniu maja do miasta wrdcit sedzia Loopus 1 od razu pomyslatem o moim wiernym
rewolwerze.

Poniewaz Lucien Wilbanks zlozyl wniosek o zmiang wtasciwosci terytorialnej sadu, Loopus
wyznaczyt termin rozprawy: poniedziatek, dziewiata rano. Przyszto pot miasta, tak to przynajmnie;j
wygladato. A juz na pewno byli tam regularni bywalcy z rynku. Baggy 1 ja zjawiliSmy si¢ bardzo
wczesnie, zeby zaja¢ dobre miejsca.

Obecnos¢ oskarzonego nie byta konieczna, ale szeryf Coley najwyrazniej chciat go nam pokazac.
Wprowadzili go w kajdankach 1 nowym pomaranczowym kombinezonie.

Wszyscy popatrzyli na mnie. Potega prasy zrobita swoje.
- To putapka - szepnat Baggy.
- Co?

- Podpuszczaja nas, zebySmy opublikowali zdjecie Danny'ego w tym nowiutkim wigziennym stroiku.
Opublikuyjemy je, a Wilbanks poleci do sedziego 1 powie, ze znowu namaciliSmy we tbach
przysi¢glym. Nie daj si¢ nabrac.

Moja naiwnos$¢ mnie zaszokowata. Przed aresztem czyhat Wiley, zeby pstrykna¢ Padgittowi zdjecie
w chwili, gdy wsadzajg go do samochodu. Juz je widzialem, wielkie i1 kolorowe, na pierwszej
stronie: Danny w pomaranczowym kombinezonie.

Wilbanks wszedl drzwiami za stotem s¢dziowskim. Jak zwykle robil wrazenie rozgniewanego 1
poruszonego, jakby wtasnie przegral potyczke stowna z Loopusem. Podszedt

do stotu obrony, rzucit nan notatnik, powiodl wzrokiem po nabitej sali 1 zatrzymat go na mnie.
Przymruzyl oczy, zacisnat szczgki - juz myslatem, ze zaraz przeskoczy przez barierke 1 mi przytozy.
Jego klient tez odwrdcit gtowe. Ktos wskazat mnie rekg 1 sam Danny Padgitt zaczat patrze¢ na mnie
tak, jakbym miat by¢ jego kolejng ofiarg. Oddychatem z coraz wigkszym trudem, ale probowatem
zachowac spokoj. Baggy znowu si¢ ode mnie odsunat.

W pierwszym rzedzie, zaraz za stotem obrony, siedziato kilku Padgittow, starszych od Danny'ego.
Oni tez si¢ na mnie gapili 1 nigdy w zyciu nie czulem si¢ tak bezbronny, jak wtedy. Byli okrutnymi
ludZzmi, ktérzy znali si¢ tylko na zbrodni, na zastraszaniu, na tamaniu ludziom nég 1 na zabijaniu -
marzyli, zeby poderznag¢ mi gardto, a ja siedzialem z nimi w tej samej sali.

Wozny poprosit o spokdj 1 wszyscy wstali, zeby powita¢ Wysoki Sad.

- Prosze usi3s¢ - powiedziat Loopus.

Czekajac, az usigdziemy, przejrzat dokumenty 1 poprawit okulary.



- Obrona zlozyta wniosek o zmiane wtasciwosci terytorialnej sagdu. Panie mecenasie, ilu ma pan
swiadkow?

- Mniej wigcej szesciu. Zobaczymy, jak potoczy si¢ rozprawa.

- A pan, panie prokuratorze?

Na nogi zerwal si¢ niski, tysy mgzczyzna w czarnym garniturze.

- Mniej wigcej tyle samo. - Nazywal si¢ Ernie Gaddis i1 od wielu lat pracowat na p6t
etatu jako prokurator okregowy hrabstwa Tyler.

- nie chce siedzie¢ tu caty dzien - mrukngt Loopus, jakby po potudniu byl umoéwiony na golfa. -
Prosze wezwac pierwszego $wiadka.

- Pan Walter Pickard - zawotlat Wilbanks.

nie znalem tego nazwiska, w czym nie bylo nic dziwnego, ale nie znal go rowniez Baggy. Podczas
pytan wstepnych okazato sie, ze Pickard od dwudziestu lat mieszka w Karaway, co niedziela chodzi
do kosciota, a co czwartek na zebrania klubu rotarianskiego.

Miat zaktad meblowy i z tego si¢ utrzymywat.
- Pewnie kupuje drewno od Padgittow - szepnagt Baggy.
Jego Zona byta nauczycielka. Trenowat druzyne baseballowg Matej Ligi 1 prowadzit

zastep skautow. Wilbanks drazyt i drazyt, 1 odwalit kawat mistrzowskiej roboty, zeby ustali¢, ze
Pickard dobrze zna miejscowa spotecznos¢.

Karaway bylo malym miasteczkiem niecate trzydziesci kilometréw na zachdd od Clanton. Plama
zawsze je zaniedbywal 1 sprzedawat tam bardzo mato gazet. Ogltoszen z Karaway tez miat tyle co nic.
W mej mtodzienczej gorliwosci myslatem juz o ekspansji prasowego imperium ,,Timesa”. Maty
tygodnik sprzedawalby si¢ tam w tysigcu egzemplarzy, myslatem.

- Kiedy dowiedziat si¢ pan, ze pani Kassellaw zostata zamordowana? - spytat

Wilbanks.

- Dwa dni pézniej - odrzekt Pickard. - Wiadomosci docierajg do nas powoli.

- Kto panu o tym powiedzial?

- Jedna z moich pracownic. Ma brata, ktory mieszka w Beech Hill, gdzie to sig¢ stato.

- Czy styszal pan, ze aresztowano jakiegos podejrzanego? - Wilbanks krazyt po sali jak znudzony



kocur. Niby zwykta rutyna, ale nic nie uchodzito jego uwagi.
- Tak, styszatem plotki, ze aresztowano mtodego Padgitta.

- Sprawdzit to pan?

- Tak.

- Jak?

- Zobaczytem gazete, ,,Ford County Timesa”. Na pierwszej stronie bylo duze zdjecie Danny'ego
Padgitta, a obok duze zdj¢cie Rhody Kassellaw.

- Przeczytat pan te gazete?
- Tak.
- I wyrobit pan sobie opini¢ na temat winy lub niewinno$ci pana Padgitta?

- Wygladat na winnego. Na zdjeciu byt w zakrwawionej koszuli. Jego twarz byta tuz obok twarzy
ofiary, no wie pan, dwa zdjecia obok siebie. I jeszcze ten olbrzymi nagtowek.

,Danny Padgitt aresztowany za morderstwo” czy jakos tak.

- Zatozyt pan, ze jest winny?

- Trudno bylo nie zatozy¢.

- Jak na to morderstwo zareagowali mieszkancy Karaway?

- Byli wstrza$nieci 1 oburzeni. To spokojna okolica. Powaznych przestepstw prawie tam nie ma.
- Czy pana zdaniem uwazaja, ze Danny Padgitt zgwatcit 1 zamordowal Rhode Kassellaw?
- Tak, zwtaszcza po tym, jak przedstawita to gazeta.

Czutem, ze wszyscy na mnie patrza, ale powtarzatem sobie, ze nie zrobitem nic ztego.
Ludzie podejrzewali Padgitta, bo ten skurwiel to zrobit.

- Czy panskim zdaniem hrabstwo Ford moze zapewni¢ mu sprawiedliwy proces?

- nie.

- Dlaczego pan tak uwaza?

- Bo ,,Times” juz go osadzit 1 skazat.



- Czy mysli pan, ze opini¢ t¢ podzielaja panscy znajomi 1 sgsiedzi z Karaway?
- Tak.

- Dzigkuje.

Ernie Gaddis wstat, trzymajac notatnik, jakby byt to pistolet.

- A wigc ma pan zaktad stolarski, tak?

- Tak, zgadza sie.

- I kupyje pan drewno gdzies tu, w okolicy?

- Tak.

- Konkretnie gdzie?

Pickard przestapit z nogi na noge, zastanawiajac si¢ nad odpowiedzig.

- U braci Gates, u Hendersona, u Tiffee'ego, u Voylesa 1 synéw, moze jeszcze w dwoch, trzech innych
miejscach.

- Whascicielami Voylesa sg Padgittowie - szepnat Baggy.

- Czy kupyje pan drewno od Padgittow? - spytal Gaddis. - - - nie.
- Ani teraz, ani nigdy przedtem?

- nie.

- Czy ktorys z tych tartakow nalezy do panstwa Padgittow?

- Nic o tym nie wiem.

Sek w tym, ze nikt nie wiedziat, co tak naprawde¢ do nich nalezy. Od dziesigtkow lat zapuszczali
macki w przerozne interesy, legalne 1 nielegalne. Pickarda w Clanton moze nie znano, ale w tej
chwili wszyscy podejrzewali go o konszachty z Padgittami. Bo niby dlaczego miatby dobrowolnie
zeznawac na korzy$¢ Danny'ego?

Gaddis zmienit biegi.

- Powiedziat pan, ze to krwawe zdjecie w ,, Timesie” miato duzy wptyw na panska opini¢ o winie
oskarzonego, tak?

- Bardzo podejrzanie na nim wygladat.

- Przeczytat pan caly artykut?



- Chyba tak.

- Przeczytal pan fragment, w ktorym mowa, ze pan Padgitt miat wypadek samochodowy, ze zostat
ranny 1 ze oskarza si¢ go rowniez o prowadzenie pod wptywem alkoholu?

- Tak, chyba czytalem.
- Mam go panu pokazac?
- nie, pamig¢tam.

- Swietnie. W takim razie dlaczego tak szybko zalozyt pan, ze krew na jego koszuli jest krwig ofiary,
a nie krwig samego oskarzonego?

Sfrustrowany Pickard ponownie przestapil z nogi na noge.

- Chciatem tylko powiedzie¢, ze te zdjecia 1 ten artykut, to wszystko razem stawiato go w
niekorzystnym $§wietle.

- Panie Pickard, czy byt pan kiedykolwiek przysiegtym?
- nie.

- Czy rozumie pan, co znaczy domniemanie niewinnosci?
- Tak.

- Czy rozumie pan rowniez, ze jako przedstawiciel stanu Missisipi musz¢ udowodni¢ ponad wszelka
watpliwos¢, ze pan Pagditt jest winny zarzucanych mu przestepstw?

- Tak, rozumiem.



- Czy uwaza pan, ze kazdy oskarzony ma prawo do sprawiedliwego procesu?
- Tak, oczywiscie.

- Dobrze. Powiedzmy zatem, ze zostat pan wezwany przez sad 1 ma pan zosta¢ przysieglym w tym
procesie. Czytal pan te artykuly, styszat pan te wszystkie plotki 1 pogltoski, 1 stawia si¢ pan w tej oto
sali. Zeznat pan juz, ze uwaza pana Padgitta za winnego. Zat6zmy, ze obrona i oskarzenie wybieraja
pana do sktadu tawy przysiegltych. I zat6zmy, ze mecenas Wilbanks, zreczny 1 doswiadczony
adwokat, podnosi szereg powaznych watpliwosci co do zebranych przez prokuratur¢ dowodow.
Zalozmy wreszcie, ze pan tez ma watpliwosci. Czy w tej sytuacji mogtby pan zagtosowac za
uniewinnieniem pana Padgitta? Siedzac tok jego rozumowania, Pickard kiwat gtowa.

- W tych okolicznosciach tak - odrzekt.

- A wiec bez wzgledu na to, czy uwaza go pan teraz za winnego, czy nie, wystuchatby pan zeznan
swiadkdéw obu stron, sprawiedliwie rozwazylby pan wszystkie dowody 1 dopiero wtedy by pan
zdecydowat. Tak?

Odpowiedz byta tak oczywista, ze Pickard nie mial zadnego wyboru.
- Tak - odpart.

- Naturalnie - kontynuowat Gaddis. - A panska zona? Wspomniat pan o Zzonie. Jest nauczycielka, tak?
Ona tez nie miataby zapewne zadnych uprzedzen, prawda?

- Chyba nie, tak mysle.
- A rotarianie z Karaway? Czy sa rOwnie sprawiedliwi, jak pan?
- Mysle, ze tak.

- A pana pracownicy, panie Pickard? Na pewno zatrudnia pan ludzi uczciwych 1 bezstronnych. Czy
potrafiliby zignorowac to, co przeczytali i ustyszeli, 1 osadziliby pana Padgitta sprawiedliwie?

- Chyba tak.

- nie mam dalszych pytan, Wysoki Sadzie.

Pickard opuscit miejsce dla swiadkow 1 spiesznie wyszedt z sali. Wstat Wilbanks.

- Wysoki Sadzie - powiedzial gtosno. - Obrona wzywa na swiadka pana Williego Traynora.

Pan Willie Traynor poczut si¢ gorzej niz po uderzeniu cegta w nos. Gwaltownie wciggnagtem
powietrze 1 ustyszatem glos Baggy'ego.

- O cholera. - Powiedziat to chyba odrobing za gtosno.



W tawie przysiegtych siedzial Harry Rex z kumplami, przygladajac si¢ tej zabawie.
Gdy chwiejnie wstatem, popatrzytem na niego rozpaczliwie, szukajac pomocy. Harry Rex tez wstat.

- Wysoki Sadzie - powiedzial. - Reprezentuj¢ pana Traynora 1 chcialbym zauwazy¢, ze nie zostat o
tym uprzedzony.

Wal, Harry Rex! Dalej, zréb cos!
Sedzia Loopus wzruszyl ramionami.

- No to co? Przeciez tu jest. Co to za roznica? - W jego glosie nie bylo ani cienia niepokoju czy troski
1 wiedzialem juz, ze mnie maja.

- Po pierwsze - argumentowal Harry Rex - pan Traynor nie jest przy gotowany do sktadania zeznan.
Swiadek ma prawo si¢ przygotowac.

- O ile wiem, jest redaktorem gazety, prawda?

- Tak.

Wilbanks ruszyt w strone tawy przysiegtych, jakby chcial mu przytozyc¢.

- Wysoki Sadzie, pan Traynor nie jest strong w procesie 1 nie bedzie juz zeznawat.
Napisal na ten temat kilka artykutow. Wystuchajmy go.

- To podstep, Wysoki Sadzie - zaprotestowal Harry Rex.

- Niech pan siada, mecenasie - rozkazat Loopus.

Podszedtem do miejsca dla §wiadkow 1 postatem Harry'emu Reksowi spojrzenie z cyklu: ,,Dobra
robota, stary”. Stanal przede mng wozny.

- Ma pan bron? - spytat.

- Co? - Bylem tak zdenerwowany, ze doszczetnie zgtupiatem.

- Bron. Czy ma pan bron?

- Tak.

- To poprosze.

- Jest... w samochodzie. - Wieksza czg$¢ publiczno$ci uznata, ze to bardzo zabawne.

Najwyrazniej cztowiek uzbrojony nie mogt dobrze zeznawac, przynajmniej tu, w Missisipi.



Kilka chwil p6zniej okazato sie, ze przepis ten ma gteboki sens. Gdybym miat przy sobie rewolwer,
zaczalbym strzela¢ do Wilbanksa.

Wozny zaprzysiaglt mnie 1 Wilbanks znowu zaczal krazy¢. Ttum siedzacych za nim ludzi wydal mi si¢
jeszcze wigkszy. Mecenas zaczat w miare przyjaznie, od pytan o moje personalia 1 o to, jak
wszedlem w posiadanie gazety. Zdotalem udzieli¢ poprawnych odpowiedzi, chociaz do kazdego
pytania podchodzitem bardzo podejrzliwie. Wilbanks do czego$ zmierzat; nie miatlem zielonego
pojecia do czego.

Publicznosci bardzo si¢ to podobato. Przejecie ,,Timesa” wciaz byto przedmiotem zainteresowania i
spekulacji, 1 nagle - prosze, siedze¢ tu jak na widelcu 1 opowiadam o wszystkim pod przysiega.

Po kilku minutach tej mitej rozmowy Gaddis, ktory, jak przypuszczatem, byt po mojej stronie, bo na
pewno nie byl po niej Wilbanks, wstat 1 spytat:

- Wysoki Sadzie, to wszystko jest bardzo pouczajace, ale do czego wtasciwie zmierza obrona?
- Dobre pytanie. Panie mecenasie?
- Chwileczke, Wysoki Sadzie.

Wilbanks wyjat kilka egzemplarzy ,, Timesa” 1 rozdat je mnie, Gaddisowi 1 Loopusowi. Potem
spojrzat na mnie 1 spytat:

- Tak migdzy nami, panie redaktorze, ilu ma pan teraz subskrybentow?

- Okoto czterech tysiecy dwustu - odrzeklem z niejaka duma. Gdy Plama zbankrutowat, stracit
wszystkich, nie liczac ngedznych tysigca dwustu czy co$ koto tego.

- lle egzemplarzy sprzedajecie w kioskach?
- Mniej wigcej tysiac.

Przed rokiem mieszkatem na drugim pigtrze akademika w Syracuse w stanie Nowy Jork. Od czasu do
czasu chodzitem na zajecia, cigzko pracowalem, zeby zosta¢ dobrym bojownikiem rewolucji
seksualnej, pitem jak smok, palitem trawke, spatem do potudnia, kiedy tylko chciatem, a w ramach
¢wiczen fizycznych chodzilem na wiece antywojenne 1 wyzywatem policjantow. Myslatem, ze mam
problemy. To, jak trafilem stamtad tutaj, na miejsce dla §wiadkéw w gtownej sali sadowej hrabstwa
Ford, nagle stato si¢ dla mnie zupetnie niezrozumiate.

Ale w tym bez watpienia przelomowym momencie mojej nowej kariery obserwowato mnie paruset
wspotmieszkancow 1 subskrybentow, dlatego uznatem, Ze to nie pora na okazywanie stabosci.

- A jaki procent naktadu sprzedajecie w hrabstwie Ford? - spytal Wilbanks tak swobodnie 1 od
niechcenia, jakbySmy rozmawiali przy kawie.

- Praktycznie caly. Nie pamigtam doktadnych liczb.



- Czy macie stoiska poza granicami naszego hrabstwa?

- nie.

Gaddis podjat kolejna, cho¢ niezdarng probe ratowania sytuacji.

- Wysoki Sadzie, do czego to wszystko ma prowadzic?

Wilbanks nagle podniost gtos 1 wycelowal palcem w sufit.

- Wysoki Sadzie, zamierzam udowodni¢, ze potencjalni przysiegli z tego hrabstwa ulegli wplywowi
sensacyjnych doniesien, ktérymi zarzucit ich tygodnik ,,Ford County Times”, zatruwajgc im umysty.
Na szczescie, 1 nie bez powodu, nie we wszystkich czesciach stanu widziano go i czytano.

Zmiana wlasciwosci terytorialnej sadu jest nie tylko sprawiedliwa, ale wrecz konieczna.

Stowo ,,zatruwajac” dramatycznie zmienito atmosferg. Urazito mnie 1 przerazito, 1 po raz kolejny
zadatem sobie pytanie, czy zrobitem co$ ztego. Popatrzytem na Baggy'ego, szukajac u niego
pocieszenia, ale on schowat si¢ za siedzaca przed nim kobiete.

- To ja tu decyduyje, co jest sprawiedliwe 1 konieczne, panie mecenasie - warknat

Loopus. - Prosze dale;j.

Wilbanks podniost gazete 1 wskazat palcem pierwszg strong.

- Chodzi mi o zdjg¢cie mojego klienta - powiedzial. - Kto je zrobil?

- Wiley Meek, nasz fotograf.

- Kto podjat decyzje, zeby zamiesci€ je na pierwszej stronie?

- Ja.

- A wielkos¢ zdjecia? Kto ustalat wielkoS¢?

- Ja.

- nie pomyslal pan, ze moze to wygladac jak pogon za tanig sensacja?

No jasne, ze tak. O to mi wtasnie chodzito.

- nie - odpartem chtodno. - Tak si¢ przypadkiem ztozyto, Ze byto to jedyne zdjecie Danny'ego
Padgitta, jakie wtedy mielismy. I tak si¢ przypadkiem ztozyto, ze Danny Padgitt byt jedyna osoba
aresztowang w zwiazku z tym morderstwem. Dlatego je opublikowalismy.

Opublikowalbym je jeszcze raz.



Zdumiata mnie moja wyniostos¢. Zerkngtem na Harry'ego Reksa. Usmiechat si¢ paskudnie, jak to on.
I kiwat gtowg. Daj im popali¢, chtopcze.

- A wigc uwaza pan, ze opublikowanie tego zdjecia byto jak najbardziej uczciwe, tak?

- Uwazam, ze nie bylo nieuczciwe.

- Prosze odpowiedzie¢ na pytanie. Czy pana zdaniem byto to uczciwe?

- Tak, jak najbardziej. Uczciwe 1 wlasciwe.

Wilbanks odnotowat to w pamigci do poZniejszego wykorzystania.

- Panski artykut zawiera dos¢ doktadny opis wnetrza domu Rhody Kassellaw. Kiedy go pan ogladat?
- nie ogladatem.

- Kiedy byt pan w $rodku?

- nie bylem.

- Nigdy nie byt pan w tym domu?

- - nie, nigdy.

Wilbanks otworzyt gazete, przegladat jg przez chwile, wreszcie powiedziat:

- Pisze pan tu, Ze sypialnia dwojga matych dzieci pani Kassellaw miesci si¢ w korytarzu, mnie;j
wiecej cztery 1 pot metra od drzwi jej sypialni, i ocenia pan, ze ich 16zeczka staty w odleglosci
dziewigciu metrow od t6zka zamordowanej. Skad pan o tym wie?

- Mam swoje zrodta.

- Aha, zrédta. Czy owe zrodia byty w domu?

- Tak.

- Ma pan na mysli jakiego$ policjanta czy funkcjonariusza z biura szeryfa?

- nie moge tego ujawnic.

- Z pomocy ilu tajnych informatorow korzystat pan, piszac ten artykut?

- Byto ich kilku.

Ze studiow pamigtatlem mgliscie sprawe reportera, ktory w podobnej sytuacji powotat

si¢ na anonimowego informatora 1 nie chcial yjawni¢ jego tozsamosci. S¢dzia si¢ wkurzyt 1 zazadat



nazwiska. Gdy reporter ponownie odmowit, sedzia uznat go za winnego obrazy sadu i policjanci
wpakowali go do aresztu, gdzie przesiedziat wiele tygodni, kryjac swoich informatorow. Nie
pamigtalem, jak si¢ to skonczylo, ale chyba w koncu go wypuscili 1 wolna prasa znowu
zatriumfowata.

Migneto mi przed oczami, jak szeryf Coley zakuwa mnie w kajdanki, jak wywleka mnie z sali, jak
wrzeszcze 1 btagam o pomoc Harry'ego Reksa, jak Coley wrzuca mnie do celi, gdzie zdzieraja ze
mnie ubranie 1 dajg mi pomaranczowy kombinezon.

Kurcze, prawdziwa zyta ztota. Te wszystkie artykuty, ktore mogtbym tam napisac...

- Pisze pan - mowit Wilbanks - Zze dzieci byly w szoku. Skad pan o tym wie?

- Rozmawiatem z panem Deece'em, sgsiadem zamordowane;.

- Czy uzyt okreslenia ,,w szoku”?

- Tak.

- Pisze pan, ze po morderstwie dzieci zostaty zbadane przez lekarza, tutaj, w Clanton.
Jak si¢ pan o tym dowiedziat?

- Miatem informatora, a potem rozmawiatem z tym lekarzem.

- Pisze pan tez, ze dzieci przechodzg teraz terapi¢ w Missouri. Kto panu to powiedziat?
- Rozmawiatem z ich ciotka.

Wilbanks rzucit gazete na stot 1 podszedt blizej. Zmruzyt nabiegte krwig $lepia 1 przeszyt mnie
wzrokiem. Przydatby mi si¢ rewolwer, bez dwdch zdan.

- Prawda jest taka, panie redaktorze, ze piszac to wszystko, probowal pan zasugerowac, iz te
niewinne dzieci widzialy, jak kto§ gwatci 1 morduje ich matke w jej wtasnym tozku. Tak?

Wzigtem gleboki oddech, zastanawiajac si¢ nad odpowiedzig. W sali zalegla cisza.

Publiczno$¢ czekata.

- Przedstawitem fakty najdoktadniej, jak to byto mozliwe - odpartem, patrzac prosto na Baggy'ego,
ktory co prawda wcigz chowat si¢ za plecami siedzacej przed nim kobiety, ale przynajmniej kiwal do

mnie glowa.

- Zeby sprzeda¢ jak najwiecej gazet, zdat sie pan na anonimowych informatorow, na potprawdy,
plotki 1 rozbuchane spekulacje, a wszystko w pogoni za tanig sensacja.

- Przedstawitem fakty najdoktadniej, jak to byto mozliwe - powtorzytem, probujac zachowac spoko;.



Wilbanks prychnat 1 powiedziat:

- Czy7zby? - Ponownie chwycit gazete. - Cytuje: ,,Czy dzieci bedg zeznawaly w sadzie?” Pan to
napisat?

nie moglem temu zaprzeczyc¢. I plutem sobie w brode. Wzial to z koncowki artykutu, o ktorg
spieraliSmy si¢ z Baggym. Troche przegi¢liSmy i patrzac wstecz, powinnismy byli postucha¢ gtosu
instynktu.

Zaprzeczy¢? nie, nie da rady.
- Tak - odrzektem.

- Jakie to niby fakty daty panu podstawe do postawienia tego pytania? Styszalem je wiele razy po
morderstwie Rhody Kassellaw.

Wilbanks rzucit gazete na stot jak najgorsze plugastwo i1 z udawang konsternacja pokrecit glowa.
- Dzieci jest dwoje, prawda, panie redaktorze?

- Tak, chtopiec 1 dziewczynka.

- lle lat ma chtopiec?

- Pig¢.

- A dziewczynka?

- Trzy.

- A pan? Ile ma pan lat?

- Dwadziescia trzy.

- Jako dwudziestotrzyletni dziennikarz, ile procesow pan relacjonowat?
- Ani jednego.

- A na ilu pan byt?

- Na zadnym.

- Skoro nic pan na ten temat nie wie, jakie materialy prawnicze pan przeanalizowal, zeby starannie
przygotowac si¢ do napisania tego artykutu?

Gdybym mial wtedy rewolwer, prawdopodobnie palnagtbym sobie w teb.

- Jakie materialy? - powtorzylem, jakby Wilbanks mowit po chinsku.



- Tak, panie redaktorze. Ile znalazt pan przypadkoéw, w ktorych pigcioletnie 1 mtodsze dzieci
zeznawaty w sprawie karnej?

Zerknatem na Baggy'ego, ale on siedzial juz chyba pod drewniang tawka - Ani jednego - odpartem.

- Celyjagca odpowiedz, panie redaktorze. Ani jednego. W historii tego stanu ani jedno dziecko w
wieku ponizej jedenastu lat nie zeznawatlo w sprawie karnej. Prosze to gdzie$ zapisa¢ 1 pamigtac o
tym nastgpnym razem, gdy zechce pan poruszy¢ czytelnikow tanig sensacjg.

- Wystarczy, mecenasie. - Jak na mdj gust, sedzia Loopus powiedziat to troche za tagodnie. Jego 1
pozostatych prawnikow bawita pewnie ta btyskawiczna rzez, ktorej ofiarg padt ktos, kto zaczat
grzeba¢ w sprawach prawnych 1 wszystko poprzekrecat. Zdawato si¢, ze nawet Gaddis z
ukontentowaniem patrzy, jak si¢ wykrwawiam.

Wilbanks byt na tyle madry, ze na widok krwi natychmiast sobie odpuscit. Mruknat

tylko cos w rodzaju: ,,Juz z nim skonczylem”. Gaddis nie miat zadnych pytan. Na znak woznego
wstatem z krzesta dla swiadkow 1 desperacko probujac utrzyma¢ wyprostowang postawe, ruszytlem
do tawki, gdzie Baggy kulit si¢ jak zblagkany pies podczas gradobicia.

Do konca rozprawy zawzigcie notowatem, ale byta to tylko nieudolna proba zachowania pozorow, ze
jestem bardzo zajety 1 wazny. Caly czas czutem na sobie wzrok wielu ludzi. Ponizono mnie 1 miatlem
ochote zamkna¢ si¢ w redakeji na kilka dni.

Wilbanks zakonczyt zarliwa prosba o przeniesienie procesu gdzie$s daleko, moze nawet az na
wybrzeze, gdzie zapewne ktos styszat o morderstwie Rhody, lecz gdzie niewielu ulegto ,,zatruciu”
doniesieniami ,, Timesa”. Pomstowal na mnie oraz mojg gazet¢ jak marynarz na sztorm i chyba
wypadt za burte. W swoim stowie koncowym Gaddis przypomniat

sedziemu stare powiedzenie: ,,Mocne 1 gorzkie stowa sg dowodem stabosci argumentow”.
Zanotowatem to. Potem szybko wyszedtem z sali, jakby gonity mnie wazne terminy.
ROZDZIAL 11

Nazajutrz rano Baggy wpadt do redakcji z sensacyjng wiadomoscia, ze Lucien Wilbanks wtasnie
wycofal wniosek o zmiang wtasciwosci terytorialnej sadu. Zdazyt juz to przeanalizowac 1 jak zwykle
sypal wnikliwymi komentarzami.

Jego pierwsza napuszona opinia glosita, ze to Padgittowie nie chcieli, by proces odbyt

si¢ w innym hrabstwie. Wiedzieli, ze Danny jest winny 1 kazda wybrana zgodnie z prawem lawa
przysiegtych niemal na pewno go skaze. Jedyna szansg byt wybor takich przysiggtych, ktorych albo
bedzie mozna przekupié, albo zastraszy¢. Poniewaz wszystkie orzeczenia skazujace muszg zapasé
jednoglos$nie, wystarczytby im zaledwie jeden glos na korzy§¢ Danny'ego. Tylko jeden glos 1 tawa
utknetaby w martwym punkcie, a sedzia musiatby uniewazni¢ proces. Na pewno by go powtorzono,
ale z tym samym rezultatem. Po trzech, czterech probach oskarzenie by si¢ poddato.



Bylem pewien, ze Baggy spedzit w sadzie cate przedpotudnie, odtwarzajac z kumplami prawnikami
przebieg rozprawy 1 zapozyczajac od nich wnioski. Wyja$nit z powaga, ze Wilbanks zorganizowat to
przedstawienie z dwoch powodow. Po pierwsze, chciat

sprowokowac ,,Timesa” do zamieszczenia kolejnego wielkiego zdjecia Danny'ego, tym razem w
wiegziennym kombinezonie. Po drugie, chciat obedrze¢ mnie zywcem ze skory.

- Co mu si¢ udato - dodat.

- Wielkie dzigki - odpartem.

Wilbanks przygotowywat grunt pod proces, proces, ktory - o czym dobrze wiedziat -
odbedzie si¢ w Clanton, 1 chcial, Zeby nasza gazeta spuscita z tonu.

Po trzecie czy moze juz czwarte, nigdy nie przepuszczat okazji do popisu. Baggy widziat to wiele
razy 1 opowiedziat mi kilka historyjek.

nie jestem pewien, czy dobrze zrozumiatem jego skomplikowany wywod, ale w tamtej chwili nic
innego nie miato dla mnie sensu. Dwugodzinna rozprawa z petng §wiadomoscia, ze to wszystko na
pokaz - czysta strata czasu. Ale pomyslatem tez, ze w sadzie dziejg si¢ znacznie gorsze rzeczy.

Na trzecig uczte byta pieczen wotowa 1 zjedliSmy ja na tarasie, podczas deszczu.

Poniewaz jak zwykle przyznatem, Zze nigdy dotad nie jadtem pieczeni, panna Callie podata mi
doktadny przepis i1 sposéb przyrzadzenia. Podniosta pokrywke wielkiej zelaznej brytfanny posrodku
stotu 1 az zamkngtem oczy, gdy buchnat stamtagd aromatyczny zapach.

Wstatem ledwie godzine wczesniej 1 zjadibym nawet obrus.

Powiedziala, ze to jej najprostsze danie. Trzeba wzig¢ zadni ptat wotowiny 1 nie zdeymujac z niego
ttuszczu, wlozy¢ go do brytfanny i1 przykry¢ mtodymi ziemniakami, cebulg, rzepg, marchwig i
burakami; posypac solg i pieprzem, doda¢ wody, wstawi¢ brytfanng do duchéwki 1 piec na wolnym
ogniu przez pig¢ godzin. Natozyta mi na talerz mi¢sa i warzyw 1 polata to wszystko ggstym sosem.

- Ten kolorek to od buraczkéw - wyjasnita.

Spytata, czy chcialbym odmowi¢ modlitwe przed positkiem, ale powiedziatem, Ze nie.

Ze nie modlilem sie od bardzo dawna. Ze ona jest w tym duzo lepsza. Wzieta mnie za rece i
zamknelisSmy oczy. Panna Callie wznosita modty, a w blaszany dach tarasu bgbnit deszcz.

- Gdzie Esau? - spytatlem po trzech duzych kesach.

- W pracy. Czasami moze wyrwac si¢ na lunch, ale najczesciej zostaje. - Intensywnie o czyms
myslata, w koncu spytata: - Moge zada¢ panu osobiste pytanie?



- Jasne, chyba tak.

- Czy jest pan chrzescijaninem?

- Na pewno. W Wielkanoc matka zabierata mnie do kos$ciota.

To jej nie zadowolito. Nie tego szukata.

- Do jakiego?

- Episkopalnego. Do Swigtego Lukasza w Memphis.

- nie wiem, czy taki tu mamy.

- nie widziatem. - nie, zebym pilnie szukal jakiej$ §wiatyni. - A pani? Do jakiego pani chodzi?

- Do Boga w Chrystusie - odrzekta szybko z bloga, §wietlistg twarzg. - Naszym pastorem jest
wielebny Thurston Smali, wierny stuga bozy. Wyglasza przejmujace kazania.

Powinien go pan kiedys$ postuchac.

Styszatem opowiesci o murzynskich nabozenstwach, o tym, ze ludzie siedzg w kosSciele przez cala
niedziele, ze trwa to wszystko do p6Zznej nocy 1 ze rozchodzg si¢ do domoéw dopiero wtedy, gdy
catkowicie wyczerpig ducha. Wcigz mialem zywe wspomnienia z nabozenstw w kosciele
episkopalnym, ktore, wedtug prawa, nie mogty trwac dtuzej jak godzine.

- Przychodza tam biali? - spytatem.

- Tylko w roku wyborczym. Niektorzy politycy potrafig weszy¢ jak psy. Przychodza, zeby czego$ nam
naobiecywac.

- Zostaja do konca?

- Och, nie. Sg za bardzo zajeci.

- A wigc mozna tam przyjs$¢ 1 wyjs¢?

- Pan, panie Traynor, moze. Zrobimy dla pana wyjatek.

Rozgadata si¢ o swoim kosciele, do ktoérego chodzita piechotg. Nie tak dawno doszczgtnie sptonat.
Strazacy - remiza mie$cila si¢ oczywiscie po drugiej stronie toréw, w biatej czesci miasta - nie
spieszyli si¢ do pozarow w Lowtown. Tak wigc Murzyni stracili swoj kosciot, ale okazato sie, ze to
prawdziwe blogostawienstwo! Wielebny Smali zmobilizowat wiernych. Prawie przez trzy lata
spotykali si¢ w magazynie, ktory udostepnit im Virgil Mabry, dobry cztowiek 1 chrzescijanin.
Magazyn stoi ledwie ulicg od Main Street 1 wielu biatym nie podobato si¢, ze czarni odprawiaja
modty w ich czg$ci miasta. Ale pan Mabry si¢ nie ugial. Wielebny Smali zebrat pienigdze 1 trzy lata
po pozarze przecieli wstege, otwierajac nowg Swiatyni¢, dwa razy wieksza od tamtej. Byta pelna w



kazdag niedziele.

Uwielbiatem, kiedy mowita. Dzieki temu moglem non stop jes¢, a to byto najwazniejsze. Ale wcigz
urzekata mnie jej doskonata dykcja, intonacja 1 stownictwo, ktore musiato by¢ na poziomie college'u.

- Czgsto czyta pan Biblig? - spytata, skonczywszy opowies¢ o nowym kosciele.
- nie. - Pokrecitem glowa, zujac goraca rzepe.

- Nigdy?

Sktamac? nie przeszto mi to nawet przez mysl.

- Nigdy.

Kolejne rozczarowanie.

- Jak czesto si¢ pan modli?

Na chwile przestatem jesc.

- Raz w tygodniu, tutaj.

Powoli odtozyta sztu¢ce, zmarszczyta brwi 1 spojrzata na mnie tak, jakby zamierzata powiedzie¢ co$
bardzo waznego.

- Panie Traynor, skoro si¢ pan nie modli, nie chodzi do kosciota 1 nie czyta Biblii, watpig, czy jest
pan dobrym chrzescijaninem.

Ja tez w to watpitem. Zulem migso, zeby nie musieé sie broni¢.

- Jezus powiedziat: ,,nie sadzcie, abyscie nie byli sagdzeni” - kontynuowata.

- nie mnie sadzi¢ czyjas dusze, lecz musze przyznac, ze martwie si¢ o panska.

Ja tez si¢ martwitem, ale nie do tego stopnia, zeby przerwac lunch.

- Czy wie pan, co dzieje si¢ z tymi, ktdrzy nie chca zy¢ zgodnie z wolg Bozg?

Nic dobrego, tyle wiedziatem. Ale bytem zbyt glodny 1 wystraszony, zeby odpowiedziec.
Zamiast jes¢, panna Callie wyglaszata teraz kazanie 1 wcale mi si¢ to nie podobato.

- W liscie do Rzymian Swiety Pawet napisat: ,,Albowiem zaptatg za grzech jest Smierc, a taska przez
Boga dana to zycie wieczne w Chrystusie Jezusie, Panu naszym”. Czy wie pan, co to znaczy?

Domyslatem si¢. Kiwnatem glowa 1 wlozylem sobie do ust kawat wotowiny. Znata na pamie¢ catg
Bibli¢? [ zamierzata mi j3 wyrecytowac?



- Smier¢ jest zawsze tylko $miercig fizyczng, ale Smier¢ duchowa oznacza wiecznos$¢ bez Chrystusa
Jezusa, Pana naszego. Wieczno$¢ w piekle, panie Traynor. Czy pan to rozumie?

Jasno mi to wyltozyta.

- Czy mozemy zmieni¢ temat? - poprositem.

Usmiechneta si¢ nagle 1 odrzekta:

- Oczywiscie. Jest pan moim gosciem 1 musz¢ zadbac o to, zeby czut si¢ pan tu jak u siebie w domu.
Wzieta widelec 1 przez dtuzszg chwilg jedlismy, wstuchujac sie w deszcz.

- Wiosna jest bardzo mokra - powiedziata. - To dobrze dla fasoli, ale pomidory 1 melony potrzebuja
trochg stonca.

Pocieszyta mnie mysl, ze planuje dalsze uczty. Moj artykut o niej, jej mezu 1 ich niezwyklych
dzieciach byt prawie gotowy. Przeciggalem zbieranie materialdéw z nadziejq na kolejne czwartkowe
lunche na tarasie. Poczatkowo miatem wyrzuty sumienia, ze specjalnie dla mnie przygotowuje tyle
jedzenia; zjadaliSmy ledwie drobng czastke. Ale zapewnita mnie, Ze nic si¢ nie marnuje. Reszte
zjedza oni, ona 1 Esau, moze tez ich znajomi.

- Teraz gotuje¢ tylko trzy razy tygodniowo - wyznata nieco wstydliwie.
Na deser byty brzoskwinie w ciescie na goraco z lodami waniliowymi.

Postanowilismy odczeka¢ godzinke, az zawiaze si¢ sadetko. Przyniosta dwie filizanki mocnej czarnej
kawy, usiedli$my w bujakach i zabraliSmy si¢ do pracy. Wyjalem mdj reporterski notatnik 1 dtugopis
1 zaczalem wymysla¢ pytania. Panna Callie uwielbiata, kiedy zapisywatem to, co mowita.

Pierwsza siodemka jej dzieci nosita wtoskie imiona: Alberto (Al), Leonardo (Leon), Massimo
(Max), Roberto (Bobby), Gloria, Carlota 1 Mario. Jedynie Sam, ten najmtodszy, ten, ktory, jak glosity
plotki, uciekat przed wymiarem sprawiedliwosci, miat imi¢ amerykanskie.

Podczas mojej drugiej wizyty powiedziata, ze wychowywata si¢ we wtoskim domu, tu, w hrabstwie
Ford, ale Ze to bardzo dtuga historia 1 zachowajg na potem.

Wszyscy siedmioro przemawiali w imieniu absolwentoéw podczas uroczystosci wrgczenia dyplomow
w Burley Street High, ogolniaku dla kolorowych. Wszyscy zrobili doktoraty 1 wyktadali teraz w
college'u. Szczegodty biograficzne zapelnialy strong za strong, bo panna Callie mogta méwic o
dzieciach godzinami, nie bez powodu zreszt3.

I méwita. Notowatem, bujatem si¢ tagodnie w fotelu, wstuchiwatem si¢ w deszcz 1 w koncu
zasnalem.
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Baggy miat zastrzezenia do artykutu o Ruffinach.

- To zaden news - méwil, czytajac. Hardy musiat uprzedzi¢ go, ze chciatem da¢ na pierwszg strone
dhugi tekst o murzynskiej rodzinie. - Takie co$ leci zwykle na piate;.

nie liczagc morderstwa, na pierwsza stron¢ nadawata si¢ wedtug niego relacja ze sporu o miedze, taka
bez tawy przysieglych, z rozespanymi adwokatami 1 dziewigédziesigcioletnim sedzig, ktorego
wyciggano z grobu, zeby rozsadzat tego rodzaju sprawy.

W 1967 roku Plama mial odwagg zamiesci¢ pierwszy nekrolog Murzyna, ale w ciggu trzech lat, jakie
uptynety od tamtej pory, ,,Times” nie zainteresowal si¢ prawie niczym, co dziato si¢ po drugiej
stronie torow. Wiley Meek nie miat ochoty tam ze mng jechac i1 sfotografowac¢ Ruffinow przed ich
domem. Zdotatem zaciggna¢ go tam w czwartek w potudnie. Smazony sum, kukurydziane ciasteczka 1
salatka z biatej kapusty z dodatkiem majonezu - Wiley nazart si¢ tak, ze nie mogt oddychac.

Margaret tez trochg kaprysita, ale jak zwykle zdata si¢ na szefa. Szczerze méwiac, cata redakcja
odnosita si¢ do artykutu z chtodng rezerwg. Byto mi wszystko jedno. Robitem to, co uwazatem za
stuszne; poza tym lada dzien miat rozpocza¢ si¢ wielki proces.

[ tak, dwudziestego maja 1970 roku, w tygodniu, w ktorym nie mieliSmy do napisania absolutnie nic
na temat morderstwa w Beach Hill, ,,Times” poswiecit ponad potowe pierwszej strony rodzinie
Ruffinow. Na gorze byt wielki nagtowek: SIEDMIORO PROFESOROW

CHLUBA PANSTWA RUFFINOW. Pod spodem dali$my duze zdjecie Callie i Esaua siedzacych na
stopniach tarasu 1 u§miechajacych si¢ dumnie do obiektywu. Ponizej za§ zamies$cilismy sylwetki
wszystkich os§miorga dzieci, wedlug starszenstwa, od Ala do Sama.

Artykut zaczynat sie tak:

Gdy Galia Harris musiata porzuci¢ szkote w dziesiatej klasie, poprzysieglta sobie, ze jej dzieci
skoncza nie tylko szkole srednig, ale 1 college. Byt rok 1926 1 Galia - albo Callie, jak woli najstarsza
z czworga rodzenstwa, miala pigtnascie lat. Jej ojciec zmarl na gruzlice 1 dalsze wyksztatcenie stato
si¢ luksusem. Poszta do pracy i do 1929 roku, kiedy to wyszta za maz za Esaua Ruffina, cieslg i
kaznodziej¢, pracowata u rodziny DeJarnette'ow. Za pietnascie dolaréw miesigcznie mtodzi wynajeli
blizniak w Lowtown 1 zaczeli oszczedza¢ kazdego centa. Pienigdze miaty im si¢ bardzo przydac. W
1931 urodzit si¢ Alberto.

Teraz mieliSmy rok 1970 i Alberto Ruffin byt profesorem socjologii na Uniwersytecie Stanowym w
Iowie. Doktor Leonardo Ruffin - profesorem biologii na uniwersytecie Purdue.

Doktor Massimo Ruffin - profesorem ekonomii na uniwersytecie w Toledo. Doktor Roberto Ruffin -
profesorem historii w Marquette. Doktor Gloria Ruffin Sanderford uczyta wtoskiego na
Uniwersytecie Duke'a. Doktor Carlota Ruffin byta profesorem urbanistyki na UCLA.

Doktor Mario Ruffin ntedawno zrobit doktorat z literatury sredniowiecznej 1 wyktadat w Grinnell
College w Iowie. O Samie tylko wspomniatem.



Rozmawiatem przez telefon z catg siodemka 1 w artykule zamieScitem wiele cytatow.

Wszyscy moéwili mniej wigcej o tym samym: o mitosci, poswieceniu, dyscyplinie, cigzkiej pracy i
wytrwalosci; nie tolerowali lenistwa ani porazek. Kazde z nich mogtoby opowiedzie¢ historie, ktora
zajelaby calg gazete. W college'u 1 na studiach podyplomowych kazde pracowato co najmniej na
jeden pelny etat. Wigkszo$¢ harowata na dwa. Starsi pomagali mtodszym. Mario powiedziat mi, ze
co miesigc dostawat pie¢, czasem nawet sze$¢ czekéw na mate sumy od braci, siostr 1 rodzicow.

Pigcioro najstarszych studiowato tak wytrwale 1 zawzigcie, ze ozenito si¢ 1 wyszto za maz dopiero
tuz przed lub po trzydziestce. Carlota wciaz byta panng, Mario kawalerem.

Dzieci tez planowali starannie 1 bez pospiechu.
Najstarszy wnuk Callie, syn Leona, miat pi¢¢ lat. W sumie wnukow bylo pigcioro.
Max 1 jego zona oczekiwali drugiego potomka.

Materiatu miatem tyle, ze tego tygodnia opublikowatem tylko cze$¢ pierwsza. Gdy nazajutrz
pojechatem do Lowtown na lunch, panna Callie wyszta mi naprzeciw ze tzami w oczach. Byl 1 Esau,
ktory uscisngt mi mocno reke 1 objal mnie niezdarnie, acz po mesku.

Pozarli$my gulasz jagniecy 1 podzieliliSmy si¢ spostrzezeniami na temat oddzwigku, jaki wywotat
artykul. Oczywiscie w Lowtown o niczym innym si¢ nie mowito, sgsiedzi wpadali do nich przez cata
srode 1 czwartek rano z gazetg w reku. Kazdemu z profesorostwa wystatem po szes¢ egzemplarzy.

Gdy pilismy kawe 1 jedlismy szarlotke, na ulicy zaparkowat wielebny Smali.
Przedstawiono mnie na tarasie 1 wygladato na to, ze jest mu bardzo mito. Skwapliwie przyjat

poczestunek, po czym wygtosit dluga przemowe na temat olbrzymiego znaczenia, jakie ma mdj
artykut dla czarnej spotecznos$ci w Clanton. Tak, nekrologi tez, bo w wigkszosci miast na Poludniu
smier¢ Murzyna wciaz przechodzita bez echa. Dzigki panu Caudle’owi dokonano postepu na jednym
froncie. Ale opublikowanie tak wspaniatej 1 dystyngowanej sylwetki czarnej rodziny na pierwszej
stronie gazety to gigantyczny krok naprzod w zwalczaniu nietolerancji rasowej w miescie. Ja
widziatem to inaczej. Dla mnie byla to po prostu ciekawa historia o ludziach, o Callie Ruffln1 jej
niezwyktej rodzinie.

Wielebny lubit jes¢ 1 miat dryg do ubarwiania. Przy doktadce jego pochwaty staty si¢ nuzace.
Poniewaz wszystko wskazywato na to, ze zamierza wyjs¢ dopiero pod wieczor, podziekowalem za
lunch 1 wrocitem do domu.

Oproécz petnienia funkeji nieoficjalnego 1 troche niesolidnego dozorcy w kilku instytucjach przy
rynku, Ttok miat jeszcze jedng prace. Prowadzil nielicencjonowane ustugi kurierskie. Mniej wigcej
co godzine stawal w drzwiach swoich klientow - gtownie kancelarii prawniczych, ale tez trzech
bankow, kilku agencji handlu nieruchomos$ciami, agentow ubezpieczeniowych 1 ,,Timesa” - 1 stat tam,
czekajac, na zlecenie. Wystarczyto, ze sekretarka lekko pokrecita gtowa, 1 szedt dalej, do nastepnego
przystanku. Jesli za§ miata do wystania matg przesytke, czekata, az si¢ pojawi. Ttok pojawiat sig,



chwytat przesytke 1 truchtal do adresata. Jezeli wazyta ponad piec kilo, z miejsca odmawiat.
Poniewaz chodzit piechota, najczesciej biegajac, jego ushugi ograniczaty si¢ wytacznie do rynku,
moze do paru ulic dale;.

Widywano go tam niemal kazdego dnia roboczego, jak szedt, gdy nie miat nic do dostarczenia, lub
jak truchtal, gdy dostat jakies zlecenie.

Najwiecej przenosit listow, z kancelarii prawniczej do kancelarii. Byl o wiele szybszy niz poczta i o
wiele tanszy. Nie pobieral zadnej optaty. Mowit, ze stuzy w ten sposob spoteczenstwu, chociaz na

Boze Narodzenie oczekiwat za to szynki albo ciasta.

W piatek przed potudniem wpadt do redakeji z odrgcznie zaadresowanym listem od Luciena
Wilbanksa. Batem si¢ go otworzy¢. Czy nie byt to aby miliondolarowy pozew, ktorym mi grozil? List
brzmial nastepujaco:

Szanowny Panie Redaktorze,
Z przyjemnosciq przeczytatem artykut o Ruffinach, o tej doprawdy niezwyktej rodzinie.

Styszatem o ich osiggnieciach, ale dzieki Panskiej gazecie poznatem ich i zrozumiatem dogiebniej.
Podziwiam Panskg odwage.

Mam nadzieje, ze ,, Times” bedzie kontynuowat te pozytywng polityke wydawniczq. - Z
powazaniem

Lucien Wilbanks

nie znositem faceta, ale kogo nie ucieszyltby taki list? Wilbanks mial reputacje¢ radykalnego liberata,
ktory z obledem w oku przyjmowal najbardziej niepopularne sprawy.

Dlatego jego wsparcie podniosto mnie na duchu, cho¢ tylko troche. Wiedziatem tez, ze jest to
wsparcie chwilowe.

Innych listéw nie byto. Nie bylo tez anonimowych telefonéw. Ani pogrozek. Szkota si¢ skonczyta,
nadeszla fala upalow. Ztowieszcze wichry desegregacji, ktorych wszyscy tak bardzo si¢ lgkali,
zbieraty sity. Poczciwi obywatele hrabstwa Ford mieli na gtowie powazniejsze sprawy.

Po dziesigciu latach sporow, niesnasek, napiec 1 walki o prawa obywatelskie wielu biatych
mieszkancow stanu Missisipi bato sie, ze koniec jest bliski. Jesli sady federalne mogty zintegrowac
szkoly, czy to mozliwe, zeby teraz przyszta kolej na koscioly 1 dzielnice mieszkaniowe?

Nazajutrz Baggy poszedt na spotkanie w podziemiach jednego z kosciotoéw.
Organizatorzy spotkania chcieli sprawdzi¢, jakim poparciem cieszylby si¢ projekt zbudowania w

Clanton prywatnej szkoty tylko dla biatych. Przyszto mnostwo ludzi, przerazonych, wzburzonych i
zdecydowanych chroni¢ swoje dzieci. Prawnik zapoznat ich ze stanem przer6znych apelacji



federalnych 1 wygtosil przygnebiajaca opini¢, ze ostateczny nakaz przyjdzie jeszcze tego lata.
Przewidywal, Ze czarne dzieci z klas dziesig¢ - dwanascie zostang wystane do ogdlniaka w Clanton 1
ze biate dzieci z klas siedem - dziewie€ przejda do Burley Street w Lowtown. Mezczyzni krecili
glowami, kobiety szlochaty. Mysl, Ze biate dzieci trafig za tory, byta po prostu nie do przyjecia.

Organizowano nowg szkote. Proszono nas, zeby$my nic na ten temat nie pisali, przynajmnie;
chwilowo. Przed upublicznieniem tej wiadomosci organizatorzy pragneli zdoby¢ jak najwigksze
wsparcie finansowe. Postuchali§my prosby. Chciatem unikna¢ kontrowers;ji.

Sedzia federalny z Memphis nakazal opracowac¢ plan masowego dowozu dzieci do szkot, plan, ktory
rozdart miasto na pot. Czarne dzieci mieszkajace w centrum mialy by¢ przewozone na biate
przedmiescia, mijajac si¢ po drodze z dzie¢mi biatymi, ktdre jechaty w przeciwnym kierunku.
Napiecie rosto 1 przylapatem si¢ na tym, Ze coraz rzadziej wychodzg z redakcji.

Zanosilto si¢ na dtugie, gorace lato. Wszyscy czekali, az cos wybuchnie.

Po tygodniowej przerwie opublikowalem druga czes$¢ historii panny Callie. Na dole pierwszej strony
zamies$citem rzad zdje¢ siedmiorga profesorow. Artykut mowit o tym, gdzie teraz sg i co robia.
Wszyscy bez wyjatku twierdzili, ze bardzo kochajg Clanton i caty stan, chociaz zadne z nich nie
zamierzato wracac tu na state. Nie chcieli osadza¢ stanu, ktory wystat ich do gorszych szkot, zmusit
do bytowania po jednej stronie toréw, zabronit im gtosowac, jes¢ w wiekszosci restauracji 1 pic
wode z publicznego poidetka na trawniku przed sagdem. Nie chcieli méwi¢ o rzeczach ztych. Zamiast
tego dzickowali Bogu za dobro¢, za zdrowie dla nich, dla ich rodzin 1 rodzicow, 1 za to, ze dostali
$Zansg.

Zdumiewata mnie ich pokora i dobro¢. Wszyscy siedmioro obiecali spotka¢ si¢ ze mng w Boze
Narodzenie, kiedy to mieliSmy zasig$¢ razem na tarasie panny Callie, jes$¢ ciasto orzechowe 1 snu¢
opowiesci.

Artykut zakonhczytem intrygujacym szczegotem. Gdy po kolei opuszczali rodzinny dom, Esau kazat
kazdemu z nich pisa¢ co tydzien list do matki. Wiec pisali, regularnie 1 bez przerwy. Jaki$ czas
pozniej Esau uznal, Zze panna Callie powinna dostawac jeden list dziennie.

Od siedmiorga profesoréw. Przez siedem dni w tygodniu. Tak wiec Alberto pisat 1 wysytat

list w niedziele, Leonardo w poniedziatek i tak dalej. Bywato, ze panna Callie dostawata dwa lub
trzy listy dziennie, bywato, Ze nie dostawata zadnego. Ale krotki spacer do skrzynki pocztowej byt
Zawsze emocjonujacy.

Zachowata wszystkie. W sypialnianej garderobie pokazata mi stertg pudet

wypetnionych listami od dzieci.

- Kiedys$ pozwolg je panu przeczyta¢ - powiedziata, ale nie wiedzie¢ czemu, nie datem temu wiary.
Ani nie chciatem ich czyta¢. Byly na pewno zbyt osobiste.
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Prokurator okregowy Ernie Gaddis ztozyt wniosek o poszerzenie puli kandydatow do tawy
przysiegltych. Wedtug Baggy'ego, ktory z kazdym dniem stawat si¢ coraz lepszym ekspertem, przed
typowym procesem karnym urzednik sagdu objazdowego wzywat okoto czterdziestu kandydatow.
Stawiato si¢ zwykle trzydziestu pieciu, w tym co najmniej pi¢ciu zbyt starych czy schorowanych,
zeby ich zakwalifikowano. Gaddis motywowal wniosek tym, ze rozglos towarzyszacy morderstwu w
Beech Hill utrudni znalezienie bezstronnych przysieglych. Prosit sad o wezwanie co najmniej stu
kandydatow.

Cho¢ tego nie napisal, wszyscy dobrze wiedzieli, ze dzigki takiemu pociggnigciu Padgittom trudnie;
bytoby zastraszy¢ stu ludzi niz czterdziestu. Lucien Wilbanks gto$no zaprotestowat 1 domagat si¢
rozprawy. Sedzia Loopus oznajmil, ze rozprawa nie jest konieczna, 1 nakazat powiekszy¢ pule
kandydatow. Zdecydowat si¢ tez na niezwykty krok utajnienia ich listy. Baggy, jego kumple od
kieliszka 1 wszyscy w sadzie byli zaszokowani.

Nigdy dotad tego nie robiono. Adwokaci i strony zawsze otrzymywali peing liste¢ dwa tygodnie przed
procesem.

Powszechnie uwazano, ze decyzja Loopusa to dla Padgittow powazny cios. Skoro nie wiedzieli, kto
jest na liscie, jak mogli ich przekupi¢ czy zastraszyc?

Potem Gaddis poprosit sad, zeby zwolni¢ biuro szeryfa z obowigzku rozsytania wezwan 1 rozestac je
poczta. Ten pomyst tez przypadt Loopusowi do gustu. Sedzia najwyrazniej wiedzial o kumoterskim
uktadziku migdzy Padgittami 1 Coleyem. Nic wigc dziwnego, ze Wilbanks dostat szatu. W swoim
dos¢ rozpaczliwym protescie wytknat

Loopusowi stronniczo$¢ 1 niesprawiedliwos¢. Gdy czytatlem akta sprawy, zdumiato mnie, Ze potrafi
pisac o tym tak jasno 1 az na tyle stron.

Stawato si¢ oczywiste, ze Loopus chce procesu bezpiecznego 1 bezstronnego. W latach
piecdziesiagtych, zanim zostat s¢dzig byt prokuratorem okregowym 1 powszechnie wiedziano, ze
zawsze sympatyzuje z oskarzeniem. A juz na pewno nie obchodzili go Padgittowie 1 ich dziedziczne
skorumpowanie. Poza tym na papierze (no i w mojej gazecie) sprawa byla nie do obalenia.

W poniedziatek pietnastego czerwca, w Scistej tajemnicy, urzednik sagdu objazdowego wystat poczta
sto wezwan do zarejestrowanych wyborcéw w hrabstwie Ford. Jedno z nich trafito do skrzynki
pocztowej panny Callie Ruffin 1 pokazata mi je, gdy w czwartek jak zwykle przyszedtem na lunch.

W 1970 roku hrabstwo Ford zamieszkiwalo dwadzies$cia sze$¢ procent ludnosci czarnej,
siedemdziesigt cztery procent ludnosci biatej 1 zero procent ludnosci ,,innej” czyli takiej, ktorg trudno
byto zakwalifikowac¢ do jednej lub drugiej kategorii. Szes$¢ lat po burzliwym roku 1964, roku
masowej presji na powszechng rejestracje czarnych, 1 pie¢ lat po roku 1956, kiedy to uchwalono
ustawe o prawie do glosowania, w hrabstwie Ford niewielu chciato si¢ rejestrowac. W stanowych
wyborach w 1967 gltosowato tu niemal siedemdziesigt procent uprawnionych biatych 1 ledwie
dwanascie procent czarnych. Presja na rejestracj¢ spotykata si¢ w Lowtown z obojetnoscig. Jednym z



powodow byto to, ze w hrabstwie mieszkato tylu biatych, 1z zaden czarny nie miat Zadnych szans na
wybor. Po co wiec zawracac tym sobie gtowe?

Kolejnym powodem byto zte traktowanie czarnych w punktach rejestracyjnych. Przez sto lat biali
stosowali najprzerozniejsze sztuczki, zeby uniemozliwi¢ im rejestracj¢. Podatek rejestracyjny,
sprawdzian z umiejetnosci czytania... lista byta dtuga i zatosna.

Jeszcze innym powodem bylto to, ze czarni nie chcieli, by biali wpisywali ich do jakichkolwiek
rejestrow. Moglo to oznacza¢ kolejne podatki, zwigkszony nadzor, naj$cia oraz inne ucigzliwosci.
Rejestracja mogta tez pociagna¢ za sobg obowiazek stawiennictwa w sadzie w przypadku, gdyby
wybrano ich do puli kandydatow na sedziow przysiegtych.

Wedtug Harry'ego Reksa, informatora nieco bardziej miarodajnego niz Baggy, w catej historii
hrabstwa w tawie przysiggtych nie zasiadat ani jeden czarny. Poniewaz potencjalnych przysiggtych
wybierano jedynie z list wyborczych, w sadzie stawiato si¢ ich ledwie kilku. A tym, ktorzy przeszli
przez sito pierwszych przestuchan, rutynowo dzigkowano przed powotaniem ostatecznej dwunastki.
W sprawach karnych oskarzenie nie chciato ich, uwazajac, ze za bardzo sympatyzowaliby z
oskarzonym. W sprawach cywilnych za$ nie chciata ich obrona, obawiajac sie, ze hojng r¢ka beda
rozdawali cudze pieniadze.

Jednakze teorii tych nigdy dotad nie sprawdzono.

Callie 1 Esau Ruffinowie zarejestrowali siew 1951 roku. Wmaszerowali razem do biura sekretarza
sadu objazdowego 1 zazadali, zeby wpisano ich na list¢ wyborcow. Tak jak jg nauczono, zastgpczyni
sekretarza podata im zalaminowang kartke z napisem DEKLARACJA NIEPODLEGLOSCI w
nagtowku. Tekst byt po niemiecku.

Zaktadajac, ze Ruffinowie sg takimi samymi analfabetami, jak wigkszo$¢ Murzynow w hrabstwie
Ford, spytala:

- Umie pani to przeczytac?
- To nie jest po angielsku - odparta Callie. - To jest po niemiecku.

- Ale umie pani? - powtorzyta urzedniczka, zdajac juz sobie sprawe, ze z tg dwojka tak tatwo jej nie
pojdzie.

- Potrafi¢ przeczyta¢ tyle, ile pani - odrzekta grzecznie Callie. Urzgdniczka zabrata kartke 1 podata im
druga.

- A to? - spytata.
- Tak. To jest akt swobod obywatelskich.
- Co jest napisane w punkcie 6smym? Callie przeczytata powoli 1 odrzekta:

- Ze Osma Poprawka zabrania naktadania zbyt wysokich sankcji karnych i kar pienieznych.



Zaleznie od zrddta 1 wersji tej opowiesci, wtasnie wtedy do rozmowy wtracit si¢ Esau.

- Mamy dom.

I potozyt na ladzie akt wtasnosci, ktory urzedniczka uwaznie przeczytata. Posiadanie majatku nie byto
warunkiem wstepnym wciggnigcia na liste¢ wyborcow, byto za to olbrzymim atutem, jesli majatek ow
posiadal czarny.

nie wiedzac, co zrobié, urzedniczka powiedziata:

- To wystarczy. Kazde z was ptaci dwa dolary podatku.

Esau podat jej pienigdze i tym oto sposobem, wraz z grupg trzydziestu jeden innych Murzynow z
hrabstwa, wsrdd ktorych nie byto ani jednej kobiety, dotaczyli do grupy petnoprawnych wyborcow.
nie przepuscili ani jednych wyboréw. Panna Callie bardzo si¢ martwita, ze tak niewielu przyjaciot
poszto w ich §lady, lecz byta za bardzo zajeta wychowywaniem o$miorga dzieci, zeby co$ w te]
sprawie zrobi¢. Rasistowskie niepokoje 1 zamieszki, tak masowe w wiekszosci potudniowych

standw, ominegly hrabstwo Ford, dlatego nie powstal tu zorganizowany ruch na rzecz powszechnej
rejestracji czarnych.

Poczatkowo nie wiedziatem, czy jest zaniepokojona, czy podekscytowana. Ona chyba tez nie.
Pierwsza czarna wyborczym mogta zosta¢ pierwszym czarnym przysi¢glym. Nigdy nie cofata sie
przed wyzwaniem, ale to, ze miataby kogo$ osadzi¢, wywolywato u niej powazne rozterki moralne.
,,hie sadzcie, abyscie nie byli sagdzeni” - powtdrzyta kilka razy, cytujac Jezusa.

- Ale gdyby wszyscy postuchali Biblii, caty nasz system sgdowniczy leglby w gruzach, prawda? -
spytatem.

- nie wiem - odrzekta, uciekajac wzrokiem w bok. Nigdy dotad nie widzialem, zeby byta tak
pochtonigta my$§lami.

JedliSmy smazonego kurczaka z thuczonymi ziemniakami 1 sosem. Esau nie mogt

wyrwac si¢ z pracy.

- Jak mam osadza¢ cztowieka, o ktérym wiem, ze jest winny? - spytala.

- Po pierwsze, trzeba wystucha¢ wszystkich zeznan. Ma pani otwarty umyst. To nie bedzie trudne.
- Ale przeciez pan wie, Ze on ja zabit. Dat pan to jasno do zrozumienia w gazecie. -

Byla szczera do bolu.

- Pisalismy tylko o faktach. Jesli fakty go obwiniaja, to trudno.

Tego dnia milczeliSmy przy stole dtugo 1 czgsto. Panna Callie byla pograzona w zadumie 1 prawie nic



nie jadta.

- A kara Smierci? - spytata. - Wsadzg go do komory gazowej?
- Tak. Za morderstwo grozi kara Smierci.

- Kto o tym decyduyje?

- Przysiegli.
- O rety!

Po tym nie mogta juz przetkna¢ ani kesa. Odkad dostata wezwanie, skoczyto jej cisnienie. Byta juzu
lekarza. Zaprowadzitem jg do saloniku, pomoglem potozy¢ si¢ na sofie 1 przyniostem szklanke wody
z lodem. Nalegata, zebym skonczyt jes¢, wiec z przyjemnoscig zjadtem w ciszy. Potem doszta do
siebie 1 usiedliémy w bujakach na tarasie. Rozmawiali§my o wszystkim, tylko nie 0 Dannym
Padgitcie 1 jego procesie.

Spytatem ja o wloskie wpltywy w jej zyciu i1 wreszcie trafitem na zyle ztota. Przy czwartym lunchu
powiedziala mi, Zze nauczyta si¢ wloskiego, zanim poznata angielski.

Siedmiorgu dzieciom nadata wtoskie imiona.
Musiata opowiedzie¢ mi dtugg histori¢. A ja nie mialem absolutnie nic do roboty.

W roku 1890 zwigkszyto si¢ Swiatowe zapotrzebowanie na bawelne 1 jej cena gwaltownie wzrosta.
Domagano si¢, aby na zyznych obszarach na potudniu Stanéw zbierano jej duzo wigcej. Rozpaczliwie
chcieli tego 1 plantatorzy z delty Missisipi, ale doskwieraty im dramatyczne wprost braki sity
roboczej. Wielu fizycznie zdolnych do pracy Murzynoéw, ktorych przodkowie harowali na plantacjach
jako niewolnicy, uciekto na Potnoc w poszukiwaniu lepszej pracy, a juz na pewno lepszego zycia. Ci,
ktorzy zostali, nie wykazywali zbyt wielkiego entuzjazmu do zbierania bawelny za psi grosz.

Plantatorzy wpadli na pomyst sprowadzenia na Potudnie pilnych i pracowitych Europejczykow. Za
posrednictwem wloskich biur zatrudnienia w Nowym Jorku i Nowym Orleanie nawigzano kontakty,
wymieniono obietnice, naopowiadano ktamstw, sfatszowano umowy i w roku 1895 do delty
Missisipi wptynal pierwszy okret z emigrantami. Pochodzili z pétnocy Wioch, z regionu Emilia -
Romania koto Werony. Byli w wigkszo$ci stabo wyksztalceni 1 prawie nie znali angielskiego, ale
nawet gdyby mowili tylko po chinsku, szybko zrozumieliby, ze padli ofiarg poteznego szwindlu. Dano
im nory zamiast mieszkan i gdy w subtropikalnym klimacie rozpoczgli walke z malarig, komarami,
wezami 1 zepsutg woda do picia, kazano im uprawia¢ bawelne za pienigdze, z ktorych nikt by nie
wyzyt. Na lichwiarskich warunkach byli zmuszeni zapozyczac si¢ u plantatorow. Jedzenie kupowali
w sklepach nalezacych do miejscowej spotki, po wysokich cenach.

Poniewaz dobrze pracowali, plantatorzy postanowili sprowadzi¢ ich wigcej. Starannie si¢
zakamuflowali, znowu naobiecywali Bog wie czego wtoskim posrednikom i do Stanow poptynat
strumien emigrantow. System pracy za diugi dziatat idealnie 1 Wtochéw traktowano gorzej niz
wigkszo$¢ czarnych.



Z biegiem czasu probowano dzieli¢ si¢ z nimi zyskami 1 przenosi¢ na nich prawo wtasnos$ci ziemi,
ale rynek bawelny byt tak rozchwiany, ze jakakolwiek stata umowa nie wchodzita w gre. Po
dwudziestu latach bezwzglednego wykorzystywania Wtosi rozproszyli si¢ wreszcie po calym kraju i
eksperyment przeszedt do historii.

Tych, ktorzy pozostali w delcie Missisipi, przez dziesi¢ciolecia uwazano za obywateli drugiej
kategorii. Nie mieli prawa chodzi¢ do szkoty, a poniewaz byli katolikami, niechetnie witano ich
rowniez w kosciotach. Wszelkiego rodzaju kluby zatrzaskiwaty przed nimi drzwi.

Byli ,,makaroniarzami” 1 spychano ich na sam dot drabiny spotecznej. Ale poniewaz cigzko
pracowali 1 pilnie oszczedzali, stopniowo wykupywali coraz wiecej ziemi.

Rodzina Rossettich wyladowata w Leland, w stanie Missisipi, w 1902 roku.

Pochodzili ze wsi pod Bolonig i mieli nieszczescie trafi¢ tam na ztego posrednika. Pan 1 pani
Rossetti przyptyneli z czterema corkami, z ktorych najstarsza, Nicola, miata dwanascie lat.

Chociaz pierwszego roku czgsto chodzili gtodni, z gtodu nie umarli. Przybyli do Stanow bez grosza
przy duszy, a po trzech latach pracy mieli juz szes¢ tysiecy dolarow diugu 1 Zadnych perspektyw na
jego splate. W srodku nocy uciekli. Pociggiem towarowym przyjechali do Memphis, gdzie przygarnat
ich daleki krewny.

W wieku pietnastu lat Nicola byta oszalamiajaco pigkng dziewczyng. Dlugie ciemne wtosy, brazowe
oczy - klasyczna wtoska piekno$¢. Poniewaz robita wrazenie starszej, powiedziata wtascicielowi
sklepu z odzieza, ze ma osiemnascie lat, a on dat jej prace. Trzy dm pozniej zaproponowat jej
matzenstwo. Od dwudziestu lat zonaty, chcial si¢ rozwies¢ 1 porzuci¢ dziecti, jesli tylko Nicola z nim
ucieknie. Odmowita. W ramach zachety sklepikarz zaproponowat jej ojcu pigc tysiecy dolarow. Pan
Rossetti tez odmowit.

W tamtych czasach zamozne rodziny z pdinocnej czgsci stanu Missisipi robity zakupy i udzielaty si¢
towarzysko w Memphis, zwykle o rzut kamieniem od hotelu Peabody. I wtasnie tam slepym
zrzadzeniem losu Zachary DeJarnette z Clanton miat szczgscie wpas¢ na Nicole Rossetti. Dwa
tygodnie pdzniej byli juz matzenstwem.

Zachary, bezdzietny wdowiec, akurat szukat zony. Byt nie tylko wdowcem, ale 1 najwiekszym
posiadaczem ziemskim w hrabstwie Ford, gdzie ziemia nie byta tak zyzna jak w delcie Missisipi, ale
jesli miato si¢ jej duzo, przynosita spore zyski. Zachary odziedziczyt

prawie dwa tysigce hektarow. Jego dziadek byt kiedys witascicielem dziadka Galii Harris Ruffin.

Matzenstwo byto transakcja wigzang. Nicola, dziewczyna nad wiek rozwinigta 1 madra, chciata
zabezpieczy¢ rodzine. Przeciez tyle wycierpieli. Dostrzegta okazje 1 w pelni jg wykorzystata. Zanim
wzigli $lub, DeJarnette obiecat nie tylko zatrudni¢ jej ojca jako nadzorce farmy, ale 1 zapewnic
rodzinie wygodne mieszkania. Zgodzil si¢ rowniez wyksztatci¢ jej trzy mtodsze siostry. I sptaci¢
dhug. Byt tak oczarowany Nicola, ze zgodzitby si¢ na wszystko.



Pierwsi Whtosi przyjechali do hrabstwa Ford nie zdezelowanym wolim zaprzegiem, tylko pierwsza
klasg pociggu osobowego linii Illinois Central Rait Ling. Czekajacy na nich stuzacy wypakowali
nowiutenkie walizki 1 zaprowadzili ich do dwoch nowiutenkich fordéw model T, rocznik 1904. Na
przyjeciach w Clanton panstwo Rossetti byli traktowani po krolewsku. W miescie az huczato od
opisOw 1 plotek na temat niezwyktej urody nowej zony Zachary'ego. Mowiono o zorganizowaniu
formalnej uroczystosci slubnej, ktéra miataby zrekompensowac szybki slub w Memphis, ale
poniewaz w Clanton nie byto kosciota katolickiego, pomyst ten zarzucono. Panstwo mtodzi musieli
jeszcze rozstrzygna¢ ktopotliwy problem preferencji religijnych. Ale gdyby Nicola poprosita
Zachary'ego, zeby przeszedt na hinduizm, natychmiast by to zrobit.

W koncu dotarli do rezydencji na skraju miasta. Gdy ojciec, matka 1 siostry Nicoli wjechali na dtugi
podjazd i spojrzeli na okazaly dom, zbudowany jeszcze przed wojng secesyjng przez pierwszego
DelJarnette'a, wybuchli ptaczem.

Postanowiono, ze bedg mieszkali tam do czasu, az nie odnowi si¢ i1 nie zmodernizuje domu nadzorcy.
Nicola objeta obowiazki pani domu i robita, co mogla, zeby zaj$¢ w cigze. Jej mtodsze siostry
dostaty prywatnych nauczycieli 1 juz po kilku tygodniach mowity nieztg angielszczyzna. Pan Rossetti
spedzal cate dnie z ledwie o trzy lata mtodszym zigciem 1 uczyt

si¢ od niego zarzadzania plantacja.

A pani Rossetti poznata w kuchni matke Callie, Indig.

- Gotowata dla nich moja babcia, gotowata 1 mama - mowita panna Callie. -
Myslatam, ze bede gotowata 1 ja, ale wyszto inaczej.

- Czy Zachary 1 Nicola mieli dzieci? - spytalem. Pitem trzecig czy czwartg szklanke mrozone]
herbaty. Byto goraco 1 16d w szklance stopniat. Panna Callie opowiadata od dwdch godzin,
zapomniawszy o wezwaniu do sadu i o procesie.

- nie. To smutne, bo bardzo chcieli. Urodzitam si¢ w 1911 1 Nicola praktycznie odebrata mnie matce.
Uparta sie, zeby da¢ mi wtoskie imi¢. Mieszkatam z nig w duzym domu. Mamie to nie przeszkadzato;
miata gromade innych dzieci, poza tym caty czas byta w domu.

- Co robit pani ojciec?

- Pracowat na farmie. To bylo dobre miejsce do zycia 1 pracy. MielisSmy wielkie szczescie, bo
panstwo DeJarnette o nas dbali. Byli dobrymi, uczciwymi ludzmi. Zawsze. Nie wszyscy Murzyni tak
mieli. W tamtych czasach nasze zycie nalezato do biatego pana, wlasciciela domu, w ktorym
mieszkaliSmy. Jesli byt zty, zycie zmieniato si¢ w pieklto. Ale panstwo DelJarnette byli cudownymi
ludzmi. Pracowali u nich moj ojciec, dziadek 1 pradziadek, 1 nigdy nie doznali krzywdy.

- A Nicola?

Panna Callie u§miechneta si¢ pierwszy raz od godziny.



- Niech jg Bog blogostawi. Byta mojg druga matka. Ubierata mnie i1 zabierata do Memphis. Kiedy
bytam matym szkrabem, uczyta mnie wtoskie go, chociaz nie umiatam jeszcze mowic po angielsku.
Zaczgta uczy¢ mnie czyta¢, gdy skonczytam trzy lata.

- I méwi pani po wlosku?

- Juz nie. To byto bardzo dawno temu. Uwielbiata opowiada¢ mi historie z dziecinstwa, kiedy jako
mata dziewczynka mieszkata we Wtoszech, 1 obiecata, ze pewnego dnia mnie tam zabierze, zebym
zobaczyta kanaly w Wenecji, Watykan 1 Krzywa Wieze w Pizie. Lubita Spiewac 1 duzo opowiadata
mi 0 operze.

- Byta wyksztalcona?

- Jej matka troche, ojciec wcale. Matka nauczyla jg czytac 1 pisac, ja 1 jej siostry.

Nicola obiecata wysta¢ mnie do college'u gdzies na Potnocy, moze nawet do Europy, gdzie ludzie
byli bardziej tolerancyjni. Mysl, ze Murzynka mogtaby studiowac¢ w college'u, byta w latach
dwudziestych kompletnie szalona.

W jej opowiesci byto duzo dygresji. Chcialem to wszystko zanotowac, ale nie zabralem notatnika.
Obraz mtodej czarnej dziewczyny mieszkajacej w dworze sprzed wojny secesyjnej, mowiacej po
wtosku 1 stuchajacej arii operowych w Missisipi przed piecdziesigciu laty byl niepowtarzalny.

- Pracowata pani w ich domu? - spytatem.

- O tak, kiedy troche podrostam. Bytam gosposia, ale nigdy nie musiatam pracowac tak ci¢zko, jak
inni. Nicola chciata mnie mie¢ caty czas przy sobie. Co najmniej godzing dziennie siedzialtySmy w
salonie 1 ¢wiczytySmy angielski 1 wloski. Bardzo chciata wyzby¢ si¢ wloskiego akcentu, zalezato jej
tez, zebym miata jak najlepszag wymowe. W miescie mieszkata emerytowana nauczycielka, panna
Tucker, stara panna - nigdy jej nie zapomne - 1 Nicola co rano wysytata po nig samochod.
SiedzialySmy przy herbacie, odrabiatySmy lekcje, a panna Tucker poprawiata moj kazdy, najmniejszy
nawet btad. UczylySmy si¢ gramatyki.

Nowych stowek. Nicola narzucita sobie taki dryl, Zze juz wkrotce mowita doskonaty angielszczyzng.
- I co sig¢ stato z tym college'em?

Panna Callie nagle si¢ zme¢czyta 1 opowies¢ dobiegta konca.

- Ach, panie redaktorze. To bardzo smutne. Pan DeJarnette stracit wszystko w 1920.

Zainwestowat duzo pieni¢dzy w kolej, w akcje 1 rézne tam takie, 1 niemal z dnia na dzien zostat z
niczym. Zastrzelil si¢, ale to juz inna historia.

- A zNicola?

- Zdotata utrzymac ten wielki dom az do Il wojny §wiatowej, a potem przeprowadzita si¢ do



Memphis z panem i panig Rossetti. Przez wiele lat co tydzien pisywalySmy do siebie listy; wciaz je
przechowuje. Zmarta cztery lata temu; miata siedemdziesiat sze$¢ lat. Ptakatam przez caly miesiac.
Nawet teraz ptaczg, kiedy o niej pomysle. Jak ja jg kochatam... - Mowita coraz ciszej 1 ciszej i z
doswiadczenia wiedzialem, ze zaraz usnie.

Jeszcze tego samego wieczoru rozgrzebatem archiwum ,, Timesa”. Dwunastego wrze$nia 1930 roku
na pierwszej stronie gazety zamieszczono wiadomos$¢ o samobojstwie Zachary'ego Delarnette'a.
Zalamany bankructwem, napisal nowy testament 1 pozegnalny list do Nicoli, a potem, zeby utatwi¢
innym zycie, pojechat do domu pogrzebowego w Clanton.

Wszedt tylnymi drzwiami z dubeltowka w reku, odszukat pomieszczenia do balsamowania zwtok,
usiadl, zdjat but, wlozyt sobie lufe do ust 1 nacisnat spust paluchem.

ROZDZIAL. 14

W poniedziatek dwudziestego drugiego czerwca na proces Danny'ego Padgitta stawili si¢ wszyscy
przysi¢gli z wyjatkiem o§miu. Jak si¢ wkrotce dowiedzieliSmy, z brakujgcej 6semki czterech juz nie
zyto, a czterech po prostu znikto. Wigkszo$¢ z pozostatych dziewiecdziesigciu dwoch robita
wrazenie bardzo zdenerwowanych. Baggy powiedzial, ze sedziowie przysiegli zwykle nie maja
pojecia, w jakiej sprawie przyjdzie im wyda¢ werdykt.

Ale w tym przypadku byto inaczej. Absolutnie wszyscy mieszkancy hrabstwa Ford wiedzieli, ze
wreszcie nadszedl ten wielki dzien.

nie ma to jak dobry proces o morderstwo - niewiele rzeczy przyciaga taki thum, zwtaszcza w matym
miescie, dlatego na dtugo przed dziewiaty sala rozpraw byla juz nabita.

Kandydaci na przysieglych zajeli jedng strone, publicznos¢ drugg. Stary balkon dostownie si¢ uginat.
Pod $cianami staty rzedy ludzi. W ramach demonstracji sity szeryf Coley $ciggnal do sadu chyba
wszystkich mundurowych, ktorzy krecili si¢ tam, udawali waznych 1 nic nie robili.

Cudowna okazja, zeby obrabowac bank, pomyslatem.

Baggy 1 ja siedzieliSmy w pierwszym rzedzie. Baggy przekonat sekretarza sagdu objazdowego, ze
przystuguje nam akredytacja prasowa 1 specjalne miejsca. Obok mnie siedziat reporter z gazety w
Tupelo, mity dzentelmen zalatujgcy tanim tytoniem fajkowym.

Wprowadzitem go w szczegdty morderstwa, nieoficjalnie rzecz jasna. Bardzo mu tg wiedza
zaimponowatem.

Padgittowie przyszli thumnie. Siedzieli na krzestach tuz przy stole obrony, skupieni wokot Danny'ego
1 Wilbanksa jak ztodzieje w melinie. Byli tak aroganccy, wygladali tak ztowrogo, ze wbrew sobie
znienawidzitem ich wszystkich. Nie znalem ich imion; niewielu je znato. Ale patrzac, jak tam siedza,
zastanawiatem si¢, ktory z nich zakradt si¢ do naszej drukarni z szes¢dziesigcioma litrami benzyny.
Rewolwer miatem w teczce. Oni tez na pewno mieli swoje pod rgka. Jeden fatszywy ruch tu czy tam
1 mogta wybuchna¢ strzelanina, jak w starym westernie. Doda¢ do tego szeryfa Coleya 1 jego stabo



wyszkolonych, acz chetnie siegajacych po bron podwtadnych 1 wymietlibysmy p6t miasta.

Kilku Padgittow zerkato na mnie, ale znacznie bardziej przejmowali si¢ teraz przysieglymi niz mng.
Obserwowali ich uwaznie, gdy wchodzili do sali 1 pobierali instrukcje od sekretarza. Wraz ze
swoimi adwokatami spogladali tez na listy, ktore skad§ wytrzasneli.

Wymieniali spostrzezenia.

Danny miat na sobie tadna, lecz niezobowiazujacg biatg koszule z dtugimi rgkawami 1 wyprasowane
w kant drelichowe spodnie. Zgodnie z poleceniem Wilbanksa, czesto si¢ usmiechat, jakby byt mitym
chtopcem, o ktorego niewinnosci mieli$my si¢ niebawem przekonac.

Siedzacy po drugiej stronie przejscia Ernie Gaddis 1 jego pomocnicy tez obserwowali kandydatow
na przysiegtych. Gaddis miat dwoch asystentow, praktykanta bez uprawnien i oskarzyciela

positkowego nazwiskiem Hank Hooten. Praktykant dzwigal akta i teczki. Hooten nie robit nic 1 po
prostu tam byt, zeby Ernie miat z kim pogadac.

Baggy nachylit si¢ ku mnie, jakby nadeszta pora na plotki.
- Ten w brazowym garniturze - szepnat, ruchem gtowy wskazujac Hootena. - Dymat

Rhode Kassellaw.

Przezytem szok 1 widac¢ to byto po mojej twarzy. Szarpnagtem si¢ gwaltownie 1 spojrzatem na
Baggy'ego. Zadowolony z siebie kiwnat gtowg 1 powiedziat to, co méwil, ilekro¢ zdobyt sensacyjng
wiadomos¢:

- Mowig ci.

Oznaczato to, ze nie ma co do tego najmniejszych watpliwosci. Czesto si¢ mylit, ale watpliwosci nie
miat nigdy.

Hooten - wygladal na czterdziesci lat - byt nawet przystojny 1 miat przedwczesnie posiwiate wlosy.
- Skad on jest? - szepnatem. Czekalismy na sedziego 1 w sali panowat gwar.

- Stad. Spec od prawa majatkowego. Palant. Dwa razy si¢ rozwodzit 1 ciagle polyje.

- Gaddis wie, ze spotykat si¢ z Rhodg?

- Cos ty. Od razu by go zdjat.

- A Wilbanks? Myslisz, ze wie?

- Nikt nie wie - odpart Baggy z jeszcze bardziej zadowolong ming. Jakby osobiscie nakryt ich w
t6zku 1 az do tej chwili trzymat to dla siebie. Nie bylem pewny, czy mozna mu wierzy¢.



Panna Callie przyszta kilka minut przed dziewiata. Esau wprowadzit ja do sali 1 musiat

wyj$¢, bo nie mogh znalez¢ wolnego miejsca. Panna Callie zameldowata si¢ u sekretarza, a on
wskazat jej krzesto w trzecim rzgdzie; dostata kwestionariusz do wypetnienia. Poszukata mnie
wzrokiem, ale dzielito nas zbyt wielu ludzi. Wsrod kandydatow naliczylem jeszcze czterech
Murzynow.

Wozny ryknat, ze mamy wsta¢, wiec wstaliSmy; zabrzmiato to tak, jakby przez sale przebieglo stado
sptoszonych koni. Sedzia Loopus kazal nam usig$¢ 1 podtoga zatrzesta si¢ ponownie. Loopus z
miejsca wzigt si¢ do pracy 1 wygladato na to, ze jest w dobrym humorze.

Miatl sale nabitg wyborcami, a za dwa lata byly wybory, chociaz nigdy dotad nikt nie stawat z nim w
szranki. Szesciu kandydatéw natychmiast odrzucono, bo mieli ponad szes¢dziesiat pigé lat. Pieciu
dalszych poszto w ich §lady z powodow zdrowotnych. Poranek zaczat si¢ dtuzy¢.

Nie mogltem oderwac¢ oczu od Hanka Hootena. Fakt, miat w sobie co$ z kobieciarza.

Po serii pytan wstepnych pozostato siedemdziesieciu dziewigciu w petni kompetentnych kandydatow.
Panna Callie siedziala teraz w drugim rzedzie, zty znak, jesli chciata si¢ z tego wywina¢. Loopus
udzielit gtosu Erniemu Gaddisowi, ktory przedstawit si¢ 1 ponownie wyjasnit przysigglym - robit to
bardzo dtugo - Ze reprezentuje stan Missisipi, podatnikow 1 obywateli, ktorzy wybrali go, zeby $cigat
i oskarzal przestepcow. Ze jest adwokatem ludu.

W tym procesie miat oskarza¢ Danny'ego Padgitta, ktoremu wielka tawa przysiegtych, ztozona ze
wspotobywateli tego stanu, postawila zarzut popetnienia gwattu i morderstwa na osobie Rhody
Kassellaw. Spytal, czy wsrod kandydatow jest ktos, kto nic o tym morderstwie nie styszat. Nie
podniosta si¢ ani jedna reka.

Ernie przemawiat do przysieglych od trzydziestu lat. Byl przyjacielski, umiat

czarowac 1 miato si¢ wrazenie, ze mozna pogada¢ z nim o wszystkim nawet tu, w sali rozpraw.
Powoli zaczat nawigzywac do problemu zastraszania. Czy kto$ spoza rodziny rozmawiat z panstwem
o tej sprawie? Kto$ obcy? A znajomi? Czy probowali wptyna¢ na panstwa zdanie? Wezwania
dostali$cie panstwo poczty; lista kandydatow jest zamknigta w zapieczetowanym sejfie. Nikt nie mogh
wiedzie¢, ze zostaliScie panstwo wybrani. Czy kto$ o to panstwa wypytywal? Czy kto$ panstwu
grozit? Czy kto§ co$ panstwu proponowat? Gdy Ernie zadawat te pytania, w sali panowata glucha
cisza.

Zgodnie z oczekiwaniami nikt nie podniost reki. Ale Gaddisowi udato si¢ przemyci¢ wiadomosé, ze
Padgittowie zyja w mrocznym potswiatku. Zawiesit nad nimi jeszcze ciemniejszy obtok 1 dat do
zrozumienia, ze on, prokurator okr¢gowy 1 adwokat ludu, zna prawde.

Zakonczyt serig pytan, ktore cigty powietrze jak néz.

- Czy rozumiej g panstwo, ze kazda proba manipulowania 1 wptywania na przysiggltych jest
przestepstwem?



Chyba to rozumieli.
- I ze jako prokurator okregowy bede Scigat 1 oskarzal kazdego, kto si¢ tego dopusci?

Ze zrobie wszystko, co tylko mozliwe, by postawi¢ takiego czlowieka przed sadem i doprowadzi¢ do
jego skazania? Czy to rozumiecie?

Gdy skonczyl, wszyscy poczulismy si¢ tak, jakby prébowano na nas wptynac.

Kazdemu, kto kiedykolwiek rozmawial o morderstwie Rhody, czyli dostownie wszystkim
obywatelom hrabstwa Ford, grozilo niebezpieczenstwo, bo Ernie mogt ich oskarzy¢ 1 Sciga¢ az po
grob.

- Skuteczny jest - szepnat reporter z Tupelo.

Lucien Wilbanks zaczat od wygtoszenia diugiej 1 nudnej przemowy na temat domniemania
niewinnosci, ktore jest fundamentalng zasadg amerykanskiego systemu prawnego. Bez wzgledu na to,
co kandydaci przeczytali w miejscowej gazecie - tu postal w moja strong pogardliwe spojrzenie -
jego klient, obecny tu Danny Padgitt, jest niewinny. A jesli ktérykolwiek z kandydatow uwaza
inaczej, ma obowiazek podnies¢ reke 1 publicznie to powiedzied.

Ani jednej reki.

- Dobrze. Swoim milczeniem dajecie sgdowi do zrozumienia, ze wszyscy, kazdy z was moze spojrzec
panu Padgittowi prosto w oczy 1 powiedzie¢, Ze jest niewinny. Potraficie to zrobi¢? - Maglowat ich
tak o wiele za dlugo, wreszcie przeszedt do obowigzku przeprowadzenia dowodu 1 wygtosit kolejny
wyktad na temat monumentalnego zadania, jakie stoi przed oskarzeniem, ktore ponad wszelka
watpliwos¢ musi udowodni¢, ze jego klient jest winny.

Te dwie Swiete gwarancje - domniemanie niewinnosci 1 udowodnienie winy ponad wszelka
watpliwos¢ - zostaly przyznane nam wszystkim, tacznie z przysi¢glymi, przez bardzo madrych ludzi,
ojcow amerykanskiej konstytucji 1 autorow aktu swobdd obywatelskich.

Bylto juz prawie potudnie 1 wszystkim marzyla si¢ przerwa. Wilbanks tego nie zauwazat 1 gadat dale;.
Gdy kwadrans po dwunastej wreszcie usiadl, sedzia Loopus oznajmit, ze umiera z gtodu. Do drugie;j
mieli§my wolne.

Zjedlismy po kanapce w barze, razem z kumplami Baggy'ego, trzema podstarzatymi, wyplutymi
prawnikami, ktorzy od lat nie przepuscili ani jednego procesu. Baggy miat ochote na szklaneczke
whisky, ale o dziwo, z jakich§ powodow uznal, ze obowigzek przede wszystkim. Jego kumple uznali
inaczej. Sekretarz dat nam zaktualizowang listg¢ kandydatow.

Panna Callie miata numer dwadziescia dwa. Byta pierwsza na liScie Murzynkg 1 trzecig kobiets.

Panowato powszechne odczucie, ze obrona jej nie zakwestionuje, poniewaz jest czarna, a wedtug
przewazajacej teorii, czarni zawsze sympatyzujg z oskarzonymi. Nie bardzo rozumiatem, dlaczego
czarny miatby sympatyzowac¢ z bialym bandyta w rodzaju Danny'ego Padgitta, ale tamci nieugiecie



twierdzili, ze Wilbanks chetnie jg zaakceptuje.

Wedlug tej samej teorii, oskarzenie mialoby wykorzysta¢ arbitralng mozliwos¢ wylaczenia bez
podania przyczyny i skresli¢ jg ze sktadu.

- Niekoniecznie - rzucit Chick Elliot, najstarszy 1 najbardziej pijany z paczki. - Na miejscu Gaddisa
bym ja wziat - dodat 1 strzelit kolejnego kielicha.

- Bo? - spytat Baggy.

- Bo dzigki ,,Timesowi” dobrze jg teraz znamy. Pokazala si¢ jako rozsadna, bogobojna, cytujaca
Bibli¢ patriotka, ktora wychowata te stado bachorow ciezka reka 1 kopniakiem w dupg, kiedy cos
przeskrobaty.

- Stusznie - zgodzit si¢ z nim Tackett, naymtodszy z nich trzech. Ale Tackett zgadzat

si¢ z kazda przewazajaca w danej chwili teorig. - Dla oskarzenia to idealna kandydatka. Poza tym
jest kobieta. To sprawa o gwatt.

Wzialbym tyle kobiet, ile by si¢ dato.

Spierali si¢ tak godzine. Bytlem z nimi pierwszy raz i nagle zrozumiatem, skad Baggy czerpie tyle
roznych opinii na tyle r6znych tematow. Chociaz tego nie okazywatem, bardzo si¢ martwitem, ze
moje dtugie, pickne artykuty o pannie Callie beda ja kiedys przesladowac.

Po lunchu s¢dzia Loopus przeszedt do etapu o wiele powazniejszego: do kary $mierci.

Wyjasnit jej charakter, opisal obowigzujgce procedury i ponownie oddat glos Gaddisowi.

Kandydat numer jedenascie, cztonek jakiego$ mato znanego kosciota, dat jasno do zrozumienia, ze
nie mogtby zagtosowac za postaniem cztowieka do komory gazowe;.

Kandydat numer trzydziesci cztery, stary wiarus, uczestnik dwoch wojen, uwazat, ze kare Smierci
stosuje si¢ stanowczo za rzadko, co oczywiscie ucieszyto Erniego, ktory wybierat

przysieglego za przysieglym 1 grzecznie wypytywat ich o zdanie na temat osgdzania innych 1
skazywania ich na Smier¢. Wreszcie dotart do panny Callie.

- Pani Ruffin, czytatem o pani 1 wiem, Ze jest pani bardzo religijna. Czy to prawda?
- Kocham Pana naszego, tak - odrzekta panna Callie jak zwykle gtosno 1 wyraznie.
- Czy ma pani watpliwosci co do osgdzania cztowieka przez cztowieka?

- Tak, mam.

- Czy chce pani zosta¢ wylaczona ze sktadu przysieglych?



- nie. Moim obywatelskim obowigzkiem jest by¢ tu wraz z innymi.

- Jesli zostanie pani zakwalifikowana do ostatecznego sktadu 1 jesli przysiegli uznajg, ze pan Padgitt
jest winny, czy bedzie pani moglta zaglosowac za skazaniem go na kar¢ Smierci?

- Na pewno nie chciatabym tego robi¢.
- Pytatem, czy bedzie pani mogta.

- Szanuj¢ prawo, jak wszyscy tu obecni. I jesli prawo moéwi, ze powinnisSmy rozwazy¢, czy oskarzony
zashuguje na $mier¢, postapie¢ tak, jak nakazuje.

Cztery godziny p6zniej Calia Harris Ruffin zostata wybrana jako ostatni, dwunasty sedzia przysiegly:
byta pierwsza w historii hrabstwa Murzynka, ktorg powotano do ostatecznego sktadu tawy. Pijacy z
sadowego baru mieli racje. Obrona chciata jej, bo panna Callie byta czarna. Oskarzenie chciato jej,
bo dobrze jg znano. Poza tym Emie Gaddis musiat

mie¢ w zapasie mozliwo$¢ skreslenia mniej atrakcyjnych kandydatow.

P6znym wieczorem tego dnia siedziatem samotnie w redakcji, piszac sprawozdanie z pierwszego
dnia procesu i selekcji przysiegtych. Wtem z dotu doszedt znajomy hatas. Harry Rex mial specyficzny
sposOb otwierania drzwi 1 wchodzenia po drewnianych schodach, tak wigc niezaleznie od pory dnia
wszyscy pracownicy ,, Timesa” wiedzieli, ze przyszedt.

- Willie! - wrzasnat.

- Tutaj! - krzyknatem.

Zadudnit na schodach, wszedt 1 zwalit si¢ na swoj ulubiony fotel.
- Co myslisz o przysieglych? - Byt chyba zupelnie trzezwy.

- Znam tylko jednego - odrzektem. - A ty?

- Siedmiu.

- Myslisz, ze wybrali panng Callie, bo napisatem te artykuty?

- Jasne. - Byt jak zawsze brutalnie szczery. - Wszyscy o niej gadaja. Obie strony uwazajq ja za dobrg
znajomy. Jest rok 1970, a my nie mieliSmy jak dotad czarnego przysiegtego. Zrobita dobre wrazenie.
Bo co? Martwi ci¢ to?

- Chyba tak.

- Dlaczego? Czy zasiadanie w tawie przysieglych to co$§ ztego? Najwyzsza pora na czarnych. Ona 1
jej maz zawsze chcieli przelamywac bariery. Nie ma w tym nic niebezpiecznego. To znaczy, w
normalnych okoliczno$ciach.



nie rozmawiatem z panng Callie 1 wiedziatem, ze bed¢ mogt spotkac si¢ z nig dopiero po procesie.
Sedzia Loopus zarzadzit odizolowanie tawy przysi¢gltych na caty tydzien. Przez ten czas mieli
mieszka¢ w hotelu w innym miescie.

- Sg wsrdd nich jakie$ metne typy? - spytatem.

- Moze. Wszystkich niepokoi ten kaleka spod Dumas. Fargarson. Przetracit sobie kregostup w tartaku
wuja. Przed laty wuj sprzedawat drewno Padgittom. Hardy jest chtopak.

Gaddis chciat go wykluczy¢, ale wyczerpat limit.

,,Chtopak™ chodzit o lasce 1 miat co naymniej dwadziescia piec lat. Harry Rex nazywat

tak kazdego mezczyzne mtodszego od siebie.

- Ale z Padgittami nigdy nic nie wiadomo - mowit. - Mogg juz mie¢ w kieszeni potowe przysiegtych.
- Przestan, chyba w to nie wierzysz?

- nie, ale bym si¢ nie zdziwil, gdyby utkneli w martwym punkcie. Ernie bedzie musiat

przyatakowac¢ ze dwa, moze nawet trzy razy, zanim go dorwie.

- Ale skaza go, tak? - Mysl, ze Danny Padgitt mogtby unikna¢ kary, napawata mnie przerazeniem.
Zainwestowatem w Clanton catego siebie 1 jesli tutejszy sad tak tatwo dawat

si¢ skorumpowac, nie chciatem tu dtuzej mieszkac.
- Danny'ego? - odpart Harry Rex. - Powiesza go za dupg.
- To dobrze. Dostanie czape?

- Kiedys$ na pewno. Mieszkamy na samej sprzaczce pasa biblijnego, Willie. Oko za oko 1 tak dale;j.
Loopus zrobi wszystko, zeby poméc Erniemu.

I wtedy popelnitem btad, pytajac go, dlaczego pracuje o tak poznej porze. Facet, ktorego akurat
rozwodzit, wyjechat w interesach, a potem wrocit cichcem do miasta i nakryt

zon¢ z gachem. On 1 Harry Rex przesiedzieli dwie godziny w pozyczonym pikapie za motelem -
burdelem na potnoc od Clanton. Okazato si¢, ze zona ma dwoch gachow.

Opowiedzenie tej historii zajeto mu pot godziny.
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We wtorek rano zmarnowalismy prawie dwie godziny, bo adwokaci zazarcie ktocili si¢ o co§ w
gabinecie se¢dziego.



- Pewnie o zdjecia - powtarzat Baggy. - Zawsze ktdcg si¢ o zdjecia.

Poniewaz nie wtajemniczono nas w sekrety ich matej wojny, czekaliSmy niecierpliwie w sali,
pilnyjac krzeset. Piszac jak kura pazurem - pozazdroscitby mi tego kazdy doswiadczony reporter -
zapetnitem kilka stron bezsensownymi notatkami. Ale dzigki temu miatem przynajmniej cos do roboty
1 nie musialem zerka¢ na gapigcych si¢ na mnie Padgittow. Przysiegtych nie bylo, wiec przypatrywali
si¢ publiczno$ci, zwlaszcza mnie.

Sedziowie przysiegli siedzieli pod kluczem w sali narad pilnowanej przez ludzi szeryfa, jakby kto$
moOgtby ich napas¢ 1 co$ przez to zyskac¢. Sala miescila si¢ na pierwszym pietrze 1 miata duze okna
wychodzace na wschodnig strong trawnika przed sadem. Na dole jednego z nich wmontowano
hatasliwy klimatyzator, ktory - jesli pracowat na petnych obrotach - byto stycha¢ na catym rynku.
Pomyslatem o pannie Callie 1 jej ci$nieniu.

Wiedziatem, ze czyta Bibli¢ 1 jg to uspokaja. Rano zadzwonitem do Esaua. Byt bardzo
zdenerwowany, bo zabrano mu jg 1 wywieziono.

Siedziat teraz w ostatnim rzgdzie, czekajac razem z nami.

Kiedy sedzia Loopus 1 prawnicy weszli w koncu do sali, wygladali jak po ostrej bdjce na pigsci.
Sedzia dat znak woznemu 1 wprowadzono przysi¢gtych. Loopus powitat ich, podzigkowat za
cierpliwos¢, spytat, jak im si¢ mieszka w hotelu, przeprosit za niedogodnosci, za opozZnienie 1
obiecal, ze od tej pory wszystko pojdzie duzo lepie;.

Potem stangt przed nimi Ernie Gaddis, zeby wygltosi¢ mowe¢ wstepna. W reku trzymat

notatnik, ale ani razu nan nie spojrzat. Z wielka wprawa wyrecytowat liste zarzutow, ktore, jako
reprezentant stanu, zamierzal postawic¢ 1 udowodni¢ Danny'emu Padgittowi. Gdy przedstawione
zostang wszystkie dowody rzeczowe, gdy przestuchani zostang wszyscy swiadkowie, gdy wreszcie
prokurator 1 obronca zamilkng 1 gdy po raz ostatni pouczy ich sedzia, wymierzenie sprawiedliwosci
bedzie zalezato tylko od nich. Nie mial nayjmniejszych watpliwosci, ze Danny Padgitt jest winny
gwaltu 1 morderstwa. Doktadnie wazyt kazde stowo, kazde stowo trafito do celu. Na szczgscie
mowit krotko. Pewny ton 1 tre§ciwe uwagi wyraznie sugerowaly, Ze za jego opinig przemawiajg fakty
1 dowody, Ze na pewno uzyska werdykt skazujgcy. Nie potrzebowat dtugich, emocjonalnych
argumentow, zeby ich przekonac.

Baggy zawsze powtarzatl, ze , kiedy sprawa jest niepewna, adwokaci duzo mowia”.

Co dziwne, Lucien Wilbanks oswiadczyt, ze zabierze gtos dopiero po przedstawieniu dowodow, co
byto taktyka rzadko stosowana.

- On cos$ knuyje - wymamrotal Baggy, jakby on 1 Wilbanks mysleli jedng gtowa. - Jak zwykle.
Pierwszym swiadkiem oskarzenia byt sam szeryf Coley. Do jego obowiazkéw nalezato miedzy

innymi zeznawanie w sprawach karnych, ale watpilisSmy, czy marzyt, zeby wystepowac przeciwko
ktoremus z Padgittow. Za kilka miesigcy byly wybory. Chciat dobrze wypasc¢.



Dzigki drobiazgowemu planowi Erniego 1 dzigki temu, Zze potrafit umiejetnie naprowadzi¢ kazdego
swiadka, krok po kroku przesledzili przebieg zbrodni. W sali wisiat

wielki plan domu ofiary, domu panstwa Deece, zdje¢cia okolic Beech Hill 1 mapa drogowa, na ktore;j
doktadnie zaznaczono miejsce aresztowania Danny'ego Padgitta. Byly tez zdjegcia zwlok - duze, takie
dwadzie$cia na dwadzie$cia pig¢ centymetrow - ktore pokazano przysi¢gtym. Zareagowali
zdumiewajaco. Wszyscy mieli zaszokowane twarze. Niektorzy az si¢ wzdrygali. Kilku rozdziawito
usta. Panna Callie zamkneta oczy 1 chyba zaczeta si¢ modlic.

Pani Baldwin, druga z trzech kobiet wsrod przysiegtych, gtosno wciggneta powietrze i odwrocita
glowe. Potem popatrzyta na Danny'ego Padgitta tak, jakby miata ochote przytknag¢ mu lufe rewolweru
do czota i pociggna¢ za spust. Ktos§ wymamrotal: ,,O mé; Boze”. Kto§ inny zastonit sobie usta, jakby
mial zaraz zwymiotowac.

Przysiegli siedzieli na migkkich krzestach obrotowych, ktore lekko si¢ bujalty. Gdy z rak do ragk
przekazywali sobie zdjecia, ani jedno krzesto nie stalo bez ruchu. Zdjgcia zawsze prowokowaty,
zawsze wywotywatly uprzedzenia, ale zawsze tez stanowity dopuszczalny dowdd 1 patrzac na
wstrzasnigtych przysiegtych, pomyslatem, ze Danny Padgitt jest juz trupem. Sedzia Loopus dopuscit
tylko sze$¢ fotografii. Wystarczytaby jedna.

Byto po pierwszej 1 wszyscy chcieli wyj$¢ na przerwe. Watpitem, czy przysiegli bedg mieli dobry
apetyt.

Drugim swiadkiem oskarzenia byta siostra Rhody. Nazywata si¢ Ginger McClure, mieszkata w
Missouri 1 kilka razy rozmawialem z nig po morderstwie.

Kiedy powiedzialem jej, ze studiowatem w Syracuse 1 nie pochodze¢ z hrabstwa Ford, troche
zlagodniata i1 - aczkolwiek niechetnie - wystata mi zdjecie do nekrologu. Potem poprosita o
przystanie wszystkich numerow ,,Timesa”, w ktorych pisaliSmy o procesie.

Denerwowata si¢, bo w prokuraturze okregowej nic jej nie chciano powiedziec.

Byta szczupta, rudowlosa, bardzo atrakcyjna i dobrze ubrana, 1 kiedy siadata na krzesle dla
swiadkow, wszyscy si¢ na nig gapili.

Ernie chcial, Zeby wzbudzita sympati¢ przysiegtych. Chciat tez im przypomnie¢, ze w tym
wyrachowanym morderstwie dwoje matych dzieci stracito matke. Zeznawata krotko.

Wilbanks poszedt po rozum do gtowy i nie zadal jej zadnych pytan. Gdy se¢dzia jej podzigkowat, jako
przedstawicielka rodziny usiadta na zarezerwowanym dla niej krzesle obok Gaddisa. Ludzie §ledzili
kazdy jej ruch do chwili, gdy wezwano nastepnego swiadka.

Potem znowu wrocilismy do krwawych szczegotow. Zeznawat patolog ze stanowego laboratorium
kryminalistycznego, ktory miat przedstawi¢ wyniki sekcji zwtok. Chociaz miat

mnostwo zdjec, nie wykorzystat zadnego. Nie musial. Mowigc jezykiem laika, przyczyna $§mierci byta
oczywista: ofiara si¢ wykrwawita. Tuz pod lewym uchem miata rane cieta dtugosci dziesigciu



centymetrow, ktora biegta niemal prosto w dot. Rana miata prawie pig¢ centymetrow glebokosci 1
wedhug patologa - ktory widzial wiele takich ran - pochodzita od gwattownego pchnigcia nozem o
klindze dtugos$ci okoto pietnastu centymetrow 1 dwuipdtcentymetrowej szerokosci. Osoba, ktora ja
zadala, byta najprawdopodobniej praworeczna. Cios przeciat lewa tetnice szyjng 1 w tym momencie
ofierze pozostato ledwie kilka minut Zzycia. Druga rana miata ponad szesnascie centymetrow
dhugosci, dwa 1 pot

centymetra gtebokosci, biegta od podbrddka do prawego ucha, ktore przecieta niemal na poét, 1 sama
w sobie nie bytaby prawdopodobnie §miertelna.

Patolog opisywat to wszystko, jakby chodzito o ukgszenie zwyktego kleszcza. Nic wielkiego. Nic
niezwyktego. Codziennie widywatl znacznie gorsze rany i opisywat je przysiggtym. Ale zebranych w
sali opis ten bardzo poruszyt. Byta taka chwila, gdy wszyscy przysiggli patrzyli na Padgitta, myslac
w duchu: winny.

Lucien Wilbanks zaczal dos¢ uprzejmie. On 1 patolog Scinali si¢ juz wczesniej na innych procesach.
Najpierw wymogl na nim stwierdzenie, ze w niektorych przypadkach -

takich jak cho¢by wymiary narzedzia zbrodni czy fakt, ze morderca byt praworgczny - mogto dojs¢
do pomytki.

- Caty czas uzywatem okreslenia ,,prawdopodobnie” - odrzekt cierpliwie patolog.
Odniostem wrazenie, ze maglowano go w sadzie tyle razy, iz nic juz go nie ruszato.

Wilbanks dZgat go 1 poszturchiwat, ale byt na tyle ostrozny, ze nie nawigzat juz do obcigzajacych
dowodow. Przysiegli nastuchali si¢ juz o ranach i cigciach; bytby glupi, gdyby do tego wrocit.

Potem zeznawat drugi patolog. On tez brat udziat w autopsji 1 doktadnie obejrzawszy zwtoki, odkryt
kilka sladow, dzieki ktorym mozna byto zidentyfikowa¢ mordercg. W pochwie ofiary znalazl sperme
1 po jej zbadaniu stwierdzil, ze gwalciciel 1 Danny Padgitt majg t¢ sama grupe krwi. Pod paznokciem
palca wskazujgcego prawej reki Rhody znalazt malenki skrawek ludzkiej skory. Badania wykazaty,
ze nalezy do czlowieka o tej samej grupie krwi co Padgitt.

Wilbanks spytat go, czy to on badat jego klienta. nie, nie on. Czy na ciele pana Padgitta byty jakies$
otarcia lub zadrapania?

- nie badalem go - powtorzyt patolog.
- Czy ogladal pan jego zdjecia?
- nie.

- A wiec nawet jesli skrawek skory, o ktérym mowa, nalezy do niego, nie jest pan w stanie
powiedzie¢ przysi¢glym, skad pochodzi, prawda?

- Boje si¢, ze nie.



Po czterech godzinach plastycznych opisow wszyscy mieli do$¢. Sedzia Loopus odprawit
przysieglych z surowym ostrzezeniem, zeby nie kontaktowali si¢ z nikim z zewnatrz. Chyba troche
przesadzit, bo ukrywano ich przeciez w innym miescie i caly czas pilnowata ich policja.

Baggy 1 ja wrécilismy pedem do redakcji. Prawie do dziesigtej stukaliSmy na maszynie. Byl wtorek,
a Hardy nie lubil pracowac¢ dtuzej jak do jedenastej. W te rzadkie dni, kiedy prasa nie nawalata,
potrafil wydrukowac pie¢ tysiecy egzemplarzy w niecate trzy godziny.

Ztozyt tekst najszybciej, jak umiat. Nie byto czasu na redagowanie 1 korekte, ale zbytnio si¢ tym nie
przejmowatem, bo panna Callie siedziata pod kluczem i nie mogta wytapywac naszych btedow.
Baggy zdazyt strzeli¢ sobie kielicha 1 szybko sie¢ ulotnit. Ja tez miatem juz wyj$¢, gdy do redakeji
weszta Ginger McClure 1 przywitata si¢ ze mng jak ze starym znajomym. Byta w obcistych dzinsach 1
czerwonej bluzce. Spytata, czy mam co$ do picia. W redakcji nie miatem nic, ale to nas nie

powstrzymato.

Wsiedlismy do spitfire'a 1 pojechalismy do Quincy'ego, gdzie kupitem szes$¢ piw.

Chciata popatrze¢ na dom Rhody. Ostatni raz, z daleka, z drogi. RuszyliSmy 1 ostroznie spytatem ja o
dzieci. Byto dobrze 1 Zle. Mieszkaly z jej siostra - tu szybko wyjasnita, ze ona, Ginger, wilasnie si¢
rozwiodta - i1 przechodzily intensywng terapie. Chtopczyk zachowywatl si¢ prawie normalnie, chociaz
czasami odptywat, zapadajac w dtugie milczenie. Z dziewczynka byto znacznie gorzej. Ciagle
dreczyly ja koszmary nocne, w ktorych wystepowata jej matka, 1 nie potrafita zapanowac¢ nad
pecherzem.

Czgsto znajdowano ja w pozycji embrionalnej: ssata kciuk 1 zatosnie pojekiwata.

Lekarze eksperymentowali z roznymi lekami.

Ani ona, ani jej brat nie chcieli lub nie potrafili powiedzie¢ rodzinie i1 lekarzom, co widzieli tamtej
nocy.

- Widzieli, jak ktos gwalci 1 dzga nozem ich matke - dodata, dopijajac pierwsze piwo.
Ja wypitem dopiero potowe.

Dom Deece'ow wygladat tak, jakby pan i1 pani Deece od wielu dni spali. Skrecilismy w zwirdwke
prowadzaca do niegdys szczesliwego domu Rhody Kassellaw. Pusty 1 ciemny, robit

wrazenie opuszczonego i porzuconego. Na podworzu stata tablica z napisem: NA SPRZEDAZ. Byt
jedynym znaczacym sktadnikiem jej skromnego majatku 1 wszystkie pienigdze miaty otrzymac dzieci.

Na prosbe Ginger zgasitem Swiatta 1 wylgczytem silnik. Kiepski pomyst, bo - ze zrozumiatych
wzgledow - sasiedzi wcigz byli bardzo nerwowi. Poza tym nikt inny w hrabstwie nie miat takiego

samochodu 1 mo;j spitfire triumph podejrzanie tu wygladat.

Delikatnie potozyta reke na mojej rece 1 spytala:



- Jak on tam wszedt?
- ZnaleZli odciski butdéw pod drzwiami na taras. Pewnie byty otwarte. Podczas dtugich chwil ciszy
odtwarzaliSmy w mysli przebieg napasci i gwaltu. WidzielisSmy, jak Padgitt zadaje ciosy nozem, jak

dwoje matych dzieci biegnie w ciemnosci, wotajac pana Deece'a na ratunek mamie.

- Przyjaznityscie si¢? - spytatem1 w tym samym momencie doszedl mnie odlegty warkot
nadjezdzajgcego samochodu.

- Jako mtode dziewczyny tak, ale ostatnio nie. Wyjechata dziesie¢ lat temu.

- Jak czesto ja odwiedzatas?

- Bytam tu dwa razy. Ja tez wyjechatam, do Kalifornii. Stracity§Smy kontakt. Po Smierci jej meza
btagalismy, zeby wrocita do Springfield, ale jej si¢ tu podobato. Tak naprawde chodzito o to, ze
nigdy nie potrafita dogadac¢ si¢ z mama.

Nadjezdzajaca z tylu potciezaréwka zwolnita. Probowatem udawac, ze si¢ tym nie przejmuje, ale
wiedziatem, jak niebezpiecznie moze tu by¢ po zmroku. Ginger patrzyta na dom, widzac pewnie jakis$
koszmar, 1 chyba nic nie styszata. Na szczescie pikap pojechat

dale;j.

- JedZzmy - powiedziata, Sciskajac mnie za reke. - Boje sig.

Gdy ruszyliSmy, zobaczylem pana Deece'a, ktory czyhat przed garazem ze strzelbg w reku. Mial by¢
ostatnim Sswiadkiem oskarzenia.

Ginger zatrzymala si¢ w motelu, ale nie chciata tam jecha¢. Ming¢ta poinoc 1 poniewaz nie mielismy
dokad poj$¢, zawioztem ja do Hocuttow, gdzie omijajac koty, weszlismy schodami na gore, do
mojego mieszkania.

- Tylko nic sobie nie pomysl - ostrzegta, zdejmujac buty i1 siadajgc na sofie. - nie jestem w nastroju.

- Ani ja - zetgalem.

Mowita zartobliwym tonem, jakby jej nastrd) mogt sie w kazdej chwili zmieni¢ 1 jakbysSmy mogli sie¢
do czego$ przymierzy¢. Nie miatem nic przeciwko temu, zeby zaczekac.

Przyniostem z kuchni zimne piwo i rozsiedli§my si¢ wygodnie, jakbySmy mieli siedzie¢ tam do
wschodu stonca.

- Opowiedz mi o0 swojej rodzinie - poprosila.
Temat nie nalezal do moich ulubionych, ale czegdz nie robi si¢ dla damy.

- Jestem jedynakiem. Moja matka zmarta, kiedy miatem trzynascie lat. Ojciec mieszka w Memphis w



naszym starym domu, bo i1 jemu, 1 w naszym dachu brakuje piatej klepki. Ma pokoj na poddaszu,
siedzi tam dniami 1 nocami, handlujgc akcjami 1 obligacjami. Nie wiem, jak mu idzie, ale chyba ma
wigcej strat niz zyskow. Raz w miesigcu rozmawiamy przez telefon.

- Jeste$ bogaty?
- nie, moja babka jest bogata. Matka mojej matki, BeeBee. Pozyczyta mi pienigdze na kupno gazety.
Myslata o tym przez chwile, pijac piwo.

- Nas bylo trzy, teraz zostatysmy tylko we dwie. Kiedy dorastalySmy, ostro nam odbijato. Ojciec
poszedt pewnego dnia po mleko 1 juz nie wrdcit.

Od tamtego czasu mama dwa razy wychodzita za maz 1 dwa razy si¢ rozwodzila.

Jakos$ si¢ jej nie uktada. Jestem po rozwodzie. Moja starsza siostra tez. Rhoda nie zyje. -
Siegneta po butelke 1 tracita nig mojg. - Za nasze popieprzone rodziny.

Wypili§my.

Rozwiedziona, bezdzietna, szalona i bardzo stodka. Moglbym z nig trochg poby¢.

Potem wypytywata mnie o nasze hrabstwo 1 jego mieszkancow: o Wilbanksa, o Padgittow, o szeryfa
Coleya 1 tak dalej. Gadalem 1 gadatem, czekajac na zmiane nastroju.

Nic z tego. Gdzie$ po drugiej nad ranem wyciagneta si¢ na sofie 1 poszedtem do 167ka sam.
ROZDZIAL. 16

Gdy wychodzilismy kilka godzin pozniej, wokoét garazu pod mieszkaniem krecito si¢ troje Hocuttow:
Max, Wilma i Gilma. Pewnie chcieli jg pozna¢. Gdy wesoty jak pszczotka dokonywatem prezentaci,
patrzyli na nig z pogarda 1 juz si¢ balem, ze Max powie zaraz cos w rodzaju: ,,W umowie o wynajem
nie byto klauzuli o cudzotostwie”. Ale nie, nie padto nic obrazliwego 1 szybko pojechalismy do
redakcji. Tam Ginger wskoczyta do swojego samochodu i odjechata.

W pokoju od frontu od podtogi do sufitu pigtrzyty si¢ stosy najnowszego numeru

, L1mesa”. Chwycilem pierwszy z brzegu, zeby szybko go przejrze¢. Nagtowek byl w miare
powsciagliwy: PIERWSZY DZIEN PROCESU DANNYEGO PADGITTA. PRZYSIEGLI
ODIZOLOWANI. Nie zamiesciliSmy ani jednego zdjecia oskarzonego. WykorzystalisSmy ich juz az za
duzo 1 chciatem zachowac jedno na przyszty tydzien, kiedy to - przynajmniej taka miatem nadzieje¢ -
zamierzaliSmy przytapa¢ Padgitta w chwili, gdy wychodzi z sagdu po otrzymaniu kary $mierci.
Napisalis$my z Baggym o wszystkim, co widzielisSmy 1 styszeliSmy na dwoch pierwszych rozprawach,
1 bytem catkiem dumny z naszego stylu. Artykuly wyszty tresciwe, rzeczowe, szczegotowe, dobrze
napisane. Nie zawieraty niczego drastycznego. Ich sitg napedowa byt sam proces. I szczerze moéwiac,
dostatem juz nauczke za pogon za sensacja.



O 6smej sad 1 rynek byty zastane gratisowymi numerami ,, Timesa”.

W $rode rano nie byto zadnych wstepnych potyczek. Punktualnie o dziewiagte] wprowadzono
przysiegtych 1 Ernie Gaddis wezwat kolejnego swiadka. Nazywat si¢ Chub Brooner 1 od wielu lat
pracowal jako sledczy w biurze szeryfa. Wedtug Baggy'ego 1 Harry'ego Reksa stynat z
niekompetencji.

Zeby obudzi¢ przysiegtych i przykué uwage publiczno$ci, Gaddis pokazat nam koszule, ktéra Danny
Padgitt mial na sobie w chwili aresztowania. Nie wyprano jej; plamy krwi byty teraz
ciemnobrazowe. Gawedzac z Broonerem, Ernie pomachat nig lekko, zeby wszyscy dobrze widzieli.
Zdjat ja z Padgitta funkcjonariusz Grice, w obecnosci Broonera 1 Coleya. Badania wykazaty
obecnos$¢ dwoch grup krwi: O Rh+ 1 B Rh+. Dalsze testy przeprowadzone w stanowym laboratorium
kryminalistycznym potwierdzity, ze krew grupy B

nalezy do Rhody Kassellaw.
Obserwowatem Ginger. Popatrzyta na koszule, spuscita gtowe 1 zaczeta cos pisac.
Wygladata duzo lepiej niz poprzedniego dnia w sadzie. Niepokoity mnie jej nastroje.

Koszula byta na przedzie rozerwana. Wypeltzajac z rozbitego samochodu, Danny si¢ skaleczyt 1
zalozono mu dwanascie szwoOw. Brooner wyjasnil to przysieglym catkiem znos$nie.

Potem Ernie rozstawit stojak i umiescit na nim dwa powiekszone zdjecia sladéw buta na tarasie
domu Rhody, nastepnie ze stolu z dowodami rzeczowymi wziat buty, w ktorych Padgitta
przywieziono do aresztu. Brooner z trudem przebrngt przez ten tatwy w sumie etap, mimo to zdotat
dac¢ przysiegtym do zrozumienia, ze $lady ze zdje¢ pasujg do butow.

Wilbanks go przerazal, tak ze juz od pierwszego pytania Brooner jgkat si¢ 1 zacinal.
Lucien madrze zignorowat fakt, Zze na koszuli Danny'ego znaleziono krew Rhody, 1 zaczat

wypytywac go szczegotowo o zasady sztuki porownywania §ladow. W koncu stwierdzit, ze sledczy
nie przeszedl doglebnego przeszkolenia. Pokazawszy mu wypuktos$ci na pigcie prawego buta,
poprosit o wskazanie ich na zdjeciu 1 Brooner nie potrafit tego zrobi¢, chociaz odpowiadajac na
pytania oskarzenia, twierdzil, ze ze wzgledu na wage ciata idacego 1 jego ruch pigta zawsze zostawia
wyrazniejsze §lady niz pozostata czes¢ podeszwy. Wilbanks wymaglowat go tak, ze wszyscy sie w
tym pogubili 1 musz¢ przyznac, ze zaczatem nabiera¢ watpliwosci co do tych odciskow. nie, zeby
miato to jakie$ znaczenie. Byto mnostwo innych dowodéow.

- Czy w chwili aresztowania pan Padgitt byt w rekawiczkach? - spytat Wilbanks.
- nie wiem. To nie ja go aresztowalem.
- Ale zabraliscie mu koszule 1 buty. Rekawiczki tez?

- Nic mi o tym nie wiadomo.



- Przegladat pan spis rzeczy znalezionych przy oskarzonym, prawda?

- Tak.

- Jako glowny $ledczy zna pan chyba kazdy aspekt tej sprawy...

- Tak.

- Czy widziat pan w spisie jakgkolwiek wzmianke na temat rekawiczek?

Na przyktad, ze oskarzony w nich byt lub je miat?

- nie.

- Dobrze. Zebraliscie odciski palcéw na miejscu przestepstwa?

- Tak.

- To dziatanie rutynowe, prawda?

- Tak, zawsze to robimy.

- L oczywiscie po aresztowaniu zdjeliscie odciski palcow panu Padgittowi, tak?
- Tak.

- Swietnie. Ile odciskow palcow pana Padgitta znalezliscie na miejscu przestepstwa?
- Zadnego.

- Ani jednego?

- Ani jednego.

Wilbanks usiadt. Wybrat dobry moment. Trudno bylo uwierzy¢, ze morderca mogt

wej$¢ do domu ofiary, ukry¢ si¢ tam, zgwatci¢ jg, zamordowac 1 uciec, nie zostawiwszy ani jednego
odcisku palca. Z drugiej strony Chub Brooner nie budzit wielkiego zaufania. Sledczy taki jak on mogt

przeoczy¢ kilkanascie odciskow.

Sedzia Loopus zarzadzit poranng przerwe 1 gdy przysiggli wstali, zeby wyj$¢, nawigzatem kontakt
wzrokowy z panng Callie. USmiechneta si¢ szeroko. I kiwneta glowa, jakby chciata powiedzie¢: ,,nie

martw si¢ o mnie”.

Rozprostowali§my nogi 1 poszeptaliSmy chwile o tym, co wlasnie styszelismy.

Cieszylem sig, ze tylu ludzi w sali rozpraw czyta ,, Timesa”. Podszedlem do barierki 1 nachylitem si¢

ku Ginger.



- [ jak tam? - spytatem.

- Chee juz do domu - odrzekta.
- Co powiesz na lunch?

- Chetnie.

Ostatnim §wiadkiem oskarzenia byl Aaron Deece. Wezwano go kilka minut przed jedenastg 1 bylismy
gotowi na koszmar. Ernie Gaddis zadal mu szereg pytan, zeby przyblizy¢ nam Rhodg 1 jej dzieci.
Przez siedem lat mieszkali w domu obok, byli dobrymi sgsiadami 1 cudownymi ludzmi. Panu
Deece'owi bardzo ich brakowato, nie mogt uwierzyc€, ze odeszli. W

pewnej chwili otart tzg.

Chociaz nie miato to nic wspdlnego ze sprawga, Wilbanks dzielnie odczekat kilka minut. Potem wstat
1 grzecznie powiedziat:

- Wysoki Sadzie, to bardzo wzruszajace, lecz niedopuszczalne.

- Do rzeczy, panie prokuratorze - rzucit Loopus.

Deece opisal tamtg noc, pore, temperaturg 1 pogode. Ustyszal gtos ogarnigtego panikg pigcioletniego
Michaela, ktory wotat o pomoc. Deece wyszedt na ganek 1 zobaczyt dwoje przerazonych dzieci w
przemoknietych od rosy pizamkach. Zabrat je do $§rodka i1 zona okryta je kocem. Wlozyl buty, wziat
strzelbe 1 wlasnie wybiegat z domu, gdy ujrzat Rhode, ktora potykajac sie, szta w jego strone. Byta
naga i cata we krwi. Wzial j3 na rece, zanidst na ganek 1 utozyt na hustanej tawce.

Wilbanks wstat.

- Czy pani Kassellaw co$ powiedziata? - spytal Ernie.

- Wysoki Sadzie, zgtaszam sprzeciw. - To Wilbanks. - Swiadek nie moze przytacza¢ stow zmarte;.
To jest dowdd ze styszenia.

- Panski sprzeciw zostat ’odnotowany - odpart Loopus. - Rozmawiali§my o tym przed rozprawa,
wszystko jest w aktach. Swiadek moze odpowiedzie¢ na pytanie.

Deece gltosno przetknat $ling, wziagt gteboki oddech, wypuscit powietrze 1 spojrzat na przysigghych.
- Dwa czy trzy razy powiedziata: ,,To byl Danny Padgitt. To byl Danny Padgitt”.

Dla zwigkszenia dramatycznego efektu Ernie udat, ze zaglada do notatek, tymczasem stowa Deece'a
przeciety powietrze jak kule 1 zasypaty publiczno$¢ rykoszetami.

- Czy przed morderstwem znat pan Danny'ego Padgitta?



- nie.

- Czy kiedykolwiek pan o nim styszat?

- nie.

- Czy zamordowana powiedziata cos jeszcze?

- ,,Zaopiekuyjcie si¢ moimi dzie¢mi”. Tak brzmiaty jej ostatnie stowa. Ginger delikatnie ocierata oczy
chusteczka higieniczng. Panna Callie si¢ modlita. Kilku przysigglych spogladato na czubki swoich
butow.

Deece dokonczyt swoja opowies¢: zadzwonit do szeryfa; zona zaprowadzita dzieci do sypialni i
zamkneta drzwi na klucz; on wzigl prysznic, bo byt caly we krwi; przyjechali ludzie szeryfa i zrobili
swoje; przyjechata karetka 1 sanitariusze zabrali ciato; on 1 jego zona siedzieli przy dzieciach do
drugiej nad ranem, a potem zawieZli je do szpitala w Clanton. Zostali z nimi do przyjazdu krewnej z
Missouri.

W jego zeznaniu nie byto niczego, co mozna by podwazy¢ czy zakwestionowac, dlatego Wilbanks
zrezygnowat z przestuchania. Oskarzenie nie miato juz wigcej $wiadkéw, wige sedzia zarzadzit
przerwe na lunch. Zawioztem Ginger do Karaway, do jedynej meksykanskiej restauracji, jakg tam
znatem. Zjedlismy pod dgbem faszerowang tortillg¢ z sosem chili, rozmawiajac o wszystkim, tylko nie
o procesie. Byta przygaszona i chciata raz na zawsze wyjecha¢ z hrabstwa Ford.

Natomiast ja chciatem, zeby zostata.
Wystagpienie Wilbanksa zaczeto si¢ od podnoszacej na duchu historii o mitym mtodziencu, jakim byt
Danny Padgitt. Skonczyt ogolniak z dobrymi stopniami, cigzko pracowat w rodzinnym tartaku, marzyt

o otwarciu wlasnej firmy. Nigdy nie byt notowany.

Prawo ztamat tylko raz, kiedy jako szesnastoletni chtopak dostat mandat za przekroczenie
dozwolonej predkosci.

Wilbanks umiat przekonywac, lecz to zadanie go przerastato, bo nikt nie potrafitby zrobi¢ z Padgitta
mitej, cieplej przytulanki. Ludzie zaczeli si¢ wiercic, ten i 6w ztosliwie si¢ uSmiechnat. Ale to nie
my mielisSmy wyda¢ werdykt. Wilbanks przemawial do przysi¢gtych, patrzac im prosto w oczy 1 nie
wiedzielisSmy, czy on 1 jego klient nie zyskali juz paru gtosow.

Ale Danny nie byt Swiety, o nie. Jak wigkszos¢ mtodych mezczyzn, szybko odkryt

przyjemnosci wynikajace z przebywania w towarzystwie kobiet 1 bardzo je polubit. Sek w tym, Zze
poznat nie t¢ kobiete, co trzeba, a mianowicie m¢zatke. I w chwili morderstwa byt

wtasnie z nig.

- Postuchajcie! - zagrzmiat Wilbanks. - M06j klient nie zabit Rhody Kassellaw! Gdy popetniono te
potworng zbrodni¢, byt z inng kobietg w jej domu niedaleko domu zamordowanej. Ma niepodwazalne



alibi.

To oswiadczenie wyssato z sali cale powietrze 1 przez chwilg czekaliSmy na kolejng niespodziankg.
Wilbanks rozegrat to po mistrzowsku.

- Ta kobieta, jego kochanka, bedzie naszym pierwszym §wiadkiem.
Wprowadzono ja, gdy tylko skonczyt mowi¢. Nazywata si¢ Lydia Vince.

Szepnatem stowo do Baggy'ego, ale Baggy nigdy o niej nie styszat i nie znal zadnych Vince'ow z
Beech Hill. Przez sale¢ przetoczyt si¢ szmer gtoséw. Ludzie probowali j3 umiejscowic, ale sadzac po
zmarszczonych czotach, po petnych zaskoczenia spojrzeniach 1 po tym, ze wielu z nich krecito glowa,
wygladato na to, ze zupelnie nikt jej nie zna. Z

odpowiedzi na pytania wstgpne dowiedzieliSmy si¢, ze do marca mieszkata w wynajetym domu przy
Hurt Road, ze teraz mieszka w Tupelo, ze wtasnie rozwodzi si¢ z m¢zem, ma jedno dziecko,
dorastata w hrabstwie Tyler 1 nigdzie nie pracuje. Miata okoto trzydziestu lat, tanig urode - krotka
spodniczka, wielki biust, obcista bluzka, blond wtosy - 1 byta do cna przerazona tym, ze zeznaje w
sadzie.

Ona 1 Danny Padgitt utrzymywali ten pozamalzenski zwigzek od blisko roku.
Zerknatem na panne¢ Callie 1 bez zdziwienia zauwazylem, ze nie przypadto jej to do gustu.

W noc morderstwa Danny byt w jej domu, bo Malcolm Vince, jej maz, wyjechat do Memphis; robit
tam co$ z kolegami, nie wiedziata doktadnie co. Czgsto wtedy wyjezdzat.

Odbyta z Dannym dwa stosunki ptciowe 1 gdzies koto potnocy kochanek chciat juz wyjsé, gdy przed
dom zajechatla potciezarowka meza. Danny wymknat si¢ tylnymi drzwiami 1 zniknat.

Wstrzas wywolany tym, ze zamg¢zna kobieta przyznaje si¢ otwarcie do cudzotostwa, miat przekonaé
przysieglych, ze swiadek mowi1 prawde. Nikt, ani kobieta szanowana, ani zadna inna by tego nie
zrobita. Przeciez pani Vince zniszczyta sobie reputacje, jesli w ogdle zalezato jej na takich rzeczach.
A juz na pewno bedzie to miato wptyw na jej rozwod, bo sad mogl pozbawic ja nawet prawa do
opieki nad dzieckiem. Co wigcej, jej mgz mogiby oskarzy¢ Danny'ego Padgitta o spowodowanie
wygasni¢cia uczu¢ malzenskich, chociaz byto watpliwe, czy przysiegli wybiegali mys$la az tak
daleko.

Jej odpowiedzi byty krotkie 1 dobrze wyéwiczone. Nie patrzyta na przysiegtych ani na
domniemanego kochanka. Wbita wzrok w podtoge 1 wygladato to tak, jakby przypatrywata si¢ butom
Wilbanksa. I on, 1 ona doktadnie trzymali si¢ scenariusza.

- Ktamie - szepnat glosno Baggy i ja si¢ z nim zgodzitem.

Gdy Wilbanks skonczyt, wstat Ernie Gaddis. Wstat 1 podszedt niespiesznie do podium, przypatrujac
si¢ podejrzliwie tej wyjatkowo szczerej cudzotdzczyni. Spogladat na nig znad okularéw jak
nauczyciel, ktory przytapat ucznia na Scigganiu.



- Pani Vince, ten dom przy Hurt Road... Kto jest jego wtascicielem?
- Jack Hagel.

- Dhugo tam pani mieszkata?

- Cos koto roku.

- Podpisata pani umowe¢ wynajmu?

Lydia wahata si¢ o utamek sekundy za dtugo.

- Moze mo6j maz podpisywat. Naprawde¢ nie pamigtam.

- Ile wynosit czynsz?

- Trzysta dolarow miesi¢cznie.

Ernie starannie zapisywal kazdg odpowiedz, jakby zamierzat doktadnie sprawdzi¢ wszystkie
szczegoty 1 wykry¢ wszystkie klamstwa.

- Kiedy si¢ pani przeprowadzita?

- nie wiem, jakie$ dwa miesigce temu.

- Jak dlugo mieszkata pani w naszym hrabstwie?

- Bo ja wiem... Kilka lat.

- Zarejestrowala si¢ tu pani na listach wyborczych?
- nie.

- A pani maz?

- nie.

- Zechce pani powtdrzy¢ jego imi¢ 1 nazwisko?

- Malcolm Vince.

- Gdzie teraz mieszka?

- nie wiem. Duzo jezdzi. Styszalam, ze ostatnio mieszkal gdzie$ pod Tupelo.
- I rozwodzicie si¢ panstwo, tak?

- Tak.



- Kiedy ztozyliscie pozew?
Strzelita oczami w strong¢ Wilbanksa, ktory uwaznie stuchal, cho¢ na nig nie patrzyt.
- Jeszcze nie ztozylismy.

- Przepraszam, ale powiedziata pani chyba, ze si¢ rozwodzicie - RozstaliSmy si¢ 1 oboje mamy juz
adwokatow.

- Kto jest pani adwokatem?

- Mecenas Wilbanks.

Wilbanks drgnal, jakby pierwszy raz o tym styszat.
Ernie odczekat chwilg, zeby dotarto to do przysigghych.
- A kto jest adwokatem meza?

- nie pami¢tam nazwiska.

- Kto wystapit o rozwo6d? Pani maz czy pani?

- Wspdlnie, razem.

- Z 1loma m¢zczyznami pani sypiata?

- Tylko z Dannym.

- Rozumiem. Teraz mieszka pani w Tupelo, tak?

- Tak.

- nie pracuje pani.

- Chwilowo nie.

- I jeste$cie w separacji, tak?

- Juz méwitam, rozstalismy sie.

- Mieszka pani w domu czy w mieszkaniu?

- W mieszkaniu.

- Ile ptaci pani za czynsz?

- Dwiescie dolarow miesig¢cznie.



- Mieszka pani z dzieckiem?

- Tak.

- Czy dziecko pracuje?

- Ma pigc¢ lat.

- A wigc jak ptaci pani za czynsz i utrzymanie mieszkania?

- Jako$ sobie radze.

Niemozliwe, zeby kto§ w to uwierzyl.

- Jakim jezdzi pani samochodem?

Ponownie si¢ zawahata. Odpowiedz na to pytanie mozna byto tatwo sprawdzi¢ kilkoma telefonami.
- Mustangiem z sze§¢dziesigtego 0smego.

- Ladny woz. Kiedy go pani kupita?

To tez mozna bylo sprawdzi¢ 1 nawet ona, kobieta niezbyt rozgarni¢ta, wyczuta, ze to putapka.
- Dwa miesigce temu - odparta wyzywajaco.

- Czy dowdd rejestracyjny jest wystawiony na pani nazwisko?

- Tak.

- A umowa o wynajem mieszkania?

- Tak, tez.

Papierki. Znowu te papierki. Nie mogta ciggle klamac 1 dobrze o tym wiedziata. Ernie wziagt od
Hootena jakie§ dokumenty 1 przejrzal je z podejrzliwg ming.

- Jak dhugo spata pani z Dannym Padgittem?

- Zwykle jakies$ pietnascie minut.

Cho¢ atmosfera byta bardzo napigta, ten 1 0w parsknat Smiechem. Gaddis zdjat

okulary, przetart je koncem krawata, usmiechnat si¢ zbereznie 1 przeformutowat pytanie.
- Chodzito mi o wasz romans. Jak dtugo trwat?

- Prawie rok.



- Gdzie si¢ poznaliscie?

- W klubie na granicy stanu.

- Czy kto$ was sobie przedstawit?

- nie pami¢tam. On tam byl, ja tam bytam, tanczylismy... 1 tak to si¢ potoczyto.

nie ulegato watpliwosci, ze Lydia Vince spedzita wiele nocy w wielu spelunkach i nie odmowita
zadnemu tancerzowi. Emie potrzebowat jeszcze kilku ktamstw, zeby jg usadzi¢.

Zadat seri¢ pytan na temat ich pochodzenia, jej 1 meza: data urodzenia, wyksztatcenie, matzenstwo,
przebieg kariery zawodowej, rodzina. Chodzito mu o nazwiska, daty 1 wydarzenia, ktére mozna
sprawdzi€. Ta kobieta si¢ sprzedata. Padgittowie przekupili §wiadka.

Gdy p6znym popotudniem wychodzilismy z sagdu, czutem si¢ nieswojo, bo troche si¢ w tym
wszystkim pogubitem. Od wielu miesi¢cy bytlem przekonany, ze Danny Padgitt zamordowat Rhode
Kassellaw, 1 nadal nie miatem co do tego zadnych watpliwos$ci. Ale przysi¢gli wystuchali wtasnie
czego$, co mogto podwazyé ich jednomyslnosé¢. Swiadek popehnit straszliwe krzywoprzysiestwo, ale
byto catkiem mozliwe, Ze ktorys z nich nabrat

uzasadnionych watpliwosci co do winy oskarzonego.

Ginger byta przybita jeszcze bardziej niz ja, wigc postanowilismy sie upic¢. KupiliSmy hamburgery z
frytkami, skrzynke piwa i pojechalismy do matego motelu, gdzie zjedlismy, topigc smutki 1 nienawi$¢
do skorumpowanego systemu sgdowniczego. Ginger kilka razy powtdrzyta, ze jej juz 1 tak podtamana
rodzina nie wytrzyma, jesli Danny Padgitt wyjdzie z tego cato. Matka byta rozbita psychicznie 1 jego
uniewinnienie wpedzitoby jg do grobu. I co powiedzieliby kiedy$ dzieciom Rhody?

Probowalismy ogladac telewizje, ale nie mogli$my si¢ na niczym skupi¢. Znuzyty nas te ciaglte
rozmys$lania o procesie. Gdy juz miatem zasna¢, wyszta nago z tazienki 1 noc nabrata rumiencow.
Kochali$my si¢, odpoczywalismy, znowu si¢ kochalismy, wreszcie gorg wzial

alkohol 1 zasnelisSmy.
ROZDZIAY. 17

Nic o tym nie wiedziatem - niby dlaczego mialem wiedzie¢, skoro bytem tu nowy, nie znalem si¢ na
sadownictwie 1 skoro majac rece petne Ginger, dostownie 1 w przeno$ni, na kilka cudownych godzin
stracitem zainteresowanie procesem - ale w §rode, zaraz po rozprawie, doszto do pewnego
potajemnego spotkania. Ernie Gaddis wpadt do Harry'ego Reksa na adwokackiego kielicha 1
obydwaj przyznali, ze zeznanie Lydii ich zmierzito. Usiedli do telefonu. W godzine skrzykneli grupe
godnych zaufania prawnikow 1 dwoch politykow na doktadke.

Jednomyslnie stwierdzili, ze Padgittowie probuja podwazy¢ niepodwazalne dowody i si¢ z tego
wywina¢. Zdotali znalez¢ przekupnego Swiadka. Najwyrazniej zaptacili Lydii, zeby spreparowata te
historyjke, a ona albo byta kompletnie sptukana, albo za glupia, by zrozumie¢, co ryzykuje, sktadajac



falszywe zeznania. Tak czy inaczej, dzigki niej przysiegli mieli teraz powdd, aczkolwiek staby, zeby
wesprze¢ oskarzenie.

Uniewinnienie w tak oczywistej sprawie rozwscieczyloby miasto 1 byloby jawng drwing z systemu
sadowniczego. Brak jednomyslnosci wsrod przysigglych bylby podobnym sygnatem: wymiar
sprawiedliwosci w hrabstwie Ford jest skorumpowany. W imieniu swoich klientow Ernie, Harry
Rex 1 ich koledzy manipulowali systemem sgdowym codziennie, ale robili to, stosujac uczciwe
zasady. System dziatat, poniewaz sedziowie 1 przysiggli byli bezstronni 1 obiektywni. Gdyby
Wilbanksowi 1 Padgittom przyzwolono na korupcje¢, doznatby nieodwracalnych szkod.

Panowatla tez catkowita jednomyslnos¢ co do tego, ze przysiegli mogg utkng¢ w martwym punkcie.
Jako wiarygodny swiadek Lydia Vince pozostawiata wiele do zyczenia, ale przysiggli nie mieli
wprawy w wychwytywaniu falszywych zeznan 1 nieuczciwych klientow. Prawnicy si¢ zgodzili, ze
Fargarson, ,,ten kaleki chtopak™, wykazuje wrogos¢ w stosunku do oskarzenia. Po dwéch dniach i
niemal pigtnastu godzinach obserwowania przysiegltych uwazali, Zze potrafig ich rozgryz¢.

Niepokoit ich rowniez John Deere. Tak naprawde nazywat si¢ Mo Teale 1 od dwudziestu lat
pracowal jako mechanik w warsztacie naprawy traktorow. Byl prostym cztowiekiem i miat
ograniczony zapas ubran. W poniedziatek wieczorem, gdy w koncu wytoniono ostateczny sktad tawy
przysiegtych 1 gdy sedzia Loopus wystat ich do domu, Zzeby szybko si¢ spakowali - autobus juz czekat
- Mo zabrat po prostu swoj tygodniowy zapas ubran roboczych i co rano wchodzit do sali w
jaskrawozotte], wykonczonej na zielono koszuli 1 w zielonych, wykonczonych na zotto spodniach,
jakby byt gotow do kolejnego dnia energicznej pracy z kluczem francuskim w reku.

Siedzial z zatozonymi rekami 1 marszczyt brwi, ilekro¢ Gaddis zabierat glos. Jego jezyk ciata
napawatl przerazeniem.

Harry Rex uwazat, Ze odnalezienie pozostajacego w separacji meza Lydii jest bardzo wazne. Ze je$li
naprawde si¢ rozwodza, to rozwod nie jest najpewniej polubowny. Trudno byto uwierzy¢, ze Lydia
miata romans z Dannym Padgittem, jednocze$nie istniato duze prawdopodobienstwo, ze uktady
pozamatzenskie nie sg jej obce. Niewykluczone, ze maz zeznatby cos, co zdyskredytowaloby zeznania
zony.

Ernie chciat pogrzebac w jej zyciu prywatnym. Chcial zasia¢ watpliwosci co do jej sytuacji
finansowej, stang¢ przed przysigglymi i rykna¢: ,,Jak to mozliwe, ze §wiadek prowadzi tak wygodne
zycie, nie pracujac 1 bedac w trakcie rozwodu?”

- Mozliwe, bo dostata dwadziescia pi¢¢ patoli od Padgittéw - odpart ktorys z jego kumpli.
Spekulowanie na temat wysokos$ci tapowki stato si¢ tego wieczoru ich ulubionym motywem
przewodnim.

Poszukiwania Malcolma Vince'a rozpoczeto od tego, ze Harry Rex 1 jego dwa;j koledzy zaczeli
wydzwania¢ do kazdego adwokata w promieniu pigciu hrabstw od Ford.

Okoto dziesiagte] wieczorem, w Corinth, dwie godziny jazdy od Clanton, znalezli adwokata, ktory
powiedziat, ze owszem, odbyt z nim jedna rozmowe, ale nie podpisali umowy. Vince mieszkat w



przyczepie kempingowej na jakim$§ zadupiu na granicy hrabstwa Tishomingo.

Gdzie pracowal? Tego adwokat nie pamigtat, ale na pewno zapisal to w aktach, ktére miat w pracy.
Do telefonu podszedt sam prokurator okregowy 1 naktonit go do powrotu do kancelarii.

Nazajutrz o 6smej rano, mniej wiecej w tym samym czasie, gdy wychodzitem z motelu po nocy z
Ginger, sedzia Loopus chetnie podpisal wezwanie do stawiennictwa w sgdzie. Dwadziescia minut
pozniej policjant z Corinth zatrzymat podno$nik widtowy w jednym z tamtejszych magazyndw 1
poinformowal operatora, ze nakazem sagdu musi stawi¢ si¢ w hrabstwie Ford na procesie o
morderstwo.

- Po jaka choler¢? - spytat Vince.
- Ja tylko wykonuje rozkazy - odpart policjant.
- To co mam robic¢?

- Masz pan dwa wyjscia, kolego. Mozesz pan zaczeka¢ tu ze mng, az pana dorwa, albo pojecha¢ tam i
miec to z glowy.

Szef Malcolma kazat mu jechac i1 szybko wracac.
Przysiegtych wprowadzono na sale¢ z péttoragodzinnym opdznieniem. John Deere byt

jak zwykle elegancki, ale pozostali zaczynali juz chyba odczuwac zmeczenie. Wygladali tak, jakby
siedzieli na procesie co najmniej od miesigca.

Panna Callie odszukata mnie wzrokiem i postata mi jeden ze swoich uSmiechow, ale nie byl to 6w
spektakularny usmiech, ktory potrafil rozjasni¢ najmroczniejszy dzien. Wcigz $ciskata w rgku Nowy
Testament.

Gaddis wstat 1 o§wiadczyl, ze nie ma wigcej pytan do Lydii Vince. Wilbanks tez nie miat. Wtedy
Ernie oznajmit, ze w ramach repliki wezwal dodatkowego swiadka, ktérego chciatby przestuchaé
poza kolejnosciag. Wilbanks zglosit sprzeciw i zaczeli sig¢ ktoci¢. Gdy Lucien dowiedziat sig, kim ow
swiadek jest, wyraznie si¢ zdenerwowat. Dobry znak.

Wygladato na to, ze sedziego tez niepokoi mozliwos¢ wydania ztego werdyktu.

Oddalit sprzeciw obrony 1 do nabitej sali wezwano kompletnie zdezorientowanego Malcolma
Vince'a. Ernie rozmawiat z nim niecale dziesi¢¢ minut na zapleczu, wiec byl zupetnie
nieprzygotowany 1 skonsternowany.

Gaddis zaczal niespiesznie, od podstawowych spraw: nazwisko, adres zamieszkania, zawod, stan
cywilny. Malcom niechetnie przyznal, Zze Lydia jest jego zong 1 ze on tez chce od niej odejs¢.
Powiedzial, ze od miesigca nie widziat ani jej, ani dziecka. Pracowat dorywczo, delikatnie mowiac,
mimo to co miesigc probowat wysytac jej piecdziesigt dolarow na utrzymanie dziecka.



Tak, wiedzial, ze zona mieszka w tadnym mieszkaniu, chociaz nigdzie nie pracuje.

- To nie pan ptaci za wynajem? - spytal bardzo podejrzliwie Ernie, czujnie zerkajac na przysigghych.
- nie.

- Moze jej rodzina?

- Jej rodziny nie sta¢ by byto nawet na jedng noc w motelu - odrzekt z niematg satysfakcjag Malcolm.
Skonczywszy zeznawac, Lydia wyszta z sali 1 pewnie uciekata wtasnie z kraju.

Wystapita, odegrata swojg role, odebrata zaptate. Wiedziata, ze jej noga nigdy wigcej tu nie
postanie. Bylo watpliwe, by jej obecnos¢ przeszkadzata Malcolmowi, ale dzigki jej nieobecnosci
mogt poj$¢ na catego 1 pozwoli¢ sobie na ciosy ponizej pasa.

- nie czuje si¢ pan zwigzany z jej rodzing? - rzucit od niechcenia Ernie.

- Wiegkszo$¢ z nich siedzi w wigzieniu.

- Rozumiem. Panska zona zeznala wczoraj, ze dwa miesigce temu kupita forda mustanga rocznik
sze$¢dziesigt osiem. Czy pomodgt jej pan w tym zakupie?

- nie.
- Domysla si¢ pan, jak to mozliwe, zeby nigdzie niezatrudniong kobiete sta¢ byto na taki samochod?
- nie.

- Orientyje si¢ pan, czy zrobita ostatnio jakie$ inne niezwykle zakupy? - spytat Gaddis, zerkajac na
Danny'ego.

Vince popatrzyl na przysieglych, zobaczyl kilka przyjaznych twarzy i1 odrzekt:

- Tak. Kupita sobie nowy kolorowy telewizor 1 nowy motocykl dla brata.

Wszyscy siedzacy przy stole obrony wstrzymali oddech. Ich strategia polegata na tym, zeby cichcem
przemycic¢ tu Lydie, wcisngC przysiegtym kilka ktamstw, potwierdzi¢ alibi Padgitta, czym predze;
wypchna¢ babe z sali 1 napiera¢ na szybki werdykt, zanim ktokolwiek zdazy podwazy¢ jej zeznania.

Prawie nikogo w tym hrabstwie nie znala 1 mieszkata teraz godzing jazdy stad.

Strategia przyniosta katastrofalne rezultaty. Wszyscy widzieli - 1 wyczuwali - napiecie miedzy
Wilbanksem a jego klientem.

- Czy zna pan Danny'ego Padgitta? - spytat Gaddis.

- nie, nigdy o nim nie styszatem - odrzekt Malcolm.



- Panska zona zeznata wczoraj, ze prawie przez rok miata z nim romans.

Rzadko widuyje si¢ niczego niepodejrzewajgcego meza, ktory dowiaduyje si¢ takich rzeczy publicznie,
ale Malcolm zni6st to dzielnie.

- Tak? - rzucil.

- Tak. Zeznata, ze romans dobiegl konca dwa miesigce temu.

- Cos$ panu powiem: troche trudno w to uwierzyc.

- Dlaczego?

Malcolm zaczat wierci€ si¢ na krzesle, wykazujac naglte zainteresowanie swoimi butami.
- Wie pan, to bardzo osobista sprawa.

- Wiem, oczywiscie, na pewno. Ale w sagdzie musimy czasem omawiac¢ nawet sprawy osobiste. Ten
cztowiek jest oskarzony o morderstwo. To bardzo powazny zarzut i musimy pozna¢ prawdg.

Malcolm zatozyl noge na noge 1 przez kilka sekund drapat si¢ w podbrodek.
- Bo to jest tak - odrzekt. - Dwa lata temu przestaliSmy uprawiac seks. Dlatego si¢ rozwodzimy.
- Czy byta ku temu jaka$ konkretna przyczyna? - Ernie wstrzymal od dech.

- Tak, byta. Lydia powiedziata, Ze nie cierpi si¢ ze mng kochac, ze zbiera jej si¢ wtedy na wymioty.
Ze woli seks, no wie pan, z kobietami.

Gaddis wiedziat, co Malcolm powie, mimo to zdotal uda¢ zaszokowanego; pozostali nie musieli
udawac. Podszedt do stotu 1 naradzat si¢ chwile z Rankiem Hootenem, zeby przysiegli mogli przyjac
ten cios. W koncu powiedziat:

- nie mam dalszych pytan, Wysoki Sadzie.

Wilbanks podszedt do Vince'a tak, jakby ten celowat w niego z rewolweru. Przez kilka minut krazyt
optotkami. Wedlug Baggy'ego, dobry adwokat nigdy nie zadaje pytania, nie znajac odpowiedzi,
zwlaszcza §wiadkowi tak niebezpiecznemu, jak Malcolm Vince.

Wilbanks byt dobrym prawnikiem 1 nie miat pojecia, z czym Vince moze jeszcze wyskoczyc€.

Malcolm przyznal, Ze nie kocha Zzony, ze chce jak najszybciej sie rozwies¢, ze ostatnie lata pozycia
nie nalezaty do najmilszych 1 tak dalej. Ot, takie tam typowo sagdowe pogaduszki.

Pamietal, Zze o morderstwie w Beech Hill dowiedziat si¢ nazajutrz. Tego dnia nie byto go w domu 1
wrocil bardzo pdzno. Wilbanks zdobyt staby punkt, udowadniajac, ze Lydia byla wtedy sama, tak jak
zeznata.



Ale nie miato to wielkiego znaczenia. Przysiegli 1 wszyscy pozostali wcigz zmagali si¢ z ogromem
jej grzechu.

Po dtugiej przerwie Wilbanks powoli wstat 1 oSwiadczyt:

- Wysoki Sadzie, obrona nie ma dalszych swiadkow. Jednakze moj klient pragnie zeznawac.
Chcialbym, zeby Wysoki Sad wyraznie odnotowal, Ze robi to wbrew mojej radzie.

- Oswiadczenie zostalo odnotowane - odrzekt Loopus.

- Bardzo glupi btad. Niewiarygodne - szepnat Baggy tak gltosno, ze styszato go pot

sali.

Danny Padgitt szybko wstat 1 dumnym krokiem podszedt do miejsca dla swiadkow.
Probowat si¢ uSmiechac, ale ilekroc¢ to robit, zamiast uSmiechu na jego ustach wykwitat

szyderczy uSmieszek. Probowat tez udawac¢ pewnego siebie, lecz widzieliSmy w tym jedynie
arogancje. Przysiagl mowic prawde, ale nikt nie spodziewat si¢ jej ustysze€.

- Dlaczego chce pan zeznawac? - spytat Wilbanks 1 wszyscy znieruchomieli. W sali zapadta cisza.
- Poniewaz chcialbym, zeby ci dobrzy ludzie poznali prawde¢ o tym, co zaszto -

odrzekt Padgitt, patrzac na przysiegtych.

- W takim razie niechaj jg poznajg - powiedziat Wilbanks, machajac r¢ka w strone tawy.

Jego wersja wydarzen byta cudownie twércza, poniewaz nikt nie mogt jej obalié.

Lydia wyjechata, Rhoda nie zyta. Zaczat od tego, ze spedzit kilka godzin ze swoja przyjaciotka,
panig Vince, ktora mieszkata ledwie kilkaset metrow od Rhody Kassellaw.

Wiedzial, gdzie jest jej dom, poniewaz kilkakrotnie j3 tam odwiedzit. Rhoda chciata powaznego
romansu, ale on byt zbyt zajety Lydia. Tak, dwa razy doszto migdzy nimi do intymnego zblizenia.
Poznali si¢ w klubie na granicy stanu 1 wiele godzin spedzili, pijac 1 tanczac. Rhoda byta bardzo
goracg kobietg 1 wiedziano, ze sypia z kim popadnie.

Do rany dodano zniewage: Ginger spuscila glowe 1 zastonita sobie uszy. Przysiegli nie omieszkali
tego zauwazyc.

Danny nie wierzyl w bzdury, ktére wygadywat maz Lydii na temat jej rzekomych sktonnosci
homoseksualnych: Lydia przepadata za intymnym towarzystwem mezczyzn.

Malcolm ktamat, Zeby sad przyznat mu prawo do opieki nad dzieckiem.



Danny nie byl zZtym §wiadkiem, ale c6z, grat o zycie. Odpowiadat szybko, za czgsto uSmiechat si¢
falszywie do przysieglych, jego opowies¢ byta zwarta, czysta i za bardzo trzymata si¢ kupy.
Stuchatem go, obserwujac przysigghtych, ale nie zauwazylem wsrod nich oznak wspoétczucia.
Fargarson, ten kaleka, robit wrazenie sceptycznego, jak podczas zeznan wszystkich innych §wiadkow.
John Deere wciaz siedzial z zatozonymi rekami, marszczac brwi. Panna Callie Danny'ego nie znosita,
ale ona postataby go natychmiast do wigzienia za samo cudzotdstwo, nie wspominajac juz o
morderstwie.

Wilbanks zatatwit to szybko. Szubieniczny sznur, ktory uplott sobie jego klient, byt az za dtugi, nie
chciat wiec utatwiac sprawy oskarzeniu. W koncu usiadt 1 typnat spode tba na Padgittow, tak jakby
szczerze ich nienawidzit. Przygotowywal si¢ na to, co miato niebawem nastgpic.

Przepytywanie ewidentnie winnego przestepcy jest marzeniem kazdego oskarzyciela.

Ernie podszedt niespiesznie do stotu z dowodami rzeczowymi 1 podniost zakrwawiong koszulg.

- Dowod rzeczowy numer osiem - rzekt do protokolanta, pokazujac jg przysiegtym. -

Panie Padgitt, gdzie pan kupit t¢ koszule?

Danny zamart, nie wiedzac, czy zaprzeczy¢, ze koszula nalezy do niego, przyznac, ze jednak nalezy,
czy sprobowac przypomnie¢ sobie, gdzie t¢ przekleta szmate kupit.

- Chyba jej pan nie ukradt, prawda? - ryknat Ernie.

- nie, nie ukradtem.

- W takim razie prosz¢ odpowiedzie¢ na pytanie i pami¢tac, ze zeznaje pan pod przysiega. Gdzie pan
ja kupil? - Ernie trzymal koszule tuz przed jego nosem, dwoma palcami, jakby krew bylta jeszcze
swieza 1 mogta zaplami¢ mu garnitur.

- Chyba w Tupelo. Naprawde nie pamigtam, to tylko koszula.

- Jak dtugo ja pan nosit?

Znowu chwila zastanowienia. I[lu me¢zczyzn pami¢ta, kiedy kupili t¢ czy inng koszule?

- Cos koto roku, nie wiem. Nie prowadzg notatek ubraniowych.

- Ja tez nie. Gdy tamtej nocy byt pan w 16zku z Lydig Vince, czy zdjat pan koszule?

Ostrozne: - Tak.

- Gdzie byta, kiedy, hm, uprawialiscie seks?

- Chyba na podtodze.



Teraz, kiedy jednoznacznie ustalono, ze koszula nalezata do Danny'ego, Ernie mogt

swobodnie go zarzng¢. Wyjal protokot ze stanowego laboratorium kryminalistycznego, odczytat go 1
spytal, jak to si¢ stato, ze na koszuli znaleziono jego krew. To doprowadzito do dyskusji na temat
umiejetnosci prowadzenia samochodu, sktonnosci Danny'ego do przekraczania dozwolone;j
predkosci, pojazdu, jakim wtedy jechat, 1 do konstatacji, ze gdy zaraz po wypadku zostat
aresztowany, oficjalnie stwierdzono, ze jest pijany. Ernie grzmiat tak glo$no, ze watpie, czy sprawe
prowadzenia pojazdu pod wptywem alkoholu przedstawiono kiedykolwiek tak groznie. Pytania byty
uszczypliwe 1 sardoniczne, nic wiec dziwnego, ze przewrazliwiony Danny si¢ nastroszyt.

Teraz krew Rhody. Skoro oskarzony byt w t6zku z Lydig Vince i skoro koszula lezata na podtodze,
jak, ulicha, krew Rhody mogta trafi¢ do sypialni oddalonego o kilkaset metrow domu?

,, L0 spisek” - odpart Danny, wysuwajac nowg teori¢ 1 kopigc pod sobg dot, z ktdérego nie dane mu juz
byto wyjs¢. Zbyt dtuga samotno$¢ w wigziennej celi moze by¢ niebezpieczna dla winnego
przestepcy. Coz, mowit, albo kto$§ zaplamit koszule krwig Rhody - stowa te wielce rozweselity
zebranych - albo, co bardziej prawdopodobne, tajemniczy osobnik, ktory badat koszule w
laboratorium, po prostu sktamal, zeby go skazano. Ernie miat uzywanie 1 z jedng teoria, 1 z druga, ale
najciezszy cios zadal, pytajac go brutalnie, dlaczego on, Danny Padgitt, cztowiek, ktory miat
pieniadze 1 ktorego sta¢ byto na wynajecie najlepszych adwokatow w okolicy, nie wynajal wtasnych
ekspertow, ktorzy przyszliby do sadu 1 wyjasnili wyniki badan krwi przysiggtym.

By¢ moze nie znaleziono ich, poniewaz zaden ekspert nie mogtby wysnu¢ tak absurdalnych
whnioskow.

Podobnie ze sperma. Skoro Danny robil z niej uzytek u Lydii, jakim cudem trafita do Rhody? Zaden
problem: to czg$¢ zakrojonego na szeroka skale spisku, ktory ma na celu wrobienie go w
morderstwo. Wyniki testow laboratoryjnych zostaty sfabrykowane, zawalita sprawe policja. Ernie
maglowat go, az wszyscy zaczegliSmy odczuwaé zmeczenie.

O wpot do pierwszej Wilbanks wstal 1 zaproponowat przerwe na lunch.

- Jeszcze nie skonczytem! - ryknat Gaddis. Chceiat roznies¢ Padgitta w pyt, zanim Lucien zamknie mu
gebe 1 sprobuje go zrehabilitowac, co byto chyba niewykonalne.

Przyparty do lin Danny obrywat cios za ciosem 1 nie mogt ztapac tchu, ale Ernie nie zamierzat
przejs$¢ do neutralnego naroznika.

- Prosze kontynuowac - powiedzial Loopus 1 wtedy Ernie nagle wrzasnat:

- Co pan zrobit z nozem?!

To pytanie zaskoczylo wszystkich, zwlaszcza Swiadka, ktory az szarpnat si¢ do tytu.

- Ja... Ja... - wyjakat 1 umilkt.



- Ja co? Panie Padgitt, prosz¢ nam powiedzie¢, co pan zrobit z nozem, z narzedziem zbrodni!
Danny gwattownie potrzasnat gtowa, jakby bal si¢ otworzy¢ usta.

- Z jakim nozem? - wykrztusit wreszcie. Nie sprawialby wrazenia bardziej winnego, nawet gdyby
rzeczony n6z wypadt mu teraz z kieszeni.

- Z nozem, ktérym zabit pan Rhod¢ Kessellaw.
- To nie ja jg zabitem.
Niczym powolny, okrutny kat Ernie podszedt niespiesznie do stotu i dtugo naradzat

si¢ z Hootenem. Potem wzigt protokot z sekcji zwtok 1 spytat Danny'ego, czy pamigta zeznania
pierwszego patologa. Czyjego zdaniem on tez nalezy do spisku? Danny nie bardzo wiedziat, co
odpowiedzie¢. Wszystkie dowody rzeczowe §wiadczyty przeciwko niemu, dlatego, tak, dostarczone
przez patologa wyniki badan tez byly falszywe.

A skrawek skory, ktory znaleziono pod paznokciem ofiary, czy to rowniez czes¢ spisku? A jego
wtasne nasienie? I tak dalej, 1 tak dalej; Ernie nie odpuszczat. Wilbanks od czasu do czasu zerkat

przez rami¢ na starego Padgitta, jakby chciat powiedzie¢: ,,A nie méwitem?”

Dzi¢ki temu, ze Danny siedziatl na miejscu dla swiadkow, Gaddis mogl jeszcze raz omowic znaczenie
wszystkich dowodow rzeczowych 1 skutek byt druzgoczacy. Stabe protesty oskarzonego, ze to jedna
wielka zmowa, brzmiaty absurdalnie, a nawet §miesznie.

Obserwowanie, jak Ernie robi z niego miazge na oczach przysiggtych, dawato duzg satysfakcje.
Dobrzy wygrywali. Zdawalo si¢, ze przysi¢gli zaraz wstang, chwycg bron 1 utworzg pluton
egzekucyjny.

Gaddis rzucit notatnik na stot, jakby wreszcie chcial pdj$¢ na lunch. Wsadzit rece do kieszeni,
przeszyl swiadka wzrokiem 1 spytat:

- Zeznajac pod przysi¢ga, chce pan powiedzie¢ przysieglym, ze nie zgwalcil pan ani nie zamordowat
Rhody Kassellaw?

- nie, nie zrobitem tego.

- Ze tamtej niedzieli nie pojechat pan za nig do domu?
- nie.

- Ze nie zakradt sie pan na taras?

- nie.

- nie schowat si¢ pan w garderobie 1 nie zaczekal, az Rhoda potozy dzieci spac?



- nie.

- nie rzucit si¢ pan na nig, gdy wrocila, zeby si¢ przebrac?

- nie.

Wilbanks wstal.

- Zgtaszam sprzeciw, Wysoki Sadzie. To nie oskarzyciel tu zeznaje.

- Oddalam! - warknal Loopus. Sedzia chciat sprawiedliwego procesu. Zeby podwazyé sprokurowane
przez obrong ktamstwa, dawat oskarzeniu duzo swobody w opisywaniu miejsca zbrodni.

- nie zawigzal jej pan oczu szalikiem?

Danny nieustannie krecit gtowa, a opowies¢ Gaddisa zblizata si¢ do punktu kulminacyjnego.
- nie przeciagt pan nozem jej majtek?

- nie.

- I nie zgwalcil jej pan w jej wlasnym tozku, gdy w sasiednim pokoju spaty jej mate dzieci?
- nie, nie zgwatcitem.

- I nie obudzit pan dzieci hatasem?

- nie.

Emie podszedt do krzesta dla swiadkow na tyle blisko, na ile pozwolitby mu sedzia, 1 ze smutkiem
popatrzyt na przysieglych. Potem spojrzal na Danny'ego.

- Michael 1 Teresa przybiegli sprawdzi¢, co si¢ stato ich mamie. Prawda, panie Padgitt?
- nie wiem.

- [ zobaczyli, jak pan na niej lezy, tak?

- nie byto mnie tam.

- Rhoda ustyszata ich glosy, prawda? Krzyczeli na pana, prosili, zeby pan zszedt?

- nie bylo mnie tam.

- A wtedy Rhoda zrobita to, co zrobitaby na jej miejscu kazda matka: krzykneta do dzieci, zeby
uciekaty. Prawda?

- nie byto mnie tam.



- nie?! - ryknat Ernie tak glo$no, ze zatrzgsty si¢ Sciany. - Byla tam pana koszula, byty odciski butow,
byta tam pana sperma! Ma pan przysigglych za ghupcéw?

Padgitt ciggle potrzasal gtowa. Ernie podszedt powoli do swego krzesta 1 odsunat je od stotu. Gdy
juz miat usigs¢, dodat:

- Jest pan gwalcicielem. Jest pan mordercg 1 klamcg. Prawda, panie Padgitt?
Wilbanks juz stat.

- Sprzeciw, Wysoki Sadzie! - wrzasnal. - Dos¢ tego!

- Podtrzymuje¢. Czy ma pan jeszcze jakie$ pytania?

- nie, Wysoki Sadzie, skonczytem.

- A pan?

- nie, Wysoki Sadzie - odrzekt Wilbanks.

- Swiadek jest wolny.

Danny powoli wstat. Juz dawno przestat si¢ uSmiechac. Juz nie zadzierat nosa. Twarz miat
zaczerwieniong z gniewu 1 mokrg od potu.

Zszedl z podium, zeby wrdci¢ na miejsce, lecz nagle spojrzat na przysiegtych i powiedziat cos, co
zaszokowato absolutnie wszystkich. Nienawistnie wykrzywit twarz, dzgnat palcem powietrze 1
rzucit:

- Skazecie mnie, a dorwe kazdego z was!

- Wozny! - zawotat Loopus, chwytajac mtotek. - Dos¢ tego, panie Padgitt!

- Wszystkich, kazdego! - powtorzyt gtosniej Danny.

Ernie zerwat si¢ z krzesta, ale nie wiedzial, co powiedzie¢. Zresztg po co miatby co§ méwic?
Oskarzony sam zatozyl sobie petle na szyje. Wilbanks tez wstal 1 tez nie bardzo wiedziat, jak
zareagowac. Dwoch ludzi szeryfa rzucito si¢ naprzod i1 pchngto Danny'ego w strong stotu obrony.
Idac, typat spode tba na przysiegtych, jakby zamierzat cisng¢ w nich granatem.

Gdy sie¢ uspokoito, stwierdzitem, ze serce wali mi z podniecenia jak szalone. Nawet Baggy byt zbyt
wstrzas$niety, zeby co$ powiedziec.

- Zrobmy przerwe na lunch - mrukngt Loopus 1 uciekt z sali.

Ale ja nie bytem juz glodny. Miatem ochote popedzi¢ do domu i wzig¢ prysznic.



ROZDZIAL 18

Rozprawe wznowiono o trzeciej. Wrdcili wszyscy przysiegli; podczas przerwy Padgittowie zadnego
z nich nie zaciukali. Panna Callie postata mi usmiech, ale jakos tak bez przekonania.

Loopus wyjasnit przysieglym, ze nadeszta pora na mowy koncowe, po ktorych wygtoszeniu Wysoki
Sad oficjalnie ich pouczy, 1 Ze za mniej wigcej dwie godziny beda mogli udac si¢ na naradg. Stuchali
go uwaznie, ale jestem pewien, ze wcigz nie mogli doj$¢ do siebie po wstrzasie, jakim byla ta jawna
proba zastraszenia. Miasto tez nie moglo otrzasna¢ si¢ z szoku. Przysiggli byli jednymi z nas, nalezeli
do naszej spotecznosci, wigc czuliSmy si¢ tak, jakby to nas zastraszono.

Zaczal Ernie 1 juz kilka minut p6Zniej na sceng wrécita zakrwawiona koszula. Ale tym razem Ernie
uwazat, zeby nie przegiac. Przysiegli juz wszystko wiedzieli. Dobrze znali wszystkie dowody
rzeczowe.

Jego przemoéwienie bylo wnikliwe, lecz zaskakujaco krétkie. Gdy po raz ostatni prosit

o uznanie Padgitta za winnego zarzucanej mu zbrodni, uwaznie obserwowatem twarze przysiegtych.
Nie dostrzegtem w nich wspotczucia. Fargarson, ,,ten kaleki chtopak”, stuchat i kiwat gtowa. John
Deere tym razem nie zalozyt rak 1 wstuchiwat si¢ w kazde stowo Gaddisa.

Lucien Wilbanks przemawiat jeszcze krocej, ale on nie za bardzo miat o czym mowic.
Najpierw nawigzal do ostatniej] wypowiedzi swojego klienta. Przeprosit za jego zachowanie.

Wing zrzucit na nerwy 1 napigcie. ,,Prosze sobie wyobrazi¢ - méwil - ze macie panstwo dwadziescia
cztery lata 1 ze grozi wam dozywotnie wi¢zienie albo nawet komora gazowa”.

Stres, jaki przezywat jego mtody klient - zawsze moéwil o nim ,,Danny”, jak o matym, niewinnym
chtopcu - byt tak wielki, ze on, Wilbanks, niepokoit si¢ o jego rownowage psychiczng.

nie mogac kontynuowac glupawej teorii spiskowej swego klienta i dobrze wiedzac, ze lepiej unikac
jakichkolwiek wzmianek na temat dowodow rzeczowych, poswiecit pot godziny na wychwalanie
bohaterow, ktorzy napisali konstytucje 1 akt swobod obywatelskich.

Stuchajac jego interpretacji zasady domniemania niewinno$ci oraz wymogu udowodnienia winy
ponad wszelka watpliwos¢, zastanawialem sie, jak to mozliwe, ze nasze sady w ogdle kogokolwiek
skazuja.

Oskarzenie miato prawo do repliki, obrona nie. Tak wigc ostatnie stowo nalezalo do Erniego. Ten
pomingt milczeniem dowody rzeczowe 1 ani stowem nie wspomniat o oskarzonym, mowigc
wyltacznie o Rhodzie Kassellaw. Ojej mtodosci 1 urodzie, o jej prostym zyciu w Beech Hill, o
Smierci je] me¢za 1 o wyzwaniu, jakim byto samotne wychowywanie dwojga matych dzieci.

Odniosto to dobry skutek 1 przysiegli chtongli kazde jego stowo. ,,nie zapominajmy o niej” -
powtarzatl to jak refren. Ale, jako wytrawny méwca, najlepsze zachowat na koniec.



- nie zapominajmy tez o jej dzieciach - powiedzial, patrzac przysigglym w oczy. -

Byly tam, gdy umierata. Widzialy tak potworne rzeczy, ze do konca zycia nie wyzbeda si¢ strachu.
One tez maja prawo glosu w tej sali 1 glos ten nalezy do was.

Sedzia pouczyl przysiegtych 1 odestal ich na narade. Mingta piata. O tej porze wszystkie sklepy przy
rynku byly juz zamknigte, a sprzedawcy i klienci od dawna siedzieli w domu. Ruch byt zwykle
niewielki, parkowanie tatwe.

Ale nie wtedy, gdy przysiegli udawali si¢ na naradg!

Najwigcej ludzi snuto si¢ po trawniku przed sadem, palac, plotkujac 1 spekuluyjac, jak dtugo to
potrwa. Inni tloczyli si¢ w restauracjach i barach, gdzie pili p6zng kawe albo jedli wczesng kolacje.

Ginger poszta ze mng do redakcji; usiedliSmy na balkonie 1 obserwowalismy stamtagd rynek. Byta
emocjonalnie rozbita i1 chciata juz tylko wyjechac.

- Dobrze znasz Hanka Hootena? - spytata mnie w pewnej chwili.

- W ogoble go nie znam. Bo?

- Zagadnat mnie podczas lunchu, powiedziat, ze dobrze znat Rhode 1 wie na sto procent, ze nie
sypiala z kim popadnie, a juz na pewno nie z Dannym Padgittem. Ja na to, Zze ani przez chwile nie
wierzylam, ze moglaby widywac si¢ z taka szuja.

- Powiedzial, Ze si¢ z nig spotykat?

- nie, ale miatam wrazenie, ze tak. Gdy tydzien po pogrzebie przegladatam jej rzeczy, znalaztam w
notesie jego nazwisko 1 numer telefonu.

- Znasz Baggy'ego?
- Znam.

- Baggy mieszka tu od zawsze 1 uwaza, ze wszystko wie. W poniedziatek, tuz przed rozpoczgciem
procesu, powiedzial mi, ze Rhoda 1 Hank si¢ spotykali. Ze Hank miat dwie zony 1 ze to kobieciarz.

- To on nie jest Zonaty?

- Chyba nie. Spytam Baggy'ego.

- A wigc moja siostra sypiata z prawnikiem. Chyba powinnam poczu¢ si¢ lepie;.
- Dlaczego?

- nie wiem.

Zdjeta buty 1 jej krotka spodniczka podjechata jeszcze wyzej, bo az na uda. Zaczatem je masowac 1



zapomniatem o procesie.
Ale tylko na chwile. Przed drzwiami sagdu wybuchto zamieszanie 1 kto$ krzyknal, ze juz wracaja.

Po trwajacej niecaly godzing naradzie przysiegli uzgodnili werdykt. Gdy prawnicy 1 publicznos¢
zajeli miejsca, sedzia Loopus spojrzat na woznego 1 rozkazat:

- Prosze¢ ich wprowadzi¢.

- Winny jak jasna cholera - szepnat Baggy, gdy otworzyty sie drzwi 1 do sali wkustykat Fargarson. -
Jak szybko wracaja, zawsze tak jest.

nie tak dawno przewidywat, Zze przysiegli nie dojda do porozumienia, ale mu tego nie wytknagtem,
przynajmniej nie wtedy.

Przewodniczacy wreczyt woznemu ztozong kartke papieru, a ten podat ja sedziemu.
Loopus dtugo czytat, w koncu nachylit si¢ do mikrofonu.

- Oskarzony zechce wsta¢ - powiedziat. Padgitt 1 Wilbanks wstali, powoli 1 niezdarnie, jakby
celowat juz do nich pluton egzekucyjny. - Odnos$nie do pierwszego zarzutu - przeczytat

sedzia - to znaczy gwattu, my, sedziowie przysiegli, uznajemy oskarzonego Danny'ego Padgitta za
winnego.

Odnosnie do zarzutu drugiego, morderstwa zagrozonego karg smierci, my, przysiegli, uznajemy
oskarzonego Danny'ego Padgitta za winnego.

Wilbanks nawet nie drgnal, Padgitt probowal. Patrzyt na przysiegtych najzjadliwiej, jak mogt, ale oni
nie pozostawali mu dtuzni.

- Moze pan usias$¢ - powiedziat Looups 1 zwrocit si¢ do przysiegtych. - Panie 1 panowie, dzigkuje, ze
tak sumiennie wypelnilicie swoj obowigzek. Ustalili$cie, Ze oskarzony jest winny zarzucanych mu
czynow, 1 tak zakonczyt si¢ pierwszy etap procesu. Teraz przejdziemy do etapu drugiego, w ktorym
bedziecie musieli zdecydowac, czy oskarzony zostanie skazany na kare smierci, czy na karg
dozywotniego wiezienia. Pojedziecie teraz do hotelu i wrdcicie tu jutro o dziewiatej. Dziekuje 1
dobranoc.

Skonczyto sie tak szybko, ze wigkszos$¢ z nas jeszcze przez chwile siedziata bez ruchu.

Wyprowadzono Padgitta, tym razem w kajdankach, a jego rodzina robita wrazenie kompletnie
zdezorientowanej. Wilbanks nie miat czasu z nimi pogadac.

Baggy i ja wrécilismy do redakeji 1 zaczelismy wsciekle stuka¢ na maszynie. Termin byt odlegly, ale
chcieli$my uchwyci¢ atmosferg chwili. Co dla niego typowe, Baggy zniknat

juz pot godziny pozniej, ustyszawszy zew stodowego zacieru. Byto juz ciemno, gdy wrécita Ginger w



obcistych dzinsach, obcistej bluzce 1 z rozpuszczonymi wtosami. Wszystko to razem mowito:
,,Zabierz mnie gdzies”.

Znowu wstagpilismy do Quincy'ego, gdzie znowu kupitem sze$¢ piw na drogg 1 z opuszczonym
dachem, w strugach cieptego, parnego powietrza, ruszyliSmy do odlegtego o pottorej godziny jazdy
Memphis.

Ginger mowita niewiele, a ja o nic nie pytatem. Do uczestnictwa w procesie zmusita jg rodzina. Nie
prosita si¢ o ten koszmar. Na szczgscie znalazta mnie 1 mogta si¢ troche rozerwac.

Nigdy nie zapomng tamtej nocy. PedziliSmy ciemnymi bocznymi drogami, piliSmy zimne piwo,
trzymatem za reke pickng kobiete, ktora sama do mnie przyszta, kobiete, z ktorag juz spatem 1 z ktora
mialem jeszcze spac.

Do konca naszego stodkiego romansu pozostato jeszcze tylko kilka godzin. Mogltem je niemal
policzy¢. Baggy przewidywal, ze uzgodnienie kary zajmie przysieglym niecaly dzien 1 proces skonczy
si¢ nazajutrz, w pigtek. Ginger chciata jak najszybciej wyjecha¢ i o wszystkim zapomnie¢, aleja
wyjecha¢ nie mogtem. Zajrzatem do atlasu: do Springfield w Missouri byto co najmniej szes¢ godzin
jazdy. Daleko, lecz gdyby chciata na pewno sprobowatbym dojezdzac.

Ale cos mi moéwito, ze Ginger zniknie z mojego zycia tak szybko, jak si¢ w nim pojawita. Na pewno
miata w Springfield chtopaka, moze nawet paru, 1 nie bylbym tam mile widziany. Poza tym moja
obecnos¢ przypomniataby jej o naszym hrabstwie 1 o koszmarze, jaki tu przezyta.

Scisnatem ja za reke i poprzysiaglem sobie, ze w pelni wykorzystam te ostatnie godziny.

W Memphis pojechalismy w kierunku wiezowcow nad rzeka. Najstynniejszg restauracjg w miescie -
1 dobrym punktem orientacyjnym - byta knajpka o nazwie Randez -

vous, gdzie serwowano pieczone zeberka, lokal nalezacy do greckiej rodziny. W Memphis nie byto
lepszych kucharzy od Grekow 1 Wiochow.

W 1970 roku centrum miasta nie nalezato do najbezpieczniejszych miejsc.

Zaparkowalem w garazu 1 jakim$ zautkiem przeslizgnelismy si¢ do drzwi. Dym z rusztow buchat
szybami wentylacyjnymi 1 wisial mi¢dzy domami jak gesta mgta. Byl to najwspanialszy zapach, jaki
kiedykolwiek wachatem, 1 jak wigkszo$¢ pozostatych gosci, zanim weszlisSmy na gorg do restauracii,
zgtodniatem jak wilk.

W czwartki panowat tam maty ruch. Czekali$my tylko pie¢ minut 1 gdy mnie wywotano, zygzakujac
miedzy stolikami 1 przecinajac salke za salka, poszlismy za kelnerem w glab restauracji. Kelner
puscit do mnie oko 1 dat nam stolik na dwie osoby w ciemnym kacie. Zamowilismy Zeberka i
czekajac, troche si¢ obmacywalismy.

To, ze uznano go za winnego, przyjatem z wielkg ulga. Kazdy inny werdykt bytby obywatelska kleska
1 Ginger ucieklaby z miasta, nie ogladajac si¢ za siebie. Nazajutrz i tak miata uciec, ale na razie
miatem jg tylko dla siebie. Wypilis§my za werdykt. Dla niej oznaczato to triumf sprawiedliwosci. Dla



mnie tez, ale nie do pogardzenia bylo rowniez 1 to, ze dzigki temu zostata tu noc dtuze;.
Jadta niewiele, wigc skonczywszy swoja porcje, zmiottem to, co zostawita.

Opowiedziatem jej o pannie Callie, o lunchach na tarasie, o jej niezwyktych dzieciach1 jej
pochodzeniu. Ginger powiedziata, ze ja uwielbia, tak samo jak pozostatg jedenastke.

Ale tego rodzaju uwielbienie nigdy nie trwa diugo.

Tak jak si¢ spodziewatem, ojciec siedziat na strychu, w czyms, co nazywat gabinetem.

Gabinet mie$cit si¢ na szczycie wiktorianskiej wiezy frontowego naroznika naszej zapuszczonej, zle
utrzymanej kamienicy w srddmiesciu Memphis. Ginger chciata jg zobaczy¢ 1 po ciemku kamienica
wygladata o wiele okazalej niz za dnia. Stala w cudownej, starej, mrocznej dzielnicy petnej
rozpadajacych si¢ doméw nalezacych do podupadajacych rodzin, ktore dzielnie walczyly o
przetrwanie w tym dystyngowanym ubostwie.

- Co on tamrobi? - spytata Ginger.

Zaparkowali$my przy krawezniku 1 wylaczytem silnik. Szczekat na nas starenki sznaucer pani
Duckworth, ktora mieszkata cztery domy dale;.

- Juz ci mowitem. Handlyje akcjami 1 obligacjami.
- W nocy?

- Robi badania rynku. Nigdy nie wychodzi.

- [ traci pienigdze?

- Na pewno nie zarabia.

- Przywitamy si¢. z nim?

- nie. Tylko by si¢ wkurzyt.

- Kiedy widziate$ si¢ z nim ostatni raz?

- Trzy, cztery miesigce temu. - Odwiedziny u ojca byly ostatnig rzecza, na jakg mialem wtedy ochote.
Trawita mnie cielesna zadza, chciatem jak najszybciej przejs¢ do konkretow.

Pojechali$my na przedmiescia i wynajeliSmy pokdj w Holiday Inn przy autostradzie.
ROZDZIAL. 19

W piatek rano w holu przed salg rozpraw odszukat mnie Esau Ruffin z mitg niespodzianka.
Przyprowadzil trzech synow, Ala, Maksa 1 Bobby'ego (Alberta, Massima 1 Roberta), ktorzy bardzo



chcieli mnie poznaé. Ze wszystkimi trzema rozmawiatem przez telefon miesigc wcezesniej, piszac
artykul o pannie Callie 1 jej dzieciach. Uscisnelismy sobie rece 1 wymieniliSmy uprzejmosci.
Grzecznie podzigckowali mi za przyjazn z ich matkg 1 za mite stowa, ktore napisatem o ich rodzinie.
Wszyscy trzej mieli przyjemny, tagodny gtos 1 byli rownie elokwentni, jak panna Callie.

Przyjechali w nocy, zeby udzieli¢ matce moralnego wsparcia. Esau rozmawiat z nig raz w tygodniu -
kazdy przysiggty miat prawo do jednego telefonu - 1 wiedziat, Ze trzyma si¢ niezle, chociaz martwit
si¢ 0 jej cisnienie.

PogawedziliSmy przez chwilg, a gdy napart na nas ttum, weszliSmy razem do sali.

Usiedli tuz za mng. Kilka minut p6Zniej panna Callie spojrzata na mnie ze swego miejsca 1 zobaczyta
trzech synow. Jej usmiech rozswietlit salg jak bltyskawica. Widoczne wokot jej oczu zmeczenie
momentalnie znikto.

Podczas procesu widziatem na jej twarzy dume. Siedziala tam, gdzie nie siedziat jak dotad Zaden
Murzyn, rami¢ w rami¢ ze wspotobywatelami, po raz pierwszy w historii hrabstwa osadzajac
biatego. Widziatem w niej rowniez niepokdj, jaki towarzyszy kazdemu, kto wplywa na niezbadane
wody.

Teraz byli tu jej synowie 1 z jej twarzy bita sama duma, bez cienia strachu. Siedziata troche prosciej 1
chociaz jak dotad nic nie uszto jej uwagi, strzelala wokoto oczami, zeby czego$ nie przegapi€ i
niecierpliwie pragngc wypetni¢ swoj obowiagzek do konca.

Sedzia Loopus wyjasnit przysieglym, ze w tej fazie procesu oskarzenie przedstawi okolicznosci
obcigzajace, zeby poprze¢ zadanie kary Smierci. Obrona natomiast przedstawi okoliczno$ci

tagodzace. Nie oczekiwal, zeby trwato to dlugo. Byt piatek; proces ciagnat si¢ bez konca 1 przysiegli
oraz wszyscy mieszkancy Clanton chcieli pozbyc¢ si¢ wreszcie Padgitta, zeby zycie wrocito do normy.

Ernie Gaddis dobrze wyczul panujacy w sali nastrdj. Podzigkowat przysiggtym za werdykt 1 wyznat,
ze jego zdaniem zadnych dodatkowych §wiadkow juz nie potrzeba.

Zbrodnia byta tak odrazajaca, ze nie wyobrazal sobie niczego bardziej obcigzajgcego.

Poprosit przysiegtych, zeby pamigtali o zdjeciach Rhody na hustanej tawce na ganku pana Deece'a i o
zeznaniach patologa na temat jej okropnych ran 1 potwornej $mierci. [ o dzieciach.

Prosze, nie zapominajcie o jej dzieciach.

Jakby kto§ mogt zapomniec.

Wygtlosit zarliwy apel o najwyzsza kare. Przedstawit krotki rys historyczny, ktory ttumaczyt,
dlaczego my, dobrzy, uczciwi Amerykanie, tak mocno wierzymy w jej skutecznos¢. Wyjasnit,

dlaczego jest to dobry czynnik odstraszajacy. Zacytowat Biblig.

Oskarzat przestepcow prawie od trzydziestu lat, w szesciu hrabstwach, 1 nigdy dotad nie zajmowat
si¢ sprawa, ktora tak dobitnie 1 z takg mocg prositaby si¢ o karg Smierci.



Obserwujac twarze przysieglych, bylem przekonany, ze spetnig jego zyczenie.

Zakonczyt przypomnieniem, ze kazdego z nich wybrano w poniedziatek po tym, gdy obiecali orzekac
wedle obowigzujacego prawa. Odczytat im ustawe nadajacg moc prawng karze sSmierci.

- Oskarzenie dowiodto stuszno$ci swoich zgdan - zakonczyt, zamykajac grubg zielong ksiegg. -
Uznaliscie, ze Danny Padgitt jest winny gwaltu 1 morderstwa. Prawo wzywa was teraz do
wymierzenia kary $mierci. Waszym obowigzkiem jest to zrobic.

Jego porywajace wystapienie trwato pigcdziesiat jeden minut - prébowatem rejestrowaé wszystko na
biezaco - 1 gdy skonczyt, zyskatlem absolutng pewnos¢, ze przysiegli wsadzg Padgitta do komory
gazowej nie raz, ale dwa razy.

Wedtug Baggy'ego w sprawach zagrozonych karg $mierci oskarzony, ktory przez caty proces
twierdzil, ze jest niewinny, 1 ktdrego przysiegli w koncu przygwozdzili, zwykle wstawat 1 bardzo
przepraszal za zbrodnig¢, do ktorej przez caty tydzien si¢ nie przyznawat.

- Btagaja 1 ptacza - powiedziat Baggy. - Niezte przedstawienie.

Ale poniewaz dzien wczesniej Danny Padgitt doprowadzit do prawdziwej katastrofy, nie mogh stangc¢
teraz przed przysigglymi. Wilbanks wezwat za to jego matke, Lettie Padgitt.

Miata piecdziesiat kilka lat, krdtkie siwiejgce wlosy 1 przyjemne rysy twarzy. Przyszia w czarnej
sukience, jakby juz optakiwata Smier¢ syna. Naprowadzana przez Luciena, niepewnie zaczgta
sktada¢ zeznania, ktore - przynajmniej takie miato si¢ wrazenie - zostaly spisane 1 przeanalizowane
do ostatniej kropki, przecinka i pauzy. UjrzeliSmy Danny'ego, matego chlopca, ktory codziennie po
szkole szedl na ryby, ktory ztamal noge, spadajac z drzewa, 1 ktory w czwartej klasie podstawowki
wygrat konkurs ortograficzny. W tamtych czasach nigdy nie sprawiat zadnych ktopotow, nigdy,
najmniejszych. Nie sprawial tez ktopotéw, gdy dorastat, wprost przeciwnie, byt dla niej zrédtem
wielkiej radosci. Jego dwa;j bracia zawsze si¢ w co§ wpakowali, ale nie on, nie Danny.

Zeznanie bylo tak glupkowate 1 wyrachowane, ze az Smieszne. Ale w tawie przysieglych zasiadaty
trzy matki - panna Callie, Barbara Baldwin i Maxine Root - i Wilbanks mierzyt w kt6ra$ z nich.
Wystarczytaby mu tylko jedna.

Jak mozna bylo si¢ spodziewac, pani Padgitt wkrotce zalata si¢ 1zami. Nie wierzyla, ze jej syn
popetnit t¢ straszng zbrodnig, ale jesli przysiegli uznali, Ze ja popetnit, ona sprobuje si¢ z tym
pogodzi¢. Tylko dlaczego mieliby odbiera¢ go jej na zawsze? Dlaczego mieliby zabijac¢ jej synka?
Co zyskatby §wiat na jego Smierci?

Jej bol byt prawdziwy. Jej uczucia obdarte do krwi 1 odstonigte, 1 trudno to bylo znies¢, spokojnie
tam wysiedzie¢. Kazdy cztowiek zywilby wspolczucie dla matki, ktorej grozita strata dziecka. W
koncu si¢ zatamata 1 Wilbanks zostawit jg ptaczacag na krzesle dla §wiadkoéw. To, co zaczeto sig jak
marne przedstawienie, zakonczylto si¢ skrecajacym wnetrznosci btaganiem i1 zmusito wigkszos¢
przysiegtych do spuszczenia glowy.



Wilbanks oznajmit, ze nie ma dalszych $wiadkéw. Potem on 1 Ernie przedstawili krotkie
podsumowanie sprawy i o jedenastej przysiegli ponownie udali si¢ na narade.

Ginger znikneta w thumie. Wrocitem do redakeji 1 czekatem, a gdy sie nie zjawila, poszedtem na
drugg strong rynku do kancelarii Harry'ego Reksa. Harry Rex postal sekretarke po kanapki 1
zjedlismy w jego zagraconej sali konferencyjnej. Podobnie jak wiekszo$¢ innych prawnikéw w
Clanton, catly tydzien przesiedzial w sadzie, na procesie, ktory nie miat dla niego Zadnego znaczenia
finansowego.

- Ta twoja Murzynka nie peknie? - spytat z ustami pelnymi indyka 1 zéttego sera.

- Panna Callie?

- Tak. Nie ma nic przeciwko czapie?

- nie wiem. Nigdy o tym nie rozmawiali$my.

- Troche nas niepokoi, tak jak ten kaleki chtopak.

Harry Rex zaangazowal si¢ w sprawe w taki sposob, ze nikt by sie nie domyslit, ze pracuje dla
Erniego Gaddisa. Ale nie byt jedynym prawnikiem, ktory potajemnie wspieral i popierat
oskarzyciela.

- Tamten werdykt wydali po niecatej godzinie - powiedzialem. - To dobry znak?

- Moze 1 dobry, ale kiedy przychodzi pora podpisa¢ wyrok §mierci, przysi¢gli robig dziwne rzeczy.

- No to co? Najwyzej dostanie dozywocie. Z tego, co wiem o Parchman, zycie tam jest gorsze niz
komora gazowa.

- Dozywocie nie jest dozywociem, Willie - odpart Harry Rex, wycierajac usta papierowym
recznikiem.

Odtozytem kanapke, a on odgryzt kolejny kawatek swoje;j.

- To ile si¢ tu siedzi?

- Dziesi¢¢ lat, moze nawet mniej. Probowatem to zrozumiec.

- Chcesz powiedzie€, ze dozywocie to w Missisipi dziesiec lat?

- Ot6z to. Po dziesiecioletniej odsiadce, a przy dobrym sprawowaniu po jeszcze krotszej, morderca
ma prawo wystapi¢ o zwolnienie warunkowe.

Obted, nie?

- Ale dlaczego...






- nie prébyj tego zrozumie¢, Willie, takie jest prawo. Nie zmienito si¢ od piecdziesieciu lat. Co
gorsza, przysiegli o tym nie wiedza. Nie mozna im tego powiedziec.

Chcesz troche satatki?
Pokrecitem glowa.

- Nasz znakomity Sad Najwyzszy uznat, ze gdyby dowiedzieli si¢, jak lekkim wyrokiem jest tu
dozywocie, szastaliby karg §mierci. A to nieuczciwe wzgledem oskarzonego.

- Dziesiec¢ lat... - wymamrotalem. W dzien wyboréw zamykano tu wszystkie sklepy z alkoholem,
jakby ludzie mogli si¢ schlac¢ 1 wybrac nie tych, co trzeba. Kolejna niewiarygodnie bzdurna ustawa.

- Wtasnie - odrzekl Harry Rex 1 jednym poteznym kesem pozart resztke kanapki. Zdjat

z potki koperte, wyjat z niej duze czarno - biate zdjecie, poto zyt je na stole 1 przysungt w moja
strone. - Wpadtes, staruszku - rzucit ze Smiechem.

Zdjecie przedstawiato mnie w chwili, gdy w czwartek rano wychodzitem chytkiem z motelowego
pokoju Ginger. Bylem zmeczony, skacowany, skruszony, ale 1 dziwnie zadowolony z siebie.

- Kto je zrobil? - spytatem.

- Jeden z moich chtopakéw. Pracowal nad jakim$ rozwodem, zobaczyt twoje komunistyczne autko 1
postanowil si¢ zabawic.

- nie tylko on.

- Gorgca babka. Probowal pstrykng¢ wam zdjecie przez szparg w zastonach, ale Zle si¢ utozyliscie.
- Mam da¢ mu autograf?

- nie, wez je sobie.

Po trzygodzinnej naradzie przysiegli przestali wiadomo$¢ sedziemu. Utkneli w martwym punkcie 1
nie robili zadnych postepow. Loopus natychmiast otworzyt rozprawe 1 pognalismy do sadu.

Jesli przysiggli nie mogli uzgodni¢ jednomyslnego werdyktu, sedzia, zgodnie z prawem, musiat
skaza¢ oskarzonego na kar¢ dozywotniego wigzienia.

Czekajacy na przysigghych thum ogarnat Iek. Dziato si¢ tam co$ niedobrego. Czyzby Padgittom udato
si¢ w koncu kogos$ zastraszy¢?

Panna Callie miata kamienng twarz 1 spojrzenie, jakiego nigdy dotad u niej nie widziatem. Barbara
Baldwin musiata chyba ptakac. Mezczyzni wygladali tak, jakby doszto migedzy nimi do bojki, przed
chwilg ich rozdzielono 1 mieli ochot¢ znowu si¢ pobic.



Przewodniczacy wstat i nerwowo wyjasnil, ze przysiegli si¢ podzielili i w ciggu ostatniej godziny
nie uczynili zadnego postepu. Nie miat nadziei na uzgodnienie jednomyslnego werdyktu i przysiegli
byli gotowi wroci¢ do domu.

Sedzia Loopus spytat kazdego po kolei, czy ich zdaniem istniata szansa na peing jednomysInos¢.
Wszyscy jednogto$nie odrzekli, ze nie.

Czutem, jak w ttumie wzbiera gniew. Ludzie krecili si¢ niespokojnie na krzestach 1 szeptali, co na
pewno nie pomagalo przysieglym.

Wtedy sedzia wygtosit cos, co Baggy nazwat pdzniej ,,prawdziwym dynamitem”, zaimprowizowang
przemowe na temat przestrzegania prawa i dotrzymywania obietnic ztozonych podczas selekcji. Byto
to dlugie, surowe pouczenie, z ktérego bita niemata doza desperac;ji.

nie poskutkowato. Dwie godziny pdzniej, na oczach ostupiatej publicznosci, Loopus ponownie
przepytat przysi¢glych - z tym samym rezultatem. Niechetnie im podzi¢kowat 1 odestat ich do domu.

Gdy wyszli, wezwal Danny'ego Padgitta i udzielit mu oficjalnie zaprotokotowanej reprymendy, od
ktorej Scierpta mi skora. Nazwat go gwalcicielem, morderca, tchorzem, ktamcg 1, co najgorsze,
ztodziejem, ktory dwojgu matych dzieci odebrat jedynego rodzica, jakiego miaty. Byt to palacy,
miazdzacy atak. Probowatem zapisywac¢ wszystko stowo w stowo, ale przestatem, zeby postuchac,
tak wielkie robit wrazenie. Tak gwaltownego szturmu na grzech nie przypuscitby nawet najbardzie;
fanatyczny uliczny kaznodzieja.

Gdyby sedzia Loopus miat taka wiadze, skazalby podsadnego na Smieré, gwattowng 1 bolesng.

Ale prawo byto prawem 1 musiat go przestrzegac. Dlatego skazat go na dozywotnie wiezienie 1 kazat
szeryfow1 natychmiast przewiez¢ go do wiezienia stanowego w Parchman.

Coley zakut Padgitta w kajdanki 1 wyprowadzit.

Loopus grzmotnat mtotkiem w stot 1 niemal wybiegt z sali. Przy drzwiach doszto do bojki, gdy jeden
z wujow Danny'ego wpadt na Doca Crulla, miejscowego fryzjera i znanego narwanca. Szybko zebrat
si¢ thum gapiow, ktorzy przeklinali Padgittow, kazac im wraca¢ na wyspeg. Kto§ wrzeszczat:

- Na bagna! Precz na bagna!
Funkcjonariusze z biura szeryfa rozdzielili walczacych 1 Padgittowie mogli wreszcie wyjs¢.

Ludzie postali tam jeszcze troche, jakby proces si¢ nie skonczyt i1 jakby sprawiedliwos$ci nie stato sie
zados¢. Kleli, pomstowali, patali gniewem 1 zrozumiatem, jak dochodzi do linczu.

Ginger si¢ nie pokazata. Powiedziata, ze zaptaci za motel 1 wpadnie do redakcji si¢ pozegnac, ale
najwyrazniej zmienita zdanie. Widziatem juz, jak pedzi przez noc, ptaczac, klngc 1 liczac kilometry.

Kt6z by si¢ jej dziwit?

Nasz krotki trzydniowy romans skonczyt sie tak, jak przewidywali§my, chociaz zadne z nas nie



powiedziato tego na glos. Nie przypuszczatem, zebySmy mieli si¢ kiedykolwiek spotka¢, a nawet
gdyby, znowu bytby to motel 1 16Zko, a potem upomniatoby si¢ o nas zycie 1 poszlibysmy dalej kazde
swojg drogg. Ginger nalezata do kobiet, ktore muszg zaliczy¢ wielu mezczyzn, zanim znajdg
odpowiedniego. Siedzialem na balkonie i czekatem, az zaparkuje przed redakcja, wiedzac, ze jest juz
pewnie w Arkansas. [ pomysle¢, ze rozpoczeliSmy dzien w 16Zku, niecierpliwie pragngc wroci¢ do
sadu 1 wystucha¢ wyroku skazujgcego morderce jej siostry na Smierc.

Pod wptywem chwili zaczatem pisa¢ wstepniak. Miata to by¢ ostra krytyka prawa karnego w naszym
stanie. Uczciwy 1 z serca plynacy artykul, ktory zyskatby poklask wsrod czytelnikow.

Przerwat mi telefon od Esaua. Byt w szpitalu z panng Callie 1 prosit, zebym szybko przyjechat.

Panna Callie zastabta, wsiadajac do samochodu po rozprawie. Esaui jego synowie blyskawicznie ja
tam zawiezli 1 postgpili bardzo madrze. Miala niebezpiecznie wysokie cisnienie 1 lekarz bat sie, ze
grozi jej zawal. Ale dwie godziny pozniej jej stan si¢ poprawit, rokowania tez. Potrzymatem jg za
reke, powiedziatem, ze jestem z niej dumny 1 tak dalej. Ale tak naprawde marzylem, zeby jako
bezposrednia uczestniczka tych wydarzen zdradzita mi, co si¢ stato w sali narad.

Wiedzialem jednak, ze nigdy tego nie zrobi.

Do pdéinocy siedzialem przy kawie z Alem, Maksem, Bobbym i Esauem w szpitalnej stotowce. Panna
Callie nie powiedziata ani stowa na temat procesu.

Rozmawiali§my o nich, o ich braciach 1 siostrach, o ich dzieciach, karierach 1 czasach, kiedy
mieszkali w Clanton. Opowies$¢ ptyngta za opowiescig 1 mato brakowato, zebym wyciggnat dtugopis
1 notes.
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Przez pierwsze pot roku w weekend zwykle uciekalem z miasta. Nie byto tam prawie nic do roboty.
Nie liczac pieczonych k6z u Harry'ego Reksa 1 jednego koszmarnego koktajlu, z ktorego zwiatem juz
po dwudziestu minutach, nie udzielatem si¢ towarzysko. Dostownie wszyscy w moim wieku
powychodzili juz za maz 1 si¢ pozenili, 1 najhuczniejsza imprezg byt

dla nich sobotni podwieczorek w jednym z niezliczonych kosciotéw. Wigkszo$¢ tych, ktorzy
wyjechali na studia, juz nigdy tu nie wrocita.

Z nudow jezdzitem czasem do Memphis, zwykle do kumpla, prawie nigdy do ojca.
Kilka razy bytem w Nowym Orleanie, gdzie balowata moja dawna dziewczyna z ogolniaka.
Ale bytem wtascicielem ,,Timesa” 1 zamierzatem nim by¢ przynajmniej przez jakis$ czas.

Bylem tez mieszkancem Clanton. Musiatem pogodzi¢ si¢ z zyciem w matym miescie, z nudnymi
weekendami 1 catg resztg. Moim azylem stata si¢ redakcja.

Poszedlem tam w niedzielg po procesie, tak koto potudnia. Miatem w gltowie kilka artykulow, poza



tym nie skonczytem jeszcze wstepniaka. Na podiodze, tuz za drzwiami, lezato siedem listow.
Tradycja ta obowigzywata tu od wielu lat. llekro¢ Plama napisat co$, co sprowokowato reakcje
czytelnikow - zdarzato si¢ to nader rzadko - ludzie przynosili listy do redakcji 1 wsuwali je pod
frontowe drzwi.

Cztery byty podpisane, trzy anonimowe. Dwa napisane na maszynie, pozostate odrecznie, w tym
jeden, ktorego za nic nie mogltem rozczyta¢. Wszystkie wyrazaly oburzenie, ze Danny Padgitt wyszedt
z tego z dozywociem. Nie dziwitem si¢, ze miasto taknie krwi. Ale z trwogg stwierdzitem, ze w
sze$ciu z siedmiu listow jest wzmianka na temat panny Callie.

Pierwszym byt napisany na maszynie anonim. Brzmiatl nastepujaco: Szanowny Panie Redaktorze!

W naszej spotecznosci zaczeto obowigzywac¢ nowe prawo, skoro taki bandzior jak Danny Padgitt
moze bezkarnie gwalci¢ i mordowacd. A obecnos¢ Murzynki w sktadzie tawy przysiegtych powinna
uswiadomic¢ nam, ze ludzie ci myslq inaczej niz praworzgdni biali obywatele.

Pani Edith Caravelle z Beech Hill pigknym charakterem pisma napisata: Szanowny Panie
Redaktorze!

Mieszkam niecale dwa kilometry od miejsca, gdzie popetniono to morderstwo. Jestem matkgq
dwojga nastolatkow. Jak wyttumacze im ten wyrok? Biblia mowi: ,,Oko za oko”.

Chyba nie odnosi sie to do naszego hrabstwa.
Drugi anonim byl napisany na wyperfumowanym, ré6zowym papierze z obwodka w kwiatki.
Szanowny Panie Redaktorze!

Teraz juz Pan widzi, co sie dzieje, kiedy czarnym powierza sie odpowiedzialne stanowisko. Lawa
przysieglych ztozona z samych biatych powiesitaby Padgitta juz w sqdzie. A Sqd Najwyzszy mowi
nam teraz, ze czarni powinni uczy¢ w szkotach nasze dzieci, patrolowac nasze ulice i ubiegac sie o
publiczne urzedy. Niech Bog nam dopomoze.

Jako redaktor (wlasciciel 1 wydawca) ,,Timesa” miatem pelng kontrole nad tym, co szto do druku.
Mogtem te listy opublikowac, zignorowac je albo w nich poprzebiera¢. W

kontrowersyjnych kwestiach 1 wydarzeniach listy do redakcji zawsze byly zarzewiem pozarow 1
zrodtem wzburzenia mieszkancow. Oraz silg napedowa, dzigki ktorej gazety si¢ sprzedawaty,
poniewaz tylko w gazetach ludzie mogli je zamiesci¢. Ich publikacja byla catkowicie darmowa, wiec
kazdy mégt grzmiec 1 krzycze¢ do woli.

Przeczytawszy ich pierwsza fale, postanowitem, ze nie puszcze¢ do druku niczego, co mogtoby
zaszkodzi¢ pannie Callie. I wscieklem sie, ze ktos mogt pomyslec, i1z w jaki§ sposob przyblokowata
przysigglych, uniemozliwiajac wydanie wyroku Smierci.

Dlaczego miasto tak bardzo chcialo zrzuci¢ wing za niepopularny werdykt na jedyng wsrdd nich
Murzynke? W dodatku bez jakichkolwiek dowodow. Poprzysiaglem sobie, ze dowiem si¢, co zaszto



w sali narad, 1 natychmiast pomyslatem o Harrym Reksie. Tak, oczywiscie, pamigtatem, ze w
poniedziatek rano przyjdzie jak zwykle skacowany Baggy i1 bedzie udawal, ze dobrze wie, jak si¢
podzielili. Ale istniato duze prawdopodobienstwo, ze wszystko zmysli. Jesli ktokolwiek mogt poznaé
prawde, tym kims$ byt tylko Harry Rex.

Wiley Meek przynidst najswiezsze plotki. W barach i kafejkach wrzato. Stowo

,Padgitt” stalo si¢ brzydkim wyrazem. Wilbanksem pogardzano, ale nie bylo w tym nic nowego.
Szeryf Coley mogt juz pakowa¢ manatki; nie zdobytby nawet piecdziesieciu glosow.

Chociaz do wybordéw pozostato pot roku, miat juz dwoch rywali, ktorzy glosno go krytykowali.

Jedna z plotek méwita, ze jedenastu byto za komorg gazowa, jeden przeciw. ,,Pewnie ta czarnucha” -
rzucit kto$, oddajac atmosfere dominujgcg w Tea Shoppe o siddmej rano.

Funkcjonariusz z biura szeryfa, ktory pilnowat drzwi sali narad, pono¢ szepnal znajomkowi, ze
podzielili si¢ pot na pol, ale juz o dziewigtej nie wierzyt w to zaden z barowiczow. Tego ranka po
rynku krazyty dwie gtdwne teorie: pierwsza, ze panna Callie zepsuta wszystko tylko dlatego, Ze jest
Murzynka, 1 druga, ze Padgittowie przekupili jednego, dwoch albo nawet trzech przysiegltych, tak
samo jak t¢ ,,zaktamang suke” Lydi¢ Vince.

Wiley uwazal, ze druga teoria ma wiecej zwolennikow niz pierwsza, chociaz wielu uwierzyloby
dostownie we wszystko. Zaczynatem si¢ przekonywac, ze rynkowe plotki sg bezwartosciowe.

W sobote p6Zznym popotudniem przeciglem tory i powoli przejechatem przez Lowtown. Na ulicach
roito si¢ od dzieci na rowerach 1 od podworkowych koszykarzy, na gankach tloczyli si¢ sgsiedzi, z
otwartych na os$ciez drzwi knajpek ptyneta muzyka, a przed sklepami rozbrzmiewat smiech
gawedzacych tam megzczyzn. Wszyscy byli na dworze, rozgrzewajac si¢ przed trudami sobotniej nocy.
Machali do mnie 1 si¢ gapili, bardziej rozbawieni moim samochodzikiem niz kolorem mojej skory.

Na tarasie Ruffinow tez panowat tlok. Byli tam Al, Max, Bobby 1 wielebny Thurston Smali wraz z
innym elegancko ubranym urzednikiem koscielnym. Esau dogladat zony.

Wypisano jg rano z surowym poleceniem, ze przez trzy dni ma leze¢ w 16zku 1 nie kiwng¢ nawet
palcem. Max zaprowadzit mnie do sypialni.

Panna Callie czytata Bibli¢. Zobaczyta, mnie, postata mi uSmiech i powiedziata:

- Jak to mito, ze pan przyszedt. Prosz¢ usig$¢. Esau, przynies panu redaktorowi herbaty. - Esau
natychmiast jej postuchat, jak zwykle, gdy wydawata rozkazy.

Usiadtem na twardym krzesle przy t6zku. Bynajmniej nie robita wrazenia chore;.
- Zaczatem juz martwic si¢ o czwartkowy lunch - powiedziatem1i si¢ rozeSmialismy.

- Cos ugotuje - odrzekta.



- nie, mam lepszy pomyst. Co$ przyniose.
- nie wiem dlaczego, ale bardzo mnie to niepokoi.
- Kupie cos$. Cos lekkiego, cho¢by kanapki.

- Swietnie. - Poklepata mnie po kolanie. - Moje pomidory niedtugo dojrzeja Przestata mnie
poklepywac, usmiechneta sie 1 uciekta wzrokiem w bok.

- To nie byta dobra robota, prawda? - W jej gtosie pobrzmiewat smutek i frustracja.

- Werdykt nie cieszy si¢ zbyt wielkim uznaniem - odrzeklem.

- nie tego chcialam.

Tyle na temat narady przysigglych. Przez wiele lat nie dowiedziatem si¢ od niej niczego wigcej. Esau
powiedziat mi pdzniej, 1z jedenastu z nich przysiegto na Biblig, ze nie pisng o tym ani stowa. Panna
Callie nie chciata przysiegac na Biblie, ale przyrzekta, ze bedzie strzegla sekretu.

Zostawitem ja, zeby odpoczeta, 1 wyszedtem na ganek, gdzie spedzitem kilka godzin, stuchajac, jak
jej synowie 1 ich goscie rozprawiajg o zyciu. Siedziatem w kacie, pijac herbate 1 starajac si¢ nie
uczestniczy¢ w rozmowie. Chwilami wstuchiwatem si¢ w sobotnie odglosy miasta po tej stronie

torow 1 odptywatem.

Wielebny 1 jego przyjaciel poszli, na ganku zostali sami Ruffinowie. W koncu zaczeli rozmawiac o
procesie 1 o werdykcie, 1 jak odebrano go po tamtej stronie torow.

- Naprawde grozit przysiggtym? - spytal mnie Max.

Opowiedziatem im wszystko po kolei z pomocg Esaua, ktory dla podkreslenia dramatyzmu sytuacji
celnie wtracit kilka uwag. Byli wstrzasnieci, tak samo jak naoczni Swiadkowie zajscia.

- Dzigki Bogu, Ze juz nigdy nie wyjdzie z wig¢zienia - westchngt Bobby, a ja nie miatem serca, zeby
powiedzie¢ im prawde. Byli niezwykle dumni z matki, wtedy 1 zawsze.

Miatem dos$¢ procesu. Wyszedtem koto dziewiatej 1 przez jakis$ czas krazytem bez celu po Lowtown,
samotny 1 steskniony. Brakowato mi Ginger.

W Clanton gotowato si¢ przez wiele dni. Otrzymali$my osiemnascie listow, z ktorych sze$¢
opublikowatem. Trzy dotyczyty procesu, co oczywiscie jeszcze bardziej zaognito sytuacje.

Lato powoli mijato 1 zaczynatem juz mysle¢, ze miasto nigdy nie przestanie gada¢ o Dannym
Padgitcie 1 Rhodzie Kassellaw.

I nagle przestato. Momentalnie, w mgnieniu oka, dostownie w niecate dwadziescia cztery godziny
proces odszedl w niepamig¢.



Clanton, to po tej stronie toroOw 1 to po tamtej, miato na glowie wazniejsza sprawe.
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Radykalnym zarzadzeniem, niepozostawiajagcym miejsca na watpliwosci czy opoznienia, sagd wydat
nakaz doraznej likwidacji systemu szkot rozdzielnych. Koniec z graniem na zwtoke, koniec z
zaskarzeniami 1 odwotaniami, koniec z obietnicami.

Natychmiastowa desegregacja - Clanton byto zaszokowane tak samo jak wszystkie inne miasta na
Potudniu.

Harry Rex zapoznatl mnie z zarzadzeniem i probowat wyjasni¢ jego zawitosci. Nie byto az tak
skomplikowane. Kazdy rejon szkolny musial bezzwtocznie wcieli¢ w zycie plan desegregacji.

- Naktad ci podskoczy - prorokowat z niezapalonym cygarem w kaciku ust.

W miescie natychmiast zorganizowano szereg réznego rodzaju spotkan i bytem na wszystkich. Jedno z
nich miato miejsce pewnego parnego wieczoru w potowie lipca w sali gimnastycznej ogdlniaka.
Trybuny byty nabite, parkiet zattoczony strapionymi rodzicami.

Mecenas Walter Sullivan, prawnik ,,Timesa”, petnit rowniez funkcj¢ nieoficjalnego doradcy
prawnego zarzadu szkoty. I najwigcej gadat, bo nigdzie nie nalezat. Politycy woleli si¢ za nim
ukrywac. Prosto z mostu oswiadczyl, ze za pottora miesigca system szkolny w hrabstwie Ford stanie
si¢ systemem otwartym 1 w petni dostgpnym dla czarnych.

Mniejsze spotkanie odbyto si¢ w szkole dla kolorowych przy Burley Street.

Pojechalismy tam z Baggym 1 Wileyem, ktory robit zdjecia. Mecenas Sullivan ponownie wyjas$nit
zebranym, jak to wszystko bedzie wygladato. Dwukrotnie przerywano mu oklaskami.

Réznica migdzy tymi dwoma spotkaniami byta zdumiewajaca. Biali rodzice byli Zli 1 przerazeni;
widziatem, ze kilka kobiet ptakato. Nadchodzit 6w zgubny, brzemienny w skutki dzien. Natomiast w
szkole dla czarnych panowata atmosfera triumfu. Rodzice martwili si¢, ale 1 radowali, Ze ich dzieci
nareszcie beda mogly chodzi¢ do lepszych szkot. Chociaz wcigz borykali si¢ z problemami
mieszkaniowymi 1 dostepem do opieki zdrowotnej, chociaz panowato wsrdd nich duze bezrobocie,
integracja szkot publicznych stanowita olbrzymi krok naprzod w ich walce o prawa obywatelskie.

Byli tam rowniez panna Callie 1 Esau. Sgsiedzi okazywali im wielki szacunek. Przed szesciu laty
frontowymi drzwiami weszli do szkoty dla biatych i rzucili Sama na pozarcie Iwom. Przez trzy lata
byt jedynym czarnym dzieckiem w szkole 1 jego rodzina zaptacita za to wysoka cene. Teraz uwazali -
przynajmniej oni - ze byto warto. Sam oczywiscie nie przyjechatl i nie moglismy przeprowadzi¢ z nim
wywiadu.

Odbyto si¢ rowniez spotkanie w Pierwszym Kos$ciele Baptystow. Spotkanie tylko dla biatych, tych
troche lepiej sytuowanych, z wyzszej warstwy klasy sredniej. Jego organizatorzy zaczeli juz zbierac



pienigdze na budowg prywatnej szkoly 1 fundusze staty si¢ teraz jeszcze pilniejsza sprawg. Przyszto
kilku lekarzy, kilku prawnikow 1 wiekszo$¢ golfiarzy z podmiejskiego klubu. Ich dzieci byty
najwyrazniej za dobre, zeby chodzi¢ do szkoty z czarnymi.

Szybko opracowali plan otwarcia szkoly w opuszczonej fabryce na potudniowym krancu miasta.
Zamierzali wynajac ja na rok, do czasu zakonczenia kampanii finansowej. Na gwatt szukali
nauczycieli 1 zamawiali podreczniki, lecz najpilniejsza kwestig - nie liczac ucieczki przed zalewem
czarnych - bylo to, co zrobi¢ z druzyng futbolowa. Momentami panowata atmosfera histerii, jakby
system szkolny, zdominowany przez siedemdziesiat pie¢ procent biatych, stwarzat powazne
zagrozenie dla ich dzieci.

Pisatem dlugie artykuly, dawatem wielkie nagtowki 1 okazato si¢, ze Harry Rex miat

racje. Gazeta si¢ sprzedawata. Pod koniec lipca 1970 roku naktad przekroczyt piec tysigcy
egzemplarzy; oszalamiajacy zwrot. Po morderstwie w Beech Hill 1 desegregacji zaczynatem powoli
rozumie¢, co miat na mysli moj kumpel Nick Diener, gdy powiedziat w Syracuse: ,,W

drukarni dobrego matomiasteczkowego tygodnika nie drukuje si¢ gazety. Drukuje si¢ pienigdze”.

Sek w tym, ze potrzebowatem newsow, a Clanton nie zawsze w nie obfitowato. Gdy nie mialem o
czym pisac, puszczatem rozdmuchang relacje na temat najswiezszych doniesien z apelacji Padgitta.
Zamieszczalem jg zwykle na dole pierwszej strony 1 czytajac ja, ludzie mogli odnie$¢ wrazenie, ze
Danny lada chwila wyjdzie z wigzienia. Ale nie wiem, czy ich to juz obchodzito. Na poczatku
sierpnia, gdy Davey ,,Gaduta” Bass wprowadzil mnie w tajniki rytuatow szkolnego futbolu, ,,Times”
znowu dostal skrzydet.

Wilson Caudle nie interesowat si¢ sportem i nie byloby w tym nic ztego, gdyby w kazdy piatkowy
wieczor polowa mieszkancow Clanton nie zyta i nie gingta wraz z Kuguarami. Plama zepchnat
Gadute na ostatnig strone, rzadko kiedy zamieszczat zdjecia.

Natomiast ja wyczutem w tym szmal 1 druzyna Kuguaroéw trafita na stron¢ pierwsza.

Moja kariere futbolowg zakonczyt w dziewiatej klasie pewien sadysta, byly zotnierz piechoty
morskiej, ktorego moj maty, pobtazliwy ogdlniak z jakich§ wzgleddéw zatrudnit jako trenera.
Memphis w sierpniu to miasto tropikalne 1 treningi powinny by¢ wtedy zakazane.

Biegalismy w kotko stadionu w pelnym rynsztunku bojowym, w hetmie 1 calej reszcie, w
trzydziestopieciostopniowym upale, a trener, nie wiedzie¢ czemu, nie chcial da¢ nam pi¢. Tuz przy
stadionie byty korty tenisowe 1 gdy skonczylem rzyga¢, spojrzalem w tamtg strong 1 zobaczytem dwie
dziewczyny, ktére graly z dwoma chtopakami. Dziewczyny to bardzo przyjemny widok, ale moja
uwage przykuly nie one, tylko wielkie butle z zimng woda, z ktérych tamci mogli pi¢, kiedy chcieli.

Rzucitem futbol 1 zajalem si¢ tenisem tudziez dziewczynami i1 ani przez chwilg tego nie zalowatem.
Moja szkota grata w soboty, wigc nie przeszedtem chrztu i religijny rytuat

piatkowego wieczoru byt mi zupetnie obcy.



Na szczg$cie pdzniej si¢ nawrocitem.

Gdy druzyna Kuguaréw zebrata si¢ na pierwszym treningu, Gaduta 1 Wiley pojechali na stadion, zeby
to zarejestrowac. Na pierwszej stronie zamiesciliSmy wielkie zdjecie czterech zawodnikow, dwoch
biatych 1 dwoch czarnych, oraz zbiorowe zdjecie trenerow, tacznie z ich czarnym asystentem. Gaduta
sptodzit dtugi artykut o zawodnikach, druzynie 1 jej perspektywach, a byt to dopiero pierwszy tydzien
treningow.

Zdalismy rowniez relacje z otwarcia roku szkolnego, zamieszczajac wywiady z uczniami,
nauczycielami oraz personelem administracyjnym i nie ukrywajac swego pozytywnego nastawienia.
Szczerze mowiagc, w przeciwienstwie do pozostatych miast gigbokiego Potudnia, w Clanton nie
doszto wtedy prawie do zadnych niepokojow na tle rasowym.

,, T1mes” publikowal tez dtugie artykuty o cheerleaderkach, o szkolnej orkiestrze 1 o druzynach
gimnazjalnych, o wszystkim, co tylko przyszto nam do gtowy. A kazdy artykut

ozdabiali$my kilkoma zdjeciami. Nie wiem, ilu uczniakdw nie trafito na tamy naszej gazety, ale na
pewno niewielu.

Pierwszym meczem sezonu byta doroczna rodzinna awantura z Karaway, miastem o wiele mniejszym
od Clanton, ktore miato o wiele lepszego trenera. Siedziatem obok Harry'ego Reksa 1 wrzeszczeliSmy
tak glosno, ze az ochryplismy. Wyprzedano wszystkie bilety, a na trybunach przewazali biali.

I wtasnie oni, ci, ktdrzy tak stanowczo protestowali przeciwko integracji, tego pigtkowego wieczoru
przeszli nagla transformacie. W pierwszej kwarcie pierwszej potowy narodzita si¢ gwiazda, gdy
Ricky Patterson, malenki Murzynek, ktory potrafit fruwac, zaliczyt

osiemdziesiagt jardow po pierwszym kontakcie z pitka. Za drugim razem przebiegl czterdziesci piec i
od tej chwili gdy tylko dostawat pitke, caty stadion wstawat 1 wyl. Péttora miesigca po tym, jak do
miasta trafil sadowy nakaz desegregacji, zobaczylem, jak te ograniczone, nietolerancyjne ciemniaki
wrzeszczg 1 skacza z radosci, ilekro¢ Ricky dostaje pitke.

Po dramatycznym meczu Clanton wygrato trzydziesci cztery do trzydziestu, a my zamies$ciliSmy w

,, T1mesie” bezwstydnie chetpliwg relacje. Na pierwszej stronie nie byto nic oprécz futbolu.
Natychmiast ogtosilismy konkurs na zawodnika tygodnia ze studolarowym stypendium na jaki$ metny
fundusz, ktérego podstawy prawne opracowywali§my przez wiele miesi¢cy. Ricky zostat naszym
pierwszym laureatem, co wymagato kolejnego wywiadu i kolejnego zdjecia.

Gdy Clanton wygrato swojg pierwsza seri¢ czterech meczow, dzigki nam rozpetato si¢ prawdziwe
szalenstwo. Naktad osiagnat piec tysiecy piecset egzemplarzy.

Pewnego dnia na poczatku wrzesnia szedtem sobie przez rynek do banku. Bylem w tym co zwykle, to
znaczy w wyptowiatych dzinsach, zmigtej bawetnianej koszuli z podwinigtymi regkawami 1 w
mokasynach bez skarpetek. Miatem wtedy dwadziescia cztery lata i poniewaz wydawatem wtasng
gazete, zamiast o college'u, coraz czgs$ciej myslatem o karierze. Jednakze college wcigz we mnie
tkwit, bo nositem dlugie wilosy 1 ubieralem si¢ jak student. Zwykle nie przywigzywatem zbyt wielkiej



wagi do tego, jak wygladam 1 co pomys$la o mnie inni.
Ale niektorzy przywiazywali.
Pan Mitlo dopadt mnie na chodniku i wepchnat do swego matego sklepu z galanterig meska.

- Czekatem na pana - powiedziat z silnym obcym akcentem, jednym z wielu w Clanton. Byl Wegrem 1
miat pono¢ barwng przesztos¢, bo uciekt z Europy, zostawiajac tam dziecko czy nawet dwoje.
Figurowat na mojej liscie ciekawych ludzkich historii, w ktére zamierzatem si¢ wgryz¢ zaraz po
zakonczeniu sezonu futbolowego. - Niech pan tylko na siebie spojrzy! - rzucit szyderczo, gdy
przekroczywszy prog sklepu, stangtem przy poéice z paskami. Lecz moéwigc to, uSmiechat si¢
przyjaznie, a ze wzgledu na ktopoty z symultanicznym przektadem, w rozmowie z obcokrajowcami
nie zwaza si¢ zwykle na ich obcesowos¢.

No wigc spojrzatem na siebie, nie bardzo rozumiejgc, w czym problem.
Najwyrazniej byto ich wiele.

- Jest pan zawodowcem - o§wiecit mnie pan Mitlo. - Bardzo waznym cztowiekiem, a ubiera si¢ pan
jak, hm... - Podrapat si¢ w brodg, szukajac odpowiedniej zniewagi.

- Jak student - podpowiedziatem.

- nie. - Pan Mitlo pokiwat palcem w t¢ 1 we w te, jakby zaden student nie wygladat

gorzej niz ja. Skonczyt z docinkami 1 kontynuowat wyktad. - Jest pan kim$§ wyjatkowym, bo 1lu ludzi
ma wtasng gazete? Jest pan wyksztalcony, a tu to rzadkos¢. 1 jest pan z Poinocy! Jest pan mtody, ale
nie powinien pan wygladac tak... tak... niedojrzale. Musimy popracowa¢ nad panskim wizerunkiem.

I popracowalismy, nie miatem wyboru. Pan Mitlo oglaszal si¢ czgsto w ,, Timesie”, wigc nie mogltem
kaza¢ mu si¢ wypcha¢. Poza tym to, co mowit, trzymato si¢ kupy. Czasy studenckie juz dawno minety,
rewolucja si¢ skonczyta. Uciektem przed Wietnamem, przed latami szes¢dziesigtymi 1 przed
college'em, 1 chociaz nie myslatem jeszcze o stabilizacji, o Zonie 1 ojcostwie, powoli zaczynatem
odczuwac cigzar lat.

- Musi pan nosi¢ garnitury - zdecydowat pan Mitlo, przebierajac miedzy wieszakami.

Zastynat z tego, ze podszedt kiedys$ do prezesa banku 1 przy ludziach oznajmit, Zze jego koszula nie
pasuje do garnituru, a krawat do koszuli. On 1 Harry Rex nie zyli ze sobg w zgodzie.

nie zamierzatem nosi¢ szarych garnituroOw 1 butow z naszywanymi, ozdobnie dziurkowanymi noskami.
Pan Mitlo zdjat z wieszaka bi¢kitny ptocienny garnitur, znalazt

bialg koszule, potem ruszyt prosto do potki z krawatami 1 dobrat idealng muszke w czerwono

- zlote paski.



- Przymierzmy - rozkazat. - Tam - dodat, wskazujac przebieralni¢. Na szczescie w sklepie nie byto
nikogo. Nie miatem wyboru.

nie umiatem zawigza¢ muszki. Pan Mitlo wykonat kilka wprawnych ruchow i zawigzat ja w trzy
sekundy.

- Duzo lepiej - skonstatowal, przygladajac si¢ kompletnemu produktowi. Diugo statlem przed lustrem.
Nie bylem pewien, czy lepiej, chociaz nie powiem, przemiana ta bardzo mnie zaintrygowata.
Dodawata mi charakteru 1 indywidualnosci.

Chciatem tego czy nie, stroj 1 tak miat naleze¢ do mnie. Musiatem go wtozy¢ co najmniej raz.

Zeby uwienczyé dzieto, pan Mitlo kazat mi przymierzy¢ biata paname, ktora dobrze pasowata na
moja kudtatg glowe. Poprawit jg tu 1 tam, wetkngt mi za ucho kosmyk wtoséw 1 oznajmit:

- Za duzo wtosow. Jest pan zawodowcem. Trzeba $cigc.

Dopasowat spodnie 1 marynarke, wyprasowal koszule 1 nazajutrz przyszedtem po odbior. Cheiatem
to wszystko zapakowac do torby, zanies¢ do domu, a potem czekac, czekac 1 czeka¢ na luzniejszy
dzien, wreszcie przyj$¢ prosto do niego 1 si¢ pokazac.

Ale oczywiscie on miat zupelnie inne plany. Kazat mi przymierzy¢ koszulg z muszka, garnitur 1
kapelusz, a gdy to zrobitem, prébowat wypchna¢ mnie na rynek, zebym si¢ przeszedt 1 zebrat
komplementy.

- Bardzo si¢ spiesz¢ - zaprotestowatem. Obradowat sad stuszno$ci 1 w centrum bylo petno ludzi.

- Nalegam - rzekt dramatycznie, grozac mi palcem, jakby nie zamierzat prowadzi¢ zadnych
negocjacji.

Poprawil mi kapelusz 1 dodat ostatni rekwizyt, dtugie czarne cygaro, ktore przyciat, wepchnagt mi do
ust 1 przypalit zapaltka.

- Potega az z pana bije - orzekt z duma. - Jedyny wydawca gazety w miescie. A teraz jazda.

Przeszedlem po6t rynku i nikt mnie nie poznal. Dwaj farmerzy, ktorzy stali przed sklepem z pasza,
obrzucili mnie dziwnym spojrzeniem, ale mnie tez nie podobato si¢ ich ubranie. Z cygarem w ustach
czutem si¢ jak Harry Rex. Ale moje si¢ palito 1 byto bardzo mocne. Przed jego kancelarig
gwaltownie przyspieszytem kroku. Gladys Wilkins prowadzita agencje¢ ubezpieczeniowg meza.
Miata okoto czterdziestki, byta bardzo tadna 1 zawsze dobrze ubrana. Zobaczyta mnie, zamarta 1
powiedziata:

- O, pan redaktor. Jaki pan dzisiaj dystyngowany.
- Dzigkuje.

- Przypomina pan Marka Twaina.



Poszedlem dalej, czujac sie nieco lepiej. Dwie zdumione sekretarki zareagowaty z niejakim
opOznieniem.

- Sliczna muszka! - zawotata jedna.

Potem zatrzymata mnie pani Clare Ruth Seagraves i przez dlugi czas mowita o czyms, co napisatem
przed wieloma miesigcami 1 0 czym zdazylem juz zapomnie¢. Mowiac, przygladala si¢ garniturowi 1
muszce, nie przeszkadzato jej nawet cygaro.

- Jest pan bardzo przystojny, panie redaktorze - powiedziata w koncu i chyba zawstydzita si¢ tej
szczerosci.

Szedlem coraz wolniej 1 wolniej, wreszcie uznatem, ze pan Mitlo ma racje¢. Chociaz wcale si¢ tak nie
czutem, bylem profesjonalistg, wydawca, wazng osobistoscig i moj nowy wizerunek byt jak
najbardziej na miejscu.

Tylko cygara powinny by¢ stabsze. Zanim obszedtem rynek, zakrgcito mi si¢ w glowie 1 musialem
usigsc.

Pan Mitlo zamoéwit jeszcze jeden ptdcienny garnitur, jasnoszary. Zdecydowal, ze w przeciwienstwie
do bankowcow 1 prawnikow nie bede ubierat si¢ na ciemno, tylko na jasno, w kolory stonowane 1
troche niekonwencjonalne. I wyznaczyt sobie zadanie znalezienia kilku niepowtarzalnych muszek
oraz odpowiednich materialow na jesien i zime.

W ciggu miesigca Clanton przywyklo do nowego osobnika na rynku. Zaczeto mnie zauwazac, w czym
przodowaty przedstawicielki ptci pieknej. Harry Rex si¢ ze mnie nasmiewat, ale on tez ubierat sie
jak btazen.

Za to panie za mng przepadaty.
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Pod koniec wrzesnia mieliSmy dwa godne uwagi zgony. Pierwszym byl zgon Wilsona Caudle'a.
Umart w domu, samotnie, w sypialni, w ktorej zamknat si¢ w dniu, gdy wyszedt z redakceji. To, ze juz
jako nowy wtasciciel ,,Timesa” przez pot roku nie zamienitem z nim ani stowa, bylo dziwne, ale
mialem za duzo pracy, zeby si¢ tym gryz¢. Na pewno nie chcialem od niego zadnych rad. Poza tym, co
smutne, wiedziatem, Zze przez ten czas nikt z nim nie rozmawiat ani go nawet nie widziat.

Zmart w czwartek 1 pochowano go w sobote. W piagtek wpadlem do pana Mitla 1 odbyliSmy narade
na temat stroju, jaki kto§ o moim statusie spotecznym powinien wtozy¢ na pogrzeb. Mitlo nalegat na
czarny garnitur 1 tak si¢ przypadkiem ztozyto, ze mial idealnie pasujagca muszke. Byta waska, w czar -
no - kasztanowe paski, bardzo dystyngowana 1 budzaca szacunek, 1 gdy ja zawigzatem, musiatem
przyznaé, ze wygladam imponujgco. Pan Mitlo pozyczyl mi tez czarny filcowy kapelusz ze swojej
prywatnej kolekcji; czesto powtarzal, ze to wielka szkoda, 1z Amerykanie nie noszga juz kapeluszy.

Ostatnim akcentem byla czarna, 1$nigca, drewniana laseczka. Gdy mija pokazat, nie zrozumiatem, o



co mu chodzi.

- nie potrzebuje laski - powiedziatem, uznawszy, ze glupio bym z nig wygladat.

- To jest laseczka - odpart 1 wcisngt mi ja do reka.

- Co za roznica?

Wtedy opowiedziat mi zdumiewajacg historie¢ o przetomowej roli, jaka laski 1 laseczki odegraty w
ewolucji europejskie] mody. Mowit z wielkim przejeciem 1 im bardziej si¢ ekscytowal, tym miat
wieksze klopoty z wymowa i tym mniej go rozumiatem. Zeby sie wreszcie zamknat, wziaglem w koncu
te laske.

Nazajutrz gdy wszedtem do kosciota metodystow, spojrzaty na mnie wszystkie panie.

Niektorzy mezezyzni tez 1 wiekszos$¢ z nich zastanawiala si¢ pewnie, co tamrobi¢ w czarnym
kapeluszu i z laska.

- Zaraz nam tu zaspiewa 1 zatanczy - szepnat teatralnym szeptem Stan Atcavage, moj bankier.
- Znowu byt u Mitla - dodat kto$ inny.

Niechcacy uderzytem laska w tawke 1 zalobnicy az podskoczyli. Nie bardzo wiedzialem, co si¢ z nig
robi, zwtaszcza na pogrzebie. Scisnglem jg miedzy nogami, a kapelusz potozytem na kolanach.
Uksztattowanie odpowiedniego wizerunku wymaga czasu.

Rozejrzatem si¢ 1 zobaczytem pana Mitla. Patrzyt na mnie, caty rozpromieniony.

Chor zaspiewat Amazing Grace 1 pograzyliSmy si¢ w posepnej zadumie. Potem wielebny Clinkscale
zapoznal nas z najistotniejszymi wydarzeniami z zycia zmartego: urodzony w roku 1896, jedyne
dziecko ukochanej panny Emmy Caudle, bezdzietny wdowiec, weteran I wojny Swiatowej 1 przez
ponad piecdziesiat lat wydawca naszego tygodnika, cztowiek, ktory z pisania nekrologéw uczynit
sztuke, za co sptynie na niego wieczysta stawa.

Wielebny mowit 1 moéwil, a potem zaspiewata solistka i zrobito si¢ ciekawiej. Byt to moj czwarty
pogrzeb w Clanton. Oprocz pogrzebu matki, nie bytem przedtem na zadnym. W

malym miasteczku pogrzeby sg wydarzeniami towarzyskimi i czesto styszalem tu peretki w rodzaju:
,Urocza msza, prawda?” albo: ,,Uwazaj na siebie. Do zobaczenia na pogrzebie”, czy tez moje
ulubione: ,,Bytaby zachwycona”.

,,Ona”, czyli zmarta.

Ludzie zwalniali si¢ z pracy 1 wktadali odSwietne ubrania. Jesli kto$ nie chodzit na pogrzeby,
uwazano go za dziwaka, a poniewaz juz i tak obrécito si¢ przeciwko mnie wiele rdéznych dziwactw,
postanowitem odda¢ zmartemu cze$¢, jak nalezy.



Drugi zgon miat miejsce pdzng nocg i gdy dowiedziatem si¢ o nim w poniedziatek, poszediem do
domu po rewolwer.

Malcolm Vince zostal postrzelony dwa razy w gtowe, gdy wychodzit ze spelunki na jakims§ zadupiu
w Tishomingo. W hrabstwie Tishomingo obowigzywata prohibicja, spelunka byta nielegalna 1
dlatego tak dobrze ukryta.

nie byto zadnych §wiadkow. Malcolm pil piwo 1 grat w bilard, zachowujac si¢ spokojnie 1 nikomu
nie wadzac. Dwoch jego znajomych zeznato, ze wyszedt sam okoto jedenaste; wieczorem po trzech
godzinach w knajpie. Nie byl zalany i miat dobry humor.

Pozegnal si¢ z nimi, znikngt za drzwiami 1 kilka sekund p6zniej ustyszeli huk wystrzatow.
Byli niemal pewni, Ze nie miat przy sobie broni.

Knajpa miescita si¢ na koncu lesnej drogi, a kilkaset metrow przed knajpa stal straznik ze strzelba.
Teoretycznie mial za zadanie ostrzega¢ wlasciciela, gdyby pojawila si¢ tam policja lub jakis
szemrany typ. Hrabstwo Tishomingo lezato na granicy stanu i od dziesigtkéw lat dochodzito tam do
wasni z bandziorami z Alabamy. Nielegalne knajpy byty ulubionym miejscem zatatwiania tego
rodzaju sporow. Straznik styszat wystrzaly, ktore zabity Malcolma, 1 przysiggal, ze drogg nie
przejechat potem ani jeden samochodd czy potciezarowka. Gdyby kto$ tamtedy uciekal, musiatby go
mingc.

Tak wiec zeby wykona¢ robote, ten, kto zamordowat Malcolma Vince'a, musiat

przejs¢ piechotg przez las. Rozmawialem z szeryfem hrabstwa Tishomingo. Uwazat, ze kto$ na
Malcolma dybat. Ze na pewno nie byta to ogrodowa wersja knajpianej burdy.

- Domysla si¢ pan, kto to mogt by¢? - spytatem z rozpaczliwg nadzieja, ze Malcolm Vince narobit
sobie wrogow w tym odleglym o dwie godziny jazdy hrabstwie.

- nie - odrzekt szeryf. - Krotko tu mieszkat.

Przez dwa dni nositem rewolwer w kieszeni, a potem znowu mnie to znuzyto. Jesli Padgittowie
cheieli dopas¢ mnie, ktéregos z przysieglych, sedziego Loopusa, Erniego Gaddisa czy kogokolwiek
innego, kto ich zdaniem dopomégt w wystaniu Danny'ego do wigzienia, praktycznie rzecz biorac, nie
moglismy ich powstrzymac.

Tego tygodnia caty numer poswigcitem Wilsonowi Caudlebwi. Wygrzebatem z archiwum jego stare
zdjecia 1 zamie$citem je na pierwszej stronie. Zamie$cili$my rowniez liczne dowody uznania,
opowiesci 1 mnostwo ptatnych wyrazéw wspodiczucia od jego przyjacidt. Na koniec powielitem to
wszystko, uktadajac najdtuzszy nekrolog w historii

,,T1mesa’.

Plama na to zastuzyt.



nie bardzo wiedziatem, co zrobi¢ z wiadomos$cig o $mierci Malcolma Vince'a. Nie byt

mieszkancem naszego hrabstwa, wigc nekrolog mu nie przystugiwat. Ale w tej kwestii nasza polityka
wydawnicza byta bardzo elastyczna. Wybitny obywatel hrabstwa Ford, ktory stad wyjechat,
zachowywat prawo do nekrologu pod warunkiem, ze mieliSmy o czym pisac.

Natomiast obywatel, ktory tylko przejezdzat przez hrabstwo, nie miat rodziny 1 nie wniost

niczego znaczacego do rozwoju tutejszej spotecznosci, prawa takiego nie zyskiwat. Tak byto w
przypadku Malcolma Vince'a.

Gdybym rozdmuchat t¢ wiadomos¢, Padgittowie mieliby satystfakcje, ze udato imsi¢ jeszcze bardziej
nas zastraszy¢. Ze jesteSmy przerazeni. (Nikt, kto styszal o tym zabojstwie, nie mial watpliwosci, ze
to ich robota).

Gdybym zas$ nie napisal nic, uznano by, ze wpadtem w poptoch 1 uciekam od dziennikarskie;j
odpowiedzialnosci. Baggy uwazat, ze to news na pierwszg strong, ale gdy skonczytem pisac ostatnie

pozegnanie Caudle'a, nie zostato tam ani kawatka wolnego miejsca. Dlatego na gorze trzeciej strony
datem nagtéwek: SWIADEK W PROCESIE

PADGITTA ZAMORDOWANY W TISHOMINGO. W pierwszej wersji brzmiat inaczej -

MALCOLM VINCE ZAMORDOWANY W TISHOMINGO - ale Baggy nalegat, zeby§my koniecznie
uzyli stow ,,Padgitt” i ,,zamordowany”. Artykut liczyt trzysta stow.

Pojechatem do Corinth, Zeby troche poweszy¢. Harry Rex dat mi nazwisko jego adwokata,
miejscowego prawnika. Pud Perryman miat kancelari¢ przy gtownej ulicy, migdzy zaktadem
fryzjerskim a chinska szwalnig, 1 kiedy otworzytem drzwi, natychmiast wyczutem, Zze gorszego
adwokata nigdy juz nie spotkam. W §rodku zalatywato przegranymi sprawami, niezadowolonymi
klientami 1 niezaptaconymi rachunkami. Wyktadzina bytla poplamiona i przetarta. Meble pochodzity
jeszcze z lat piecdziesigtych. Warstwa na warstwie, niebezpiecznie blisko mojej glowy, wisiata
cuchngca mgla starego 1 nowego papierosowego dymu.

Sam mecenas Perryman tez nie robit wrazenia cztowieka zamoznego. Miat okoto czterdziestu pigciu
lat, wystajacy brzuch, rozczochrane wtosy, przekrwione oczy 1 byt

nieogolony. Powoli dochodzit do siebie po ostatnim kacu. Oznajmil, Ze specjalizuje si¢ w rozwodach
1 nieruchomos$ciach, najwyrazniej chciat mi tym zaimponowac¢. Albo za mato brat, albo przyciggat
ubogich rozwodnikow 1 klientow, ktdérzy mieli mato do sprzedania.

- nie widziatem Malcolma od miesigca - powiedziat, szukajac jego teczki na podrecznym wysypisku

smieci, to znaczy na biurku. nie, sprawy nie wniost. Proby zawarcia ugody z Lydig spality na
panewce. - Data noge.

- Stucham?

- Zwiala. Po procesie spakowata manatki 1 tyle ja widziano. Zabrata dzieciaka i znikneta.



Miatem gdzies, co si¢ z nig stalo. O wiele bardziej interesowato mnie, kto zastrzelit

Malcolma. Perryman przedstawil mi kilka metnych teorii, ktore upadty po kilku podstawowych
pytaniach. Przypominat mi Baggy'ego, sadowego plotkarza, ktory nie ustyszawszy nowej plotki w
ciagu godziny, natychmiast rozpuszczat swoja.

Lydia nie miata ani chtopaka, ani braci, ani nikogo, kto mogltby zabi¢ Malcolma w rozwodowym
ferworze. No 1 oczywiscie nie bylo zadnego rozwodu. Zta krew nie zaczeta nawet ptynac!

Perryman robit wrazenia faceta, ktory woli raczej paplac 1 tga¢, niz pilnowac akt.

Siedzialem u niego prawie godzing, wreszcie wybieglem, bo z braku swiezego powietrza grozito mi
uduszenie.

Pot godziny zajat mi dojazd do luka w Tishomingo, gdzie dopadtem szeryfa Spinnera 1 postawitem
mu lunch. Przy kurczaku z grilla w zatloczonej knajpce zapoznat mnie z dotychczasowymi ustaleniami
w sprawie morderstwa. Byt to ewidentny zamach przeprowadzony przez kogos, kto dobrze znal teren.
Nie znalezli niczego, ani jednego $ladu buta, ani jednej tuski, dostownie niczego. Strzelano z magnum
kalibru 44; oddano dwa strzaty, ktore prawie urwaly Malcolmowi glowa. Dla wiekszego efektu
szeryf wyjal z kabury stuzbowy rewolwer 1 potozyt go na stole.

- To jest wlasnie magnum 44 - powiedziat.

Bron byta dwa razy cigzsza od mojej nedznej pukawki. Momentalnie stracitem resztke apetytu.
Rozmawiali ze wszystkimi znajomymi, jakich tylko mogli znalez¢. Malcolm mieszkat

tam od pigciu miesiecy. Nie byl notowany, nigdy go nie aresztowano, nigdy nie styszano, zeby wdat
si¢ z kim$ w bojke, grat w kosci, rozrabial czy wywotatl pijacka burde. Chodzit do knajpy raz w
tygodniu, grat w bilard, pit piwo 1 nigdy nie podnosit glosu. Nie mial zadnych dtugéw, rachunki
ptacit w terminie, najdalej dwa miesigce po. Nic nie wskazywato na to, zeby miat jaki$§ romans 1
zeby dybat na niego zazdrosny maz.

- nie moge znalez¢ motywu - mowil szeryf. - Nic nie pasuje.

Opowiedziatem mu o jego zeznaniach na procesie Padgitta i o tym, jak Danny grozit

przysieglym. Szeryf uwaznie stuchat, a potem mowit juz niewiele. Najwyrazniej wolat zosta¢ w
Tishomingo 1 szybko zapomnie¢ o Padgittach.

- To moze by¢ panski motyw - zakonczylem.
- Zemsta?
- Jasne. To wredni ludzie.

- Tak, styszalem. Chyba mamy szcze$cie, ze nie nas wybrano na przysiegtych, co?



Wracajac do Clanton, nie mogtem wymaza¢ z pami¢ci wyrazu jego twarzy, gdy to méwit. Nie byt juz
dziarskim zawadiakg 1 uzbrojonym strézem prawa. Szczerze si¢ cieszyl, ze mieszka dwa hrabstwa
dalej 1 nie ma nic wspolnego z Padgittami.

Jego sledztwo bylo zamknigte. Sprawa Malcolma tez.
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Jedynym Zydem w naszym miescie byt niejaki Harvey Kohn, elegancki czlowieczek, ktory od
dziesiagtkdw lat sprzedawat paniom buty i torebki.

Jego sklep miescit si¢ przy rynku, tuz obok kancelarii Sullivana, w rzgdzie doméw, ktore kupit
podczas Wielkiego Kryzysu. Byl wdowcem, a jego dzieci uciekly z Clanton po maturze. Raz w
miesigcu jezdzit do Tupelo, zeby pomodli¢ si¢ w tamtejszej synagodze.

Buty sprzedawal po najwyzszych cenach, co w miasteczku takim jak Clanton byto pociggnieciem
nader chytrym. Kilka miejscowych bogaczek wolato robi¢ zakupy w Memphis, gdzie za wszystko
ptacity krocie, zeby po powrocie do domu moc si¢ tym chwali€.

Chcac je skusi¢, Kohn najpierw horrendalnie wysrubowywat cene, a potem dawat duzy upust.
Tak wiec, demonstrujagc swoj najswiezszy nabytek, panie mogly przechwala¢ si¢ do woli.

Prowadzit sklep sam, pracujac od wczesnego ranka do péznego wieczora, zwykle z jakims
studentem, ktorego zatrudniat na czgs$¢ etatu. Dwa lata przed moim przyjazdem do Clanton zatrudnit
szesnastoletniego Murzyna, Sama Ruffina, ktory mial rozpakowywac 1 uktada¢ towar, sprzatac i
odbierac telefony. Sam okazat si¢ chtopakiem bystrym i pracowitym. Byt uprzejmy, dobrze
wychowany i1 dobrze ubrany, tak ze juz wkrotce Kohn zaczal zostawia¢ go za kasg, podczas gdy sam,
punktualnie o jedenastej czterdziesci pigé¢, udawat si¢ na szybki lunch i dtugg drzemke.

Pewnego dnia w potudnie do sklepu wpadta Iris Durant i zastata Ruffina samego.

Miata czterdziesci jeden lat 1 byta matkag dwoch nastolatkow, z ktorych jeden chodzit do tej same;
szkoly co Sam. W miarg¢ tadna, lubita flirtowac, nosi¢ minispodniczki 1 przebiera¢ w najdrozszych
butach Kohna. Przymierzyla dwadziescia cztery pary, nic nie kupita 1 bynajmniej si¢ jej nie spieszyto.
Sam dobrze znat towar 1 zadbat o jej stopy.

Wrdcita nazajutrz o tej samej porze, w jeszcze krotszej spodnicy 1 jeszcze bardzie] wyzywajacym
makijazu. Uwiodla Sama na bosaka, na biurku Kohna w matym gabinecie na zapleczu. I tak zaczat si¢
gorgcy romans, ktory odmienit ich zycie.

Iris przychodzita na zakupy kilka razy tygodniowo. Sam znalazt wygodniejsze miejsce, na starej sofie
na pieterku. Na kwadrans zamykat sklep, gasit §wiatto 1 pedzit na gore.

Maz Iris byt sierzantem w drogéwce. Zaniepokojony ilo$cig nowych butéw w garderobie Zony,
zaczat co$ podejrzewac. I nic dziwnego, bo Iris juz taka byta.



Wynajat Harry'ego Reksa, zeby ja $ledzit, ale przytapatby ich kazdy harcerz. Trzy dni z rzedu Iris
przychodzita do sklepu doktadnie o tej samej porze. Trzy dni z rzedu Sam rozgladat si¢ ukradkiem na
wszystkie strony 1 zamykat sklep. Trzy dni z rzadu gasit §wiatto 1 tak dalej. Czwartego dnia Harry
Rex 1 Rafe wpadli do ich mitosnego gniazdka 1 w pig¢ sekund zdobyli wystarczajacg ilo§¢ dowodow,
zeby oboje mogli pakowa¢ manatki.

Godzing p6zniej Kohn wyrzucit Sama z pracy. Tego samego dnia po potudniu Harry Rex ztozyt
pozew. Iris przyjeto wieczorem do szpitala z licznymi skaleczeniami, zadrapaniami 1 ztamanym
nosem. W nocy trzech mundurowych zapukato do drzwi domu Ruffrnow w Lowtown. Powiedzieli
pannie Callie 1 Esauowi, Ze policja poszukuje ich syna w zwigzku z blizej niesprecyzowanym
zarzutem defraudacji w sklepie z obuwiem. Gdyby go skazano, grozitoby mu dwadziescia lat
wiezienia. Powiedzieli im rOwniez, nieoficjalnie rzecz jasna, ze Sama przytapano na uprawianiu
seksu z bialg zamezng kobietg 1 Zze wyznaczono nagrode za jego gtowe. Piec tysigcy dolarow.

Iris wyjechata z miasta w niestawie, rozwiedziona i1 bez dzieci, 1 bata si¢ wrocic.

Styszatem kilka wersji tej historii. Plotki na temat jej 1 Sama przestaty krazy¢ na dtugo przed moim
przyjazdem, mimo to byty na tyle sensacyjne, ze wcigz przewijaly si¢ w wielu rozmowach. Na
Potudniu nie byto nic niezwyklego w tym, ze bialy mial czarng kochanke, ale sprawa Sama byta tu
pierwszym udokumentowanym przypadkiem, kiedy to biata kobieta przekroczyta granice ras, wdajac
Si¢ W romans z czarnym.

Baggy mi o nich opowiedziat. A Harry Rex prawie wszystko potwierdzit.

Panna Callie nie chciata o tym rozmawia¢. Sam byt jej naymtodszym dzieckiem i nie mogt wrécic¢ do
domu. Uciekt, rzucit szkole, od dwoch lat zyl na koszt braci i sidstr. A teraz zadzwonit do mnie.

Poszediem do sadu, przekopalem stare akta, ale nie znalaztem Zadnych zapiskow, ktore
wskazywalyby, ze Sama Rufiona postawiono w stan oskarzenia. Spytatem szeryfa Coleya, czy ma na
niego jakis zaleglty nakaz. Zrobit unik, pytajac, po co rozgrzebuje starg sprawe. Spytalem wiec, czy
aresztowaltby go, gdyby wrécit do domu. I znowu nie doczekatem si¢ odpowiedzi.

- Niech pan bedzie ostrozny, redaktorze. - Ostrzezenie, tylko tyle.

Poszedtem do Harry'ego Reksa i spytatem go o te legendarng nagrode za gtowe Sama.

Powiedzial, ze jego klient, sierzant Durant, byly zolnierz piechoty morskiej, jest doskonatym
strzelcem, ma w domu kolekcje broni, jest karierowiczem i narwancem. Zdrada zony straszliwie go
ponizyta 1 uwazat, ze jedynym honorowym wyj$ciem z sytuacji jest zabicie jej kochanka. Zamierzat
zabi€ Iris, ale nie chcial 1§¢ do wigzienia. Uznal, Ze bezpieczniej bedzie strzeli¢ w teb czarnuchowi,
przysiggli potraktuja go z wigkszym wspdiczuciem.

- I chee to zrobié osobiscie - dodat Harry Rex. - Zeby zaoszczedzié¢ pie¢ kawatkow.

Uwielbiat opowiadac takie ztowieszcze historie, ale przyznat, ze nie widzial swego klienta od
pottora roku 1 nie jest pewny, czy Durant ponownie si¢ nie ozenit.



W czwartek w potudnie usiedli$my na tarasie 1 podzigkowalismy Bogu za pyszny positek, ktory
mieli§my zaraz spozywac. Esau byt w pracy.

Lato mijato 1 w miar¢ jak w ogrodzie dojrzewato coraz wiecej warzyw, jedliSmy coraz wiece]
wegetarianskich lunchow. Czerwone 1 zotte pomidory, ogorki i1 cebula w occie, fasolka szparagowa,
fasola, groch, ketmia, kabaczki, gotowane ziemniaki, kukurydza w kolbach i goracy chleb
kukurydziany; chleb byl zawsze. Ale teraz, gdy pochtodniato 1 zaczety z6tkna¢ liscie, panna Callie
przygotowywata solidniejsze positki: potrawke z kaczki, chili, czerwong fasole, ryz z wieprzowymi
kietbaskami 1, jak zwykle, steki.

Tego dnia podata kurczaka z kluskami. Jadtem powoli, bo tak mnie nauczyta. Gdzies w potowie
porcji powiedziatem:

- Sam do mnie dzwonit.

Znieruchomiata, przetkneta to, co miata w ustach, 1 spytata:

- Jak si¢ miewa?

- Dobrze. Chce przyjecha¢ na Boze Narodzenie. Mowit, ze wszyscy wrdcg i cheiatby tu byc.
- Wie pan, gdzie on jest?

- A pani?

- nie.

- W Memphis. Mamy si¢ jutro spotkac.

- Dlaczego pan to robi? - Najwyrazniej uznata, ze moje zaangazowanie jest bardzo podejrzane.
- Sam chce, zebym mu pomogt. Max 1 Bobby powiedzieli mu, Ze si¢ przyjaznimy.

Uwaza, ze jestem biatym, ktoremu mozna zaufac.

- To moze by¢ niebezpieczne.

- Dla kogo?

- Dla was obu.

Lekarza niepokoita jej nadwaga. Jg tez, cho¢ nie zawsze. Gdy przyrzadzata wyjatkowo ciezkie
positki, jak gulasz czy kluski, naktadata sobie niewiele 1 jadta powoli. Wiadomos$¢ o Samie data jej
powad, zeby w ogole przestac jes¢. Ztozyta serwetke 1 zaczeta opowiadac.

Sam wyjechat z Clanton w §rodku nocy, autobusem. Z Memphis zadzwonit do domu.



Nazajutrz pewien przyjaciel zawidzt mu troche pieniedzy i ubranie. Wiadomos$¢ o romansie z Iris
rozeszta si¢ lotem btyskawicy 1 panstwo Ruffinowie byli przekonani, ze policja chce go
zamordowac. O kazdej porze nocy 1 dnia przed ich domem przejezdzaty powoli radiowozy.

Dzwoniono do nich z pogrozkami 1 wyzwiskami.

Kohn ztozyt w sadzie jakies papiery. Nadszedt 1 mingt termin pierwszej rozprawy, ktéra odbywata
si¢ pod nieobecnos¢ Sama. Panna Callie nie widziata oficjalnego aktu oskarzenia, ale z drugiej
strony nie bardzo wiedziata, jak taki akt wyglada.

Sam uznat, Ze Memphis jest za blisko, 1 pojechat do Milwaukee, gdzie przez kilka miesiecy mieszkat
u Bobby'ego. Teraz mijaly juz dwa lata, odkad patetal si¢ tak od brata do brata czy siostry, zawsze
podrézujac noca 1 zawsze lekajac sig, ze zatrzyma go policja. Starsze rodzenstwo czgsto dzwonito do
domu i raz w tygodniu pisato list, ale kazde z nich bato si¢ mowic¢ o Samie. Telefon mogt by¢ na
podstuchu.

- Popetnit btad, zadajac si¢ z takg kobietg - powiedziata panna Collie 1 wypita tyk herbaty. Zepsutem
jej lunch, ale moj wcigz byt wySmienity. - Ale byl wtedy taki mtody. I wcale si¢ za nig nie uganiat.

Nazajutrz zostalem oficjalnym tacznikiem miedzy Samem Ruffinem 1 jego rodzicami.
Spotkalismy si¢ w kafejce w centrum handlowym w potudniowej czesci Memphis.
Obserwowat mnie przez pot godziny, zanim wyrost tam jak spod ziemi 1 usiadt naprzeciwko.
Dwa lata ucieczki nauczyty go kilku sztuczek.

Jego mtodziencza twarz nosita slady trudow tutaczego zycia. Odruchowo zerkat to w prawo, to w
lewo. Bardzo si¢ staral patrze¢ mi w oczy, ale potrafit to robi¢ tylko przez kilka sekund. Miat
tagodny gtos, mowit jasno 1 wyraznie, byt bardzo mity, co zupetnie mnie nie zaskoczyto, 1 wdzigczny,
ze zechciatem zbadac, czy istnieje szansa na jakgkolwiek pomoc.

Podzigkowat mi za uprzejmos¢ 1 przyjazn, jaka darzytem jego matke; Bob - by dat mu do przeczytania
artykuly w ,, Timesie”. RozmawialiSmy o jego braciach i siostrach, o podr6zach z UCLA do Indiany,

a potem do Toledo i Grinnell w lowie. Nie mogt tak dtuzej zy¢. Rozpaczliwie chcial uporzadkowac
caty ten batagan i wrdci¢ do normalnego zycia. W

Milwaukee zrobit mature 1 zamierzal zdawac na prawo. Ale nie mogt studiowac, zyjac jak zbieg.
- Czuje wielka presje - wyjasnit. - Wie pan, siedmioro rodzenstwa, siedem doktoratow.

Powiedzialem mu o moich bezowocnych poszukiwaniach aktu oskarzenia, o rozmowie z szeryfem
Coleyem i z Harrym Reksem o nastroju Duranta. Wylewnie podzigkowal mi za t¢ informacje 1 za
che¢ pomocy.

- Aresztowanie ci nie grozi. Ale mozesz oberwac kulke.



- Wole juz aresztowanie - odpart.
- Ja tez.

- Durant to przerazajacy cztowiek. - Tu co nieco mi opowiedziat, cho¢ bez szczegotéw. Wygladato
na to, ze Iris mieszkata teraz w Memphis. Sam utrzymywat z nig kontakt. Opowiadata mu straszne
rzeczy o swoim bytym mezu, o synach i o ich pogrozkach.

Nie miata po co wraca¢ do hrabstwa Ford. Mogta tam zging¢. Maz 1 dzieci wielokrotnie powtarzali,
ze jej nienawidza 1 nie chcg jej widzied.

Miala wyrzuty sumienia, byta zrozpaczona 1 zatamana.
- A wszystko przeze mnie - zakonczyl Sam. - nie tak mnie wychowano.

Nasze spotkanie trwato godzing 1 uméwilismy si¢ za dwa tygodnie. Dat mi dwa grube listy do
rodzicdw 1 si¢ pozegnalismy. Gdy zniknat w thumie kupujacych, nie moglem nie zada¢ sobie pytania,
gdzie si¢ taki osiemnastolatek moze ukrywac? Jak podrozuje, jak si¢ porusza? Jakim cudem udaje mu
si¢ przezy¢? nie byt przeciez ulicznikiem, ktory poradzitby sobie dzigki sprytowi 1 pigsciom.

Powiedzialem Harryemu Reksowi o spotkaniu w Memphis. Moim wzniostym celem byto
namowienie Duranta, zeby dal Samow1 spokoj.

Poniewaz zytem w przekonaniu, ze gdzie$ tam, na Wyspie Padgittow, jest lista ich osobistych
wrogow 1 ze figuruje na niej moje nazwisko, nie chciatem, zeby wciagnigto je rowniez na inng listg.
Dlatego kazatem Harryemu Reksowi przysigc, ze dochowa tajemnicy i nikomu nie powie o mojej
nowej roli.

Sam zgodzilby si¢ wyjecha¢ z hrabstwa Ford, pdjs¢ na studia gdzie$ na Potnocy 1 pewnie zosta¢ tam
do konca zycia. Chciat tylko widywac rodzicow, przyjezdza¢ na krétko do Clanton 1 zy¢ bez
ogladania si¢ za siebie.

Harry Rex miat to gdzies i nie chciat si¢ angazowac. Obiecat jedynie przekaza¢ wiadomos¢, chociaz
watpit, czy Durant go wystucha z naleznym wspotczuciem.

- Wredny jest, sukinsyn. - Powtorzyt to kilka razy.
ROZDZIAL. 24

Na poczatku grudnia wrécitem do Tishomingo po dalsze wiadomos$ci od szeryfa Spinnera.
Powiedzial mi, ze sledztwo w sprawie morderstwa Malcolma Vince'a nie uyjawnito niczego nowego.
Kilka razy powtorzyl, ze byt to ,,czysto przeprowadzony zamach”, ze na miejscu zbrodni nie
znaleziono nic oprécz zwlok i dwoch kul, ktorych pochodzenia nie sposob ustali¢. Jego ludzie
rozmawiali ze wszystkimi mozliwymi przyjacidéimi, znajomymi 1 wspdipracownikami denata i nie
znaleZli nikogo, kto mégltby zna¢ jakikolwiek powod, dla ktorego Malcolm skonczyt tak tragicznie.

Spinner rozmawiat rowniez z Mackeyem Donem Coleyem 1 oczywiscie okazalo si¢, ze nasz szeryf



watpi, zeby morderstwo miato co$ wspdlnego z procesem Padgitta w hrabstwie Ford. Wygladato na
to, ze obydwaj, 1 Spinner, 1 Coley, sg uwiktani w jakie$ metne uktady, dlatego ulzyto mi, gdy
powiedziat:

- Stary Coley nie zlapalby nawet faceta przechodzacego nieprawidtowo przez gtowna ulicg.
Rozesmiatem si¢ glosno 1 dodatem:

- Tak, on1 Padgittowie od dawna trzymajg razem.

- Powiedzialem mu, Ze pan tu weszyt. A on na to: ,,Ten chtopak zrobi sobie krzywde”.
Pomyslatem, ze zechce pan o tym wiedziec.

- Dzigki. Coley i ja widzimy pewne rzeczy inaczej.

- Za kilka miesigcy wybory.

- Tak. Styszatem, ze ma dwoch czy trzech przeciwnikow.

- Wystarczy jeden - odrzekt Spinner.

Obiecat zadzwoni¢, gdyby co$ znaleZli, ale obydwaj wiedzieliSmy, Ze nie znajda.

Potem pojechatem do Memphis.

Sierzant Durant z zadowoleniem przyjat wiadomos¢, ze Sam Ruffin wcigz si¢ go boi.

Harry Rex powiedziat mu wreszcie, ze chtopak ciggle ucieka, ze rozpaczliwie chce wréci¢ do domu
1 odwiedzi¢ matke.

Durant sie nie ozenil. Zyl samotnie, rozgoryczony i zawstydzony romansem Zony.

Grzmial, ze jego zycie legto w gruzach, a co gorsza, po tym, co zrobita, jego synowie stali si¢
obiektem drwin 1 wyzwisk. Biali koledzy codziennie dokuczali im w szkole. Czarni, now1 uczniowie
ogodlniaka w Clanton wyglaszali triumfalno - zgryzliwe uwagi.

Obydwaj chlopcy Swietnie strzelali - byli zagorzatymi my$liwymi - 1 wraz z ojcem poprzysiggli
sobie, ze gdy tylko nadarzy si¢ okazja, wpakujg Samowi kule w teb. Doktadnie wiedzieli, gdzie
Ruffinowie mieszkaja Wiedzieli tez, ze w kazde Boze Narodzenie czarni odbywaja pielgrzymke do
domu.

- Jesli ten chlopak sprobuje si¢ tu zakras¢, bedziemy na niego czekali - obiecat.

Plut tez jadem na mnie, za moje artykuly o pannie Callie 1 jej starszych dzieciach.

Oczywiscie domyslit si¢, ze jestem tacznikiem ich rodziny.



- Lepiej przestan w tym grzebac - ostrzegl mnie Harry Rex po rozmowie z Durantem. -
To paskudny typ.
Bynajmniej nie chciatem, Zzeby kto$ jeszcze marzyl o mojej bolesnej $mierci.

Spotkatem si¢ z Samem na parkingu dla cigzarowek w Tennessee, niecale dwa kilometry za granicg
stanu. Panna Callie przestata mu troche pieniedzy, ciasta, placki 1 listy, wielkie kartonowe pudto,
ktore zajeto caty fotel mojego matego spitfire'a. Pierwszy raz od dwoch lat nawigzata tak bliski
kontakt z synem. Sam probowat przeczyta¢ jeden z listow, ale si¢ wzruszyl 1 schowat go do koperty.

- Bardzo teskni¢ za domem - powiedzial, ocierajac wielkie tzy 1 probujac ukry¢ je przed wzrokiem
jedzacych w poblizu kierowcow. Byl matym, zagubionym, przerazonym dzieckiem.

Z brutalng szczeroscig strescitem mu rozmowe z Harrym Reksem. Sam naiwnie myslat, ze Durant
przyjmie jego propozycje dobrowolnego wygnania z hrabstwa Ford w zamian za mozliwos$¢
sporadycznych wizyt u matki. Nie mial pojecia, jak wielka wzbudzat

nienawis$¢. Ale tak, rozumiat, Ze grozi mu niebezpieczenstwo.
- On ci¢ zabije, Sam - rzucitem powaznie.
- L yydzie mu to ptazem, co?

- Co to za roznica? I tak z grobu nie wstaniesz. Panna Callie wolataby ci¢ zywego gdzie§ na Pdinocy
niz martwego na naszym cmentarzu.

Umoéwilismy si¢ za dwa tygodnie. Robit $wigteczne zakupy 1 cheiat mi da¢ prezenty dla rodzicéw 1
rodziny.

Pozegnalismy si¢ 1 wyszedtem z baru. Bylem juz prawie przy samochodzie, gdy postanowitem
skorzysta¢ z toalety. Miescila si¢ na zapleczu sklepu z tandetnymi pamigtkami obok baru. Zerknagtem
przez okno 1 zobaczylem Sama. W bardzo podejrzany sposob wskakiwat do samochodu, za ktorego
kierownicg siedziata biata kobieta Robita wrazenie starszej od niego, wygladata na czterdziesci
kilka lat. Pewnie Iris. Niektorzy nigdy si¢ niczego nie nauczg.

Ruffinowie zaczeli zjezdza¢ si¢ trzy dni przed Bozym Narodzeniem. Panna Callie gotowata od
tygodnia. Dwa razy w trybie awaryjnym wystata mnie do spozywczego na zakupy. Jej rodzina szybko
mnie adoptowata, przyznajac mi wszystkie mozliwe przywileje, z ktorych najwyzszym byto to, ze
mogltem jes¢, kiedy cheiatem i co cheiatem.

Zycie dzieci dorastajacych w tym domu koncentrowato sie wokot rodzicow, wokot

samych siebie, Biblii i kuchni. Na swigtecznym stole zawsze stal potmisek czegos swiezutkiego 1
smacznego, a na ptycie lub w duchéwce dochodzito kilka innych pysznosci.

Okrzyk ,,Placek orzechowy!” wstrzasal calym domem i tarasem, stycha¢ go bylo az na ulicy.



Rodzina zbierata si¢ wokot stotu, gdzie Esau krétko dzigkowat Panu za rodzing, za ich zdrowie 1 za
jedzenie, ktore mieli za chwile spozywac; potem placek dzielono na grube kawatki w ksztatcie klina,
ktadziono na talerzykach 1 roznoszono na wszystkie strony.

Ten sam rytual dotyczyt placka z dynia, placka kokosowego, placka z truskawkami 1 tak dalej, 1 tak
dalej - lista nie miata konca. A byty to tylko niewinne przekaski dla wypelnienia przerw migdzy
sutymi positkami.

W przeciwienstwie do ich matki, dzieci Ruffinow nie byty wcale tegie. Wkrotce dowiedzialem sig
dlaczego. Wszystkie narzekatly, ze nie mogg juz tyle jes¢. To, co jedli teraz, gtbwnie mrozonki 1
wytwarzane na skale masowg dania gotowe, byto nijakie 1 bez smaku.

Wielu potraw kuchni regionalnej po prostu nie trawili. I jedli w pospiechu. Lista skarg byta coraz
dtuzsza.

Natomiast ja podejrzewatem, ze panna Callie tak ich rozpuscita swoimi takociami, Ze nic si¢ do nich
nie umywato.

Carlota, niezamezna wyktadowczyni urbanistyki na UCLA, rozbawita wszystkich opowiesciami o
najnowszych trendach kulinarnych w Kalifornii. Najwigkszym hitem byta obecnie surowizna, lunch
zlozony z talerza surowych marchewek 1 surowego selera, a do tego mata filizanka ziotowej herbaty.

Glorie, ktéra wyktadata na Uniwersytecie Duke'a, uwazano za najszcz¢sliwsza z calej siodemki, bo
wcigz mieszkata na Potudniu. Ona i panna Callie wymieniaty si¢ uwagami 1 przepisami na takie
potrawy, jak chleb kukurydziany, gulasz brunszwicki, a nawet jarmuz.

Dyskusje czesto bywaly bardzo powazne, a poniewaz gtos zabierali w nich rowniez mezczyzni,
wielokrotnie dochodzito do sprzeczek.

Po trzygodzinnym lunchu Leon (Leonardo), wykltadowca biologii w Perdue, zaprosit

mnie na przejazdzke. Byl drugim dzieckiem panny Callie 1 mial profesorska maniere, ktorej pozostali
zdotali unikng¢. Nosit brode, palit fajke, chodzit w tweedowym swetrze z wytartymi tatami na
tokciach 1 uzywat stownictwa, ktore musiat ¢wiczy¢ godzinami.

Jezdzilismy po Clanton jego samochodem. Wypytywat mnie o Sama 1 wszystko mu opowiedzialem.
Dodatem, ze wedtug mnie - jesli moja opinia byta w ogole co§ warta - jego powrot do domu grozit
zbyt wielkim niebezpieczenstwem.

Wypytywat mnie tez o proces Padgitta. Wystalem im wszystkim kilka numerdw

,Timesa”, a jedna z naszych relacji szczegdtowo opisywata rozprawe, podczas ktorej padta stynna
grozba. Zacytowalismy nawet 1 wytluscilismy stowa Danny'ego: ,,Skazecie mnie, a dorwe kazdego z

was!”

- Czy on kiedys$ wyjdzie? - spytat Leon.



- Tak - odrzektem niechetnie.
- Kiedy?

- nie wiadomo. Dostat dozywocie za morderstwo 1 dozywocie za gwatt. Dziesig¢ lat to minimum za
kazde z tych przestepstw, ale system zwolnien warunkowych w Missisipi jest podobno bardzo
dziwny.

- A wiec wyjdzie najwczesniej za dwadziescia lat? - Jestem pewien, ze myslat o wieku swojej matki.
Miata piecdziesiat dziewigc lat.

- Nikt tego nie wie. Moze wyj$¢ wczesniej za dobre sprawowanie.

Byl rownie zdezorientowany, jak ja kiedys. Prawda byta taka, ze nikt zwigzany czy to z systemem
sadowniczym, czy to penitencjarnym, nie potrafit odpowiedzie¢ na moje pytania dotyczace wyroku
mtodego Padgitta. System zwolnien warunkowych w Missisipi przypominal czarng otchtan i batem
si¢ do niej podchodzi€.

Okazato sie, ze Leon dtugo wypytywal matke o werdykt. A doktadniej o to, czy gtosowata za
dozywociem, czy za karg $mierci. Powiedziala tylko tyle, ze przysiegli zobowigzali si¢ zachowac
wszystko w tajemnicy.

- A pan? Wie pan co$? - spytat.

Wiedzialem niewiele. Panna Callie dawata mi wyraznie do zrozumienia, ze nie zgadzala si¢ z
werdyktem, ale to Zzaden konkret. Przez wiele tygodni po procesie w Clanton az huczato od plotek i
domystéw. Wigkszos¢ ze statych sgdowych bywalcow opowiadato si¢ za teoria, ze trzech, moze
czterech przysigglych nie checiato zaglosowac za karg Smierci.

Powszechnie uwazano, ze panny Callie ws$rod nich nie byto.

- Padgittowie ich przekupili? - spytat Leon. Skrecalismy na diugi, cienisty podjazd przed
og6lniakiem.

- Podobno. Ale nikt nie wie tego na pewno. Ostatni wyrok §mierci na biatego wydano tu czterdziesci
lat temu.

Przystaneli$my 1 popatrzyliSmy na okazate, dgbowe drzwi szkoty.

- A wigc wreszcie si¢ zintegrowaliSmy - powiedziat Leon.

- Tak.

- nie myslatem, Zze tego doczekam. - USmiechnat si¢ z wielka satysfakcja. - Marzytem, zeby chodzié¢

do tej szkoty. Kiedy bytem maty, ojciec pracowal tu jako dozorca i w soboty zabierat mnie ze soba.
Wedrowatem tymi dlugimi korytarzami, patrzylem i podziwiatem.



Rozumiatem, dlaczego mnie tu nie chca, ale nigdy si¢ z tym nie pogodzitem.
nie miatem nic do dodania, wiec tylko stuchatem. Leon byt smutny. Nie zgorzkniaty, tylko smutny.

W koncu odjechalismy 1 wrociliSmy na drugg strong torow. Zdumiata mnie duza liczba samochodéw
z pozastanowymi rejestracjami parkujacych ciasno na ulicach. Nie zwazajgc na zigb, na gankach
siedzialy cate rodziny; na podworkach 1 na chodnikach bawity si¢ dzieci. Ciagle nadjezdzaly kolejne
samochody, wszystkie z kolorowymi pakunkami na tylnych oknach.

- Dom jest tam, gdzie mama - powiedziat Leon. - Na Boze Narodzenie wszyscy wracajg.
Gdy dojechalismy na miejsce, podzigkowat mi za przyjazn z matka.
- nie przestaje o panu mowic.

- Wie pan, wszystko przez te lunche - odrzektem 1 wybuchli$my §miechem. Z domu dochodzit nowy
zapach. Leon zastygl bez ruchu, wciagnal nosem powietrze 1 orzekl:

- Placek z dynig. - nie ma to jak glos cztowieka doswiadczonego.

Za przyjazn z panng Callie dzigkowali mi wszyscy siedmioro. Dzielita si¢ zyciem z wieloma, miata
wielu bliskich przyjaciot, ale od ponad osmiu miesiecy szczegdlnie cenita sobie czas spedzony ze
mng.

Wyszedtem p6Zznym wigilijnym popotudniem, gdy zbierali si¢ juz do kosciota. Potem miaty by¢
prezenty 1 Spiewy. W domu byto w sumie ponad dwudziestu Ruffindw; nie moglem sobie wyobrazic,
gdzie spali, ale dawatem glowe, Ze jest im wszystko jedno.

Traktowali mnie jak brata, lecz czutem, ze w pewnym momencie musz¢ zostawi¢ ich samych.
Wiedzialem, ze begda si¢ potem obejmowac, ptakac, Spiewac 1 snu¢ opowiesci, 1 chociaz na pewno
przyjeliby mnie z otwartymi ramionami, s3 takie chwile, kiedy rodzina chce zostac¢ tylko z rodzing.

Tylko co ja wiedziatem o rodzinie?

Pojechatlem do Memphis, do domu, ktory od dziesieciu lat nie widziat choinki, 1 poszediem z ojcem
na kolacje do chinskiej knajpki pare krokow dalej. Jedzac podia zupe z pierozkami, nie mogtem nie
mysle¢ o chaosie panujgcym w kuchni panny Callie i cudownych potrawach, ktére Ruffinowie
wyjmowali z duchowki.

Ojciec bardzo interesowal si¢ moja gazeta, to znaczy, bardzo si¢ starat, zeby tak to wygladato.
Ustuznie wysytatem mu numer po numerze, ale po kilku minutach pogawedki okazato sie, ze nie
przeczytal ani stowa. Martwil go jakis zZtowieszczy zwigzek migdzy wojng w Azji Potudniowo -
Wschodniej a rynkiem papieréw wartosciowych.

Szybko zjedliSmy 1 poszlisSmy kazdy w swoja stron¢. To smutne, ale zaden z nas nie pomyslat o
prezentach.



Swiateczny obiad zjadlem z BeeBee, ktora, w przeciwienstwie do ojca, szczerze ucieszyla sie na moj
widok. Zaprosita trzy drobniutkie, btekitnowlose przyjaciotki na sherry i szynke, 1 zaczeliSmy pic.
Raczylem je opowiesciami z naszego hrabstwa, prawdziwymi 1 upiekszonymi. Przestajac z Baggym i
Harrym Reksem, powoli uczytem si¢ gawedziarstwa.

O trzeciej nad ranem wszyscy zapadlismy w drzemke. Wezesnym rankiem popg¢dzitem z powrotem do
Clanton.

ROZDZIAL 25

Pewnego zimnego styczniowego dnia na rynku gruchnety wystrzaty. Siedziatem akurat przy biurku,
spokojnie piszac artykul o Lamarze Farlowe 1 jego uczestnictwie w chicagowskim zjezdzie bytych
komandoséw, gdy kula roztrzaskata szybe niecate szes¢ metréw od mojej gtlowy. Nudny tydzien
momentalnie si¢ skonczyl.

Moja kula, ta, co rozbita szybe, byta albo druga, albo trzecig z serii szybko wystrzelonych pociskow.
Padlem na podtogg, gorgczkowo myslac: Gdzie moj rewolwer? Czy to Padgittowie szturmujg miasto?
A moze to sierzant Durant 1 jego synowie, moze na mnie poluja? Powietrzem wstrzasnat huk
kolejnych wystrzatow, a ja na czworakach popedzitem do teczki. Wydawato mi sie, ze strzelaja
skads$ z naprzeciwka, ale przerazony nie potrafitem tego doktadnie ustali¢. Po tym, jak kula rozwalita
moj3 szybe, huk stat si¢ zdecydowanie glosniejszy.

Wysypatem wszystko z teczki 1 wtedy przypomniatem sobie, ze zostawilem rewolwer w samochodzie
albo w mieszkaniu. Bytem nieuzbrojony i poczutem si¢ jak bezsilny cherlak.

Harry Rex nie tego mnie uczyt.

Strach sparalizowat mnie do tego stopnia, ze nie mogtem si¢ poruszy¢. Wtedy uswiadomitem sobie,
ze na dole jest Gaduta Bass, ktory jak wiekszo§¢ megzczyzn w Clanton ma pod reka caty arsenat. W
biurku trzymat pistolety, a na §cianie wisiaty dwie strzelby, na wypadek gdyby nagle poczut
nieodpartg che¢¢ zabicia jelenia podczas przerwy na lunch. Tak, kazdy, kto chcial mnie dopas¢,
napotka silny opér ze strony moich pracownikéw. Taka przynajmniej miatem nadzieje.

Gdy w szturmie nastgpita chwila przerwy, na ulicach wybuchta panika i1 chaos. Byta prawie druga po
potudniu i o tej porze na rynku panowat zwykle spory ruch. Wczotgatem si¢ pod biurko, tak jak
uczono mnie podczas ¢wiczen z obrony cywilnej, kiedy to przerabialiSmy atak traby powietrznej. Z
dotu doszedt wrzask Gaduty: ,,nie wychodzi¢ z pokojéw!”, 1 niemal widziatem, jak chwyta pudto
amunicji 1 podekscytowany biegnie chytkiem do drzwi. Wariat, ktdry do nas strzelat, nie mogt
wybra¢ gorszego miejsca. Tu, na rynku, w zasiegu r¢ki byly tysigce pistoletow. Na tylnej potce
kazdego pikapa lezaty dwie strzelby, a pod fotelem spluwa. Ci ludzie palili si¢ do tego, zeby sobie
postrzelac!

Jeszcze chwila 1 odpowiedza ogniem na ogien. I dopiero wtedy wojna przybierze paskudny obrot.

Znowu gruchnety wystrzaty. Lezac pod biurkiem, probujgc normalnie oddychac i racjonalnie mysle¢,
stwierdzitem, ze jednak si¢ nie zblizajg Powoli mijaty sekundy 1 wreszcie zdatem sobie sprawe, ze to



nie do mnie strzelajg Ze okno rozwalili mi zupelnym przypadkiem. Ustyszatem jek syren, potem
kolejne wystrzaly i czyj$ krzyk. Co sig, u licha, dziato?

Na dole zadzwonit telefon 1 kto§ szybko podnidst stuchawke.

- Willie! Wszystko w porzadku? - wrzasnat ze schodow Gaduta.
- Tak!

- Na dachu sadu jest snajper!

- Super!

- nie wychylaj sig¢!

- Spokojna glowa!

Uspokoitem si¢ na tyle, zeby podpetzna¢ do telefonu. Zadzwonitem do Wileya Meeka, ale okazato
si¢, ze juz do nas jedzie. Potem podpetztem do drzwi na balkon i lekko je uchylitem. To najwyraznie;j
zwrocito uwage snajpera. Rozwalil szybe o metr nad moja gtowa 1 posypat si¢ na mnie cigzki,
szklany deszcz. Momentalnie zaleglem na brzuchu 1 chyba na godzing wstrzymatem oddech. Snajper
walit jak oszalaty. Cos musiato go bardzo wzburzy¢.

Gdy wyczolgatem si¢ na balkon, huk znacznie przybral na sile. Osiem strzalow, pigtnastosekundowa
przerwa na nabicie broni 1 znowu osiem kul. Styszatem brzgk szkta, jek rykoszetow, trzask, z jakim
roztupywatly drewniane stupy. Palba zagluszyta krzyk ludzi.

Odzyskawszy zdolno$¢ ruchu, ostroznie przewrdcitem jeden z bujakow 1 schowalem si¢ za nim.
Balkon miat balustrad¢ z kutego zelaza, wigc uznatem, ze to wystarczy, jestem dobrze ukryty 1
bezpieczny. Co$§ pchato mnie blizej snajpera. Miatem dwadzie$cia cztery lata, bytem wtascicielem
gazety 1 wiedzialem, ze napisze dtugi artykut o tym dramatycznym wydarzeniu. Potrzebowatem
szczegotow.

Wychynatem zza bujaka i balustrady 1 wreszcie go zobaczytem. Gmach sagdu miat

dziwnie splaszczong kopute, ktorej szczyt zdobita mata koputka z czterema otwartymi oknami. Tam
uwit sobie gniazdo 1 gdy go ujrzatem, akurat wygladat znad parapetu. Miat

czarng twarz 1 biate wlosy. Gdy to zobaczytem, przeszedt mnie zimny dreszcz. MieliSmy do czynienia
z psycholem swiatowej klasy.

Ponownie nabit strzelbe, lekko si¢ wyprostowat 1 zaczat strzela¢ zupetnie na oslep, tak jak
poprzednio. Zdawato si¢, ze jest bez koszuli, co, zwazywszy na sytuacje¢, byto jeszcze dziwniejsze,
bo termometr wskazywat jeden stopien Celsjusza, a pod wieczor miat spas¢ lekki snieg. Trzastem si¢
z zimna, chociaz bytem w eleganckim welnianym garniturze od Mitla.

Miatl bialg pier§ w czarne pasy 1 troche przypominat zebre. Tak, to byt biaty facet, ktory pomalowat



si¢ na czarno.

Ruch zamart. Policjanci zablokowali ulice 1 biegali wokoto, kryjac si¢ za radiowozami. W oknach
wystawowych ukazywatla si¢ od czasu do czasu czyjas twarz, ale natychmiast znikata. Strzelanina
ustata 1 snajper ponownie przywarowat za parapetem. Trzech funkcjonariuszy z biura szeryfa
popedzito w strong¢ wejscia do sadu i wpadto do srodka.

Mijaty dtugie minuty.

Na schodach zadudnity czyjes kroki 1 po chwili przycupnat koto mnie Wiley Meek.
Dyszat tak cigzko, jakby calg drogg ze swego podmiejskiego domku do redakeji przebiegt
sprintem.

- Trafil nas! - szepnal, jakby snajper mogt go ustysze€. Patrzyt na szkto na podtodze.
- Dwa razy - odrzektem, ruchem glowy wskazujac rozbite szyby.

- Gdzie on jest? - spytal, podnoszac aparat z teleobiektywem.

- W koputce. Tylko uwazaj. Kiedy otworzylem drzwi, wpakowat w nie kule.

- Widziate$ go?

- Bialy mg¢zczyzna w czarne pasy.

- Kurczg, to jeden z tych.

- nie wychylaj sig.

Przez kilka minut siedzieliSmy tam przyczajeni 1 skuleni. Po rynku biegato coraz wiecej policjantow.
Biegali zupetnie beztadnie 1 bylo wida¢, ze cho¢ sg podnieceni, nie maja pojecia, co robic.

- Ranit kogo$? - spytal Wiley zaniepokojony, ze mogl przegapi¢ taka gratke.
- Skad mam wiedzie¢?

Kolejne wystrzaty, szybkie 1 przerazajace. Wyjrzelismy 1 zobaczyliSmy go od ramion w gore. Wiley
wycelowat 1 zaczal pstrykaé zdjecia.

Baggy 1 jego kumple siedzieli w sgdowym barze na drugim pietrze, co prawda nie bezposrednio pod
koputka, ale 1 niezbyt daleko. Byli prawdopodobnie jedynymi, ktorzy znalezli si¢ tak blisko snajpera,
kiedy rozpoczat swoj strzelecki trening. Gdy otworzyt ogien po raz dziewiaty czy dziesiaty,
najwyrazniej przerazili si¢ jeszcze bardziej, przekonani, ze zaraz zrobi z nich jatke, 1 postanowiwszy
wzigé sprawy w swoje rece, zdotali jako$§ otworzy¢ oporne okno. Otworzyli je 1 zrzucili na dot
elektryczny kabel, ktoérego koniec prawie dotknat



ziemi dwanascie metréw nizej. Potem zza ceglanego parapetu wychyneta prawa noga Baggy'ego, a za
noga sam Baggy, ktory, mocno krgcace biodrami, z trudem przepchnat przez okno swoje pulchne ciato.
Oczywiscie chcial zwiaé jako pierwszy.

- O Chryste! - szepnat radosnie Wiley 1 podniost aparat. - Sg nawaleni jak stodota.

Trzymajac si¢ kurczowo kabla, Baggy oderwat si¢ wreszcie od okna, zeby rozpocza¢ zjazd ku
bezpiecznej ziemi. Sek w tym, Ze obrat bardzo niejasng taktyke. Wygladato na to, ze w ogole nie
zjezdza, ze po prostu wisi tam z rekami w gorze. Pewnie w barze byt duzy zapas kabla 1 jego kumple
mieli go powoli opusci€.

Poniewaz rece trzymat bardzo wysoko, podjechaly mu do goéry nogawki spodni.

Podjezdzaty coraz wyzej 1 wyzej, zatrzymaty si¢ dopiero tuz pod kolanami, odstaniajac diugie, biate
jak mleko tydki 1 zwinigte na kostkach czarne skarpetki. Ale Baggy miat gdzie§ swoj wyglad przed, w
trakcie 1 po incydencie ze snajperem.

Strzelanina ustata 1 przez chwile wisiat tam, obracajac si¢ powoli pottora metra pod oknem.
Widzielismy w $§rodku Majora kurczowo trzymajacego kabel. Ale Major miat tylko jedng zdrowa
noge 1 batem sie, ze noga ta dtugo nie wytrzyma. Za nim dostrzeglem sylwetki dwoch mezczyzn,
pewnie Wobble'a Tacketta 1 Chicka Elliota, kumpli od pokera.

Wiley parsknat §miechem, cichym i zduszonym. Smiat sie tak, ze az sie trzast.

Ilekro¢ snajper nabijat bron 1 zapadata cisza, mieszkancy Clanton brali gteboki oddech 1 rozgladali
si¢ z nadzieja, ze to juz koniec. A kazdy kolejny wystrzal przerazal nas jeszcze bardziej niz
poprzedni.

Tym razem gruchnety tylko dwa. Baggy szarpnat si¢ gwattownie, jakby oberwat -

chociaz przyczajony w koputce snajper nawet go stamtagd nie widziat - 1 szarpnigcie to musiato
nadwerezy¢ zbyt mocno noge Majora. Noga puscita, kabel smyrgnat za okno, Baggy przerazliwie
wrzasnat 1 jak betonowy pustak runat prosto na gesty zywoptot z bukszpanow, ktore zasadzity tam
przed laty Cory Konfederacji. Zamortyzowawszy site upadku, zywoptot zadziatat jak trampolina, to
znaczy, zasprezynowat. Baggy jak melon wylgdowat na chodniku, zostajac jedynym poszkodowanym
afery ze snajperem.

Z oddali doszedt czyj$ $miech.

Wiley bezlitosnie rejestrowat cate przedstawienie. Jego zdjecia miaty krazy¢ ukradkiem po miescie
przez wiele lat.

Przez dtugg chwile Baggy lezat bez ruchu.
- Zostawcie tam sukinsyna! - krzyknat jaki$ policjant.

- Pijak wyjdzie cato ze wszystkiego - powiedzial Wiley, wypuszczajac powietrze.



Baggy w koncu si¢ ruszyt. Powoli, z bolesnym trudem, jak potragcony przez cigzaréwke pies,
wczolgal si¢ pod zywoptot, ktory uratowat mu zycie, 1 tam przeczekat burzg.

Trzy domy za Tea Shoppe stal policyjny radiowdz. Snajper wpakowat wen kilka kul, wybucht bak 1
od razu zapomnieli$my o Baggym. Kryzys na rynku przybrat nowe wymiary, bo spod wozu buchnat
najpierw gesty dym, a potem zobaczyliSmy ptomienie. Snajper znalazt

wreszcie podchodzace hobby 1 przez kilka minut walit tylko do samochoddéw. Bytem przekonany, ze
nie oprze si¢ pokusie 1 skasuje moj, ale spitfire byl pewnie za maty.

Ale gdy odpowiedzieliSmy w koncu ogniem na ogien, wreszcie stracit gtowe. Dwoch ludzi Coleya
wlazto na dach i kiedy zaczeli pru¢ do koputki, rungt za parapet 1 wypadt z interesu.

- Trafitem go! - krzyknat do Coleya jeden z zastgpcow.

Odczekalismy dwadziescia minut; na rynku panowata cisza. Spod zywoptotu wystawaty stare buty
Baggy'ego, reszty nie byto wida¢. Od czasu do czasu w oknie baru stawat Major ze szklaneczka w
reku i co$ do niego krzyczal. Biedny Baggy mogt wtasnie umierac¢, a my nic o tym nie wiedzielisSmy.

Do sadu wpadli policjanci. Uspokoilismy si¢ 1 usiedliSmy w bujakach, ale ani na sekunde nie
odrywali$my wzroku od koputki. Przyszedt Gaduta, Margaret i Hardy. Oni tez widzieli, jak Baggy
spadat, ale tylko Margaret przejmowata si¢ jego ranami.

Radiow06z ptonat, dopdki nie nadjechali strazacy. Otworzyly si¢ drzwi sadu 1 zaczeli wychodzié¢
urzednicy, zaciekle palac papierosy. Dwoch ludzi szeryfa wyciagneto Baggy'ego spod bukszpanow.
Prawie nie moégl chodzi¢ 1 wida¢ byto, ze bardzo cierpi. Wsadzili go do radiowozu i odjechali.

Potem zobaczylismy w koputce jednego z naszych i miasto odetchneto. Pobieglismy w piatke do
sadu, podobnie jak wszyscy mieszkancy rynku.

Drugie pietro byto odciete. Na ten dzien nie wyznaczono zadnej rozprawy, wigc Coley skierowat nas
do sali 1 obiecat, ze szybko zapozna nas z sytuacja. Gdy szliSmy korytarzem, zobaczylem Majora,
Chicka Elliota i Wobble'a Tacketta pod eskortg jednego z ludzi szeryfa.

Byli ostro zalani 1 §miali si¢ tak gto$no, ze nie mogli usta¢ na nogach.

Wiley zszedl na dot, zeby zapolowac. Zaraz mieli wynosi¢ zwloki snajpera 1 checiat to uwiecznic.
Biate wlosy, czarna twarz w paski - pytan byto co niemiara.

Ci z dachu najwyrazniej spudtowali. Snajpera zidentyfikowano jako Hanka Hootena, miejscowego
adwokata, ktory pomagal Erniemu Gaddisow1 podczas procesu Danny'ego Padgitta. Nie odnidst
zadnych obrazen i zostal aresztowany.

Gdy Coley ogtosit to w sali, bylismy skonsternowani 1 zaszokowani. Juz 1 tak mieliSmy zszargane
nerwy, ale w to trudno byto uwierzy¢.

- Pana Hootena znaleziono na schodkach do koputki - méwit szeryf. Zamurowato mnie do tego



stopnia, ze zapomnialem o notowaniu. - nie stawiat oporu i jest juz w areszcie.
- W co byt ubrany? - spytat kto$ z thumu.

- Wnic.

- W nic?

- Absolutnie w nic. Twarz 1 pier§ mial pomazane czarng pasta do butow, ale poza tym byt nagi jak
niemowle.

- Z czego strzelat? - spytatem.

- Znalezlismy dwie strzelby o duzej mocy. Na razie moge powiedzie¢ tylko tyle.
- Méwit cos?

- Ani stowa.

Wiley zameldowal, ze owineli go przescieradtem i wepchneli na tylne siedzenie radiowozu.
Pstryknat kilka zdjec, ale nie sadzil, zeby cos$ z tego wyszto.

- Otoczylo go dwunastu gliniarzy - mruknat.

Pojechalismy do szpitala odwiedzi¢ Baggy'ego. Jego zona miala tego dnia nocny dyzur na urazéwece.
Kto$ do niej zadzwonil, obudzit jg 1 §ciagnat do szpitala, wigc kiedy tam dotarlismy, byta w
parszywym humorze.

- Ztamat tylko reke - oznajmita, wyraznie rozczarowana, ze to nic powazniejszego. -

Ma parg siniakow 1 zadrapan. Co ten idiota zrobit?

Spojrzatem na Wileya, Wiley spojrzal na mnie.

- Byl pijany? - spytata. Baggy zawsze byt pijany.

- nie wiem - odrzektem. - Wypadt z okna sadu.

- O Jezu! To byt pijany.

Opowiedziatem jej pokrotce, jak uciekat pod ostrzatem, probujac zrobi¢ z niego bohatera.
- Z drugiego pigtra? - spytata.

- Tak.

- A wigc gral w pokera, pil whisky, a potem wyskoczyt oknem.



- W sumie to tak - potwierdzilt Wiley, zanim zdgzytem go powstrzymac.
- Niezupelnie - zaprzeczytem, ale ona juz odeszta.

Gdy w koncu trafiliSmy do separatki, Baggy chrapatl. Lekarstwa zmieszaty si¢ z alkoholem 1 wygladat
tak, jakby zapadt w $pigczke.

- Pozaluje, ze si¢ w ogdle obudzit - szepnat Wiley.

I rzeczywiscie tak bylo. Opowies¢ o Baggym Piteczce miata krazy¢ po Clanton przez wiele lat.
Wobble Tackett przysiegat, ze to Chick Elliot puscit kabel, natomiast Chick twierdzil, ze najpierw
nie wytrzymal Major, to znaczy jego noga, 1 ze to wlasnie ona rozpoczeta te reakcje tancuchowa.
Miasto szybko nabrato przekonania, ze bez wzglgdu na to, ktdry z nich wypuscit kabel jako pierwszy,
tych trzech idiotow celowo zrzucito Baggy'ego na zywoplot.

Dwa dni p6zniej Hanka Hootena przewieziono do szpitala dla umystowo chorych w Whitfield, gdzie
miat spedzi¢ kilkanascie lat. Poczatkowo oskarzano go o zamiar wymordowania potowy Clanton, ale
z czasem od tego odstgpiono. Pono¢ wyznal Gaddisowi, ze nie strzelat do nikogo konkretnego, nie
chciat zrobi¢ nikomu krzywdy, byt po prostu zdenerwowany, bo miasto nie skazato Padgitta na
sSmierc.

Po jakims$ czasie dotarta do nas wies¢, ze wykryto u niego ciezka schizofreni¢. Na ulicach
powiadano, ze to ,,szajbniety psychol”.

W catej historii hrabstwa Ford nie bylo nikogo, kto zwariowaltby w tak widowiskowy sposob.
ROZDZIAL. 26
Rok po kupnie ,, Timesa” wystalem babce czek na piecdziesiat piec tysiecy dolarow -

moj dtug plus dziesigcioprocentowe odsetki. Gdy pozyczata mi pienigdze, nie poruszali§my tematu
odsetek, nie podpisalem rowniez weksla. Dziesie¢ procent to do§¢ duzo i mialem nadzieje, ze sktoni
jato do odestania czeku. Wystalem go, wstrzymatem oddech, uwaznie przegladatem korespondencje 1
zgodnie z moimi przypuszczeniami, tydzien pozniej nadszedt

list z Memphis.
Drogi Williamie!

Zatlgczam Twoj czek, ktorego nie oczekiwatam i z ktorym nie miatabym chwilowo co zrobié. Jesli z
jakichs mato prawdopodobnych powodow bede potrzebowala pieniedzy, przedyskutujemy te
sprawe ponownie. Jestem bardzo dumna, ze splacites diug i wyrostes na prawego cztowieka. To, co
osiggngles przez rok, jest dla mnie Zrodtem wielkiej radosci i z przyjemnoscig opowiadam
przyjaciotom o Tobie i Twoich wydawniczych sukcesach. Musze Ci wyznac, ze kiedy wrocites z
Syracuse, bardzo si¢ o Ciebie martwitam. Nie wiedziales, co ze sobg poczg¢, brakowato Ci
motywacji i miales za dtugie witosy. Udowodniles, Ze nie miatam racji, i na dobitke sie ostrzygtes
(cho¢ tylko troche). Stales sie tez prawdziwym dzentelmenem i pod wzgledem manier, i ubioru.



Jestes wszystkim, co mam, Williamie, i bardzo Cie kocham. Prosze, pisz czesciej.
Catuje BeeBee

PS Czy ten biedak naprawde rozebral si¢ do naga i zaczqgt do was strzela¢? Coz za typy tam
macie?

Jej pierwszy mgz umart na jaka$§ malowniczg chorobe w 1924 roku. BeeBee wyszta ponownie za mgz
za rozwiedzionego handlarza bawetng i urodzita swoje jedyne dziecko, moja biedng matke. Drugi
maz, czyli moj dziadek, zmart w roku 1938, pozostawiajagc BeeBee pokazny spadek. Babcia przestata
wychodzi¢ za maz, od trzydziestu lat liczyta pienigdze, grata w brydza i1 podrozowata. Jako jej jedyny
wnuk miatem odziedziczy¢ wszystko, co miata, chociaz nie wiedziatem, ile tego jest. Skoro chciala,
zebym pisat czgsciej, w czym problem, mogtem pisa¢. Radosnie podartem czek, poszedtem do banku
1 pozyczylem piecdziesiagt kawatkéw od Stana Atcavage'a. Hardy znalazl w Atlancie lekko uzywang
maszyng offsetowg 1 kupitem jg za sto osiem tysigcy dolarow. WyrzuciliSmy naszg starenka prase 1
wkroczylismy w XX wiek. ,,Times” zyskat nowy wyglad: o wiele wyrazniejszy druk, ostrzejsze
zdjecia 1 bogatsza szate graficzng. Naktad wzrost do sze$ciu tysigcy 1 wzrastat dalej, powoli i z
zyskiem. Bardzo pomogly nam wybory w 1971 roku.

Zdumiato mnie, ilu ludzi ubiega si¢ o urzedy publiczne w Missisipi. Kazde hrabstwo bylo podzielone
na pie¢ okregow, a kazdy okreg miat wybieralnego konstabla, urzednika sgdowego powolywanego
do pilnowania porzadku w miescie, ktory nosit odznake, rewolwer 1 mundur, jesli zdotat takowy
koguta 1 zyskiwal tym samym prawo do zatrzymywania kazdego za kazde mozliwe wykroczenie. Nie
musial przechodzi¢ zadnego przeszkolenia. Nie musial mie¢ zadnego wyksztatcenia. Nie podlegat
nadzorowi szeryfa ani naczelnika policji -

nie podlegal nikomu z wyjatkiem wyborcoéw, przed ktorymi rozliczat si¢ co cztery lata.

Teoretycznie miat roznosi¢ wezwania sgdowe, ale gdy go tylko wybrano, nie mogt oprzec¢ sie
poteznej pokusie: wktadal pas z bronig 1 zaczynat wypatrywac potencjalnych przestepcow.

Im wiecej wypisal mandatow, tym wiecej zarabiat. Pracowal na czes¢ etatu, za symboliczng pensje,
ale co najmniej jeden z pigciu w kazdym hrabstwie probowat z tej pensji wyzy¢€. I wtasnie on
stwarzat najwiecej klopotow.

Kazdy obwod wybierat sedziego pokoju, urzednika sgdowego bez zadnego wyksztatcenia
prawniczego; w 1971 roku takiego wyksztatcenia nie wymagano. Nie wymagano tez zadnego
doswiadczenia. Wystarczyty tylko gtosy wyborcoéw. Sedzia pokoju sadzit wszystkich tych, ktorych
zgarniat z ulicy konstabl, dlatego panujgcy miedzy nimi uktad byl wygodny, acz podejrzany.
Kierowcom spoza stanu, przydybanym przez konstabla w hrabstwie Ford, grozity zwykle dos¢
powazne naduzycia ze strony naszego s¢dziego.

Kazde hrabstwo mialo pigciu inspektorow, pieciu krolewiczow, ktorzy dzierzyli prawdziwg wiadze.
Dla swoich zwolennikow asfaltowali drogi, naprawiali przepusty 1 kanaty kablowe, rozdawali im
zwir. Dla przeciwnikow nie robili prawie nic. Wszystkie zarzadzenia rady miejskiej byly wcielane w



zycie przez ztozong z nich rade nadzorczg.

Kazde hrabstwo miato tez wybieralnego szeryfa, poborce podatkowego, taksatora podatkowego,
sekretarza sadu stusznosci 1 koronera. Hrabstwa wybieraly takze senatora i1 cztonka stanowej Izby
Reprezentantow. W roku 1971 byly rowniez dostepne takie posady, jak komisarz drogowy, sekretarz
stuzby panstwowej, komisarz rolnictwa, skarbnik stanowy, rewident stanowy, prokurator generalny,
wicegubernator 1 gubernator.

Myslatem, ze jest to system idiotyczny 1 ucigzliwy, dopoki kandydaci nie zaczeli zamieszczac
ogloszen w ,,Timesie”. Pod koniec stycznia pewien fatalny konstabl z czwartego okregu (znanego
rowniez jako Beat Four) miat jedenastu przeciwnikow. Wiekszo$¢ z tych biedakow przyszto do nas z
,,ogltoszeniami” odrecznie napisanymi przez ich zony na wyrwanej z notesu kartce. Cierpliwie je
czytatem, rozszyfrowywatem, thumaczylem 1 redagowatem. Potem bratem pienigdze 1 zamieszczalem
w gazecie te krociutkie wzmianki, z ktorych niemal kazda zaczynata si¢ albo od: ,,Po wielu
miesigcach modlitw...”, albo od:

,,Wielu ludzi prosito mnie, zebym ubiegat si¢ o...”

Chociaz wybory miaty by¢ dopiero w sierpniu, juz pod koniec lutego cale hrabstwo trawita
wyborcza goraczka. Szeryf Coley miat dwoch przeciwnikow, dwoch innych grozito przystapieniem
do rywalizacji. Ostatecznym terminem zgtaszania kandydatur byt czerwiec 1 jak dotad Coley jeszcze
si¢ nie zarejestrowat. To wywotato fale poglosek, ze moze w ogole nie startowac.

Ale przed wyborami do wtadz lokalnych falg pogtosek mogta wywota¢ najmniejsza drobnostka.

Panna Callie wyznawata starg zasade, ze jadanie w restauracjach jest trwonieniem pieni¢dzy, a wiec
grzechem. Jej lista potencjalnych grzechow byta dtuzsza niz listy wiekszosci ludzi, a zwlaszcza moja.
Prawie po6t roku zajeto mi namowienie jej na czwartkowy lunch u Claude'a. Przekonywatem, ze jesli
to ja zaptace, ona nie zmarnuje ani centa. Nie popelni zadnego wystepku, a jesli ja popetni¢ kolejny,
nic mnie to nie obejdzie. Jadanie na miescie bylo z pewnoscig najtagodniejszym grzechem w moim
repertuarze.

nie przejmowatem si¢ tym, ze zobaczg mnie w Clanton z Murzynkg. Miatem gdzies, co powiedza
ludzie. Miatem gdzies, ze moja twarz bedzie jedyng bialg twarzg u Claude'a. nie, najbardzie;j
martwilo mnie - 1 dlugo powstrzymywato przed wystgpieniem z tg propozycja -

to, jak wsadzi¢ 1 wysadzi¢ panng Callie ze spitfire'a. Nie byl przystosowany do przewozenia osob tak
masywnych, jak ona.

Rumnowie mieli starego buicka, w ktorym miescita si¢ kiedys cata 6semka ich dzieci.

Panna Callie wazyta teraz czterdziesci pie€ kilo wiecej, mimo to wciaz mogta bez trudu do niego
wsi13$¢ 1 wysigse.

Ciata jej nie ubywato. Jej cisnienie 1 wysoki poziom cholesterolu bardzo martwity wszystkich
Ruffinow. Miata szes¢dziesiat lat 1 byla zdrowa, lecz na horyzoncie rysowaty si¢ ktopoty.



Wyszlismy na ulice 1 spojrzata na méj samochod. Byt marzec, wiat wiatr 1 zanosito si¢ na deszcz,
wigc podniostem dach. W tym stanie dwumiejscowy spitfire wydawat si¢ jeszcze mniejszy.

- nie wiem, czy to si¢ uda - powiedziata. P6t roku trwato, zanim data si¢ namowic¢; nie zamierzalem
teraz rezygnowac. Otworzytem drzwiczki od strony pasazera i bardzo ostroznie podeszta blize;.

- Ma pan jakie$ propozycje?

- Tak. Niech pani sprobuje tytem naprzod.

Metoda okazata si¢ skuteczna i1 gdy odpalitem silnik, siedzieliSmy juz rami¢ w ramie.

- Biali jezdza zabawnymi samochodzikami. - Byla tak wystraszona, jakby pierwszy raz w zyciu miata
polecie¢ matg awionetkg Wcisnagtem pedat sprzegta i dodatem gazu. Spod kot bryznat zwir 1 Smiejac

si¢, wyruszyliSmy do miasta.

Zaparkowatem przed siedzibg ,,Timesa” i pomoglem jej wysia$¢; wsiadanie byto jednak znacznie
tatwiejsze. Przedstawitem jg Margaret Wright 1 Daveyowi ,,Gadule”

Bassowi, po czym oprowadzitem po redakcji. Bardzo ciekawita jg nasza nowa maszyna drukarska,
poniewaz gazeta miala teraz znacznie tadniejszg szate graficzng.

- Kto robi u was korekte? - szepneta.

- Pani - odrzeklem. Wyliczyta, Ze nasza $rednia to trzy bledy tygodniowo. Co czwartek wcigz
dostawatem ich liste.

Przespacerowali$my si¢ po rynku i w koncu dotarlismy do Claude'a, restauracji dla czarnych, ktéra
miescita si¢ obok miejskiej pralni. Claude prowadzit ja od wielu lat 1 serwowal najlepsze zarcie w
miescie. Nie potrzebowal jadtospisu, bo jadto si¢ tam to, co akurat ugotowat. W srody byt sum, w
piatki co$ z rozna, ale w pozostate cztery dni goscie dowiadywali sie, co beda jedli, w ostatnie;j
chwili, od samego Claude'a. Powitat nas w brudnym fartuchu 1 wskazat stolik przy oknie od ulicy.
Potowa stolikow byta zajeta 1 kilkoro gosci obrzucito nas zaciekawionym spojrzeniem.

To dziwne, ale panna Callie nie znata Claude'a. Mys$latem, ze znajg si¢ tu wszyscy Murzyni, lecz
okazato sig¢, ze nie. Claude mieszkat za miastem 1 po Lowtown krazyty straszne pogtoski, ze nie
chodzi do kosSciota. Dlatego panna Callie nie miata ochoty si¢ z nim zadawac.

Przed laty byli razem na jakims$ pogrzebie, ale oficjalnie si¢ nie znali.
Gdy ich sobie przedstawitem, Claude skojarzyt nazwisko z twarza 1 rzekt:
- Aha, Ruffinowie, sami lekarze.

- Doktorzy - poprawita go panna Callie.

Claude byt glosny, gburowaty, kazat sobie ptacic¢ za jedzenie 1 nie chodzit do kosciota, wiec od razu



go znielubita. Claude wyczut to, olat 1 poszedt nawrzeszcze¢ na kogos w kuchni.

Kelnerka przyniosta nam mrozong herbate 1 chleb kukurydziany. Panna Callie znowu si¢ skrzywita.
Herbata byta za staba, prawie bez cukru, chleb niesiony 1 podany w temperaturze pokojowej, co
wedtug niej byto niewybaczalnym przestepstwem.

- To jest restauracja - powiedzialem cicho. - Niech si¢ pani odprezy.

- Probuje.

- Nieprawda. Jak moze nam cokolwiek smakowac, skoro nic si¢ pani nie podoba?
- Podoba mi si¢ pana muszka.

- Dziekuje.

Moje nowe ubrania nikomu nie sprawily wiekszej przyjemnosci niz jej. Wyjasnita mi, ze Murzyni
lubig si¢ tadnie ubierac 1 przywigzujg do tego duza wage. Murzyni. Wcigz moéwila o sobie:
Murzynka.

Konsekwencjg ruchu na rzecz praw obywatelskich 1 skomplikowanych probleméw, ktore wywotat,
byto to, ze ludzie nie bardzo wiedzieli, jak nazywac¢ czarnych. Ci starsi 1 bardziej dystyngowani, tacy
jak panna Callie, woleli okreslenie ,,Murzyni”. Stopien nizej stali

,,kolorow1”.

Chociaz nigdy nie styszatem, zeby panna Callie kiedykolwiek uzyta tego stowa, zamozniejsi Murzyni
nierzadko nazywali swoich gorzej sytuowanych braci czarnuchami.

Poniewaz za nic nie rozumiatem podziatu na te wszystkie klasy i kasty, trzymatem si¢ bezpiecznego
okreslenia ,,czarni”. Ci mieszkajacy po mojej stronie torow dysponowali calym stownikiem okreslen,
wsrod ktorych niewiele byto nazw sympatycznych.

Tak czy inaczej, w tej chwili bytem jedynym biatym w lokalu 1 nikomu to nie przeszkadzato.

- Co jecie?! - wrzasnagt Claude zza lady. Na tablicy stalo, Ze tego dnia serwuje teksaskie chili,
smazonego kurczaka 1 schabowego z koscig. Panna Callie wiedziata, ze kurczak 1 kotlety beda
niesmaczne, wigc zamowilismy chili.

Ztozyta mi raport z ogrodka. Najdorodniejszy byt jarmuz. Z Esauem przygotowywali si¢ do sadzenia
letnich warzyw. ,,Almanach farmera” przewidywat tagodne lato z umiarkowanymi opadami deszczu -
tak samo, jak co roku - 1 nie mogta si¢ juz doczeka¢, kiedy bedzie cieplej 1 kiedy bedziemy mogli
jadac¢ lunch na tarasie, a wigc tam, gdzie trzeba.

Zaczatem od Alberta, jej najstarszego, a pot godziny pdzniej ona skonczyta na Samie, swoim
najmtodszym. Wrécit do Milwaukee, mieszkal u Roberta, pracowat 1 studiowat zaocznie.



Wszystkie dzieci 1 wnuki miaty si¢ dobrze.

Chciata porozmawiac o ,,biednym panu Hootenie”. Pami¢tata go z procesu, chociaz ani razu nie
przemowit do przysiegtych. Przekazatem jej najswiezsze nowiny. Hank Hooten mieszkat teraz w
domu bez klamek 1 miat tam jeszcze troche pomieszkac.

W restauracji szybko zrobito si¢ ttoczno. Przechodzac obok z kilkoma talerzami na r¢ku, Claude
rzucit:

- Jak skonczyliscie, to pora iS¢.

Panna Callie udata, Ze jest urazona, ale on stynal z tego, ze wyrzucat ludzi, kiedy tylko zjedli. W
piatki, gdy kilku biatych przychodzito tu na potrawy z rusztu i gdy trudno byto o wolny stolik,
wyznaczal go§ciom nieprzekraczalny limit czasu.

- Macie dwadziescia minut! - wotat glosno.

Panna Callie udawata, ze to nowe doswiadczenie nie przypadio jej do gustu - sam pomyst,
restauracja, tani obrus, jedzenie, Claude, ceny, ten thum 1 w ogdle wszystko razem.

Ale wiedziatem, Ze tak nie jest. W skrytosci ducha bardzo si¢ cieszyta, ze mtody, dobrze ubrany biaty
dzentelmen zabrat jg na lunch. Nie przezyla tego zadna z jej przyjaciotek.

Gdy wrocilismy do Lowtown 1 tagodnie wyciggnatem ja z samochodu, wyjeta z torebki maty
kawatek papieru. W tym tygodniu byly tylko dwa bledy; to dziwne, ale obydwa znalazta w
ogloszeniach, za ktére odpowiadata Margaret.

Odprowadzitem ja do domu.
- nie bylo tak Zle, prawda? - spytatem.

- Bardzo mi si¢ podobato. Dzigkuj¢. Przyjdzie pan w czwartek? - Co tydzien zadawata to samo
pytanie. Moja odpowiedz tez byta zawsze taka sama.
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W potudnie swieta Czwartego Lipca termometr wskazywat ponad trzydziesci osiem stopni w cieniu,
a wilgotno$¢ powietrza jeszcze bardziej wzrosta. Parada prowadzil burmistrz, chociaz nie ubiegat
si¢ o zaden urzad. Wybory stanowe 1 lokalne miary odby¢ si¢ w 1971

roku. Wybory prezydenckie w 1972. Wybory do wtadz sagdowniczych w 1973. Wybory samorzadowe
w 1974. Mieszkancy Missisipi uwielbiali glosowa¢ prawie tak samo, jak uwielbiali futbol.

Burmistrz siedzial na tylnym siedzeniu corvettki rocznik 1962 1 rzucat cukierki dzieciom stojacym
ttocznie na chodnikach wokot rynku. Za burmistrzem szty dwie orkiestry szkolne, z Clanton 1
Karaway, potem szli skauci, za skautami jechali na rowerkach cztonkowie Bractwa Mistyczne;j
Swigtyni, nowy woz strazacki, sze$¢ platform, konny poscig, szli weterani ze wszystkich wojen tego



stulecia, sunety ISnigce nowoscig samochody z salonu Forda, dudnity trzy wyremontowane traktory
Johna Deere'a. Jeden z nich prowadzit

przysiggly numer osiem, Mo Teale. Parad¢ zamykal sznur wypolerowanych na btysk radiowozow
policji miejskiej 1 okrggowe;.

Ogladatem jg z balkonu na drugim pietrze banku gwarancyjnego. Stan Atcavage wydat tam doroczne
przyjecie. Poniewaz bylem mu winny pokazng sume, zaprosil mnie na lemoniad¢ i1 na ogladanie
pochodu.

Z powodow, ktorych nikt juz nie pamigtat, za przemowienia odpowiadali rotarianie.

Przed pomnikiem konfederata ustawili dtugg przyczepe¢ 1 ozdobili jg belami siana oraz czerwono -
biato - niebieskimi flagami. Gdy parada si¢ skonczyla, podekscytowany ttum otoczyt jg zwartym
kregiem. Nawet publiczna egzekucja nie przyciggnetaby wiecej ludzi.

Mervin Beets, prezes klubu rotarianskiego, podszedt do mikrofonu i wszystkich powitat. Poniewaz
kazde publiczne wydarzenie w Clanton musiato by¢ poprzedzone modlitwa, w duchu desegregacji
zaprosit na platforme wielebnego Thurstona Smalla, pastora panny Callie, zeby odpowiednio
zapoczatkowat uroczystos¢. Wedtug Stana, tego roku na rynku byto znacznie wigcej czarnych.

Majac przed sobg tak wielki thum, wielebny Smali nie mégt méwi¢ krétko. Co najmniej dwa razy
prosit Boga o btogostawienstwo dla wszystkich 1 dla wszystkiego. Na stojacych wokot sagdu stupach
zamontowano glosniki 1 jego glos rozbrzmiewat echem po caltym rynku.

Pierwszym kandydatem byl Timmy Joe Bullock, przerazony mtodzieniec z czwartego okregu, ktory
chciat zosta¢ konstablem. Przeszedt przez platforme jak po chybotliwym trapie, stangt przed
mikrofonem, spojrzat na ttum i omal nie zemdlat. Zdotat wy duka¢ swoje nazwisko 1 natychmiast
siegnal do kieszeni po przemowienie. Czytat fatalnie, ale w ciggu dziesi¢ciu bardzo diugich minut
zdazyt skomentowac wzrost przestepczosci w naszym miescie, proces Danny'ego Padgitta 1 aferg ze
snajperem. Nie lubit mordercow, ale najbardziej nie podobat mu si¢ snajper. Przyrzekt strzec nas i
przed jednymu, i przed drugimi.

nie zyskat duzego aplauzu. Ale przynajmniej si¢ pokazat. W pieciu okrggach byto dwudziestu dwéch
kandydatow na konstabli, lecz jedynie siedmiu mialo odwagg stang¢ przed thumem wyborcoéw. Gdy
skonczyliSmy z konstablami 1 sedziami pokoju, Woody Gates 1 jego Country Boys zagrali kilka
bluegrassowych kawatkow. Przerwa bardzo si¢ nam przydata.

W kilku miejscach na trawniku przed sagdem serwowano jedzenie 1 przekaski.

Cztonkowie Lions Club rozdawali kawatki zimnego arbuza. Panie z klubu dziatkowiczow
sprzedawaty domowe lody. Cztonkowie Mtodziezowej Izby Handlowej piekli na ruszcie zeberka.
Ludzie uciekali ze stonca, kryjac si¢ pod starymi debami.

Mackey Don Coley przystapit do wyscigu o fotel szeryfa dopiero pod koniec maja.

Miat trzech przeciwnikow, z ktorych najwieksza popularnoscia cieszyt si¢ T.R. Meredith, policjant.



Gdy Beets oglosit, ze pora na kandydatow na szeryfa, ttum opuscit cieniste schronienie 1 podszedt do
platformy.

Freck Oswald startowat po raz czwarty. We wszystkich poprzednich wyborach skonczyt na ostatnim
miejscu; wygladato na to, ze tym razem bedzie tak samo, ale chyba robit

to dla samej zabawy. Nie znosit prezydenta Nixona 1 wypowiedziat wiele ostrych stow na temat jego
polityki zagranicznej, zwtaszcza stosunkoOw politycznych z Chinami. Ludzie go stuchali, chociaz
robili wrazenie lekko skonsternowanych.

Tryce McNatt startowat po raz drugi. ,,Mam gdzie$ Chiny” - tak zaczat. Dowcipnie, ale 1 gtupio.
Wyrazanie si¢ w miejscu publicznym, w obecnosci dam, miato kosztowac¢ go wiele glosow.
Denerwowato go, ze nasz system tak hotubi przestepcoéw. Byl przeciwny wszelkim probom budowy
nowego aresztu w hrabstwie Ford - to strata naszych pieni¢dzy!

Zadal surowych kar i wiekszej liczby wiezien, a nawet tego, zeby kryminalistéw skuwano tancuchami
1 wysytano do obozdéw pracy przymusowe;j.

Nigdy dotad nie styszalem, zeby kto§ chciat zbudowac u nas nowy areszt.

Uwazal, ze morderstwo w Beech Hill 1 wybryk szalonego Hootena doprowadzit do tego, ze fala
gwaltownych przestepstw wymknela sie nam spod kontroli. Ze potrzebujemy nowego szeryfa, ktory
bedzie scigat zbrodniarzy, a nie si¢ z nimi bratat.

- Oczy$¢my nasze hrabstwo! - Powtarzat to jak refren.
Thum byt po jego stronie.

T.R. Meredith od trzydziestu lat stuzyl w policji. Byl okropnym méwca, ale wedlug Stana, byt tez
spokrewniony z potowg hrabstwa. Stan wiedziat, co mowi, bo byt

spokrewniony z druga.

- Meredith wygra tysigcem gtosoOw w drugiej turze - przepowiadat. To doprowadzito do ki6tni
miedzy pozostatymi go§émi.

Mackey Don wystepowal jako ostatni. Byt szeryfem od 1943 roku 1 chcial nim by¢ jeszcze przez
jedng kadencje, juz ostatnig.

- Powtarza to od dwudziestu lat - mruknat Stan.
Coley gadat o swoim doswiadczeniu, o tym, ze doskonale zna teren 1 ludzi. Zebrat
troche oklaskow, grzecznych, acz niezbyt zachecajacych.

Dwoéch kandydatow ubiegato si¢ o stanowisko poborcy podatkowego, bez watpienia najmnie;j
popularny urzad w hrabstwie. Podczas ich przemowien ludzie rozeszli si¢ po lody 1 arbuza.



Poszedtem do kancelarii Harry'ego Reksa, przed ktorg odbywata si¢ kolejna impreza.

Przemowienia trwaty do pdznego popotudnia. Byto lato 1971 roku i do tej pory w Wietnamie zgingto
co najmniej pig¢cdziesiat tysiecy mtodych Amerykandw. W kazdej innej czes$ci kraju takie
zgromadzenie przerodziloby si¢ w zjadliwy antywojenny wiec. Politykow zrzucono by ze sceny.
Palono by karty powotania i flagi.

Ale unas o Wietnamie nie wspomniano ani stowem.

Swietnie sie bawitem, demonstrujac na studenckim kampusie i maszerujac ulicami Syracuse, ale na
gtebokim Potudniu nie styszano ani o demonstracjach, ani o marszach. W

Wietnamie trwata wojna 1 prawdziwi patrioci jg popierali. Powstrzymywali$my komunizm, a hippisi,
radykatowie 1 ,,pokojowcy” z Potnocy 1 z Kalifornii bali si¢ po prostu walczy¢.

Kupitem lody truskawkowe od pan z klubu dziatkowiczoéw 1 spacerujac wokot sadu, ustyszatem
wrzawe. Z drugiego pietra gmachu, z okna sgdowego baru, jakis dowcipni§ zrzucit

wypchang kukte Baggy'ego. Kukta wisiata z rekami do gory - doktadnie tak jak prawdziwy Baggy - 1
miata na piersi napis: OPOJ zeby wszyscy dobrze zrozumieli, o co chodzi, z kazdej kieszeni spodni
wystawata pusta butelka jacka danielsa.

nie widziatem Baggy'ego 1 tego dnia miatem go nie zobaczy¢. Twierdzil potem, Ze nic o tej kukle nie
styszal. Wiley zrobit jej oczywiscie mndstwo zdjec.

- Jest Theo! - ustyszeliSmy krzyk.
Podekscytowany ttum zafalowat. Od wielu lat Theo Morton byt naszym senatorem.

Jego okreg obejmowat czgsci czterech hrabstw 1 chociaz mieszkat w Baldwin, jego zona pochodzita
z Clanton. Miat dwa domy pogodnej starosci oraz cmentarz i wyrdzniato go to, ze przezyl trzy
katastrofy samolotowe. Teraz juz nie latat. Byt barwng postacig 1 znakomitym mowca,
bezceremonialnym, zabawnym 1 kompletnie nieprzewidywalnym. Za przeciwnika miat mtodziaka tuz
po szkole prawniczej, ktory - takie krazyty plotki - sposobit si¢ do objecia urzedu gubernatora.
Nazywal si¢ Warren 1 popelnit biad, atakujagc Mortona za podejrzang ustawe, ktorg ten ,,przepchnal”
przez senat, dzigki czemu stan zwigkszyt dotacje dla pensjonariuszy domow pogodnej starosci.

Atak byt ostry. Stalem w thumie, patrzac na plujacego jadem Warrena i tuz nad jego lewym ramieniem
widzialem zwisajacego z okna Opoja.

Theo najpierw przedstawit swojg zone, Rex Elle z domu Mabry z Clanton. Potem dlugo méwit o je;j
rodzicach, dziadkach, ciotkach 1 wujkach, tak ze wymienit chyba nazwiska potowy zebranych.
Clanton byto jego drugim domem, jego okregiem: tu mieszkali jego krewni, jego wyborcy, ktorym tak
usilnie stuzyt w Jackson.

Mowit gtadko, ptynnie 1 z gtowy. Stuchalem wiecowego mistrza.



Byl przewodniczacym senackiej komisji drogowej, wiec przez kilka minut chwalit sig, ile to nowych
drég zbudowal w pdinocnej Missisipi. Podczas kazdej sesji plenarnej jego komisja rozpatrywata
czterysta aktow prawnych. Czterysta aktow! Czterysta projektéw ustaw lub ustaw! Jako
przewodniczacy odpowiadal za tworzenie prawa. Wtasnie to robili senatorowie. Tworzyli prawo.
Pisali dobre ustawy i utrgcali zte.

Jego mtody adwersarz niedawno skonczyt studia, co jest osiggnigciem godnym uwagi.

On, Theo, nie mogt pdjs¢ do college'u, bo walczyt z Japonczykami podczas Il wojny Swiatowej. Ale
tak czy inaczej, jego mtody przeciwnik najwyrazniej zaniedbat studia. W

przeciwnym razie zdalby egzamin adwokacki juz za pierwszym razem.
A on go oblal, panie 1 panowie!

Doktadnie w tym samym momencie ktos stojacy za Warrenem wrzasnat:
- To ktamstwo!

Ludzie popatrzyli na mtodego prawnika, jakby stracit rozum. Theo spojrzal w strone krzykacza i z
niedowierzaniem powtorzyt:

- Ktamstwo?

Siegnat do kieszeni 1 szybkim ruchem wyjat ztozong kartke papieru.

- Mam tu dowéd! - Chwycit kartke dwoma palcami, zaczat nig wymachiwac i nie odczytawszy ani
stowa z tego, co byto na niej napisane, spytat: - Jak mozna powierzy¢ komus$ tworzenie prawa, skoro

ten kto$ nie moze na - wet zda¢ egzaminu adwokackiego? Pan Warren i ja jestesmy pod tym
wzgledem rowni sobie, bo ani on nie zdat tego egzaminu, ani ja.

Problem w tym, ze pan Warren ma za sobg trzy lata studiow, ktore pomogly mu go oblac.
Jego zwolennicy pekali ze Smiechu. Warren twardo stal przy platformie, ale miat
ochote zwiac.

- Moze gdyby studiowal w Missisipi zamiast w Tennessee - grzmial The - moze wtedy rozumialby
nasze prawo!

Stynat z takich publicznych rzezi. Kiedy$ ponizyt przeciwnika, ktory zrzucit sutanne.

Wyjat z kieszeni ,,dobrowolne, ztozone pod przysiega oswiadczenie” 1 oznajmit, Ze jest to dowod, iz
,,nasz byly wielebny” miat romans z zong diakona. O$wiadczenia, rzecz jasna, nie odczytat.

Dziesigciominutowy limit czasu nic dla niego nie znaczyt. Rzucit seri¢ obietnic, ze zmniejszy podatki,
ukréci marnotrawstwo 1 zrobi wszystko, zeby mordercy czesciej dostawali kare Smierci. Konczac,



podzigkowat ludziom za dwadzie$cia lat wiernego wsparcia i przypomniat, ze w poprzednich
wyborach poczciwi mieszkancy hrabstwa Ford oddali na niego 1 jego zon¢ prawie osiemdziesiat
procent glosow.

Oklaski byty gtosne 1 dtugie. W ktoryms$ momencie Warren zniknat. Ja tez. Mialem dos$¢ przemowien
1 politykow.

Miesigc pdzniej, w pierwszy wtorek sierpnia o zmierzchu, c¢i sami ludzie przyszli do sagdu na liczenie
glosow. Znacznie si¢ ochtodzito; byty tylko trzydziesci trzy stopnie, a wilgotnos¢ powietrza siggata
dziewiecdziesieciu osSmiu procent.

Ostatnie dni wyborow to marzenie kazdego reportera. Miedzy dwoma kandydatami na sedziego
pokoju doszto do bojki przed kosciotem. Do sadu ztozono dwa pozwy, bo wzajemnie oskarzali si¢ o
zniestawienie, potwarz i1 rozprowadzanie falszywych kart do glosowania. Aresztowano mezczyzng
przytapanego na wypisywaniu wulgarnych stéw na plakacie wyborczym Mortona. (Po wyborach
okazato sie, ze wynajat go jeden z poplecznikow Thea, mimo to cata wina 1 tak spadta na mtodego
Warrena. Wedlug Baggy'ego, byta to powszechnie stosowana sztuczka). Prokuratora generalnego
poproszono o wszczecie Sledztwa w sprawie duzej liczby gtoséw przestanych poczta. ,, Typowe
wybory” -

podsumowat Baggy. Ich punktem kulminacyjnym byt wtorek, kiedy to cate hrabstwo zrobito sobie
przerwe na gtosowanie i1 dzien wyborczego sportu.

Urny zamkni¢to o szostej. Godzing pozniej na rynku zaroito si¢ od podekscytowanych wyborcow.
Ludzie zjechali ttumnie ze wsi, stali grupkami wokot swoich kandydatow, a niektorzy oznaczali
nawet swoje terytorium transparentami z kampanii. Wielu przyjechato zjedzeniem 1 piciem,
wigkszo$¢ rozstawita na trawniku krzesta, jakby zaraz miat rozpocza¢ si¢ tam mecz baseballowy.
Przed drzwiami sadu ustawiono obok siebie dwie olbrzymie tablice do zapisywania wynikow.

- Mamy juz wyniki z pétnocnych obwodow Karaway - powiedzial do mikrofonu sekretarz tak gltosno,
ze stycha¢ go bylto trzynascie kilometrow dalej. Rozradowani ludzie momentalnie spowaznieli.

- Ci z Karaway zawsze sg pierwsi - mrukngt Baggy. Byto wpot do dziewiatej 1 zapadt

juz zmrok. Siedzieli$my na ganku przed redakcja, czekajac na wiesci. Cheielismy opdzni¢ druk
, Timesa” o dwadziescia cztery godziny 1 wyda¢ w czwartek wydanie specjalne.

Troche trwato, zanim sekretarz odczytat liczbe glosow oddanych na wszystkich kandydatow na
wszystkie urzedy. Mniej wiecej w polowie oznajmit:

- A teraz wyniki wyborow na szeryfa. - Kilka tysigcy ludzi wstrzymato oddech. -

Mackey Don Coley osiemdziesiat cztery. Tryce McNatt dwadzies$cia jeden. T.R. Meredith
sze$¢dziesigt dwa. Freck Oswald jedenascie. - Po drugiej stronie trawnika, gdzie obozowali
zwolennicy Coleya, buchngt radosny krzyk.

- Coley zawsze tam wygrywa - powiedzial Baggy. - Ale przerznie.



- Przerznie? - spytatem. Znali$my dane tylko z pierwszych dwudziestu o$miu okregdw wyborczych, a
on juz typowal zwyciezcow.

- Przerznie. Jesli Meredith wypadt niezle tam, gdzie nie ma poparcia, znaczy, ze ludzie majg dos¢
Coleya. Zobaczysz, jakie beda wyniki z Clanton.

Wyniki sptywaty powoli z miejsc, o ktorych nigdy dotad nie styszalem: Pleasant Hill, Shady Grove,
Kiebie, Three Corners, Clover Hill, Green Alley, Possum Ridge, Massey Hill, Calico Ridge. Woody
Gates 1 jego Country Boys - wygladato na to, ze zawsze majg mnéstwo czasu - wypetniali przerwy
bluegrassowymi melodiami.

Padgittowie gtosowali w malenkim obwodzie Dancing Greek. Kiedy sekretarz odczytat wyniki 1
okazato sie, ze Coley dostat tam trzydziesci jeden glosow, podczas gdy wszyscy pozostali kandydaci
razem wzigci tylko osiem, przez thum przetoczyta si¢ podnoszaca na duchu fala buczenia 1 gwizdow.
Potem bylo Clanton Wschodnie, najwigkszy obwod, w ktdérym glosowatem migdzy innymi ja. Coley
dostat dwiescie osiemdziesiat pie¢ gtoséw, Tryce czterdziesci siedem, a gdy podano wynik T.R.
Mereditha, szes¢set czterdziesci cztery, ludzie oszaleli z radosci.

Baggy wysciskat mnie 1 przytaczyliSmy si¢ do zabawy. Coley przepadt juz w pierwszej turze.

Poznawszy sw0j los, przegrani i ich zwolennicy powoli zbierali manatki 1 rozchodzili si¢ do domow.
O jedenastej na rynku wyraznie si¢ przerzedzito. Kilka minut po poinocy poszedtem na spacer,
chtongc atmosferg tej cudownej tradycji.

Bytem bardzo dumny ze swego miasta. Po brutalnym morderstwie 1 zaskakujgcym werdykcie
przysieglych zwarliSmy szyki, zawalczyliSmy 1 daliSmy jasno do zrozumienia, ze nie bedziemy
tolerowac korupcji. Miazdzaca liczbg gtoséw oddanych przeciwko Coleyowi uderzylismy w
Padgittow. Po raz drugi w ciagu stu lat stracili swojego szeryfa.

T.R. Meredith otrzymat szes¢dziesigt jeden procent glosow: oszatamiajace i przygniatajace
zwyciestwo. Theo dostal osiemdziesigt dwa 1 spuscit przeciwnikom manto w starym, dobrym stylu.
Wydrukowali$my osiem tysiecy egzemplarzy specjalnego wydania

, Timesa” 1 sprzedaliSmy je co do jednego. Zostatem zagorzatym zwolennikiem corocznego
glosowania. Nie ma to jak demokracja najwyzszych lotow.

ROZDZIAL 28

Tydzien przed Swietem Dziekczynienia w 1971 roku Clanton wstrzasneta wiesé, ze jeden z synow
naszego miasta polegl w Wietnamie. Pete Mooney, dziewigtnastoletni sierzant, zostat schwytany w
zasadzce pod Hue w §rodkowym Wietnamie. Kilka godzin p6zniej znaleziono jego zwtoki.

nie znatem Mooneyow, ale Margaret znata ich bardzo dobrze. Zadzwonita do mnie z t3 nowing 1
poprosita o kilka dni wolnego. Od wielu lat mieszkata z rodzing na tej samej ulicy, co oni. Jej syn1
Pete przyjaznili si¢ od dziecka.



Pogrzebatem w archiwum 1 w jednym z numeréw z 1966 roku znalaztem wzmianke o niejakim
Marvinie Lee Walkerze, mtodym Murzynie, pierwszej ofierze wojny w naszym hrabstwie. Plama
napisat ja w czasach, kiedy takie sprawy jeszcze go nie obchodzity, dlatego wzmianka byta haniebnie
krotka. Ani stowa na pierwszej stronie. Na stronie trzeciej artykulik na sto stow bez zdjecia. Clanton
nie miato wtedy pojecia, gdzie jest Wietnam.

Tak wiec mtody chtopak, ktory nie mogt chodzi¢ do lepszych szkét, ktory prawdopodobnie nie mogt
gtosowac 1, co niemal pewne, bal si¢ pi¢ z publicznego poidetka przed sadem, zginat w kraju, ktory
niewielu mieszkancéw Clanton potrafito wskaza¢ na mapie. A jego $mier¢ uznano za co$ dobrego 1
wtasciwego. Z komunizmem trzeba byto walczy¢ wszedzie, gdzie si¢ tylko dato.

Margaret po cichu przekazata mi szczegoty, ktorych potrzebowatem do artykutu. Pete skonczyt nasz
ogdlniak w 1970 roku. Grat w szkolnej reprezentacji w futbol 1 baseball, 1 w nagrod¢ za osiggnigcia
sportowe przez trzy lata nosit na koszulce odznake w formie pierwszej litery nazwy szkoty. Zrobit
mature z wyrdznieniem, zamierzat przez dwa lata pracowac, odtozy¢ troche pieniedzy 1 p6j$¢ do
college'u. Tak si¢ pechowo ztozyto, ze jego karta powotania miata wysoki numer 1 w grudniu 1970
roku dostat bilet.

Wedtug Margaret - nie mogtem pusci¢ tego do druku - bardzo nie chciat jecha¢ na unitarke. Kiocit sig
0 to z ojcem przez wiele tygodni. Chciat wyjecha¢ do Kanady 1 przeczeka¢ caty ten burdel. Ojciec
byt przerazony, ze do syna przylgnie etykietka dekownika.

Ze reputacja rodziny legnie w gruzach i tak dalej. Nazwat go tchorzem. Stuzyt w Korei i nie miat
cierpliwosci do ruchow antywojennych. Pani Mooney probowata ich pojedna¢, ale w glgbi serca ona
tez nie chciala wysyta¢ syna na tak niepopularng wojne. Pete w koncu ulegt 1 wrocit do domu w
trumnie.

Msze odprawiono w Pierwszym Kosciele Baptystow, w ktérym Mooneyowie udzielali si¢ od
zawsze. Kiedy Pete skonczyt jedenascie lat, zostal tam ochrzczony, co byto wielkim pocieszeniem
dla rodziny 1 przyjaciol. Teraz przebywat juz z Panem, chociaz byt za mtody, zeby Pan go do siebie
wezwatl.

Siedziatem obok Margaret 1 jej mgza. Byt to moj pierwszy 1 ostatni pogrzeb dziewigtnastoletniego
zolierza. Dzigki temu, Zze skupitem si¢ na trumnie, prawie nie styszalem rozbrzmiewajacego wokot
szlochu, a czasem nawet zawodzenia. Szkolny trener Pete'a wyglosit mowe, ktora wycisneta 1zy z
oczu dostownie wszystkim, tgcznie ze mng.

Prawie nie widzialem pana Mooneya, ktory siedziat w pierwszym rzgdzie.

Biedaczysko. Jakiz niewystowiony smutek musial go teraz przejmowac.

Godzing pdzniej uciekliSmy stamtad 1 pojechalis$my na cmentarz, gdzie z pelng wojskowa pompg i
ceremoniatem ztozono Pete'a do grobu. Gdy trebacz zagrat capstrzyk, zadrzatem, styszac skrecajacy

trzewia krzyk jego matki. Przywarta do trumny i1 odeszta dopiero wtedy, gdy zaczeli spuszczac ja do
grobu. Ojciec w koncu zemdlat 1 zajeli si¢ nim diakoni.



Coz za strata, powtarzalem w duchu, wracajgc samotnie do redakcji. Tego wieczoru zwymyslatem
siebie za milczenie i tchorzostwo. Bytem redaktorem, do ci¢zkiej cholery! Bez wzgledu na to, czy
miatem prawo do tego statusu, czy nie, bytem wydawca jedynej gazety w miescie. I jesli dreczyt
mnie jaki§ problem, na pewno miatem wtadze 1 status, zeby o tym napisac.

Przed Pete'em Mooneyem w Wietnamie zgingto ponad pigcdziesiat tysiecy jego rodakow, chociaz
wojskowi byli beznadziejni, jesli chodzito o podawanie doktadnych liczb.

W 1969 roku prezydent Nixon i jego doradca do spraw bezpieczenstwa narodowego Henry Kissinger
uznali, ze tej wojny nie mozna wygrac, a racze] ze Stany Zjednoczone nie beda dtuzej probowaty jej
wygra¢. Zatrzymali to dla siebie. Nie przerwali naboru. Zamiast tego kontynuowali strategie
pozordéw, udajac, ze sg przekonani, 1z wszystko zakonczy si¢ sukcesem.

Od chwili podjecia tej decyzji do roku 1973, kiedy to wojna dobiegla konca, w Wietnamie polegto
osiemnascie tysigcy zotnierzy, w tym Pete Mooney.

Wstepniak zamiescitem w dolnej potowie pierwszej strony, pod duzym zdjeciem Pete'a w
wojskowym mundurze.

Wiadomos¢ o Smierci Pete'a Mooneya powinna zrodzi¢ w nas oczywiste pytanie: Co my, do diabta,
robimy w tym Wietnamie? Zdolny uczen 1 utalentowany sportowiec, szkolny przywddca, przyszty
przywddca spoteczny, jeden z naszych najlepszych 1 najzdolniejszych chtopcoéw zabity nad brzegiem
rzeki, o ktorej nigdy nie styszelismy, w kraju, ktéry mato nas obchodzi. Oficjalny powod, dla ktérego
zginat 1 ktory ma juz w sumie dwadziescia lat, jest taki, ze walczymy tam z komunizmem. Jesli tylko
dostrzezemy, ze zaczyna si¢ rozprzestrzeniac, to wtedy, cytujac stowa prezydenta Johnsona, musimy
przedsiewzigc

,wszystkie niezbedne srodki, zeby temu zapobiec”. Korea, Wietnam. Nasze wojska sg teraz w Laosie
1 Kambodzy, chociaz prezydent Nixon temu zaprzecza. Ktory kraj bedzie nastgpny?

Czy mamy wysyta¢ naszych synow wszedzie tam, gdzie toczg si¢ wojny domowe innych?
Wietnam podzielono na dwa kraje, gdy w 1954 roku Francuzi poniesli tam kleske.

Wietnam PoInocny jest biedny 1 wiadze sprawuje tam komunista Ho Szi Min. Wietnam Potudniowy
tez jest biedny 1 wladze sprawowat tam brutalny dyktator Ngo Din Diem, ktorego zamordowano
podczas zamachu w 1963 roku. Od tamtego czasu krajem rzadzg wojskowi.

Wietnam jest w stanie wojny od roku 1946, kiedy to Francuzi podj¢li zgubng prébe powstrzymania
komunizmu. Poniesli spektakularng klgske, dlatego czym predzej pojechalismy tam, Zzeby pokazac
Swiatu, jak prowadzi si¢ wojne. Nasza kleska jest jeszcze bardziej widowiskowa 1 jak dotad nie
widac jej konca. Ilu jeszcze Pete'o6w Mooneyow bedzie musiato umrze¢, zanim rzad pozostawi
Wietnam wtasnemu losow1? Do ilu jeszcze krajow wyslemy nasze wojska, zeby walczy¢ z
komunizmem? Co, do diabta, robimy w Wietnamie?

My grzebiemy mtodych zolnierzy, a prowadzacy t¢ wojne politycy zastanawiajg sie, czy by si¢



stamtagd nie wycofac.
Wiedziatem, ze dostane po tapach za przeklenstwa, ale co mnie to obchodzito?

Musiatem uzy¢ mocnych stéw, zeby otworzy¢ oczy slepcom z naszego hrabstwa. Lecz nim zalata nas
fala listow 1 telefonow, zawartem nowg przyjazn.

Gdy w czwartek po potudniu wrécitem do redakeji z lunchu u panny Callie (gulasz cielecy przy
kominku w salonie), czekat na mnie Bubba Crocket. Mial dtugie wtosy, byt w dzinsach, wojskowych
butach i1 flanelowej koszuli, 1 przedstawiwszy si¢, podzigkowal mi za artykut. Chciat si¢ z czegos
zwierzyC, a poniewaz bylem wypchany jak bozonarodzeniowy indyk, potozytem nogi na biurku 1
dhugo go stuchatem.

Urodzit si¢ w Clanton 1 w 1966 roku skonczyt tu szkote. Jego ojciec mial szkotke trzy kilometry za
miastem; rodzice byli projektantami terenéw zielonych. Kartg powotania dostat

w 1967 roku 1 od tamtej chwili myslat wytacznie o wyjezdzie 1 walce z komunizmem. Jego oddziat
wyladowat w potudniowej czesci Wietnamu tuz przed rozpoczeciem ofensywy Tet.

Wystarczyly dwa dni i stracit trzech najblizszych przyjaciot.

Potwornosci, jakich tam doswiadczyl, nie dawaty si¢ opisa¢, chociaz jak dla mnie, méwit az za
plastycznie. Krzyk ptongcych zywcem ludzi, potykanie si¢ o czesci ciala, znoszenie zabitych z pola
walki, godziny bez snu i jedzenia, brak amunicji, widok podpelzajacych noca nieprzyjaciot. W ciaggu
pierwszych pieciu dni jego batalion stracit stu ludzi.

- Po tygodniu wiedziatem juz, ze zging - méwit z wilgotnymi oczami. - I wtedy stalem si¢ dobrym
zolierzem. Inaczej bym nie przezyt.

Dwa razy byt ranny, ale lekko, wiec opatrzono go w szpitalu polowym. Z takimi ranami nie wracato
si¢ do domu. Méwit o sfrustrowaniu wojng, ktérej rzad nie pozwalat im wygrac.

- Bylismy lepszymi zotnierzami. Mielismy duzo lepszy sprzet. Nasi dowddcy byli §wietni, ale ci
glupcy z Waszyngtonu nie pozwalali im walczy¢.

Znat Mooneyow 1 blagal Pete'a, Zzeby nie jechat. Pogrzeb obserwowat z daleka, przeklinajac
wszystkich, ktoérych stamtad widzial, 1 wielu, ktorych nie widziat.

- Dasz wiare, ze tutejsi idioci wcigz t¢ wojne popieraja? Zgingto ponad pigcdziesiat tysiecy
chtopakow, wycofujemy sie z Wietnamu, a oni ktdcg si¢ z tobg na ulicy, Ze to byta wojna o wielka
sprawe.

- Z tobg si¢ nie ktoca - odpartem.

- nie, ze mng nie. Paru datem w morde¢. Grasz w pokera?

W pokera nie gralem, ale styszatem wiele barwnych opowiesci o rozgrywanych w Clanton



partyjkach. Szybko pomyslatem, ze moze by¢ ciekawie.

- Trochg - odrzektem, zamierzajgc kupic¢ ksigzke z zasadami gry albo poprosi¢ Baggy'ego, zeby mnie
nauczyl.

- Gramy w czwartki wieczorem, w szopie u moich starych. Kilku chtopakow, ktérzy tam walczyli.
Moze ci si¢ spodoba.

- Dzisiaj tez gracie?

- Tak, koto 6smej. Niskie stawki, browar, troche trawki 1 wojenne opowiesci. Kumple chcg cie¢
poznac.

- Dobra, przyjde - zdecydowalem, zastanawiajac si¢, gdzie jest Baggy.

P6Znym popotudniem znalaztem pod drzwiami cztery listy, wszystkie plujace na mnie jadem za to, ze
oplutem jadem Wietnam. Pan E.L. Green, weteran dwoch wojen 1 wieloletni subskrybent ,, Timesa”,
uwazat, ze sprawy moga wkrotce przybrac inny obrot, 1 miedzy innymi napisat tak:

Jezeli nie powstrzymamy komunizmu, ta zaraza przeniknie do wszystkich zakgtkow swiata.
Pewnego dnia trafi na prog naszego domu, a nasze dzieci i wnuki spytajq nas, dlaczego nie
mielismy odwagi jej powstrzymac, zanim sie rozprzestrzenila.

Brat pana Herberta Gillenwatera zgingt w Korei.

To, zZe zgingl, jest tragediq, ktorg przezywam po dzis dzien. Ale brat byt Zotnierzem, bohaterem,
dumnym Amerykaninem i jego smierc¢ pomogta powstrzymac Koreanczykow z potnocy i ich
sojusznikow, czerwonych z Chin i Rosji. Jesli bedziemy bali si¢ walczy¢, tamci pokonajg nas i
podbijq.

Pan Felix Toliver z Shady Grove sugerowat, ze moze za dtugo mieszkatem na Potnocy, gdzie ludzie
boja si¢ broni. Napisat, ze w wojsku zawsze przewazali mtodzi, dzielni chtopcy z Potudnia 1 Ze jesli
w to nie wierzg, powinienem to gdzies sprawdzi¢. Wsrod polegtych w Korei 1 Wietnamie
zdecydowanie dominowali potudniowcy. Zakonczyl dos¢ elokwentnie:

Za wolnos¢ zaptacilismy straszliwg cene, cene zZycia niezliczonych Zotnierzy. Ale co by bylo,
gdybysmy bali si¢ walczy¢? Wiladze wcigz dzierzytby Hitler i Japonczycy. Prawie caly

cywilizowany swiat lezatby w gruzach. A oni odizolowaliby nasi w koncu zniszczyli.

Zamierzatem opublikowac¢ absolutnie wszystkie listy, chociaz mialem nadzieje¢, ze znajd¢ wsrod nich
chociaz pare popierajagcych moj wstepniak. Krytyka weale mi nie przeszkadzata. Uwazalem, ze mam
racje. Mialem tez coraz grubszg skore, a to najcenniejszy atrybut kazdego wydawcy.

Po szybkim kursie u Baggy'ego przegratem sto dolarow z Bubbg 1 jego kumplami.

Zaprosili mnie na kolejng partyjke.



SiedzielisSmy przy stole w piatke 1 wszyscy mielismy po dwadzie$cia kilka lat. Trzech z nich
walczyto w Wietnamie: Bubba, Darrell Radke, ktorego rodzice nabijali butle propanem, 1 Cedric
Young, Murzyn ci¢zko ranny w noge. Pigtym graczem byt David, starszy brat Bubby, ktorego nie
wzigli do wojska ze wzgledu na oczy. Przyszedt tam - moim zdaniem

- tylko po to, zeby wypali¢ kilka skretow.

Duzo méwilismy o narkotykach. Przed wstapieniem do wojska zaden z nich nie styszat o trawce ani o
niczym takim. Na mysl, ze w latach szes¢dziesigtych kto§ mogltby tu ¢pac, wybuchli §Smiechem. W
Wietnamie ¢pali prawie wszyscy. Palili trawke, kiedy si¢ nudzili 1 kiedy tesknili za domem, palili ja,
zeby uspokoi¢ nerwy podczas walki. W szpitalach polowych faszerowano rannych najsilniejszymi
srodkami przeciwbolowymi, jakie byty wtedy dostepne, 1 po dwutygodniowym pobycie Cedric
uzaleznit si¢ od morfiny.

Bardzo prosili, zebym opowiedzial im co$ o college'u, ale bytem tylko amatorem wsrod
zawodowcow. Nie przypuszczam, zeby przesadzali. Nic dziwnego, ze przegraliSmy t¢ wojne:
wszyscy zolnierze byli ostro nawaleni.

Wyrazili wielki podziw dla mojego artykutu i wielkie rozgoryczenie, ze ich tam wystano. Kazdy z
nich nosit jakies$ blizny. Cedric blizn¢ fizyczng. Bubba i Darrell blizne palacego gniewu, ledwo
powstrzymywanej wsciektosci 1 zadzy przylozenia komus$ na oslep.

Tylko komu?

Pod koniec gry zaczeli przerzucac si¢ koszmarnymi wspomnieniami z pola walki.

Styszalem, ze wielu zotnierzy nie chce rozmawiac¢ o doswiadczeniach wojennych. Ale im to nie
przeszkadzato. Traktowali to jak terapig.

Grali w pokera prawie w kazdy czwartek 1 bardzo mnie zapraszali. Wyszedtem o pdinocy, a oni
wciaz pili, wcigz palili trawke 1 wcigz gadali o Wietnamie. Miatem do$¢ wojny jak na jeden dzien.

ROZDZIAL. 29
Cala strone kolejnego numeru poswigcitem wywotanej przeze mnie kontrowersji.
Zamie$citem na niej listy do redakcji, w sumie siedemnascie, z ktorych jedynie dwa popieraty

- cho¢ nie do konca - moje antywojenne nastawienie. Nazywano mnie w nich komunista, liberatem,
zdrajcg, obcym z Potnocy 1 - to byto najgorsze - tchdérzem, bo nigdy nie nositem munduru. Kazdy list
byt dumnie podpisany; anoniméw w tym tygodniu nie dostatem. Ludzie ci uwazali si¢ za gorgcych
patriotow 1 chcieli, zeby cate hrabstwo o tym wiedziato.

Miatem to gdzies. Poruszytem gniazdo os 1 miasto nareszcie zacz¢to méwi¢ o wojnie.

Wigkszo$¢ dyskusji byta stronnicza, ale wzbudzitem przynajmniej silne emocje.



Odpowiedz na listy byta zdumiewajgca. Na ratunek pospieszyta mi grupa uczniow z ogdlniaka z
grubym plikiem odrecznych listow. Ostro wystepowali przeciwko wojnie, nie zamierzali w niej
uczestniczy¢ 1 co wigcej, uznali, ze to dziwne, 1z autorami wigkszos$ci listow z poprzedniego tygodnia
sg ludzie za starzy, zeby nosi¢ bron. ,,To nasza krew, nie wasza” - to zdanie podobato mi si¢
najbardziej.

Wielu uczniow skupito si¢ na jednym lub paru listach z gazety 1 zrobito z nich jatke.

Becky Jenkins urazito stwierdzenie Roberta Earla Huffa: ,,... Ameryka wyrosta na krwi naszych
zolnierzy. Zawsze bedziemy prowadzi¢ wojny”.

Odpowiedziata na to tak: ,,Bedziemy prowadzi¢ wojny dopoty, dopoki chciwi ignoranci beda
narzuca¢ swojg wole innym”.

Kirk Wallace zaprotestowal przeciwko wyczerpujacej charakterystyce mojej skromnej osoby, ktora
pani Mattie Louise Ferguson zawarta w swoim liscie. W ostatnim akapicie napisat tak: ,,To smutne,
ale pani Ferguson nie rozpoznataby komunisty, liberata, zdrajcy i obcego z Péinocy, nawet gdyby
staneta z nimi twarza w twarz. Zycie w Possum Ridge skutecznie chroni ja przed takimi ludzmi”.

Tydzien po6zniej znowu poswigcitem calg strone na listy do redakcji, tym razem na korespondencj¢
od ucznidow. Nadeszly rowniez trzy spoznione listy od podzegaczy wojennych, wigc wydrukowatem i
te. W odpowiedzi nadeszta kolejna fala listow 1 wszystkie zamie$citem w nastgpnym numerze.

ProwadziliSmy te korespondencyjng wojne az do Bozego Narodzenia, kiedy to nagle wszyscy
podpisali zawieszenie broni i zaj¢li si¢ §wigtami.

Max Hocutt zmart w Nowy Rok 1972. Wczesnym rankiem tego dnia do okna mojego mieszkania
zapukata Gilma 1 w koncu zdotata wyciggna¢ mnie z 16zka. Spatem niecate pie¢ godzin, chociaz
potrzebowatem catego dnia twardego snu. Moze nawet dwoch.

Poszedlem do starego domu - pierwszy raz od wielu miesigcy - 1 zaszokowato mnie, ze jest w tak
zlym stanie. Ale mieliSmy na glowie pilniejsze sprawy. Koto schodéw we frontowym holu czekata na
nas Wilma. Zakrzywionym palcem wskazata na gére i powiedziata:

- Jest tam. Pierwsze drzwi na prawo. Juz u niego bytysmy.

Schody raz dziennie - nigdy nie przekraczaty limitu. Prawie doganialy Maksa, bo obydwie dobijaty
osiemdziesigtki.

Lezat na wielkim tozu, pod naciggnigtym az po szyj¢ brudnym przescieradtem. Jego skora byta koloru
przescieradia. Przez chwile statem obok, zeby upewni¢ sie, czy naprawd¢ nie oddycha. Nigdy dotad
nie musiatem stwierdza¢ czyjego$ zgonu, ale ten przypadek nalezat

do tatwych: Max wygladat tak, jakby nie zyl co najmniej od miesigca.

Zszedlemna dot, do Wilmy 1 Gilmy, ktdre wcigz staty u stop schodow. Patrzyly na mnie z nadzieja,
ze przynosz¢ inng diagnozg.



- Boje sig, ze jednak nie zyje - powiedziatem.
- Tak, wiemy - odrzekta Gilma.
- Niech pan powie, co teraz robi¢ - poprosita Wilma.

O procedurg¢ postgpowania ze zwtokami pytano mnie pierwszy raz w zyciu, ale kolejny krok
wydawatl si¢ oczywisty.

- Moze powinni§my zadzwoni¢ do pana Magargela z domu pogrzebowego?
- A nie méwitam? - rzucita Wilma do Gilmy.

Ani drgnety, wiec zadzwonitem sam.

- Jest Nowy Rok - powiedzial; byto oczywiste, ze go obudzitem.

- Co nie zmienia faktu, Ze on nie zyje - odpartem.

- Na pewno?

- Na pewno. Przed chwilg go widziatem.

- Gdzie lezy?

- W t6Zku. Odszedt bardzo spokojnie.

- Ci starzy potrafig mocno spac.

Odwrocitem sig, zeby siostry nie styszaty, jak sprzeczamy si¢ o to, czy ich brat na pewno umart.
- On nie $pi. On nie zyje.

- Bede za godzing.

- Mam cos$ zrobi¢? - spytatem.

- Na przyktad co?

- nie wiem. Moze zawiadomi¢ policje?

- Kto$ go zamordowat?

- nie.

- To po co policja?

- Przepraszam, ze spytatem.



Zaprosity mnie do kuchni na filizanke rozpuszczalnej kawy. Na ladzie stato pudetko ptatkow Cream
of Wheat, a obok duza miska ptatkow z mlekiem, juz wymieszanych 1 gotowych do jedzenia. Wilma
albo Gilma przygotowata pewnie $niadanie dla brata 1 gdy nie zszedt, poszty do niego na gore.

Kawa nadawata si¢ do picia dopiero po dodaniu duzej ilosci cukru. Siostry usiadly po drugiej
stronie waskiego blatu, obserwujac mnie ciekawie. Miaty zaczerwienione oczy, ale nie ptakaty.

- nie mozemy tu zosta¢ - powiedziata Wilma z nieodwotalnoscia, ktora przychodzi po wieloletnich
dyskusjach.

- Chcemy, zeby kupit pan ten dom - wyjasnita Gilma. Jedna zaczynata zdanie, druga je konczyla 1
zaczynala nastepne.

- Sprzedamy go panu...

- Za sto tysiecy dolarow.

- WeZzmiemy pienigdze... - | wyjedziemy na Florydg.
- Na Floryde? - powtorzytem.

- Mamy tam kuzynke...

- Mieszka w osiedlu dla emerytow.

- To urocze miejsce 1...

- Dobrze si¢ tam nami zaopiekuj3.

- I Melberta mieszka niedaleko.

Melberta? Myslatem, ze jest gdzie§ w domu, ze przemyka ukradkiem przez mroczne pokoje. Okazato
si¢ jednak, ze nie, ze przed kilkoma miesigcami umiescity ja ,,w domu”.

,Dom” byt gdzie§ pod Tampa I wiasnie tam chcialy spedzi¢ reszte swoich dni. Tego domu,
ukochanego domu rodzinnego, nie dalyby rady utrzyma¢. Chorowaty na biodra, kolana i oczy.
Schodami chodzity tylko raz dziennie - ,,majg dwadziescia cztery stopnie” -

poinformowata mnie Gilma - 1 bardzo si¢ baly, Zze spadng 1 si¢ zabijg. Nie mialy pienigdzy na ich
zabezpieczenie, a tego, co miaty, nie chcialy marnowac na gosposie, na tych, co kosza trawe, no 1
teraz na kierowce.

- I chcemy, Zeby pan kupil naszego mercedesa...

- Bo my nie umiemy prowadzic.

- Zawsze wozil nas Max...



Co jakis czas, ot tak dla zabawy, zerkatem na licznik jego wozu. Rocznie robit $rednio niecate tysigc
sze$c¢set kilometrow. W przeciwienstwie do domu, samochdd byt jak z fabryka.

Dom mial szes$¢ sypialni, trzy pigtra, piwnice, cztery czy piec tazienek, salon i jadalnie, biblioteke,
kuchnie, kilka zapadajacych si¢ okazatych werand 1 strych wypchany -

bytem tego pewien - rodzinnymi skarbami, ktore ukryto tam przed wiekami. Kilka miesiecy zajetoby
samo uprzatniecie wszystkich pomieszczen, nie wspominajgc juz o remoncie. Jak na taki dom, sto
tysiecy dolarow bylo ceng dos¢ niska, ale nawet gdybym jakim$ cudem zgarnat

pieniadze ze sprzedazy wszystkich gazet w naszym stanie, i tak nie starczyloby mi na odnowienie i
przebudowe tego molocha.

Poza tym, co z tymi wszystkimi zwierzakami? Koty, ptaki, kroliki, wiewidrki, ztote rybki - Wilma 1
Gilma miaty tu prawdziwe zoo.

Owszem, szukatlem domu, ale szczerze mowiac, pigcdziesieciodolarowy czynsz tak mnie zepsut 1
rozpuscit, ze trudno mi bylto si¢ stamtad wyprowadzi¢. Miatem dwadzieScia cztery lata, bytem
kawalerem i §wietnie si¢, bawitem, patrzac, jak ro§nie mi konto. Miatbym zaryzykowac, kupi¢ ten
worek bez dna 1 zosta¢ bankrutem? Po co?

Kupitem go dwa dni po pogrzebie Maksa.

Pewnego zimnego, wilgotnego dnia w lutym zajechalem przed dom Ruffindéw w Lowtown. Esau
czekal na tarasie.

- Handlyje pan samochodami? - spytal, patrzac na ulicg.
- nie, ciagle jezdze tym matym - odrzeklem. - To w6z Hocuttow.

- Myslalem, Ze jest czarny. - Po naszym hrabstwie jezdzito niewiele mercedesow i rzucaty si¢ w
0CZy.

- Polozylem nowy lakier. - Byt ciemnobragzowy. Musiatem zamalowac¢ noze, ktorymi Max ozdobit
drzwiczki, 1 bedac w warsztacie, postanowitem przemalowa¢ w6z na zupetnie inny kolor.

Rozeszta si¢ plotka, ze ich okantowatem, tymczasem kupitem go po cenie gietdowej: doktadnie
dziewiec 1 pot tysigca dolarow. Umowa kupna zostata zatwierdzona przez sedziego Reubena V.
Atlee, wieloletniego przewodniczacego sadu stusznosci hrabstwa Ford. Atlee zatwierdzit rowniez
umow¢ kupna domu za sto tysigcy dolardéw 1 ta pozornie mata kwota wygladata znacznie lepiej po
dwoch oficjalnych inspekcjach przeprowadzonych przez dwdch sadowych rzeczoznawcow, z ktorych
jeden wycenit posiadtos¢ na siedemdziesiat pig¢¢, a drugi na osiemdziesiat pi¢c tysiecy dolarow.
Ktorys z nich zapisal w protokole, ze odnowienie domu ,,pochtonie duze 1 trudne do przewidzenia
srodki™.

Harry Rex kazal mi uwaznie ten dopisek przeczytac.



Esau byt markotny 1 nie odzyskat humoru, gdy weszlismy do $§rodka. Caty dom jak zwykle dusit si¢ w
sosie czego$ pysznego, co panna Callie piekta w duchowce. Tego dnia siedzial tam krolik.

Objatem jg na dzien dobry 1 od razu wyczutem, Ze stato si¢ co$ niedobrego. Esau pokazat mi jakas
kopertg.

- Bilet. Dla Sama. - Rzucit koperte na stot 1 wyszedt z kuchni.

Podczas lunchu rozmawialismy niewiele. Oboje byli przygaszeni 1 bardzo zdezorientowani. Esau
uwazal - cho¢ raz po raz zmieniat zdanie - ze Sam powinien respektowac¢ wszystkie zobowigzania
wobec kraju. Panna Callie juz raz go stracita. Mysl, ze mogtaby go straci¢ po raz drugi, byta nie do
zniesienia.

Wieczorem zadzwonitem do Sama 1 przekazatem mu ztg nowine. Pojechat na kilka dni do Toledo, do
Maksa. Przegadalismy godzing 1 przez catg godzing nieugigcie twierdzitem, Zze nie ma zadnego
interesu w wyjezdzie do Wietnamu. Na szczg$cie Max podzielat moja opinie.

Przez caly nastepny tydzien wisiatem na telefonie, rozmawiajgc z Samem, Bobbym, Alem, Leonem,
Maksem i Mariem, wymieniajac si¢ pogladami na temat tego, co Sam powinien zrobi¢. Zaréwno on,
jak 1 jego bracia uwazali, ze wojna w Wietnamie jest niesprawiedliwa, ale Mario 1 Al mocno stali na
stanowisku, ze nie powinno tamac¢ si¢ prawa.

Bytem zdecydowanie najwiekszym zwolennikiem rozwigzan pokojowych, podczas gdy Bobby i Leon
stali gdzie$ posrodku. Sam codziennie zmieniat zdanie - jak choragiewka na wietrze. Dyskusja byta
rozdzierajaca, ale w miarg¢ uptywu czasu rozmawiat ze mng coraz dtuzej. Na pewno bardzo wplynat
na to fakt, ze juz od dwoch lat uciekat.

Po dwoch tygodniach zastanawiania si¢ przeszedt do podziemia, znikngt 1 wyptynal w Ontario.
Zadzwonil do mnie na moj koszt 1 prosit, bym przekazat rodzicom, ze u niego wszystko dobrze.
Nazajutrz wczesnym rankiem pojechalem do Lowtown 1 powiedziatem Esauowi 1 pannie Callie, ze
ich najmtodszy syn wilasnie podjat najmadrzejsza decyzje w zyciu.

Kanada byta dla nich krajem lezgcym milion kilometréw stad. Powiedziatem im, Ze lezy znacznie
blizej niz Wietnam.
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Drugim wykonawca, ktorego wynajatem do kapitalnego remontu 1 przebudowy domu Hocuttéw, byt
niejaki Lester Klump z Shady Grove. Baggy, ktory oczywiscie doskonale wiedzial, jak remontuje si¢
domy, bardzo go polecat. Polecat go rowniez Stan Atcavage z banku i1 Stana postuchatem, bo
pozyczylem od niego sto tysiecy dolarow na hipoteke.

Pierwszy wykonawca w ogodle si¢ nie pokazal, a gdy odczekawszy trzy dni, zadzwonitem do niego
ponownie, okazato si¢, ze ma odcigty telefon. Zty znak.

Klump 1 jego syn Lester junior tazili po domu przez trzy dni. Rozmach projektu ich przerazit i



wiedzieli, ze czeka ich koszmar, zwlaszcza ze mi si¢ spieszyto. Byli powolni 1 metodyczni - nawet
mowili wolniej niz wigkszo§¢ mieszkancoOw hrabstwa Ford - 1 szybko zrozumiatem, Ze robig
wszystko na drugim biegu. Sytuacji nie polepszyto pewnie 1 to, ze powiedziatem im, 1z mieszkam w
bardzo wygodnym mieszkaniu na terenie posesji, czyli nie bede bezdomny, jesli si¢ nie pospiesza.

Mieli reputacje majstrow trzezwych 1 dotrzymujacych terminu. To stawiato ich zdecydowanie na
pierwszym miejscu w §wiatku budowlancow.

Po kilku dniach drapania si¢ w gtowe 1 kopania zwiru na podjezdzie przyjelismy plan, wedtug
ktorego mieli wystawia¢ mi co tydzien rachunek za wykonawstwo 1 materiaty wraz z
dziesigcioprocentowym dodatkiem na ,,koszty ogdlne”, czyli chyba na zysk. Naktonienie Harry'ego
Reksa do spisania umowy, ktora by to ujeta, kosztowato mnie tydzien przeklinania.

Przy pierwszym podejsciu odmowit 1 obrzucit mnie stekiem barwnych wyzwisk.

Klumpowie mieli zacza¢ od gruntownego sprzatania 1 wyburzania, zeby nastepnie wzig¢ si¢ do dachu
1 werandy. Potem mieliSmy usig$¢ 1 zaplanowac kolejny etap prac. W

kwietniu 1972 roku rozpoczat si¢ remont.

Codziennie przyjezdzal co najmniej jeden Klump z ekipa. Przez pierwszy miesigc tepili szkodniki
oraz flor¢ 1 faune, ktora gniezdzita si¢ tam od dziesigcioleci.

Kilka godzin po uroczystosci wreczenia §wiadectw policjant stanowy zatrzymat

samochdd peten maturzystow. Samochdd byt rowniez peten piwa i policjant, nowicjusz $wiezo po
szkole, gdzie uczulali ich na tego rodzaju rzeczy, zweszyt co§ dziwnego. Do hrabstwa Ford trafity w
koncu narkotyki.

W samochodzie znaleziono marihuane. Calg szostke absolwentow oskarzono o posiadanie
narkotykow 1 o wszystkie mozliwe przestepstwa, o jakie tylko mozna ich byto oskarzy¢. Miasto
doznato szoku - jak to mozliwe, zeby do ich matej, niewinnej spotecznosci przeniknety narkotyki? Jak
mozna to powstrzymac¢? Napisatem o tym w gazecie, ale powS$ciagliwie, uznawszy, Ze nie ma sensu
dobijac szesciorga dzieciakow, ktorzy popelnili btad. Zacytowalem stowa szeryfa Mereditha, ktory
oswiadczyl, ze jego biuro podejmie zdecydowane kroki, by ,,wypleni¢ t¢ zarazg” z naszej
spotecznosci. ,,To nie Kalifornia™ -

dodat.

Co u nas typowe, wszyscy mieszkancy Clanton natychmiast zaczgli wypatrywac dealerow, chociaz
zaden z nich nie wiedzial, jak taki dealer moze wygladac.

Poniewaz policjanci byli w stanie najwyzszego pogotowia 1 nic nie sprawitoby im wigkszej radosci
jak kolejny, uwienczony sukcesem nalot na ¢pundéw, czwartkowego pokera przeniesiono w inne,
bardziej zakamuflowane miejsce. Bubba Crockett 1 Darrell Radke mieszkali w rozpadajacej si¢
chacie z niegrajacym w pokera weteranem wojennym Olliem Hindsem. Nazywali t¢ chate lisig
dziurg. Stala ukryta w gesto zalesionym jarze, na koncu drogi, ktorej nikt nie znalaztby nawet za dnia.



Ollie Hinds cierpial na wszystkie mozliwe urazy wojenne 1 pewnie na kilka przedwojennych.
Pochodzit z Minnesoty, walczyt w Wietnamie z Bubg 1 przezyl koszmar.

Ranny, poparzony 1 wziety na krétko do niewoli, zdotat uciec 1 w koncu odestano go do domu, bo
wojskowy swirotap stwierdzit, Ze nie obejdzie si¢ bez intensywnej terapii psychiatrycznej. Gdy
zobaczylem go pierwszy raz, byt bez koszuli, caty w bliznach 1 tatuazach 1 miat szkliste oczy; wkroétce
si¢ przekonatem, Ze to jego normalny stan.

Cieszylem sie, ze nie gra w pokera. Dwa zlte rozdania i mégltby siegna¢ po pistolet maszynowy, zeby
wyrownac¢ rachunki.

Zatrzymanie absolwentow ogolniaka i reakcja mieszkancoOw miasta byta zrédtem humoru 1 drwin.
Ludzie zachowywali si¢ tak, jakby przed tg szostka nikt tu nigdy nie ¢pat, a poniewaz przytapano
akurat ich, hrabstwu grozit gteboki kryzys. Mysleli, ze jak zachowaja czuyjnos$¢ 1 wypowiedza kilka
ostrych, stanowczych stow, plaga ucieknie stad do innego stanu.

Nixon kazat zaminowa¢ port w Hajfongu 1 wsciekle bombardowat Hanoi. Podniostem ten temat,
chcac sprawdzic, jak zareaguja, ale tego wieczoru okazywali mate zainteresowanie wojng Darrell
styszat, ze jaki§ czarny poborowy z Clanton dat noge do Kanady. Zbytem to milczeniem.

- Madry chtopak - rzucit Bubba. - Madry chiopak.

Szybko wrocili do tematu narkotykow. W pewnym momencie Bubba spojrzal z podziwem na swego
skreta 1 wymruczat:

- Kurcze, supertowar, gtadki 1 mocny. Na pewno nie od Padgittow.
- Z Memphis - odrzekt Darrell. - Meksykanska trawka.

Poniewaz nie wiedzialem nic na temat zaopatrzenia 1 miejscowej dystrybucji, przez kilka minut
przystuchiwatem si¢ uwaznie rozmowie, a gdy watek si¢ urwat, powiedziatem:

- Myslatem, ze trawka Padgittow jest niezta.
- Powinni trzymac¢ si¢ bimbru - mruknat Bubba.

- Jest niezta, kiedy nie ma nic lepszego - wyjasnit Darrell. - Kilka lat temu mieli tam prawdziwa
kopalni¢ ztota, bo zaczeli j3 uprawiac na dtugo przed innymi. Teraz majg konkurencje.

- Styszatem, ze powoli si¢ wycofuja, wracajg do bimbru i handlu kradzionymi wozami
- powiedziat Bubba.
- Dlaczego? - spytatem.

- Bo coraz wigcej gliniarzy zajmuje si¢ teraz prochami. Stanowi, federalni, miejscowi, jest ich od



cholery. Maja Smigtowce, agentow. To nie Meksyk, gdzie nikogo nie obchodzi, co tam sobie
uprawiasz.

Gdzie$ niedaleko padta seria strzalow. Zaden z nich nawet nie drgnat.

- Co to? - spytatem.

- Ollie - odrzekt Darrell. - Poluyje na oposy. Wktada noktowizor, bierze M - 16 1 wali.
Nazywa to polowaniem na zottka.

Na szczg$cie przegralem trzy razy z rzedu i byl to doskonaty moment, Zzeby si¢ pozegnac.

Z wielkim op6znieniem Sad Najwyzszy stanu Missisipi zatwierdzit wreszcie wyrok Danny'ego
Padgitta. Cztery miesigce wczesniej, wickszoscig gtosow szes¢ do trzech, utrzymat

w mocy wyrok dozywocia. Lucien Wilbanks ztozyt apelacje¢ 1 jego wniosek zostat przyjety.
Harry Rex uwazat, ze beda ktopoty.

Sad Najwyzszy zebrat si¢ ponownie 1 niemal dwa lata po procesie w Clanton ostatecznie
rozstrzygnal sprawe. Pigciu sedziow gtosowato za utrzymaniem wyroku, czterech przeciw.

Ta ro6znica zdan byta wodg na mtyn Wilbanksa, ktory krzykliwie dowodzit, ze Ernie Gaddis miat za
duzo swobody w maltretowaniu Danny'ego Padgitta w krzyzowym ogniu pytan. Dzigki pytaniom o
obecnos¢ dzieci zamordowanej w sypialni, o to, czy widzialy gwatt, mogt skutecznie przedstawic
przysieglym zafatszowane fakty, ktorych w zaden sposob nie mozna uzna¢ za dopuszczalne dowody.

Harry Rex, ktory czytat wszystkie komunikaty 1 na biezgco sledzit postepowanie apelacyjne, bat sie,
ze Wilbanks ma w reku mocny argument. Gdyby uznato go pieciu sedzidw, sprawe odestano by z
powrotem do Clanton 1 czekalby nas drugi proces. Z jednej strony proces taki bylby zylg zlota dla
gazety. Z drugiej nie chcialem, zeby Padgittowie przy lezli tu z tej swojej wyspy 1 zaczeli rozrabiad.

Koniec koncow tylko czterech sedziow glosowato za powtdrzeniem procesu i sprawa zostata
ostatecznie zamkni¢ta. Zamiescitem t¢ dobrg wiadomos¢ na pierwszej stronie

, Timesa” z nadzieja, ze juz nigdy wiecej nie ustysze¢ o Dannym Padgitcie.
CZESC III
ROZDZIAL 31

Piec¢ lat 1 dwa miesigce od chwili, gdy Lester Klump senior 1 Lester Klump junior postawili noge w
domu Hocuttow, remont dobiegt konca. Dobiegla tez konca moja gehenna 1 rezultaty byty wspaniate.

Pogodziwszy sig, z ospatym tempem prac i nastawiwszy si¢ na wieloletnig mordege, robitem
wszystko, co moglem, zeby sprzedawac jak najwiecej ogloszen. W ostatnim roku przedsiewzigcia



dwa razy podjatem niemadrg probe zamieszkania w domu 1 egzystowania w rumowisku. Nie
przeszkadzat mi pyl, smrod farby, zawalone rupieciami korytarze, instalacja elektryczna, ktora raz
dzialata, raz nie, brak cieptej wody, ogrzewania 1 klimatyzacji, ale za nic nie mogtem przywykna¢ do
porannych odglosow pitowania 1 walenia mtotkiem.

Klumpowie nie nalezeli do rannych ptaszkéw - dowiedziatem sig, ze wsrod budowlancow to
rzadkos¢ - ale dzien w dzien zaczynali najpdzniej o wpot do dziewiatej. Naprawde lubitem sypia¢ do
dziesiatej. Tak wiec nie wypalito 1 po kazdej probie zamieszkania w duzym domu uciekatem na drugg
strong wyzwirowanego podjazdu 1 wracatem z powrotem nad garaz, gdzie byto troche ciszej.

W ciggu tych pigciu lat tylko raz nie zaptacitem Klumpom w terminie. Nie chcialem pozyczaé
pieniedzy na remont, chociaz Stan Atcavage gotéw byt je wylozy¢. W kazdy piatek po pracy
zasiadali$my z Lesterem seniorem - zwykle przy prowizorycznym stole z ptyt pilsniowych w holu - 1
przy zimnym piwie podsumowywalismy tygodniowe wydatki na robocizne 1 materiaty. Potem
dodawatem umoéwione dziesig¢ procent 1 wypisywatem czek.

Wszystkie rachunki wktadatem do specjalnej teczki 1 przez dwa lata na biezaco prowadzitem
zestawienie catkowitych kosztow remontu. Potem przestatem. Nie chciatem wiedzie¢, ile pakuje w to

pieniedzy.
Tak wiec bylem sptukany, ale miatem to gdzies. Worek bez dna nareszcie miat dno.

Balansowatem na krawedzi niewyptacalnosci, zdotatem jej unikng¢ i mogtem teraz znowu thuc kase.

No 1 za cen¢ czasu, olbrzymiego wysitku 1 srodkow mogtem pochwali¢ si¢ czyms$ naprawde
okazatym. Doktor Miles Hocutt zbudowat ten dom mniej wiecej w 1900 roku. Jak na klasyczny
przyktad architektury wiktorianskiej przystato, od frontu miat dwa wysokie, uwienczone szczytem
dachy, trzypietrowa wiezyczke 1 dwie szerokie werandy po bokach.

Hocuttowie pomalowali go na niebiesko, po latach na zo6tto, a pod trzema warstwami farby Klump
senior znalazt nawet fragment jaskrawoczerwony. Postanowitem nie ryzykowac 1 pozosta¢ przy bieli
1 bezu z jasnobrazowymi wykonczeniami. Dach byt miedziany. Z

zewnatrz dom wygladat zwyczajnie, jak kazda wiktorianska rezydencja, ale mialem wiele lat, zeby go
jakos ozywic.
Sosnowym podtogom na wszystkich pietrach przywrocono pierwotne pigkno.

Wyburzono $ciany, pootwierano na przestrzat wszystkie pokoje 1 korytarze. Zmusitem Klumpow do
wyburzenia catej kuchni 1 zbudowania jej od nowa, od piwnicy w goreg.

Kominek w salonie zapadt si¢ od cigglego walenia mtotami pneumatycznymi. Z biblioteki zrobilem
gabinet 1 wyburzylem kilka kolejnych $cian, tak zeby wchodzac do frontowego przedpokoju, za
gabinetem mozna bylo zobaczy¢ kuchni¢. Wszedzie pododawatem okna; w pierwotnym stanie dom
przypominal ciemng grote.

Klump przyznat, ze nigdy dotad nie pit szampana, ale gdy usiedliSmy na werandzie, zeby skromnie



uczci¢ zakonczenie remontu, chetnie wychylit kielicha. Wrgczytem mu ostatni czek - mialem nadzieje,
ze kolejnych juz nie bedzie - uScisnglismy sobie rece 1 kiedy Wiley Meek pstryknal nam zdjecie,
wystrzelit korek.

Wiele pokojow byto kompletnie nagich; zdawatem sobie sprawe, ze ich urzadzenie potrwa lata i ze
wymaga to wiedzy oraz gustu o wiele lepszego niz moj. Chociaz na wpot

pusty, dom robit jednak olbrzymie wrazenie. Musialem wydac przyjecie! Parapetowke!
Pozyczytem od Stana dwa tysiagce dolarow, zamowitem w Memphis wino 1 szampana.

Znalaztem w Tupelo odpowiednig firme¢ obstugujaca imprezy (ta w Clanton, jedyna w miescie,
specjalizowata si¢ w zeberkach 1 w sumie, a ja chciatem czego$ z klasg).

Oficjalna lista zaproszen liczyla trzysta pozycji 1 obejmowata wszystkich, ktorych tu znatem, i kilku,
ktorych nie znalem. Lista nieoficjalna obejmowata wszystkich tych, ktorzy styszeli, jak mowig:
,,Kiedy skoncze remont, wydam wielkie przyjecie”. Zaprositem BeeBee 1 jej trzy przyjaciotki z
Memphis. Zaprositem ojca, ale za bardzo martwita go inflacja i rynek papierow wartosciowych.
Zaprositem panng Callie, Esaua, wielebnego Thurstona Smalla, Claude'a, trzech sekretarzy
sagdowych, dwoch nauczycieli, pomocnika trenera druzyny koszykarskiej, kasjera z banku 1
najmtodszego stazem adwokata w miescie. Dawato to w sumie dwunastu czarnych 1 zaprositbym ich
wiecej, gdybym tylko znal. Postanowitem wyda¢ pierwsze w petni zintegrowane przyjecie w
Clanton.

Harry Rex przyniost bimber 1 wielki potmisek pieczonych flaczkéw, ktdre omal nie doprowadzity do
zerwania imprezy. Bubba Crockett i chlopcy z lisiej nory przyszli nawaleni 1 gotowi do zabawy. Pan
Mitlo jako jedyny wystapit w smokingu. Wpadt Ttok; widziano, jak wychodzit potem kuchennymi
drzwiami z torbg dos$¢ drogiego zarcia. Woody Gates i jego Country Boys grali godzinami na
werandzie. Przyszli Klumpowie z catg ekipg budowlang; byta to dla nich wielka chwila 1 zrobitem
wszystko, zeby zebrali jak najwiecej pochwat.

Lucien Wilbanks si¢ sp6znit, ale przyszedt 1 niebawem wdat si¢ w zaciekta dyskusje polityczng z
senatorem Mortonem, ktorego zona, Rex Ella, powiedziata mi potem, ze od dwudziestu lat nie byta w
Clanton na tak wspaniatym przyj¢ciu. Nasz nowy szeryf Tryce McNatt wpadt z kilkoma
umundurowanymi funkcjonariuszami. (T.R. Meredith zmart rok wczesniej na raka jelita grubego).
Jeden z moich ulubionych s¢dziow, Reuben V. Atlee, brylowatl w gabinecie, raczac zebranych
barwnymi opowiesciami o doktorze Milesie Hocutcie. Wielebny Millard Stark z Pierwszego
Kosciota Baptystow zostat tylko dziesi¢¢ minut i po cichu wyszedl, zobaczywszy, ze serwuje si¢ u
mnie alkohol. Widziano, jak wielebny Congrove z Pierwszego Kos$ciota Prezbiterianskiego pit
szampana, w ktorym wyraznie zagustowal. Baggy urznat si¢ w pien i padt na pierwszym pigtrze,
gdzie znalaztem go dopiero nazajutrz po potudniu. Stukesowie, blizniacy, wtasciciele sklepu
zelaznego, przyszli w nowiutenkich, twarzowych kombinezonach. Mieli siedemdziesiat lat, mieszkali
razem, nigdy si¢ nie ozenili 1 codziennie nosili identyczne kombinezony. Strojow wieczorowych nie
wymagatem. W zaproszeniu stato: ,,Stroje dowolne™.

Na trawniku rozbilem dwa wielkie biate namioty 1 od czasu do czasu wylewat si¢ spod nich thum.



Impreza rozpoczegta si¢ o pierwszej po potudniu w sobote 1 gdyby nie zabraklo wina i Zarcia, pewnie
ciggnetaby si¢ do potnocy albo 1 dtuzej. O dziesiagtej Woody Gates i jego orkiestra padli ze
zmeczenia, a oprocz kilku cieptych piw 1 kilku paczek chipsdéw nie zostato nic do picia ani do
jedzenia. Nie bylo tez nic do ogladania, bo caly dom zostat

doktadnie obejrzany i wychwalony.

P6Zznym rankiem w niedziele zrobitem jajecznice dla BeeBee 1 jej przyjacidtek. Potem usiedliSmy na
werandzie 1 pijac kawe, podziwialiSmy batagan sprzed ledwie kilku godzin.

Sprzatalem przez catly tydzien.

W ciagu tych wszystkich lat, ktore spedzitem w Clanton, nastuchatem si¢ koszmarnych opowiesci o
wiezieniu stanowym w Parchman. Mie$cito si¢ na rozlegltej rowninie delty Missisipi, w
najzyzniejszym rejonie stanu, dwie godziny jazdy na zachdd od Clanton. Warunki zycia byly tam
straszne: zattoczone baraki, w ktorych wiezniowie dusili si¢ latem 1 marzli zimg, obrzydliwe
jedzenie, prawie catkowity brak opieki lekarskiej, system niewolniczy, brutalny seks. Przymusowa
praca fizyczna, sadystyczni straznicy - lista nie miata konca.

I[lekro¢ myslatem o Dannym Padgitcie, a my$lalem o nim czesto, zawsze pocieszata mnie
swiadomos¢, ze siedzi w Parchman 1 ma to, na co zastuzyt. Powinien si¢ cieszyC, ze nie przywigzali
go do krzesta w komorze gazowe;.

Okazato si¢, ze bylem w btedzie.

Zeby zmniejszy¢ panujace w Parchman zattoczenie, pod koniec lat sze$édziesiatych zbudowano dwa
wiezienia satelickie, obozy, jak je nazywano. Byly przeznaczone dla tysigca spokojniejszych
wiezniow, ktorych chciano umiesci¢ w bardziej cywilizowanych warunkach, Miano ich tam szkoli¢ 1
wysyla¢ nawet do pracy do miasta. Jeden z tych obozdéw miescit si¢ pod Broomfield, trzy godziny
jazdy na potudnie od Clanton.

Sedzia Loopus zmart w 1972 roku. Podczas procesu Danny'ego Padgitta jego stenotypistka byta
skromna, bezpretensjonalna Darla Clabo. Stenografowata dla Loopusa przez kilka lat, a po jego
Smierci wyprowadzita si¢ z miasta. Gdy pewnego pdznego popotudnia latem 1977 roku weszta do
redakcji, od razu wiedziatem, ze skads jg znam.

Przedstawita si¢ 1 natychmiast jg sobie skojarzytem. Przez pie¢ dni procesu siedziata przed stotem
sedziowskim, tuz obok stotu z dowodami rzeczowymi, 1 zapisywala kazde stowo, jakie padto w sali.
Teraz mieszkata w Alabamie 1 jechata az pie¢ godzin, zeby mi co$ powiedzie¢. Ale najpierw kazata
mi przysigc, ze dochowam tajemnicy.

Pochodzita z Broomfield. Przed dwoma tygodniami odwiedzita tam matke 1 w porze lunchu
zobaczyta na ulicy znajomg twarz: Danny'ego Padgitta na spacerze z kolegg. Tak si¢ wystraszyla, ze
potkneta si¢ o kraweznik 1 omal nie upadta na jezdnie.

Tamci weszli do restauracji. Widziata ich przez okno, ale postanowita nie wchodzi¢.



Padgitt mogt ja rozpoznac, chociaz nie bardzo wiedziata, dlaczego to ja przerazato.

Towarzyszacy mu mezczyzna byt w mundurze, ktory widywano w Broomfield dos¢ czesto: granatowe
spodnie 1 biata koszula z krotkimi rekawami 1 kieszonka, na ktorej malutkimi literami wyhaftowano
napis: ,,Zaklad penitencjarny w Broomfield”. Mezczyzna byt w czarnych kowbojskich butach 1 nie
mial przy sobie ani pistoletu, ani rewolweru, ani nic.

Ot6z straznicy pilnujacy wiezniow pracujagcych w miescie mieli prawo do noszenia broni.

Trudno byto wyobrazi¢ sobie biatego mieszkanca Missisipi, ktory dobrowolnie by z tego prawa
zrezygnowalt, ale podejrzewata, ze moze Padgitt nie chcial, Zeby jego osobisty straznik nosit bron.

Danny byt w biatych drelichach 1 biatej koszuli, mozliwe, ze wig¢ziennej. Zjedli dtugi lunch i
wygladato na to, Ze sg bardzo zaprzyjaznieni. Obserwowata ich z samochodu, jak wychodzili z

restauracji, a potem dyskretnie ich $ledzita. Przeszli niespiesznie kilka ulic 1 Padgitt zniknat w
gmachu, w ktorym miescita si¢ filia stanowego departamentu budowy drog.

Straznik wsiadt do stuzbowego samochodu i odjechat.

Nazajutrz poszta tam jej matka pod pretekstem ztozenia skargi na zty stan jezdni na jej ulicy.
Niegrzecznie poinformowano ja, ze skargi ztozy¢ nie moze, ze nie ma takiej procedury.

Wybuchta sprzeczka 1 wtasnie wtedy matka zauwazyta mtodego mezczyzne, ktorego opisata jej
Darla. Trzymat w reku deske z klipsem 1 wygladat na jeszcze jednego bezuzytecznego urzedasa.

Matka Darli miata przyjaciela, ktérego syn pracowat w obozie. Przyjaciel potwierdzil, ze Danny'ego
Padgitta przeniesiono do Broomfield w 1974 roku.

Skonczywszy opowiadac, spytata:

- Napisze pan o tym?

Krecito mi si¢ w glowie, ale oczami wyobrazni juz widzialem artykut.

- Na pewno to sprawdze - odrzeklem. - Zalezy, co znajde.

- Niech pan napisze. To nie w porzadku.

- Niewiarygodna historia.

- Ten $Smie¢ powinien siedzie¢ w celi Smierci.

- To prawda.

- Stenografowatam osiem procesoOw o morderstwo, ale tego nie mogg zapomniec.

- Ani ja.



Jeszcze raz kazata mi przysigc, ze nie powiem, skad o tym wiem, 1 zostawita mi swoj adres. Prosita,
bym przystat jej gazete, jesli napiszemy co$ o Padgitcie.

Nazajutrz o szostej rano bez trudu wyskoczytem z t6zka. JechaliSmy z Wileyem do Broomfield.
Poniewaz w kazdym matym miescie w Missisipi spitfire 1 mercedes rzucatyby si¢ w oczy,
postanowilismy wzig¢ jego pikapa. Do lezacego pigé kilometréw za miastem obozu trafilisSmy jak po
sznurku. Potem znalezlismy filig stanowego departamentu budowy drog 1 w potudnie zajelismy
pozycje na gtownej ulicy. Poniewaz istniato bardzo duze prawdopodobienstwo, ze Padgitt nas
rozpozna, czekato nas nie lada zadanie: musieliSmy ukry¢ si¢ na ruchliwej ulicy w obcym miescie w
taki sposob, zeby nie wzbudzi¢ niczyich podejrzen. Wiley przywarowat w pikapie z odbezpieczonym
1 gotowym do strzalu aparatem fotograficznym. Ja ukrytem si¢ za gazeta na tawce.

Ale tego dnia Padgitt si¢ nie pokazat. WrociliSmy do Clanton 1 nazajutrz wczesnym rankiem znowu
wyruszylismy w droge. O wpo6t do dwunastej przed siedzibg departamentu budowy drog zatrzymat
si¢ wigzienny samochod. Straznik wszedt do §rodka, odebrat wigznia i poszedt z nim na lunch.

Na pierwszej stronie ,,Timesa” z siedemnastego lipca 1977 roku widniaty cztery duze zdjecia:
rozesmianego Danny'ego Padgitta i wi¢ziennego straznika na chodniku w Broomfield, Padgitta i
straznika wchodzacych do restauracji City Grill, zdjecie siedziby departamentu budowy drog 1 jedne;j
z bram obozu. Nagtowek krzyczal: PADGITT

PRZENIESIONY Z WIEZIENIA DO OBOZU. Artykut zaczynat si¢ tak: Cztery lata po brutalnym
gwalcie 1 zamordowaniu Rhody Kassellaw skazany na kar¢ dozywocia Danny Padgitt zostat
przeniesiony z wi¢zienia stanowego w Parchman do nowego, satelickiego obozu w Broomfield.
Spedzit tam trzy lata 1 cieszy si¢ teraz wszystkimi przywilejami dobrze ustosunkowanego wieznia.
Pracuje w stanowym departamencie budowy drdg, ma osobistego straznika i jada diugie lunche
(cheeseburgery 1 koktajle mleczne) w miejscowej restauracji, ktorej goscie nigdy nie styszeli ani o
nim, ani o jego zbrodniach.

Artykut byt zjadliwy 1 maksymalnie tendencyjny. Postraszytem kelnerke z City Grill 1 powiedziata
mi, ze Padgitt wlasnie zjadl cheeseburgera z frytkami, ze przychodzi do nich trzy razy w tygodniu i ze
to on zawsze ptaci. Wykonatem kilkanascie telefonow do departamentu budowy drog 1 wreszcie
znalaztem kierownika, ktory wiedziat cos o Padgitcie. Wiedziat, ale nie chciat odpowiadac na
pytania, wigc zrobitlem z niego kryminaliste. Spenetrowanie obozu okazato si¢ rownie frustrujgce. W
artykule zamie$citem wszysciutkie szczegoty, sugerujac, ze urzednicy kryjg zbrodniarza. W Parchman
nikt o niczym nie wiedzial, a jesli wiedziat, nie chciat o tym gada¢. Dzwonitem do komisarza
drogowego (stanowisko wybieralne), do naczelnika wigzienia (naczelnikdw na szczescie
mianowano), do prokuratora generalnego, do wicegubernatora, wreszcie do samego gubernatora.
Oczywiscie wszyscy byli zajeci, wiec pogawedzitem troche z ich przydupasami 1 zrobitem z nich
kretynow.

Senator Theo Morton byt wstrza$niety. Obiecat natychmiast si¢ tym zaja¢ 1 oddzwonié. Czekatem, ale
nie oddzwonit.

Mieszkancy Clanton zareagowali roznie. Wielu z tych, ktérzy do mnie dzwonili lub zagadywali mnie
na ulicy, wyrazalo zto$¢ i chciato co$ z tym zrobié. Szczerze wierzyli, ze gdy Padgitta skazano na



dozywocie 1 wyprowadzono w kajdankach z sali, wyprowadzono go na dobre, po to, Zeby reszte
zycia spedzit w piekle Parchman. Inni robili wrazenie obojetnych i chcieli jak najszybciej o nim
zapomnie€. Pagitt byl dla nich tylko historia.

Jeszcze inm wcale nie byli tym zaskoczeni 1 okazywali to w sposob cyniczny 1 frustrujacy.
Twierdzili, ze Padgittowie po raz kolejny machngli czarodziejska r6zdzka, znalezli wtasciwa
kieszen, pociagneli za wiasciwe sznurki. W obozie tym byt Harry Rex.

- Co sig¢ tak dziwisz, chtopcze? - méwil. - Oni kupowali juz gubernatorow.

Zdjecie wolnego jak ptaszek Danny'ego, spacerujacego po ulicy, bardzo wystraszyto panng Callie.
- Dzisiaj ani trochg nie spata - mruknagt Esau, gdy w czwartek przyjechatem na lunch. -

Lepiej by byto, gdyby pan go nie znalazt.

Na szczgs$cie historig t¢ podchwycity gazety z Memphis 1 Jackson. Sprawa zaczeta zy¢ wiasnym
zyciem. Dziennikarze rozdmuchali jg do tego stopnia, ze musieli wtgczy¢ si¢ w to politycy. I si¢
wtaczyli. Gubernator, prokurator generalny i senator Morton stangli na czele krucjaty przeciwko
Pagdittowi.

Dwa tygodnie po tym, jak opublikowatem moj artykul, Danny zostat ,,przeniesiony z powrotem” do
stanowego zaktadu karnego w Parchman.

Nazajutrz odebratem dwa telefony, jeden w redakcji, drugi w domu; ten drugi oczywiscie mnie
obudzit. Dwa rézne glosy, ta sama wiadomos$¢. Bytem juz trupem.

Zawiadomitem FBI w Oksfordzie 1 odwiedzito mnie dwdch agentow. Datem cynk reporterowi z
Memphis 1 wkrotce cale miasto wiedziato, ze mi grozono 1 ze FBI prowadzi w tej sprawie sledztwo.
Przez caly miesigc przed redakcja stat policyjny radiowdz wystany tam przez szeryfa McNatta. Inny
radiow0z stat przez calg noc na moim podjezdzie. Po siedmioletniej przerwie znowu zaczatem nosic¢
rewolwer.
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nie doszto do rozlewu krwi, przynajmniej nie od razu. O pogrdzkach nie zapomniatem, ale z biegiem
czasu stary si¢ mniej ztowieszcze. Wcigz nositem bron - byla zawsze w zasiggu reki - ale przestatem
si¢ nig interesowac. Trudno mi byto uwierzyc¢, ze Padgittowie chcieliby stawi¢ czoto gwattownemu
sprzeciwowi, ktory by wybucht, gdyby zamordowali wydawce miejscowej gazety. Nawet jesli nie
podbitem catego miasta - wzorem ukochanej przez wszystkich panny Callie - wrzawa 1 poruszenie
bytoby zbyt wielkie, zeby chcieli ryzykowac.

Odizolowali si¢ od nas jeszcze bardziej. Po klesce Mackeya Dona Coleya w 1971 roku po raz
kolejny udowodnili, ze zmiana taktyki przychodzi im bez najmniejszego trudu. Danny dos¢ juz
nazwracal na nich uwagg 1 rozpaczliwie cheieli unikng¢ tego w przysztosci. Jeszcze glebiej okopali
si¢ na wyspie. Jeszcze bardziej wzmocnili ochrone, myslac, ze szeryf T.R.



Meredith albo jego nastepca, Tryce McNatt, beda ich tam Sciga¢. Uprawiali marihuane, pedzili
bimber 1 szmuglowali to wszystko samolotami, todziami, pikapami 1 wielkimi cigzaréwkami z
tarcica.

Wyczuwajac, ze interes z marthuang moze sta¢ si¢ wkrotce zbyt ryzykowny, z typow3 dla siebie
przebieglosciag zaczeli pompowac pienigdze w interesy zupelnie legalne. Kupili firme specjalizujaca
si¢ w budowie drog i juz niebawem, jako wiarygodni przedsiebiorcy, zaczeli stawac do rzagdowych
przetargdw. Kupili fabryke asfaltu, cementowni¢ oraz kilka zwirowni w poinocnej czgsci stanu.
Budownictwo drogowe byto w Missisipi bardzo skorumpowane, a oni doskonale znali zasady tej

ary.

Obserwowatem ich poczynania najdoktadniej, jak umiatem. Bylo to, zanim w zycie weszta ustawa o
swobodnym dostepie do informacji i o jawnosci zgromadzen. Znatem nazwy kilku spotek, ktore
kupili, ale byto ich za duzo, zebym mogt si¢ w tym wszystkim potapac.

Nie bylo tematu, nie mogtem nic napisac, bo dziatali niby legalnie.

Czekalem, chociaz nie bardzo wiedzialem na co. Wiedziatem za to, ze pewnego dnia Danny Padgitt tu
wroci, a kiedy wrdci, pewnie zniknie na swojej wyspie 1 juz nigdy go nie zobaczymy. Ale mogt tez
wcale nie znikna¢.

Niewielu mieszkancoéw Clanton nie chodzito do kosciota. Ci, ktorzy chodzili, doskonale wiedzieli,
ktorzy nie chodza, 1 czgsto ich zapraszali: ,,Pomodl si¢ z nami”.

Pozegnanie: ,,Do zobaczenia w niedziel¢” bylo niemal tak powszechne jak: ,,OdwiedZ nas w
kosciele”.

Przez pierwsze dwa lata nie mogtem si¢ od tych zaproszen opedzi¢. Gdy rozeszta si¢ wiesc, ze
wtasciciel 1 wydawca ,,Timesa” nie chodzi do kos$ciota, statem si¢ najstynniejszym heretykiem w
miescie. Postanowitem co$ z tym zrobi¢.

Margaret redagowata co tydzien nasza strong religijna, czyli dos¢ diugg liste kosciotow utozong
wedlug wyznan. Zamieszczalismy rowniez nieliczne ogloszenia co zamozniejszych parafii.
Zawiadomienia o spotkaniach religijnych, zjazdach, zrzutkowych positkach i o wielu innych
imprezach.

Na podstawie tej strony, 1 na podstawie ksigzki telefonicznej, sporzadzitem liste wszystkich
kosciotow w hrabstwie Ford. W sumie naliczytlem ich osiemdziesiat osiem, lecz cel byt trudno
uchwytny, poniewaz koscioty te czesto dzielity si¢ na frakcje, rozpadaty 1 znikaty, zeby po jakims$
czasie wyptyna¢ w zupelnie innym miejscu. Moim celem byto odwiedzenie kazdego z nich, a wigc
cos, czego nikt dotad na pewno nie dokonat, wyczyn, dzigki ktéremu statbym si¢ klasg samg dla
siebie nawet wsrod najwierniejszych.

Wyznania byly bardzo réznorodne 1 do$¢ zaskakujace - jak protestanci, ktorzy twierdzili, ze w
zasadzie wyznajg te same doktryny, mogli si¢ tak bardzo podzieli¢? Zgadzali si¢ co do tego, ze: (1)
Jezus byt jedynym synem Bozym; (2) narodzit si¢ z dziewicy; (3) wiodt



wzorowe zycie; (4) prze$ladowany przez Zydoéw, zostat zatrzymany i ukrzyzowany przez Rzymian;
(5) trzeciego dnia zmartwychwstal 1 wstapit do niebios; (6) niektorzy wierzyli tez -

cho¢ w rdéznych stopniu - Zze aby tam trafi¢, trzeba nasladowac go w chrzcie 1 wierze.
Sama doktryna byta w sumie prosta, lecz diabetl tkwit w szczegotach.
nie byto unas ani katolikow, ani zwolennikow episkopalizmu, ani mormonow.

Zdecydowanie przewazali baptysci, cho¢ podzieleni na przerdzne frakcje 1 odtamy. Na drugim
miejscu byli zielono§wiagtkowcy 1 najwyrazniej ktdcili si¢ miedzy sobg tak samo, jak baptysci.

Moja epicka przygode rozpoczatlem w 1974 roku. Na pierwszy ogien poszli ewangelisci z Golgoty,
awanturniczy odtam zielono§wigtkowcow, ktorzy zbierali si¢ w koSciele przy zwirowce trzy
kilometry za miastem. Zgodnie z tym, co wyczytatem, nabozenstwo rozpoczeto si¢ o wpdt do
jedenastej, a ja wypatrzylem dla siebie miejsce w ostatniej tawce, jak najdalej od centrum wydarzen.
Powitano mnie bardzo cieplo i rozeszta si¢ wies¢, ze w ich progi zawital gos¢, ktory ma uczciwe
zamiary. Nikogo tam nie znatem.

Kaznodzieja, Bob, byt w bialym garniturze, granatowej koszuli, biatym krawacie, a catg glowe miat
obwinieta czarnymi wlosami, szczelnie przyklejonymi do podstawy czaszki.

Ludzie zaczeli wrzeszcze€ juz podczas ogloszen 1 zapowiedzi. Machali rekami 1 krzyczeli podczas
wystepu solistki. Gdy godzine pdzniej rozpoczeto sie wreszcie kazanie, mialem ochote wyjs¢.

Trwato pigcdziesiat pie¢ minut, kompletnie mnie wyczerpato 1 skotowato.

Ludzie tupali nogami tak mocno, ze chwilami trzast sie caly budynek. Gdy w ktoregos z nich
wstepowat duch, dopingowali go tak gto$no, ze brzgczaty szyby w oknach. Kaznodzieja Bob

,,hatozyt rece” na trzech cierpigcych na rozne choroby i ci oznajmili, ze ich uleczyt. W pewnej chwili
wstal jeden z diakonéw 1 dat oszatamiajacy pokaz przemawiania w jezyku, jakiego nigdy dotad nie

styszatem. Zacisnat pigsci, mocno zamknat oczy 1 z jego ust poptynat

rOwnomierny potok stow. Nie udawat, to nie byta sztuczka. Po kilku chwilach jedna z chorzystek
zaczeta przektadac to na angielski. Okazato si¢, ze diakon ma wizje, ze przemawia przez niego sam
Boég. Byli wérod nas ludzie obarczeni niewybaczalnym grzechem!

- Zatujcie! - wrzasnat kaznodzieja i pochylili$my gtowy.

Czyzby diakon mowit o mnie? Rozejrzalem si¢ ukradkiem i zobaczytem, ze drzwi sg zamknigte 1
pilnyje ich dwoch kolejnych diakonow.

W koncu zabraklo im pary 1 dwie godziny pdzniej czym predzej stamtagd zwiatem.
Musiatem si¢ napic.

Napisatem krotkie, mite sprawozdanie 1 zamiescitem je na stronie religijne;.



Wspomniatem o cieptej atmosferze, o piesni w uroczym wykonaniu panny Helen Hatcher, o
przejmujacym kazaniu Boba 1 tak dale;.

nie musz¢ dodawac, ze sprawozdanie cieszyto si¢ duzg popularnoscia.

Co najmniej dwa razy w miesigcu chodzitem do kosciota panny Callie. Siadalem z nig 1 Esauem i
przez dwie godziny i dwanascie minut stuchatem kazania wielebnego Thurstona Smalla (za kazdym
razem mierzytem mu czas). Najkrotsze wyglosit pastor Phil Bish ze Zjednoczonego Kosciota
Metodystow w Karaway - trwato siedemnascie minut. Kosciot ten dostal rowniez nagrode za
najzimniejszg Swigtynie w okolicy. Zepsul im si¢ piec, byt styczen 1 mozliwe, ze wtasnie to skrocito
kazanie. Poszedlem z Margaret do Pierwszego KosSciota Baptystow w Clanton 1 wystuchatlem
dorocznego kazania wielebnego Millarda Starka na temat grzechu opilstwa. Fatalnie trafitem: tego
ranka miatem kaca, a on caly czas patrzyt na mnie.

Na zapleczu porzuconej stacji serwisowej w Beech Hill znalaztem Swiatynie Plonéw i wraz z
szescioma wiernymi wystuchatem kazania proroka Petera, zwiastuna Sadu Ostatecznego, ktéry z
obtedem w oku wrzeszczal na nas prawie przez godzing. Tego tygodnia moje sprawozdanie byto
bardzo krotkie.

W Kosciele Chrystusowym w Clanton nie byto zadnych instrumentow muzycznych.

Potem wyjasniono mi, ze zakaz ich uzywania wyplywa z Pisma Swietego. Za to wyshichatem tam
pieknej partii solowej, o ktdrej napisatlem duzo 1 pochlebnie. W nabozenstwie brakowato emoc;ji.
Zdecydowanie. Choc¢by takich, jakich do§wiadczylem w Kaplicy Gory Pisgah w Lowtown, gdzie
wokot pulpitu staly bebny, gitary, rogi 1 wzmacniacze. Na rozgrzewke przed kazaniem zespot dat
pelny koncert, taki ze §piewem i tancami. Panna Callie moéwita, ze to

,,gorszy kosciol”.

Numerem sze$c¢dziesigtym czwartym na mojej liscie byt Niezalezny Kosciot z Calico Ridge w
poinocno - wschodniej czesci hrabstwa. Wedtug archiwéw ,, Timesa” w 1965 roku podczas
niedzielnego pdznowieczornego nabozenstwa w kosciele tym grzechotnik dwa razy ukasit niejakiego
Randy'ego Bovee. Pan Bovee przezyl, a grzechotniki poszty na jakis czas w odstawke. Jednakze
legenda wcigz zyta 1 w miar¢ wzrostu popularnosci naszej religijnej strony kilkakrotnie pytano mnie,
czy naprawde chce tam pojsc.

- Zamierzam odwiedzi¢ wszystkie ko$cioty - odpowiadatem.

- Oni nie lubig gosci - ostrzegal mnie Baggy.

W kazdym kosciele - czarnym czy biatym, duzym czy matym, w mieScie czy na wsi -

witano mnie tak ciepto, ze nie wyobrazatem sobie, zeby chrze$cijanie z Calico Ridge mogli by¢ dla
mnie niegrzeczni.

I nie byli, chociaz nie ucieszyli si¢ za bardzo na mdj widok. Chciatem zobaczy¢ te grzechotniki, ale z
bezpiecznego miejsca, z tawki w ostatnim rzedzie. Pojechatem tam w niedzielg pdznym wieczorem,



poniewaz wedlug legendy, za dnia ,,wezy nie poskramiali”.
Przejrzatem Bibli¢, chcac zrozumie¢, skad to zastrzezenie, lecz na prézno.

Wezy nie byto. Byly za to konwulsje 1 drgawki przed pulpitem, gdy kaznodzieja wrzasnat: ,,A teraz
wystapcie, by jecze¢ 1 steka¢ w grzechu!” Rytmicznie brzdeknety elektryczne gitary, chor zaczat co$
skandowac¢ 1 monotonnie nuci¢, 1 nabozenstwo zmienito si¢ w upiorny, plemienny obrzed. Chcialem
czym predzej wyjs¢, zwlaszcza ze nie byto tam zadnych wezy.

Pod koniec nabozenstwa mignat mi cztowiek, ktoérego skads$ znatem. Bardzo si¢ zmienit, gdyz byt
teraz szczupty, blady 1 wymizerowany, z czotem przestonietym siwiejagcymi wtosami. Nie mogltem
sobie skojarzy¢, ale wiedzialem, Zze na pewno skads go znam. Siedziat

w drugim rzedzie od przodu, po drugiej stronie przejscia, i zdawato sie, ze nie dostrzega panujgcego
w kosciele chaosu. Chwilami jakby si¢ modlit, a gdy wszyscy wstawali, on wciaz siedziat. Ci, ktorzy
siedzieli wokot niego, akceptowali go 1 ignorowali zarazem.

W pewnej chwili odwrocit gtowe 1 spojrzat prosto na mnie. To byl Hank Hooten, adwokat, ktory w
1971 roku chciat wystrzela¢ pot miasta! W kaftanie bezpieczenstwa trafit

do stanowego szpitala dla umystowo chorych, a kilka lat pdzniej rozeszta si¢ plotka, ze zostat
wypisany. Ale nikt go od tamtej pory nie widzial.

Probowatem go wytropi€ przez dwa dni. Telefony do szpitala zaprowadzity mnie donikad. Hank miat
brata w Shady Grove, ale brat nie chcial ze mng rozmawia¢. Poweszytem troche¢ w Calico Ridge, ale,
co dla nich typowe, nikt nie chcial zamieni¢ ani stowa z obcym takim jak ja.
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Wielu z tych, ktorzy modlili si¢ zarliwie w niedziele rano, w niedziele wieczorem jakby tracito
wiare¢. Podczas moich koscielnych wypraw kaznodzieje czesto strofowali wiernych, kazac im wrocic
za kilka godzin 1 dopetni¢ obrzadku Dnia Panskiego. Nigdy nie liczylem gtéw, ale zwykle wracata
mniej wiecej potowa. Uczestniczylem tez w paru nabozenstwach wieczornych - z nadziejg na barwny
rytual poskramiania wezy czy uzdrawianie chorych - 1 raz w ,,koscielnym konklawe”, ktore miato
postawi¢ przed sadem i skaza¢ zbtgkanego brata za to, ze pozadal zony innego brata. Moja obecnos¢
musiata nimi wstrzasna¢, bo zbtagkany brat zostat utaskawiony.

Zwykle jednak studia religioznawczo - porownawcze prowadzitem wytgcznie za dnia.

W niedzielg wieczorem w Clanton odprawiano wiele innych rytuatéw. Harry Rex pomogt
Meksykaninowi Pepe wynaja¢ dom 1 otworzy¢ restauracje na ulicy za rynkiem. W

latach siedemdziesigtych Pepe mial si¢ catkiem nieZle, pewnie dlatego, ze serwowal smaczne, cho¢
niezwykle ostre positki. Nie potrafit zrezygnowac z pieprzu i papryki bez wzgledu na to, jak bardzo
pality gardto jadajacych uniego gringo.



W niedziele w hrabstwie Ford obowiazywata prohibicja. Alkoholu nie mozna byto sprzedawac ani
podawac w restauracjach. Pepe miat sale na zapleczu, takgz dtugim stotem 1 zamykanymi na klucz
drzwiami; pozwalat Harry'emu Reksowi 1 jego gosciom jes¢ tam1 pic, co tylko chceieli. Szczegdlnie
smakowatly nam jego margarity. Jadali$my tam wiele wymyslnych i1 ostrych positkow, a wszystkie
zapijali$my margaritami. Zwykle przychodzito nas dwunastu, samych mtodych me¢zczyzn, w tym mnie;j
wiecej potowa od niedawna zonatych. Harry Rex zagrozit nam §miercia, jesli powiemy komus o tej
sali.

Raz zrobita na nas nalot miejscowa policja i1 nagle okazato sie, ze Pepe nie moéwi ani stowa po
angielsku. Drzwi byly zamkniete 1 czesciowo ukryte. Pepe zgasit §wiatto 1 przez dwadzie$cia minut
czekaliSmy po ciemku, wcigz pijac 1 stuchajac, jak gliniarze probujg si¢ z nim dogadac. Nie wiem,
czym si¢ tak denerwowalismy. Nasz sedzia, Harold Finkley, siedziat

na koncu stotu, Ztopigc czwartg albo pigta margarite.

Niedzielne wieczory u Pepe byty czesto dhugie 1 burzliwe, a potem zaden z nas nie mogt oczywiscie
prowadzi¢. Szedlem wtedy do redakceji 1 ktadtem si¢ na sofie. Wtasnie odsypiatem tequile, gdy tuz po
poinocy zadzwonit telefon. Cheiat ze mng pogadac reporter z duzego dziennika w Memphis.

- Jedziesz jutro na przestuchanie w sprawie zwolnienia warunkowego? - spytat.

Jutro? Bylem tak otumaniony toksycznymi oparami tequili, ze nie wiedzialem nawet, jaki to dzien.
- Jutro? - wymamrotatem.

- Poniedziatek, osiemnastego wrzesnia - powiedziat powoli 1 wyraznie.

Wzglednie pewien bytem tylko jednego - Ze mamy rok 1978.

- Czyjego zwolnienia? - spytalem, rozpaczliwie probujac si¢ obudzi¢ 1 zebra¢ cho¢ dwie mysli.
- Danny'ego Padgitta. Nic nie wiesz?

- A skad, cholera!

- O dziesiate] w Parchman.

- Zartujesz!

- nie. Wtasnie si¢ dowiedziatem. Wida¢ tego nie rozgtaszaja.

Siedzialem po ciemku, przeklinajgc zacofanie stanu, ktory prowadzit tak wazne sprawy w tak debilny
sposob. Zwolnienie warunkowe dla Danny'ego Padgitta? Jak mogli w ogole o czyms takim pomyslec?
Od $mierci Rhody Kassellaw 1 od jego skazania mingto osiem lat. Dostat kare podwdjnego
dozywocia, a kazde dozywocie oznaczato co najmniej dziesi¢¢ lat paki. Wszyscy zaktadalismy, ze
odsiedzi minimum dwadziescia lat.



O trzeciej nad ranem wrocitem do domu, spatem niespokojnie dwie godziny, a potem obudzitem
Harry'ego Reksa, ktory wcigz nie nadawat si¢ do zycia. Wzigtem kanapki z kietbaskami, mocng kawe
1 0 s16dmej spotkalismy si¢ w jego kancelarii. W paskudnym, ktotliwym nastroju przekopywalismy
si¢ przez jego ksiegi prawnicze, klngc 1 przeklinajac, ale nie siebie nawzajem, tylko niejasny 1
zupetnie nieporadny system zwolnien warunkowych, przyjety przez naszg wladze ustawodawcza
przed trzydziestu laty. Wytyczne byty bardzo mgliscie zdefiniowane, dzigki czemu politycy oraz
mianowani przez nich urz¢dnicy mogli dowolnie lawirowaé¢ migdzy przepisami.

Wiekszos¢ praworzadnych obywateli nie ma z tym systemem zadnej stycznosci, wiec legislatora
stanowa uznata, ze jego ewentualna modyfikacja nie jest zadaniem priorytetowym.

A poniewaz wsrod wiezniow stanowych przewazali biedacy i czarni, ktoérzy nie umieli odpowiednio
go wykorzystac, tatwo byto przygwozdzi¢ ich surowym wyrokiem i w nieskonczono$¢ trzymac pod
kluczem. Ale dla wi¢znia ustosunkowanego 1 nadzianego system byt cudownym labiryntem
sprzecznych ze sobg praw, ktére umozliwialy komisji do spraw zwolnien warunkowych wydawanie
korzystnych orzeczen.

Gdzie$ migdzy systemem sgdowniczym, systemem karnym 1 systemem zwolnien warunkowych dwie
konsekutywne kary dozywotniego wiezienia Danny'ego Padgitta zmieniono na dwie kary
symultaniczne, rownolegte. Harry Rex wyjasnit mi, ze Padgitt odsiadyje je w tym samym czasie,
jednoczesnie.

- Jak to? - spytatem.
- Robi sie¢ tak, kiedy na oskarzonym cigzy kilka zarzutow. Gdyby dostat

konsekutywke, spedzitby w wigzieniu osiemdziesiat lat. Poniewaz sprawiedliwy wyrok to dycha,
daja mu kar¢ rownolegta.

Znowu pokrecitem gtowa, co jeszcze bardziej go zirytowato.

Szeryf Tryce McNatt wreszcie odebrat telefon. Byt tak samo skacowany jak my, chociaz podobno
nigdy nie pit. Nic nie wiedzial o przestuchaniu. Spytatem go, czy si¢ tam wybiera, ale caly dzien miat
wypetiony waznymi spotkaniami.

Zadzwonitbym do sedziego Loopusa, ale Loopus nie zyt juz od szesciu lat. Ernie Gaddis przeszedl na
emeryture 1 towil ryby w Smoky Mountains. Jego nastepca, Rufus Buckley, mieszkatl w hrabstwie
Tyler 1 miat zastrzezony numer.

O 6smej wskoczytem do samochodu z kanapka 1 kubkiem zimnej kawy.

Godzing jazdy na zachdd teren gwattownie si¢ sptaszczat i zaczynata si¢ delta Missisipi. Ziemia byta
tam bardzo zyzna, a warunki zycia podie, lecz nie miatem nastroju ani na oglagdanie widokéw, ani na
przemyslenia spoteczne. Bylem zbyt zdenerwowany tym, co mnie zaraz czekato: wtargnigciem na
tajne posiedzenie w sprawie zwolnienia warunkowego Danny'ego Padgitta.

No 1 tym, ze mialem zstgpi¢ do piekiet, czyli wkroczy¢ do legendarnego, budzacego groze Parchman.



Dwie godziny p6zniej zobaczytem ogrodzenie, a wkrétce potem drut kolczasty. I drogowskaz przed
skretem do gldéwnej bramy. Straznikowi w budce powiedziatem, Zze jestem reporterem i przyjechatem
na przestuchanie w sprawie zwolnienia warunkowego.

- Prosto 1 w lewo za drugim pawilonem - odrzekt ustuznie, zapisujac moje nazwisko.

Przy drodze stat kompleks budynkéw 1 rzad biatych domkow, ktore pasowatyby do kazdej ulicy
Klonowej w Missisipi. Stangtem przed pawilonem administracyjnym A 1 wbieglem do $rodka,
szukajac sekretarza. Okazalo si¢, ze sekretarz to kobieta, 1 gdy ja wreszcie znalaztem, odestata mnie
do sgsiedniego budynku, na pierwsze pigtro. Dochodzita dziesiata.

Przed salg na koncu korytarza krazyli bez celu jacys ludzie, wigzienny straznik, policjant stanowy 1
facet w wymietym garniturze.

- Ja na przestuchanie w sprawie zwolnienia warunkowego - oznajmitem.

- To tam. - Straznik wskazal mi drzwi. Jak na nieustraszonego reportera przystato, bez pukania
przekrecitem klamke 1 wparowatem do §rodka. Prze stuchanie wtasnie si¢ zaczynato 1 oczywiscie
nikt si¢ tam mnie nie spodziewatl.

Pieciu cztonkow komisji siedziato przy stole na matym podwyzszeniu; przed kazdym z nich stata
tabliczka z nazwiskiem. Stot pod $ciang okupowali Padgittowie: Danny, jego ojciec, matka, wuj 1
Lucien Wilbanks. Przy stole naprzeciwko siedzieli przer6zni urzednicy 1 funkcjonariusze,
przedstawiciele komisji 1 wigzienia.

Gdy wpadiem do srodka, spojrzeli na mnie jak jeden maz. Spotkatem si¢ wzrokiem z Dannym 1 przez
jedng krotka chwile zdotalismy przekaza¢ sobie calg pogarde, jaka zywiliSmy do siebie nawzajem.

- Pan w jakiej sprawie? - warknat zza stotu gruby, fatalnie ubrany oldboj. Nazywat si¢ Barret Ray
Jeter 1 byt przewodniczagcym komisji. Podob nie jak jego czterech kolegdw, gubernator mianowat go
na to stanowisko w nagrod¢ za uczynne zbieranie gtosow.

- Na przestuchanie w sprawie Danny'ego Padgitta - odpartem.

- On jest reporterem! - Wilbanks to wykrzyczat. Przez chwile balem si¢, Zze zaraz mnie aresztujg 1
wrzucg do jakiegos lochu, gdzie spedzg reszte zycia.

- Gdzie pan pracuje? - warknat Jeter.

- W ,,Ford County Timesie” - odrzeklem.

- Panskie nazwisko?

- Willie Traynor. - Lypalem spode tba na Wilbanksa, Wilbanks typal spode tba na mnie.

- To jest zamknigte przestuchanie - wyjasnit Jeter. Prawo nie precyzowato, czy tego rodzaju



posiedzenia sg jawne, czy nie, wiec zwykle je utajniano.
- Kto ma prawo w nim uczestniczyc¢? - spytatem.

- Czlonkowie komisji, osadzony, jego rodzina, Swiadkowie, adwokat 1 Swiadkowie strony
przeciwnej. - ,,Swiadkowie strony przeciwnej”, czyli rodzina ofiary, co w tym otoczeniu zabrzmiato
jak ,,c1 ZIi”.

- A szeryf naszego hrabstwa? - drazytem.
- Szeryf tez.
- Nasz szeryf nie zostat powiadomiony. Rozmawiatem z nim trzy godziny temu.

Doktadniej méwiac, dowiedzialem si¢ o tym przestuchaniu dzi$§ o dwunastej w nocy, jako pierwszy i
chyba jedyny mieszkaniec naszego hrabstwa.

Czlonkowie komisji dtugo drapali si¢ w glowe. Padgittowie zbili si¢ w gromadke wokot Wilbanksa.

Drogg eliminacji szybko wydedukowatem, Ze jesli chce obejrze€ to przedstawienie, muszg zostac¢
swiadkiem.

- Coz - powiedzialem jak najglo$niej 1 najwyrazniej - skoro nie ma tu przedstawiciela hrabstwa
Ford, bede uczestniczyt w posiedzeniu jako §wiadek.

- nie moze pan by¢ reporterem 1 $wiadkiem - odpart Jeter.

- Czy kodeks naszego stanu tego zabrania? - spytatlem, wymachujac ksiega od Harry'ego Reksa. -
Gdzie? W ktorym miejscu?

Jeter spojrzal niepewnie na mtodego mezczyzne w ciemnym garniturze.

- Jestem prawnikiem komisji - powiedziat ten grzecznie. - Moze pan zeznawac, ale nie wolno panu o

tym pisac.
Zamierzatem wysmarowac sgznisty, szczegotowy artykul, a potem ukry¢ si¢ za Pierwszg Poprawka.

- Dobra - odrzektem. - To wy stanowicie prawo. - W niecalg minute zostata nakreslona granica: ja
stalem po jedne;j stronie, wszyscy pozostali po drugie;.

- Zaczynajmy - rzucilt Jeter 1 dotagczytem do garstki widzow.

Prawnik rozdat cztonkom komisji raport, po czym szybko omowit czesci sktadowe wyroku Padgitta,
starannie unikajgc okreslen, takich jak ,,kara konsekutywna™ i ,,kara rownolegta”. Poniewaz przez
caly okres pobytu w zaktadzie karnym osadzony zachowywat

si¢ ,,wzorowo”, zostat zakwalifikowany jako wiezien ,,rokujacy nadzieje”, co byto mglistym



terminem ukutym nie przez stanow3q legislature, tylko przez tych od systemu zwolnien warunkowych.
Odjawszy od wyroku czas, jaki juz odsiedziat, uznali, Ze ma prawo ubiega¢ si¢ o przedterminowe
zwolnienie.



Prowadzaca jego sprawe¢ dlugo omawiata tgczace ich stosunki. Zakonczyta niczym nieuzasadniong
opinig, ze Danny Padgitt, jest catkowicie skruszony”, ,,catkowicie zrehabilitowany”, Ze ,,nie stwarza
zadnego zagrozenia dla spoteczefstwa”, a nawet ma szans¢

,,stac si¢ w pelni produktywnym obywatelem”.
Ile to wszystko kosztowato? nie mogtem si¢ powstrzymac i caty czas o tym myslatem.
Ile? I jak dtugo Padgittowie szukali odpowiedniej kieszeni?

Potem wystapit Wilbanks. Poniewaz pod nieobecnos¢ szeryfa McNatta 1 Erniego Gaddisa nikt nie
mogt mu zaprzeczy¢ ani zatka¢ mu ust, przeinaczat fakty 1 wydarzenia, w szczegdlnosci podkreslajac
wagg zeznan Lydii Vince, ktéra zapewnita osadzonemu

,hiepodwazalne” alibi. W jego wersji procesu przysiegli dtugo wahali si¢, nim uznali go za winnego.
Kusito mnie, Zzeby czym$ w niego rzuci¢ 1 zacza¢ wrzeszcze¢. Moze wtedy bytby cho¢ troche
UCZCIWSZy.

Miatem ochotg wstac 1 krzykna¢: Jak Padgitt moze by¢ skruszony, skoro jest taki niewinny?

Wilbanks utyskiwat na proces, na to, jak bardzo byl niesprawiedliwy. Szlachetnie wziat na siebie
wine za brak stanowczo$ci w naleganiu na zmiang wtasciwosci terytorialnej sadu, na przeniesienie
procesu do innej czesci stanu, gdzie ludzie byli bezstronni 1 S$wiatlejsi.

Zanim si¢ w koncu zamknat, dwoch cztonkéw komisji zdazyto przysnac.

Po nim zeznawata pani Padgitt, opowiadajac o listach, ktdre ona 1 jej syn pisali do siebie przez
osiem bardzo dtugich lat. Dzi¢ki tym listom widziata, jak syn dojrzewa, jak umacnia si¢ jego wiara,
jak rosnie tgsknota za wolnoscig 1 checig niesienia pomocy innym.

To znaczy, ze co? Ze chcial opycha¢ im mocniejsza trawke? A moze czystszy bimber?

Poniewaz oczekiwano tez, pani Pagditt data im tzy. Stanowito to cze$¢ spektaklu 1 miato niewielki
wplyw na komisje. Mato tego: obserwujac ich twarze, odniostem wrazenie, ze decyzja zostata
podjeta juz dawno temu.

Jako ostatni zeznawat Danny 1 odwalit kawal dobrej roboty, umiejetnie balansujgc migdzy
nieprzyznawaniem si¢ do zbrodni 1 okazywaniem skruchy.

- Uczytem si¢ na wtasnych btedach - mowil, jakby gwatt i morderstwo byly drobnymi,
nieszkodliwymi wystepkami. - I na tych btedach dorostem.

W wigzieniu wprost tryskal pozytywna energia: na ochotnika pomagat w bibliotece, Spiewat w
chorze, pomagat na rodeo, organizowat grupy penitenciariuszy, ktorzy chodzili po szkotach i

odstraszali dzieci od przestepstwa.

Dwoch cztonkow komisji stuchato. Jeden spat. Dwéch pozostatych zapadto w przypominajaca trans



medytacje, ktora mogta by¢ réwniez oznaka catkowitej martwicy mézgu.

Danny nie ptakal, ale zakonczyt swoje wystapienie zarliwg prosba o przedterminowe zwolnienie.
- [lu $wiadkéw ma strona przeciwna? - spytal Jeter.

Wstatem, rozejrzatem sie, nie zobaczytem nikogo z hrabstwa Ford 1 odpartem:

- Chyba tylko mnie.

- Proszg, panie Traynor.

nie miatem pojecia, co powiedziec, nie wiedzialem tez, co wolno, a czego nie wolno méwic przed
takim forum. Ale na podstawie tego, co przed chwilg widziatem, doszedtem do wniosku, ze moge

gadacd, co chee, ze gruby Jeter na pewno przywota mnie do porzadku, jesli wkrocze na zakazany
teren.

Popatrzytem na czlonkow komisji 1 starajgc si¢ nie myslec o niebezpieczenstwach grozacych mi ze
strony Padgittow, nakreslitem niezwykle plastyczny opis gwattu 1 morderstwa. Wywalitem
dostownie wszystko, co pamigtatem, ktadac szczegdlny nacisk na fakt, ze swiadkami tych zbrodni
byty mate dzieci ofiary.

Czekatem, kiedy Wilbanks zglosi sprzeciw, ale w ich obozie panowata cisza. Do niedawna
odmoézdzeni cztonkowie komisji nagle ozyli 1 przygladali mi si¢ uwaznie, chtongc makabryczne
szczegoty morderstwa. Opisalem im wszystkie rany. Odmalowatem rozdzierajaca serce sceng Rhody

umierajgcej w ramionach pana Deece'a. Zacytowatem jej ostatnie stowa: ,,To byl Danny Padgitt. To
byt Danny Padgitt”.

Powiedzialem tez, ze Wilbanks jest ktamcg, 1 wyszydzitem jego wersj¢ procesu.
Ustalenie werdyktu - wyjasnitem - zajeto przysieglym niecatg godzing.

[ ze szczegdtami, ktoérych doktadnos¢ zadziwita nawet mnie, opowiedziatem im o zalosnych
zeznaniach Padgitta w sadzie: o jego ktamstwach, ktore miaty zakamuflowac inne ktamstwa, o
catkowitym braku prawdomownosci.

- Powinno si¢ go skaza¢ za krzywoprzysi¢stwo - dodatem. - A kiedy skonczyt

zeznawac, zamiast wroci¢ na miejsce, pogrozil palcem przysieglym i powiedzial: ,,Skazecie mnie, a
dorwe kazdego z was! Wszystkich, kazdego!”

Cztonek komisji nazwiskiem Horacy Adler drgnat, spojrzat na Padgittow 1 warknat:
- To prawda?

- Wszystko jest w stenogramie - odrzektem szybko, zeby nie da¢ Wilbanksowi okazji do dalszych
ktamstw.



Wilbanks powoli wstat.

- To prawda? - powtorzyt Adler.

- Grozit przysiegtym? - spytal kto$ inny.

- Mam stenogram - wypalilem. - Chetnie wam go przysle.
- Czy to prawda? - powtorzyt po raz trzeci Adler.

- W sali byto trzystu ludzi - powiedzialem, patrzac Wilbanksowi prosto w oczy wzrokiem, ktory
mowil: nie réb tego. Nie tzyj.

- Zamknij si¢ pan - warknat ktorys z cztonkow komis;ji.

- Wszystko jest w stenogramie - powtorzytem.

- Do$¢ tego! - krzyknat Jeter.

Wilbanks stat, probujac co§ wymysli¢. Wszyscy czekali.

- nie pamig¢tam wszystkiego, co si¢ wtedy mowito - odpart wreszcie, a ja prychngtem najgtosniej, jak
umiatem. - Mozliwe, ze moj klient zrobit co$ takiego, ale byta to niezwykle nerwowa chwila, a w
ferworze walki stowa takie zawsze mogg pas¢. Jednakze w kontekscie...

- W jakim kontekscie?! - wrzasngtem, robigc krok w jego strong, jakbym chciat mu przytozy¢. W tym
samym momencie ruszyl na mnie straznik, wigc si¢ zatrzymatem. - W

stenogramie jest kazde stowo, czarno na biatym! - warknagtem gniewnie 1 spojrzalem na cztonkéw
komisji. - Jak mozecie siedzie¢ tui pozwala¢ na takie ktamstwa? nie chcecie pozna¢ prawdy?

- Cos jeszcze, panie Traynor? - spytat Jeter.

- Tak! Mam nadzieje, ze ta komisja nie zakpi z naszego systemu 1 nie uwolni skazanego po ledwie
osmiu latach wigzienia. Ten cztowiek ma szczgscie, ze nie siedzi teraz w celi Smierci, gdzie jego
miejsce. Mam tez nadzieje, ze kiedy - jesli w ogole - zorganizujecie kolejne przestuchanie w sprawie
zwolnienia warunkowego, zaprosicie tu kogos$ z naszego hrabstwa Moze szeryfa albo prokuratora. I
czy nie moglibyscie powiadomi¢ cztonkow rodziny zamordowanej? Majg prawo tu byc¢, zebyscie
widzieli ich twarze, kiedy bedziecie wypuszcza¢ na wolnos¢ tego morderce.

Usiadlem, kipigc gniewem. Przeszylem wzrokiem Wilbanksa 1 postanowitem usilnie nad sobg
pracowac, zeby nienawidzi¢ go do konca zycia, jego albo mojego, gdybym miat

umrze¢ pierwszy. Jeter zarzadzit krotka przerwe pewnie po to, zeby przegrupowac si¢ na zapleczu i
jeszcze raz przeliczy¢ kase. Albo wezwac starego Padgitta, zeby zasilil ktoregos z nich dodatkowym
zastrzykiem gotowki. Zeby zirytowaé ich prawnika, zapetnitem kilkana$cie stron notatkami do
artykutu, ktorego zabronili mi napisa¢. CzekaliSmy pot godziny 1 wreszcie wroécili, kazdy z geba



winnego jakiej$ machlojki. Jeter zarzadzit gtosowanie. Dwoch glosowato za, dwoch przeciw, jeden
si¢ wstrzymat.

- Prosba o zwolnienie warunkowe tym razem zostaje odrzucona - ogtosit Jeter.

Pani Padgitt wybuchta ptaczem, objeta syna i zaraz potem go wyprowadzono.

Wychodzac z sali, Wilbanks 1 pozostali Padgittowie przeszli bardzo blisko mnie. Nie zwracatem na
nich uwagi, gapiac si¢ w podloge, wyczerpany, skacowany 1 wstrza$niety tym, ze jednak mu
odmowili.

- Sprawa Charlesa D. Bowie'ego! - zawotlat Jeter.

Wokot stotow zapanowat ruch 1 wprowadzono kolejnego tudzacego si¢ nadzieja.

Zaczeli mowic co$ o przestepstwie na tle seksualnym, ale bylem zbyt wypluty, Zzeby mnie to obeszto.
W koncu wyszedlem 1 idgc korytarzem, na wpdt cheiatem, zeby wyrosli przede mng Padgittowie 1

zeby wreszcie z tym skonczy¢.

Ale Padgittowie przepadli jak kamien w wodg; nie widziatem ich réwniez, wyjezdzajac gtéwna
brama, 1 skrecajac w kierunku Clinton.

ROZDZIAL 34

Sprawozdanie

z

posiedzenia

komisji

zamiescitem

na

pierwszej

stronie.

Naszpikowatem je wszystkimi szczegotami, jakie tylko zdotatem zapamigtaé, a na stronie piate;j
wysmarowatem zjadliwy artykul na temat procesu. Egzemplarz gazety wystatem kazdemu cztonkow1i
komisji, a poniewaz ostro si¢ nakrecitem, po jednym egzemplarzu wystatem

roOwniez

wszystkim



cztonkom
senatu,
prokuratorowi
generalnemu,

wicegubernatorowi 1 samemu gubernatorowi. Wiekszos$¢ to zignorowata - wiekszos¢, ale nie
przewodniczacy komisji do spraw zwolnien warunkowych.

Napisat do mnie dtugi list, w ktérym wyrazit gteboki niepokd; moim ,,§wiadomym naruszeniem
obowiazujgcych w komisji procedur”. Zastanawiat sie, czy nie porozmawiac z prokuratorem
generalnym, ktoéry miatby ,,oceni¢ szkodliwos¢ mojego postepku” 1 przedsiewzia¢ kroki ,,0 daleko
1dacych konsekwencjach”.

Mo¢j adwokat Harry Rex zapewnil mnie, Ze polityka utajniania posiedzen komisji do spraw zwolnien
warunkowych jest ewidentnie sprzeczna z konstytucja, ze jest pogwalceniem Pierwszej Poprawki 1 ze
chetnie bedzie bronit mnie w sadzie federalnym. Po promocyjnych stawkach godzinowych, rzecz
jasna.

Wymieniatem listy z komisjg przez caty miesigc, wreszcie chyba stracili zainteresowanie 1 przestali
mnie $cigac.

Rafe, gtowny naganiacz Reksa, mial kumpla Bustera, wielkiego, barczystego kowboja ze spluwg w
kazdej kieszeni. Wynajatem go za sto dolcow tygodniowo, zeby udawal mojego osobistego goryla.
Przez kilka godzin dziennie krecit si¢ przed redakcja, siedziat na moim podjezdzie albo na
werandzie, stowem - tazit wszgdzie tam, gdzie mozna go bylo zobaczy¢ 1 pomysle¢, ze Willie
Traynor, wazny gos¢, ma wlasnego ochroniarza. Gdyby Padgittowie podeszli na tyle blisko, zeby
oddac strzat, dostaliby przynajmniej co§ w zamian.

Po latach systematycznego przybierania na wadze 1 ignorowania ostrzezen lekarzy panna Callie
wreszcie si¢ ugieta. Pojechata na badania do kliniki 1 poniewaz wypadty Zle, oznajmita me¢zowi, ze
przechodzi na diete: tysigc pigcset kalorii dziennie, nie liczac - na szczescie - czwartkow. Minat
miesigc 1 nie zauwazytem, zeby schudta. Ale dzien po tym, gdy opublikowalismy w ,, Timesie”
sprawozdanie z posiedzenia komisji do spraw zwolnien warunkowych, wygladata tak, jakby nagle
zrzucita ponad dwadziescia kilo.

Zamiast smazy¢ kurczaka, teraz go piekta. Zamiast dusi¢ ziemniaki z mastem1 gesta §mietang 1
polewac je sosem migsnym, teraz je gotowata. Wcigz byly pyszne, ale moj organizm przywykt do

cotygodniowej dawki cigzkiego sosu.

Po modlitwie datem jej dwa listy od Sama. Niecierpliwie je przeczytata - jak zwykle od razu -
podczas gdy ja pataszowatem lunch. Potem - tez jak zwykle - uSmiechneta si¢, roze§miata 1 otarla tzy.

- Dobrze sobie radzi - powiedziata i rzeczywiscie tak byto.



Z typowgq dla Ruffinow wytrwatoscig Sam skonczyt college, zrobit magisterium z ekonomii 1 zbierat
pienigdze na studia w szkole prawniczej. Strasznie tesknit za domem i1 bardzo meczyta go tamtejsza
pogoda. Krétko moéwigc, brakowato mu mamy. I jej kuchni.

Prezydent Carter utaskawit uchylajacych si¢ od wojska dekownikéw 1 Sam zmagat si¢ teraz ze soba,
nie wiedzac, czy zosta¢ w Kanadzie, czy wroci¢ do kraju. Wielu z jego kolegdw wygnancow
poprzysiegto sobie zosta¢ 1 ubiegac si¢ o obywatelstwo; wywierali na niego duzy wptyw. Byla tez
jakas kobieta, chociaz nie powiedzial o niej rodzicom.

Czasami zaczynaliSmy od najswiezszych wiadomosci, ale czgsto od nekrologdéw, a nawet ogloszen.
Poniewaz panna Callie czytata kazde stowo, doskonale wiedziata, kto sprzedaje szczeniaki rasy
beagle 1 kto chce kupi¢ uzywang kosiarke w dobrym stanie. A poniewaz czytata kazde stowo co
tydzien, wiedziata tez, od jak dawna kto$§ probuje sprzedac t¢ czy inng farme 1 ten czy inny domek na
kotkach. Znata wszystkie ceny 1 wyceny.

Podczas lunchu ulicg przejechat samochadd.

- Co to za woz? - pytata.

- Plumouth duster z siedemdziesigtego pierwszego - odpowiadatem. Wahata si¢ przez sekunde 1
mowila:

- Jesli jest czysty, pojdzie za dwa 1 pot tysigca dolardw.

Stan Atcavage chciat kiedys sprzeda¢ siedmiometrowg t6dz rybacka z odzysku.
Zadzwonitem do panny Callie.

- Tak - powiedziata - jaki§ dzentelmen z Karaway szukat takiej todzi trzy tygodnie temu.
Zajrzatem do archiwum i znalaztem jego ogloszenie. Nazajutrz Stan opchnat todz.

Panna Callie uwielbiata ogloszenia prawnicze, jedne z najbardziej lukratywnych ogltoszen w gazecie.
Umowy 1 akry prawne, zastrzezenia hipoteczne, pozwy rozwodowe, sprawy spadkowe, bankructwa
oraz dziesiatki innych ogloszen, ktorych zamieszczanie bylo nakazane prawem. ZgarnialiSmy
wszystkie, 1 to za wysokie stawki.

- Widzg, ze toczy si¢ postepowanie spadkowe w sprawie majatku pana Everetta Wainwrighta -
powiedziata.

- Tak, jak przez mgle pamigtam jego nekrolog - odrzektem z pelnymi ustami.
- Kiedy umart?
- Pig¢, sze$¢ miesiecy temu. Marny nekrolog.

- Pisz¢ na podstawie tego, co da mi rodzina. Znata go pani?



- Przez wiele lat miat sklep spozywczy przy torach. - Po sposobie, w jaki modulowata glos,
poznatem, ze nie darzyta go sympatig.

- Dobry cztowiek czy zty?
- Miat dwa zestawy cen, jeden dla biatych, drugi, z wyzszymi cenami, dla Murzynow.

Nie oznaczat towarow 1 byt tam jedynym kasjerem. Biatly pytal:, Jeanie Wainwright, ile kosztuje
puszka skondensowanego mleka?”, a on odpowiadatl: ,, Trzydziesci osiem centow”.

Chwile p6zniej pytatam: ,,Przepraszam pana, ile kosztuje puszka skondensowanego mleka?”, a on
rzucal: ,,Pigcdziesiat cztery centy”. Nigdy si¢ z tym nie ukrywatl. Bylo mu wszystko jedno.

Opowiadata mi te stare historie od prawie dziewieciu lat. Myslatem, ze juz wszystkie znam, ale jej
kolekcja nie miata konca.

- Dlaczego robita pani u niego zakupy?

- Bo tylko tam moglismy je robi¢. Pan Monty Griffin miat tadniejszy sklep za starym kinem, ale
kupujemy tam dopiero od dwudziestu lat.

- Dlaczego?

- Przedtem pan Griffin nam zabraniat. Nie chcial widzie¢ u siebie Murzynéw, nawet jesli mieli
pieniadze.

- nie lubit pieniedzy?

- Lubil, 1 to bardzo. Nas nie, ale nasze pienigdze tak.

Opowiedziata mi o pewnym murzynskim chtopcu, ktory krecit sie po sklepie, dopoki Wainwright nie
uderzyt go szczotka 1 nie wypedzit. Z zemsty chtopak dwa razy rocznie wtamywat si¢ do sklepu i
chociaz robit to przez wiele lat, nigdy go nie schwytano. Kradt

papierosy 1 cukierki, potamal tez wszystkie kije od szczotek.

- Czy to prawda, ze caty majatek zapisal kosciotowi metodystow? - spytata.

- Takie kraza plotki.

- To znaczy, ile zapisal?

- Cos okoto stu tysiecy dolaréw.

- Ludzie powiadaja, ze probowat kupi¢ sobie przepustke do nieba. - Plotki, ktore docieraty do panny

Callie z drugiej strony torow, juz dawno przestalty mnie zadziwiac. Wiele jej przyjacidtek pracowato
tam jako gosposie. A gosposie wiedzialy wszystko.



Pewnego razu znowu skierowata rozmowe na temat zycia pozagrobowego. Bardzo martwita si¢ o
moja dusze. O to, ze nie jestem prawdziwym chrzescijaninem, ze ,,nie narodzitem si¢ ponownie” i
»nie zostatem zbawiony”. Uwazata, ze chrzest, ktory przeszedtem w niemowlgctwie i ktorego
oczywiscie nie pami¢talem, to absolutnie za mato. Zeby zosta¢

,ocalonym” przed wiecznym potepieniem w piekle, ktos$, kto osigga pewien wiek, ,,wiek
odpowiedzialnos$ci”, musi przej$¢ gtownym przejsciem kosciota (wybor odpowiedniego kosciota byt
przedmiotem cigglych dyskusji) 1 publicznie wyzna¢ wiar¢ w Jezusa Chrystusa.

Panna Callie dzwigata wielki cig¢zar, bo tego nie zrobitem.

Odwiedziwszy siedemdziesigt siedem roznych koscioléw, musiatem przyznac¢, ze znakomita
wiekszos¢ mieszkancoOw hrabstwa Ford podziela jej poglady. Byly jednak pewne wyjatki. Dziata u
nas potezna sekta Kosciota Chrystusowego. Jej cztonkowie wyznawali dziwng doktryng, ze do nieba
trafig oni 1 tylko oni. Ze wszystkie pozostate koscioty ,,sq doktrynerskie 1 sekciarskie”. Podobnie jak
wiele innych zgromadzen wierzyli tez, ze cztowiek zbawiony moze to zbawienie utraci¢ poprzez zie

zachowanie. Natomiast baptysci, przedstawiciele najpopularniejszego w hrabstwie wyznania,
uwazali, ze cztowiek ,,raz zbawiony, pozostaje zbawiony na wieki”.

Bylo to niewatpliwym pocieszeniem dla kilku moich znajomych, baptystow, ktorzy zeszli na ztg
drogg.

Ale weigz mogtem mie¢ nadziej¢. Panna Callie byta zachwycona, ze chodzg do kosciofa 1 chtong
ewangeli¢. Zywita glgbokie przekonanie - i nieustannie si¢ o to modlita - ze pewnego dnia Pan
wyciggnie z gory reke 1 dotknie mego serca. Ze za nim pojde 1 spedzimy razem wiecznos¢, ona 1 ja.
Naprawdg zyta w oczekiwaniu dnia, kiedy bedzie mogta ,,wroci¢ w chwale do Domu”.

- W niedziele wielebny Smali bedzie przewodniczyl Wieczerzy Panskie;.

- Bylo to jej cotygodniowe zaproszenie do kosciota. Wielebny Smali 1 jego dtugie kazania zaczynalty
wychodzi¢ mi bokiem.

- Dzigkuje, ale w niedziele prowadze badania - odpartem.
- Niech pana Bog btogostawi. Gdzie?

- W Pierwotnym Kosciele Baptystow Maranatha.

- Nigdy o takim nie styszatam.

- Jest w ksigzce telefoniczne;.

- Gdzie si¢ miesci?

- Chyba gdzie§ w Dumas.



- Dla czarnych czy dla biatych?
- nie jestem pewien.

Numer siedemdziesigty 6smy na mojej liscie, Pierwotny Kosciot Baptystow Maranatha, maty klejnot
u stop wzgdrza, stat nad brzegiem strumienia, miedzy dgbami, ktore mialy co najmniej dwiescie lat.
Byt to maty biaty budynek, waski 1 dtugi, ze spiczastym blaszanym dachem i czerwong wiezyczka tak
wysoka, ze gingta migdzy wierzchotkami drzew. Otwarte na osciez drzwi zapraszaty wszystkich
chetnych do modlitwy. Na kamieniu wegielnym widniata data: 1813.

Jak zwykle wslizgnaglem si¢ do ostatniej tawki 1 usiadtem obok dobrze ubranego jegomoscia, starego
jak sam kosciot. Naliczytem pigédziesieciu szesciu wiernych. Okna byly szeroko otwarte 1 tagodny
wiatr poruszal lis¢mi drzew, wygtadzajac ostre wreby gorgczkowego poranka. Przez pottora wieku
ludzie przychodzili tu, siadali na tych samych tawach, przez te same okna patrzyli na te same drzewa i
czcili tego samego Boga. Chor -

ztozony tylko z siedmiu 0s6b - zaspiewal tagodny hymn 1 odptynatem w przesztos¢.

Pastorem byt jowialny J.B. Cooper. Przez te dziewie¢ lat rozmawiatem z nim tylko dwa razy, gdy
miotalem si¢ po okolicy, szukajgc materiatow do jakich$ nekrologow. Jedng z korzys$ci ubocznych
mojej koscielnej tury byto to, ze poznatem chyba wszystkich kaptanow, dzigki czemu nekrologi
nabieraty smaczku.

Pastor Cooper ogarngt wzrokiem wiernych i stwierdzil, ze jestem jedynym go$ciem.
Wywotat mnie po nazwisku, powitat 1 zazartowat, ze ma nadziej¢ na przychylng recenzje w

,, Timesie”. Po czterech latach jezdzenia 1 siedemdziesi¢ciu siedmiu barwnych tudziez
wspaniatlomysInych artykutach na naszej stronie religijnej nie mogtem zakras¢ si¢ do kosciota
niezauwazenie.

Wiejskie kosciotki - nigdy nie wiedziatlem, czego si¢ w nich spodziewac. Kazania byty najczesciej
glosne 1 dlugie 1 wiele razy zastanawiatem sie, dlaczego poczciwi ludzie przychodza tu tydzien w
tydzien na takie potajanki. Potepiajgc wiernych za grzechy z ostatnich siedmiu dni, niektorzy
kaznodzieje zachowywali si¢ niemal jak sadysci. Tu, na wsi, wszystko byto grzechem, nie tylko to, co
ymowato Dziesigcioro Przykazan. Styszatem zjadliwe potepienie telewizji, kin, gry w karty,
popularnych czasopism, zawodow sportowych, munduréw cheerleaderek, desegregacji, kosciotow
mieszanych, takich dla czarnych 1 biatych, filméw Disneya - bo wyswietlano je w niedziele
wieczorem - tanca, picia alkoholu w towarzystwie, seksu matzenskiego, dostownie wszystkiego.

Ale pastor Cooper zyl ze sobg w pokoju. Jego kazanie - czas: dwadzie$cia osiem minut - moéwito o
tolerancji 1 mitosci. Mitos¢ to podstawowe przestanie Chrystusa. Jedyng rzecza, jakiej Chrystus
chciat, byto to, zebysmy sie wzajemnie kochali. ZaspiewaliSmy Just As I Am, ale wierni wciaz
siedzieli bez ruchu. Ci ludzie byli tu nie pierwszy raz.

Po nabozenstwie jak zwykle pokrecitem si¢ tam przez kilka minut, Zeby porozmawia¢ z pastorem.



Powiedziatem mu, ze bardzo mi si¢ podobato - mowitem tak kazdemu kaznodziei bez wzgledu na to,
jak bylo naprawde - i zapisatem nazwiska chorzystow. Wierni okazali si¢ ludzmi serdecznymi 1
przyjaznymi, a poniewaz wiedzieli juz o moich wyprawach, chcieli trochg pogawedzi¢ 1 przekazac
mi kilka matych peretek z nadzieja, ze je wydrukuje. ,,W

dziewiecset drugim moj dziadek ktadt tu dach”. ,,Podczas jednego z naszych letnich spotkan w
trzydziestym 6smym omingto nas tornado”.

Wychodzac na dwor, zobaczytem mezczyzne, ktory zjezdzal rampa na wozku inwalidzkim. Znatem go,
wiec podszedtem si¢ przywita¢. Lenny'emu Fargarsonowi,

,.kalekiemu chtopakowi”, przysiegtemu numer siedem czy osiem, najwyrazniej si¢ pogorszyto.
Podczas procesu w 1970 roku mogt jeszcze chodzié, chociaz nie byt to mity widok. Teraz jezdzit na
wozku.

Przedstawit mi si¢ jego ojciec. Matka stata w grupce pan, po raz kolejny si¢ z nimi Zzegnajac.

- Ma pan chwile? - spytat Lenny. W Missisipi oznaczato to: ,,Musimy pogadac i troch¢ nam zejdzie”.
Usiadtem na tawce pod debami. Ojciec Lenny'ego podtoczyt wozek 1 odszedt.

- Codziennie czytam pana gazete. Mysli pan, ze Padgitt wyjdzie?

- Na pewno. Pytanie tylko kiedy. Moze wystepowac¢ o zwolnienie warunkowe raz w roku.

- Wréci tu?

Wzruszytem ramionami, bo skad miatem wiedzie¢.

- Prawdopodobnie. Wszystkich Padgittow ciggnie na wyspe.

Fargarson myslat o tym przez chwile. Byt wychudzony 1 pochylony jak starzec. O ile pami¢¢ mnie nie
mylita, w 1970 roku miat dwadziescia pie¢ lat. Bylismy mniej wigcej w tym samym wieku, ale on
wygladat dwa razy starzej. Styszatem o jego nieszczesciu - przetracit

sobie kregostup w tartaku.

- Boi si¢ pan? - spytatem. USmiechnat si¢ 1 odrzekt:

- Ja si¢ niczego nie boje, redaktorze. Pan jest moim pasterzem.

- Ano tak, ano tak... - powiedziatem, wcigz rozemocjonowany kazaniem. Byt kaleka 1 jezdzit na
wozku, dlatego nie umiatem go rozgryz¢. Tyle wycierpiat. Wciaz byt cztowiekiem niezachwiane]
wiary, jednak przez utamek sekundy wydawalo mi si¢, ze dostrzegam w jego oczach cien leku.

Szta ku nam pani Fargarson.

- Pojedzie pan tam, kiedy bedg go zwalnia¢?



- Chciatbym, ale nie jestem pewien, jak si¢ to zalatwia.
- Zadzwoni pan do mnie, kiedy wyjdzie?
- Oczywiscie.

Na niedzielny lunch pani Fargarson przygotowata duszong wotowing 1 nie chciata stysze¢ o
odmowie. Poza tym nagle zgtodnialem, a w domu jak zwykle nie miatem nic, co cho¢by odrobine
dorownywato smakiem duszonej wolowinie. Ojciec Lenny'ego byt wiejskim listonoszem, matka
nauczycielkg. Starsza siostra mieszkata w Tupelo. Przy wolowinie z ziemniakami 1 herbacie niemal
rownie stodkiej, jak herbata panny Callie wspominali§my proces Padgitta i rozmawialismy o
pierwszym przestuchaniu w sprawie zwolnienia warunkowego. Moze Lenny nie przejmowat si¢ jego
ewentualnym wyj$ciem z wigzienia, ale jego rodzice bardzo si¢ tym niepokoili.
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Wiosng 1978 roku po miescie rozeszta si¢ wielka nowina. Do Clanton miato zawita¢ Bargain City!
Wraz z McDonaldem 1 wieloma innymi barami szybkiej obstugi, ktore podazaty za ich marketami po
catych Stanach, Bargain City, ogolnokrajowa sie¢ wielkich domow towarowych, rozpoczeta szybki
marsz przez miasteczka Potudnia. Jednakze niektorzy z nas uwazali, ze jest to poczatek konca.

Firma podbijata swiat, budujac wielkie markety, a raczej magazyny czy hurtownie, ktore oferowaty
towary po bardzo niskich cenach. Markety byly przestronne i czyste, 1 miescity si¢ tam rowniez
restauracje, apteki, banki, a nawet gabinety okulistyczne 1 biura podrozy. Mate miasto bez marketu
Bargain City po prostu si¢ nie liczylo.

Dostali prawo zakupu dwudziestu hektaréw przy Market Street, niecate dwa kilometry od rynku.
Niektorzy sgsiedzi zaprotestowali 1 rada miejska zorganizowata publiczne posiedzenie, na ktorym
miano podja¢ decyzje o budowie. Firma nie pierwszy raz napotykata opér 1 wypracowata gtadka,
bardzo skuteczng strategi¢ dziatania.

Sala obrad pgkata w szwach od ludzi z czerwono - biatymi transparentami: BARGAIN

CITY TO DOBRY SASIAD i CHCEMY PRACY! Przyszli inzynierowie, architekci, prawnicy i
budowlancy z sekretarkami, zonami 1 dzie¢mi. Ich rzecznik odmalowat r6zowy obraz rozwoju
gospodarczego miasta, wzrostu wptywow z podatku od sprzedazy, stu piec¢dziesieciu miejsc pracy
dla miejscowych 1 najlepszych towardw po najnizszych cenach.

W imieniu przeciwnikow budowy marketu przemawiata Dorothy Hockett. Jej posesja graniczyta z ich
dziatka 1 pan1 Hockett nie zyczyta sobie tych wszystkich §wiatet 1 hatasow.

Rada bardzo jej wspotczuta, ale decyzje podjeto juz dawno temu. Poniewaz po pani Hockett nikt nie
chciat zabra¢ glosu, wstatem 1 podszedtem do podium.

Kierowalo mng prze§wiadczenie, ze zachowanie srddmiescia Clanton w niezmienionym stanie
wymaga ochrony sklepow, restauracji 1 urzedéw przy rynku. Gdy zabudowa zacznie si¢ rozciggac,



nie bedzie temu konca. Miasto rozbuduje si¢ w kilkunastu kierunkach naraz, a kazdy inwestor wyssie
dla siebie maty kawatek starego Clanton.

Posady, ktore obiecywali ci z Bargain City, byty bardzo nisko ptatne. Wzrost dochodow z podatkow
od sprzedazy nastapi owszem, ale kosztem kupcow 1 sklepikarzy, ktorych firma gigant szybko
wyeliminuje z rynku. Mieszkancy Clanton nie obudza si¢ pewnego dnia i nie zaczng nagle kupowac
wiecej rowerow czy lodowek tylko dlatego, ze market oszotomit ich wystawami.

Wspomniatem o miasteczku Titus, godzing jazdy na potudnie od Clanton. Przed dwoma laty Bargain
City otworzylo tam market. Od tamtej pory w miescie zamknieto czternascie sklepow detalicznych i
jedng restauracj¢. Gtowna ulica niemal catkowicie opustoszata.

Wspomniatem o miasteczku Marshall w delcie Missisipi. W ciggu trzech lat od otwarcia marketu
Bargain City prowadzacy mate, rodzinne firmy handlowcy zamkneli tam dwie apteki, dwa mate domy
towarowe, sklep z pasza, sklep zelazny, butik z odzieza dla pan, sklep z pamigtkami, matg ksiegarnig
1 dwa bary. W jednym z ocalatych barow jadiem lunch i kelnerka, ktora pracowata tam od trzydziestu
lat, powiedziata mi, ze obroty spadty im o potowe. Rynek w Marshall byl podobny do naszego, z tym
ze parkowato tam ledwie kilka samochodow. Na chodniku prawie nie widywato si¢ ludzi.

Wspomnialem o miasteczku Tackerville z takg samg liczbg mieszkancow jak Clanton.

Rok po otwarciu marketu Bargain City miasto musiato wyda¢ milion dwiescie tysiecy dolarow na
modernizacj¢ drog i jezdni, zeby wytrzymaty nat¢zenie ruchu wokot kompleksu.

Burmistrzow1 1 radnym wreczytem kopig¢ raportu sporzadzonego przez profesora ekonomii z
uniwersytetu stanowego w Georgii. Profesor sledzit poczynania Bargain City na Potudniu od sze$ciu
lat, oceniajgc finansowy 1 spoteczny wptyw, jaki firma ta miata na miasta ponizej dziesieciu tysiecy
mieszkancoéw. Dochody z podatkow od sprzedazy utrzymywaly si¢ na mniej wigcej takim samym
poziomie, bo zamiast u starych sklepikarzy, ludzie kupowali w Bargain City. Zatrudnienie tez nie
wzrosto, poniewaz starych sprzedawcow z miasta zastgpili nowi sprzedawcy z marketu. Nie liczac
zakupu terenu pod budowe 1 budowy samego obiektu, firma nie inwestowata w miasto praktycznie
ani centa. Co wigcej, nie trzymata nawet pieniedzy w miejscowych bankach. O potnocy caty utarg
dzienny przelewano na konto gléwnej siedziby firmy w Gainesville na Florydzie.

Badania profesora dowodzity, ze budowa marketu jest z pewnoscig korzystna dla udzialowcow
Bargain City i ekonomicznie katastrofalna dla kazdego miasteczka.

Najwigkszymi szkodami byty jednak szkody kulturalne. Z pozamykanymi sklepami 1 opustoszatymi
chodnikami bogate zycie na rynku i gtdéwnych ulicach miasta szybko zamierato.

Petycje popierajaca budowe marketu podpisato czterysta osiemdziesiagt osob. Naszg zaledwie
dwanascie. Rada zaglosowata jednomyslnie: pie¢ do zera.

Napisatem bardzo krytyczny wstepniak 1 przez miesigc czytatem paskudne listy. Po raz pierwszy
nazwano mnie ,,zwariowanym ekologiem”.



W ciggu miesigca buldozery catkowicie zniwelowaly dwadzie$cia hektaréw ziemi.

Osadzono krawezniki, wykopano rynsztoki 1 zapowiedziano, ze pierwszego grudnia, a wigc tuz przed
swietami, odbedzie si¢ wielkie otwarcie. Firma zaangazowata olbrzymie pienigdze i nie tracila
czasu. Byta znana z przebieglego 1 zdecydowanego zarzadzania.

Market wraz z parkingiem zajmowat okoto dziesi¢ciu hektarow. Pozostaty teren szybko odsprzedano
innym sieciom handlowym i juz wkrotce miasto zaakceptowato budowe samoobstugowe;j stacji
benzynowej na szesnascie dystrybutoréw, otwartego przez catg dobe sklepu ogolnospozywczego,
trzech restauracji fast food, sklepu obuwniczego z towarem po obnizonych cenach, sklepu meblowego
sprzedajacego meble z rabatem 1 wielkiego sklepu spozywczego.

nie moglem odmowi¢ przyjmowania ich ogloszen. Pieniadze miatem gdzies, ale poniewaz ,,Times”
byt jedyng gazeta o zasiggu obejmujacym cale hrabstwo, musieli je u mnie zamieszczac. (W 1977
roku, w odpowiedzi na panike, ktorag wywotalem w zwigzku z planami nowego podziatu na strefy
urbanizacyjne, powstat mary prawicowy szmattawiec ,,Clanton Chronicie”; wcigz egzystowat, cho¢
ciezko walczyl o utrzymanie si¢ na powierzchni).

W potowie listopada przyszedt do mnie przedstawiciel Bargain City i opracowali§my seri¢ dos¢
kosztownych ogtoszen do kampanii reklamowej przed otwarciem marketu.

Zazadatem najwyzszych stawek; zaptacili bez szemrania.

Pierwszego grudnia burmistrz Clanton, senator Morton oraz kilku innych dygnitarzy przecieli wstege.
Rozszalaty thum wpadt do srodka 1 zaczat kupowac¢ jak banda wygtodniatych ludzi, ktorzy wreszcie
znalezli co$ do jedzenia. Na drogach dojazdowych do miasta powstaty korki.

nie miatem ochoty tego nagtasnia¢. Na siodmej stronie zamie$citem jedynie krotka wzmianke, co
rozzto$cito burmistrza, senatora 1 dygnitarzy. Mysleli, Ze cate to przecinanie wstegi trafi na pierwsza
strong, do §rodkowej kolumny.

Swiateczny sezon byt brutalny dla kupcow ze §rodmiescia. Trzy dni po Bozym Narodzeniu
odnotowano pierwsza ofiare: Hollis Barr, wlasciciel Western Auto, zapowiedzial

likwidacje sklepu. Sklep miescit si¢ w tym samym budynku od czterdziestu lat; Barr sprzedawat tam
rowery, sprzgt gospodarstwa domowego 1 telewizory. Powiedzial mi, ze pewien model kolorowego
telewizora marki Zenith kosztowat go czterysta trzydziesci osiem dolarow 1 ze maksymalnie
obnizywszy cene, probowat sprzedawac go po piecset dziesiec. W

markecie Bargain City identyczny model kosztowat trzysta dziewig¢cdziesiat dziewig¢ dolarow.
Wiadomo$¢ o zamknigciu Western Auto zamiescilem oczywiscie na pierwszej stronie.
W styczniu zamkni¢to apteke Swaina, t¢ obok Tea Shoppe, a zaraz potem sklep z pamigtkami

Maggie's Gifts przy sklepie z galanterig mgskg pana Mitla. O zamknieciu kazdego z nich pisatem jak
0 czyjejs $mierci 1 moje artykuly miaty w sobie co$ z nekrologow.



Spedzitem popotudnie ze Stukesami, blizniakami ze sklepu zelaznego. Sklep miescit

si¢ w cudownym starym domu z zakurzonymi drewnianymi podtogami, zwichrowanymi potkami, na
ktorych lezaty tysigce dziwnych rzeczy, 1 z piecem na drewno w kacie, gdzie pod nieobecnos¢
klientow toczyly si¢ wazne dysputy. Nikt nie mogl tam niczego znalez¢, ale wcale nie musiatl. Ludzie
przychodzili 1 pytali na przyktad o ,,taki maty, ptaski dinks, ktéry przykreca si¢ do tego czegos, co
wystaje z wichajstra od sptuczki w kibelku”. Jeden ze StukesOw znikal migdzy stosami walajacych
si¢ w beztadzie czgsci 1 kilka minut p6Zniej wracat z czym trzeba. Takiego pytania nie mozna byto
zada¢ w markecie.

Tego zimowego dnia siedzieliSmy przy piecu 1 stuchalismy tyrad Cecila Clyde'a Poole'a,
emerytowanego wojskowego, majora, ktory - gdyby tylko powierzy¢ mu piecze nad polityka kraju -
pospuszczatby bomby atomowe na wszystkich oprocz Kanadyjczykow.

Bombe zrzucitby rowniez na market Bargain City 1 najbarwniejszym, najdosadniejszym jezykiem, jaki
kiedykolwiek styszatem, rozniost te firme na strzepy, nie pozostawiajgc na niej suchej nitki.
Mieli§my mndstwo czasu, bo do sklepu prawie nikt nie zagladat. Jeden ze StukesoOw wyznat, Ze ich
obroty spadly o siedemdziesiat procent.

Miesiac pozniej zamkneli drzwi sklepu, ktore ich ojciec otworzylt w 1922 roku. Na pierwszej stronie
,, L1mesa” zamie$citem jego zdjecie, jak siedzi za ladg w roku 1938. Dla tych, ktérzy wciagz czytali
moje mate diatryby, jak przemadrzaty dupek wysmarowatem tez kolejny wstepniak z cyklu: ,,A nie
moéwitem?”

- Za bardzo moralizujesz - ostrzegatl mnie nieustannie Harry Rex. - I tak nikt ci¢ nie stucha.

Salke od frontu rzadko kiedy sprzatano. Stato tam kilka stotéw z porozrzucanymi egzemplarzami
najswiezszych numerow ,,Timesa”. Byla tam rowniez lada, na ktoérej Margaret czasem uktadata
ogloszenia. Ludzie przychodzili 1 wychodzili, dzwonek u drzwi dzwonit

przez caty dzien. Mniej wiecej raz w tygodniu kto$ obcy zagladat na gére, do mojego gabinetu,
ktorego drzwi zwykle staly otworem. Najczesciej byl to pograzony w smutku krewny z materiatami
do nekrologu.

Pewnego marcowego popotudnia w 1979 roku podniostem wzrok znad papierow i w progu
zobaczytem me¢zczyzne w tadnym garniturze. W przeciwienstwie do Harry'ego Reksa, ktory wehodzit
na gore tak gltosno, ze stycha¢ go byto juz na ulicy, a zaraz potem w catej redakcji, ten wszedt
schodami bezszelestnie.

Nazywal si¢ Gary McGrew 1 byt konsultantem z Nashwille, specjalizujgcym si¢ w
malomiasteczkowych gazetach. Gdy parzytem kawe, powiedzial mi, ze jeden z jego bogatych
klientéw zamierza kupic¢ kilka gazet w Missisipi, teraz, jeszcze w tym roku. Poniewaz miatem siedem
tysiecy subskrybentow i zadnych dtugdéw, poniewaz drukowali$my u nas caly naktad szesciu
mniejszych tygodnikow 1 wlasny przewodnik handlowy, klient byt bardzo zainteresowany kupnem
,,T1mesa’.



- Bardzo? - spytatem. - Jak bardzo?
- Bardzo, bardzo. Gdybysmy mogli przejrze¢ panskie ksiegi, zrobilibySmy wyceng.
Gdy wyszedt, zadzwonitem w kilka miejsc, zeby sprawdzi¢ jego wiarygodnos¢.

Sprawdzian wypadt pomyslnie, wigc zrobitem bilans. Trzy dni pdzniej spotkalisSmy si¢ ponownie,
tym razem wieczorem. Nie chciatem, zeby widzial nas Wiley, Baggy czy kto$ inny. Wiadomo$¢, ze
,, L1mes” zmienia wtasciciela, wywotalaby taka fale plotek, ze bary otwierano by juz o trzeciej,
zamiast o piatej rano.

McGrew analizowat bilans jak doswiadczony rewident. Czekatem, dziwnie zdenerwowany, jakby
jego werdykt miat gruntownie odmieni¢ moje zycie.

- Ma pan sto tysigcy dolaréw czystego zysku 1 bierze pan pigcdziesiat tysiecy dolarow pens;ji.
Dochodzi do tego dwadziescia tysigcy amortyzacji, bez odsetek, bo nie ma pan dlugobw. Mamy wiec
sto siedemdziesigt tysiecy w gotowce. Sto siedemdziesiat tysigcy razy standardowe szes¢ daje nam
milion dwadzies$cia tysiecy dolarow.

- A budynek? - spytatem.

McGrew spojrzat w prawo, w lewo 1 w gore, jakby zaraz miat zawali¢ si¢ sufit.
- Takie 1dg zwykle za bezcen.

- Za sto tysiecy.

- Zgoda. Plus sto tysiecy za maszyne offsetowgq 1 pozostaly sprzet. Tak wigc dostatby pan w sumie
okoto miliona dwustu tysi¢cy dolaréw.

- Czy to oferta? - spytatem.
- Mozliwe. Bed¢ musiat omoéwi¢ to z moim klientem.

nie miatem najmniejszego zamiaru sprzedawac ,,Timesa”. Trafitem do tej branzy zupetnie
przypadkowo. Kilka razy mialem fart, cigzko pracowatem, piszac artykuly, nekrologi i1 sprzedajac
ogloszenia, 1 teraz, po dziewieciu latach harowki, warto§¢ mojej matej firmy wyceniono na ponad
milion dolaréw.

Weigz bytem mtody 1 wolny, chociaz zmgczyto mnie samotne Zycie z trzema starymi kotami
Hocuttow, ktore za nic nie chcialy zdechna¢. Pogodzitem si¢ z tym, Ze w naszym hrabstwie
narzeczonej nie znajde. Te najlepsze rozchwytano, zanim skonczyty dwadziescia lat i bytem za stary,
zeby z kim$ konkurowa¢. Umawiatem si¢ chyba ze wszystkimi mtodymi rozwodkami, gotowymi
wskoczy¢ mi do t6zka, obudzi¢ si¢ w moim pigknym domu i wydawac olbrzymie pienigdze, jakie
pono¢ zarabialem. Jedyna, ktéra mi si¢ naprawde podobata i z ktdrg chodzitem przez rok, miata troje
matych dzieci.



Ale to zabawne, co pienigdze mogg zrobi¢ z cztowiekiem. Wystarczyta jedna propozycja i ciggle
myslatem o tym milionie. Praca stata si¢ nudna. Z coraz wigksza niechecig pisalem te glupie
nekrologi, coraz gorzej znositem nieustanng presj¢ termindw. Co najmniej raz dziennie obiecywatem
sobie, Ze przestane lazi¢ po ulicach i sprzedawaé ogloszenia. Ze odpuszcze sobie pisanie
wstepniakow. Nie musiatbym przynajmniej czyta¢ wrednych listow do redakc;ji.

Tydzien pézniej powiedzialem Gary'emu, ze ,, Times” nie jest na sprzedaz. On na to, ze jego klient
chece kupi¢ trzy gazety do konca roku, tak wigc mam jeszcze czas na namyst.

To niezwyklte, ale nikt si¢ o naszych pertraktacjach nie dowiedzial.
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W czwartek po potudniu na poczatku maja zadzwonit do mnie prawnik z komisji do spraw zwolnien
warunkowych. Znowu Danny Padgitt - w poniedziatek miato odby¢ si¢ kolejne posiedzenie.

- Bardzo wygodny termin - odpartem.

- Dlaczego? - spytat.

- Bo w $rode numer idzie na maszyng 1 nie zdaz¢ o tym napisac.
- nie $§ledzimy panskich terminow, panie redaktorze.

- Akurat - warkngtem. - nie wierze.

- To, w co pan wierzy, jest nieistotne. Komisja zdecydowata, ze nie ma pan prawa uczestniczy¢ w
posiedzeniu. Ostatnim razem pogwalcil pan nasze zasady, zamieszczajac w gazecie sprawozdanie.

- Mam zakaz wstepu?

- Otoz to.

- [ tak przyjade.

Odtozytem stuchawke 1 zadzwonitem do szeryfa McNatta. Jego tez zawiadomiono o posiedzeniu, ale
nie wiedzial, czy si¢ wyrobi. Byl na tropie zaginionego dziecka (z Wisconsin) 1 po jego glosie

poznatem, ze nie chce zadziera¢ z Padgittami.

Rufus Buckley, nasz prokurator okr¢gowy, jechat w poniedziatek na proces do hrabstwa Van Buren.
Obiecat napisac list protestujgcy przeciwko zwolnieniu, ale zaden list tam nie dotart. Rozprawie w
Van Buren przewodniczyt sedzia sagdu objazdowego Omar Noose, wiec on tez odpadat. Zaczatem juz
myslec¢, ze nikt tam nie pojedzie 1 nie zabierze gtosu w imieniu strony przeciwne;.

Dla zabawy poprositem o to Baggy'ego. Najpierw zaniemowit, a potem zasypal mnie imponujaca
iloscig wyméwek.



Poszedtem do Harry'ego Reksa. W poniedziatek miat paskudng rozprawe rozwodowa w Tupelo 1
gdyby nie to, pojechatby ze mng do Parchman.

- Zwolnig chtopaka - prorokowat.

- W zesztym roku ich powstrzymalismy.

- Kiedy juz zaczng, rozpatrywac podania, to tylko kwestia czasu.

- Kto§ musi zawalczy¢.

- Po co? I tak w koncu wyjdzie. Po cholere wkurza¢ Padgittoéw? nie znajdziesz zadnego ochotnika.

I rzeczywiscie, cate miasto schowato glowe w piasek. A ja wyobrazatem sobie, ze do sali posiedzen
wtargnie rozwscieczony thum.

Mo¢j rozwscieczony thum sktadat sie z trzech osob.

Pojechat ze mng Wiley Meek, chociaz zastrzegt, Ze nic nie bedzie mowil. Gdyby tamci nie wpuscili
mnie do sali, miat siedzie¢ do konca przestuchania, a potem wszystko mi opowiedzie¢. Swoja
obecnoscig zaskoczyl nas szeryf McNatt.

Na korytarzu przed salg roito si¢ od mundurowych. Zauwazyt mnie prawnik z komisji.

Wpadt w ztos¢ 1 zamienilismy kilka ostrych stow. Otoczyli mnie straznicy. Bylem bez broni, no 1
mieli nade mng zdecydowang przewage liczebng. Wyprowadzili mnie z pawilonu, wepchneli do
samochodu, a przy samochodzie postawili dwoch oprychow o byczych karkach 1 niskim ilorazie
inteligencji.

Wedlug Wileya, wszystko poszto jak po masle. Padgittom towarzyszyt Wilbanks.

Przewodniczacy komisji odczytat raport opiniujacy, w ktorym Danny wypadt jak wzorowy harcerz.
Prowadzaca jego sprawe poparta wniosek o przedterminowe zwolnienie. Wilbanks przez dziesigc¢
minut wygadywat prawnicze bzdury. Jako ostatni wystapit ojciec Danny'ego, ktory z wielkim
wzruszeniem prosit o wypuszczenie syna z wig¢zienia. Byt bardzo potrzebny w domu, potrzebny
rodzinie, jej tartakom, zwirowniom, zakladom asfaltowym, firmom przewozowym, budowlanym 1
spedycyjnym. Bedzie pracowat na tylu stanowiskach i1 przez tyle godzin tygodniowo, ze nie starczy
mu czasu na zadzieranie z prawem.

Szeryf McNatt meznie wystapil w imieniu obywateli hrabstwa Ford. Byt

zdenerwowany 1 nie nalezal do dobrych méwcoéw, mimo to catkiem znosnie opisat przebieg zbrodni
Padgitta. To zdumiewajace, ale nie przypomniat cztonkom komisji, ze Danny grozit

przysieglym wytonionym z tych samych ludzi, ktérzy wybrali go na szeryfa.

Stosunkiem glosow cztery do jednego Padgitt zostal zwolniony z wigzienia.



Miasto przezyto ciche rozczarowanie. Podczas procesu takngto krwi 1 byto rozgoryczone, gdy tawa
przysieglych nie wystata go do komory gazowej. Ale od tamtej pory mingto dziewie¢ lat i juz od
pierwszego posiedzenia komisji wszyscy wiedzieli, ze Padgitt w koncu wyjdzie. Moze nie
spodziewali si¢, ze tak predko, ale Zadnego szoku nie byto.

Wplyw na jego zwolnienie wywarly dwa niezwykte czynniki. Po pierwsze, Rhoda Kassellaw nie
miata u nas zadnych krewnych. Nie byto pograzonych w bolu rodzicow, ktorzy mogliby wzbudzac
wspotczucie 1 zadac sprawiedliwosci. Nie byto braci czy siostr, ktorzy nie pozwalaliby sprawie
przyschna¢. Dzieci wyjechaty 1 nikt juz o nich nie pami¢tat. Rhoda prowadzita samotne zycie 1 nie
miata bliskich przyjaciot, ktérzy zywiliby uraze do jej zabodjcy.

Po drugie, Padgittowie zyli w zupetnie innym §wiecie. Widywano ich tak rzadko, ze nietrudno byto
pomyslec, iz Danny zniknie na wyspie 1 juz nigdy go nie zobaczymy.

Wigzienie w Parchman czy wigzienie na wyspie - w sumie co to za roznica? Jesli nigdy wiecej nie
bedziemy go ogladac, nie przypomni nam o swoich zbrodniach. Przez dziewie¢ lat, jakie mingty od
procesu, nie widziatem w Clanton ani jednego Padgitta. W moim do$¢ ostrym wstepniaku na temat

jego zwolnienia napisatem, ze ,,ten bezduszny morderca znowu zamieszkat wsrod nas”. Ale nie byta
to prawda.

W odpowiedzi na zamieszczony na pierwszej stronie wstepniak nie dostatlem ani jednego listu.
Owszem, ludzie mowili o Padgitcie, ale krotko 1 po cichu.

Pewnego ranka, tydzien po jego zwolnieniu, wpadt do mnie Baggy. Wpadt 1 zamknat
drzwi, co zawsze byto dobrym znakiem. Widac¢, styszal gdzies plotke tak pikantng, Ze musiat
mija sprzeda¢ w cztery oczy.

Normalnego dnia przychodzitem do pracy okoto jedenastej. Normalnego dnia w potudnie Baggy
zaczynat pic, tak ze mieliSmy zwykle godzing na opowiesci 1 plotki.

Rozejrzat si¢ ukradkiem, jakby w $cianach byt podstuch, 1 powiedziat:
- Wyciagnigcie Danny'ego z pierdla kosztowato Padgittow sto tysiecy.

nie zaszokowata mnie ani kwota, ani fakt, ze kto§ wziat tapowke, ale zaskoczylo mnie, ze Baggy o

tym wie.

- Niemozliwe. - Ta odzywka miata sprowokowac¢ go do dalszych zwie rzen.

- Méwie ci - odpart z zadowolong ming, jak zwykle, gdy zweszyt gdzies$ sensacje.
- Kto wzial?

- Whasnie to jest najlepsze. Nie uwierzysz.



- No kto?

- Padniesz.

- Kto?

W tym miejscu jak zwykle odprawit dtugi rytuat przypalania papierosa. Kiedys, przed laty,
siedzialbym jak na szpilkach, czekajac, az sprzeda mi wreszcie jaka$s dramatyczng wiadomosc, ale
wraz z uplywem czasu przekonatem si¢, ze spowalnia to tylko opowies¢.

Dlatego wrocitem do pisania.

- Wiesz - powiedziat, wypuszczajac ktagb dymu - w sumie nie powinno mnie to dziwic.

I nie zdziwito.

- Powiesz mi wreszcie czy nie?

- Theo.

- Senator Morton?

- Mowig ci.

Bytem wstrza$niety. Musiatem by¢ wstrza$nigty, inaczej Baggy straciltby parg.

- Theo? - powtorzytem.

- Jest wiceprzewodniczacym senackiej komisji do spraw wieziennictwa. Siedzi w niej od lat 1 wie,
jak pociagna¢ za sznurki. On chciat wzig¢, Padgittowie cheieli da¢, dobili targu 1 chtopak wyszedt.
Ot tak.

- Myslalem, Ze Theo nie bierze tapoéwek - rzektem powaznie. - Ze to ponizej jego godnosci.

- nie badz naiwny. - Baggy jak zwykle wszystko wiedziat najlepiej.

- Gdzie to styszates?

- Tajemnica. - Byto catkiem prawdopodobne, ze plotke rozpuscili jego kumple od pokera, zeby
sprawdzi¢, jak dtugo bedzie krazyta po rynku, za nim do nich wroci. Ale rownie prawdopodobne
byto to, ze Baggy na co$ wpadt. W sumie nie miato to Zadnego znaczenia.

Jeden dat, drugi wzial - gotdéwki nie wytropisz.

Gdy przestatem juz marzy¢ o wczesniejszym przej$ciu na emeryture, o zgarnieciu kasy, o

samolotowych wycieczkach po Europie 1 zwiedzeniu z plecakiem catej Australii, gdy ponownie
wpadlem w rutyne pisania artykutow i nekrologdéw tudziez polowania na miejskich kupcow 1 ich



ogloszenia, w moje zycie po raz trzeci wkroczylt Gary McGrew. Tym razem przyszedt ze swoim
klientem.

Ray Noble byt jednym z trzech wspolnikoéw firmy, ktora miata trzydziesci tygodnikéw na glebokim
Potudniu i chciata mie¢ ich jeszcze wigcej. Podobnie jak Nick Diener, moj kumpel z college'u, on tez
wychowat si¢ w reporterskiej rodzinie i znat si¢ na rzeczy. Kazat

mi przysigc, ze nic nikomu nie powiem, a potem wytozyt swoj plan. Jego firma chciata kupic

,» L1mesa” 1 dwie gazety w hrabstwach Tyler 1 Van Buren. Sprzet z Tyler 1 Van Buren chceieli sprzedac
1 drukowa¢ wszystko w Clanton, bo mieliSmy lepsza maszyne. Zamierzali prowadzi¢ wspodlng dla
trzech gazet ksiggowos¢ 1 scentralizowac system zamieszczania ogloszen.

McGrew proponowal mi przedtem milion dwiescie tysigcy dolarow, maksymalng, jego zdaniem,
ceng.

Teraz proponowali milion trzysta. Gotowka.
- Po odtragceniu podatku zostatby panu okragly milion - podsumowat Noble.

- Umiem liczy¢ - odpartem, jakbym zawierat takie transakcje co tydzien. ,,Okragly milion” -
okreslenie to zadudnito we mnie jak w studni.

Probowali mnie troche naciskac. Ztozyli juz oferte dwom pozostatym gazetom, ale odniostem
wrazenie, ze nie wszystko idzie po ich mysli. Najwazniejszym elementem tej uktadanki byt moj
., L1mes”. Mielismy lepszy sprzgt 1 ociuping wiekszy naktad.

Ponownie odmowitem i wyszli; wszyscy trzej wiedzieliSmy, Ze nie jest to nasza ostatnia rozmowa.

Jedenascie lat po ucieczce z Clanton Sam Ruffin wrocit do miasta w taki sam sposéb, w jaki stad
wyjechatl: autobusem w §rodku nocy. Zanim si¢ o tym dowiedziatem, byt w domu juz od dwoch dni.
Przyszedtem na co - czwartkowy lunch, no 1 proszg, siedziat sobie na hustanej tawce z uSmiechem
szerokim jak uSmiech jego matki. Teraz, gdy syn wrocit

bezpiecznie do rodzinnego domu, panna Callie wygladata i zachowywala si¢ tak, jakby ubyto jej
dziesig¢ lat. Usmazyta kurczaka 1 ugotowata chyba wszystkie warzywa z ogrodka.

Przytaczyt sie do nas Esau i ucztowaliSmy przez trzy godziny.

Sam skonczyt college i checiat p6j$¢ na prawo. Niewiele brakowato 1 ozenitby si¢ z Kanadyjka, ale
jej rodzina byta bardzo przeciwna temu zwigzkowi, dlatego ze sobg zerwali.

Wiadomo$¢ ta przyniosta wielka ulge pannie Callie. Sam nie wspominat jej w listach o swoim
romansie.

Zamierzat zosta¢ w Clanton kilka dni, siedzie¢ w domu 1 wychodzi¢ do miasta tylko wieczorem.
Obiecatem pogada¢ z Harrym Reksem, Zeby troche poweszyt 1 sprawdzit, co porabia Durant i jego



synowie. Z ogloszen prawnych, ktore zamieszczalismy w ,,Timesie”, pamigtatem, ze si¢ ozenil, a
potem po raz drugi si¢ rozwiodt.

Sam bardzo chciat zobaczy¢ miasto, wiec pod wieczor wsadzitem go do spitfire'a 1 pojechalismy.
Naciagnat na oczy czapeczke baseballowg Tygrysow z Detroit 1 jak ggbka chtongt widoki
miasteczka, ktore wcigz nazywat swoim domem. Pokazatem mu redakcje, méj; dom, nowy market i
rozlegle przedmiescia. Objechalismy gmach sadu i opowiedzialem mu o snajperze 1 o dramatycznej
ucieczce Baggy'ego. Prawie o wszystkim wiedziat z listow matki.

- Czy Padgitt naprawde wyszedl? - spytal, gdy wysadzitem go przed domem.
- Nikt go nie widziat. Ale na pewno siedzi juz na wyspie.

- Spodziewasz si¢ jakich$ ktopotow?

- nie, raczej nie.

- Ja teznie. Ale nie mogg uspokoi¢ mamy.

- Nic si¢ nie stanie, Sam.
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Pojedynczg kule, ktéra zabita Lenny'ego Fargarsona, wystrzelono z mysliwskiej strzelby kalibru
30.06. Zabojca mogt czyha¢ nawet dwiescie metrow od werandy, na ktorej umart Lenny. Za
otaczajacym jego dom trawnikiem rozciggal si¢ gesty las, dlatego istniato duze
prawdopodobienstwo, ze cztowiek, ktory pociggnal za spust, wspiat si¢ na drzewo, skad

- doskonale ukryty - mial §wietny widok na biednego Fargarsona.

Nikt nie styszat wystrzatu. Lenny siedzial na wozku, czytajac ksigzke, ktorych wiele wypozyczat co
tydzien z biblioteki w Clanton. Jego ojciec roznosit listy. Matka robita zakupy w markecie. Wszystko
wskazywato na to, ze nie poczut bolu 1 umart natychmiast. Kula przebita policzek tuz nad szczeka 1
utworzyta rozlegta range wylotowa nad lewym uchem.

Gdy matka go znalazta, nie zyt juz od jakiegos czasu. Pani Fargarson zdotata si¢ opanowac 1
powstrzymac¢ od dotykania ciata; nie dotkneta tez niczego na miejscu zbrodni.

Weranda byta zalana krwig. Krew $ciekata nawet na schodki.

Wiley przechwycit meldunek o morderstwie swoim policyjnym skanerem i od razu zadzwonit, zeby
przekaza¢ mi t¢ przyprawiajacg o dreszcz wiadomosc¢.

- Zaczeto si¢ - powiedzial. - Fargarson nie zyje. Ten kaleki chtopak.

Wpadl do redakcji, wskoczylismy do jego pikapa i pojechali$my. Zaden z nas nie powiedziat ani
stowa, ale obydwaj mysleliSmy o tym samym.



Lenny wcigz byt na werandzie. Sita uderzenia pocisku zrzucita go z wézka 1 lezat na boku z twarza
zwrocong w strong domu. Szeryf McNatt prosit nas, zebySmy nie robili zdj¢¢, wigc nie robilismy. I
tak nie zamie$citbym ich w gazecie.

Schodzili si¢ juz krewni 1 przyjaciele. Funkcjonariusze z biura szeryfa kierowali ich do bocznych
drzwi. Stali tez na werandzie, zeby zastoni¢ ciato. Odszedtem na bok i objatem wzrokiem catg scene:
krzatajacy si¢ wokot Lenny'ego policjanci, jego najblizsi, ktorzy spieszac do srodka, zeby pocieszy¢
rodzicoOw, probowali cho¢ na niego zerknac.

Gdy zwtoki przeniesiono w koncu na nosze 1 zatadowano do karetki, szeryf podszedt

do mnie 1 opart si¢ o pikap parkujacy obok naszego.

- Mysli pan o tym samym co ja? - spytat. - Tak.

- Méglby pan skombinowac listg przysiegtych?

nie opublikowalismy jej, ale byta gdzie§ w starych aktach.

- Jasne.

- Ile to potrwa?

- Godzing. Co pan zamierza?

- Trzeba ich zawiadomi¢.

Gdy odjezdzalismy, jego ludzie zaczynali przeczesywac las wokot domu.

Zawioztem liste szeryfowi 1 przejrzeliSmy ja, nazwisko po nazwisku. W 1977 roku napisatem
nekrolog przysiegtego numer piec, niejakiego Freda Bilroya, emerytowanego straznika lesnego, ktory

zmart nagle na zapalenie ptuc. O i1le wiedzialem, pozostatlych dziesieciu wcigz zyto.

McNatt dat liste trzem funkcjonariuszomi ci rozjechali si¢ po miescie, zeby przekaza¢ wiadomos¢,
ktorej zaden z nich na pewno nie chcial stysze¢. Ja pojechatem na ochotnika do Callie Ruffin.

Siedziala na tarasie, patrzac, jak Esau 1 Sam toczg warcabowg wojng. Ucieszyli si¢ na moj widok,
ale szybko im przeszto.

- Mam niepokojaca wiadomo$¢ - zaczatem powaznie.
Czekali.

- Dzi$ po potudniu zamordowano Lenny'ego Fargarsona, tego kalekiego chtopaka z tawy
przysiegtych.

Panna Callie zastonita rgka usta 1 opadta na oparcie bujaka. Sam podtrzymat jg 1 poklepat po



ramieniu. Opowiedzialem im pokrotce, co si¢ stato.

- Byt takim dobrym chrzes$cijaninem - szepneta panna Callie. - Modlilismy si¢ razem przed
rozpoczgciem narady. - nie ptakata, ale miata wilgotne oczy. Esau przyniost tabletki na cisnienie. On
siedziat z synem przy bujaku, ja na hustanej tawce. Zbici w gromadke na matym tarasie, dlugo
milczeli$my. Panna Callie pograzyta si¢ w smutnej zadumie.

Zapadt cieply wieczor. W swietle potksiezyca w Lowtown roito si¢ od dzieci na rowerach 1
rozmawiajgcych przez ptot sgsiadow. Na ulicy trwat glo§ny mecz w kosza, a moj spitfire
zafascynowal grupe¢ dziesigciolatkow do tego stopnia, ze Sam musial ich w koncu przepedzic.
Dopiero drugi raz bytem u nich po zmroku.

- Tu tak codziennie? - spytatem.

- Tak, kiedy pogoda jest tadna - odrzekt Sam, chcac si¢ wygadac. - Cudownie si¢ tu dorastato.
Wszyscy wszystkich znajg Kiedy miatlem dziewig¢ lat, zbitem baseballowka szybe samochodowa.
Wziglem nogi za pas i1 zwialem prosto do domu, a na tarasie czekata na mnie mama. Juz wiedziala.
Musiatem wréci¢ na miejsce przestepstwa, przyznac si¢ do winy 1 w petni zrekompensowac szkode.

- | zrekompensowates$ - wtracil Esau.
- Uzbieranie stu dwudziestu dolcow zajeto mi pot roku.

Panna Callie prawie si¢ uSmiechneta, ale myslami wcigz byta przy Lennym Fargarsonie. Chociaz nie
widziala go od dziewieciu lat, zachowata o nim mite wspomnienia.

Jego Smier¢ szczerze j3 zasmucita, ale 1 przerazita.

Esau poszedtl zrobi¢ stodkiej herbaty z cytryng 1 wrociwszy na taras, po cichu schowat
dubeltowke za bujakiem, tak ze cho¢ ukryta, byta w zasiegu reka.

W miar¢ uptywu godzin ruch pieszych coraz bardziej malat; sagsiadow tez ubywato.

Doszedtem do wniosku, ze nie wychodzac z domu, panna Callie bedzie trudnym celem. Miata
sgsiadow, z obydwu stron 1 naprzeciwko, a w poblizu nie bylo wzgorz, wiez czy opustoszatych

parceli.

nie powiedziatem o tym ani stowa, ale jestem pewien, ze Sam i Esau mysleli o tym samym. Gdy
panna Callie wstata, zeby p6jsS¢ spac, pozegnatem si¢ 1 pojechatem do aresztu.

W areszcie bylo pelno policjantow 1 panowata tam prawdziwie karnawatowa atmosfera, jaka moze
wprowadzi¢ tylko porzadne morderstwo. Wbrew sobie cofngtem si¢ mysla dziewie¢ lat wstecz, do
nocy, kiedy przywieziono tu Danny'ego Padgitta w zakrwawionej koszuli.

nie znaleziono jedynie dwoch przysieglych. Obydwaj si¢ wyprowadzili 1 szeryf McNatt probowat ich
namierzy¢. Spytal mnie o panne Callie, wigc powiedziatem, Ze jest bezpieczna. O powrocie Sama nie



wspomniatem.

Szeryf zamknat drzwi 1 poprosit mnie o przystugg.

- Mogtby pan pogadac¢ jutro z Wilbanksem?

- Dlaczego ja?

- Bo ja tego sukinsyna nie znosz¢, a on nie znosi mnie.
- Nikt go tutaj nie lubi.

- Z wyjatkiem...

- Z wyjatkiem... Harry'ego Reksa?

- Whasnie. Moze pogadalibyscie z nim razem? Spytali, czy nie zostatby naszym tacznikiem w
kontaktach z Padgittami. Chciat, nie chcial, kiedy$ bed¢ musiat porozmawia¢ z Dannym. Prawda?

- Chyba tak. Jest pan szeryfem.

- Pogadajcie z Wilbanksem, tylko tyle. Sprobujcie go wyczu€. Jesli wszystko pdjdzie dobrze, moze ja
tez z nim pogadam. Jak szeryf idzie pierwszy, zawsze jest gorzej.

- Wolalbym juz chyba chtoste bykowcem. - Wcale nie Zartowatem.

- Ale pogada pan?

- Przes$pig si¢ z tym.

Harry Rex nie byl zachwycony. Niby po co mielibySmy si¢ w to mieszac?

Przedyskutowalismy te kwestie przy wczesnym $niadaniu w barze 1 chociaz pora byta jak dla nas
dos¢ niezwykla, nie cheielismy przegapi¢ pierwszej fali plotek. Bar pekat oczywiscie w szwach od
rozemocjonowanych ekspertow, ktorzy sypali wszystkimi mozliwymi szczegétami 1 teoriami na temat
morderstwa. Dlatego wigcej stuchali$my, niz jedlis$my 1 wyszlismy stamtad o wpot do dziewiate;.
Dwa domy dalej stat dom Wilbanksow.

- Dobra, chodZzmy - rzucitem, gdy go mijalismy.

W epoce przedlucienowskiej rodzina Wilbankséw byta opoka naszej spotecznosci, podporg handlu i
palestry. W ztotych latach minionego stulecia mieli ziemi¢ 1 banki. Wszyscy mezczyzni w rodzinie
pokonczyli prawo, niektorzy na uniwersytetach vy League. Ale z biegiem lat zaczeli podupadac,

wreszcie stoczyli si¢ na samo dno. Lucien byt ostatnim meskim potomkiem Wilbanksow, ktory
jeszcze si¢ liczyt, chociaz istniato wielkie prawdopodobienstwo, ze wyrzuca go z palestry.



Ethel Twitty, jego wieloletnia sekretarka, powitata nas nieuprzejmie, szyderczo patrzac na Harry'ego
Reksa, ktory cicho wymamrotat:

- Najztosliwsza suka w miescie.

Chyba to styszata. Byto oczywiste, ze drg ze sobg koty od wielu lat. Tak, szef jest u siebie. Czego
chcemy?

- Chcemy si¢ z nim zobaczy¢ - odparl Harry Rex. - Po co innego mieli bysmy tu przychodzi¢?
Podniosta stuchawke telefonu, wybrata numer. Czekalismy.

- nie bede tu sterczat przez caty dzien! - warknal w pewnej chwili Harry Rex.

- Prosze - odrzekta chyba tylko po to, zeby si¢ nas pozby¢.

Weszlismy na gore. Gabinet Wilbanksa byt wielki; miat co najmniej dziewie¢ metréw szerokosci,
dziewig¢ dtugosci, ze trzy wysokosci 1 rzad przeszklonych drzwi balkonowych wychodzacych na

rynek. Kancelaria miescita si¢ w jego potnocnej czgsci, doktadnie naprzeciwko redakeji ,,Timesa”.
Na szczescie dzielit nas gmach sagdu i z mojego balkonu nie widziatem jego okien.

Powital nas obojetnie, jakbysmy przerwali mu dtugie, powazne rozwazania. Chociaz bylo wczesnie,
patrzac na jego zawalone papierami biurko, odnosito si¢ wrazenie, ze pracowal przez calg noc. Miat
siwawe, opadajace niemal do ramion wtosy, niemodng hiszpanska brodke 1 zmgczone, przekrwione

oczy tegiego pijaka.
- Coz to za okazja? - spytat powoli.
Lypalismy na siebie spode tba z najwigksza pogarda, na jaka bylo nas stac.

- Wczoraj mielismy kolejne morderstwo - zaczal Harry Rex. - Przysiggly. Fargarson, ten kaleki
chtopak.

- Rozumiem, Zze rozmawiamy nieoficjalnie - odpart Wilbanks, patrzac na mnie.

- Jak najbardziej - odrzeklem. - Szeryf McNatt prosit mnie, zebym wpadt do pana si¢ przywitac.
Zaprositem Harry'ego Reksa.

- A wigc jest to rozmowa czysto towarzyska, tak?

- Powiedzmy. Mata wymiana plotek o morderstwie.

- Znam szczegoty.

- Rozmawiates ostatnio z Dannym Padgittem? - spytal Harry Rex.

- Kiedy zwalniali go z wigzienia.



- Jest gdzie$ na terenie hrabstwa?

- Na pewno na terenie stanu, ale nie wiem gdzie. Jesli przekroczy bez pozwolenia granice stanu,
pogwatci warunki zwolnienia.

Dlaczego nie mogli zwolni¢ go 1 wyrzuci¢ na przyklad do Wyoming? Prawo nakazywato, zeby
morderca przebywat w poblizu miejsca zbrodni - uznatem, ze to dziwne.

Pozby¢ si¢ go, 1 juz!

- Szeryf chciatby z nim pogadac¢ - rzucitem.

- Doprawdy? Dlaczego mialoby mnie to obchodzi¢? Niech sobie idzie 1 pogada.

- To nie takie proste, dobrze o tym wiesz - wtracit Harry Rex.

- Czy szeryf ma jakies dowody przeciwko mojemu klientow1? Jakikolwiek dowod obcigzajacy?
Styszates kiedys o prawdopodobienstwie winy, Harry Rex? nie mozesz zgarnia¢ wiecznie tych
samych podejrzanych. To nie wystarczy.

- Grozit przysieglym - zauwazytem.

- Dziewig¢ lat temu.

- Ale grozil 1 wszyscy o tym pami¢tajg Komisja wypuszcza go z wigzienia 1 dwa tygodnie pozniej
ginie jeden z przysigghych.

- To za mato, panowie. Przedstawcie mi wigcej dowoddw 1 porozmawiam z moim klientem. To, co
mowicie, to tylko czyste domysty. Jest ich sporo, ale nasze miasto chetnie kupi kazda plotke.

- nie wiesz, gdzie on teraz jest? - spytat Harry Rex.

- Przypuszczam, ze na wyspie, z calg reszta.

,,Z calg resztg” - zabrzmiato to tak, jakby mowit o stadzie szczurow.

- Co bedzie, jesli zastrzelg kolejnego przysieglego? - drazyt Harry Rex.

Wilbanks rzucil na biurko notatnik 1 podpart si¢ tokciami.

- Niby co mam teraz zrobi¢? Zadzwoni¢ do niego 1 powiedzie¢: ,,Cze$¢, Danny. To na pewno nie ty
mordujesz przysiegtych, ale gdybys ich przypadkiem mordowat, badz tak dobry 1 przestan™? Myslisz,
ze mnie postucha? Do niczego by nie doszto, gdyby postuchat mojej rady. Kretyn. Nie chciatem, zeby

zeznawat. Tak, to kretyn, zgoda! Ale jestes adwokatem 1 na pewno tez miates takich kretynow. Nie
zapanyjesz nad nimi, zebys si¢ nawet skitrat!

- Co bedzie, jesli zastrzeli kolejnego przysiegtego? - powtdrzyt Harry Rex.



- A co ma by¢? Umrze kolejny przysiegly. Zerwalem sie z krzesta, ruszytem do drzwi i rzucitem:
- Obrzydliwy skurwysyn.

- Tylko ani stowa w gazecie - warknat.

- IdZ do diabta! - wrzasnglem, trzaskajac drzwiami.

Pod wieczor z domu pogrzebowego zadzwonita do mnie Margaret 1 spytata, czy moglbym przyjechac.
Byli tam Fargarsonowie. Wybierali trumne 1 zalatwiali ostatnie formalnosci. Jak wiele razy
przedtem, wszedlem do saloniku C, najmniejszej sali, gdzie wystawiano zwtoki. Rzadko jej uzywano.

Towarzyszyt im pastor J.B. Cooper z Pierwotnego Kosciota Baptystow Maranatha.
Swiety cztowiek. Stuchali kazdej jego rady.

Co naymniej dwa razy w roku spotykatem si¢ tu z cztonkami rodziny po tragicznej $mierci ich
ukochanego czy ukochanej. Ludzie ci niemal zawsze gineli w katastrofie samochodowej albo w
jakim$ makabrycznym wypadku na farmie. Umierali nieoczekiwanie, dlatego ich bliscy byli zbyt
wstrzas$nieci, zeby trzezwo myslec, zbyt zranieni, zeby podejmowac decyzje. Ci silniejsi przechodzili
przez to jak we $nie. Ci stabsi popadali w odretwienie 1 mogli jedynie ptaka¢. U Fargarsondéw
silniejsza byta matka Lenny'ego, jednak koszmar, jaki przezyla na widok syna z na wpdét odstrzelong
glowa, zmienit jg w rozdygotang zjawe. Ojciec nic nie méwil, tylko tepo patrzylt w podtogg.

Lagodnym glosem pastor opowiedziat mi o zmartym; wiele faktow z jego zycia juz znatem. Odkad
przed pigtnastu laty Lenny przetracit sobie kregostup, zawsze marzyt o pdjs$ciu do nieba, o
odrodzeniu w nowym ciele, o spacerach za reke ze swoim Zbawca. W tym duchu popracowalismy
troche nad sformutowaniami 1 pani Fargarson byta nam gteboko wdzi¢czna. Data mi zdj¢cie syna
siedzacego z wedka nad stawem. Obiecalem zamiesci€ je na pierwszej stronie.

Jak wszyscy pograzeni w bolu rodzice, Fargarsonowie bardzo mi dzigkowali, a gdy chciatem odejs$¢,
objeli mnie na pozegnanie. Bliskich zmartego ciaggnie do ludzi, zwtaszcza w domu pogrzebowym.

Wstgpitem do Pepe, kupitem trochg meksykanskiego jedzenia na wynos i pojechatem do Lowtown.
Sam grat w kosza, panna Callie spata, Esau pilnowat domu z dubeltowka. W

koncu zjedlismy na ganku, chociaz panna Callie tylko skubata te obce jej podniebieniu potrawy. Nie
byta glodna. Esau powiedzial, ze w ciggu dnia prawie nic nie jadta.

Przywioztem tryktraka i nauczytem Sama gra¢. Esau wolal warcaby. Panna Callie byta pewna, ze
kazda czynno$¢ wymagajaca rzutu kos¢mi jest ewidentnie grzeszna, ale nie miata nastroju na wyktad.
SiedzielisSmy tam przez wiele godzin, dtugo po zapadni¢ciu zmroku, obserwujac wieczorne rytuaty
Lowtown. Wiasnie skonczyta si¢ szkota, dni byty dtuzsze 1 goretsze.

Co po6t godziny przed domem przejezdzal Buster, moj goryl. Gdy zwalniat, machatem mu rgka, ze
wszystko w porzadku 1 wracat na podjazd przed domem Hocuttow. Dwa domy dalej zaparkowat
policyjny radiowoz i stal tam przez dtugi czas. Szeryf McNatt mianowat



trzech czarnoskorych funkcjonariuszy i dwoch z nich przydzielit do pilnowania domu Ruffindéw.

Inni tez nas obserwowali. Gdy panna Callie poszta spa¢, Esau wyciagnat reke 1 wskazat zaciemniony
ganek domu Braxtonow po drugiej stronie ulicy.

- Tully tam jest - powiedziat. - Ma oko na calg ulicg.

- Méwil, ze bedzie siedzial calg noc - dodat Sam. Sprowokowanie strzelaniny w Lowtown bytoby
teraz bardzo niebezpieczne.

Wyszedtem po jedenastej. Przecigtem tory 1 przejechatem si¢ pustymi ulicami Clanton. Miasto
pulsowato napieciem i oczekiwaniem, bo to, co si¢ zdarzyto, byto jedynie poczatkiem.
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Panna Callie chciata p6j$¢ na pogrzeb. Sam i Esau gto$no protestowali, ale jak zawsze gdy juz
podjeta decyzje, konczyly si¢ wszystkie rozmowy. Omowitem to z szeryfem, ktory podsumowat
sprawe, mowigc: ,,Pani Ruffin jest dorosta”. Nie styszal, zeby w pogrzebie mieli uczestniczy¢ inni
przysiggli, ale trudno to byto ustalic.

Zadzwonitem réwniez do pastora Coopera, zeby go uprzedzi¢. Pastor powiedziat:
,,Chetnie powitamy ja w naszym kosciotku. Niech przyjdzie wcezesniej”.

nie liczac rzadkich przypadkow, biali 1 czarni nigdy nie uczestniczyli we wspolnych nabozenstwach.
Gorgco wierzyli w tego samego Boga, ale czcili go w zupetnie odmiennym stylu. W niedziele
wiekszos¢ biatych wychodzita z kosciota pie¢ po dwunastej 1 dwadziescia pie¢ minut pozniej siadata
juz do lunchu. Czarnym bylo wszystko jedno, kiedy skonczy si¢ nabozenstwo; catkowicie obojetne
byto im réwniez to, kiedy si¢ rozpocznie. Podczas swoich wypraw odwiedzilem dwadziescia siedem
czarnych kosciolow 1 ani razu nie widziatem, zeby kaptan poblogostawit zebranych przed wpoét do
druga. Normg byta trzecia. Niektore nabozenstwa trwaty przez caty dzien, z krotka przerwa na lunch
w holu wspolnoty, po ktorym wierni wracali do kosciota na kolejng runde modiow.

Taka gorliwos¢ zabitaby kazdego biatego chrzescijanina.

Ale z pogrzebami byto zupetnie inaczej. Kiedy panna Callie, Sam 1 Esau weszli do ko$ciota, ten1 ow
spojrzat na nich i na tym si¢ skonczyto. Gdyby przyszli tam w niedziele, na zwykle nabozenstwo,
ludzie mieliby pretensje.

Chociaz przyjechalismy czterdziesci pig¢ minut przed czasem, uroczy kosciotek byt

juz prawie catkowicie wypetniony. Przez wysokie, otwarte na osciez okno widziatem, jak w nasza
strong ciggnie samochdd za samochodem. Na jednym z prastarych debow zawieszono glosnik 1 gdy w
srodku zabrakto miejsca, zebrat si¢ tam thum. Chor zaspiewat The Old Rugged Cross 1 poptynety tzy.
Kazanie pastora Coopera byto tagodng przestroga, zebysmy nigdy nie pytali, dlaczego zte rzeczy
przytrafiajg si¢ dobrym ludziom. B6g wie, co robi, 1 chociaz jeste§my za maluczcy, zeby zrozumie¢
Jego nieskonczong madros¢ 1 majestat, pewnego dnia na pewno si¢ nam objawi. Lenny jest juz z Nim,



tam gdzie zawsze chciat by¢.

Pochowano go za ko$ciotem, na idealnie utrzymanym cmentarzyku za ogrodzeniem z kutego zelaza.
Gdy spuszczano trumne, panna Callie Sciskata mnie za reke 1 Zzarliwie si¢ modlita. Solistka
zaspiewata Amazing Grace 1 pastor podzickowal nam za przybycie. W holu wspolnoty za Swiatynig
czekal poncz 1 ciasteczka 1 wiekszo$¢ zalobnikow zostata, zeby troche porozmawiac 1 zamieni¢
stowo z panstwem Fargarson.

Szeryf kiwngt do mnie gtowa, jakby chcial pogada¢. WyszlisSmy przed kosci6l, gdzie nikt nie mogt
nas podstucha¢. McNatt byt w mundurze 1 jak zwykle zut wykataczke.

- Widzieliscie si¢ z Wilbanksem? - spytat.

- Tylko wtedy. Wczoraj Harry Rex poszedt sam, ale niczego nie wskorat.
- Chyba bede musiat z nim porozmawiac.

- Moze pan, ale to nic nie da.

Wykataczka przesungta si¢ z jednego kacika ust do drugiego, jak cygaro Harry'ego Reksa; szeryf tez
potrafil to zrobié, nie przerywajac mowienia.

- Nic innego nie mamy. Przeczesalismy las wokot domu i nic, zadnych sladow, dostownie nic. Ale
nie napisze pan o tym, prawda?

- nie.

- Glgboko w lesie natrafiliSmy tylko na stare koleiny przy wycince. Zbadali$my kazdag 1 tez nic.

- A wigc jedynym dowodem jest kula.

- Kula 1 denat.

- Czy kto$ widziat Danny'ego?

- Jak dotad nie. Wystalem dwa wozy na szos¢ 401. Stoja przy skrecie na wyspe. Mato tam widac, ale
Padgittowie wiedzg przynajmniej, Ze mamy na nich oko. Z wyspy mozna uciec na sto sposobow, ale
tylko oni znajg wszystkie.

Powoli szli ku nam RufFinowie, rozmawiajac z jednym z czarnych zastepcow.

- Ona jest chyba najbezpieczniejsza - powiedzial McNatt.

- Czy w ogole ktos jest bezpieczny?

- To si¢ okaze. On sprobuje znowu, Willie, niech pan zapamigta moje stowa. Jestem tego pewny.



- Ja tez.

Ned Ray Zook mial dwa tysigce hektaréw ziemi we wschodniej czesci stanu. Uprawiat
bawelng 1 soj¢ 1 robit to na skal¢ wystarczajaco duza, zeby zapewni¢ sobie niezty dochod.
Powiadano, ze nalezy do garstki niedobitkow, ktorzy potrafig wyssac z ziemi duze pienigdze.

To wtasnie tam, na jego gospodarstwie, w przebudowanej oborze w glebi lasu, przed dziewieciu laty
widzialem walke kogutéw, na ktorg zabrat mnie Harry Rex.

Wezesnym rankiem czternastego czerwca do jego szopy ze sprzetem zakradt si¢ wandal i czesciowo
spuscit olej z silnikdbw dwoch duzych traktorow. Zlat go do puszek, a puszki schowat za szpargatami,
dlatego traktorzysci, ktorzy przyszli tam o szostej, nie dostrzegli niczego podejrzanego. Jeden z nich
sprawdzit poziom oleju, zauwazyl ubytek, pomyslat, ze to dziwne, 1 nic nikomu nie méwigc, dolat do
petna. Ten drugi sprawdzat olej poprzedniego dnia, po potudniu, jak miat to w zwyczaju. Godzing
pOzniej jego ciggnik stangt

nagle z zatartym silnikiem. Traktorzysta wrocit piechota do szopy - miat stamtad ledwie kilkaset
metrow - 1 zameldowat zarzadcy o awarii.

Dwie godziny p6zniej na polnej drodze pojawita si¢ zielono - zotta potciezarowka, ktora
podskakujac na wybojach, skrecita w strone unieruchomionej maszyny. Dwaj mechanicy powoli
wysiedli, spojrzeli na palgce tego dnia stonce 1 bezchmurne niebo, po czym podeszli do ciggnika,
zeby dokona¢ wstepnych ogledzin. Po ogledzinach niechetnie otworzyli wbudowane w samochod
skrzynki 1 zaczgli wyjmowac narzedzia 1 klucze. Stonce prazyto 1 juz niebawem ociekali potem.

Zeby cho¢ troche umilié sobie prace, wlaczyli radio w ciagniku i podkrecili glo$nos¢.
Po drugiej stronie sojowego pola pyrkat traktor.

Muzyka zagtuszyta suchy trzask odlegtego wystrzatu. Kula trafita Mo Teale'a w gorng czes¢ klatki
piersiowej, przebita ptuco 1 utworzyta wielka rang wylotowa w piersi. Red, jego kolega, powtarzat
potem, ze na sekund¢, moze na dwie przed tym, jak Mo upadt pod przednig oS, ustyszat tylko
gniewne, zduszone steknigcie, nic wigcej. Poczatkowo myslal, ze nagle co$ pekto albo sie
obluzowato 1 Mo tym czym$ oberwat. Wciaggnat go do samochodu i popedzit na farme, martwiac si¢
o kumpla i nie my$lac o tym, co moglto go rani¢. Zarzadca wezwatl

karetke, ale bylo juz za p6zno. Mo Teale zmarl na betonowej podtodze jego matego, zakurzonego
biura za szopg z narzedziami. Podczas procesu nazywali§my go Johnem Deere'em. Srodek
pierwszego rzedu, zle wrozacy jezyk ciala.

W chwili $mierci miat na sobie jaskrawozottg koszule; codziennie przychodzit w takich do sadu.
Byla doskonatym celem.

Widziatem go tylko z daleka, przez otwarte drzwi. Szeryf McNatt nie wpuscit nas do szopy, wydajac
standardowy juz teraz zakaz robienia zdje¢. Wiley zostawit aparat w pikapie.



Znowu krecit gatkami policyjnego skanera, gdy w gltosniku zatrzeszczato: ,,Strzaty na farmie Neda
Raya Zooka!” Ostatnio ciagle siedziat na nastuchu, ale nie on jeden. W

hrabstwie panowata tak napig¢ta atmosfera, ze petng parg pracowaty wszystkie skanery, a kazdy
wystrzal stanowil znakomity pretekst do tego, zeby wskoczy¢ do samochodu, popedzi¢ na miejsce
zdarzenia 1 zbada¢ sytuacjg.

Kilka minut p6zniej McNatt kazat nam odjecha¢. Jego ludzie znalezli puszki ze spuszczonym olejem 1
wywazone okno, ktorym wandal wszedl do srodka. Szukali odciskow palcow, ale bez skutku. Szukali
sladow stop na zwirze - na prozno. Przetrzasneli las wokot

sojowego pola, lecz zabdjcy juz tam nie byto. Znalezli za to tuske kalibru 30.06 1 szybko ustalili, ze
jest identyczna jak tuska pocisku, od ktérego zgingt Lenny Fargarson.

Siedzialem w biurze szeryfa do p6znego wieczoru. Zgodnie z oczekiwaniami, roito si¢ tam od
zastepcOw 1 konstabli, ktdrzy gadali, poréwnywali szczegdty 1 zmyslali nowe.

Nieustannie dzwonity telefony. Zaobserwowatem tez nowe zjawisko. Nie mogac pohamowaé
ciekawos$ci, wpadato tam coraz wigcej przypadkowych ludzi, zeby wypyta¢ o nowiny.

Ale nowin nie byto. McNatt zabarykadowat si¢ w gabinecie 1 odbyt narade wojenng ze swoimi
najlepszymi specami. Najwazniejszym zadaniem byta ochrona pozostatych osmiu przysiegtych.
Trzech juz nie zyto: Fred Bilroy (zmart na zapalenie ptuc), Lenny Fargarson, no i Mo Teale. Jeden
przeprowadzit si¢ na Floryde dwa lata po procesie. Przed domem kazdego z tej 6semki stat juz
policyjny radiowodz.

Jechatem do redakcji, zeby napisac¢ artykul o morderstwie Mo Teale'a, ale zobaczylem Swiatto w
oknach kancelarii Harry'ego Reksa. Sam Harry Rex siedziat w sali konferencyjnej, po uszy w
zeznaniach 1 aktach, a poniewaz na widok tego prawniczego rumowiska zawsze dostawalem bolu
gtowy, wzi¢lismy z lodowki dwa piwa 1 pojechalismy na przejazdzke.

W robotniczej czesci miasta, znanej jako Coventry, skrecilismy w waska uliczke 1 powoli minglismy
dom, przed ktérym zderzak w zderzak, niczym lezace jedna na drugiej kostki domina, parkowato
kilkanascie samochodow.

- Dom Maxine Root - powiedziat Harry Rex. - Tej przysiegte;.

Pamigtalem jg jak przez mgle. Jej ceglany domek miat ganek tak maty, Zze sgsiedzi musieli siedzie¢ na
sktadanych krzestach na trawniku wokot podjazdu. Niektorzy mieli strzelby. W domu pality sie
wszystkie §wiatla. Przy skrzynce pocztowej stat policyjny radiow6z. Palac papierosa i uwaznie nas
obserwujac, o maske opierato si¢ dwoch funkcjonariuszy z biura szeryfa. Harry Rex zatrzymat
samochod.

- Dobry wieczor, Troy - rzucit do jednego z nich.

- Jak si¢ masz, Harry Rex - odrzekt tamten, podchodzac krok blize;.



- Siedzg tam jak w fortecy, co?

- Tylko idiota zaczaltby tu rozrabiac.

- ByliSmy w poblizu, wigc wpadlismy.

- Lepiej jedzcie dalej, swedzg ich palce.

- Trzymaj sie.

Pojechalismy do potnocnej czgsci miasta 1 za miejska oborg skreciliSmy w dhugi, mroczny zautek
niedaleko wiezy ci$nien. Mniej wigce] w potowie zautka po obu stronach jezdni stato kilkanascie
samochodow.

- Kto tu mieszka? - spytatem.
- Earl Youry. Siedzial w ostatnim rz¢dzie, najdalej od publicznos$ci.

Na werandzie tloczyli si¢ ludzie. Niektorzy przycupneli na schodkach, inni na krzestach na trawie.
Gdzies$ tam, dobrze strzezony przez przyjaciot 1 sagsiadéw, ukrywat si¢ Youry.

Panna Callie tez nie byta bezbronna. Po obu stronach jezdni przed jej domem staty rzedy
samochoddw, niemal blokujgc ulicg. Na samochodach siedzieli mgzczyzni z papierosami w ustach 1
strzelbami w rekach. Na werandach i podwdrzach sasiednich domow roito si¢ od ludzi. Zeby ja
chroni¢, przyszto tam chyba p6t miasta. Panowata Swigteczna atmosfera, zwykle towarzyszaca
wydarzeniom rzadkim i wyjatkowym.

Jako biali, zostali$my poddani szczegdlnie doktadnej inspekcji. JechaliSmy powoli, stanelismy
dopiero przy radiowozie 1 gdy po krotkiej rozmowie zastepcy szeryfa pozwolili nam zostaé, czarni
straznicy zdjeli palce ze spustow. ZaparkowaliSmy 1 wszedlem na taras, gdzie czekat na mnie Sam.
Harry Rex zostat pogada¢ z zastepcami.

Panna Callie czytata Biblie¢ w sypialni z przyjaciotka z kosciota. Samowi 1 Esauowi towarzyszyto
kilku diakonow 1 wszyscy zaczgli wypytywac mnie o szczegdly morderstwa.

Powiedzialem tyle, ile wiedziatem, to znaczy niewiele.

O pdinocy thum zaczal powoli rzedng¢. Ludzie szeryfa zorganizowali catonocng warte na tarasie 1 na
ganku od podworza. Wartownicy mieli zmienia¢ si¢ co kilka godzin i ochotnikow nie brakowato.
Panna Callie nigdy nie myslata, Ze jej uroczy, bogobojny domek stanie si¢ kiedy$s obsadzong
Zbrojnymi warownig, ale w tych okolicznos$ciach nie mogta narzekac.

Niespokojnymi ulicami dojechalismy do domu Hocuttéw 1 na podjezdzie znalezlismy $pigcego
Bustera. Znalezlismy tez flaszke bourbona 1 usiedliSmy na werandzie, odganiajac komary 1 probujac
oceni€ sytuacje.

- Jest bardzo cierpliwy - mowit Harry Rex. - Odczeka kilka dni, az sg siedzi zmeczg si¢



wysiadywaniem na gankach 1 wszystko si¢ uspokoi. Przysiggli nie wytrzymaja dtugo w zamknieciu.
Facet odczeka.

Policja nie yjawnita nikomu pewnego wywotujgcego zimny dreszcz faktu, ze tydzien wczesniej nasz
warsztat mechaniczny otrzymal wezwanie do awarii. Na farmie Andersena na potudniowym krancu
miasta w podobnych okolicznos$ciach zepsut si¢ ciggnik. Ale zamiast Mo Teale'a, jednego z czterech

gtéwnych mechanikow, pojechat tam kto$ inny. I to jego z6itg koszule obserwowat przez lunetke
zabojca.

- Tak - odrzeklem. - Jest cierpliwy 1 pedantyczny. - Od $mierci Lenny'ego Fargarsona mingto
jedenascie dni 1 jak dotad nie znaleziono nic, co mogtoby naprowadzi¢ na trop zabdjcy. Jezeli
rzeczywiscie byl nim Danny, jego pierwsza zbrodnia - zamordowanie Rhody Kassellaw -

diametralnie réznita si¢ od dwoch kolejnych. Z brutalnego mordercy zabijajacego z na miernosci
Padgitt awansowat na bezdusznego kata. Moze nauczyto go tego wiezienie.

Miat mndstwo czasu, zeby zapamigta¢ twarze dwunastu ludzi, ktérzy go tam wsadzili, 1 zaplanowac
zemste.

- Jeszcze nie skonczyl - mowit Harry Rex.

Gdyby doszto tylko do jednego morderstwa, mozna by uznac, ze ofiara byta przypadkowa. Dwa
tworzyty juz pewien wzor. Trzecie $ciggnetoby na Wyspe Padgittdéw armi¢ policjantow 1 strazy
obywatelskiej, ktorzy rozpetaliby tam otwartg wojng.

- Tak, bedzie czekat, pewnie diugo...

- Stuchaj, chce sprzedac¢ gazete.

Harry Rex pociagnat dtugi tyk bourbona.

- Po co?

- Zeby mieé pieniadze. Pewna spotka z Georgii ztozyla mi powazna propozycje.

- Ile daja?

- Duzo. Wigcej, niz kiedykolwiek marzytem. Przez dtugi czas nie musiatbym pracowac. Moze juz
nigdy bym nie pracowatl.

Ta mysl rabneta go, ze hej. On harowat po dziesi¢¢ godzin na dobg, w nieustannym chaosie
burzliwych rozméw z wkurzonymi rozwodnikami. Czgsto przesiadywat do poznej nocy, gdy w
kancelarii byto cicho 1 mogt spokojnie pomysle¢. Zyto mu si¢ niezle, ale musiat

walczy¢ o kazdego centa.

- Kiedys ty ja kupit?



- Gazete? Dziewigc¢ lat temu.

- Trudno sobie wyobrazi¢ innego redaktora.

- Moze wtasnie dlatego powinienem jg sprzedac. Nie chce stac si¢ kolejnym Wilsonem Caudle'em.
- Co bedziesz robil?

- Wezmg urlop, popodrozuje, zwiedze §wiat, znajde sobie milg dziewczyng, ozeni¢ si¢, zrobig jej
dziecko, potem drugie, trzecie... To duza chatupa.

- nie wyprowadzisz si¢?

- Dokad? Tu jest moj dom. Kolejny tyk bourbona.

- Sam nie wiem. Daj mi si¢ z tym przespac. - Wstat, wyszedt 1 odjechatl.
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Liczba ofiar narastata, byto wigc nieuniknione, Zze sprawa ta stanie si¢ gtosna nie tylko w ,,Timesie”.
Nazajutrz rano wpadt do redakcji moj znajomy reporter z Memphis, a dwadzie$cia minut pozniej
dotaczyt do nas reporter z Jackson. Obydwaj grasowali po potnocnej czgsci Missisipi, gdzie
najbardziej sensacyjng wiadomosciag byta zwykle eksplozja w fabryce czy proces jakiego$ urzedasa z
rady miejskie;j.

Nakreslitem im sytuacje, opowiedziatem o zwolnieniu Padgitta 1 o strachu, jaki zapanowal w catym
hrabstwie. Nie byliSmy rywalami - obydwaj pisali dla duzych dziennikow, ktére nie wchodzity sobie
w parade. Wiekszo$¢ moich czytelnikow subskrybowata tez gazety z Memphis albo z Jackson.
Popularnoscig cieszyt si¢ rowniez dziennik z Tupelo.

Poza tym, szczerze moéwiac, powoli przestawato mnie to bawic; nie, nie te wszystkie morderstwa,
tylko dziennikarstwo jako zawdd. Wzywat mnie Swiat. Siedzac tam, pijac kawe 1 gawedzac z tymi
dwoma weteranami, z ktorych kazdy byt starszy ode mnie i zarabiat

czterdziesci tysiecy dolaréw rocznie, trudno mi byto uwierzy¢, ze mégtbym wstac 1 wyjs¢ stad z
milionem dolaréw na koncie. Nie potrafitem si¢ skupic.

W koncu wyszli, zeby napisa¢ o tym kazdy po swojemu. Kilka minut p6Zniej zadzwonit Sam z pilnym
wezwaniem.

- Musisz tu wpas¢ - powiedziat.

Zdezorganizowany 1 rozprz¢zony oddziat straznikow wcigz biwakowal na tarasie Ruffindw. Wszyscy
czterej mieli zmeczone oczy 1 byli niewyspani. Sam przeprowadzil mnie przez posterunek 1
weszlismy do kuchni, gdzie panna Callie tuskata fasole; zwykle robita to na ganku od podworza.
Postata mi ciepty usmiech 1 jak zawsze wysSciskata mnie na powitanie, tak na niedzwiedzia, ale
czulem, Ze jest mocno zaniepokojona.



- Tam - rzucila.

Sam kiwnat gtowa 1 weszlismy do matej sypialni. Panna Callie zamkneta drzwi, jakby wej$¢ tam
mogt kto$ obcy, 1 znikneta w ciasnej garderobie. CzekaliSmy w niezrecznej ciszy, a ona buszowata w
srodku.

W koncu wyszta ze starym kotonotatnikiem, ktory najwyrazniej dobrze tam ukryta.

- Cos$ tu nie pasuje - oznajmita, siadajac na brzegu t6zka. Sam usiadt obok niej, a ja w starym bujaku.
Panna Callie przerzucita kilka odrecznie zapisanych kartek. - Jest. Uroczyscie przyrzeklismy, ze
nigdy nikomu nie powiemy, co dziato si¢ w sali narad, ale to zbyt wazne.

Uznali$my Padgitta za winnego po glosowaniu szybkim 1 jednomys$lnym. Ale kiedy przyszto do
gtosowania nad karg $mierci, napotkali$my sprzeciw. Nie chciatam wysyta¢ nikogo do komory
gazowej, ale obiecalam przestrzega¢ prawa. Wybuchta burzliwa dyskusja, padatly ostre stowa,
oskarzenia 1 pogrozki. Nieprzyjemnie byto tam siedzie¢. Kiedy kazdy z nas zajat

juz stanowisko, okazato si¢, ze trzech przysiggtych jest przeciwnych karze $mierci 1 nie zamierzaja
zmienia¢ zdania.

Pokazata mi notatnik. Na jednej ze stron widniaty dwie kolumny nazwisk zapisanych czystym,
wyraznym pismem. W jednej bylo dziewig¢, w drugiej tylko trzy: L. Fargarson, Mo Teale 1 Maxine
Root. Gapitem si¢ na nie, mys$lac, ze moze mam przed sobg liste ofiar mordercy.

- Kiedy to pani napisata? - spytatem.
- Podczas procesu, prowadzitam notatki.

Dlaczego Danny Padgitt miatby mordowac ludzi, ktorzy nie cheieli skaza¢ go na smier¢, ktorzy
uratowali mu zycie?

- Zabija nie tych, co trzeba, prawda? - rzucit Sam. - To znaczy, Zle robi, ze w ogole zabija, ale jesli
kto$ szuka zemsty, po co mialby mordowac ludzi, ktorzy probowali go ocali¢?

- No wtasnie - powiedziata panna Callie. - To nie ma sensu.

- Za duzo spekulyjecie - odpartem. - Zaktadacie, ze dobrze znat rozktad gltosow. O ile wiem, a
weszytem wokoét tego dos¢ dhugo, zaden z nich nikomu tego nie zdradzit. Zaraz potem zrobito si¢
glo$no o desegregacji 1 ludzie szybko zapomnieli o procesie. A Padgitta przewieziono do Parchman
tego samego dnia, kiedy uznaliscie go za winnego. nie, moim zdaniem on zaczyna od najtatwiejszych
ofiar, a to, ze Fargarson i Teale wyszli mu pod lufe, to czysty przypadek.

- Troche za duzo tych przypadkéw - zauwazyl Sam.

Myslelismy o tym przez chwile. Nie bylem pewien, czy moja teoria jest do przyjecia; nie bytem juz
pewien niczego. I nagle przyszto mi do glowy cos jeszcze.



- Pamigetajcie - powiedzialem - ze wszyscy przysiegli, cala dwunastka, uznali go za winnego 1 byto to
zaraz po tym, jak wam grozit.

- Moze - szepnela bez przekonania panna Callie. Probowalismy zrozumie¢ cos, co byto zupetnie
niezrozumiate.

- Tak czy inaczej, musz¢ przekazac€ to szeryfowi - zdecydowatem.

- Obiecalismy, ze nigdy nikomu nie powiemy.

- To bylto dziewiec¢ lat temu, mamo - odpart Sam. - Poza tym nikt nie mogt

przewidzie¢, ze dojdzie do tych morderstw.

- To wazne - dodatem. - Zwtaszcza dla Maxine Root.

- Myslisz, ze inni przysiegli jeszcze tego nie rozglosili? - spytal Sam.

- Moze, ale od tamtego czasu mingto kupe lat. Poza tym watpig, zeby prowadzili tak doktadne notatki.

Przed drzwiami wybuchto mate zamieszanie. Przyjechali Bobby, Leon 1 Al. Spotkali si¢ w St. Louis 1
jechali catg noc. WypiliSmy kawe przy kuchennym stole 1 zapoznatem ich z przebiegiem ostatnich
wydarzen. Panna Callie nagle ozyta. Zaczeta planowac obiad 1 sporzadzita dla Esaua liste warzyw
do zebrania.

Szeryf McNatt byt w terenie; wcigz odwiedzat przysieglych. Musiatem si¢ na kim§ wytadowac, wigc
wpadtem jak burza do kancelarii Harry'ego Reksa i niecierpliwie zaczekatem, az skonczy spisywac
czyje$ zeznanie. Gdy zostaliSmy sami, powiedzialem mu o liScie przysigeglych panny Callie. Przez
dwie godziny wyklocat si¢ z salg adwokatow, wiec tez byl podkrecony.

I jak to on, wysnut zupelnie inng, bardziej cyniczng teorie.

- Tych troje miato doprowadzi¢ do tego, zeby tawa utkngta w martwym punkcie juz w fazie orzekania
o winie - zawyrokowal po krotkim namysle. - Ale z jakichs powodow cata trojka pekta. Pewnie
uwazali, ze robig dobrze, darujac mu zycie, ale Padgitt mysli oczywiscie inaczej. Wkurzat si¢ przez
dziewigc lat, bo przekupieni przez niego ludzie gruntownie zawalili. Postanowit, Zze najpierw zatatwi
ich, a potem zapoluje na pozostatych.

- Danny Padgitt przekupil Lenny'ego Fargarsona? Zwariowates.
- Bo co? Bo byt kaleka?
- nie, bo byt gleboko wierzacym chrzescijaninem.

- Wierzacym 1 bezrobotnym. Wiedzial, ze z biegiem lat jego stan si¢ pogorszy. Moze potrzebowat
pieniedzy. Cholera, wszyscy potrzebujg pieniedzy. A Padgittowie woza szmal cigzarowkami.



- nie, to niemozliwe.

- Trzyma sie kupy bardziej niz twoje §wirniete hipotezy. To co ty wlaéciwie twierdzisz? Ze kto$ inny
ich morduje?

- Tego nie powiedziatem.

- To dobrze, bo juz mialem nazwac ci¢ kretynem.
- Nazywate$§ mnie gorzej.

- Ale nie dzisiaj.

- Wedtug twojej teorii, Mo Teale 1 Maxine Root tez wzieli w tape od Padgittow, potem wykiwali
ich, uznajac Danny'ego za winnego morderstwa, jeszcze potem glosowali przeciwko karze §mierci, a
teraz ptacg za to najwyzsza cene, bo tawa miata utkng¢ w martwym punkcie, a nie utkneta, tak?

- A zebys wiedzial!

- Wiesz co? To ty jestes kretyn, nie ja. Po co taki Mo Teale, cztowiek uczciwy, cigzko pracujacy,
wierzacy, praktykujacy 1 nienawidzacy zbrodni, miatby bra¢ pienigdze od Padgittow?

- Moze mu grozili.

- Moze! A moze nie?

- No to jakg masz teori¢?

- Zabija ich Padgitt 1 tak si¢ przypadkiem ztozyto, ze dwiema pierwszy mi ofiarami byli dwaj z trojga
przysiegltych, ktorzy glosowali przeciwko karze smierci. Padgitt nie wie, jak roztozyly si¢ glosy.

Dwanascie godzin po werdykcie siedziat juz w Parchman. Zrobit liste.

Fargarson poszedt na pierwszy ogien, bo byt najlatwiejszym celem. Potem zatatwil Teale'a, bo
wiedziat, jak 1 gdzie go wywabic.

- Kto bedzie trzeci?

- nie wiem, ale ci ludzie nie bedg siedzie¢ w domu do konca zycia. Zagra na czas, zaczeka, az sprawa
przycichnie, 1 znowu zacznie planowac.

- Mogt mie¢ wspdlnika.
- Otoz to.
Telefon dzwonit nieustannie. Gdy na chwile przestat, Harry Rex typnat nan spode tba 1 mruknat:

- Mam robotg.



- P6jde do szeryfa. Na razie.

Bylem juz w progu, gdy nagle zawotat:

- Willie, jeszcze jedno!

Odwrocitem sig.

- Sprzedaj gazete, zgarnij szmal 1 jedz si¢ zabawi¢. Zastuzyte$ na to.
- Dzigki.

- Ale nie wyprowadzaj si¢ stad. Jasne?

- nie zamierzam.

Earl Youry jezdzit réwniarka. Wyréwnywat wiejskie drogi w najodleglejszych zakatkach hrabstwa,
od Possum Ridge az po Shady Grove 1 jeszcze dalej. Poniewaz pracowat

sam, postanowiono, ze kilka dni spedzi w miejskiej zajezdni, gdzie mial wielu czujnych przyjaciot ze
strzelbami w samochodach. Szeryf naradzil si¢ z nim, pogadat z jego przetozonym i opracowat plan
ochrony.

Youry zadzwonit do niego z wazng informacjg. Przyznal, ze nie pami¢ta wszystkiego doktadnie, ale
jest pewien, ze ten Fargarson, ten kaleki chtopak, 1 Mo Teale kategorycznie sprzeciwiali si¢ wystaniu
Padgitta do komory gazowej. Przypominat tez sobie, ze byl ktos jeszcze, jakas kobieta, chyba ta
czarna. A potem zadat McNattowi to samo pytanie:, Dlaczego Danny Padgitt miatby zabijac
przysiegltych, ktorzy uratowali mu zycie?”

Gdy wszedtem do biura, szeryf wiasnie skonczyt z nim rozmawiac 1 byt kompletnie zdezorientowany.
Zamknatem drzwi 1 streScitem mu rozmowe z panng Callie.

- Widziatem te notatki - zakonczylem. - Tg trzecig byla Maxine Root.

Przez godzing powielali$my argumenty, ktore padty podczas mojej rozmowy z Samem 1 Harrym
Reksem, 1 obydwaj stwierdziliSmy, Ze to nie ma sensu. Szeryf nie wierzyt, zeby Padgittowie
przekupili lub zastraszyli Lenny'ego czy Mo Teale'a; co do Maxine Root, nie byt

tego pewny, poniewaz pochodzita z do$¢ szemranej rodziny. Mniej wigcej zgadzal si¢ ze mng, ze
wybor dwoch pierwszych ofiar byl przypadkowy i1 ze wedle wszelkiego prawdopodobienstwa
Padgitt nie wiedzial, jak glosowali przysiggli. Co ciekawe, twierdzit tez, ze rok po zakonczeniu
procesu dowiedziat si¢, 1z doszto wsrod nich do podziatu - troje nie cheiato kary $Smierci 1 Mo Teale
gwattownie przeciwko niej protestowat.

Jednakze obydwaj zgodnie przyznaliSmy, ze dzieki Wilbanksowi Padgittowie mogli zna¢ wigce]
szczegdlow niz my. Tak wiec wszystko byto mozliwe.



I nic nie miato sensu.

Zadzwonit przy mnie do Maxine Root. Byta ksiegowa w fabryce butow na pdinoc od miasta i uparta
si¢, zeby p0js$¢ do pracy. Rano szeryf odwiedzit ja w biurze, zeby wszystko sobie obejrzed,
porozmawiac z jej szefem1 kolegami 1 doda¢ wszystkim otuchy. Przed budynkiem administracyjnym
czuwato dwoch funkcjonariuszy, wypatrujac ktopotow i czekajac, az Maxine wyjdzie z pracy 1 beda
mogli odwiez¢ j 3 do domu.

Przez kilka minut gawedzili przez telefon jak starzy przyjaciele.

- Postuchaj - powiedziat w pewnej chwili McNatt. - Wiem, ze przeciwko karze smierci dla Padgitta
glosowala tylko wasza trgjka, ty, Mo Teale 1 chtopak Fargarsondéw, dlatego...

Musiata mu przerwac, bo nagle umilkt.

- Niewazne, skad wiem. Wazne jest to, ze niepokoje si¢ o twoje bezpieczenstwo, 1 to bardzo.
Ona gadata, a on stuchat, od czasu do czasu wtracajac kilka stow w rodzaju:

- Powiedz braciom, ze jak gdzie$ jada, to niech jada z bronia.

Albo:

- Pracyje nad tym kiedy tylko zdobedziemy dowody, zdobede nakaz aresztowania.

Albo:

- Juz za p6zno, zeby wpakowac go do komory. Zrobitas to, co uwazatas za stuszne, przynajmnie;
wtedy.

Pod koniec rozmowy si¢ rozptakata.

- Biedactwo - mrukngt McNatt. - Nerwy ma w strzgpach.

- Wcale si¢ jej nie dziwi¢ - odrzeklem. - Ja tez nie podchodze do okna.
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Nabozenstwo zatobne odbylto si¢ w kosciele metodystow przy Willow Road; kosci6t

ten zajmowat trzydzieste szoste miejsce na liscie moich ulubionych swigtyn. Stat na samym skraju
miasta, na potudnie od rynku. Poniewaz nie znalem Teale'a, nie poszedtem na pogrzeb

- w przeciwienstwie do wielu innych, ktdrzy poszli, cho¢ tez go nie znali.

Gdyby zmart na atak serca w wieku pigédziesieciu jeden lat, bytaby to §mier¢ nagla 1 tragiczna, 1
nabozenstwo na pewno przyciggnetoby imponujacy ttum ludzi. Jednakze to, ze zastrzelit go z zemsty



niedawno zwolniony morderca, dla kazdego ciekawskiego stanowito pokuse nie do odparcia.
Przyszli wszyscy, tacznie z jego dawno zapomnianymi kolegami z ogdlniaka, starymi, w$cibskimi
wdowami, ktore rzadko kiedy opuszczaty tadny pogrzeb, reporterami z sgsiednich hrabstw oraz
kilkoma dzentelmenami, ktérych taczyto z Teale'em tylko to, Zze byli wiascicielami ciggnikow marki
John Deere.

Ja siedzialem w redakcji, piszac nekrolog. Jego najstarszy syn raczyl wpas¢ do mnie z materiatami.
Miat trzydziesci trzy lata - Mo 1 jego zona musieli wezesnie zatozy¢ rodzing - 1 sprzedawat
samochody w salonie Forda w Tupelo. Siedziat u mnie prawie dwie godziny 1 rozpaczliwie chciat,
abym dat mu stowo, ze Danny Padgitt zostanie zawleczony na sznurze za miasto 1 ukamienowany.

Teale'a pochowano na naszym cmentarzu. Kondukt Zatobny ciagnat si¢ przez wiele ulic. Zahaczyt o
rynek, skrecit w Jackson Avenue 1 przeszedt tuz pod oknami redakcji

,, Timesa”. Ruchu nie tamowat - wszyscy byli na pogrzebie.

Za posrednictwem Harry'ego Reksa Lucien Wilbanks umowit si¢ na spotkanie z szeryfem McNattem,
wyraznie zaznaczajac, Ze nie zyczy sobie mojej obecnosci. Miatem to gdzie$; Harry Rex robit notatki
1 wszystko mi opowiedziat z zastrzezeniem, ze o tym nie napisze.

Do kancelarii Wilbanksa przyszedt rowniez prokurator okregowy Rufus Buckley, ktoéry do 1975 roku
zastepowat Erniego Gaddisa. Buckley kochat reklame 1 chociaz jeszcze niedawno nie chcial mieszaé
si¢ w sprawe zwolnienia warunkowego Padgitta, teraz byt gotow stana¢ na czele thumu 1 go
zlinczowa¢. Harry Rex Buckleya nie znosit, 1 z wzajemnoscia.

Wilbanks tez go nie znosit, ale on nie znosit dostownie nikogo, bo nikt nie znosit jego. Szeryf nie
cierpial Wilbanksa, tolerowat Harry'ego Reksa 1 musiatl stang¢ po tej samej stronie barykady co
Buckley, chociaz prywatnie go nie lubit.

Zwazywszy na t¢ burze sprzecznych emocji, cieszylem si¢, ze nie zaproszono mnie na spotkanie.

Wilbanks zaczat od poinformowania zebranych, ze odbyt rozmow¢ zarowno z Dannym Padgittem, jak
1z jego ojcem, Gillem. nie, nie rozmawiali na wyspie, tylko gdzie§ za miastem. Danny sprawowat si¢
dobrze. Pracowat w biurze rodzinnego przedsigbiorstwa budowy drog na zapewniajacej bezpieczny
azyl wyspie.

Naturalnie zaprzeczyl, ze ma co§ wspolnego ze Smiercig Lenny'ego Fargarsona 1 Mo Teale'a. Byt
wstrzasnigty tym, co si¢ stalo, 1 zty, ze ludzie go podejrzewaja Wilbanks podkreslit, ze maglowat go
dhugo 1 ostro, ze Danny si¢ w koncu zirytowat, ale nawet wtedy nie zdradzit si¢ z niczym, co mogltoby
wskazywac, 1z klamie.

Lenny'ego Fargarsona zastrzelono dwudziestego trzeciego maja po potudniu. W tym czasie Danny byt
w biurze 1 miat czterech swiadkow, ktorzy mogli to potwierdzi¢. Do domu Fargarsonow jechato sig
stamtad co najmniej pot godziny 1 §wiadkowie ci dawali glowe, ze przez cate popotudnie Danny byt
w firmie albo gdzie§ w poblizu.



- Ilu z tych §wiadkow to Padgittowie? - spytat szeryf McNatt.
- Nazwisk na razie nie yjawnimy - odpart Wilbanks, grajac na zwtoke, jak kazdy dobry adwokat.

Jedenascie dni pdzniej, trzeciego czerwca kwadrans po dziewiatej rano zastrzelono Mo Teale'a.
Doktadnie o tej godzinie Danny stal na poboczu $wiezo wybetonowanej drogi w hrabstwie Toppah,
odbierajac dokumenty podpisane przez jednego z majstrow. Majster 1 jego dwaj pracownicy chetnie
zeznaja, gdzie byl o tej porze. Miejsce to lezato co nayjmniej dwie godziny jazdy od farmy Raya
Zooka we wschodniej czgsci hrabstwa Ford.

Tak wiec za posrednictwem Wilbanksa Danny przedstawit niepodwazalne alibi, chociaz Harry Rex,
szeryf McNatt 1 Buckley potraktowali je bardzo sceptycznie. Oczywiscie Padgittowie wszystkiemu
by zaprzeczyli. A zwazywszy, ze umieli znakomicie tga¢, tama¢ ludziom nogi czy przekupywac ich
tega kasa, na pewno znalezliby §wiadkow.

Szeryf dat wyraz swojemu sceptycyzmowi. Zapewnit, ze bedzie kontynuowat

sledztwo 1 kiedy tylko dojdzie do wniosku, ze zachodzi prawdopodobienstwo winy, zatatwi nakaz
aresztowania 1 zorganizuje najazd na wyspe. Rozmawiat kilka razy ze stanowa policja 1 jesli nawet
wyploszenie Danny'ego wymaga¢ bedzie Sciggnigcia stu policjantow, to ich Sciagnie.

Wilbanks odrzekt, Ze szkoda fatygi. Ze jesli McNatt przedstawi wazny nakaz, on zrobi wszystko, zeby
przyprowadzi¢ Danny'ego osobiscie.

- Jezeli dojdzie do kolejnego morderstwa - dodat szeryf - miasto eksploduje. Tysigc wsiokow
chwyci za bron, przejdzie przez most 1 zacznie strzela¢ do kazdego Padgitta, jakiego tylko znajda
Buckley powiedziat, ze dwa razy rozmawiat na ten temat z sedzig Omarem Noosem 1 ma podstawy
uwazac, ze sedzia Jest ,,niemal gotow” wystawi¢ nakaz aresztowania.

Wilbanks zasypat go gradem pytan o prawdopodobienstwo winy i dowody. Buckley odpierat

zarzuty, twierdzac, ze wystarczajagcym powodem, by uzna¢ Padgitta za podejrzanego o dokonanie
dwoch morderstw, jest sam fakt, ze podczas procesu grozit przysiegtym.

Rozmowa zboczyta z tematu, poniewaz zaczeli wyktdcac si¢ o szczegoty prawnicze.
Szeryf w koncu nie wytrzymat, wstal, o§wiadczyt, ze ustyszat juz to, co chciat ustyszec¢, 1 wyszedt.
Zaraz potem wyszedt Buckley. Harry Rex zostat jeszcze chwile, zeby pogada¢ z Wilbanksem w

luzniejszej atmosferze.

- Ktamcy chronig ktamcow - warknal godzing pdzniej, nerwowo chodzac przed moim biurkiem. -
Wilbanks mowi prawde tylko wtedy, kiedy prawda dobrze brzmi, co w przypadku jego 1 jego
klientéw zdarza si¢ rzadko. A Padgittowie w ogodle nie znajg tego stowa.

- Pamigtasz Lydi¢ Vince? - spytatem.

- Kogo?



- Tg dziwke z procesu. Wilbanks wezwat jg na Swiadka. Zeznata, ze kiedy zamordowano Rhode, byta
w 16Zku z Dannym. Padgittowie znalezli ja, przekupili 1 przekazali Wilbanksowi. Banda zaklamanych
zlodziei.

- A potem zastrzelili jej bylego meza, tak?

- Tuz po procesie. Pewnie rozwalit go ktorys z ich bandzioréw. Dowody? Tylko kula.
Zadnych podejrzanych. Nic. Skad my to znamy.

- McNatt nie uwierzyt Wilbanksowi. Buckley tez nie.

- Aty?

- nie zartyj. Nieraz widzialem, jak ptakal przed przysiegtymi. Jest przekonujacy. Nie zawsze, ale
czesto. Mialem wrazenie, ze za bardzo chce nam co§ wmowic€. To robota Danny'ego. Danny'ego 1
jego wspolnikow.

- McNatt tez tak uwaza?

- Tak, ale nie ma dowodow. Areszt bylby stratg czasu.

- Padgitt przestalby grasowac¢ po miescie.

- Tylko na jaki$ czas. Bez dowoddw nie mozna trzymac¢ go w pace w nie skonczonosc.
Jest cierpliwy. Czekat na to dziewiec lat.

Chociaz zartownisiow nigdy nie zidentyfikowano i chociaz mieli na tyle rozsadku, zeby zachowa¢
tajemnice az po grob, przez wiele miesiecy méwiono, ze byli to dwaj nastoletni synowie naszego
burmistrza. Widziano, jak stamtad uciekali, o wiele za szybko, zeby ktokolwiek dat rade ich ztapac.
Obydwaj mieli na koncie wiele zwariowanych wyczyndéw 1 cieszyli si¢ opinig zuchwatych
kawalarzy.

Pod ostong ciemno$ci odwaznie przeslizgneli sie za gestym zywoptotem 1 przycupneli niecate
pietnascie metrow od naroznika werandy Earla Youry'ego. Wytezajac stuch, obserwowali stamtagd
thumek przyjaciot 1 sgsiadow obozujgcych na trawniku przed domem.

Cierpliwie czekali na odpowiedni moment, zeby zaatakowac.

Kilka minut po jedenastej rzucili w stron¢ werandy dtuga, bo liczaca az osiemdziesiat cztery sztuki
tasme matych petard 1 gdy zaczgty wybucha¢, w Clanton omal nie rozpg¢tata si¢ wojna. Mezczyzni
zaczeli krzyczed, kobiety przerazliwie wrzeszczec, pan Youry rzucit si¢ na podtoge 1 na czworakach
uciekt do domu. Jego ochroniarze pospadali z krzeset 1 zalegli w trawie, a petardy wcigz strzelaty i
podskakiwaty jak oszalate. Uptyneto trzydziesci sekund, zanim eksplodowata ostatnia,
osiemdziesigta czwarta, 1 kilkunastu uzbrojonych po zgby me¢zczyzn zdazyto ukry¢ si¢ w tym czasie za
drzewami 1 wycelowa¢ bron. Oczywiscie celowali, gdzie popadto, gotowi strzela¢ do wszystkiego,



co si¢ tylko poruszy.

Huk wyrwat ze snu Travisa, jednego z ludzi szeryfa. Travis zerwal si¢ z maski radiowozu,
wyszarpnat z kabury magnum kaliber 44 1 mocno pochylony popedzit w kierunku wystrzatow.
Zobaczyt rozbiegajacych si¢ na wszystkie strony ludzi 1 z powodow, ktorych ani on sam, ani jego
przetozeni nie potrafili pdzniej wyjasni¢, wypalit w powietrze. Wystrzat byt

gtosny. Bardzo gltosny. Zagtuszyt huk eksplodujacych petard. Styszac t¢ kanonade, ktos, kogo
najwyrazniej bardzo swedziaty palce - 1 kto si¢ pozniej do tego nie przyznat - pociaggnat za spust
dwunastostrzalowej strzelby 1 wpakowat kule w drzewo. Nie ulega watpliwosci, ze wielu innych tez
by wypalito 1 dosztoby tam do prawdziwe;j jatki, gdyby nie inny funkcjonariusz z biura szeryfa,
niejaki Jimmy, ktory nagle wrzasnat:

- Wstrzymajcie ogien, kretyni!

Strzelanina momentalnie ustata, ale petardy wcigz wybuchaty. Gdy wybuchta ostatnia, wszyscy
podeszli do kopcacego si¢ kregu wypalonej trawy, zeby sprawdzi¢, co to byto.

Okazato si¢, ze petardy. Tylko petardy. Pan Youry ostroznie wyjrzal zza frontowych drzwi 1 w koncu
wyszedl na werandg.

Mieszkajaca kilka domow dalej Alice Wood ustyszata wystrzaly 1 biegta wtasnie do drzwi, zeby je
zamkna¢, gdy wtem, kilka krokéw za gankiem od podworza, przemkngto dwdch $§miejacych sie do
rozpuku nastolatkow. Twierdzita, ze byli biali 1 mieli okoto pigtnastu lat.

Ja bylem w tym czasie niecate dwa kilometry dalej 1 schodzilem wtasnie ze schodéw werandy panny
Callie, gdy ustyszatem odlegly wybuch. Nocna straz - Sam, Leon 1 dwoch diakondéw z kosciota -
zerwala si¢ z krzesel 1 wbita wzrok w dal. Wystrzat z czterdziestkiczworki zabrzmiat jak salwa z
haubicy. Czekali$my 1 czekalismy, 1 gdy wreszcie ucichto, Leon mruknat:

- To chyba petardy.

Sam wszedt do domu, Zzeby sprawdzi¢, co z matka, ale szybko wrocit.

- Spi - szepnat.

- Pojade sprawdzi¢, co to byto - powiedziatem. - Zadzwonig, jesli to cos waznego.

Na ulicy Earla Youry'ego migotaty czerwone 1 niebieskie s§wiatta sze$ciu policyjnych radiowozow.
Ruch byt wiekszy niz za dnia bo ciekawscy chcieli podejs$¢ jak najblize; domu.

Po kilkuminutowych poszukiwaniach znalaztem Bustera - jego woz parkowat w ptytkim rowie - 1
wszystko mi opowiedziat.

- Dwoch szczeniakow - zakonczyt.

Uznatem, Ze to zabawne, ale bylem w zdecydowanej mniejszosci.
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W ciggu dziewigciu lat, ktore minety, odkad kupitem,, Timesa”, ani razu nie przerwalem pracy na
dtuzej niz na cztery dni. W kazdy wtorek gazeta szta na maszyne, w Srode byta juz gotowa, a w kazdy
czwartek stawiatem czoto budzagcemu groze terminowi ostatecznemu.

Jedng z przyczyn jej sukcesu byto to, ze pisalem tak duzo o miescie, w ktdérym dziato si¢ tak mato.
Kazdy numer miat trzydziesci szes¢ stron. Odjawszy od tego piec stron na ogloszenia drobne, trzy na
prawnicze 1 okoto szesciu na reklamy, co tydzien musialem zapetni¢ mniej wiecej dwadziescia dwie
strony miejscowymi wiadomosciami.

Nekrologi zaymowaty co najmniej strong 1 osobiscie za nie odpowiadatem, dostownie za kazde
stowo. Davey ,,Gaduta” Bass zabieral dwie strony na sport, chociaz czgsto pomagatem mu pisac
relacje z meczow futbolowych druzyn z ogolniaka czy pilny artykut na temat rekordowego kozta
ustrzelonego przez jakiego$ dwunastolatka. Margaret redagowata strone religijng, slubno -
zareczynowg 1 ogloszenia drobne. Baggy, ktory w minionych latach wnosil, delikatnie moéwiac,
niewiele, prawie catkowicie uleglt wodzie 1 pisywal najwyzej jeden artykut tygodniowo, oczywiscie
zawsze chcac, zebym dat go na pierwszg strone. Pracownicy redakcyjni przychodzili 1 odchodzili z
frustrujaca regularnoscig. Zwykle zatrudniali$my jednego, czasem dwoch 1 sprawiali wiecej
ktopotow, niz byli warci. Musiatlem robi¢ korekte kazdego ich artykutu 1 wprowadza¢ tyle poprawek,
ze najchetniej napisatbym go sam od poczatku.

I pisatem. Chociaz studiowatem dziennikarstwo, nie zauwazytem u siebie sktonnosci do
produkowania wielu stoéw w krotkim czasie. Ale gdy nagle wszedlem w posiadanie gazety i
musiatem rzuci¢ si¢ na glgboka wode, odkrytem, ze potrafi¢ tworzy¢ dtugie, barwne 1 gornolotne
opowiesci niemal o wszystkim 1 niczym zarazem. Mato grozny wypadek samochodowy bez zadnych
ofiar byl sensacjg na pierwszg stron¢, wiadomos$cig pelng zapierajacych dech w piersi wypowiedzi
swiadkow 1 kierowcow karetek pogotowia.

Rozbudowe matej fabryczki opisywatem tak, jakby byto to dobrodziejstwo dla produktu narodowego
brutto. Relacja ze sprzedazy ciasteczek upieczonych przez panie z Kobiecego Zwigzku Misyjnego
przy kosciele baptystow mogla liczy¢ sobie az osiemset stow. Artykut na temat aresztowania za
posiadanie trawki brzmiat tak, jakby na nasze niewinne dzieci maszerowata niepowstrzymana armia
Kolumbijczykow. Organizowana przez Klub Obywatelski akcja krwiodawstwa nosita wszelkie
znamiona pilnej akcji wojennej. Trzy skradzione w ciggu tygodnia pikapy sugerowaty, ze w Clanton
dziata dobrze zorganizowana mafia.

Pisatem o mieszkancach naszego hrabstwa. Pierwszym artykutem z tego cyklu byta opowies¢ o
pannie Callie 1 przez te wszystkie lata staralem si¢ pisa¢ co najmniej jedng miesi¢cznie. Historia
jenca wojennego, ktory przezyt marsz Smierci na Bataan, historia ostatniego miejscowego weterana I
wojny swiatowej, marynarza z Pearl Harbor, emerytowanego pastora, ktory przez czterdziesci pigé
lat stuzyt matej, wiejskiej spotecznosci, starego misjonarza, ktory przez trzydziesci jeden lat mieszkat
w Kongu, absolwenta naszej szkoty, ktory tanczyl w musicalu na Broadwayu, kobiety, ktora
mieszkata w dwudziestu dwoch stanach, mezczyzny, ktory byt siedem razy zonaty 1 chcial podzieli¢
si¢ swoimi doswiadczeniami z przyszlymi zonkosiami, historia pana Mitla, naszego
reprezentacyjnego imigranta, historia ustepujacego trenera druzyny koszykarskiej, kucharza z Tea



Shoppe, ktory od wiekdw smazyt jajka. I tak dalej, 1 tak dalej. Opowiesci te cieszyty si¢ olbrzymia
popularnoscig.

Jednakze po dziewigciu latach lista naprawde ciekawych mieszkancéw hrabstwa Ford byta bardzo
krotka.

Pisanie mnie znuzyto. Dwadziescia stron tygodniowo przez piecdziesigt dwa tygodnie w roku.

Codziennie rano budzitem si¢, myslac albo o nowej historii, albo 0 nowym yjeciu historii stare;.
Kazda wiadomo$¢ czy niezwykle wydarzenie byto inspiracjg do stworzenia i opublikowania
kolejnego rozbuchanego tekstu. Pisatem o psach, o starych cigzarowkach, o legendarnych tornadach,
o nawiedzonych domach, o zaginionym kucyku, o skarbie z okresu wojny secesyjnej, o legendzie
bezglowego niewolnika, o chorym na wscieklizne skunksie. I o tym, co zwykle: o procesach
sadowych, wyborach, przestgpstwach, nowo otwartych firmach, o firmach bankrutujacych, o nowych
postaciach w naszym miescie. Pisanie mnie zmeczyto.

I zmegczyto mnie Clanton. Miasto niechgtnie mnie zaakceptowato, zwtaszcza gdy okazato sie, Ze nie
zamierzam nigdzie wyjezdza¢. Ale bylo bardzo mate i czasem si¢ w nim dusitem. Spedzitem w domu
tyle samotnych weekendow, czytajac 1 piszac, ze juz do tego przywyktem. I bardzo mnie to
frustrowato. Nocami probowatem grywa¢ w pokera z Bubbg Crocketem 1 jego kumplami z lisiej nory
albo piektem kozy z Harrym Reksem 1 jego znajomkami. Ale nigdy nie czutem si¢ wsrod nich jak
wsrod swoich.

Clanton si¢ zmieniato, co bynajmniej mnie nie cieszyto. Podobnie jak wigkszo$¢ matych miast na
Potudniu, rozpetzalo si¢ we wszystkich kierunkach naraz, bez zadnego konkretnego planu. Market
Bargain City prosperowat 1 okoliczne tereny przyciaggaly wszelkie mozliwe spotki 1 firmy
koncesyjne, zwlaszcza bary i restauracje fast food. Srodmiescie podupadato, chociaz sad oraz
mieszczace si¢ przy rynku urzedy zawsze przyciggaly thum interesantow. Potrzebowali$my silnych
politykow, ludzi z wizja, a takich byto niewielu.

Podejrzewalem tez, ze miasto zmeczyto si¢ mng. Poniewaz swego czasu prawitem kazania na temat
wojny w Wietnamie, uwazano mnie za radykalnego liberata. Robitem niewiele, zeby poprawi¢ moja
reputacje. Gazeta kwitla 1 przynosita coraz wigkszy zysk, a ja miatem coraz grubsza skore¢ 1 robitem
si¢ coraz bezczelniejszy. Rozpetatem kampanie przeciwko zamknigtym posiedzeniom rady miejskiej 1
rady nadzorczej. Wniostem sprawe do sadu, zeby uzyska¢ dostep do miejskich archiwéw. Przez caty
rok zrzedzitem, ze w naszym hrabstwie nie obowigzuja zadne plany urbanizacyjne, ze nie mamy
urzedu ziemskiego, a gdy zawitato do nas Bargain City, powiedzialem 1 napisatem stanowczo za
duzo. Wysmiatem system finansowania stanowych kampanii wyborczych, dzigki ktorym bogaci mogli
wybiera¢ swoich faworytow. A gdy wypuszczono z wigzienia Danny'ego Padgitta, wytadowalem si¢
na systemie zwolnien warunkowych.

W latach siedemdziesigtych zawsze co$ glositem i prawitem kazania. I chociaz

, T1mes” byt dzigki temu ciekawszy 1 dobrze si¢ sprzedawat, w oczach mieszkancéw Clanton
zaczatem uchodzi¢ za swoistego dziwaka. Za malkontenta, za kaznodziej¢. Ale chyba nie za despote;
bardzo bym tego nie chciat. Jednakze patrzac wstecz, musze przyznac, ze kilka razy sprowokowatem



awanture nie tyle z przekonania, ile z nudy.

Bytem coraz starszy 1 chciatlem, by uwazano mnie na zwyczajnego obywatela.

Zdawatem sobie sprawe, ze zawsze bede autsajderem, ale przestatlo mi to przeszkadzac.

Pragnatem wyjezdza¢ z Clanton 1 wracac, zy¢, jak mi si¢ spodoba, znika¢ na dtuzej, gdy ogarnie mnie
nuda. To zdumiewajace, jak perspektywa wejscia w posiadanie duzych pieniedzy moze odmienic¢

przysztosc.

Zaczalem obsesyjnie marzy¢ o odejsciu, o urlopie spedzonym gdzies, gdzie jeszcze nie bylem, o
zwiedzeniu §wiata.

Na kolejne spotkanie z Garym McGrew umowitem si¢ w restauracji w Tu - pelo.

Wiele razy odwiedzat mnie w redakcji. Jeszcze jedna wizyta i moi pracownicy zaczeliby co$
poszeptywac. Przy lunchu przejrzat moje ksiegi, opowiedzial mi o planach swojego klienta,
probowat co$§ tam wynegocjowac. Zaznaczytem, ze gdybym kiedykolwiek sprzedawat

,» L1mesa”, jego przyszty wtasciciel musiatby zatwierdzi¢ nowa, pigcioletnig umowe, ktorg zawartem
z Daveyem Gadutg Bassem, z Hardym 1 Margaret. Baggy 1 tak miat wkrétce przej$¢ na emeryture
albo umrze¢ na marskos¢ watroby. Wiley zawsze pracowat u nas dorywczo, poza tym polowanie na
ciekawe zdjecia powoli przestawato go bawi¢. Byt jedynym wspotpracownikiem, ktéremu
powiedziatem o negocjacjach, 1 poradzil mi, zebym wzigt kase 1 dat chodu.

Klient Gary'ego McGrew chciat, Zebym zostat co najmniej przez rok - proponowat

bardzo wysoka pensj¢ - 1 wyszkolit nowego redaktora naczelnego. Ale nie miatlem najmniejszego
zamiaru. Gdybym juz odszedl, odszedibym na dobre. Nie chciatlem mie¢ nad sobg szefa 1 wolatem
unikng¢ zamieszania, ktore wybuchtoby po sprzedazy miejscowego tygodnika duzej firmie
wydawniczej spoza stanu.

Dawali milion trzysta. Rzeczoznawca z Knoxville wycenit ,,Timesa” na milion trzysta pi¢¢dziesiat.
- Powiem panu w sekrecie, ze kupiliSmy juz gazety w Tyler 1 Van Buren - powiedziat

McGrew pod koniec bardzo dtugiego lunchu. - Wszystko zaczyna si¢ uktadac.

Byl ze mng szczery. Prawie. Owszem, wtasciciel tygodnika z hrabstwa Tyler chciat

sprzedac gazete, ale nie podpisali jeszcze umowy.

- Poza tym wyskoczyto cos nowego - dodal McGrew. - Niewykluczone, ze beda sprzedawac tygodnik
w hrabstwie Polk. Jesli pan zrezygnuje, chce my si¢ temu przyjrzec. Jest troche tanszy.

- Aha, znowu naciskacie - odpartem.



,,Polk County Herald” mial cztery tysigce czytelnikow 1 marnych redaktorow.
Przegladatem go co tydzien.

- nie, alez skad. Wylozytem tylko karty na stot.

- Chce pottora miliona dolarow.

- To przesada, Willie.

- Cena jest wysoka, ale wszystko wam si¢ zwroci. Moze potrwa to troche dtuzej, ale za dziesie¢ lat
na pewno. Popatrzcie na to perspektywicznie.

- nie jestem pewien, czy mozemy tyle zaptacic.
- Jezeli chcecie mie¢ te gazete, bedziecie musieli.
Zaczynato im si¢ spieszy¢. McGrew wspomnial o ostatecznym terminie 1 w koncu wypalit:

- Rozmawiamy od kilku miesigcy 1 moj klient coraz bardziej si¢ niecierpliwi. Albo zamkniemy te
spraw¢ do konca miesigca, albo pojdzie gdzie indzie;j.

Ich taktyka mnie nie ruszata. Ja tez miatem dos$¢ rozmow. Pytanie byto proste: sprzeda¢ czy nie?
Nadeszta pora. Musiatem podjac¢ decyzje.

- To dopiero za dwadziescia trzy dni - wyliczytem.
- Tak.
- Dobra.

Nadeszto lato, trzymiesi¢czny okres nieznosnych upatéw 1 wilgoci. Robitem to co zwykle:
zwiedzatem koScioty, jezdzitem na mecze softballowe, na turnieje golfowe, na arbuzobranie. Ale
Clanton wcigz czekato 1 rozmawialismy tylko o tym.

Zgodnie z przewidywaniami, pozostali przy zyciu przysiegli poczuli, Ze petla na ich szyi troche si¢
rozluznita. Naturalng kolejg rzeczy zmeczyt ich dobrowolny areszt domowy, zmiana od dawna
ustalonego porzadku dnia, zmgczyty ich bandy sgsiadéw czuwajacych nocg na ganku. Zaczeli
wychodzi¢ z domu, wracali do normalnego Zycia.

Cierpliwos¢ zabojcy wyprowadzata nas z rownowagi. Mial przewagg czasu i wiedzial, ze wezesniej
czy pozniej cala ta ochrona wszystkich znuzy. Ze ofiary opuszcza garde¢ 1 popetnig jakis btad. My tez
o tym wiedzieliSmy.

Panna Callie pierwszy raz w zyciu nie poszta na trzy kolejne nabozenstwa 1 postanowila, ze dos¢
tego. W niedziele rano, pod obstawg ztozong z Sama, Esaua 1 Leona, wmaszerowata do kosSciota i
zaczeta oddawac cze$¢ Bogu z takim namaszczeniem, jakby nie robita tego co najmniej przez rok. Jej



bracia 1 siostry obejmowali jg, przytulali 1 zarliwie si¢ za nig modlili. Wielebny Smali zmienit na
poczekaniu kazanie 1 btagat Pana o bezpieczenstwo dla wiernych. Sam powiedzial mi potem, ze
gadat prawie trzy godziny.

Dwa dni p6zniej panna Callie wcisneta si¢ do mojego mercedesa. Z siedzacym obok niej Esauemi1 z
Samem ze strzelbg w reku, pod eskorta policyjnego radiowozu uciekli$my z miasta. Radiow 6z
odprowadzit nas do granicy hrabstwa i godzing pdzniej byliSmy juz w Memphis. Na przedmiesciach
otwarto nowe centrum handlowe - wszyscy o tym méwili 1 panna Callie marzyta, zeby tam p9js¢.
Ponad sto sklepdéw pod jednym dachem! Pierwszy raz w zyciu jadla pizzg. Pierwszy raz w zyciu
widziata lodowisko, dwdoch mezczyzn trzymajacych si¢ za rece i mieszang, biato - czarng rodzing.
Podobato jej si¢ tylko lodowisko.

Po godzinie koszmarnego pilotowania Sam trafit wreszcie na cmentarz w potudniowej czgs$ci miasta i
korzystajac ze zdobytego w strozowce planu, w koncu znalezlismy grob Nicoli Rossetti DeJarnette.
Panna Callie potozyta nan kwiaty z domowego ogrddka i gdy stato si¢ jasne, ze chce tam troche
poby¢, odeszlismy kawalek dalej 1 zostawilismy ja w spokoju.

Dla uczczenia pamigci Nicoli zapragneta zjes¢ co$ wiloskiego. Zarezerwowatem stolik u Grisantiego
1 zjedlismy tam dtuga, przemitg kolacje¢ ztozong z lasagne 1 ravioli z kozim serem. Ona zdotata
przezwycigzy¢ nieche¢ do spozywania kupnego jedzenia, ja za$ ustrzegtem jg od grzechu, ptacac
rachunek.

nie checieliSmy wracaé. Na kilka godzin ucieklis$my od strachu przed niewiadomym, od nerwowego
wyczekiwania. Zdawato si¢, ze od Clanton dzieli nas milion kilometréw 1 Ze to jeszcze za mato.
WyruszyliSmy péznym wieczorem, jechalem coraz wolniej 1 wolnie;.

Im blizej domu, tym rozmawiali§my ciszej 1 niechgtniej. W naszym hrabstwie grasowat zabdjca 1
panna Callie byla na jego liscie. Gdyby nie dwa trupy, nigdy bySmy w to nie uwierzyli.

Wedlug Baggy'ego - zweryfikowatem to, przegladajac archiwum ,,T1 - mesa” - w tym stuleciu nie
byto u nas ani jednego morderstwa, ktérego sprawcy by nie wykryto. Niemal wszystkie popelniono
pod wptywem gwaltownego impulsu, niemal zawsze na oczach §wiadkow. A teraz mielismy tu
niezwykle inteligentnego 1 wyrachowanego zabdjce 1 wszyscy wiedzieli, na kogo polyje. Dla tak
bogobojnej, tak bardzo przestrzegajacej prawa spotecznosci rzecz byta wprost nie do pojecia.

Bobby, Al, Max 1 Leon wielokrotnie - 1 usilnie - namawiali matke, zeby na kilka miesiecy
zamieszkata u ktoérego$ z nich. Popieralismy te Zarliwe prosby - Sam, ja, a nawet Esau - ale panna
Callie nie chciata ustgpi¢. Utrzymywata bliski kontakt z Bogiem i wiedziala, ze Bég ja ochroni.
W ciggu tych dziewigciu lat tylko raz si¢ na nig wkurzylem, a ona tylko raz mnie zrugata.
Dyskutowalismy wtedy o jej ewentualnym wyjezdzie do Milwaukee 1 miesi¢cznym pobycie u
Bobby'ego.

- Duze miasta sg niebezpieczne - powiedziala.

- Kazde jest bezpieczniejsze niz Clanton - odpartem.



Ja podniostem glos, on powiedziata, ze powinienem okazywac jej wiecej szacunku, 1 natychmiast si¢
zamkngtem.

Gdy p6znym wieczorem przekroczyliSmy granic¢ hrabstwa, zaczatem zerka¢ w lusterko. Niby gtupie,
ale z drugiej strony wcale nie. Domu Ruffinow wciaz strzegt

funkcjonariusz w radiowozie i przyjaciel Esaua na tarasie.

- Spokojna noc - zameldowat. Innymi stowy, nikt nikogo nie zamordowat 1 nikt do nikogo nie strzelat.
Panna Callie poszta spac, a ja pogralem z Samem w warcaby. Clanton wcigz czekato.

ROZDZIAL. 42

W 1979 roku odbywaty si¢ w Missisipi miejscowe wybory, moje trzecie, odkad sie
zarejestrowatem. Byly znacznie spokojniejsze niz poprzednie. Szeryf nie miat przeciwnika, rzecz
wprost niestychana. Krazyty plotki, ze Padgittowie kogo$ przekupili, ale wycofali si¢ po klgsce ze
zwolnieniem warunkowym Danny'ego. Rywala mial za to senator Morton. Facet przyszedt do mnie z
ogloszeniem, ktore krzyczato: DLACZEGO SENATOR MORTON

UWOLNIL DANNY'EGO PADGITTA? DLA FORSY! OTO DLACZEGO! Bardzo chciatem je
opublikowa¢, ale nie mialem ani czasu, ani energii na sagdowe spory.

W okregu numer cztery do walki o stanowisko konstabla staneto trzynastu kandydatow, ale poza tym
wybory przebiegaty w letargicznej atmosferze. Cale hrabstwo myslato tylko o Smierci Fargarsona 1
Teale'a 1 o tym, kto bedzie nastepny. Szeryf McNatt, §ledczy z policji stanowej i eksperci ze
stanowego laboratorium kryminalistycznego zbadali wszystkie mozliwe §lady, poszlaki 1 tropy.
Pozostawato nam jedynie czekac.

Zblizat si¢ czwarty lipca 1 dostrzeglem wyrazny brak entuzjazmu przed dorocznym §wigtem. Chociaz
niemal wszyscy czuli si¢ bezpiecznie, nad hrabstwem wisiata ciemna chmura. Krazyly dziwne plotki,
ze czwartego, gdy ludzie zgromadza si¢ na rynku, stanie si¢ co$ ztego. Plotki krazyly u nas zawsze,
ale w lipcu tego roku byly wyjatkowo barwne 1 rozchodzity si¢ wyjatkowo szybko.

Dwudziestego piatego czerwca w luksusowej kancelarii w Tupelo podpisatem plik dokumentow,
przenoszac prawo witasnosci ,,Timesa” na spotke medialng Raya Noble'a z Atlanty. Noble wreczyt
mi czek na péttora miliona dolarow, a ja szybko 1 z lekkim niepokojem zaniostem go na drugg strone
ulicy, gdzie w swoim przestronnym gabinecie czekal mdj nowy przyjaciel Stu Holland, szef banku
handlowego. Wiadomo$¢ o tak wielkim depozycie przeciektaby w Clanton w jeden dzien, dlatego
przekazatem mu pienigdze 1 pojechatem do domu.

Jechatem ledwie godzing, lecz byta to najdtuzsza przejazdzka w moim zyciu. Z jednej strony bardzo
radosna, bo sprzedatem ,,Timesa” za maksymalnie wysrubowang ceng.

Wycisngtem wszystko, co mogtem z nadzianego 1 uczciwego kupca, ktory nie zamierzat

wprowadza¢ w gazecie zadnych wigkszych zmian. Wzywata mnie przygoda 1 miatem teraz $rodki,



zeby na to wezwanie odpowiedziec.

Z drugiej jednak strony byto mi smutno, bo kresu dobiegla duza, dajaca spetnienie czg$¢ mojego
zycia. Razem doros$lismy i dojrzelismy, ,,Times” 1 ja; ja jako dorosty juz cztowiek, ,,Times™ jako
dobra, przynoszaca zysk gazeta. Stala si¢ tym, czym powinien by¢ kazdy malomiasteczkowy tygodnik:
zywym obserwatorem aktualnych wydarzen, kronikarzem 1 komentatorem wydarzen politycznych i
spotecznych. Natomiast ja bylem mtodym cztowiekiem, ktory zawzigcie i na oslep tworzyt cos od
zera. Powinienem chyba odczuwac brzemig lat, ale chciatem tylko pojecha¢ na plazg. A potem
znalez¢ sobie dziewczyng.

Wszedtem do pokoju Margaret, zamknatem drzwi 1 powiedzialem jej o sprzedazy.

Wybuchta ptaczem i zanim si¢ spostrzeglem, ja tez miatem tzy w oczach. Jej bezgraniczna lojalnos¢
zawsze mnie zdumiewata i chociaz - podobnie jak panna Callie - za bardzo przejmowata si¢ moja
dusza, w koncu mnie jednak pokochata. Powiedzialem jej, ze nowi wtasciciele sg cudownymi
ludZzmi, Ze nie planujg zadnych drastycznych zmian 1 ze zatwierdzili jej piecioletnig umowe¢ wraz z
nowa, wyzsza pensja. Styszac to, rozptakata si¢ jeszcze bardziej.

Hardy nie ptakat. Ale on drukowat ,,Timesa” prawie od trzydziestu lat. Byt

humorzasty, zrzedliwy, jak wiekszo$¢ drukarzy za duzo pit 1 wiedzialem, Ze jesli nie spodoba si¢
nowym, rzuci robot¢ 1 pojedzie na ryby. Ale za nowg umowe mi podzigkowat.

Tak samo jak Davey ,,Gaduta” Bass. Byt wstrza$ni¢ty, lecz mysl o wiekszych pieniadzach bardzo
przypadta mu do gustu.

Baggy byl na urlopie gdzies na zachodzie, z bratem, nie z zong. Noble nie zgodzit si¢ na kolejne pigc
lat jego ospatej pisaniny i gdybym zazadat dla niego etatu, gryztoby mnie sumienie. Tak wiec Baggy
musiat radzi¢ sobie sam.

ZatrudnialiSmy pieciu innych pracownikoéw 1 osobiscie przekazatem te¢ nowine kazdemu z nich.
Zajeto mi to cate popotudnie 1 gdy wreszcie skonczylem, bytem zupetnie wypluty. Zamknglem si¢ z
Harrym Reksem w salce na zapleczu knajpki Pepe 1 uczciliSmy to wydarzenie margaritami.

Ciagneto mnie, zeby gdzies wyjechac, ale nie mogtem. Seria zabojstw wcigz trwala.

Prawie przez caty czerwiec profesorowie Ruffinowie to przyjezdzali do Clanton, to wyjezdzali.
Poprzektadali zajecia, pozmieniali plany urlopowe, robigc wszystko, zeby co najmniej dwoje lub
troje z nich zawsze bylo przy pannie Callie. Sam rzadko wychodzit z domu. Siedziat w Lowtown,
zeby chroni¢ matke, ale tez zeby nie rzucac si¢ w oczy. Durant wcigz mieszkat w Clanton. Znowu si¢
ozenit, lecz jego zbuntowani synowie si¢ wyprowadzili.

Sam przesiadywat godzinami na tarasie, pochtaniajac ksigzki 1 grajac w warcaby z ojcem czy z
wartownikami. Ze mng grat w tryktraka 1 gdy w koncu zatapat w czym rzecz, zaproponowat, zebysmy
zagrali po dolarze od partii. Niebawem wisiatlem mu pie¢ dych. Na tarasie panny Callie ten
ewidentny hazard byt naszg najpilniej strzezong tajemnicg.



Na tydzien przed Swietem Niepodlegtosci pospiesznie zorganizowano rodzinny zjazd.

Poniewaz moj dom miat pie¢ pustych sypialni 1 zatosnie odczuwat brak kontaktu z ludzmi,
postanowitem wypelni¢ go Ruffinami. Od 1970 roku, gdy ich poznatem, bardzo si¢ rozmnozyli.
Wszyscy oprocz Sama byli zonaci 1 m¢zaci 1 panna Callie miata juz dwadziescioro jeden wnuczat. W
sumie byto ich trzydziescioro piecioro, nie liczagc Sama, panny Callie 1 Esaua, a do Clanton dotarto
trzydzieScioro czworo; zachorowat ojciec zony Leona z Chicago.

Z tych trzydziesciorga czworga dwadziescioro troje wyladowato na kilka dni w domu Hocuttow.
Zjezdzali si¢ z catego kraju, gtlownie z poinocy, o roznych porach, falami, a kazda falg witano
niezwykle uroczyscie. Gdy o trzeciej nad ranem z Los Angeles przyjechata Carla z mezem 1
dwojgiem matych dzieci, w domu zaptonely wszystkie §wiatta, a zona Bobby'ego, Bonnie, zaczegta
smazy¢ racuchy.

Tak w ogodle to objeta w posiadanie mojg kuchnig 1 trzy razy dziennie wysytata mnie do spozywczego
z listg pilnych sprawunkéw. Lody kupowatem na tony 1 dzieciaki wkrétce odkryty, ze jestem gotow
jecha¢ po nie o kazdej porze dnia.

Ruffindw najbardziej ciggneto na moje werandy, pewnie dlatego, ze byty dlugie, szerokie i rzadko
wykorzystywane. Popotudniami Sam 1 Esau przywozili panne Callie, ktora rozpaczliwie pragneta
wyrwac sie¢ z Lowtown. Jej maty domek byl teraz jak wiezienie.

Czgsto styszatem, jak mtodzi Ruffinowie rozmawiaja o matce. Lecz o wiele czgsciej niz o oczywistej
grozbie zamachu na jej zycie rozmawiali o jej stanie zdrowia. Z biegiem lat zdotata zrzuci¢
trzydziesci pie¢ kilogramow, ale teraz znowu przytyla 1 lekarzy niepokoito jej ciSnienie. Stres zbierat
swoje zniwo. Wedtug Esaua, spata bardzo niespokojnie, cho¢ twierdzita, ze to wina proszkow. Nie
byta juz tak zwawa, rzadziej si¢ uSmiechata 1 wyraznie tracila sity.

Cala wing zrzucono na ,.,ten kociokwik z Padgittem”. Gdy tylko go ztapig 1 gdy ustang te wszystkie
morderstwa, panna Callie szybko dojdzie do siebie.

Ten optymistyczny poglad podzielata wigkszos¢ jej dzieci.

W poniedziatek drugiego lipca Bonnie 1 spotka przygotowali lekki lunch, satatki 1 pizze. Przyszli
wszyscy Ruffinowie 1 zasiedli$my na bocznej werandzie, pod sennie wirujgcym i praktycznie
bezuzytecznym wiatrakiem. Wiat jednak lekki wiatr, temperatura spadta do trzydziestu paru stopni,
wiec moglismy rozkoszowac si¢ dlugim, leniwym positkiem.

Czekatem na odpowiedni moment, zeby powiedzie¢ pannie Callie o sprzedazy

, Timesa”. Wiedzialem, ze bedzie wstrzas$nigta 1 bardzo rozczarowana. Ale nie widziatem powodu,
zebysmy mieli rezygnowac z tradycji czwartkowych lunchow. Wyszukiwanie literowek 1 btedow
popetnionych przez kogo$ innego mogto by¢ jeszcze zabawniejsze.

Przez te dziewigc lat opuscitem tylko siedem czwartkow, z powodu choroby albo wizyty u dentysty.

Leniwe pogawedki nagle ustaty. W oddali, gdzie$ po drugiej stronie miasta, zawyly syreny.



Przesytka miata trzydziesci centymetréw dtugos$ci, trzydziesci szeroko$ci, dwanascie 1 pot centymetra
wysokos$ci 1 byta owinigta w papier w amerykanskie barwy narodowe.

Przyszta z farmy orzechéw pekanowych Bolana w Hazelhurst, w stanie Missisipi, jako podarek dla
Maxine Root od jej siostry z Concord w Kalifornii. Prawdziwe amerykanskie orzechy pekanowe z
okazji Swieta Niepodlegtosci. Okoto potudnia listonosz wtozyt ja do skrzynki pocztowej i minawszy
samotnego wartownika pod drzewem na frontowym trawniku, trafita stamtad do kuchni, gdzie
zobaczyla ja Maxine.

Minat prawie miesigc, odkad szeryf McNatt wypytywal ja o glosowanie podczas narady
przysigglych. Niechetnie przyznata, ze byta przeciwna karze §mierci dla Danny'ego Padgitta, i
pamictata, ze wsparli j3 w tym Lenny Fargarson i Mo Teale. Poniewaz obydwaj juz nie zyli, szeryf
przynidst jej posepng wiadomos$¢, ze moze by¢ nastepng ofiara.

Przez wiele lat po procesie miata wyrzuty sumienia. Miasto byto rozgoryczone 1 wrogo nastawione,
co od razu wyczuta. Na szczescie przysiegli dochowali tajemnicy, dzigki czemu ona, Lenny 1 Mo
unikneli nieprzyjemnosci. Wraz z kojacym biegiem czasu zdotata nabra¢ do tego dystansu.

Ale teraz $wiat wiedziat juz, jak glosowata. Teraz polowat na nig jaki$ szaleniec.

Wzieta urlop. Nerwy miata w strzgpach, nie mogta spac¢. Miata dos¢ ukrywania si¢ we wlasnym
domu, dos¢ podworza, na ktorym co wieczor zbierali si¢ sgsiedzi, jakby byla to odpowiednia pora na
towarzyskie spotkania, miata do§¢ omijania okien. Brala tyle roznych proszkow, ze ich sprzeczne ze

soba dziatanie dawato zerowy skutek ogdlny.

Zobaczyta pudetko z orzechami 1 si¢ rozptakata. A jednak kto$ ja kochal. Siostra myslata o niej. Och,
jak bardzo by chciata by¢ z nig teraz w Kalifornii!

Zaczeta rozpakowywac przesytke, gdy wtem przyszta jej do glowy pewna mysl.
Podniosta stuchawke 1 wykrecita numer Jane. Nie rozmawiaty ze sobg od tygodnia.

Jane byta w pracy 1 ucieszyta si¢ z telefonu siostry. Porozmawiaty troche o tym, o owym i o strasznej
sytuacji w Clanton.

- Jeste$ taka kochana, ze przystatas mi te pekany - powiedziata Maxine.

- Jakie pekany? - zdziwita si¢ Jane. Krétka pauza.

- Z farmy Bolana w Hazelhurst. Duza puszka, ponad kilogram. Znowu pauza.
- To nie ja, siostrzyczko. Pewnie kto$ inny.

Minute p6ézniej Maxine odlozyta stuchawke 1 jeszcze raz obejrzata pudetko. Na etykietce widniat
napis: ,,Upominek od Jane Parham”. Oczywiscie nie znata innej Jane Parham.



Podniosta je, ostroznie 1 delikatnie. Byto chyba za cigzkie jak na kilogramowa puszke pekanow.

Tak si¢ przypadkiem ztozyto, ze ulica przejezdzal funkcjonariusz Travis z biura szeryfa. Towarzyszyt
mu niejaki Teddy Ray, pryszczaty wyrostek w za duzym uniformie 1 ze stuzbowym rewolwerem, z
ktorego nigdy w zyciu nie wystrzelit. Maxine zapedzita ich do kuchni, gdzie na ladzie niewinnie
spoczywato czerwono - biato - niebieskie pudetko.

Przyszedt tez samotny wartownik spod drzewa na trawniku 1 przez dlugi czas we czworo gapili si¢ na
przesytke. Maxine opowiedziata im o rozmowie z siostra.

Z wielkim wahaniem Travis podnidst pudetko 1 lekko nim potrzasnat.

- Za cigzkie jak na orzechy - ocenit. Popatrzyt na Teddy'ego Raya, ktory zdazyt juz zbledna¢, i na
sasiada ze strzelbg gotowego w kazdej chwili rzuci¢ si¢ do ucieczki.

- Czy to bomba? - spytat sgsiad.

- O Boze... - wymamrotata Maxine; wygladato na to, ze zaraz zemdleje.

- Mozliwe - odrzekt Travis 1 z przerazeniem skonstatowal, ze trzyma t¢ bombe w rekach.
- Wynies$ jg na dwor - szepngta Maxine.

- Moze lepiej zadzwoni¢ po szeryfa? - wykrztusit Teddy Ray.

- Chyba tak - odrzekt Travis.

- A jesli jest tam jaki$ zegar czy co$? - rzucit sgsiad.

Travis zawahat si¢ 1 glosem wskazujgcym na catkowity brak do§wiadczenia powiedziat:
- Juz wiem, co zrobimy.

Kuchennymi drzwiami wyszli na waski taras biegngcy wzdtuz tylnej §ciany domu.

Travis ostroznie postawil pudetko na jego skraju, niecaly metr nad ziemig. Potem wyjat swoja
czterdziestkeczworke.

- Co ty robisz? - spytata Maxine.

- Sprawdzimy, czy to bomba.

Teddy Ray 1 sgsiad zbiegli z tarasu i zajeli bezpieczng pozycje na trawniku, pi¢tnascie metréw dale;j.
- Cheesz strzeli¢ do moich pekanow? - spytata Maxine.

- Masz lepszy pomyst? - warknat Travis.



- Chyba nie.

Ukrywszy si¢ za framugg, Travis wystawil za siatkowe drzwi swoja grubg reke, tudziez wielka
glowe 1 wycelowal. Maxine schowala si¢ za nim, przykucneta 1 wyjrzata zza jego posladkow.

Pierwszy strzal chybil, za to huk byt tak gtosny, ze Maxine nie mogta przez chwile oddychac.
- Piekny strzal! - krzyknat Teddy Ray 1 zachichotal, sgsiad tez.
Travis wycelowat 1 pociggnat za spust po raz drugi.

Eksplozja rozniosta caty taras 1 wyrwata wielkg dziur¢ w kuchennej $cianie. Szrapnele poszybowaty
na odleglos¢ stu metréw, roztrzaskujac okna, siekac deski i1 ranigc czworo obserwatorow. Teddy Ray
1 sgsiad oberwali w piers$ 1 nogi. Travis miat pokiereszowane rami¢ 1 dton, w ktorej trzymat
rewolwer. Maxine zostata ranna w glowe, 1 to az dwukrotnie: kawalek szkta obciat jej koniuszek
prawego ucha, a maty gwo6zdz przebit prawg szczeke.

Na chwile wszyscy czworo stracili przytomno$¢ od podmuchu eksplozji tysigca czterystu gramow
plastycznego materiatu wybuchowego, naszpikowanego szktem, gwozdziami 1 stalowymi kulkami.

Styszac ztowieszcze zawodzenie syren, zadzwonitem do Wileya Meeka. Wiasnie miat
dzwoni¢ do mnie.
- Probowali wysadzi¢ w powietrze Maxine Root! - krzyknat.

Powiedziatem Ruffinom, ze byt jaki§ wypadek, 1 zostawitem ich na werandzie. Gdy dojechatem w
poblize domu Rootow, okazato si¢, ze gtdwne ulice sg zablokowane 1 policja nikogo nie przepuszcza.
Popedzitem do szpitala 1 odszukalem znajomego lekarza. Powiedzial, Ze jest czworo rannych, ale
zyciu zadnego z nich nic nie zagraza.

Tego popotudnia sedzia Omar Noose prowadzit w Clanton rozprawe; pozniej przyznal, ze tez styszat
wybuch. Rufus Buckley 1 szeryf McNatt konferowali z nim przez godzing w gabinecie, ale o czym
rozmawiali, nie uyjawniono. Czekalem w sali rozpraw wraz z Harrym Reksem 1 innymi prawnikami,
ktorzy byli pewni, ze tamci trzej zastanawiajg si¢, jak aresztowa¢ Danny'ego Padgitta praktycznie bez
zadnych dowodow, ze zrobil co$ ztego.

Ale zareagowa¢ musieli. Musieli kogo$ aresztowaé. Szeryf miat nas strzec 1 obowigzek nakazywat
mu przedsiewzig¢ jakie$ kroki, nawet jesli nie byty to kroki catkowicie zgodne z prawem.

Dotarta do nas wiadomos¢, ze Travisa 1 Teddy'ego Raya przewieziono do szpitala w Memphis na
operacje¢. Maxine 1 jej sasiada wtasnie krojono.

Lekarze potwierdzili, Ze ich zyciu nic nie zagraza. Ale Travis mogt straci¢ reke.

[lu mieszkancéw hrabstwa Ford umiato skonstruowa¢ bombe putapke? Kto miat



dostep do materiatow wybuchowych? Kto miat motyw? My zastanawiali§my si¢ nad tym w sali
rozpraw, tamci w gabinecie. Noose, Buckley 1 McNatt byli urzednikami wybieralnymi.

Musieli broni¢ obywateli naszego hrabstwa. Poniewaz Danny byt jedynym podejrzanym, sedzia
wydat w koncu nakaz.

Powiadomiono Wilbanksa, ktory przyjat t¢ wiadomo$¢ bez zadnych protestow. Doszto do tego, ze
nawet on, adwokat Padgittow, nie mogt zakwestionowac stusznosci przyjetej strategii. Zawsze mogh
zazadac, zeby Danny'ego zwolniono po przestuchaniu.

Kilka minut po piatej konwoj radiowozow wyjechat z miasta 1 pomknat w kierunku wyspy. Harry
Rex, ktory miat juz policyjny skaner (w Clanton pojawito si¢ ostatnio sporo nowych), siedziat w
kancelarii, pit piwo 1 z niepohamowang furig wstuchiwat si¢ w dochodzace z glosnika piski. Byto to
najbardziej ekscytujgce aresztowanie w historii hrabstwa 1 wielu z nas chciatoby je zobaczy¢. Czy
Padgittowie zablokujg droge 1 pokrzyzuja policjantom szyki? Czy dojdzie do strzelaniny? Do mate;j
wojny?

Dzigki skrzekliwym komunikatom moglismy sledzi€ to, co si¢ tam dziato. Na szosie numer 42 do
McNatta 1 jego ludzi dotaczyly ,,jednostki” patrolu drogowego. ZatozylisSmy, ze

,,Jednostka” to po prostu radiowoz, ale brzmiato to o wiele powazniej. Wjechali na szos¢ 401,
skrecili w polng drogg, ktora prowadzita na wyspe, 1 na moscie, w miejscu gdzie wedtug wszystkich
miato doj$¢ do dramatycznej rozgrywki, zobaczyli Danny'ego Padgitta siedzacego w samochodzie ze
swoim adwokatem.

Policjanci meldowali teraz szybko 1 nerwowo.

- Jest z adwokatem!

- Z Wilbanksem?

- Tak.

- Rozwalmy obu!

- Wysiadaja.

- Wilbanks podnosi rece do gory. A to sukinkot!

- Tak, to Danny Padgitt, to on. Lapy w gorze.

- Jakbym mu przypieprzyl, to przestatby szczerzy¢ zeby.

- Juz zatozyli mu obraczki.

- Niech to szlag! - wrzasnagt Harry Rex. - Myslatem, Zze bedg si¢ strzelac. Jak za dawnych czasow.



Godzing pozniej przed areszt zajechata kawalkada radiowozow z migajacymi kogutami na dachu.
Szeryf wsadzil Padgitta do radiowozu policjantéw ze standwki 1 postapit

bardzo madrze, bo podczas jazdy jego funkcjonariusze mogliby mu przytozy¢. Ich dwoch kolegow
lezato w szpitalu 1 swedziaty ich rece.

Przed aresztem czekat ttum. Gdy Danny szedt pod eskortg przez podjazd, ludzie wyzywali go,
gwizdali 1 krzyczeli, wreszcie szeryf nie wytrzymat 1 gniewnym glosem kazat

im wraca¢ do domu.
Widok Padgitta w kajdankach przyniost nam wielkg ulge. Wiadomos¢, ze zostat

aresztowany, podziatata jak balsam na cale hrabstwo. Czarne chmury odptynety. Tego wieczoru
Clanton ponownie ozyto.

Gdy o zmroku wrécitem do domu Hocuttow, Ruffinowie §wigtowali. Od dawna nie widziatem, zeby
panna Callie byta tak spokojna 1 odprgzona. Dtugo siedzieli$my na werandzie, snujgc opowiesci,
sSmiejac si¢, stuchajac Arethy Franklin i Temptations. Nie przeszkadzatl nam nawet huk
wybuchajacych od czasu do czasu petard.
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Nikt o tym nie wiedzial, ale w tych zwariowanych godzinach tuz przed aresztowaniem s¢dzia Omar
Noose 1 Lucien Wilbanks zawarli uktad. Sedzia martwit si¢ o jedno: co bedzie, jesli Danny Padgitt
postanowi uciec na wysp¢ albo, co gorsze, stawi¢ zbrojny opor. Hrabstwo Ford byto beczka prochu z
lontem, ktory tylko czekat, az kto§ trzasnie zapatka. Teddy Ray i1 Travis, o ktérych glupocie chwilowo
zapomniano, lizali rany 1 policjanci takneli krwi. Maxine Root pochodzita z rodziny gwattownych 1
nieokrzesanych drwali, z duzego, zawzigtego klanu mysliwych, ktorzy polowali przez caty rok, zyli z
ziemi 1 zawsze wyréwnywali rachunki z wrogami.

Wilbanks rozumiat sytuacje. Zgodzit si¢ dostarczy¢ Padgitta, ale pod jednym warunkiem: zgdat
natychmiastowego przestuchania sgdowego w sprawie zwolnienia za kaucjg. Miat co najmnie;]
dwunastu §wiadkow, ktorzy gotowi byli zapewni¢ mu

,hiepodwazalne” alibi, 1 chcial, Zeby mieszkancy Clanton wystuchali ich zeznan. Szczerze wierzyt, ze
za zabdjstwami stoi kto$ inny, 1 pragnat przekona¢ o tym miasto.

Miesigc pdzniej miano wykluczy¢ go z palestry w zwigzku z zupelnie inng sprawa.
Wiedzial, ze koniec jest blisko 1 ze przestuchanie Danny'ego begdzie jego ostatnim wystepem.

Noose wyrazit zgod¢ 1 wyznaczyt termin: trzeci lipca, dziesigta rano, a wigc juz nazajutrz. Sala
rozpraw sadu hrabstwa Ford znowu byla petna, co budzito upiorne wspomnienia sprzed dziewigciu
lat. Przyszedt thum wrogo nastawionych ludzi, ktorzy chcieli popatrze¢ na Padgitta z nadzieja, ze uda
si¢ go powiesi¢ juz tu, na miejscu. Bliscy Maxine Root, gniewni, poteznie zbudowani brodacze w
kombinezonach, przyjechali duzo wczesniej 1 usiedli z przodu. Przerazali mnie, cho¢ rzekomo



staliSmy po tej samej stronie barykady.
Maxine powracata do zdrowia 1 juz za kilka dni oczekiwano jej w domu.

Ruffinowie nie chcieli przepusci¢ tak ekscytujgcego wydarzenia, zwlaszcza ze tego ranka nie mieli
nic do roboty. Sama panna Callie nalegata, zeby wczesnie wsta¢ 1 zaja¢ dobre miejsca. Cieszyla sig,
ze znowu moze poj$¢ do miasta. Wiozyta swoja najtadniejszg sukienke 1 w otoczeniu rodziny, z
prawdziwg rozkosza zasiadta wsrod ludzi w miejscu publicznym.

Doniesienia ze szpitala w Memphis byty mieszane. Teddy'ego Raya juz pozszywano i chtopak powoli
wracal do zdrowia. Travis miat za sobg cigzka noc 1 lekarze wcigz martwili si¢ o jego reke. Ich

towarzysze przyszli do sadu w petnym sktadzie, czekajac na kolejng okazje¢, zeby popatrze¢ spode tba
na bombiarza.

Z tylu, w trzecim rzgdzie od konca, siedzieli Fargarsonowie 1 nie mogtem sobie wyobrazi¢, o czym
mysleli.

Padgittéw nie byto; mieli dos¢ zdrowego rozsadku, zeby si¢ trzymac z dala od sali. Na widok
ktorego$ z nich wybuchlyby zamieszki. Harry Rex szepnat mi do ucha, ze siedza na gorze, za

zamknietymi na klucz drzwiami sali narad przysigeglych. Tego dnia ich nie zobaczyliSmy.

Przyszedl Rufus Buckley ze swoja swita, jako przedstawiciel stanu Missisipi. Jedng z dobrych stron
sprzedazy ,, Timesa” bylo to, Zze nie musiatem juz mie¢ z nim do czynienia. Byt

arogancki, pompatyczny 1 wszystko, co robil, robit pod publiczke, zeby zosta¢ gubernatorem stanu.

Czekajac 1 obserwujac wypelniajacg si¢ sale, zdalem sobie sprawe, ze ostatni raz jestem tu jako
redaktor 1 reporter. Ale nie bylo mi smutno. W duchu juz si¢ z tego wypisatem, juz przepuscitem
troche pieniedzy. A teraz, po aresztowaniu Danny'ego, jeszcze bardziej chciatem uciec z Clanton 1
zwiedzi¢ Swiat.

Za kilka miesiecy rozpocznie si¢ kolejny proces. Kolejny cyrk z Padgittami, lecz powaznie watpitem,
czy tu wtedy bede. Miatem to gdzie$. Opisze to wszystko kto§ inny.

O dziesiatej] wszystkie krzesta byty juz zajete, a pod $cianami stat gruby rzad widzow.
Kwadrans pdzniej za stotem sedziowskim cos zaszurato, otworzyty sie drzwi 1 do sali wszedt

Lucien Wilbanks. Miato to posmak wydarzenia sportowego; Wilbanks byt graczem, zawodnikiem 1
mieliSmy ochote go wygwizda¢. Tuz za nim szybko weszto dwdoch woznych 1 jeden z nich krzyknat:

- Prosze wsta¢! Sad idzie!
Sedzia Noose poprawit czarng toge 1 usiadt na swoim tronie.

- Prosz¢ siada¢ - powiedzial do mikrofonu. Popatrzyt na thum i zdawato si¢, ze jest zdumiony.



Kiwnat glowa 1 trzech zastepcoéw szeryfa wprowadzito Danny'ego Padgitta. Byt w
jaskrawopomaranczowym aresztanckim kombinezonie 1 miat skute r¢ce 1 nogi. Mineto kilka minut,
zanim zdjeto mu to cate zelastwo 1 gdy wreszcie go uwolniono, nachylit si¢ 1 szepnat

co$ do Wilbanksa.

- To jest przestuchanie w sprawie zwolnienia za kaucjg - oznajmit Noose 1 zapadta cisza. - nie widze¢
powodu, zebysmy nie mieli zalatwic tego rozsadnie 1 krotko.

Przestuchanie miato potrwac o wiele krocej, niz si¢ spodziewalismy.

Gdzies wysoko nad nami gruchngl wystrzat tak gltosny, ze przez utamek sekundy myslatem, 1z ktos
wygarnat do nas z armaty. W cigzkim, stezatym powietrzu co$ trzasneto i rozdygotani ostatnimi
wydarzeniami mieszkancy Clanton zamarli z niedowierzania, jak na zdjeciu. Potem, z dziwnym
opoznieniem, Danny Padgitt gtucho steknat 1 rozpetato si¢ piekto.

'7, b

Kobiety wrzeszczaty. Wrzeszczeli me¢zczyzni. Kto$ krzyknat: ,,Padnij!” 1 potowa widzow sig¢ skulita,

potowa data nura na podtoge. Kto$ inny zawotat: ,,Postrzelit go!”

Lekko pochylitem gtowe, ale nie chcialem niczego przegapi¢. Ludzie szeryfa wyszarpneli z kabur
rewolwery 1 rozgladali si¢ na wszystkie strony, zeby wpakowac¢ komus kule. Celowali w gore 1 w
dot, w lewo 1 w prawo, tu1 tam.

Chociaz sprzeczalisSmy si¢ o to przez wiele lat, drugi strzat padt nie dtuzej jak trzy sekundy po
pierwszym. Kula trafita Danny'ego w bok, ale nie byta juz potrzebna. Pierwsza przebita mu gtowg.
Jednakze drugi strzat zwrocit uwage funkcjonariusza z przodu sali.

Skulitem si¢ na krzesle, mimo to widziatem, ze pokazuje na balkon.
Kto$§ otworzyt podwojne drzwi 1 rozhisteryzowani ludzie zaczeli si¢ tratowac.

Wybuchta panika, aleja zostatem na miejscu, probujac to wszystko zarejestrowac. Pamigtam, jak
Wilbanks krecit si¢ wokot Danny'ego. Pamigtam, jak Rufus Buckley uciekal na czworakach przed
fotelami dla przysieglych. I nigdy nie zapomne sedziego Noose'a, ktory w okularach na czubku nosa
siedzial za stolem tak spokojnie, jakby panujacy w sali chaos widywat co tydzien.

Kazda sekunda dtuzyta si¢ jak minuta.

Kule, ktore trafity Padgitta, wystrzelono znad balkonu. I chociaz na balkonie byto petno ludzi, nikt nie
widzial, ze trzy metry nad nimi wystaje kilka centymetréw lufy. Tak samo jak ci na dole, oni tez
patrzyli tylko na Danny'ego.

Na przestrzeni dziesigtkow lat sale¢ sadowa tatano 1 remontowano wiele razy, zawsze wtedy, gdy
udato sie wycisnaé kilka dolaréw z miejskiej kasy. Zeby poprawi¢ o§wietlenie, w latach
sze$¢dziesigtych zamontowano w niej podwieszany sufit 1 tuz nad sufitem, nad biegnagcym tamtedy
szybem grzewczym, snajper wypatrzyl idealne miejsce. Wiasnie tam, w tym ciemnym, ciasnym
zakamarku, cierpliwie czekat, obserwujgc sale przez dwunasto -



centymetrowej szerokosci szpare, ktorg zrobit, podwazajac jedng z brudnych od zaciekdéw piyt.

Myslac, ze to juz koniec strzelaniny, podkradtem si¢ ostroznie do barierki. Policjanci krzyczeli, zeby
wychodzi¢ z sali. Wypychali ludzi 1 rzucali sprzeczne ze sobg rozkazy. Padgitt lezal pod stotem -
zajmowat si¢ nim Wilbanks 1 kilku funkcjonariuszy z biura szeryfa.

Widziatem tylko jego stopy; byty nieruchome. Mingto par¢ minut 1 panika zaczgta mijac.
Wyjrzatem przez okno 1 zobaczytem ludzi czmychajacych do sklepow przy rynku.

Zobaczytem tez starca, ktory wskazywat reka do gory, na dach sadu.

Szeryf McNatt zdazyt juz odkry¢ ciasny przetaz nad sufitem, gdy znowu huknety wystrzaty. Wziat
dwoch funkcjonariuszy, wszedt na drugie pietro 1 waskimi, kretymi schodami wspiat si¢ az do
koputy. Klapa do koputki byta zakleszczona, ale tuz nad gtowg styszeli nerwowe kroki snajpera.
Styszeli tez brzek spadajacych na podtoge tusek.

Snajper strzelal teraz tylko w budynek kancelarii Wilbanksa, a konkretnie w gérne okna. Rozwalat je
z wielkim namaszczeniem, jedno po drugim. Ethel Twitty lezata pod biurkiem na parterze, wyjac 1
krzyczac zarazem.

W koncu wyszedlem z sali 1 zbiegltem na dot, gdzie czekat thum ludzi niepewnych, co robi¢.
Naczelnik policji kazat im zosta¢ w srodku. Miedzy kolejnymi seriami wystrzatow rozmawiali ze
sobg szybko 1 nerwowo. Ilekro¢ snajper otwierat ogien, patrzyliSmy na siebie 1 myslelismy: kiedy to
si¢ wreszcie skonczy?

Statem z Ruffinami. Gdy w sali huknat pierwszy wystrzat, panna Callie zemdlata.

Max 1 Bobby podtrzymywali ja, chcac jak najszybciej wroci¢ do domu.

Trzymat miasto w szachu przez godzing 1 w koncu zabrakto mu amunicji. Ostatnig kule zachowat dla
siebie 1 pociggnawszy za spust, rungt ci¢zko na klape w podtodze koputki.

Szeryf odczekat kilka minut, potem pchnat klape 1 zdotat jg otworzy¢. Hank Hooten znowu byl nagi. I
martwy jak $wiezo przejechane przez samochod zwierze. Jeden z zastgpcoOw McNatta zbiegt na dot 1
wrzasnat:

- Juz po wszystkim! Facet nie zyje! To Hank Hooten!

Ich zdumione miny byty niemal komiczne. Hank Hooten? Wszyscy powtarzali to nazwisko, chociaz
nie padto ani jedno stowo. Hank Hooten?

- Ten adwokat, co zwariowal.
- Myslatem, ze wystali go do zaktadu.

- To on nie siedz1 w Whitfield?



- Myslatem, Ze nie zyje.

- Kto to jest Hank Hooten? - spytata mnie Carlota, ale bytem zbyt skonsternowany, zeby
odpowiedzie¢. Wysypalismy sie na rynek 1 stan¢lismy pod drzewami, nie wiedzac, czy zostac - na
wypadek gdyby miato dojs¢ do kolejnego niezwyktego wydarzenia - czy wroci¢ do domu 1
sprobowac¢ zrozumie¢ to, co przed chwilg przezyliSmy. Ruffinowie szybko odjechali. Pan na Callie
Zle si¢ czula.

Karetka pogotowia z Dannym Padgittem odjechata sprzed sadu bez zadnego pospiechu. Wydostanie
zwlok Hanka Hootena nastreczyto troche wigcej ktopotow, lecz z czasem zniesiono je na parter, od
stop po glowe przykryto biatym przescieradtem 1 wywieziono na wozku.

Poszedtem do redakcji, gdzie pijac Swiezo zaparzong kawe, czekali na mnie Margaret 1 Wiley.
ByliSmy zbyt oszotomieni, zeby poprowadzi¢ inteligentng rozmoweg. Cate miasto jakby przygasto.

W koncu zadzwonitem w kilka miejsc, dowiedziatem si¢ tego, czego chcialem si¢ dowiedzied, i koto
potudnia wyszedtem. Jadac przez rynek, zobaczylem Deksa Pratta, wtasciciela naszego zaktadu
szklarskiego, ktory co tydzien oglaszat si¢ w ,,Timesie”: stal na balkonie kancelariit Wilbanksa 1
wyjmowat drzwi, zeby je na nowo oszkli¢. Wilbanks musiat

by¢ juz w domu. Pewnie siedziat na ganku, pit 1 patrzyl na kopute 1 koputke sadu.

Whitfield lezy trzy godziny jazdy na potudnie od Clanton. Nie bytem pewien, czy tak daleko zajadg,
bo w kazdej chwili mogtem skreci¢ w prawo, ruszy¢ na zachod, w Greemdlle czy w Vicksburgu
przekroczy¢ rzeke 1 o zmierzchu by¢ juz w Teksasie. Albo skreci¢ w lewo, na wschdd, 1 gdzies pod
Atlantg wstapi¢ na pdzng kolacje.

Co za obled. Jak to mozliwe, zeby w takim matym, uroczym miasteczku zapanowat
taki koszmar? Chciatem stamtad jak najszybciej uciec.
Z tego transu wyrwatem si¢ dopiero pod Jackson.

Stanowy szpital dla umystowo chorych miescit si¢ trzydziesci dwa kilometry na wschod od Jackson,
tuz przy autostradzie. Przy bramie zablefowatem, powotlujac si¢ na lekarza, ktorego nazwisko
znalaztem w ksigzce telefoniczne;.

Doktor Vero byt bardzo zajety, wigc przez godzing czytalem czasopisma w jego poczekalni. Ale gdy
poinformowatem recepcjonistke, ze nie odejde 1 w razie koniecznosci pojade za nim az do domu,
zdotal mnie jako$§ wcisnac.

Vero miat dtugie wtosy 1 szpakowatg brode. Mowit z wyraznym srodkowozachodnim akcentem. Dwa
dyplomy na $cianie wskazywaly, ze studiowat w Northwestern 1 na Uniwersytecie Johna Hopkinsa,
chociaz w stabym swietle zagraconego gabinetu trudno bylo odczyta¢ szczegoty.

Opowiedziatem mu o porannych wydarzeniach w Clanton.



- nie mogg nic powiedzie¢ o panu Hootenie. Jak juz méwilem przez telefon, obowigzuje mnie
tajemnica lekarska.

- Obowigzywata. On juz nie zyje.

- Wszystko jedno, panie redaktorze. Tajemnica wcigz obowigzuje 1 nie moge o nim rozmawiac.

Za dtugo znatem Harry'ego Reksa, zeby zrezygnowac po pierwszym ,,nie”. Opisatem doktorowi Vero
szczegotowo sprawe Padgitta, od jego procesu do zwolnienia warunkowego, 1 sytuacje w miescie.
Powiedzialem mu, Ze nikt nic nie wie o ostatnich latach zycia Hootena 1 Zze pewnego niedzielnego
wieczoru widzialem go w Niezaleznym Kosciele w Calico Ridge.

Chciatem go przekonaé, ze mieszkancy Clanton powinni wiedzie¢, dlaczego postradat

zmysty. Czy byt bardzo chory? Dlaczego zostal wypisany? Pytan byto wiele 1 zeby zapomnie¢ o tym
tragicznym epizodzie, musimy poznac prawde. Przylapatem si¢ na tym, ze blagam go o informacje.

- Ile z tego da pan do gazety? - spytal Vero, przetamujac pierwsze lody.

- Tylko to, co pan zechce. Jesli uzna pan, ze nie moge o czyms napisac¢, wystarczy powiedziec.

- ChodZzmy si¢ przejsc¢.

Z papierowym kubkiem kawy w reku usiedli§my na betonowej tawce na matym, cienistym podworzu.

- Oto, co moze pan puscic¢ do druku - powiedziat Vero. - Hank Hooten zostat przyjety do szpitala w
styczniu 1971 roku z objawami schizofrenii. Przeszedl leczenie 1 zostat

wypisany w pazdzierniku siedemdziesigtego szostego.

- Kto go zdiagnozowat?

- Od tej chwili nasza rozmowa jest nieoficjalna. Zgoda?
- Zgoda.

- To sa wiadomosci $cisle poufne, panie redaktorze. Musi pan da¢ mi stowo, ze nikt si¢ o tymnie
dowie.

Odtozytem dtugopis 1 notatnik.
- Przysiggam na Biblie, Ze o tym nie napisze.

Dtugo si¢ wahat, wypit kilka tykéw kawy 1 przez chwile myslatem, ze zaraz zamknie si¢ w sobie 1
kaze mi odejs¢. Ale potem troche si¢ odprezyt.

- Poczatkowo leczylem go ja. W jego rodzinie byly przypadki schizofrenii. Cierpiata na nig jego



matka, mozliwe, ze 1 babka. W tej chorobie duzg rol¢ czg¢sto odgrywa genetyka.
Pan Hooten leczyt si¢ tu juz podczas studiow, mimo to, co doprawdy niezwykte, zdotat

ukonczy¢ prawo. Po drugim rozwodzie, w potowie lat sze§¢dziesiatych, przeprowadzit si¢ do
Clanton, zeby zacza¢ wszystko od nowa. Potem byt trzeci rozwdd. Hooten uwielbiat kobiety, ale nie
potrafit wytrwa¢ w zadnym zwigzku. Jaki§ czas pozniej oczarowata go Rhoda Kassellaw. Mowit, ze
kilka razy prosit jg o reke. Jestem przekonany, ze pani Kassellaw mu nie ufata. Bardzo przezyt to
morderstwo. | kiedy tawa przysieglych nie skazata Padgitta na Smier¢... C6z, powiedzmy, ze dostat
wtedy pomieszania zmystow.

- Dzigki za zrozumiate okre$lenie. - Miasto nazywato go kiedy$ szajbnigtym psycholem.

- Styszal glosy, szczegolnie glos pani Kassellaw. Przemawiaty do niego jej dzieci.

Blagaty, zeby ja ratowat. Mowily, jakim koszmarem byt dla nich widok matki gwatconej 1
zasztyletowanej we wlasnym t6zku 1 oskarzaty go, ze jej nie ocalit. Danny Padgitt szydzit z niego z
wiezienia. W izolatkach sg kamery 1 wiele razy widziatem, jak pan Hooten go wyzywat.

- Méwit cos o przysiegltych?

- O tak, caly czas. Wiedzial, Ze troje z nich, pan Fargarson, pan Teale 1 pani Root, nie chciato skaza¢
go na $mier¢. Wywrzaskiwal ich nazwiska w $rodku nocy.

- Niesamowite. Przysi¢gli zobowigzali si¢ do zachowania tajemnicy. Wyniki glosowania poznalismy
dopiero miesigc temu.

- Coz, byt oskarzycielem positkowym.

- Ano byl. - Doskonale pami¢tatem, jak podczas procesu siedziat obok Erniego Gaddisa, nic nie
mowigc 1 sprawiajac wrazenie znudzonego 1 catkowicie oderwanego od rzeczywistosci. - Mowil, ze
chce si¢ zemscic?

Lyk kawy 1 dtuga pauza. Vero zastanawiat si¢, czy odpowiedziec.

- Tak. Nienawidzit ich. Chciat ich pozabija¢, wszystkich, tgcznie z Dannym Padgittem.

- W takim razie dlaczego go wypisano?

- nie mogg o tym mowi¢. W tym czasie juz mnie tu nie byto, a niewykluczone, ze szpital ponosi za to
jakas odpowiedzialnos¢.

- nie byto tu pana?
- Przez dwa lata wyktadatem w Chicago. Hanka Hootena wypisano przed moim powrotem.

- Ale przegladat pan jego kartg chorobowa.



- Tak. Podczas mojej nieobecno$ci jego stan radykalnie si¢ poprawit. Lekarze znalezli odpowiednig
mieszanke lekow antypsychotycznych 1 symptomy choroby w znacznej mierze ustapity. Wystano go na
terapie grupowa do Tupelo i1 tam straciliSmy go z oczu. Nie muszg chyba dodawac, ze leczenie
umystowo chorych nie nalezy w tym stanie do priorytetow, podobnie jak prawie w catym kraju.
Mamy duze braki kadrowe 1 jestesmy niedofinansowani.

- Pan by go wypisal?
- nie odpowiem na to pytanie. Mysle, ze dos¢ juz powiedziatem.

Podzigkowatem mu za jego czas i szczeros¢ 1 jeszcze raz obiecatem, ze dochowam tajemnicy.
Poprosit o gazete, gdybySmy co$ o tym napisali.

W Jackson wstgpitem na cheeseburgera. Zadzwonitem z budki do redakcji, zastanawiajac si¢
podswiadomie, czy nie omin¢ta mnie przypadkiem kolejna strzelanina.

Margaret z ulgg ustyszata moj glos.

- Musisz natychmiast przyjecha¢, Willie.

- Dlaczego?

- Callie Ruffin miata wylew. Jest w szpitalu.
- To co$ powaznego?

- Boje sig, ze tak..
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W 1977 roku zaptaciliSmy obligacjami za staranng renowacj¢ naszego szpitala. Na koncu holu
gtownego byta nowoczesna, cho¢ ciemna kaplica, gdzie kiedys siedziatem z rodzing Margaret po
smierci jej matki. Wtasnie tam znalaztem Ruffinow, osmioro dzieci, dwadziescioro jeden wnuczat,
wszystkie matzonki 1 wszystkich matzonkéw z wyjatkiem zony Leona. Byt tam réwniez wielebny
Thurston Smali wraz z liczng reprezentacjg kosciota. Esau czekat przed drzwiami pokoju panny
Callie na OIOM - ie.

Sam powiedziat mi, ze obudzita si¢ z drzemki z ostrym bolem lewej reki 1 zdretwialy nogg. Zaraz
potem zaczeta niezrozumiale betkota¢. Karetka blyskawicznie przewiozta jg do szpitala. Lekarz nie
miat watpliwosci, ze to byt wylew, ktory doprowadzit do lekkiego ataku serca. Panna Callie
otrzymywata silne leki 1 byla pod nieustanng obserwacjg. Ostatni raz rozmawiali z nim o 6smej
wieczorem. Powiedzial, ze jej stan jest ,,powazny, lecz stabilny”.

nie wolno bylo jej odwiedzaé, wigc moglisSmy jedynie czeka¢, modli¢ si¢ 1 witac jej przyjaciot,
ktorzy przychodzili do szpitala. Po godzinie siedzenia w kaplicy zachcialo mi si¢ spa¢. Max, syn
trzect w kolejnosci, lecz niewatpliwy przywddca, sporzadzit harmonogram czuwania. O kazdej porze
nocy 1 dnia w szpitalu miato przebywac co nayjmniej dwoje dzieci panny Callie.



Okoto jedenastej ponownie zagadnelismy lekarza, ktory z umiarkowanym optymizmem stwierdzit, ze
stan pacjentki jest wcigz stabilny. Pani Ruffin ,,spata”, jak to okreslit, lecz przyparty do muru,
przyznal, Zze celowo ,,ogtuszyli” ja lekami, Zzeby zapobiec kolejnemu atakowi.

- Wracajcie do domu 1 odpocznijcie - dodat. - Jutro czeka was dlugi dzien.

Zostawiwszy w kaplicy Maria 1 Glorig, wrociliSmy wszyscy do domu Hocuttow 1 zjedliSmy lody na
bocznej werandzie. Sam zawi6zt Esaua do Lowtown. Ucieszytem si¢, ze reszta rodziny woli zostac u
mnie.

Z trzynastu dorostych tylko Leon 1 maz Carloty, Sterling, pili alkohol. Otworzylem butelke wina 1
natozyliSmy sobie lodow.

Wszyscy byli wykonczeni, zwtaszcza dzieci. Dzien zaczat si¢ od ekscytujacej wyprawy do sadu, bo
chcieliSmy popatrze¢ na cztowieka, ktory terroryzowat nasze miasto.

Zdawato sie, ze od tamtego czasu uptynat caty tydzien. O potnocy Al zebrat rodzing w moim pokoju
na ostatnig modlitwe. W tym ,,modlitewnym tancuchu”, jak ja nazywat, kazdy dorosty 1 kazde dziecko
dzickowato za co$ Panu i prosito o zdrowie dla panny Callie. Siedzgc na sofie 1 mocno $ciskajgc
rece Bonnie 1 zony Maria, czutem obecnos¢ Boga. Wiedziatem, Zze moja ukochana przyjaciotka, ich
matka 1 babka, wyzdrowieje.

Dwie godziny p6zniej lezalem juz w t6zku, nie $piac 1 wciaz styszac huk wystrzalow w sali rozpraw,
gluche uderzenie kuli, ktora zabita Danny'ego, krzyki ogarni¢tych panika ludzi. Odtworzylem w mysli
kazde stowo doktora Vero 1 nie potrafitem sobie wyobrazi¢, jakie pieklto musiat przezywac biedny
Hooten przez ostatnie lata. Dlaczego pozwolono mu na powro6t do spoteczenstwa?

Martwilem si¢ tez o panne¢ Callie, chociaz jej stan byt stabilny i byta w dobrych rekach.

W koncu zasngtem, spatem dwie godziny, a potem zszedlem na dot 1 w kuchni zastatem Maria 1 Leona
przy kawie. Przed godzing Mario wrocil ze szpitala; stan matki nie ulegl zmianie. Planowali juz dla
niej surowy rezim dietetyczny. Miata tez zacza¢ ¢wiczy¢ 1 chodzi¢ na spacery po Lowtown.
Regularne wizyty u lekarza, witaminy, chude migsa 1 tak dale;.

Podchodzili do tego bardzo powaznie, chociaz wszyscy wiedzieli, ze panna Callie 1 tak zrobi, co
zechce.

Kilka godzin p6zniej zaczalem sprzata¢ gabinet, to znaczy pakowac do pudet rzeczy i szpargaty, ktore
zgromadzitem przez dziewi¢c€ lat urzedowania w redakcji. Nowa redaktorka, przemita kobieta z
Meridian w stanie Missisipi, chciata rozpocza¢ prace pod koniec tygodnia.

Margaret zaproponowata pomoc, ale wolatem zrobi¢ to powoli 1 oprézniajac szuflady, troche
powspomina¢. Byta to chwila bardzo osobista 1 chciatem zosta¢ sam.

Wreszcie usungtem ksiegi pana Caudle'a, ktdre spoczety na zakurzonych potkach na diugo przed
moim przybyciem. Zamierzatem przechowac je gdzies w domu na wypadek, gdyby pojawit sie ktorys
z jego przodkow 1 zaczat zadawac pytania.



Miotaty mng sprzeczne uczucia. Wszystko, czego si¢ tylko dotkngtem, przywodzito na mysl jakas
historie, termin, wyprawe w gtab hrabstwa w poszukiwaniu tropow, wywiad ze Swiadkiem czy
spotkanie z kandydatem na bohatera mojego miesiecznego cyklu. Z drugiej strony wiedziatem, ze im
szybciej skoncze pakowanie, tym szybciej wyjde stad 1 ztapie samolot.

O wpot do dziesiatej] zadzwonit Bobby Ruffin. Panna Callie si¢ obudzita, usiadta 1 wypita troche
herbaty. Lekarz zezwolit na krotka wizyte. Popedzitem do szpitala. W holu czekat Sam, ktory
przeprowadzit mnie przez labirynt separatek 1 bokséw na OIOM - ie.

- Tylko nic nie méw o tym, co byto wczoraj, dobra? - rzucit po drodze.
- Jasne.

- Ona nie moze si¢ niczym ekscytowac. Nie wpuszczaja do niej nawet wnukoéw, boja sie, ze serce nie
wytrzyma. Cicho 1 spokojnie.

Panna Callie nie spata, ale wygladata tak, jakby spata. Myslatem, ze znowu zobacze te jasne oczy,
ten wspanialy uSmiech, lecz ona byta ledwo przytomna. Poznata mnie, obj¢ta, poklepatem ja po
prawej rece. W lewej miata igle od kroplowki. W pokoju bylismy tylko my, Sam, Esau, Gloria i ja.

Cho¢ na kilka minut chciatem zosta¢ z nig sam na sam, zeby wreszcie powiedzie¢ jej o sprzedazy
, L1mesa”, ale teraz by tego nie zniosta. Obudzita si¢ przed dwiema godzinami i wyraznie
potrzebowata wiecej snu. Postanowitem pogada¢ z nig za par¢ dni, wesoto 1 z zyciem.

Kwadrans pdzniej lekarz wyprosit nas z separatki. Wyszlismy, wréciliSmy 1 czuwanie trwato przez
cate Swieto Niepodlegtosci, chociaz na OIOM juz nas nie wpuszczono.

Burmistrz postanowil, ze nie bedzie fajerwerkow. Styszelismy do§¢ wybuchow, dos¢ wycierpielismy
od prochu. Cho¢ w miescie wcigz panowata nerwowa atmosfera, nie byto zadnych zorganizowanych
sprzeciwOw. Przemaszerowaty orkiestry, przeszta parada, przemowienia polityczne byty takie jak

zawsze, chociaz chetnych do ich wygltaszania wyraznie ubyto. Odnotowano nieobecnos$¢ senatora
Theo Mortona. Byly lody, lemoniada, byt

grill 1 wata cukrowa - coroczne przekaski 1 napoje na trawniku przed sagdem.

Miasto byto przygaszone. A moze tylko ja. Moze mialem tak dos¢ Clanton, Ze nic mi si¢ nie
podobato. Ale niedawno znalaziem na to lekarstwo.

Po przemoéwieniach znowu pojechatem do szpitala; trasa ta stawata si¢ juz monotonna.
Pogadalem z Fuzzym, ktory zamiatat szpitalny parking, i z Ralphem, ktory myt okna w holu.

Wstgpitem do stotowki, kupitem lemoniade u Hazel, a potem zamienitem kilka stéw z Esther Ellen
Trussel, ktoéra z ramienia wolontariuszek z Pink Ladies pracowata w informacji. W

poczekalni na pierwszym pigtrze siedzial Bobby 1 zona Ala; niczym dwa zywe trupy, ogladali



telewizje. Whasnie otworzylem czasopismo, gdy wpadt Sam.

- Miata drugi atak!

Zerwalismy sie z krzeset, jakby byto dokad biec.

- Przed chwilg! Jest u niej zesp6t reanimacyjny!

- Zadzwoni¢ do domu - powiedziatem 1 zbiegtem do budki telefonicznej w holu.
Odebrat Max 1 kwadrans p6zniej wszyscy Ruftfinowie byli juz w kaplicy.

Minety wieki, zanim powiedziano nam, co si¢ dzieje. Dochodzita 6sma wieczorem, gdy do kaplicy
zajrzat lekarz prowadzacy. Lekarzy trudno rozgryz¢, lecz jego powazne oczy 1 zmarszczone czoto
mowito samo za siebie. Gdy zaczat opowiadac o ,,zatrzymaniu akcji serca”, z oSmiorga dzieci panny
Callie jakby uszto powietrze. Ich matka nie mogta juz sama oddycha¢ i podtaczono j3 do respiratora.

Godzing pdzniej kaplica wypetnita si¢ znajomymi 1 przyjaciotmi. Wielebny Smali nieustannie wiodt
grupowa modlitwe przed ottarzem; ludzie przytaczali si¢ do niej, kiedy chceieli, wstawali 1
odchodzili, a ich miejsce zajmowali inni. Biedny Esau siedziat w ostatnim rzedzie, pochylony,
skurczony 1 kompletnie wykonczony. Otoczyly go wnuki. Wszystkie zachowywaty sie cicho 1 z
szacunkiem.

Czekalis$my godzinami. I chociaz probowali$my si¢ usmiecha¢ i zachowywac optymizm, czuliSmy, ze
zbliza si¢ katastrofa. Byto tak, jakby juz zaczat si¢ pogrzeb.

Przyszta Margaret 1 pogawedzilismy w holu. Potem zagadneli mnie panstwo Fargarsonowie, ktorzy
chcieli porozmawia¢ z Esauem. Weszlismy do kaplicy, gdzie ciepto powitali ich Ruffinowie,
wyrazajac wspotczucie w zwigzku ze Smiercig ich syna.

O pdinocy wszyscy bylismy odretwiali 1 zaczeliSmy traci¢ poczucie czasu. Minuty wlokly sie w
nieskonczonos$¢, lecz ilekro¢ spojrzatem na Scienny zegar, ze zdumieniem stwierdzatem, ze mingta

kolejna godzina. Miatem ochote wyjs¢ na dwor, zeby pooddycha¢ swiezym powietrzem, ale lekarz
kazal nam by¢ w poblizu.

Najwigkszg zgrozg przezyliSmy, gdy poprosit, zebySmy podeszli blizej, 1 posepnie oswiadczyt, ze
nadeszla pora na ,,ostatnig chwile z rodzing”. Jedni zachtysneli si¢ z przerazenia, inni wybuchli
ptaczem. Nigdy nie zapomne Sama, ktory gtosno 1 wyraznie powtorzyt:

- Na ostatnig chwilg?

- To juz? - szepneta z trwogg Gloria.

Zalegknieni 1 oszotomieni wyszliSmy za lekarzem z kaplicy, przecielismy hol 1 weszliSmy na schody,
powldczac nogami jak skazancy przed egzekucja. Przez labirynt OIOM

- u przeprowadzity nas pielggniarki. Ich miny mowity to, czego najbardziej si¢ obawialismy.



Gdy jeden po drugim Ruffinowie wchodzili do matej, ciasnej separatki, lekarz dotknat
mojego ramienia 1 powiedziat:

- Tylko rodzina.

- Aha - odrzektem, przystajac.

- Wszystko w porzadku - szepngt Sam. - On jest z nami.

Staneli$my ciasno wokot panny Callie 1 w wiekszosci odtagczonej juz aparatury. Dwa najmniejsze
wnuki posadzono w nogach 167ka. Najblizej stangt Esau, ktory delikatnie poklepat Zzong po policzku.
Miata zamkni¢te oczy 1 zdawato si¢, ze nie oddycha.

Wygladata bardzo spokojnie. Esau i kazde z dzieci dotkneto jej twarzy lub reki, rozdzierajaco
ptaczac. Statem w kacie, wcisniety miedzy megza Glorii 1 zong Ala, 1 po prostu nie moglem uwierzyc,
gdzie jestem 1 co robig.

Gdy Max wreszcie si¢ opanowal, dotkngl ramienia matki 1 szepnat:
- Pomodimy sie.
Pochylilismy glowy 1 wigkszo$¢ z nas przestata ptakaé, przynajmniej chwilowo.

- Dobry Boze, nie nasza to wola, lecz Twoja. W Twoje rece przekazuje my ducha tego wiernego
dzieciatka Bozego. Przygotyj dla niego miejsce w krolestwie niebieskim. Amen.

Wschdd stonca zastal mnie na balkonie redakcji. Checiatem zosta¢ sam 1 spokojnie si¢ wyptakac. W
domu nie mogtem. Za duzo byto tam tez.

Marzytem o podrozy dookota swiata 1 czgsto nawiedzata mnie wizja powrotu do Clanton z
podarunkami dla panny Callie. Przywi6zibym jej srebrng waze z Anglii, bielizng¢ poscielowg z
Wioch, ktorych juz nigdy nie miata zobaczy¢, perfumy z Paryza, czekoladki z Belgii, urng z Egiptu,
maty brylant z potudniowoafrykanskiej kopalni. Wreczylbym jej to wszystko na tarasie, przed
lunchem, a potem rozmawialibysmy o miejscach, z ktorych pochodzg. Wysylatbym jej pocztowke z
kazdego postoju. Doktadnie obejrzelibySmy wszystkie zdjecia. Moimi oczami zobaczytaby caty
swiat. Bylaby tu, niecierpliwie czekataby, az wrdce, az obejrzy to, co jej przywioztem. Zapeinitaby
dom bezcennymi kawateczkami §wiata i rzeczami, ktorych zaden bialy czy czarny mieszkaniec
Clanton nigdy nie miat.

Bolesnie cierpiatlem po odejsciu ukochanej przyjaciotki. To, ze umarta tak nagle, bylo czyms
okrutnym, jak zawsze. Jej $Smier¢ stanowita dla mnie strate tak bezmierng, ze nie wyobrazatem sobie,
przynajmniej wtedy, iz kiedykolwiek dojde do siebie.

Gdy miasto zaczeto ospale budzi¢ si¢ do zycia, podszedtem do biurka, odsungtem pudta 1 usiadtem.
Wziatem dtugopis 1 dlugo patrzytlem na czysta stron¢ w notatniku. W koncu powoli, z udreka,
zaczatem pisa¢ moj ostatni nekrolog.



OD AUTORA

Niewiele praw nie ulega zmianie. Gdy si¢ je uchwali, sq analizowane, modyfikowane, zmieniane, a
potem czesto uchylane. To dobrze, Ze sedziowie i prawodawcy nieustannie w nich grzebiq. Zle
prawa usuwa sie jak chwasty. Stabe sie poprawia. Dobre uleps:za.

Pozwolitem sobie na duzg poufatosc¢ w stosunku do kilku praw, ktore obowigzywaty w stanie
Missisipi w latach siedemdziesigtych. Te, nad ktorymi zngcatem si¢ w tej ksigzce, zostaty
zmienione i ulepszone. Naduzylem ich, zeby akcja powiesci toczyla sie bardziej wartko. Robie tak
caly czas i nigdy nie mam wyrzutow sumienia, poniewaz zawsze moge wyprzec sie wszystkiego na
tej stronie.

Prosze, nie piszcie do mnie listow, jesli zauwazycie te bledy. Przyznaje si¢ do nich.
Popetnitem je celowo.

Dziekuje Grady'emu Tollisonowi i Edowi Perry'emu z Oksfordu w Missisipi za wspomnienia o
starych prawach i procedurach. I Donowi Whittenowi, tudziez Jessiemu Phillipsowi z ,, Oxford
Eagle”. I Gary'emu Greenowi za porady techniczne.



